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ПРЕДИСЛОВИЕ 


Практический курс датского языка предназначен для широкого 
круга лиц, впервые приступающих к изучению датского языка 
и желающих научиться говорить по-датски, а также читать и по- 
нимать датскую художественную и общественно-политическую ли- 
тературу, газеты и журналы на датском языке. 


Пособие может быть использовано для изучения датского языка 
в высших и специальных учебных заведениях, в кружках и для 
самостоятельного изучения. 


Пособие рассчитано приблизительно на 300—350 часов аудиторной 
работы и на такое же количество часов самостоятельной работы, 
но при необходимости оно может быть пройдено и за более сжа- 
тые сроки. В процессе работы над пособием учащиеся должны 
приобрести навыки правильного датского произношения и овладеть 
устной и письменной речью на датском языке в пределах пройден- 
ной грамматики и лексики. При составлении пособия автор руко- 
водствовался постановлением Совета Министров СССР «Об улуч- 
_ шении изучения иностранных языков», где в качестве главной 
задачи выдвигается практическое овладение учащимися иностран- 
У языками и делается упор на овладение разговорной речью. 
пособии большое внимание обращено на развитие 
оной речи. Отбор фонетического, | 


материала, порядок его подачи и типы } 


БЕРО ЕЕ 


высказан ряд замечаний и советов, которые были учтены при подго. 
товке рукописи к печати. Автор выражает свою глубокую призна. 
тельность всем товарищам, принимавшим участие в обсуждении 


рукописи. 
Автор считает также своим долгом отметить большую Помощь, 
оказанную ему сотрудниками датской редакции Московского радио 
и сотрудниками Издательства «Международные отношения». 
Принимая во внимание, что данное пособие является первым учеб- 
ником датского языка, издаваемым в Советском Союзе, автор будет 
особо признателен всем товарищам, которые пришлют свои крити- 
ческие замечания и советы по адресу: Москва И-90, Мещанская 
улица, дом 7, Издательство «Международные отношения». 


МЕТОДИЧЕСКИЕ ПОЯСНЕНИЯ К ПОСОБИЮ 


СТРУКТУРА ПОСОБИЯ 


Пособие состоит из 28 уроков, из которых первые семь являются 
вводными, и справочника по грамматике и словообразованию. 
Тематика текстов пособия главным образом бытовая, общественно- 
политическая и политико-экономическая. Ею определяется и харак- 
тер лексики. Грамматический материал подчинен текстам. 
Значительная часть текстов составлена специально для данного 
пособия. Ряд текстов заимствован из учебников датского языка, 
изданных за рубежом, и подвергнут редакционной переработке 


к. применительно к целям данного пособия. В пособии имеются также 
к оригинальные тексты, взятые из произведений датской художест- 
г. венной литературы и других источников. Тексты являются основой 


ие. пособия. Каждый текст урока разделен, как правило, на 3—4 части. 
Соответственно разделены поурочный словарь и упражнения. Пер- 
вые упражнения каждой части урока являются грамматико-лекси- 
ческими и ставят своей целью закрепление нового грамматического 
материала и части новой лексики урока. Вопросно-ответные упраж- 
нения направлены на активизацию лексики и грамматики, вв й 

в данном уроке, и развитие разговорных навыков. Последние два — 
упражнения, помещенных в конце уроков (начиная с восьмого), 
о относятся ко всем частям текста и предназначены для_ 

_Н ов разговорной речи на базе пройденной лексики. 


учебника содержатся ссылки на соответствующие пункты спра. 
вочника. Систематизация грамматического материала позволяет 
учащемуся легко находить нужный раздел при повторении мате- 
риала. 


КАК РАБОТАТЬ НАД ПОСОБИЕМ 


Материал рекомендуется проходить в той последовательности, 
в какой он помещен в пособии. 


В первых уроках основное внимание следует обратить на усвоение № 
правильного датского произношения. Внимательно изучите указания № 
по произношению датских звуков, затем переходите к чтению 
упражнений. Читайте каждое упражнение несколько раз отчетли- 
во вслух. Контролируйте себя, сопоставляя произносимый звук 
с соответствующим русским, английским или немецким звуком, 
который используется при объяснении произношения датского 
звука. 

Для того чтобы произносимые слова не были для изучающего 
простым набором звуков, все датские слова в фонетических упраж- 
нениях, как правило, переводятся на русский язык. Однако заучи- 
— вать их перевод на русский язык не нужно. Заучивать следует 
м лишь те слова, которые даны в поурочном словаре. 


Начиная со второго урока в пособии дается лексический и грамма- 
| тический материал, позволяющий изучающим переходить к чтению 
! текстов и ведению несложной беседы в пределах пройденной лек- 

: сики. Тексты первых семи уроков содержат отдельные предложе- 
ния, вводящие одновременно слова и грамматические явления. Начи- 
_ ная с восьмого урока характер текстов меняется. Тексты становятся 

тематическими и сюжетными. Значительно увеличивается объем 
_ текстов. Накопленный запас слов и знание грамматики позволяет 
р переходить к выполнению более сложных заданий. 
тексты следует по частям и в определенной ре 


и пражения, к первой части текста, `обраийй 
НОШ перевод на русский язык. 


текст медленно, ста- | 
По необ- | 


— 


10. 


И. 
02 


13. 


Снова прочитайте первую часть текста и выпишите все незнако- 
мые слова и выражения. 


. Когда значение всех слов и выражений, а также грамматических 


конструкций будет понятным, переведите первую часть текста 
письменно на русский язык. 


. Прочитайте первую часть текста несколько раз, добиваясь бег- 


лого чтения и преодоления всех фонетических трудностей. 


Выполните упражнения к первой части текста, обращаясь в слу- 
чае затруднений к пояснениям к тексту и к соответствующим 
разделам грамматического справочника. 


. В указанной последовательности проработайте все остальные 


части текста. 


. Прочитайте весь текст целиком. 


Чтобы проверить, как вы усвоили материал, рекомендуется 
взять уже сделанный вами русский перевод всех частей текста 
(см. пункт 5) и снова перевести его на датский язык (не загля- 
дывая в текст урока). Затем сравните ваш перевод с оригина- 
лом и выясните характер ошибок. 


Перескажите текст (начиная с восьмого урока). 


Последние два упражнения (ответы на вопросы по теме и со- 
ставление коротких рассказов и сообщений) выполняются после 
прохождения всех частей текста и пересказа текста в целом. 
Для составления рассказа (или сообщения) на заданную тему 
нужно прежде всего наметить краткий план рассказа (на рус- 
ском языке). Затем полезно повторить те тексты, которые 
могут дать материал для данного рассказа, выписать необхо- 
димые слова. После этого можно приступить к составлению 
рассказа, стараясь использовать при этом пройденную лексику 
и грамматику, привлекая дополнительный материал лишь в слу- 
чае крайней необходимости. 


При наличии дополнительного текста, помещенного в конце 
урока, нужно прочитать этот текст, перевести его на русский 


ым языком, следует. 
аздо полезнее - . 


к 


датским, как и любым иностр 
ки, желательно ео 


ВВЕДЕНИЕ 


5 1. Датский язык — это государственный язык Дании и нацио- 
нальный язык датчан. На нем говорит около пяти миллионов 
человек, главным образом в пределах самой Дании. 


Датский язык относится к скандинавской (или северогерман- 
ской) подгруппе германских языков, в которую входят также 
шведский, норвежский, исландский и фарерский языки. Скан- 
динавские языки имеют много общих черт. Особенно велико 
сходство между датским и норвежским языками. Довольно 
близок к ним и шведский язык. Достаточно, например, изучить 
датский язык, чтобы легко читать художественную литера- 
туру и периодику не только на датском, но и на норвежском, 
а при некотором навыке и на шведском языке. Знание дат- 
ского языка может практически обеспечить языковое общение 
с населением всех скандинавских стран, если принять во 
внимание, что в Финляндии несколько сот тысяч человек 
говорит на шведском языке, а жители Исландии и Фарерских 
островов понимают датский язык. 
Датский язык имеет некоторые общие черты и с русским 
языком, так как оба этих языка относятся к индоевропейским, 
однако этого сходства недостаточно для того, чтобы понимать 
один из этих языков при знании другого, ибо различий между 
_ ними гораздо больше, чем сходства. Эти различия проявляются 
‹де всего в несходстве русских и датских слов, в свое- 
и грамматического строя каждого из этих языков, в от- 
фонетического строя одного языка от другого. 
и своеобразие грамматического строя 
сравним в общих чертах граммати- 


ГО 


Датские местоимения имеют два падежа — субъектный 
и объектный, прилагательные в отличие от русского языка 
не склоняются. 


Глаголы в датском языке не изменяются по лицам и не имеют 
категории вида, но система временных форм в датском языке 
сложнее, чем в русском (восемь временных форм вместо трех). 
Существенны различия и в строе предложения. Датское пред- 
ложение характеризуется, как правило, наличием двух главных 
членов — подлежащего и сказуемого. Именное сказуемое всегда 
употребляется с глаголом-связкой. 


Датское предложение строится в соответствии со строгими 
правилами порядка слов, согласно которым подлежащее и ска- 
зуемое занимают в предложении всегда определенное место. 
При изучении иностранного языка необходимо, особенно на 
начальном этапе, уделить болышое внимание его фонетичес- 
кому строю, то есть системе звуков, словесному ударению 
и интонации, так как общение на любом языке происходит 
прежде всего в устной (звуковой) форме. Письмо — лишь 
условное изображение звуковой формы языка. 

Следует четко разграничивать понятия «звук» и «буква». Звуки 
мы произносим и слышим. Буквы мы пишем и видим. Буква — 
это графическое обозначение звука. Каждое слово имеет 
буквенный и звуковой состав. Однако звук и буква далеко 
не всегда совпадают, и произношение слова может не соот- 
ветствовать его написанию: овца [афца], ничего [ничиво] 
ит. п. 

Одна и та же буква может обозначать разные звуки, а один 
и тот же звук может обозначаться разными буквами или со- 
четаниями букв. 

В датском языке несоответствие между написанием и произ- 
ношением еще более велико, чем в русском, так как для 
обозначения 20 гласных звуков в датском используется всего 
9 букв. 


звуков, чем = 
‚имеются. 


него ряда [у:, у, 9:, в, 0:, 0], закрытые гласные среднего 
подъема [е:, е, о:, 0] и др. 

2. Согласных звуков в датском языке меньше, чем в русском, 
Это объясняется тем, что в датском языке нет противопостав- 
ления согласных по твердости и мягкости, как в русском 
языке. Датские согласные произносятся твердо, за исключе- 
нием отдельных звуков, которые всегда произносятся мягко. 
Поэтому в датском языке нет слов, смысл которых был бы 
различен в зависимости от твердого или мягкого согласного, 
входящего в состав слова (ср. русские слова мел — мель). 
В этом состоит существенное отличие датской фонетики от 
русской. 

Другой не менее существенной особенностью датской фоне- 
тики является то, что в датском языке почти нет противо- 
поставления звонких и глухих согласных. Если в русском 
языке друг другу противопоставляется 22 звонких и глухих 
согласных, включая ‘твердые и мягкие звуки [6 —п, в—ф, 
гк, з—с, Ж—шидр.), то в датском языке противопо- 
ставляется только два звука (у — 1). 

Датчанину без предварительной тренировки было бы трудно 
различить на слух такие русские слова, как собор — забор — 
запор — сапер, шарить — жарить, слить — злить и т. п., 
так как в датском нет звонких звуков [3] и [жЖ], а датские 
звуки, соответствующие русским [6], [д], Г] — глухие и отли- 


чаются от звуков [п], [т], [к] только отсутствием приды- 
хания. 


3. В датском языке имеется своеобразное фонетическое явле- 
ние — «толчок», несвойственное русскому. 


Приступая к изучению датского языка, следует помнить об 
этих особенностях датской фонетики. 


УРОК 1 


ЕВЕ НВНН с 


Графика: Датский алфавит. 


Фонетика: Долгие и краткие гласные. 
Гласные звуки [1], [1:], [2], [2 :], [9], [4], [а], [а]. 
Согласные звуки [шт], [п], [$], (1, [У], [1], [1 


Общие правила чтения гласных букв (открытый и закры- 
р тый слоги). 


ВО ЗВРАОчеити—- 


ДАТСКИЙ АЛФАВИТ 


как и в английском, немецком, 
европейских языках, используются 
ский алфавит насчитывает 29 букв. 
ита, за исключением трех букв — 


немец. 


^жл 


‘не следует 
Например, букв: 


ДАТСКИЙ АЛФАВИТ 


Обозна- Обозна- 

г Рукописный ме чаемые а Рукописный аби чаемые 
шри. 6 й шрифт квы букв 

шрифт ры буквы а шрифт риф у ука 


И | 


\Уу о уе’ УР 
В УМ И АаЬэ1ауе” у 


хх 


и, ье 


Примечания: 1. Буквы с, 4, №, х, 2 используются только в словах ино- 
странного происхождения и в фамилиях. 
2. Буква & была введена в датский алфавит после реформы орфографии, 
проведенной в 1948 году. До этого времени вместо буквы & использова- 
лось сочетание аа. Некоторые датские издательства и в настоящее время 
продолжают использовать сочетание аа. 


ДОЛГИЕ И КРАТКИЕ ГЛАСНЫЕ 


Гласные в датском языке могут быть долгими и краткими. 
Долгота и краткость гласного выполняют в датском языке смысло- 
различительную функцию. Это явление свойственно и другим язы- 
кам, например английскому, немецкому, французскому. 

Замена долгого звука кратким и наоборот может привести к изме- 
нению смысла слова или к сильному искажению произношения: 


Буйе [\1: 1] отдыхать, уШе [у1э] хотел 


Датские долгие гласные произносятся протяжнее русских удар- 
ных гласных, а краткие гласные менее протяжно, чем русские 
ударные гласные. 

Долгота гласного обозначается в транскрипции двоеточием, стоящим 
после соответствующего гласного, например: 


долгие ‘гласные: [1:], [2:], [и:] 
краткие гласные: [1, [8], [1] 


ГЛАСНЫЕ ЗВУКИ [1], [1:], [2], [=:], [3] 


_— Краткий гласный звук [ произносится как русское ударное и 

о в слове нить. На письме он обозначается буквой 1. 
_Долгий гласный [1:] напоминает русское ударное и в слове ива, 
изнесенное протяжно. Звук [1:] отличается от [1] только своей 
той. На письме он обозначается буквой 1- в 
ий гласный звук [2] произносится как русское ударное э 
и 1 ‚ письме этот звук обозначается буквами е или &®. 

я [2е:] напоминает русское ударное э в сло 


СОГЛАСНЫЕ [пт], [п], [5], УЬ Ш 


Согласный звук [п1] произносится как русское твердое М в словах 
мало, дом. На письме он обозначается буквой т. 


Согласный звук [п] произносится в основном как русское твер- 
дое я в словах ночь, сон. Кончик языка касается верхних передних 
зубов. На письме этот звук обозначается буквой п. 


Согласный звук [3] произносится как русское твердое с в словах 
сам, нос. На письме он обозначается буквой $. 


Согласный звук [У] произносится как русское твердое в в словах 
ваза, новый. На письме он обозначается буквой У. 


Согласный звук [!] близок к русскому мягкому л в словах лето, 
соль, но при произнесении []] кончик языка касается альвеол. 
Средняя и задняя спинка языка подняты немного меньше, чем при 
произнесении русского мягкого л. На письме этот звук обозначается 
буквой 1. 


ОБЩИЕ ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ ГЛАСНЫХ БУКВ 
(открытый и закрытый слоги) 


В датском языке нет специальных букв для обозначения Долгих 
и кратких гласных. Долгие и краткие гласные на письме обозна- 
чаются одними и теми же буквами. 


Долгота и краткость гласного определяется положением буквы 
в слове, точнее следующими за ней буквами. Основные правила 
определения долготы звука при чтении следующие: 


1. Гласная буква в открытом ударном слоге читается как долгий 
| звук. Слог называется открытым, если за ударной гласной 
следует: 
Вве-и а) одна согласная -| гласная 
С 1везе. Пав: 5э] читать 


Следует запомнить, что удвоенная согласная буква в датском 
языке обозначает лишь краткость предыдущего гласного 
и никогда не произносится протяжно, как, например, в русских 
словах ванна, Анна. Улдвоенные согласные в датском языке 
всегда читаются кратко. 


Упражнение 1. Прочтите следующие слова. (в транскрипции)*: 


(:] [1 


[711: 0э] пише мой [\1э] УШе хотел 
[$1: 0э] чипе свои 01э] ПШе маленький 
[№\: $9] у15е показывать [У] \! мы 


[\1: 3] БУЙе отдыхать 


Упражнение 2. Прочтите следующие слова: 


[2е:] [22] 
Пае: 5э] 18е5е читать [22пэ] епде конец 
[пае: $э] паезе нос [уаепэ] уепде поворачивать 
[ае: пэ] 18епе прислонять [аезэ| 12еззе грузить 
[пге: уэ] паеуе кулак [9Е]уэ] еПеуе одиннадцать 


СОГЛАСНЫЙ ЗВУК [в] 


В русском языке подобного звука нет. Звук [1] представляет со- 
бой легкий шум выдоха перед гласным звуком и встречается только 
перед гласными. В отличие от русского звука х в словах хорошо, 
холод звук [1] образуется без какого бы то ни было участия 
языка. Когда мы дуем на замерзшее стекло, мы производим звук, 
похожий на [1]. Звук [В] имеется в английском и немецком языках. 
На письме он обозначается буквой В. 


Упражнение 3. Прочтите следующие слова: 


Долгий гласный звук [и:] напоминает русское ударное ув слове 
ухо, но произносится более напряженно и протяжно. Звук [ы:] 
отличается от [и] своей долготой и большей напряженностью орга- 
нов речи. На письме он обозначается буквой и. 


СОГЛАСНЫЙ ЗВУК [1] 


Звук [! произносится как русское твердое ф в словах факт, фо- 
кус. На письме он обозначается буквой #. 


Упражнение 4. Прочтите следующие слова: 


[ы] [ш:] 
[14] па сейчас [Ви: $9] Визе дома 
{Вип} Вис она [и: 3] ие сова 


[Випэ] Випде собаки Пи: пэ] шпе настроение 
[45] #14е полный [Пи:э] ше пламя 


ГЛАСНЫЙ ЗВУК [а] 


Краткий гласный звук [а] близок к русскому ударному а в сло- 
вах сани, тальк. На письме он обозначается буквой а. 


Упражнение 5. Прочтите следующие слова: 


[а] 
[Бап] Бап он [а1э] аПе все 
[Вапз] Вапз его [$та!э] зтаПе узкий 
[1а$э] шаззе масса [зат11э] запе собирать 
Га] а194е — падать [затэ] затште одинаковый 


Упражнение 6. Прочтите попарно следующие слова: 


Пае: пэ] пе прислонять [Вип] Ицп она 

[У1э] УШе. — хотел [раепэ] пеппе там 

[1: п0э] Ише клеить [рае: уз] паеуе поднимать 
[621э] Ве!е убежище [рае: 15] пе каблуки 


Упражнение 8. Прочтите попарно следующие слова: 
0] 0] 
[1:9] ВУШе — отдыхать [У13] УШе хотел 
[№1: $9] У1зе показывать [№159] \15зе  баюкать 
[и] [9] 


и: 1э] шое  итицы о э] 4е — полный 
[и: 19] шше дуться [114]э] шыЙе порода рыб 


[е:] [88] 


[уае: пэ] узепе милый [у2епэ] уеп4е поворачивать 
Пае: 39] \8езе читать [2е5э] 18еззе грузить 
[оае: 1э] шаее речь [01881э] те!4е объявлять 


УРОК 2 


ЕЕ ЕН 

Фонетика: Согласные звуки [Ь], [4], [2], [р], [1], (Е, ГЛ. 
Гласные звуки [а:], [е:], [е], [А:], [8]. 
Дифтонг [а1. 
«Толчок». 
Правила чтения гласных букв а, е, 1, и, х, а. 
Правила чтения согласных букв Ь, 4, #, 6, №1, 
т, п, р, $, 4, у. 
Правила чтения буквосочетаний е], еб. 
Ударение в датских словах. 
Интонация простого предложения. 


Грамматика: Прямой порядок слов в повествовательных предложе- 
ниях. 
Утвердительные и отрицательные предложения. 
Вопросительные предложения без вопросительного 
слова. 
Личные местоимения единственного числа. 
Местоимение 4е{ в роли дополнения. 
Модальные глаголы Киппе, шАНе, зКиПе. 


_ 


й з Упражнение 1. Прочтите следующие слова: 
т [5] 
[Бапэ] Бапде  клясться [361э] зрИае терять 
[раплзэ] Батзе мишка (игрушка) [пабэ] тарре портфель 
3 [Ы!1: уэ|] Шуе оставаться ПатЪэ] 1атре лампа 
Е. Упражнение 2. Прочтите следующие слова: 
р [9] 
№ [Чапэ] Фаппе образовывать [з2е4э] заеИе ставить 
у я [апзэ] дапзе танцевать [92е4э] дейе этот 
>58 [942епэ] 4еппе этот [Вае{4э] пзеНе тетрадь 
[9и:э] аце голубь [за4э] заЙе ставил 


[34и: э] зе комната 


[9159] 415зе эти 


Упражнение 3. Прочтите следующие слова: 


[5] 
[61: Уэ] в1уе давать [92е53] Ч4аеККе накрывать 


[си: 19] оше желтый [2е5э] №ес5е класть 
[сатэ! гапиме! старый [№и55э] Пизке помнить 
[саэ] гаНе! вилка [30а!] зэка! должен 


СОГЛАСНЫЕ ЗВУКИ [р], [#], [К] 


Согласные [р], [#], [К] в датском языке глухие, но они отли- 
. чаются от звуков [№], [4], [5] и от русских звуков п, т, к тем, 

что они произносятся с придыханием. 

Звук [р] близок к русскому твердому п в слове палка, но произ- 

носится с придыханием. На письме он обозначается буквой р. 
[6 близок к русскому твердому т в слове так, но произно- 


придыханием. Кончик языка’ поднят. выше 
русского т, и прикасается к аль ‚ но 
мы 


и’. 


Упражнение 5. Прочтите следующие слова: 


[(2е!э] {ее 
[Е1: пэ] Ите 
[@: э] Не 

[{(а14э] {аЦе 
[ап4э] фаще 


Упражнение 6. Прочтите следующие слова: 


[# 
считать 
урок 
молчать 
считал 
тетя 


[8] 


[(И И часто 
[91] ай твой 
[91 $ свой 
[ла] паё ночь 
[И] 19 мало 


[ка!э] Ка\е звать 
[каепэ]| Кепде знать 
[КаЁэ] Кайе кофе 
[казэ] Каззе ящик 
[К\азэ] К!аззе класс 


[ак] Чак 

[4эек] ааек 
[раек] Баек 
[заек] заек 
[ъаеК] Ъзек 


спасибо 
палуба 
изгородь 
мешок 


ручей 


ГЛАСНЫЙ ЗВУК [а:] 


Долгий гласный [а:] представляет собой нечто среднее между 
русскими а и э. При произнесении [а:] кончик языка находится 
у нижних зубов, спинка языка слегка приподнята, нижняя челюсть 
опущена. Из русских звуков ближе всего к [а:] оттенок звука а 
между мягкими согласными, например, в слове пять. Звук [а:] 
похож на английский гласный [2] в слове тап, но произносится 
протяжно. На письме он обозначается буквой а. 


Упражнение 7. Прочтите следующие слова: 


[а:] 

[ва: уэ] Вауе сад 
Па: уз] 1ауе делать 
[3Ча: уэ] %фауе писать 
[тла: уэ] шауе живот 


7 Краткий гласный |е] отличается от |е:] своей краткостью и мень- 
з шей напряженностью органов речи при его произнесении. Близок 
к краткому английскому [! в слове 6й. На письме обозначается 


Е 
| 
м ь 
Е Свод буквой е или 1. 
Е *% 


Положение органов речи при произнесении [1], [$], [*]. 


Ручей | Упражнение 8. Прочтите следующие слова: 


[е:] 


х 


[те: пэ] шепе думать [де: 1э] 4ее делить 
[5е: пэ] зепе поздний [Бе: 1э] пее целый 
[е: пэ] епе один Пе; уэ] 1еуе жить 


Упражнение 9. Прочтите следующие слова: 


[1 . 
[Вепэ] Пепе ее [еп] еп один 
[Уепэ] ушае выигрывать [е|] её один 
Пепэ] Ипде находить [е5э] Ке нет 
[уе!э] УШе хотеть [епэ] ш4е внутри 


ГЛАСНЫЕ ЗВУКИ [4], [2:] 


Краткий гласный [8] произносится как нечто среднее между 
русским ударным о в слове моль и неударным о в слове вода. Н 
письме этот звук обозначается буквой & или о. 

| ласный [8:] близок к русскому ударному о в слове го- 


о Губы округлены. На письме ов — ы 
7. р м у. р 


Упражнение 11. Прочтите следующие слова: 


[2:] 
[4:5 пэ] А6пе открывать [та:1э] те измерять 
[№4:5э] НАБе надеяться [та:1э] ‚тапе луна 
[:Бэп] а6еп открытый [12:19] {е . терпеть 
[Ка:5э] КАБе шуба ПаА:пэ] 1Апе занимать 
ДИФТОНГ [21] 


В датском языке в отличие от русского имеются дифтонги — 


слияние двух гласных звуков в один слог. На письме дифтонги 
обозначаются всегда сочетанием букв. 


Первый элемент ди 


фтонга [ай] — Ударный краткий гласный [а], ко- 
торый произносится четко и является слог овым гласным, то есть 
образует слог. Второй элемент дифтонга — безударный неслого- 
вой гласный [1, произносимый слитно с первым. 


Дифтонг [а] напоминает сочетание ай 
произносится слитно. 


в русском слове лайка, но 


Упражнение 12. Прочтите следующие слова: 


[а] 


[та] пуе мне 
19а] 41 тебе 
[за] $ю себе 


[па] те]е косить 
Па!э] {ее мести 
[Уа1э] уе]е весить 


ское @ перед гласными, например, 


айс 
$: * 


«ТОЛЧОК» 


Одной из наиболее характерных особенностей фонетического строя 
современного датского языка является «толчок» — своеобразное 
ударение (подчеркивание) звука, происходящее за счет мгновенного 
ослабления, а затем усиления воздушной струи во время произне- 
сения звука. Голосовые связки напрягаются и сближаются. Воздуш- 
ная струя, встречая препятствие, увеличивает давление на связки, 
а как только напряжение связок ослабевает, струя воздуха толчком 
вырывается наружу, производя толчкообразное подчеркивание звука. 


«Толчок» может приходиться как на гласный, так и на согласный 
звуки. На письме «толчок» не обозначается. В транскрипции его 
обозначают обычно значком [’], который ставится сверху после 
соответствующего звука: [а’], [е’], [1?]. «Голчок» не только придает 
характерную окраску датскому произношению, но и выполняет 
определенные смысловые функции. Целый ряд слов различается 
на слух благодаря наличию или отсутствию толчка, например: 


[си] ша золото 
[и] и желтый 


Правила употребления «толчка» довольно сложны, подробнее они 
изложены в приложении к учебнику (стр. 452). 


Упражнение 14. Прочтите следующие слова: 


[и] [2] 
р ИУ т тт мой 
11’$] Виз дом | ЗГп] 9 с60й 
[2и’] си! желтый : [Ро] Но изящный 


{айе [{а:1э] говорить ие [54и:э] комната 
ее [4е:1э] делить |2езе Пае: $9] читать 
у1зе [\1:59] показывать АЪеп [А: Беп] открытый 


. В закрытом ударном слоге гласные буквы а, &, & обо- 
значают соответственно краткие звуки [а], [28], [а]: 


ФапзК [4апзе] датский 1еесое [Пае5э] класть 
шаце [п24э| быть должным 


. Буква е в закрытом ударном слоге читается как [2]: Кепае 
[каепэ] знать, а в некоторых словах, произношение которых 
следует запоминать, как [е]: пепае [пепэ] её. 

. Буква 1 в закрытом ударном слоге обычно читается как [е]: 

Исве [\е5э] лежать, а в ряде слов, произношение которых сле- 

дует запоминать, как [П: \Ще [1!1э] маленький. 

. Буква и в закрытом ударном слоге может читаться как [и]: 
Визке [№1559] помнить. Произношение таких слов следует запо- 
минать. 

. Буква о в закрытом ударном слоге обычно читается как [8]: 
Коште [КАпэ] приходить. 

. Буква е в конечных неударных слогах читается как [9]: 
1а!е [а:1э] говорить, \Ше [\1э] маленький. 


ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ СОГЛАСНЫХ БУКВ Ь, 4, №, 5, В, К, |, т, п, р, $, Ё, у 


. Согласные буквы Ь, 4, №, ©, В, 1, т, п, $, у читаются 
соответственно как`звуки [Ъ], [9], [1 [<], [В], Ш, [т], [п [$], [М|. 

. Согласные буквы К, р, + читаются: 
а) как [К], [р], [ в начале слова или ударного слога и в конце 
слова после гласного: К!аззе [Казэ] класс, рее [р!: э] девочка, 
{ае [{а:1э] говорить, Чак [{аК] спасибо, Кор [Кар] чашка, па 
[па  яочь; 6) как [5], [Ъ], [9] после $, перед неударным е [э] 
в конце слова после согласного: зка! [3са] должен, зе 


& или после п не читается: пепае [пепэ] её, со 


гласными не читается: Н}аыре [Дае\5э] помогать, 


УДАРЕНИЕ В ДАТСКИХ СЛОВАХ 


В отличие от русского языка, характеризующегося подвижным 
ударением, ударение в датских словах обычно падает на корне- 
вой слог. В простых двусложных словах корневым слогом является 
первый. В транскрипции ударение обозначается значком [’] перед 
ударным слогом: УШа [”УЙа] вилла. 

В данном учебнике знак ударения не ставится там, где ударный 
слог не вызывает сомнения: У! [У мы, зе [54и:э] комната, 
12езе Пае: $э] читать. 


Упражнение 16. Прочтите следующие слова: 


[:] [е:] [2е:] [а:] [:] [А:] 
пише шепе 12езе рауе Бизе БАБе 
пе 1еуе паезе 1ауе зие АБеп 
\1зе де Баве {а1е ше {е 


Упражнение 17. Прочтите следующие слова: 


И [е] _ [22] [а] Гы] [а] 


уШе Иосе 1зессе дапзК Киппе Котте 
ие Поде деппе даппе Визке Апае 
№1 зе репае Беппе рап Вип шайе 


Упражнение 18. Прочтите следующие слова: — 
м [4 [1 (непроизносимое) [а] 


‚ Бе дапзе уе рапае а пе} 
зр1зе зае е ка! рипае па ]е5 
1атре зИПе {Кке зепае зо& уе] 


ИНТОНАЦИЯ ПРОСТОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ 


2. Мелодический тип с повышением тона на последнем удар. 
ном слоге. К этому типу относятся вопросительные предложе. 
ния без вопросительного слова: $ 


Кап Вап ЧапзК? Он знает датский? 


В предложении не все слова произносятся с одинаковым ударе- 
нием. Под Ударением, как правило, стоят знаменательные слова: 
существительные, прилагательные, числительные, смысловые 
глаголы, вопросительные и указательные местоимения, наречия. 


Неударными обычно бывают служебные слова (союзы, предлоги, 
вспомогательные глаголы и др.), а также личные и притяжатель- 
ные местоимения. Однако из этого общего правила бывают частые 
исключения. Поэтому в дальнейшем обращайте внимание на ком- 
ментарии к текстам, где даются необходимые указания об инто- 
нации отдельных предложений. 


ТЕКСТ 1* 


Нап Кап? дапзк?. Нап Капз 1аезе ос 1а]е дапзК. Нип Кап обзА фе 
Чапзк. Лех Кап Па аапзКа. ]её Кап 1ККез 4а1е дапзк. Лех Кап 
1аезе. Нап Кап Пдае!ре пов. Нип Кап орза Н]аре пиот. Лес Кап 
ЩКе В]ае!ре Ват. Лев Кап \кКе Н]ае!ре Непае. 


Нап [Вап] он Вип [Вип] она 
Киппе уметь, мочь; Киппе дапзк знать 05$ [459] также, тоже 
датский язык: Кап [Кап] форма на- её [а] я 
стоящего времени глагола Киппе ПаЕ Пе] немного, мало . 
12е5е [126: 59] читать В] 2е!ре [2165] помогать 
ор [4] и по [та| мне, меня, мной и т. д. 
1а1е [4а: 15] говорить, разговаривать; Пат [Ват] его, ему, им ит. д. 
Ча]е 4апзК говорить по-датски Пепае [Вепэ] ее, ей и т. д. 


_ ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ | 
— форма настоящего времени глагола Киппе. Глагол Киппе 


‚в значении знать лишь в отдельных сочетаниях, 
- назвг языка: ,а < 


## 


= 


о. Нап Кап ЧапзК. Он знает датский язык. 


В датском языке, как и в русском, выделяются тё же основные 
виды предложений: повествовательные, вопросительные, повели- 
тельные и восклицательные. 

Повествовательные предложения содержат сообщение о каком- 
либо факте, утверждение или отрицание факта. Соответственно 
различают утвердительные и отрицательные предложения. 


ия 


3. Основное значение глагола Киппе — уметь, мочь, то есть иметь 
физическую возможность сделать что-либо. Обычно после гла- 
гола Кап следует другой глагол в форме инфинитива: 


Нап Кап 1295е. Он умеет (может) читать. 
‚ Нап Кап Вере пи. Он может (в состоянии) помочь мне. 


4. Обратите внимание на место наречия 1194 в предложении. 
Тех Кап И@{ дапзк. Я немного знаю датский язык. 


5. Глагольное отрицание ЖКе [е5э] яе в датском языке в отличие 
от русского ставится после глагола. Повествовательные предло- 
жения, содержащие отрицание, называются отрицательными. 


Лео Кап \ЖКе. Я не могу (не умею). 
Если сказуемое составное, то отрицание 1ККе ставится между 
двумя частями сказуемого: 
Тез Кап ШКе 1а\е Чапзк. Я не умею (не могу) говорить 
по-датски. 
6. Нап Кап паре пи. Он может помочь мне. 
Лес Кап \Ке В]ае!ре Ват. Я не могу помочь ему. 
Личные местоимения в датском языке имеют два падежа: 
уъектный (именительный), в форме которого местоимения вы- 
ют в роли подлежащего, и объектный, в форме которого 
ия выступают в роли других членов предложения: 


ЯВ ЯР, 


Й 349)*. Наречие С 
Такой порядок слов называется прямым ( . Нар обза 


также как отрицание ШКе ставится между частями составного 
сказуемого. 


| 
Упражнение 19. Переведите на датский язык: 


1. Я знаю датский язык. 2. Я умею читать и говорить по-дат- 
ски. 3. Он также умеет говорить по-датски. 4. Он может по- 


мочь мне. 5. Она умеет читать. 6. Она не умеет говорить по- 
датски. 


Упражнение 20. Сделайте п 
цания 2Ёе: 


редложения отрицательными при помощи отри- ы 
Образец: Нап вап 1965е. Нап кап акке [28е. 


1. Чев Кап 1е ЧапзК. 2. Нип Кап В]! ре пию. 3. Лев Кап 
Варе Ват. 4. Нип Кап 186зе. 5. Нап Кап ше Чапзк. 


ТЕКСТ 2 


Кап Вап ЧапзК?1 ]а, Нап Кап.2 (Ла, 4еЁ Кап Вап.3)** 

Кап Вап 19е5е ЧапзК? Ла, вап Кап. (7а, её Кап Вап. 

Кап Вап овз& Че ЧапзК? Ча, Вап Кап. (За, 4е! Кап Вап овз.) 
Кап Вип 0о5зё ЧапзК? Ла, Ни Кап осз& ЧапзК. (Ла, 4её Кап Вип 


0634.) 
Кап Ое* дапзК? Ла, На, еб Кап |2езе ЧапзК. 


а Бе 0554 Че аапзК? №], 4её Кап Лев Кез. (М )], }ес Кап 
ЩЖКе.) 


Кап Бай В}ае!ре Оеш? Фа, нап Кап. (а, 4еЁ Кап Ван.) 
Кап Вип В}ае!ре Реш? Ла, Вип Кап. (Ла, 4еЁ Кап Вип.) 


у, Кап Ое Баре Ват? №], 4еЁ Кап 1ев ЩКе. (Ме, ]е5 Кап ЩЖКе 
_ _ Варе ват.) \ 


В Кап Ое ны Веп4е? №], ев Кап ЖКе В]ае!ре Непае. (М е], ае 
ь _ Кап 1е5 и ее: 
к. Слова 


’ обращение ко 2-му д 
вами и т. д. _ а 


^ 


тельного ответа со словами да или нет. Общий вопрос всегда 
начинается с глагола, за которым следует подлежащее. Такой 
порядок слов, при котором сказуемое стоит впереди подлежа- 
щего, называется обратным (350). Если сказуемое составное, 
то на первое место выносится только первая часть сказуе- 


мого (351): 
® 
Первая Вторая Зторостепенные 
Мощи у часть Подлежащее часть члены 
От сказуемого сказуемого предложения 
1 = 
Кап вап {а1е дапзК? 


2. Утвердительный ответ на общий вопрос начинается со слова {а 
[а] да, после чего повторяется текст вопросительного предло- 
жения, но обратный порядок слов меняется на прямой (т. е. 
подлежащее ставится перед сказуемым): 


Кап Вап дапзК? За, Вап Кап ДапзкК. 
Кап Нап +а!е дапзк? Фа, Вап Кап фе дапзкК. 


Обычно на общий вопрос дается краткий ответ. В кратком 

_ ответе после слова {а повторяется только подлежащее и ска- 
зуемое (если сказуемое составное, то повторяется только пер- 
вая часть): 


Кап Нап ФапзК? Ла, Вап Кап. 
Кап Нап фа!е дапзК? Фа, Нап Кап. 


Ла, 4её Кап Вап. Да, знает. 


_В разговорной речи указательное местоимение 4е{ часто употреб- 
ляется в кратких ответах для замены смыслового глагола с отно- 
сящимися к нему дополнениями и обстоятельствами (130). 


иение 2-го лица единственного и множественного числа 


ты падеж Оет) употребляется как форма’ э 


93 одному ИЛИ и лицам. 


у 


Упражнение 22. Ответьте на вопросы в утвердительной и отрицательной 
форме. Сначала дайте полный ответ, а затем краткий. В кратком отри. 
цательном ответе используйте местоимение 4её в роли дополнения. 


Образец: Кап вап {ще дапзЁ? 
Ла, пап вап 1юе дап8Ё. 
№], пап вап 1ЕЁе ие дапзР. 
Ла, пап Рап. 
Ме], 4еЁ вап Пап 1ЁЁе. 


Кап Нап ЧапзК? 

Кап Пе ЧапзК? 

Кап Бип апзК? 

Кап Пе {а!е ЧапзК? 
Кап Вип 12езе АапзК? 
Кап Пе 12езе аапзК? 
Кап Пе Бее!ре Ват? 
Кап Вап Варе Реш? 


о < 


Упражнение 23. Переведите на датский язык: 


1. Вы знаете датский язык? — Да, знаю. 2. Она знает датский 
язык? — Нет, не знает. 3. Вы можете помочь ей? — Да, могу. 
4. Она может помочь вам? — Нет, не может. 5. Он знает 


датский язык? — Да, немного. 6. Она умеет говорить по- 
датски? — Нет, не умеет. 


ТЕКСТ 3 


? Ла, Пе зКа| 1авзе. (№ №], Ое Ка! ЖКе 1аезе.) * 
эре Ват? №], её зка! Пе 1Кке. (Та, Ое зКа|.) 

шей Ваш? ]а, Ое зКа|. (Ме], её зка! Бе г) и. 
е Непз {1 Ват? Ла, Бе А, (М ], ЧеЁ ша Ое ке.) 

| а ша. (Ме], а ша Ре ЩКе.) в 


(Ме), ак а 
“кал. (Мер 


ца 
А Слова и выражения 


кие [554!э] быть должным; Ка!  Кеп [621] туда, по направлению к... 
[50а] должен 91 [1] к 

теб [12] с; теб Пат с ним ^ {ак [{аК] спасибо 

шаНе [1843] быть должным; мочь;  Пизке [11589] помнить 
п [ш&`]| должен; могу; тё еб ...? 5041 [с&{] хорошо; вполне 
можно мне... ? разрешите мне...? и [4и] ты 

Коте [кАтэ] приходить, прийти ато [4а!] тебя, тебе, тобой и т. д. 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. Вопрос с вспомогательным глаголом $КиИе (форма настоящего 
времени $Ка!) ставится, когда спрашивающий хочет выяснить, 
что именно от него ждут, должен ли он или не должен делать 
что-либо. У дарение в вопросе падает на основной глагол (224). 


Эка! |ех \2езе? Должен ли я читать? 
За, Ое зка\ 1еезе. (За, Ое Да, читайте. 
зка|.) 


№}, Ое Ка! 1ККе 1везе. (Ме, Нет, не читайте. 
е{ зка\ Бе \ККе.) 


На русский язык такой вопрос часто переводится инфинитивом 
глагола: 


ЗКа! ]е5 18езе? Читать? 
ЗКа! её Варе Рет? Помочь вам? 


2. Вопрос с модальным глаголом тайе (форма настоящего вре- 


о мени ша) ставится, когда спрашивающий хочет получить разре- 
о шение сделать что-либо. Ударение в вопросе падает на глагол 


(220). 


_ В ооо 


ее р12е\ре Пет? Можно (разрешите) Помочь В. 
и м вер Да, пожалуйста (букв. ой 
сибо ). ‚ 

Ме], Чак. Нет, спасибо (не надо). 


5. Глагол ВизКе помнить часто употребляется в сочетании с гда. 
голом Киппе, последний в этом случае не переводится на рус. 
СКИЙ ЯЗЫК: 


Кап Ое Визке Наш? Вы помните его? 


При кратком ответе глагол НизКе опускается: 


Ча, |ес Кап (Бизке Ват). Да, помню. 
№], [ес Кап Ще (пизке Нет, не помню. 
Вапл). 
6. Левз Кап со@{ пизке Рет. Я хорошо помню вав. 
4 Наречие в датском языке часто ставится между частями состав. 


ного сказуемого. 


. Местоимение 4и ты имеет форму объектного падежа 415. 


Упражнение 24. Составьте краткие ответы в утвердительной и отрицатель- 
ной форме на следующие вопросы. 


Образец: М8 1е8 1885е? — Ла, Бе тй. — №], Пе т 
Ее (4её та и: Ее). 


. ЗКа! вап в 

ь С. Бап Вере Беш? 

ев р. р Бепае? 
фа!е ЧапзК? 

{ае ше ет? 
_Котте еп Ш Пет? 
Вуаере па? 


Упражнение 26. Составьте общие вопросы к следующим предложениям и 
дайте на них утвердительные и отрицательные ответы: 


1. Нап Кап фае ФапзК. 2. Лео Кап Вере ват. 3. Лек Кап 


пизке Оет. 4. Лех Кап оэзА {2е ЧапзК. 5. Нип Кап Кизке 
@5. 6. Нап зКа!| 1евзе. 7. Нап зка| Копите Неп #1 Пет. 


Упражнение 27. Составьте предложения из следующих слов: 


1. ват, со4ф, Кап, ес, Бизке; 2. Пепае, фа!е, шеф, ев, зКа!; 

р 3. Оет, ЩКе, Бизке, Кап, Нап; 4. Кап, пе, Бее!ре, ЖКе, Ое; 

з к 5. Неп, Коште, ес, Пет, ша, 41? 6. Пет, те, ша, фае, 
65? 


Фонетика: Согласные звуки [г], [В]. 


Е 
Дифтонг [ац]. 
Правила чтения буквы г и сочетания ау. 


Грамматика: Грамматический род имени существительного. 
Неопределенный артикль. 
Местоимение 4е{ в роли подлежащего и именной части 
сказуемого. 
Глагол-связка ег. 
Вопросительные предложения с  вопросительными 
словами. 
Притяжательные местоимения. 


СОГЛАСНЫЙ ЗВУК [г] 


Согласный звук [г] отличается от русского р тем, что обра- 

о зуется при помощи задней спинки языка и мягкого нёба (а не 
кончика языка). Язык при этом не вибрирует. На письме звук [| | 
( ается буквой г. | 


"заьслоЙй 


Упражнение 1. Прочтите следующие слова: 


[га15э]  гезе поездка [34газз] эгакз скоро 

[га1пэ]  геспе считать [габэ]  {Гарре лестница 
[’гиз150]  г\и$315К рисский [3011: Уэ] зкИуе . писать 

[ге: пэ]  гепе чистый [тап’56] ‘апзК французский 
[газе] газк — эдоровый [га]  КгаН: сила 


СОГЛАСНЫЙ ЗВУК [К } 


Согласный: [В] является вариантом звука [г]. В. русском языке 
подобного звука нет. При произнесении [К] задняя часть спинки 
языка ‘опущена (по сравнению с произнесением [г]), щель между 
языком и нёбом увеличена. По своему звучанию [К] приближается 
к гласным звукам. Наибольшего приближения к гласным звук [К] 
достигает в конце слова и между гласными, наименьшего — перед 
согласными. Звук [К] встречается только после гласных. Безудар- 
ное окончание [эВ] по звучанию приближается к [АВ]. На письме 
звук [К] обозначается буквой г, 


Положение органов речи при. произнесении 
[28 | и [АВ]. х; м. 


т 


Упражнение 2. Прочтите следующие слова: За 
д г] Ё й и } : з [Е] | 


у 


_ Упражнение 4. Прочтите следующие слова: 


ДИФТОНГ [аи] '. 


р: 
Первый элемент дифтонга [ап] — ударный звук [а], второй эле. 


мент — безударный звук [1]. Дифтонг [ац] похож на русское соче. 
тание ау, если его’ произнести с ударением на а и слитно. На 


письме дифтонг [аи] обозначается сочетанием ау. 


Упражнение 3. Прочтите следующие слова: 


[а] [ан] 
(аш э] Ча\е доска 


[паи’п] пауй имя 
[пацпэ] Ваупе порты 


[пац’п] Вауп порт 


ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ БУКВЫ г И СОЧЕТАНИЯ ау 
Буква г читается как 


[]— в начале слова или ударного слога и после согласных, 


например гизз1зК [’гиз155] русский, экнуе [5511:Уэ] пи- 
сать; 


[К] — между гласными, между гласной и согласной и на конце 


слова, например 1аеге [12е:Кэ] учить, КогЁ [КАКа] карта, _ 
Баг [Ва] имею. 


Буквосочетание ау перед согласной и в конце слова читается как 
[ац}, например 1а\е [{аэ] доска, Вау [ваш море. 


] [® ’ Ш 


е1 ве [Уз :Вэ15э] комната 
её К1аззеузеге!е  [’К1азэ,у®:Кэ|53] еп тарре [п1аЪэ] портфель, папка 


Слова и выражения 


узеге [у:Кэ] быть; ег [К] есть (на- её ушаце Г’уепац] окно 
стоящее время глагола узгеге); 4е{ 


(ег) [9е=К] ... это (есть). 
еп ен [4азэ] класс, аудитория еЁ Когё [КаВа] карта 


еп 1ау[е [Кац] доска (классная) 
еп 1атре [1атЬэ] лампа 
(учащиеся) еп зе [2555] коробка 
её ВаНе [1214] тетрадь 


класс, аудитория (помещение) еп КшУ [КоРУ| нож 


ПОЯСНЕНИЯ НК ТЕКСТУ 


1. В предложениях типа Пе ег еп К1аззе. Эмо класс. указательное 


местоимение 4её это выполняет функцию подлежащего и обо- 
значает предмет, о котором говорится в предложении. Сказуемое 
в предложениях этого типа является составным именным ска- 
зуемым. Оно состоит из глагола-связки удеге быть в форме 
настоящего времени ег и именной части, выраженной именем 
существительным (как правило, с неопределенным артиклем). 
В аналогичных русских предложениях глагол-связка отсут- 
ствует (347). 


2. В датском языке существительные имеют только д®а. рода: 


общий и средний. 

‚Показателем рода является артикль (30). Существительные 
общего рода употребляются с неопределенным артиклем еп [еп], 
существительные среднего рода— с неопределенным артиклем 
её [е@] (31). 


3. Слово её К1аззеуаеге!зе ‹ класс — сложное существительное (435, 


_ 436). 


_4. Ег деЁ её паеНе? Это тетрадь? В вопросительном предложении 


ег выносится на первое место. 


ная о предложений данного типа образуется при 
Е АИ Ма 


Упражнение 5. Вставьте вместо точек неопределенный артикль. 


1. её ег’... Кшу. 9. Ре ег... аезКе. 3. Пе ег... ВаеНе; 
4. её ег... Каззеуаеге!е. 5 Ре ег... тарре. 6. ПеЁ ег... 
КогЕ. 7. ПеЁ ег... ушане. 8. ерег ... Тау. 


Упражнение 6. Переведите на датский язык: 


1. Это окно? — Да, это окно. 9. Это доска? — Нет, это не 
доска. Это карта. 3. Это карта? — Да, это карта. 4. Это ко- 
робка? — Нет, это не коробка. Это портфель. 


Упражнение 7. Дайте полные ответы (в утвердительной и отрицательной 
форме) на следующие вопросы. 


Образец: Е» 4еЁ еп авзве? 
Ла, 4еЁ ег. еп аезре. 
Ме], 4еЁ ег ЦЁЬе еп гозРе, 

1. Ег де еп Ким? 

2. Ег 4её её в2еНе? 

3. Ег 4е# еп 1атре? 

54 Чеё её упаце? 

5. Ег Чей е# Каззеуаеге!зе? 

6. Ег 4е{ еп тарре? 

7. Ег 4еЁ еп авзке? 

8. Ег 4еЁ еп {а\е? 


Упражнение 8. Дайте краткие ответы 
< форме) на следующие вопросы: 
Образец: Ег 4еЁ еп авзве? 
у ‚ Ча, 4еЁ ег. Ме], 4еЁ ег 4еЁ де. 
1. Вг 4еЁ её Ког{? 
_2. Ег Чеё е# узоге]зе? 
_3. Ег 4еЁ еп тарре? 
её еЁ упаце? 
её еп 1а\е? 
ЧеЁ еЁ ваеНе? 


(в утвердительной и отрицательной 


Ег её Оегез* тарре? а, ЧеЁ ег пп тарре. Ег 4е{ Оегез БаеЙе? 
Та, её ег шй Ваейе. 

Ег 4еЁ 4ш Ким? №}, ЧеЁ ег ЖКе шш Кшу. Оеё ег Вапзз Ку. 
Ег 4её Ч\ Когё? №}, ЧеЁ ег ЖКе шй Ко. Пе{ ег Бепаез Ког“. 


Ну!“ Каззе ег Че? Пе{ ег шш К1аззе. Ну! К!аззеузеге!зе ег Че{? 
Пе{ ег шй К1аззеуаеге!зе. Ну!з тарре ег 4е{? Пе ег @п тарре. 
Ну! Когё ег 4её? Пе ег ПНапз КогЁ. Ну!з БаеНе ег 4её?5 Бей ег 
пепаез рае е. 


Слова и выражения 


руа@ [уа] что Вап$ [Бапз] его 

Оегез [42Кэ$] ваш (ваша, ваше) Веп4ез$ [Вепэз] ее 

Ат [гп], ан [41] твой (твоя, твое) Пу! [\ез] чей (чья, чье) 
ши [шо], шй [тЦ] мой (моя, мое) 


Запомните: 


Нуа4 ег Регез пауп? Как ваша фамилия? 


МИ пауп ег Зпигпоу. Моя фамилия Смирнов. 


ПОЯСНЕНИЯ НК ТЕКСТУ 


1. Нуа@ ег 4е{? Что это? Это что? 

_ Вопросительное местоимение Нуа@ что употребляется в вопро- 
®  сительных предложениях, в которых спрашивается о неодушев- 
о ленных предметах. Местоимение Буа всегда стоит в начале 
о предложения перед сказуемым. 

ез ваш (вежливая форма) — притяжательное местоимение. 

При яжательные местоимения указывают на принадлежность — 

ре твующему лицу. Притяжательные ‘местоимения пуп мой, 

пт г ня в роде с определяемым словом: _ 
к 4. ‚ 


чу 


3. Следует различать объектный падеж личных местоимений 
3-го лица: Ват его, ему, им, Неп4ае ее, ей и притяжательные 
местоимения 3-го лица: Нап его, Неп4ез ее. 


Я помню ее (личное мест.) ев Кап ризке пепае, 
Это ее тетрадь (притяж. Пе ег Непаез ВгеНе. 
мест.) 


4. Вопросительное местоимение Ну!$ чей (чья, чье), обозначающее 
принадлежность, ставится перед словом, к которому оно отно- 


сится, и вместе с этим словом выносится на первое место в во- 
просительном предложении: 


Ну! ПаеНе ег Че{? Это чья тетрадь? 
её ег ши (Вапз, Неп@ез) Это моя (его, ее) тетрадь. 
ВаеНе. 


5. С помощью вопросительных слов ВУ5 и Нуа@ могут оформ- 
ляться вопросы к отдельным членам предложения. Вопросы, 


относящиеся к отдельным членам предложения, называются 
специальными. 


Если вопрос относится к определению, 
тельным местоимением (или другим сло 
надлежности), употребляется вопросител 


$ | Пе ег Вапз БаеКе. Это его тетрадь. 
| Ь Ну1$ РаеНе ег Че? Это чья тетрадь? 


Если вопрос относится к именной части сказуемого, выраженной 
существительным, употребляется вопросительное местоимение 
ВУ 


ЛеЕ ег её ВаНе. Это тетрадь. 
Нуа4 ег де Что это? 


выраженному притяжа- 
вом со значением при- 
ьное местоимение Ку{з: 


ие 9. Дайте полные ответы (в утвердительной и отрицательной 
на следующие вопросы: 


не ь Ау». 


4. Ну! КМУ ег 4её? (твой). 
5. Н\!$ шарре ег 4е{? (ваш). 
6. Ну!$ аезКе ег 4е{? (ее). 


> 


Упражнение 11. Переведите на датский язык: 


1. Это ваша тетрадь? — Нет, это не моя тетрадь. Это его 
тетрадь. 2. Это твоя карта? — Да, это моя карта. Это тоже 
твоя карта? — Нет, это ее карта. 3. Это чей портфель? — 
Это его портфель. 4. Это чья коробка? — Это ее коробка. Это 
тоже ее коробка? — Нет, это моя коробка. 5. Это его карта? — 
Нет, это не его карта. Это твоя карта. 6. Это ваш портфель? — 
Нет, это не мой портфель. Это ее портфель. 7. Как ваша фа- 
милия? — Моя фамилия Новиков. 8. Как его фамилия? — Его 
фамилия Смирнов. 9. Как ее фамилия? — Ее фамилия Смирнова. 


Упражнение 12. Составьте общие и специальные вопросы к следующим 
предложениям и ответьте на них: 
Образец: ПеЁ ег Йапз №огё. 
Ег @4еЁ Вапз Кой? Та, ае ег. (Ме], аеЁ ег ае 
Ее). 
Ноа4 ег ае Пе ег е Ком. 
Низ Во ег ае? её ег йапз Ко". 
1. Ре ег шй Б2еНе. 2. Реё ег шш 1ашре. 3. Ре ег Пегез 
Ког{. 4. Оеё ег Бапз тарре. 5. Оеё ег Вепфез аезке. 6. ОеЁ ег 
Бапз Кох. 7. Ое{ ег Бепаез К1аззе. 


но баененое 13. Прочтите следующие слова и обратите внимание на их 
я ‘произношение *: 
12езе, Чайе, озё, ео, МЧ Вере, пию, Вепае, Че, Ое, Бет, 
па, Визке, о, уаеге!зе, упаце, Киу, Пуад, Вуз, Оегез, пауп 


| УРОК 4 


Фонегика: Гласные звуки [о:], [0]. 
Согласные звуки [0], [1], [Ю:]. 


Правила чтения букв о, и, |, 4, п и буквосочета- 
ний по, гег. 


Грамматика: Инфинитив 1 глагола. 
Настоящее время. 
Сказуемое, выраженное глаголом Вауе. 
Личные местоимения множественного числа. 
Отрицательное местоимение шбеп (Ш\Ке побеп). 


ГЛАСНЫЙ ЗВУК [о:] 


Долгий гласный звук [0:] представляет собой нечто среднее 
между русскими ударными у и 0, ближе к у. При произнесении 
[0:] спинка языка поднята меньше, чем при произнесении русского у. 

е ры речи напряжены. На письме звук [о:] обозначается бук- 
М 


[Бо] 05 квартира 
[50:12] кое школа 
[Ко:пэ] Копе жена 
[540:\э] уе стулья 
[то] го|е спокойный 


Упражнение 1. Прочтите следующие слова: 


[$40’К] юг большой 


ГЛАСНЫЙ ЗВУК [0] 


мецком и английском языках. 
вами о и ц. 


[зтоК] зтик красивый 
[100э] ШшККе закрывать 
[Бопэ] Боп4е крестьянин 
[60$] №0 у 


[0:] 
[Ко:пэ] Копе жена 


[60:12] Бопе натирать 
у | воском 
ма. 


ра А: Ам 
мч 


[9] 


Краткий гласный звук [0] в отличие от долгого [0:] произно- 
- сится кратко и менее напряженно. Положение органов речи такое же, 
иг как при произнесении [0:]. Звук [0] близок к краткому [4] в не- 
На письме он обозначается бук- 


Упражнение 2. Прочтите следующие слова: 


[059] 


[Копз] Кипае покупатель 
[60] эШу пол 
[Коп] Кип только 


Упражнение 3. Прочтите попарно следующие слова: 


[Копз[ 
[Бопэ] 


[55013] 
[0:1] 


ое — Оле ( 


[60’] 5 жить 
[0’] 40 0ва 

[340’ |! стул 
[5о’В] Ъог4 стол 


[ея сыр 


[о] 


Кипде покупатель 
Боп4е крестьянин 


1 
кое школа 


СОГЛАСНЫЙ ЗВУК [6] 


В русском языке подобного звука нет. При произнесении звука [6] 
язык распластан и ненапряжен. Передняя часть языка прибли- 
жается к передним верхним зубам, образуя узкую плоскую щель. 
Через эту щель с силой проходит струя воздуха. Звук [6] — звон- 
кий. Он близок к звуку [0] в английском языке, но в отличие от 
последнего произносится менее напряженно. 


При произнесении [6] язык не должен плотно прижиматься к зубам 
(иначе получится [д]), нижняя губа не должна касаться верхних 
зубов (иначе получится [в]), передняя спинка языка не должна 
выгибаться кверху (иначе получится [3]). На письме звук [6] обо- 
значается буквой 4, а в ряде случаев буквой +. 


< 


< 
\ 


< 


=> 
а 


Положение органов речи при произнесении 


Упражнение 4. Прочтите следующие слова: 
| [0] 


а: 1пэб] шАпеа 
Кэб] Боге 


чу, ‚ а задняя спинка языка поднята к мягкому нёбу и смыкается 
пр с ним. Звук [1] произносится как звук, аналогичный [1] в англий- 
ую ском и немецком языках. Гласные звуки перед [1] произносятся 
{ )_\& всегда кратко. На письме звук [1] обозначается сочетанием букв 


отли пс или буквой п (перед К). 
Упражнение 5. Прочтите следующие слова: 


[9] 


тапсе [та3э] многие 1веп5е [12е1э] долго 
Бапое [Ъа1э] боязливый репее [р2ёцэ] деньги 
]апое [1а0э] длинный Ваепое [62е0э] висеть 
сапе [са0’] ход рапке [Ъа00э] стучать 
\ап Па] длинный {2епке [6169] думать 
запо [за] песня {апке  [{а0оэ] мысль 


СОГЛАСНЫЙ ЗВУК [:] 


Звук [В] возникает при слиянии окончания [ВэВ] в один. долгий 
звук. Звук [В:] произносится протяжнее, чем [В}, и по звучанию 
напоминает [88]. На письме звук [К:] обозначается сочетанием 
букв гег (на конце слова). 


Упражнение 6. Прочтите следующие слова: 


1еегег [1\2е:В:] учитель 
ф Баегег [5ае: К] носитель 
‹ ско Нертет [в2еВ:] господа 


‚чтения БУКВ би, 


№ 


|; п, @ И БУКВОСОЧЕТАНИЙ по, 


я 


Буква и читается как 


[6] —в закрытом ударном слоге, например шККе [1063] закры. 
вать; 


[4] —в закрытом ударном слоге отдельных слов, произноше. 


ние которых следует запоминать, например Киппе [Киз] 
уметь. 


Буква } читается как 


] — перед гласными, например {еэ []аЙ я, Варе [д2е1Ъэ] по- 
могать; 


[] — в дифтонгах, например ге]зе [га!зэ] ездить. 
Буква 4 читается как 


[6] — между гласным звуком и неударным [9], в конце слова 
после гласного, например рае [га: дэ] улица, во4 [50’6] 


хороший. 
Буква п читается как 
[3] — перед К, например 1еепКе [ае15э] думать. 
Сочетание пб читается как 
[1] — во всех случаях, например тапбе [пта1э] много. 
Сочетание гег читается как 


[В:] — на конце слова (в неударном окончании), например 1аегег 
Пае:В:] учитель. ; 


Упражнение 7. Прочтите следующие слова: 


0] [о] [8] [6] 0] 
зкме - шККе Коште $1ае 
зе зтикке Боде заае о ы 
_ Копе Ш Ыотште тшаАде Ваепое 


ИНФИНИТИВ 1 


чи, НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ 


о, Форма настоящего времени образуется путем прибавления к инфи- 
нитиву глагола суффикса -г: 


‚ № аЁ {а!е — {ес фаег 


аё ро — {ес Бог 


Ю 
а Глагол сохраняет суффикс -г во всех лицах (244). 
У] то. Глаголы с долгим корневым гласным или сонорным согласным 
ВЯ в форме настоящего времени обычно произносятся с толчком: 
| аё {а\е [{а:1э] ес мег [а’\эК] 


аё Коте [КАпэ] {ее Котштег [КАт’эБ] 


Упражнение 8. Прочтите попарно следующие слова и предложения: 


(с толчком) 


У аЁ {а\е ]е5 фаег 
х аё 12езе дес 1аезег 
И а Котте её Коттег 
а аё зкиуе ес экиуег 
№ аЁ че [31:9] ес ег 
$ аё Бо [50’] 1е5 рог 
аё ‘ога [АВ ’за8”] ес Чогэёаг 


_ (без толчка) 


аЁ 1веге {ев 1вегег 
а пизке {ев Бизкег 


ТЕКО т1 
т Ъог Ре? Зей Бог 1 Мозкуа. Вог Пегез Уеп осзё 1 МозКуа? 


Мозкуа. Гаегег Ое е е|зК? Ме}, [ес \аегег ЖКе. 
- Ре? = а1ег ЧапзК? За, 


о4Е епапи. Зев 1ауег 
Кап Ое ки 


за [5&] так; ШЖКе з& 504 не  зКмуе Багй:уэ] писать 

очень хорошо Кип [Коп] ТОЛЬКО, ЛИШЬ 
еп@пи [е’пи] еще; ЖКе $& 004 епапи Вует [уавт ] кто 

еще не очень хорошо 1 Час [1’аа’] сет одня 
Тауе [1а:уэ] делать Вауе ЧгауН ‚ [гаша] быть занятыы, 
тапбе [та|э] много спешить; {еб о ив я занят, у 
еп Че [а] ошибка; 1ауе еп {ей сде- а я свет 

лать ошибку, ошибиться; |ауе тапое еп ау!$ [а’УГ’з] газета 

1е] делать много ошибок 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. Вопросительное слово Нуог где употребляется в вопросе к об- 
стоятельству места. Порядок слов в вопросительных предложе- 
ниях с Нуог обратный, сказуемое стоит впереди подлежа- 
щего: 


Нуог Бог Пе? Где вы живете? 


Вопросительное слово Нуай что может употребляться в вопросе 
к дополнению. В подобных вопросительных предложениях по- 
рядок слов обратный: 


Нуа4 12егег Пе? Что вы изучаете? 

Нуаа 1еезег Ое? Что вы читаете? 

Лев 1ауег тапое 1еЙ. Я делаю много ошибок. 
Существительное 1еЛ ошибка не имеет окончания множествен- 
ного числа. 


. Зев ег епапи ЖКе з& 504 Я говорю по-датски еще не очень 
ЧапзК. хорошо. 


Обратите внимание, что наречие епапи еще в предложении на- 

ходится между глаголом и отрицанием. Обратите также вни- 
_ мание на отсутствие предлога в сочетаниях: фа!е (1аезе, зкгуе) 
: говорить (читать, писать) по-датски. 


_ Кто вам помогает? 
дополнению, порядок я ох тов: в предаю- 


Упражнение '9. Напишите предложения в отрицательной форме и переве- 


м дите их на русский язык: 
“ани, 1. Нил Бог 1 Гепшега4. 2. Лес ть. епре]5к. 3. Нап {фаег 
} дапзК. 4. Мш уеп Копитег { дас. 5. Нап Ваг 4гауН. 


Упражнение 10. Переведите на датский язык: 


1. Мой друг живет в Москве. 2. Я учу английский язык. 
‘к 3. Он хорошо говорит по-английски. 4. Она умеет писать по- 
05. ’датски, но она делает много ошибок. 5. Он читает газету. 
ож, 6. Вы хорошо говорите по-датски. 7. Я учу его датскому 
лежа, языку. 8. Я не могу сегодня прийти. Я занят. 9. Он говорит 
по-английски еще не очень хорошо. 10. Я помогаю ему учить 
английский язык. 


Упражнение 11. Ответьте на следующие вопросы (в утвердительной и от- 
рицательной форме): 


1. Вог Оегез уеп 1 МозКуа? 
2. Таегег вап епве!$К? 

3. Таег Рап ЧапзК? 

4. Гауег Нап тапсе {е]? 

5. Нейрег Ое Ват? 

6. Нуерег Бап ет? 

7. Копитег Вап 1 4а5? 

8. Наг 4е Мау? . 


ь 


_ Упражнение 12. Вставьте вместо точек подходящие по смыслу вопроси- 


.. вегег Ое? 2. ... 1везег 0е? 3. ... 18езег вап? 4. ... 
5. а Вр Пе? 6.... Бог Оегез уеп? 7. .... 

23 Коттег 1 Чао? 9. ... ег | 
1 _1ауег Па; аи ка 


а о 


| ег? М}, Че югзЁг оз ПеШег ЖКе. Рог г Ре 0$ ЖКе? Ло, Пет 
| ТогзЁаг ]е5 во@. РогзЁёАг 4е Реш? Ла, 4е ЮгзЁг пи. Нуаа ег 
| Пе? Леё $ вег во44ае. Нуа@ зюег Нап? Нап з1ег Гагуе. 


| 
| Слова и выражения 


| Кепае [К2епэ] знать Чет [4211] их (им, ими ит. д.) 

| 1 [1о’] [10] нет (при возражении) 4е [4] они 
пеНег [12156] 1ККе также нет (не) з1ве [51:9] говорить, сказать 
Гог${& [ГАг’за8”| понимать в044ас [во’Аа’] здравствуй (те), доб- 
Е [ вы рый день; з1ве во4Чаб здороваться 
У! [УП] мы Тагуе! [{а’уге!] до свидания, прощай 


0$ [43] нас (нам, нами и т. д.) 


(те); $16е Гагуе! прощаться 
тег [26] вас (вам, вами и т. д.) 


|} ПОЯСНЕНИЯ НК ТЕКСТУ 
# 1. Если дополнение выражено местоимением, то отрицание ШКе 
Гу может ставиться после дополнения: 


её Кепаег Ват 1ККе. Я его не знаю. 
Лес Кеп4ег 1кКе Бапз уеп. Я не знаю его друга. 


2. Вопросительное предложение, содержащее отрицание, выражает 
удивление или сомнение. В вопросительных предложениях отри- 
цание ЩКе никогда не выносится вместе с глаголом: 


Кепаег Ое Баш ЖКе? Разве вы его не знаете? 
(Ср. Лед Кепег Ваш 1кКе). 
Кепаег Пе Ке Бапз уеп? Разве вы не знаете его друга? 
(Ср. Лек Кепаег ЩКе Папз 
я уеп). 


3. Если общий вопрос задан в отрицательной форме, то в ответе 
употребляются наречия {0 или пе} (наречие {а не употреб- 
_ ляется). : 
_ Наречие {ю нет, почему же употребляется при возражении, но 
в ответе при этом не содержится отрицания, то есть ответ 
в положительной форме; наречие пе} нет употребляется, 
отвечающий не возражает и подтверждает вопрос, однако 
отрик Ь 
я рицание 
к _ Он не живет в Москве? 
у: _’ Нет, он живет в Москве. 
Нет, он не живет в Москве. 


Следовательно, при ответе следует обращать внимание на форму 
вопроса: содержится ли в вопросе отрицание. 


. При наличии в предложении обстоятельства и дополнения 
обстоятельство ставится после дополнения: 


У! Гюгаг ет гоа{. Мы понимаем вас хорошо. 


. Рогзёг Г по? Вы понимаете меня? : 
Местоимение 2-го лица множественного числа | вы (форма 
объектного падежа {ег) употребляется при обращении к несколь- 

ким лицам, если говорящий может к каждому из них в отдель- 

ности обратиться на ты (105). 


Местоимение 1 никогда не употребляется при обращении к одному 
7. человеку. В этом случае используются местоимения 4и ты или 
И Ое вы. 
Я Таким образом, в датском языке в отличие от русского, имеется 
- 3 местоимения 2-го лица (104). 


6. Местоимение У! мы имеет форму объектного падежа оз. 


Упражнение 13. Напишите следующие предложения в отрицательной форме: | 


1. Лев Кепдег ват. 2. Нап Кепег пи. 3. Нип Кепаег Бет. 
4. Ое Кепаег Вепде. 5. У! Кепаег дет. 6. Ое Кепаег оз. 7. Ое 
_Кепаег ег. 8. Г Кепфег Чет. 9. еб ТогзЁг Оеш. 10. У! Ююг- 

216 г ег. 
Упражнение 14. Переведите на датский язык: } 
— ЁЫЯ знаю его. 2. Он меня не знает. 3. Я ее не знаю. 4. Он 
вас знает. 5. Что он говорит? Я его не понимаю. 6. Они по- 
р от нас хорошо. 7. Мы их также понимаем. 8. Я их не 
маю. 9. Они меня также не понимают. 10. Что они гово- 


а 5 
росы (в утвердительной и отри- 
Ти -: 


А, 


© ри 


Упражнение 16. Раскройте скобки и напишите местоимения в Форме объ. 
ектного падежа: 


1. Лес ТюгзЁг (4е) во4Ё. 2. У! Тог5Ёг (вип) со. 3. \ Гог 
(1) ке, 4. Г огзЁаг (1) ВеЦег ЖКе. 5. У! Кап со@ Визке (4). 
6. Нап ВизКег (4и) 1ККе. 


Упражнение 17. Переведите на датский язык: 


1. Кто вам помогает? 2. Кому вы помогаете? 3. Кто ему по: 
могает? 4. Кому он помогает? 5. Кого вы знаете? 6. Кто 
знает вас? 7. Кто понимает его? 8. Кого он понимает? 9. Кого 
вы понимаете? 10. Кого вы не понимаете? 11. Кто вас ПОНИ- 
мает? 12. Кто вас не понимает? 


Упражнение 18. Составьте предложения из следующих слов: 


. ВО дет, у1, югзЁг; 

. ЩКе, Ваш, Кепаег, ]е5; 

. ЩККе, 4е, пи, Неег, Гог Аг; 
. Ое, ЖКе, югзЁАг, Вует? 

. ет, ТогзЁг, Вуеш, ШКе? 

. ЩКе, дет, Кап, Бует, БизКе? 


© сл н> © = 


ТЕКСТ 3 


Наг* Ре еп тарре? Ла, дев ПВаг. (Ла, ео Ваг еп тарре.)? Наг Ре 
е ВаеНе? Та, ев Ваг. (Ла, еб Ваг еЁ ВаеНе.) Наг Ое еп Кик? 
№}, её Ваг ЦкКе. (М е}, [ев Ваг ЩщЖКе побеп Киз.) Наг Ое еЁ Ког 
№}, 4еЁ паг ес ЖКе“. (Мер {ео Ваг ККе повеё Ког{.) 


Слова 
_Вауе [ва:уз] [6а’] иметь; Ва, | ) 
Е уе ыы | о рен ны" ги С О ЩКе побеп [евэ по:п], пе 


` ‚› КК : - 
а ть и - 


форма настоящего 


В кратком ответе повторяется только подлежащее и сказуемое 
(отрицательный ответ образуется с помощью отрицания ЩЖКе): 


що 9. На вопрос с Вауе может быть дан краткий и полный ответ. 


Наг Ре еп тарре? У вас есть портфель? 
Та, еб ПВаг. | Да, есть. 
Кто №}, {ес паг ККе. Нет. 


те? о В полном ответе повторяется все предложение: 
ма Наг Ое еп тарре? Та, {ео Наг еп пзарре. 


м, 3. Полный отрицательный ответ образуется с помощью отрица- 
уж тельного местоимения шоеп (11{е{) никакой, которое ставится 
вместо неопределенного артикля, заменяя последний (1шбеп вместо: 
еп, ёе{ вместо ©). Отрицание ШКе в этом случае не употреб- 


| ляется: 
Наг Ое еп тарре? Ме], {ео Ваг бет тарре. 
Наг Ое е{ Ко? Мер еб паг ицеё Ко. 


В разговорной речи отрицание тоеп (ие) обычно заменяется 
сочетанием \ККе побеп (1\ЖКе побе®): 


Наг Ое еп тарре? М}, |е5 Наг ЩКе побеп тарре. 
Наг Ре её Ко[? М}, еб паг 1ККе побеё Ко. 
4. Ме}, аеё паг }е5 1ККе. Нет. 


Местоимение 4е{ заменяет прямое дополнение. 


Упражнение 19. Напишите предложения в отрицательной форме, употре- 
®  бив отрицание звЕе повеп (ве повеё): 


Тез Ваг еп а\!з. 2. Нап ПВаг её Кон. 3. Нип Ваг её ВаеНе. 
Лев Наг еп Кшу. 5. \ раг её уаеге!зе. 6. Нап Ваг еп уеп. 
г еп тарре. 8. М! Наг еп аезКе. 


ги 


*\ ‘ 


тетрадь. У него нет тетради. 4. Кто помогает ему учить 
английский язык?— Его друг. 5. Где живет ваш друг? — Мой 
друг живет в Москве. 6. Вы читаете свою газету? — Да, я чи. | 
таю свою газету. 7. Он делает много ошибок? — Да, МНОГО, 


| 8. Он не помогает вам учить датский язык? — Нет, он помо. 
| гает мне. 


Упражнение 22. Поставьте специальные воп 


| 
| росы к следующим предложе- 
| ниям: 


Образец: Непаез оеп (еезег пит аи. 
3 Ноет (эезег тит а0(5? 
м Ноа 1ее5ег йепаез иеп? 
у Но а01$ [2е5ег Вепаез цеп? 
1 Ну1$ еп [9езег пит а015? 


1. Мш уеп Ъог 1 Мозкуа. 2. Напз уеп В]арег пит уеп. 
3. Ош уеп 1аезег Неп4ез ау!1з. 4. Пегез уеп Ваг еп тарре, 


Упражнение 23. Прочтите следующие слова, уточнив по словарю их про- 
изношение: 


Вуог, Бо, епве!зК, епапи, тапре, 1е], Вует, 1 Аа, а\ь 
ау!з, Кепае, 1огзЁА, 4е, зе, со@Час, {агуе|, Вате, шоеп, ЩКе 
побеп, ШКе посеёф, пие 


„Упражнение 24. Ответьте на следующие вопросы: 


Ц. Нуог Бог ПЕР 
2. Гаегег Пе епре!$К? 
` е епве!$К? 


Фонетика: 


Грамматика: 


УРОК 5 


Гласные звуки [у:], [у]. 

Дифтонг [Уц]. 

Согласный звук [2]. 

Правила чтения букв у, 9, 4 и буквосочетания уу. 


Альтернативные вопросы. 

Согласование прилагательных с существительными 
в роде. 

Прилагательное в роли определения и именной части 
сказуемого. 

Вопросы к определению и именной части сказуемого. 
Суффигированный артикль. 

Употребление артикля. 

Указательные местоимения 4еппе (4еНе), еп (4е1). 
Личные местоимения 4еп, @е{. 

Количественные числительные. 


ГЛАСНЫЙ ЗВУК [у:] 


а русском зако нет При произнесения долгог 
| язык занимает такое же т р 


ГЛАСНЫЙ ЗВУК [у] 


Подобного звука в русском языке нет. При произнесении крат. 
кого гласного звука [у] язык занимает такое же положение, как 
при [1], но губы выдвинуты вперед и округлены, как при артику. 
ляции [1]. От звука [у:] звук [У] отличается только краткостью, 
Звук [у] не должен звучать как русское ю [Ау]. На письме звук [У] 
‘обозначается буквой у. 


Упражнение 2. Прочтите следующие слова: 


[У] 
[уе [115] —яаполнять Тук [УК] толстый 
Буссе [Бу5э] строить ФузК [6узс] немецкий 
Вуе [Ву!э] полка пуЁ [пу] новый 
ТукКе [у5э] толстый 1узЁ Пуза] светлый 
зуЦе [зу19э] студень уз [63 мило 


диФтонг [уп] 


Первый элемент дифтонга —краткий ударный звук [у], второй 
элемент — безударный звук [4], как в дифтонге [ан]. 


На письме дифтонг [Уш обозначается сочетанием букв уу. 


‚У 
ни 


к 


Упражнение 4. Прочтите следующие слова: 


[5] 
дасе [9а:05] дни Час [9а’о] день 
{асе [а:0э] брать фоб [’] п0езд 
Косе [К2:25] варить Бос [68’0] книга 
{Асе [18:03] туман зргое [°5г4’0] язык 
вое [12:59] врач Пас [Па’р] флаг 
цсе [и:5э] неделя зуй [5у’5] больной 


ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ БУКВ у, 9, Ч и СОЧЕТАНИЯ уу 


Буква у читается как 


[у] —в открытом оударном слоге, например фууе . Цу:\э] 
двадцать; 

[У] —в закрытом ударном слоге ряда слов, произношение 
которых следует запоминать, например фузк [Еуз$] не- 
мецкий. 


Буква © читается как 


[2] — между гласным и неударным [э], на конце слова после 
долгого гласного (или гласного с толчком), например 
цое [и:2э[ неделя, Роб [68’2] книга. 


Буква 4 не читается после г с предшествующим долгим гласным 


_ (или гласным с толчком), например Бога [Бо’К] стол. 


а 


её ег еп Муап{. Пеё ег еп А Ыуап{. ПеЁ ег 0538 еп МуапЕ, 


РеЁ ег еп з0гё Муап. ПеЁ ег её Бога. Беё ег её зюгё Бога: Пе 
ег 0554 её Бога. Пеё ег её 1Ие Бога. 


Ег 4её еп Ы& еЙег еп ог уапЁ? ПеЁ ег еп зогЁ Муап, Ег ав 
её вот еПег её Ме Бога25 ПеЁ ег еЁ юг Бога. 


РеЕ ег еЁ ЧапзК ога. её ег + фузК ога. РеЁ ег её гизз!5К ога. Ег 


Чеё еЁ ЧапзК еПег е{ фузК ога? РеЁ ег еЁ ЧапзК ога. Ег дей е# 
ги3$15К ог4? Та, ЧеЁ ег `4е!. 


Слова 


еп Гу14ереп [ЧУЬ,рап] авторучка $огЕ [5оКа] черный 
еПег [2156] или еЁ Бога [Бо’К] стол 
еп Кибереп ГКи:1э‚рееп] шариковая юг [540’К], $1югЁ [540 ’а] большой 
ручка ИПе [1113] маленький, небольшой 
} Пуа4 Гог какой, что за еЁ ога [0’В] слово 
] пу [1у’], пуЁ [пу| новый 1у5К [15] немецкий, немецкий ЯЗЫК 
| еп. Луапё [”уап’а] карандаш ги$$15К [’гиз155] русский, русский язык 
| ма [518`],518 [Ы&Н синий, голубой 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. Ег 4еЁ еп Г 
Кибереп? 


Вопрос, предполагающий один из 
зывается альтернативным. Части 
зываются союзом еПег или. 


2. Нуа4 ег аеЁ Гог еп [У14ереп? Какая это авторучка? (Что это 
ы . за авторучка?) 

о Вопросительное слово Нуа4 Гог как 

| К определению. Обычно Вуаа стоит в начале вопросительного 
: предложения, а Гог — перед существительным с неопределенным 

артиклем. Порядок слов в предложении обратный. При ответе 

_ на подобный вопрос дают ‘характеристику предмета, например: 


еп пу, (5юг, Ше) о Этоновая (большая, енькая ) 
рено у 


У1Череп еШег еп Это авторучка или шариковая 
ручка? 


двух возможных ответов, на- 
альтернативного вопроса свя-` 


ой, что за служит вопросом 


В р 


газета, еп г тарре большой порт- 


т 
| (Ср. еп пу а\!$ новая 


М Уацу фель). 
в 5. В альтернативных вопросах типа: 
УК Ег де ‘её зфогё (Бога) еПег её Это болышой (стол) или ма- 
: ВЕ \Ше Бога? ленький стол? 


первое существительное (в данном случае слово Бог) опус- 
кается, чтобы избежать повторения, но неопределенный артикль 
остается. 


4 Упражнение 6. Дайте полные ответы на следующие вопросы, используя 
‚ | слова, стоящие в скобках: 


‚ Нуа@ ег Чеё {ог еп Гу!Череп? (пу) 
. Нуа@ ег 4еЁ Гог её КогЁ? (пу) 

. Нуа@ ег ей Гог еп а\!5? (ЧапзК) 
. Нуа@ ег 4ей ог её БаеНе? (1Ше) 
. Нуа@ ег её {ог еп Муапё? (518) 
. Нуа@ ег 4её {юг её Бог4? ($ог) 


© сл н> > > — 


Упражнение 7. Раскройте скобки и напишите прилагательные в нужной 
рме: 


еп ЧИ ГУ!4ереп; её (А) ВаеНе; еп (Ше) Муай; её (Ше) 
Ъог@; еп (зфюг) 1атре; её (зф0г) Когё; еп (50г#) МуапЕ; её (30г@). 
Ъог4; еп (#узК) ау\у!з; её (ФузК) ога 
Упражнение 8. ен. на датский язык: 
# 1. Это каран, 
рандаш? русское слово? 6. Это малень- 
немецкая или датская газета? 


Ра и 


\ 
да. 
я 
ка 


Слова 


Чеппе [419], ЧеНе [424э] этот (эта,  Ког [кака] короткий 
это её Виз [6и1’$] дом ) 
еп $401 [540”]] стул ВУ [УГО], ВУЕ [УП] белый 
теп [221] а, но сы! [2и’1], си! [219] желтый 
Чеп [91], Че [4е] тот (та, то) еп Ну!4е [Вуз] полка 
Чег [42’К] там; Чел 4ег (4её Чег) (вон)  Бге@ [Ьге’б], Бгеа! [6гей широкий 
тот (та, то) Нег [192’К] здесь; Чеппе Нег (еНе Нег) 
затите! [сапэ!) старый (вот) этот (эта, это) й 
1апс [1а0?] длинный зта! [зта!’], зэтаН [51а1а] узкий 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. Указательное местоимение 4еппе (средний род аеНе) является 
определением к существительному: 


Реппе з®ю1 ег зог. Этот стул большой. 
ОеНе БаеЁе ег |Ше. Эта тетрадь маленькая. 


Указательное местоимение 4еп (средний род 4ей) также высту- | 
пает в качестве определения к существительному: 


еп 30| ег ог. Тот стул большой. в 
РеЁ ВаеНе ег ШШе. Та тетрадь маленькая. в 


Местоимение 4еппе указывает на более близкий предмет, место-_ 


имение 4еп — на более удаленный (ср. в русском этот — тот) _ 
(126, 127): у 


_ Феппе $401 ег $юг, шеп 4еп Этот стул большой, а тот 
: стул маленький. р 


4“ а 
с азуемог о, прилагательное 


й 
<, * 


х й 
з стул большой. | 


т 


РС 


[О 


БеЁ Ъог@ ег зюг|, теп 4еме Тот стол большой, а (вот) 


Бег ег \Ше. | этот маленький. 
Рейе павЦе ег шИ, теп 4её Эта тетрадь моя, а (вон) та 
ег ег Вапз. его. 
не 9. Раскройте скобки н напишите прилагательные в нужной 
орме: 


1. РеНе ушдие ег (пу). 2. Оеппе Ки ег (пу). 3. ОеНе ога 
ег (ги$$13К). 4. ОеЦе Пиз ег (0\14). 5. Деппе тарре ег (ву): 


6. Оеппе Пу!е ег (Ъге4). 7. РеЦе у!паие ег (фгед). 8. Оеппе 
$0] ег (сапите!). 9. Рефе рог ег (сатите!. 


Упражнение 10. Переведите на датский язык: 


а) 


6) 


_в) 


1. Это новый или старый дом? 2. Это датская или рус- 
ская газета? 3. Это новая или старая карта? 4. Это белый 
или желтый портфель? 5. Это широкая или узкая полка? 
6. Это желтый или белый дом? 

1. Этот стул маленький. 2. Этот стол новый. 3. Это окно 
большое. 4. Эта тетрадь синяя. 5. Эта шариковая ручка 
старая. 6. Этот дом белый. 7. Этот карандаш черный. 
8. Эта тетрадь желтая. 

1. Тот стол большой. 2. Тот карандаш короткий. 3. Та 
тетрадь старая. 4. То слово русское. 5. Та карта синяя. 
6. Та полка узкая. Тот дом желтый. 8. Тот дом большой. 


_1. Этот дом большой, а тот маленький. 2. Тот карандаш 


черный, а этот синий. 3. Эта тетрадь старая, а та новая. 
4. Та карта синяя, а эта белая. 5. Этот стол желтый, 


_а тот черный. 6. Это слово датское, а то английское. 


Слова 


пуог4ап [У&’4ап] каков (какова, како- - Нге [1:Вэ] четыре 
во); как Гет [2ет’]| пять 

Чеп [9221], 4ей [4е] он (она, оно) зеК$ [32893] шесть 

504 [50’0], во@{ [28|] хороший зуу [ун’] семь 

9г!15 ['4АВ], аАг!1о1 Гаав1] плохой — оне. [8:93] восемь 

ЕеШе [115] считать; 4ее {та (61) п: [пР] девять 

‚ Ш (8) считать от одного до десяти # [Ё’] десять 

6п [е’п] один еМеуе [21\э] одиннадцать 


10 [1ю’] два +о1у [{8Г] двенадцать 
{ге [ге’] три 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. Характерной особенностью датского языка по сравнению, на- 
пример, с английским или немецким языками является суф- 
фигированный определенный артикль, который присоеди- 
няется к существительному в виде окончания (30, 32): 


еп Ыуап{ — Муагеп карандаш 
еп Ву!4е — Ву!еп полка 

её Виз — Бизе дом 

её паеЙе — ВаеНе+ тетрадь 


Определенный артикль часто противопоставляется неопределен- 
ному (36). Неопределенный артикль обычно употребляется, 
когда предмет называется впервые (38, 39, 40). Определенный 


артикль употребляется, когда существительное обозначает уже 
известный предмет (51, 52). 


. Вопросительное наречие Пуогаап каков, как употребляется 
в вопросах к именной части сказуемого: 


Нуогдап ег Ыуап{еп? Каков карандеи? 


3. еп ег 504. Оя (карандаш) хороший. 
_В датском языке четыре местоимения 3-го лица единственного 

_ Числа: Вап он, Вип она, 4еп, её оя, она, оно (106). 
_ еп употребляется для замены. существительных общего. рода 
_ ве ` числе, 4её для замены существительных сред- 
единственном числе: > УЕ 


В датском языке, как и в русском, существительные в ответах 
на вопросы могут опускаться. Поскольку притяжательные место- 
имения согласуются с существительным в роде, они сохраняют 
о тощую форму рода и при отсутствии существитель- 


6. Количественные числительные от | до 12 простые. Числитель- 
ное еп имеет форму среднего рода ей (196, 197). 


Упражнение И. Напишите следующие существительные с определенным суф- 
фигированным артиклем: 


её \!п@ие, еп зезке, еп {а\е, её Б2еНе, её К!аззеуаеге!зе, ей 
Латре, её Ког, еп тарре, еп К1аззе, еп Ки!у, её пауп, еп 1], 
еп ау!5, еп \еп, еп 1у!4ереп, еп уао, её Бога, еп 31, её 
№, еп Бу14е, её ога 


Упражнение 12. Замените выделенные жирным шрифтом существительные 
личными местоимениями Фей и 4её: 


1. Низеё ег ог. 2. В1уатеп ег 4. 3. Ру!ереппеп ег пу. 
4. З4о1еп ег 511. 5. Ко“е{ ег пу. 6. Огае{ ег гизз!5К. 7. Ну!еп 
_ ег тей. 8. Вогаей ег ог. 


: [. 
Упражнение 13. Раскройте скобки `и употребите необходимый артикль: 


_ 1. Оеег (5401). (5401) ег вапите. 2. Ре ег (Муап. (Муап® 
° ег МА. 3. Бей ег (паеНе). (паеНе) ‚ег пуё. 4. РеЁ ег (виз). (виз) 
14е). (ву14е) ег Папе. 6. ОеЁ ег (1апре). 


нение 14. Переведите на датский язык: 

| а. Она новая 

) тый. 4. ‹ ьшое. 5. Это га- — 

маленькая. 7. Это ка- 
орошая. = ` 


Упражнение 16. Составьте альтернативные вопросы, используя стоящие . 
скобках слова, и ответьте на эти вопросы: 


Образец: В/уащет ег 1апо (Ёогё). 
И Ег Ыуатеп 1апб еЦег Кой? 
Деп ег (апр. 


1. Ру!Череппеп ег пу (саште!). 2. Ну!еп ег Бтед (та). 
р 3. Маррей ег 5 (ог). 4. Огаей ег гиззК (ЧапзК). 5. Зюеп 
| ег Ше (3г). 6. НаеНеё ег ВУ (6141). 7. КогёеЁ ег воф 
(Ч4г1=1). 8. УтацеЕ ег Бгед{ (зта|). 


Упражнение 17. Прочтите следующие слова, уточните их произношение по 
словарю: 


еп 1у1ереп, еп Муатф, её Бога, е# ога; зфог, 1апб, Ву1, Бгеа, 
° 504, во, ЧагЦе; её Виз, еп $01, еп Ву14е; 4ег, Пег, Вуогаап, 
6п, 10, {е, зуу, оНе, еПеуе, ю|у. 


Упражнение 18. Ответьте на следующие вопросы: 


1. Наг Ре её уаеге!зе? Нуогаап ег Регез уаеге]зе? Ег ЧеЁ зюг 
е ег 1Ше? 


. Наг Ое еп тарре? Нуогап ег Оегез тарре? Ег аеп пу 
еЦег сатте? 


2 
3. Наг Ре еп 1у!4ереп? Нуог4ап ег у1Череппеп? Ег 4еп го 
4 
5 


еШег ЧАгИо? 
. Наг Ре еп Муаш? Нуогдап ег Ыуатеп? Ег 4еп ЫА еЦег 
ог? 


г Ре еЁ ВаеНе? НуогЧап ег БавНе Ег ае! ЗфогЁ еШег 


еп ау!5? Нуог4ап ег ау!зеп? Ег 4еп 4апзк еПег 
{ее {а 6п Ш у? 


/ 


УРОК 6 


ЕЕ О И 
Фонетика: Гласные звуки [9:], [8], [А:]. 
Дифтонг [А1. 
Согласные звуки [$], [В: и] 
Правила чтения букв ®, у, а и сочетаний ©}, $], геге. 


Грамматика: Множественное число существительных. 
Согласование прилагательных в числе, 
Суффигированный артикль множественного числа, 
Употребление артикля. 

Указательные местоимения 41з5е, 4е. 

Предлоги места, 


ГЛАСНЫЙ ЗВУК [э:] 


Е } 
Подобного звука в русском языке нет. При произнесении дол- 
гого гласного звука [5:| язык занимает такое же положение, как 
при произнесении звука [е:], но губы выдвинуты вперед и округ- и 
‚лены, как при артикуляции [0:]. Органы речи напряжены. На письме | 
. к [92:] обозначается буквой в. 


при произнесении [0]. От звука [9:] звук [9] отличается своей 
краткостью и меныпей напряженностью органов речи. На ПИСЬМе 
звук [2] обозначается буквами х, у. 


Упражнение 2. Прочтите следующие слова: 


[9] 


опзке [91359] желать зупее [5213] петь 
9$Ё [939] восток зуЦеп [5641] семнадцать 
зазег [зи34эВ] сестра збукКе [34909] кусок 
заай [59] сладкий КузЕ [кз] берег 
та [9 красный Берупае [Бе’с9пэ] начинать 


ГЛАСНЫЙ ЗВУК [А:] 


Долгий гласный звук [А] является вариантом звука [а:] и на- 


поминает русское ударное а в слове кара, произнесенное протяжно. 
На письме обозначается буквой а, 


‘ 


Упражнение 3. Прочтите следующие слова: 


[А] [А] 
зуаге [зУА:Вэ] отвечать зуаг [зУА’Б] 


ответ 
уаге [УА:Вз] длиться зуагег [зУА’Ю:] отвечаю 
раге [ВА:Вэ] заяц 


Чавег ПА’К] беру 
‚ ‚ Чаг, НА:В] | ‚ отец гаг [гА’Б] хороший. 


диФтонг [81] 


® Первый элемент дифтонга — краткий ударный звук [4], второй, 
гы —безударный неслоговой звук [!, как в дифтонге [ай. 
[8 напоминает русское сочетание ой, произнесенное слитно. 


дифтонг [8 обозначается сочетанием букв 21. — 


п 
м СОГЛАСНЫЙ ЗВУК [$] 


Этот звук произносится как нечто среднее между русскими мяг- 
кими № и с, ближе к мягкому с. На письме звук [(] обозначается 
сочетанием букв $]. 


5 . 
Упражнение 5. Прочтите следующие слова; 

ок 7 

ее ЗдееЙапа ‚[’уав\ап”] Зеландия зееелтё [{2эп4] редко 

инать — зе! [12е’] душа Зее [Г2е:4э] шестой 


зре\4еп [12еюп] — редкий зюу 118” шутка 


< СОГЛАСНЫЙ ЗВУК [В: :] 


Этот звук возникает при слиянии окончания -геге в один сверх- 
долгий звук [В::], напоминающий неотчетливое звучание [ВАК2]. 
Произносится в общем как [К], но более продолжительно. На 
письме [В:;] передается неударным окончанием -геге. 


Упражнение 6. Прочтите следующие слова: 


[&1 [8::] 
1еетег [12е:В:] учитель 1аегеге [12е:В:] учителя 
° раегег [рае:В:] яоситель Бзегеге[рае:В::] яосители 


[и 


_ ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ БУКВ ®, у, а И СОЧЕТАНИЙ в}, 3}, геге | к 


Я 


} 
| 


рытом ударном слоге, наприме: = — 


Сочетание букв 0] читается как дифтонг 
[8] — во всех случаях, например: 


69} [ВАР] высокий. 


‘Сочетание букв $] читается как 
1] — перед гласным, например: 


заеаепё [{аеэпа] редко. 
Сочетание геге читается как 


[®::] — в конце слов (неударное окончание), например: 
1аегеге [12е:В::] учителя. 


Упражнение 7. Прочтите следующие слова: 


[2:] [2] [81 [В::] [Л [А] 


| Ё21е опзке — опе 1аегеге З2в!Чеп — зуаге 
: Боге зупе №] Баегеге з]аае уаге 
дуе5е ра Вае зпагеге — з/азке Баге 


Упражнение 8.* о формы множественного числа следующих су- 
ществительных 


1 (суффикс -ег) Ш (суффикс -е) 
еп ау!$ — ау1зег еп Кшу — Кыме . 


еп Муапё — Муашег С] — $9 е , 
еп уеп — уеппег та Ире — 1у1ереппе 
ИЗ | Саке т ей ет а. А 


ти ав. — паупе 


ИОН 


МНОЖЕСТВЕННОЕ ЧИСЛО СУЩЕСТВИТЕЛЬНЫХ 


Исчисляемые существительные (10 


) имеют форму единственного 
и множественного числа. 


По способу образования множественного числа существительные 
делятся на четыре типа. 


Существительные первого типа (13), (19) получают во множест- 
венном числе суффикс -ег: 


еп а\1з — ау1зег 


Существительные второго типа (14) получают суффикс: -г: 


еп тарре — таррег 


Существительные третьего типа (15), (19) получают суффикс -е: 


еп 301 — ое 


Существительные четвертого типа (16) не получают никакого 
суффикса: 
её Когё — Когё 


ТЕКСТ 1 


УОГ 


Слова и выражения * 


[УЗВ], уогё [8 ВЧ] наш, наша, на-› 1отте [1Аэ] -п, -г карман 


ше; уоге [У&:Вэ] наши Наепре [622 э] висеть 
ов [58*5:] -еп, Бебег [59”5эВ] книга у2еб [уе 5] -беп, -се стена 
За [348’] стоять оуег [816] над 


ра 


[ра] на 1оН [1814] -еЁ, -ег потолок: # 1оНей на 


&шУ [во] -еЁ, -е пол; ра сш уеё на потолке 


Вуог [уо’В] куда 


полу 
Несе [1е5э] лежать ип4ег [оп’эВ] под 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


Ч 


о 


3. 


4. 


ия 
у и 
№. 


еп Боб — Баоег книги. У небольшой группы существительных 
при ‘образовании множественного числа изменяется корневой 
гласный (17). 


©Ё Бог4 — Боге — Богаепе столы. Суффигированный определен- 
ный артикль имеет форму множественного числа -пе или 
-епе (33). 


Существительные, выступая в роли обстоятельства места, обычно 
употребляются с определенным артиклем (58). 


1 уаеге!зеё -- в комнате 
ра сшуе на полу 

ра Богаепе у ‚на столах 

: таррегпе в портфелях 


Предлоги места оуег, 11, ра, ипаег, Ги др. указывают. на: 
местонахождение предмета или на его движение в том ИЛИ 
ином направлении: : - 


Гатрегпе Навпоег оуег Богав- Лампы висят над столами. 
пе. 
„Лех Копимег Неп ДИ ет. 


г 


м 
ь 


Обратите внимание на произношение следующих слов: 


Бор [58’5], Бесег [Бо’8эВ], вшуеё [в91уэб], увесеп [у2’вэп], 


узевсе [уз:5э], Нуог [уУо’Б] 


о И 


Упражнение 9. Напишите выделенные жирным шрифтом существительные 
во множественном числе: 


16 Марреп Цебег ра з4ю]еп. 2. Вобеп Носег 1 тарреп. 3. Ког4е{ 
Ваепсег ра уаббеп. 4. Гатреп Навпеег оуег Богае. 5. В1уап- 
{еп Ироег 1 1оттеп. 6. Вогае! $Ёг Г удегейзе!, 


Упражнение 10. Заполните пропуски подходящими по смыслу предлогами: 


1. В уащеп Нооег ... аезКеп. 9. Гатреп Баепбег... ПюНей 
3. Когеё паепоег ... Бог4е!. 4. Та\Меп Ваепоег ... уаесвеп. 
5. Вабегпе Носег ШКе... %оеп. Ое Побег... Богае. 6. Ег 
ау1зеп ... тарреп? №], Чеп ег... тарреп. 


Упражнение 11. Ответьте кратко в утвердительной и отрицательной форме” 
на следующие вопросы: 


1. Ег таррегпе ра Богае? 
2. Ег Ъвоегпе 1 тарреп? 

3. Ег 1атрегпе 1 1оНе? 

4. Ег Кофепе ра уаессеп? 

5. Ег Муащегпе 1 1отитеп? 
6. Ег Бог4епе 1 уаеге]зеЁ? 


оег Бисегпе? (Бога 
3. Нуог эй 


ТЕКСТ 2 


её ег еп Чапзк рос. Пеё ег дапзКе Бооег1. Пеф ег ей Зфог{ Упаце. 
РеЁ ег юге? \у1панег. Оеё ег еп ШШе Ки. ПОеЁ ег зтаз Киуе, 
РеЁ ег её Вай Виз. Пе ег Нее Визе. ПеЁ ег еп Когё 1еКНоп. Пе 
ег коце 1екНопег. ПеЁ ег еп Бгип Ыуап{. ОеЁ ег Бгипе Б]уащег, 
РеЁ ег еп зузег дуе!зе. ПеЁ ег зуаеге о\е!зег. Ре ег еп 1еЁ вуезе. 
Ре ег 1еНе* дуе]5ег. 


Р1553е° Муашег ег годе, ос 4е® 4ег ег зоце. П15зе Ваеег ег пуь, 
ор 4е Чег ег сапе”. Ре Гуереппе ег ЫА 8, об @15зе Вег® ег зо. 


Ре Пизе ег Ва]е, ок 415зе Пег ег 1ауе. Ре ог ег ЧапзКе, ос @1ззе 
| Нег ег гизззке. 


Слова 


зтё [518’] маленькие г эуе15е [9:уэ15э] -п, + упражнение 
Ве] [181], Вей [Вага], веде 1 Пе, ТеНе [1245] легкий 


Н 915зе [4159] эти 
[6415] высокий гей [г’б], г 7 
о’ н ; ‚ ге@Е [го], ге4е [го:0э] 
мы [12е5’$0’п] -еп, -ег урок (учеб красный 


, 4е [41] те 
а [Бгипа], Бгипе 1ау [1а’У|, 1ау Пау4], 1ауе [1а:уэ] 
зузег [зу2е’В], зузог [5у2’Ва], зузеге НИБКИНЯ невысокий 

[5%2е:Вз] трудный, тяжелый : 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


_ 1. Чайке Бябег датские книги. При согласовании прилагательных 
ИО 


ъными во множественном числе прилагательные 
г окончание -е (76, 82). | 


о: В] больише; ср. з1юг [з40’К]. 


> имеющие толчок на гласном, во множественном 
тся с долгим гласным, теряя толчок (86): 


Бги’п] — Бгипе [Ьги:пэ] | 


6. 4е те. Форма множественного числа местоимения деп тот. 


В разговорной речи местоимения 4еп (4еф, 4е) могут сочетаться 
с наречием 4ег (127): 


Че ег (вон) те 


. ватите! — сапе. Прилагательные, оканчивающиеся на неударное 
-е!, теряют во множественном числе неударный гласный. Если 
этому неударному гласному предшествовала удвоенная соглас- 
ная, то удвоение исчезает (87). 


. Ое Гу!Череппе ег А. Те авторучки синие. Прилагательные, 
оканчивающиеся на гласный, не получают окончание -е во мно- 
жественном числе (83). 


. 915зе Пег (вот) эти. Указательные местоимения 4еппе (4еНе, 
4155е) в разговорной речи могут сочетаться с наречием Вег (196). 


Упражнение 14. Напишите выделенные жирным шрифтом существительные 
во множественном числе и согласуйте с ними прилагательные: 


1. её ег её Ной Виз. 2. ПОеё ег еп \Ше Боб. 3. ПеЁ ег еп 
зузег дуе|5е. 4. ОеЁ ег еп 1её 1екЧоп. 5. ПеЁ ег её ТауЁ ут- 
дне. 6. Пеппе МуапЁ ег гда. 7. Рейе ВаеНе ег МА. 8. Реппе 
Боб ег пу. 9. Пейе Виз ег \Ше. 10. Реппе аезКе ег Бгип. 


ие 15. Заполните пропуски указательными местоимениями 4233е 
ч и 4е: | 
1.... Бизе ег Лауе, ор... ег ег Не. 2. ... Ко ег зта, 
ос... Нег ег $фоге. 3.... Бябег ег Чапзке, об ... Чег ег фузке. —— 
... Таррег ег Ъгипе, об... Вег ег В\1ае. с Рь 


* 


ТЕКСТ 3 


Нуа@ ег её {ог еп Боб? Пе ег еп Чапзк Бок. Нуа4 пе4Чег еп? 
ры Бед4ег »Мт |везеБосс. Нуаа юг Босег ег 4е!? её ег гиззКе 
Бзсег. 

Нуа4 ег ЧеЁ 1ог еЁ Ког? её ег её Ког{ оуег: Раптагк. Нуаа 
ВеЧЧег Чеппе Бу? Пеп Нед4ег КоЪепвауп ?, } 

Нуа ег Чей {Гог еЁ Ког? ГеЁ ег её Когё оуег Зо\деитюпеп. Нуаа 
педЧег 4ззе Буег? 01ззе Буег пед4ег Мозкуа ос Гепшогад. 


Слова 


Пе44е [Ведэ] называться, зваться; пуа4  РаптагК [’4аптаВ5] Дания 
‚ Бедаег (Чеппе Боб)? как называется Бу [Бу’] -еп, -ег город 
(эта книга)? Керепвауп [КоБэп’Вацп] Копенгаген 
Тезеров [’1ае:55,68’8] -еп, мезеБерег Зоу]ештоп [з0у’]еЧип,оп] -еп Совет- 
книга для чтения, хрестоматия ский Союз 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. её Когё оуег РаптагКк карта Дании 
_ её КогЁ омег Зое ишопеп карта Советского Союза 


Запомните, что предлог оуег в такого рода сочетаниях не 
переводится на русский язык (306). 


. Имена собственные, обозначающие географические названия, 
относятся к среднему роду (3). 


её '1Ше РаптагК маленькая Дания 
ЧеЁ сапе Кофепвауп старый Копенгаген 


Упражнение 18. Ответьте на следующие вопросы, используя слова, стоя- 
_ щие в скобках: 


|. Нуа@ ог еп ам везег Ое? (уРгау4а‹) 
. Нуа4 юг еп Боб 12езег Пегез уеп? (ЧапзК) 
Нуа4 юг её КогЁ фаг Ое? (Когё оуег РаптагК) ' 
Гог а\!зег Ваг Пегез уеп? (+узК) \ 
Ч педЧег еппе Бу? (Возфоу) 
`Чеппе 505? бРапзк Мечерово) 


й 


ТЕКСТ 4 


Нуешт ег 4е 1? Пе ег пыш Ьгог. 

Нует ег 4? ПеЁ ег пуп зочег4. 
гппае. Нует ег 4е{? Пе ег шт 
дег°. Нует ег Че? Пеё ег шп шог. 


Нует ег 4? О ег шш 


Нуа@ ег Бап?? Нап ег 12егег 
Нуа@ ег Вип? Нип ег 1аеге- 


Гаг. Нуа@ ег Бап? Нап ег агбе]- 


Нуа@ ег Вип? Нип ег 1аесе, 


Капитегае У1а@ииит тйпоу. Ег Ват 


дапзкег? №], её ег пап ЖКе. Нап ег гиззег, Ег Бе ЧапзКег? №}, 
её ег ех ПеПег 1ККе. Фес ег обзё гиззег. 


Кап Ре 13е1е? Та, 4её Кап фех. 


Чеб Кап 1еШе та 6п Ш «у. Кап: 


Ре {ее у!4еге? Ла, Чеё ес кап о9з&: {геМеп, Цоцеп, 1епфеп, зеКз- 


феп, зуЧеп, 
Нгеовфууе ос з8 у!4еге. 


Бгог (Бго@ег)* [Бго:В] -еп, 
[5геОВэ] брат 

1зегег [12е:Ю:] -еп, -е учитель, препо- 
даватель 

зезфег [5954эК] -еп, зезе [з034гэ] 
сестра 

1егеги4е [1:В:’епэ] -п, -г учи- 


тельница 
Таг (Гадег) * [{А:В] -еп, Тееаге [{е0гэ] 
отец, 


Ьге ге 


° агЬе}4ег [’аВЪа?’аэВ] -еп, -е рабочий 


тшог (тодег)* 
[тедгэ] мать 
1еебе [12:9'э] -еп, -ег врач, доктор 
Катитегай [Катэ’га’#] -еп, -ег товарищ, 
ЧапзКег [4апзвэК] -еп, е датчанин, дат- 


[п0:В] -еп, теаге 


чанка 


\ 
+ 


аНеп, пет, фууе, епофууе®, 


Слова 


{оодфууе, {геобухе, 


гиззег [гизэК] -еп, -е русский, рус-. 
ская . 

У14еге [\1:0эВз] дальше; ор з& у14еге: 
и так далее 

{геНеп [1га24п] тринадцать 

Поцеп [П]оКап] четырнадцать 

Тепфеп [аетаат] пятнадцать 

зек${еп [за1з4п] шестнадцать 

зуНеп [зе4п] семнадцать 

аНеп [а4п] восемнадцать 

п еп [педп] девятнадцать Г 

фууе [у:уэ| двадцать 

епобфууе [’епё 4у:уэ] двадцать один 

юобууе [’4108 Лу:уэ] двадцать два 

{геосбууе [’4геё Ёу:уэ] двадцать три 

Игеодфууе [’Ё1:Кэё Лу:уэ] двадцать 
четыре 


. При указании профессии, должности, национальности и т. в. 
существительное, выступающее в роли именной части сказуе. 
мого, употребляется без артикля: 


Нап ег 1аегег (агбе]ег). Он учитель (рабочий). 
Нап ег гиззег (ЧапзКег). Он русский (датчанин). 


.- $9$1ег сестра, за$те сестры. Ряд существительных первого 
и третьего типа с неударным конечным слогом -ег во множест- 
венном числе теряет неударный гласный этого слога (18). 


. агре]ег рабочий, агБе]4еге рабочие. У существительных третьего 
типа с суффиксом -ег, обозначающих действующее лицо или 
национальность, с прибавлением суффигированного артикля вы- 
падает суффикс множественного числа -е: 


агре]4еге — агре]аегпе 
ЧапзКеге — ЧапзКегпе 
гиззеге — гиззегие (34). 


Числительные от 13 до 19 образованы от простых (188). В от- 
личие от русского языка в датском языке единицы ставятся 
перед десятками и соединяются союзом об и. 


еповбууе двадцать один 
фоосфууе двадцать два 
шорфууе двадцать девять 


Запомните: 


Нуа@ Пе4аег 4 рё Чапзк (рА Как это называется по-датски 

__ Ги$$13К)? (по-русски )? 

Нуаа Не@4ег Пе? Фев Пе44ег Как вас зовут? Как ваше имя? 
У1Кг Зшигпоу. Меня зовут Виктор Смирнов. 


Упражнение 20. Раскройте скобки и поставьте, где это необходимо, не- 
® определенный или определенный артикль: 


.. (ров) Бед4ег »Мш 1аезеБов«. 2. Мш Бгог ег ‹ 
Фев паг (Гу!Череп). (!у!Череп) ег 504. 4. Напз 
5. У! ПВаг (Когё) оуег Зоудетюпеп. (ког) 
6. Мш Капитегаё ег (1ве5е). Нап ег (Чап- 


1. Напз Бгог ег агре]4ег. 2. Мш уеп ег Чапзкег. 3. Напз 
вы ег 1ав5е. 4. Непфез пог ег |еегемпае. 5. Мш {Шаг ег 
гег. 


Упражнение 22. Уточните по словарю произношение сле 
прочтите их: 


Бо5, Бдсег, удар, узесое, Нуог, ипаег, зп, Не}, 1еКНоп, Бгип, 
зуаег, ау, га; Пе@4е, 1аезерос, Бу, Корепрауп; зек%еп 


Упражнение 23. Переведите на датский язык: 


1. Кто это? Это мой друг. Кто он? Он рабочий. 2. Кто это? 

Это моя сестра. Кто она? Она врач. 3. Кто вы? Я преподава- 

тель. 4. Он датчанин? Да, он датчанин. Его мать тоже дат- 

чанка? Нет, она русская. Его отец датчанин. 5. Вы датчанин? 

Нет, я русский. Ваш друг тоже не датчанин? Да, он тоже 

русский. 6. Как называется эта книга? «Дания». 7. Как это 
° называется по-датски? 


Упражнение 24. Ответьте на следующие вопросы: 


1. Нуа@ Бед4ег Ое? 
и, Нуа4 ег Ре? 
3. Нуай ег Регез {аг (пог)? 


аг Ое еп гог (еп звзег)? 
4 ег Пегез Ъгог (зазег)? 


4 ред4ег Оегез уеппег? 


: а уеппег? 
Зоешнютел? `Нуог ‘ег, Ей 
|<? й 


РНЕ -а 


УРОК 7 


Фонетика: Гласные звуки [0:], [6]. 


Дифтонги [4], [24], [14], [ен], [вы], [6]. 

Правила чтения букв с, 4, м, х, 2. т 
Правила чтения буквосочетаний оу, 05, зу, еу, 1, 
©у, еи. 

Основные фонетические типы произношения датских 
слов. 


Мнимое подлежащее. 
Свободный определенный артикль. 

Определенная форма прилагательного. 

Повелительное наклонение. 

Косвенное дополнение. 

Место предлога в вопросительном предложении. 
Притяжательные местоимения множественного числа. 
Местоимение НуЙКеп. 


Грамматика: 


ГЛАСНЫЙ ЗВУК [5:] 


_ В русском языке подобного звука нет. При произнесении долгого 
о гласного [6] язык занимает такое же положение, как при произ- 
_ несении [8е:], но губы выдвинуты вперед и округлены, как при 
артикуляции [8]. Органы речи напряжены. Звук [6:] не должен 
оситься как русское ё [йо]. Звук [6:] похож на немецкий 
в сл м еп, но в отличие от последнего является 
письме звук [0:] обозначается буквой в. 


жж 


ГЛАСНЫЙ ЗВУК [6] 


Подобного звука в русском языке нет. Краткий гласный звук [6] 
о как немецкий гласный д в слове Рдилеп. При произ- 
Г ра [6] органы речи занимают такое же положение, как 

ри произнесении звука [0:], но в отличие от последнего звук [65] 
произносится кратко. На письме звук [6] обозначается буквой в. 


Упражнение 2. Прочтите следующие слова: 


[6] 
отте [бтпэ] больной этпе [06 пэ] орлы 
яткеп [6Ебэп] пустыня зфагге [3456 э] больще 
зап [301] сын зе [10Ю34э] первый 


Вотз [1613] куры зрятье [356Вз] спрашивать 
191 [6т] зарплата 1аппе [1619] награждать 
59т [50К] делаю отяппе [отбпэ] зеленый 


диФТОНГги [4и, жи, Ш, ви, ви, би] 


Дифтонг [21]. Первый элемент дифтонга — краткий ударный звук [8], 
второй элемент — безударный звук [4]. Дифтонг [А] напоминает 
русское сочетание оу, произнесенное с ударением на о и слитно. 
На письме дифтонг [21] обозначается сочетаниями букв оу, 08. 
| Дифтонг [ав] с кратким ударным звуком [8] в качестве первого 


‘напоминает русское сочетание зу, произнесенное с ударе 
аи слитно. На письме он обозначается сочетаниями букв 


“1 


_[ в качестве первого элемента 
произнесенное с ударением наи = 
сочетанием букв №. 1-2 


чз 
6 
=) 


Упражнение 4. Прочтите следующие слова: 
[81] [2ец] 
уоспе [Уёипэ] вагоны еупе |26ипэ] способность 


доупе [9&ипэ] лениться паеупе |паеипэ| называть 
Коу [зо] лес Ваеупе [павипэ] мстить 


[19] [ей] 
Ме [АИН оживленный — @теу [гей’] гнал 
зНупе [ЗЧ йипэ] застыть реБег [реиэК] перец 


Ну [Ша] жизнь Назеу [’Нафен] Хаслев 
(город) 


[9и] [би] 
Я\уте [21Вэ] верхний Еигора [би'го : ра] Европа 
вупе [’виП прочий звуше [’збип сонный 
звемгаККе ['‘заби, гар] пыльник зва\уе [з9би1э] сапог 


ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ БУКВ ур, м, х, 2 


Буква с читается как 


[К] — перед а, о, и, например са [ка\е”] Х 
_ 8] — перед согласными, например ассеп{ [а5’заепа] ударение; 
° 8] — перед гласными (кроме а, о, и), например сеЦе [з261э] 
АР е] кататься на велосипеде. 


‚92 ПИБ) викторино. | 


РУ у 


ПРАВИЛА ЧТЕНИЯ БУКВОСОЧЕТАНИЙ оу, у, еу, |\, 00, эу, ви 


Сочетания букв оу, 2ву, еу, Ту, ду читаются соответственно как 
_ дифтонги 


[Ац, геи, ави, п, би] — перед согласными и в отдельных словах 
на конце слова, например зКоу [в2ац’] 
лес, павупе [пееипа] называть, еупе 
[82ипэ] способность, НУИе ГАШ ожив- 
ленный, заду [бий сонный, 

- _ Сочетания букв об, еу, ду, ей читаются соответственно как диф- 
_ ТОНГИ 
[Вы, ец, ди, би] —в отдельных словах, например Уосп [у8и’п] 
вагон, @теу [@геп’| гнал, дупе [’виг про- 
чий, Еигора [би’го:ра] Европа. 


[53] я = [би] 
тагх!зте ик  пупе Коуп 
‘ехфа- 2опе — еупе оуп 

г к и | уе 


2. Ко второму типу относятся слова, в которых за удару . 
гласным следует одна согласная -- гласная и которые произнь 
сятся с долгим гласным: 


1аезе [1ае:$9] читать 


Исключение составляют некоторые С аы слова и место. 
имения, в которых гласные произносятся кратко: 


сукКе! [зу5эП велосипед 
Пегез [422Кэз] ваш 


а также некоторые двусложные слова: поКеп [16’сэп], где глас. | 
ный произносится с толчком. 


. К третьему типу относятся слова, у которых за ударным 


гласным следует удвоенная согласная и которые произносятся 
с кратким гласным: 


Коште [КАпэ] приходить 


Исключение составляют числительные о{е [2:49] восемь, зе{е 
[ае:4э] шестой, произносимые с долгим гласным, и ряд слов, 
У которых за ударным гласным следует 96 и которые произно- 
сятся с толчком: я 


угвесеп [уае’сэп] стена 


К четвертому типу относятся слова, у которых за ударным 
гласным следуют два и более согласных и которые, как пра- 
вило, произносятся с кратким гласным: 


ВизКе [Виз] помнить. 


_ Сонорный согласный, стоящий после ударного гласного, может 
произноситься с толчком: 


опке! [оп’2э| дядя ' 


г Исключение составляют односложные слова, оканчивающиеся 
на -га [К] и произносимые обычно с толчком: 


Бога [Бо’В] стол 


ных слов, у которых за ударным гласным 
_-ГЁ и которые произносятся с долгим 


ИЕН 


5. К пятому типу относятся односложны 
с конечным ударным слогом, 
Слова этого типа’или произнося 


еи многосложные слова 
оканчивающиеся на согласный. 
тся с кратким гласным: 


ы 1 
. Зона па [пай ночь 
ц рой [рок] политика 


или имеют толчок. С толчком обычно п 


роизносятся слова, окан- 
чивающиеся на -1, -г, р: 


Ш [и’] желтый 
Зфог [340’В] большой 
уаес [узе’5] стена 


При изменении слов пятого типа (прибавление суффигированного 


артикля, суффикса множественного числа и т. п.) произношение 
слова может изменяться. 


Например, у группы односложных слов с кратким гласным, 
оканчивающихся на -4, -5, -у, с прибавлением суффигированного 
артикля единственного числа появляется толчок, а с прибавле- 
нием суффикса множественного числа ударный гласный произ- 
носится долго: её Ба@ [аб], МаЧеЁ [Ыа’бэ{, Баде [Ыа:дэ] 
лист. 

Группа слов, имеющих толчок в единственном числе, произно- 
сится с долгим гласным во множественном числе: 


зфог [з40’В], $оге [340:Вэ] большой 


6. К шестому типу относятся слова, у которых за ударным 
гласным следует неударный звук [э] и которые произносятся 
с долгим гласным: 
Их. зе [3Чи:э] = комната 


ея 


тельные, относящиеся к первому типу, во множествен- 
ле теряют толчок и произносятся с долгим лан К РА 
ого т он Вр 


. ; 


ТЕКСТ 1 


Рег Мосег еп об ра БогаеЁ*. Рег Цорег ЖКе повеп Боб ра зщ, 
1еп?. Ег дег еп Боб ра Богдей? Та, Чег егз. Ег 4ег еп Бор рё зв» 
1еп? №], ЧеЁ ег 4ег ЖКе\. Пег Повег Щ\Ке повеп Бор ра еп, 
ег Шооег еЁ пзеЙе ра рогае!. Пег Иосег ШЖКе побеЁ Наейе 1 тар. 
реп. Ег 4ег её р2еЁе 1 тарреп? Ме], 4еЁ ег 4ег ЖКе. Рег Поет 
1о Муащег ра Богдеё. еп епе Ыуап{? ег г24, ор Чеп ап4епв е 
5тяп. У1 зег обзё {о НаеНег ра Боге ПеЁ епе Паейе ег фупё 
05 её ап4ей ег ФуКк&. 


5е?, Чег ег 0 Муатег ра Богаей. Так 4еп вгиппе* Ыуапё ов вм 
пе деп?! Мапое {аК. Пег Цобег обзё 4ю НаеНег рё Богаей. Тав 
её фуККе ВаеНе ос 1еех ЧеЁ {1 тарреп! 


Юег Цорег еп 1аегебок ра Бог4е{. Уй Ре фаре 4еп ор Я ор рё 


деп 1итзе че. УП Пе 1аезе еп 1итзе заефиие ок оуегзавйе деп 


Ш гиззк. УП Ре шККе Бобеп об 1веобе 4еп ра р!а@з. 

Наг Пе еп гизузКк-апзк еПег еп 4апзК-гиз$зК огАБою?1 Ме}, 4е 
Ваг ес ЖКе. НуПКеп 1? а! дет УЙ Ое Вауе? Деб уЙ регпе Бауе8 
еп гизз!зК-Чапзке огрос. Узегзоо, Нег ег 4еп. Мапре Чак. 


Слова и выражения 


Чег [9226] безличное местоимение; 4ег 


оуегзейе  [’АцэК з24э] переводить; 
„ ег есть, имеется 


оуегзае Ме {та (ЧапзК) НТ (ги$$15К) 


епе [е:п1э] один 
апфеп [апэп] (ап4ей [апэб]) другой 
5геп [егбп’], огеппе [стбпэ] зеленый 
5е [5е’] видеть, смотреть 
фупа [оп’] тонкий 
1ук [УК], 1укке [4у5э] толстый 
` чае [1] [а:8'э], Часег [а’Б] брать, 
_ взять; беру 
в1уе [=] [е1:уэ], в1уег [ГК] давать, 
> даю 
большое спасибо! 
[Из : Вэ,5’2]] -еп, 1еегеБерег 


переводить с (датского) на (русский) 

шкКе. [105э] закрывать 

1е9бе [1225э] класть, положить 

р!а4$ [раз] -еп, -ег место; 1шевое рё 
р!а4$ положить на место 

огров [’о:К ,58’2] -еп, -Бевег сло- 
варь 

ВУПКеп [уе]вэп], НуйЙКей [уе ка- 
кой, который; НуИкКе А 
которые 


а! [а] из; ВУИКеп аЁ (4ет) какой из { 


НИХ 


УШе [у11э] [\е1э] хотеть, желать 
бегпе [2Кпэ] охотно 


нее 


й 


И Мены 


2. Отрицательная форма предложений с мнимым подлежащим 4ег 
образуется с помощью отрицания ЩКе побеп (тбеп), 1ККе по- 
сеё (и\е{), которое ставится вместо неопределенного артикля: 


Рег ег №Ке побеп Боб рА На стуле нет книги. 


оел. 

Оег ег ЩКе побеё ВаеНе рА На столе нет тетради. 
рогаей. . 

Если подлежащее имеет при себе определение, выраженное 


числительным или количественным прилагательным тапое много, 
то употребляется отрицание 1ККе: 


ег Носег ЩКе {ет НаеЦег рА На столе не лежит пять 


роге. тетрадей. 
ег Носег ЩКе тапбе бег На столе не лежит много 
ра Бог4ет. книг. 


3. Вг @ег еп ос рА Ъогае{? На столе есть книга? 


В вопросительных предложениях с 4ег глагол-сказуемое выно- 


сится на первое место. 
В кратком положительном ответе повторяется лишь мнимое 


подлежащее и сказуемое: 
. Ег 4ег еп об рА Богде? 
За, Аег ег. (Та, Чеф ег 4ег). ° Да, есть. 


4. В кратком отринательном ответе реальное подлежащее и обстоя- 
тельство обычно заменяются местоимением`Аеф, которое ставится 
на первое место в предложении: 


Ег ег еп Ъос рА Бог4еЁ? 
М}, Чеё ег ег ке. Нет. \ 


_ Возможен ответ без 4её: Ме}, Чег ег ке. 
 епе Буагу... Один карандаш... 


. Прилагательное епе один употребляется при выделении Дно 
из предметов. Для противопоставления употребляется прилаге, 
тельное ап4еп (ап4е{) другой. Прилагательные епе и апаеп по. 


требляются со свободным определенным артиклем. 


еп епе МуапЁ ег г94, ох Один карандаш красный, а дру, | 
Чеп апаеп ег отоп. гой зеленый. 


. 56! Посмотри! Посмотрите! 


Глаголы, оканчивающиеся на ударный гласный, в форме пове. 
лительного наклонения теряют инфинитивную частицу: 


аЁ зе смотреть 
зе! смотри! 


Глаголы, оканчивающиеся на неударное -е, отбрасывают также 
и неударное окончание; 

аё 1аезе читать 

1223! читай! 


8. Чеп сгоппе ЫуапЁ зеленый карандаш. После свободного опре- 
деленного артикля прилагательное принимает определенную 
форму — окончание -е и не согласуетея с существительным 
в роде (76, 89). 

еп втяп Муап{ — 4еп отоппе ЫуапЁ 
её стопе ВаеНе — её отоппе НаеНе 


9.... му п 4еп ...дайте его (карандаш) мне. 


Беспредложное косвенное дополнение (1115) ставится перед 
прямым (4еп) (364). 
10. УП Ре Чавке Чеп (аегеБо- Возьмите, пожалуйста, (учеб-_ 
_ сеп). и ник). 
УП Ре 1аезе еп {ют\е зае- Прочтите, пожалуйста, пер-. 
пе. ь вое предложение. 
_  Вежливая форма повелительного наклонения образуется при’ 
о Помощи вспомогательного глагола УЙ и порядка слов вопроси- 
р р с р . ь А 


лем. и м лишь придает предложению менее категорический оттенок и не 
' переводится на русский язык: 


мы Лех УЙ вегпе Пауе еп пу Я хочу (я хотел бы) новую 
{У@ереп. авторучку. 


Упражнение 7. Напишите предложения с мнимым подлежащим Дет, ис- 
И, вн № пользуя стоящий в скобках глагол: 
00 4 
у 


1 

` (Носе) её ВаеНе 1 тарреп. 2. ... (518) тапое Бдоег рё 
| Е, 3. (паепое) №ю КогЁ рА уавесоеп. 4. (Ваепсе) 
| еп т оуег Ъогае!. 5... (се) фе” "Ыуащег `ра Богде{. 
| 6. ... (31) Шге Богае ов зекз зе 1 Каззеуаеге]зей. 


“ Упражнение 8. Напишите предложения из упражнения 7 в отрицательной 
форме. 


Упражнение 9. Напишите прилагательные, приведенные в скобках, в опре- 
деленной форме со свободным определенным артиклем. 


Образец: (гва) Ышатеп — 4еп го4е Ыцат 
(зог{) фа\еп, (Ву1а) узессеп, (стоп) Муащеп, (Бгип) 
тарреп, (514) ВаеЦеф, ({упа) ВаеНеф, (зта!) ПУ4еп, 
(сфог) Бизе (ШШе) Богдеь (Ъгед) пу!4еп, (3ог) 
ушпацеё ({уК) Ъосеп, (г9а) 1атреп 


° Упражнение 10. Дайте краткие утвердительные и отрицательные ответы 
на следующие вопросы: 


Образец: Ег 4ег еп вос ра вогае? 
Ла, 4ег ег. (Ме], 4еЁ ег 4ег р 


БаеНе ра роге? 
1атре ра Бог4е? 
т ‚ра уавсвеп? 


1 1оттеп? - 
атег 1 тарреп? а . Е 
д а Е 


ения в повелительном наклонении 

нение 13. Составьте предлож 

ны глагола ое и местоимения Пе, используя следующие р 
сочетания: 


1. Я& ор 1 огаБовеи; 2. 1аеове 4еппе Род ра раз; 3. вби 
п р ЧапзК-гизз1зке огаБос; 4. е Наш 4еНе ВавНь 
5. оуегзаеЙе 41ззе зав итеег. 


Упражнение 14. Ответьте на следующие вопросы, используя в ответа, 


слова, стоящие в скобках: 


. Нуад Побег 4ег ра Бог4еЁ? (её ваеНе) 
. Нуог Нооег ВаеНеЁ? (её Бога) 

. Нуа4 ваепсег ег ра угезоеп? (её ког) 
. Нуог Баепоег КоцеЁ? (еп уаез) 

. Нуаа эЁг ег ра Бу!4еп? (еп Бос) 

. Нуог эёг Бовеп? (еп Ву1ае) 


Упражнение 15. Переведите на датский язык следующие предложения, ис 
пользуя оборот 91 бегпе паое: 


1. Я хотел бы (иметь) датско-русский словарь. 2. Я хотел бы 
(иметь) этот новый учебник. 3: Я хотел бы (иметь) новую 
авторучку. 4. Я хотел бы (иметь) два карандаша и три 
тетради. а 


®— Упражнение 16. Переведите на датский язык: 


1. Что лежит на столе? — На столе лежит какая-то книга. 
я книга? — Нет, это не моя книга. 2. Что висит + 
— На стене висит карта.—Что это за карта? — 3 
ского Союза. 3. Есть ли в портфеле карандаш?- 
‚ле нет кара 1 де карандаш? — Он в кар: 


тетрадь, возьми толстую. 3. Дай мне, пожалуйста, датско- 
4: з русский словарь. Большое спасибо. 4. Прочитай эти русские 

а предложения и переведи их на датский язык. 5 Закройте 
ваши книги и положите их на полку. 6. Открой эту книгу 


и прочитаи первую страницу. 7. Закройте ваши тетради и по- 
ложите их в портфели. 2 


ТЕКСТ 2 


[2егег: УЛа@итиг [уапоу. Оег Паепвег её ЧаптагКзКогё рё уаеосеп, 
Са пеп 1 Коцейт. Ми зИ\ег еб Рет е# аа Ни 
ЪезЁАг Паптагк а?? Кап Ое зуаге рА аеНе зрягезт&? $е 
ра Коцей. 

Зшаеш: Та, 4е{ Кап ес. ОПаптагк БезёАг а! вВай\уяеп ЛуЦап@ ов 

1 дегпе. 

Гаегег: Фа, Чей ег г15 о. Ми $Шег ес Пешт её ап4ей зрятазтй1. 
Нуог Неосег Кофепвауп? Ое зка| Ке зуаге ра 4ейе зрятв- 

—  тАз, шеп Нифе Буеп ра Ког4ей. 
ЗшаетЕ Кофепрауп Иврег Пег. 
[2егег: №}, Ое ребег Тогке{. Пе ег ЖКе Кяфеппауп. Ое ревег 


ра руеп Агниз. Кофепрауп Несег рА веп З}ееЙапа. 
Зшает: Ла, ипазку@. РеЁ уаг пуп 1е]. Нег ег Кофепвауп. 
[еге: Ми ег 4еЁё проф. Узег з& 504 а за Ме Пет пе@“. 


Слова и выражения 

5 [8] идти, —- ег г1бН сё [’тевай] (это) правильно, 
ПЦ - верно 

зне | а г. т [ее] находиться, быть располо- 


Г Роза ] -1 рос; женным, лежать 
*356 ы -е воП! 2% ‚ г 
и 1 задавать вопрос °  Ппёе [Гепа] находить 


В вопросительном предложении предлог обычно отделен» 
слова, к которому он относится, если это слово ставится в в, 
чале предложения (301). 


. В разговорной речи отрицательная форма повелительного накл. 
нения часто заменяется сочетанием модального глагола с отри, 
цанием 1ККе: 


е зка! ЩЖКе зуаге ра аеЙе Не отвечайте на этот вопрос, 
зрягезтй|. 
(вместо: зуаг Ке...) 


. Узег за с0@ аЁ зе Пешт Садитесь, пожалуйста. 
пе4 [пеб]. 


Вежливая форма повелительного наклонения может быть обра. 
зована также при помощи сочетания у2ег з& 504 и инфинитива 
смыслового глагола (273). 


Упражнение 19. Переведите на датский язык следующие предложения, 
о 
используя модальные глаголы 1/24 или Кап: 


1. Можно (мне) взять эту книгу? 2. Вы можете дать мне эту 
книгу? 3. Можно (мне) взять эту карту? 4. Вы можете дать 
мне эту карту? 5. Можно (мне) задать вам вопрос? 6. Вы 
можете ответить на этот вопрос? 7. Можно (мне) ответить на 
ваш вопрос? 8. Вы можете найти на карте Копенгаген? 


Упражнение 20. Ответьте на следующие вопросы, используя в ответах 
‘стоящие в скобках слова: 


2. Нуа@ резаг Оаптагк аЁ? (па!удеп ЛуПапа оё тапее в 


1. Нуа@ юг еЁ Когё Наепеег рА узевоеп? (её ЧаптагкзКо{) | 
3. Нуог Навег Кофепвауп? (еп ЗреПапа) 


_4. Нуог Недег Буеп Атвиз? (вайувеп ЛУПапа). 


ей (Ани) 


во став ак 
кА Упражнение 22, Переведит 
тит 3 помощи оборо рта датский язык следующие предложения при 
| НОВ, ‚` рота от за бой и инфинитива глагола 
Г. | я 
“агола в Образец: Дайте мне, пожалуйста, эту книгу 
Узел 54 во@ аЁ вое пи 4еппе Фор. 
На 5 В 
эт 1. Ответьте, пожалуйста, на эти ! й 
от _ Вы, сашу ов вопросы! 2. Дайте мне, по- 
 авторучку! 3. Посмотрите, пожалуйста, на 
эту карту! 4. Закройте, пожалуйста, ваши учебники! 5. Найдите, 
| пожалуйста, этот город на карте. 6. Переведите, пожалуйста 
М уйсто, : эти предложения. ` з 
= быть „| ТЕКСТ 3 
И инфу 
НуйКеп Тагуе Баг 49геп1? Реп ег ви. Нуйкеп агуе Ваг БаеНер? 
; её ег 141. НуЙКеп {агуе Наг усвосепе? Пе ег Не. НуйКеп 
Е } Чагуе Ваг зоепе? Ре ег Бгипе. НуЙКеп Тагуе Баг Регез Ыуащег? 
пр хложен! Ме Муатег? ег Р1А об зоце. НуЙКеп Тагуе ваг фегез БаеЦегр 


. Уогез паеЦег? ег зо{е об оше. НуЙКеп фагуе Ваг 4егез ГУ14ереппе? 
Регез 1у1Череппе ег МА об отоппе, НуЙКеп Тагуе Ваг те 2езкег? 

Мше аезкег ег Ъгипе. 

её ег уогез Низ. 0её5 уавбое“ ег оше. Пеё ег пит Боз. ПОепз 

ег ег Не. ь 

Тге об {ет ег ое. буу ша цеНеп ег зеКз. Ейе сапое зуу ег 

оНеостууе. Еет ор 1 фууе ег йге. То]у ов ЧтеНеп ег етосфууе. То 

та аМеп ег зекзёеп. Тге сапое зуу ег еповфууе. $еКз ор { Йгеов- 

фууе ег ге. 


Слова 


1агуе [ГаРуз] -п, -ег цвет те [41:19] твои 


Чег [46' й _ дев [493 (её). 
мини: и 
р ваш (ваша, ваше, ваши) та [{та] от; из 


[Каз] наш (наша, наше, наши) бал [520] еп, < раз — 
ох 


м 


суются с существ 
3. Местоимения уогез и 4егез не согласу ущ Ительны, 


уогез В2еНег — уогез НаеЦе 
Дегез паеНег — 4егез НаеЙе 
(ср. уоге ВаеЦег — уогё Ваейе) 


4. Оеф узеосе... Его стены (стены дома)... 
Притяжательные местоимения 4е{$, 4еп$ обозначают принадлеж, 
ность тем предметам, которые заменяются личными местенмь 
ниями 4еф, 4еп (111). 


. Запомните арифметические действия: 


сложение 3 -- 5 =8 Це об {ет ег оНе 

вычитание 8-5 =3 {ет {та оЦе ег #е 

умножение ЗХ 5 = 15 {те рапое {ет ег {епцеп 
у, деление 15:5 =3 {ет ор 1 1еп{еп ег {ге 


Упражнение 23. Ответьте на следующие вопросы, используя стоящие 
в скобках слова: 


1. НУЙКеп Тагуе Ваг тарреп? (зотЁ) 
2. НуШКеп Чагуе ваг Муагиеп? (го) 
3. НуПКеп Чагуе Баг ВаеНе? (14) 
4. НуПКеп Тагуе Ваг Когепе? (етап) 
5. НУуЙКеп Тагуе Баг Чотепе? (6у1а) 
6. НуЙКеп {агуе Баг зепе? (ви) 


> 


ие 24. ереведите. на датский язык: 


Упражнение 26. Уточните (по словарю) произношение следующих слов и 


в”. прочтите их: 
-Я Ч 
1аегерос, ог4боб; р!а@$; отоп, {уп@, Шютче; (1е5) Чавег, (е 
Начак # `  сАуег, оуегзае Це, шККе; зротезтй], Вад, деп: и Ак. 
Личн Пра, резе; зуаге, ипзКу!4е; {агуе, Чот; Че{5, Уогез, {егез, 
ы Упражнение 27. Прочтите по-датски: 
121 13=25. 24--16=8 3х8=24 — 18:6=3 
м 17- 9= 26 29-— 6=23 Бух Ба 21:7 =39 
к. 16 11 =27 21--19= 2 2. 16:4=4 
| 


Упражнение 28. Ответьте на следующие вопросы: 


1. НуйКе Ког паг Ое? 

2. Кап Ое Нпае Буеп МозКуа ра Кое? 
3. Кап Ое Нпае ДаптагКк ра Ког{е{? 

4. Нуаа ЪезЁг ОаптагК а 

5. Нуог Посег Кофепвауп? 
6 
7 
8 


. Кап Ое Нпде Кофепбауп рА Кое? 
. Нуог Носег АгНиз? 


. Кап Ое Нпае Агпиз ра Коце? 

9. Кап Ое Йп4е деп З]ееПапа? 
10. НуПКе ЧапзКе Буег Кап Ое Ни4е ра Коге? 
11. Нуаа $Аг Чег 1 Оегез уаеге!е? 


ПегеНег зка! Ге зуаге ра позе 
зрягезт&]. т 
Мо|а] Этигпоу, уаег за уепИе 
аЁ Тасе Пегез 1аегебох тет об 
818 ор ра з4е 27. | ‹ 

Уп Пе аЙезаттеп $1А ор’ра 
заппте з14е. 

УП Ре 1аезе {4ек%еп Вай. 

Та, ак. её ег поК. 

УП Ре оуегзае Не Деп {ютзе зав{- 
0115. 

УЛа@ тит [уапоу, 5 Оегез Кат- 
тегаё еЁ зрогозтй! и@ На 
{екзеп. 

Мко!а] Зтипоу, уаег $ уепИе 
аЁ зуаге ра ЧеНе зрогозтё|. 

Уаг з& уепШо Кип аЁ Чаще 
ЧапзкК. 

Та! фуаеНе. 

Узег з& уепНо аЁ ветасе. 

Нуа’ Бера’г? (Нуа@ зюег Ое?) 


Уаег зА уепШе аЁ вепюгееПе 
фек\еп. 

Уаег з& уепИе аЁ у1зе Гегез 
Ветитеорсауе. 

АУЛадитит [уапоу, узег з& уеп|е 
аЁ Котше ор #1 фа\еп. 

Уаег $8 уепНе аЁ фасе Как 
ов зкиуе {ю]сепае зае#пто. 

МКо|а] Эпигпоу, ег 4е# иона 


Ме], ЧеЁ ег ке поно. 
ево 
ег ег. 


После этого вы будете отвечать, 
на вопросы. 

Николай Смирнов, достань 
учебник и откройте 
27-й странице. 

(Все) откройте учебники на 
той же странице. 

Читайте текст вслух. 

Спасибо. Достаточно. 

Переведите первое предложе 
ние. 

Владимир Иванов, задайте ва. 
шему товарищу вопрос по 
тексту. 

Николай Смирнов, ответьте на 
этот вопрос. 

Пожалуйста, говорите только 
по-датски. 

Говорите отчетливо. 

Повторите, пожалуйста. 

Что вы сказали? (Извините, не 
понял). 

Перескажите текст. 


Покажите свою домашнюю ра- 
боту (домашнее задание). 
Владимир Иванов, идите к 

доске. 
Возьмите мел и напииште сле- 
дующее предложение. 
Николай Смирнов, это пра- 
вильно (верно)? 
Нет, это неправильно 
(Да, правильно). 
Есть ошибки? 
Да, есть. 
(Нет, ошибок нет). 


(неверно). 


‚Вы можете сами найти. ошибки? 


(его) на 


а об. дть, | 


5киу ор, Пуа@ Ое ПВаг {юг Ш 
пае\фе сапе ( 1 шогоеп, 
1 оуегтогоеп). 

Мипа  Ваг Ое оуе5егпе пит- 
тег 3 ос 4 {ог. 

КГИ Баг Ое дуе!зегпе пин- 
тег 5 ос 6 {юог. 

Ре зКка| осза 12ете Че пуе ©1озег 
о5 цатук (уеп@пеег). 

Ег 4её К\аг{? (Ег Ое ше4?) 

Наг Ое ТогзёАеЁ 4еЁ? 

Наг Ое {её Таё ра 4е? 


Лес 1огзёаг 4еЁ па. 

Тех ТогзЁг И‹ке её пае. 

Тео ваг кКе ТогэЁаеЁ побей. 

МА [е5 зе Реш её зрогозт 8? 

Нуа@ зэка! \1 1ауе Ветите? 

Эка! \1 \8езе (оуегзаеЙе, сешог- 
{2ее) 1ек$еп? 


Пе{ ег поКк Тог 1 Чая. 

\1 зез {еп { шогоеп (1 оуегтог- 
сеп) МокКеп 9. 

Багуе!! 


Запишите задание на следую- 
щий раз (на завтра, на после- 
завтра). 

Упражнения № 
нить) устно. 

Упражнения № 5 цб (выпол- 
нить) письменно. 

Выучите (также) новые слова 
и выражения. 

Все понятно? (Вам ясно?) 

Вы поняли? 

Вам понятен смысл (сказан- 
ного )? 

Я понял все. 

Я понял не все. 

Я ничего не понял. 

Разрешите задать вопрос? 

Что мы должны делать дома? 

Должны ли мы читать (пе- 
реводить, пересказывать) 
текст? 

На сегодня достаточно. 

Мы увидимся завтра (после- 
завтра) в 9 часов. Г 

До свидания! ) 


Зи 4 (выпол- 


Грамматика: Сложноподчиненное предложение. 
Придаточные определительные. 
Родительный падеж существительного. 
Выражение падежных отношений с помощью предлогов. 
Возвратно-притяжательное местоимение $11. 


ТЕКСТ 1 
` БАМПЛЕМ 


еп 504 \ 


куаг{ег_ [КуаК’е”К] -еЁ, -ег квартал 
(города) 

еп (е{) а... один из... 

Ва1у{ге4$ [ваг {г2$] пятьдесят 

затте ры тот самый, тот же 

иде [1:0э] вне; агре]4е и4е работать 
(вне дома) 


ПОЯСНЕНИЯ НК ТЕКСТУ 


1. Тоос4теуе тридцать два 


Визтог [Низ тпо:В] -еп, Визте@ге до- 
мохозяйка 

Копитий!5{ -еп, -ег коммунист 

те ет -те{, -тег член ( союза, партии ) 

Коттип!$1$К коммунистический 

раг [раК’Н?] -еф, -ег партия 


Запомните: 1теуе [{гаедуэ] — 30 
Гуте [0Вэ] — 40 
Ва]у4гедз [Ва!’4гаез| — 50 


{гез [4гаез] — 60 


Ба\уЦегаз [па\ееКз] — 70 


Яг$ [ПВ$] — 80 


Ва\\1ет$ [Ва епз] — 90 


2. Лев ег фоор{те@уе аг бапите. 


Мне тридцать два года. 


Прилагательное батите! старый употребляется в вопросах и отве- 
тах, когда речь идет о возрасте: 


Нуог бапите! ег Ре? 


Лес ег ф4ууе Аг батте!. 
3. Лев агре]4ег зот 1пвепшят. 


Сколько вам лет? (букв.: Как 
стары вы?) 
Мне двадцать лет. 


Я работаю инженером (в ка- 
честве инженера). 


Предлог зот может передавать значение русского творительного 


падежа. 


4. Нип ег \вегеи4е 1 епое!зк. Она прелораенииюий англий- 


р также внимание на употребление следующих предло- 


ского языка. 


6. Иностранные слова на -шт отбрасывают это окончание с при- 
бавлением суффигированного артикля или во множественном 
числе: сешфгит — сепёгеё — сепёгег. 


У! Бог Г еп ро4 1е]1епе4, 4ег Мы живем в хорошей кварти. 
Цосег 1 Буейз сетгит. ре, которая расположена в 
центре города. 


Данное предложение является сложноподчиненным (394) с при. 
даточным определительным (402). Относительное местоимение 
ег, вводящее придаточное предложение, всегда выступает только 
в роли подлежащего придаточного предложения. 


7. ... ра`4еп затте {аби кК зот ... ла той же фабрике, что 
ес. и я. 


8. В Дании не принято говорить о домашней хозяйке, что она 
нигде не работает, так как она трудится дома. В этом случае 
подчеркивают, что она не работает вне дома (агре]4ег ЖКе иае). 


9. У! ег шеФеттег а! Зоме|- Мы члены Коммунистической 
цпюпепз Коттип!зНзке раг@. партии Советского Союза. 


Предлог а! [а] передает значение родительного падежа и на 
русский язык не переводится (306). 


Упражнение 1. Ответьте на следующие вопросы, 


используя в ответах 
стоящие в скобках цифры: 


1. Нуог ватите! ег Зтй‘пом? (32) 
2. Нуог ватте! ег Зтйтпоуз Копе? (28) 
_ 3. Нуог ватите! ег. Зпигпоуз {а4ег? (55) 
4. Нуог ватите! ег Зтйипоуз тодег? (52) 
5. Нуог ваше! ег Чгепееп? (9) 
_ 6. Нуог ватие! ег рувеп? (7) °. 


а 
ж ща 
м 


Упражнение 3. Переведите на русский язык следующие словосочетания: 


Буеп$ ва@е, руепз саег, Буегпез садег, 
агепеепз 1аегеБяоег, 1овгегепз ог4Ьдоег, 


зфидетепз Ту14ерел, зфидетегпез {е] 
зеёз Чат : 


Чтепоепз 1аегеБос, 
1аегегпез зрогози&|, 
Визе уш@цег, уаеге|- 


Упражнение 4. Переведите на датский язык следующие словосочетания, 
используя форму родительного падежа: 


книга мальчика, квартира семьи, отец мальчиков, рабочие 
завода, родители девочки, жена товарища, вопросы препода- 
вателей, ошибка студента, семьи рабочих 


Упражнение 5. Ответьте на следующие вопросы к тексту: 


Нуог вапите! ег У1адйий Зтйгпоу? 

Нуаа пед4аег \У1а4итиз Копе? 

Нуог тапое Бяги Баг 4е? 

Нуад Бед4ег Богпепе? 

. Нуог аге]4ег Зтигпоу? 

. Нуа@ ег Зпигпоуз Копе? 

. Нуог Бог Зтигпоуз {атШе? 

Нуог Бог Зпигпоуз Тогааге? 

. Нуа@ Кап Ое югаеШе от У1а@йииз {аг? Ег Вап сатите? 
Нуог агое]4ег вап? 

. Агре]4ег УЛадипиз тог иде? 

. Нует ег тед]етитег аЁ Зо\ейиюопепз КоттитизИзке рагИ? 


о бот он» 92 > 


— — 


Упражнение 6. Прочтите следующие слова и уточните их произношение по 
словарю. 


атШе, {угге, 4гефуе, па|\йгедз, зип, рибе, шпвепйют, 1вегегил4е, 


зргое, 1еЙ1юНед, Тогае]4ге, Куаг{ег, те@ет, рагИ, сепёгит "АЗ я 


5 ЗА 


Слова и выражения 


$эзКепае [5055э1пэ] братья и сестры 

ишуегзЦей [ип 4е’4] -е{- -ег уни- 
верситет 

зфи4еге [5фи’4е’Кзэ] изучать, учить 

погатзК [’поКа!55] скандинавский 

ПИегафиг [ега’фи’Ю] -еп, -ег литера- 
тура 

узеге [у2:Кэ] быть (форма настоя- 
щего времени ег) 

ипб [00’] молодой 

узеге И [519] быть женатым (заму- 
жем);вап ег 5Йё он женат; Вип ег $1 
она замужем 

узеге ис [’и, Иа] быть неженатым 
(не замужем) 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1.... Зи4ейё уе Мозкуаз ип]- 
уегз фей. 


ра Кгип в Крыму 

$ [571], $И [31], $1ше [5:19] мн, 4 
свой (для 3 лица ед. ч.) ; 

тала [тап’] -еп, пззела 1) мух; 9) муж. 
чина 

]оигпа!1ё [$оКпа’за] -еп, -ег журна- 
лист 

ойе [414э] часто 

зкиезр ег [’зви:э‚зЪе]эВ] -еп, -е ар- 
тист, актер 

зкиезр ег! п4е [’зви:э3э]эВепэ] -п, 
-г артистка, актриса 

Чеацег [{е’а’4эЕ], {еайгей, {еайте театр 


. студент Московского уни- 
верситета. 


Обратите внимание на употребление предлогов ра и уеа: 


еп зп рА {ет г 
еп ЧаЦег р зуу аг 
зкиезрШеп4е уе4 {еаёте# 


. шей $т тапа. 


пятилетний сын, сын. пяти лет 
семилетняя дочь, дочь семи лет 
артистка театра 


. С0 своим мужем. 


Возвратно-притяжательное местоимение з#1 свой употребляется 
только в 3-м лице единственного числа. В остальных лицах 
употребляется соответствующее притяжательное местоимение 


(112, 113). Местоимение 
и множественного числа ше. 


$ш имеет 


форму среднего рода $ 


Упражнение 7. Вставьте вместо точек необходимые по смыслу предлоги: 


п уеп ег 1аегег... зи Ней 
Г . еп Тарик . у 
. МозКуаз пуе Куацегег. 4. бпигпоу 


$8 


Е ипопепз Котт 
аку 


... Тетитее зргов. 2. Зши- 
. МозКуа. 3. Напз ашШе Баг 


эИзКе раг#. 5. Зтгпоуз 
а. 


тапа ег 1а8о 


+. тей тапа 
5 бе Е 
и, 


уеппег, Бп а! .. е. 4. МУаййтг Ваг тапве 


. уеппег 1 ‹ 1$ 
ра я Ен”. уе ег Вогз УоКоу. Вог Коттег оНе 
А, в К Упражнение 9. Ответьте на вопросы к тексту: 

1. Наг У!адитиг зозкепае? 
] а, 2. Нуа4 ег Майнииз Ьгог Мко1ар 
ыы * 3. Нуа@ зфиаегег Мко!ар 
Вет] 4. Наг МКо!а] Беги? 
а 1 5. Нуог Бог Майтите за$ег Аппа? 
ета 6. Наг Аппа еп $ог {ат Ше? 
7. Нует ег У1а@йтитз уеппег? 
8. Нуа4 ег Вогз УоКко\? 
9 Нуаа ег Мама УМо!Коуа? 


10. Нуог Бог Лепз Напзеп? 


Упражнение 10. Переведите на датский язык: 


1. У моего друга, который работает на том же заводе, что 
и я, трое детей. 2. Моя сестра, которая учится в институте 
иностранных языков, изучает два иностранных языка. 3. Какие 
иностранные языки вы знаете? — Я знаю все скандинавские язы- 
ки. 4. Мой друг, который работает инженером на одном из москов- 
ских заводов, живет в центре Москвы. 5. Он женат? — Да, 
женат. Я знаю его жену.— Как ее зовут? Ее зовут Ольга.— 
Она работает? — Нет, она домохозяйка. 6. Мой брат — член 
Коммунистической партии Советского Союза. 7. Она не заму- 
жем? — Нет, она замужем. Ее муж, которого зовут Виктор, 
студент нашего института. 


Упражнение 11. Прочтите следующие слова и уточните в случае необходи- 
мости их произношение: 


_ здвкепае, ипуегзИеь, зшфеге, ила, ИМегайиг, папа, ригпайзь 
| г пае, Фезфег а А а: ` Е: йе я 


Воп5: Нип ег ЖКе 1 МозКха. 
Уаатиг: Нуог ег Вип? 


Вог: Нип ег р ге}зе { иап4её зот {иг1$. Е : 
Уаатиг: Ег Вип 4е{з? Ок НуогпАг Коттег Вип Вет 1еп? 
Вог: Нип Котитег Нет от ИН Чаве. 

Иати: У! уП сегпе зе {ег 1веп п]уетте* роз 0$. 

Вогё5: Так, у! Коттег. Меп пи шйё ес сё. Еагуе!. 


Ивафтиг: Еагуе|. 


Слова и выражения 


запа1е [’зат,{а:1э] -п, -г беседа, раз- 
говор 

ше4е [то:0э] встречать, встретить 

Ба4е [са:0е] -п, -г улица; рё садеп 
на улице 

Вуогдап оёг 4е? как (идут) дела? 

Вуог4ап Наг 4и (Ое) 4еЁ? как пожи- 
ваешь (поживаете)? 

ВуогНеп куда 

Бтобга? [Ь1о’эга’{| -еп, -ег кино(театр); 
5& 1 Ыобга!еп ходить в кино 

05 зе 30 чтобы посмотреть 

зо\ензк [38’у]2е4158] советский 

Шт [ИР] -еп, = фильм, кинокар- 


тина 
ВуогГог [У’18В] почему 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


а1епе [а’1е:пэ] один, одинокий; ег ди 
а!епе? ты один? 

тей с; Бауе... тей иметь... с собой 

ге]зе [га15э] -п, -г поездка, путешест- 
вие; ухге рё ге]зе путешествовать 

1 цаГапае! [’и0]ап’эа] за границей 

Фиг1$Ё [6и’г15а] -еп, -ег турист 

Вуогпёг [уё’п8’К] когда 

Котте приезжать, приходить 

Вет []2т’] домой 

16еп [Гаеп] снова, опять 

от [41] через; от Н 4абе через де- 
сять дней 

НВетте [2219] дома (нареч.) 

воз [№05] у; №о$ 0$ у нас; Н{епите Во 
0$ 3д. у себя дома 


1. Глагол кие может употребляться самостоятельно в значении 


идти, собираться: 
Нуог Ка! Чи Неп? 


Ле зка! 1 Моста!еп. 
еб зКа! вет. 


Ты куда идешь? (Ты куда со- 
брался?) 

Я иду (собираюсь) в кино. 

Мне пора домой. 


ев. вопросах с Нуогнеп куда частица Веп обычно отделяется от 


Куда? . 


те с употребляется для обозначения совместного дей- 


р у, р аж р ке 16”. 


4. Следует различать на 


г речие направления Шет домой и наречие 
места В]етте дома: : ы 


Ср. 
Лев ваг вет. Я иду домой. 
Нуогпаг Котштег Пап Вет? Когда он придет домой? 
Ег Вап В}етте? Он дома? 
Нап ег ЖКе В]етте. Его нет дома. 


Упражнение 12. Прочтите следующие слова и уточните в случае необходи- 
мости их произношение: 


запца]е, Бовга!, зоуеНзк, пуопог, а1епе, Низ, гефзе, Нуог- 
паг, 1сеп 


Упражнение 13. Переведите на датский язык, употребив глагол ЗВ ие: 
1. Куда ты идешь? —Я иду в кино. 2. Куда вы идете? — 


Мы идем в театр. 3. Куда ты идешь? — Я иду домой. 


Упражнение 14. Вставьте вместо точек необходимые по смыслу предлоги: 


1. У! зэка ... Б1юргаеп. УП Пе ...? 2. Наг Бе Оегез Баги 

..2 3. Нип ег... ге]зе ... иЧапае. 4. Мш уеп Котшшег ... 
фе Часе. 5. \У1 уЙ вегпе `зе Рет Бешште ... оз щеп. 6. Ег 
4и аепе? — №}, фев ег зашштеп ... п уеп. 


Упражнение 15. Замените форму родительного падежа предложной кон- 
струкцией: 


1. 1 915зе Визе рог 4еппе фаБМК$ агБе]аеге. 2. Рене 
зКиезрШеге ег ра гезе 1 иФапдей. ы 1 4155е_ 1еве 
уогё зи 1еегеге. ‘ : 2 Зе С 


тедИИЗОа 


а 


заводе, который расположен в одном из новых районов города, 
Моя мать — преподаватель немецкого языка в Институте ино. 
странных языков. Она знает также английский и шведский. 
У меня есть брат, который хочет стать журналистом, и сестра, 
которая хочет стать артисткой. У меня есть семья, но она 
небольшая. Нас трое (У! ег ге): я, жена и ребенок. Я учусь 
в университете. Моя жена — врач, но сейчас она не работает, 
Она должна сидеть дома с нашим сыном. У нас много друзей, 
которые часто приходят к нам. 


Упражнение 17. Ответьте на следующие вопросы: 


. Нуаа педдег Пе? 
. Нуа@ ег Пе? 
. Нуог Бог Ое? Вог Пе аепе? 
. Ег Ое в Ш? 
. Наг Ре еп юг {ашШе? 
. Нуог тапее Ботп Ваг Ре? Нуа@ неЧаег Богпепе? 
. Нуог вапите! ег Ое? 
. Нуог ватие! ег Оегез Копе? 
. Нуад ег Оегез Копе? 
Нуаа Бед4ег Вип? 
. Эфи4егег Оегез Копе теттейе $ргос? 
Не!рег Ое Вепае? 
. НУуШКе Нетте4е зргое Кап Пе? 
Наг Ое зазкепае? 
Нуог Бог Оегез зазкеп4е? 
Нуа@ ег 4е? 
Нуог сапе ег Оегез зазкепде? 
Нуог Бог Регез Тогав!аге? 
_Нуа4 ег Пегез {а4ег? 
Нуог сапите! ег вап? 
1. Нуаа ег Оегез тодег? 
шеФет а! Зо\уеитопепз КоттипзЯзке РагН? 
зязкепае ше@етитег аЁ рагНе? 


`Регез уеппег? 


а ПРИЛОЖЕНИЕ К УРОКУ 8 


я, № 1. Переведите датские пословицы и найдите их русские соответствия: 
`-Я эх А] Бесупаезе ег зузог. 
а А+ уаеге е\ег ККе удеге, Чеф ег зрятозт ей. 
го у Оеп, Чег Нег, зап{уККег. 
а! [а!'] всякий (всякая, всякое) Не [#:э] молчать 
‹ Г. Бесупде1зе [5е’591э15э] начало запиукКе [’зат,{у2э] соглашаться 
еп, дег тот, кто 
2. 2. Прочтите следующий текст: 


ЕМ САРЕ 


То тя4ез ра садеп. еп епе звег: »@о4 Фа, Таг!< 
еп ап4еп зуагег: »]а, {ес ег т 1аг, шеп 4и ег ЖКе шт 
зяп«. Нуеш ег 4еЁ аа? 


5а4е [08:0э] -п, -г загадка 
те4ез встречаться, 30. встречаются 
а тогда 


Ответ на загадку см. в следующем уроке. 


УРОК 9 


м 
Грамматика: Оборот 1а4 0$. 
Будущее 1. 
Глаголы уШе и зкиЙе. 
Обратный порядок слов в повествовательном предло- 
жении. 
Придаточные предложения причины с Гога]. 
Придаточные предложения определительные с зот. 


ТЕКСТ 1 


ГАМОКОКТ 


ег Ваепаег фо 1ап4Когё ра узевсеп 1 шй агре]4зугеге!зе. Оеё епе 
а! ет ег её уегдепзког{, об её апаеЁ ег её Когё оуег ЗКаппа- 
еп. 
Га@ оз А Беп {1 4еЁ 1фютзёе 1ап@Когё* об зе ра 4е!. Меп фотя 
ЗКа| ео зе Пешт еЁ зрягозтй!?: Кеп4ег Ре уег4епзаепе? ет 
Кепаег Ре зе!усеЦо 3: аеЁ ег Еигора“, Ака, Ачеп, АтенКа, 
АизгаНеп ос АтагКИз. Атегка езЁг а! ю де — Могдатег!ка 
ов ЗудатенКа. . 
Нуйке 1ап4е зег У! рА КогеЁ? 
тапее эюге ов зтй 1апае. \У1 зег Ё0т5{& об тетитез её те- 
| |апа, Зоуеитюпеп“, Чег ег Чей 1иг$е зосаНзНзке 1апа 
` орз Киа, ег Норег 1 АЧеп. Ое апаге юге 1апае 
ап. Г Могдатека Нвоег ОЗА. Пеф ег еЁ 
га 1юг ОЗА Цввег Сапада. 
1 деппе уегаепз@е!? Гаа 


ой 


Ос пи зКа! \1 зе рА ЧеЁ ап4еЁ | 


Ра 4еНе КогЁ ег ег Кип ае $1 
М гое, Зуепое, Ен|апа, 4ег 
Ка\Чег Чет 4е пог@зке 1апа 
+ Ецгора. 


когЕ. Ре ег Еигораз погаНое 4е! 
кап 1пах1зКе |ап4е. Пег ег РаптагкК, 
Посег 9$ юг Зуецее, об 1$ап4. У! 
е, юг4! 4е Ироег® 1апеё той пога 


Слова и выражения * 


1апа [1ап’] -еЁ, -е страна 

1АпаКогЕ ‚-е%, — географическая карта 

агре}4зузеге!зе -{, -г кабинет, рабочая 
комната 

убг4еп [у2Кап] -еп, -ег мир, свет 

убгаепзКогЕ е{, = карта мира 

1а@ 0$ [1а 4$]... давай(те)... 

Гет${ сначала 

Че! [4е’1] -еп, -е часть 

убг4еп$ (1 -еп, -е часть света 

зе ут е1 ее [52е1’{01’5э1] конечно 


зосфаИ$ИзК [зз1а’114159] социалисти- 
ческий 

КарНаИ$ИзК капиталистический 

пог4 Гог к северу от... 

пзупе называть, перечислять, упомя- 
нуть 

пое [по:п] несколько 

уе5{ -еп запад; уез 16 западный 

Еигораз пог@Йе 4е! север Европы, 
северная часть Европы 

зКапатау1зК [зсапа!па’у1:е] сканди- 


едло- пог@ [по’К] -еп север; пог@Йс север- навский 
ме ный Ка14е [Ка!э] звать, называть 
зу@ [зуб] -еп, юг; зу4Ие южный 951 [054] -еп восток; ев восточный 
ай Тетз{ о5 Шетитезё [21954] прежде Тога! [1АВ’АЙ потому что 
| 


всего 
тебе! [та1эб] очень 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. Гаа оз с Веп Ш её 1отае 
1апаКог"... 


1апбё [1а0’4] далеко; 1апбё то4 [100] 
пог далеко на севере 


Давайте подойдем к первой 


карте... 


При помощи оборога 1а4 оз образуется форма повелительного 
наклонения, обращенная к 1-му лицу множественного числа (275). 


2. Меп 1ютзё зКа! ес зе Рет Но сначала я задам вам вопрос. 
еЁ зрягезиа 1. 


ь. При 
_ _ Щее время зКа! [5ра1 


Существительное Зо\еит!юопеп Советский Союз относится 
к общему роду (так как слово итюоп союз является существи. 


тельным общего рода) и употребляется с определенным суффи- 
гированным артиклем. 


. ..Иогат Че Пооег... ...Потому что они располо- 
жены... 


Союз Гог! потому что вводит придаточные предложения при- 
чины (425). 


Упражнение 1. Переведите на датский язык, используя оборот /а4 оз: 


1. Давайте подойдем к этой большой географической карте. 
2. Давайте зададим ему еще один вопрос. 3. Давайте посмот- 
рим на другую карту. 4. Пойдемте сегодня в кино. 5. Прочи- 
таем эту страницу. 6. Давайте переведем это предложение. 


Упражнение 2. Поставьте глаголы в форме будущего времени: 


1. РятзЕ зЫШег ев Оет её зрогозштй1. 2. У1 зег рА КоцеЁ оуег 
Зкапата\еп. 3. Мш го4ег агЬеег рА еп затте {аб 
зот ес. 4. Напз зозфег зфиегег пог@зКе зргос. 5. Нуйке 
1апае зег У! ра Кофе? 6. Мш то4ег 12езег ШКе аеппе Бов. 
7. Мше Гюгаеаге Бог { Кеу. 


Упражнение 3. Ответьте на следующие вопросы к тексту: 


1. НуйкКе Ког{ Баепоег р уавосеп { Зпипоуз агре]4зузеге!5е? 
‚2. НуШКе уег4епзае!е Кеп4ег Пе? : 
3. НуйКе 4ее Безг Атейка а 

`Цовег Зоуейитопеп? 


еы Кша? р 
_$фоге 1ап4е Пррег { Азеп? 
ОА? , 


а 
1$: 


Упражнение 6. Переведите на датский язык: 


1. Это карта мира? — Нет, это карта Советского Союза. Вот 
карта мира. 2. Прежде всего ты должен назвать и показать 


все части света. 3. Вы можете назвать страны, которые рас- 
положены в Европе? 4. Ленинград расположен к северу от 
Москвы, а Копенгаген — к западу от Москвы. 5. Это Шве- 
ция? — Нет, это Норвегия. Швеция расположена к востоку 
от Норвегии. 6. Какие социалистические страны расположены 
к западу от Советского Союза? 7. Страны, которые находятся 
на севере Европы, мы называем скандинавскими. 


ТЕКСТ 2 
РАММАВК$КОКТЕТ 


а 


тСаиЙЕ 


В. 


Слова и выражения 


уепИа [’узп!] любезный, дружеский; 
уг $& уепИо будьте) так любе- 
зен (любезны), пожалуйста 

огаеИе [1оВ’#’э] рассказывать 

от [Ат] о, об 

теНет [п12е1эт] (ппеПет) между 

$9 [59’] -еп, -ег озеро, море 

Вау [Вац] -её [Ва’уэб], -е [Ва:уэ] море 

$етгзЁ [396634] самый большой, наи- 
больший 

Ка14е Гог... называть (чем-л.) 

]УЗК ютландский 

ТакЫ$К фактически 

Випагеде [Випгэдэ] -Ё, -г сто, сотня; 
10 Випаге4е двести 

теппезКе [112212559] -Ё, -г (теппезКе- 
пе) человек ` 

Поуе@${а4 [’Но:уэдзЧаб] -еп, воуе4- 
$едег [Бо:уэбз4а:ОК] столица 

зот [5811] который 

оуег более, сверх 

шИНоп [тИГо’Н] -еп, -ег миллион; ю 
тИПопег два миллиона 

Ве!е [Ве:1э] весь, целый; Нее 4абеп 
весь день 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. Узег $4 уепИр аЁ зе ра ЧеЦе 
Ко. 


Вежливая 
2-му лицу, 


форма повелительного 
образуется также при 


ошкг па [4п’Кге!’] вокруг, кругом 

зе]е [за!э] плавать (на корабле) 

уе] [маР] -еп, -е путь, дорога 

гипа! от [гоп’А Ат] вокруг 

зеппет [52пэ1] через, сквозь 

$а [8] затем, потом 

У1Чеге [’\1:0эВзэ] дальше, далее 

114 [еп’] в, внутрь 

Чег!га [’42е’К#га] оттуда 

Бго [Бго’] -еп, -ег мост 

пе4 [пе’д] вниз 

и4 [170] наружу (из) 

ЧегеНег [’4®К,214эВ] затем, потом, 
после (этого) 

Бабе [е1’Ъа:2'э] назад, обратно 

екзетре! [25’з2ет’Ьэ -1её, -ег при- 
мер; Гог еКзетре! ({. еКз.) напри- 
мер 

аПе [а1э] все 

шз1та [и’5эп] -ей, -е тысяча; 0 шута 
две тысячи 

у15е [у1:59] показывать 

1апаз4е! [1апз,4е”1] -еп, -е часть (стра- 
ны), край 


Посмотрите, пожалуйста, на 
эту картину. 


наклонения, обращенная ко 
помощи сочетания узег $4 


уепИя и инфинитива смыслового глагола. 


2. Гапаеё Посег теИет Фаюг- 
$деп об Уезегнауей. 


Если предлог стоит 
употребляется форма 


НуИКе вауе Невег Раптагк 
ие епроех 


\ 
дм А4: ь 


И Бог 
ы 


в конце предложения, 
ипе|ет: 


Страна лежит между Бал- 
тийским (морем) и Северным 
морем. 


то вместо теЙет 


Между какими морями распо- 
ложена Дания? 


4. Корепрауп, зот ег Раптаг$ Копенгаген, который является 


у | зфатз{е Бу. самым крупным городом Да- 
=, чо, нии. 
т Ще Относительное местоимение $011, КОМОрый так же как и аег 
. аль, выступает в функции подлежащего определительного придаточ- 
Уда ного предложения (144). 


5. Наречия места ш4, и@ и др. часто не переводятся на русский 
язык. В сочетании с предлогами они обозначают направление 


у движения: 
Затец, м Ша 1... в... (обозначает передвижение из более крупного 
зад, з района в более мелкий) 
Г ты У! зейег ша 1 Фгезипа, Мы входим в Эресунд (из Бал- 
- 5) ва тийского моря). , 

\ | 6. и4 Г в (обозначает передвижение из мелкого, ограниченного 

сяча; района в более крупный): 

о щЫ У! зе]ег иа 1 КаНесаь Мы выходим в Каттегат. (на- 
| \ | пример из Малого Бельта) 
’ часть (спрь 7. ..лпеп @егеНег зка! у! зе]е ...но после этого мы должны 

оч еп затте уе} {ИБасе. плыть тем же самым путем 

обратно, 


Если глаголы зКиЙе и УШе употребляются как модальные, 
они стоят под ударением. 


Е 
Упражнение 6. Переведите на датский язык, используя оборот хзег 3@ 
Фев: 


1. Посмотрите, пожалуйста, на эту карту. 2. Покажите мне, 
пожалуйста, на карте столицу Норвегии. 3. Расскажите нам, 
пожалуйста, о Копенгагене. 4. Садитесь, пожалуйста. 5. Рас- 
скажите, пожалуйста, ему об этом. 6. Пожалуйста, читайте | 
дальше. 


} ; 

) х 
_ Упражнение 7. Поставьте выделенные жирным шрифтом слова в начало — 
_ предложения и измените соответственно порядок слов: у 


‚ Рег Бог шеппезКег рё её Нипагеде 4апзКе дег. 2. 

о иж ОЕ видео 1 Раптагк. 3. Оег 1 
апее 2 1ет ЛуПапа об $}ееПапа. 4. Рег ег тапзе 
е ла. Я ее 


ь 


жи, 


Упражнение 9. Ответьте на следующие вопросы: 


. Нуог Нобег РаптагК? | 

НуйКе Вауе Нобег Паптагк ппеПет? 

. Нуад Бег Раптагк а? | 

НуйИКе а@е рез{Аг ЛуПапа а? 
НуйКе аее а! ГуПап4 Ка!4ег ЧапзКегпе Гог Оеп ]УзКе Вау? 
. Нуог тапее дег раг РаптагК? 

. НуйКе зюге дег Кап Ое паеупе? 

Нуог Побег аптагкз Поуед${аа? 

. Нуог тапое теппезкег Бог 4ег 1 Кефепнауп? 
Нуог тапое тшеппезкег Бог 4ег { Ве РаптагК? 

‚ НуШКеп уе] Ка] \1 зе]е гип@ от ЗеПапа? 

. Нуог Новег Руп? 

.- НуоМог Кап У! ШКе зеЙе гип@ё от вее ЛуПапа? 

. Нуог Новег вегпе ГоПап@, Г.апве!ап4 ос Вогпвойт? 


ою= 2 юю-1 сл о = 


Упражнение 10. Переведите на датский язык: 


1. Копенгаген, который является столицей Дании, располо- 
жен в восточной части Зеландии. 9. Этот город находится 
в западной или .южной части страны? 3. Остров Зеландия, 
который расположен к востоку от Ютландского полуострова, 
является самым болыпим из датских островов. 4. Я не могу 
сегодня прийти к вам, потому что я очень занят. 5. Я не 
могу ответить на ваш вопрос, потому что я не знаю этих 
слов. 6. Мы должны плыть через Каттегат, потому что он 
находится между Балтийским и Северным морями. 7. Я очень 
хорошо знаю товарища Петрова, потому что он инженер на- 
шего завода. 8. Я не могу показать вам этот остров, потому 
что его нет на вашей карте. 


Упражнение 11. Найдите` на карте Дании: 


ТУПапа, З}ееЙапа, Еуп, ГоПапа, Ра1ег, Моп, Гапо@йапа, А1з, 
Ета ов Вогпвони; Фзегзвеп, Зта1апзвауе, Огезипа, Зфюге 
уе, ГШе Ваей, КаНеваф, Экавеггак ов Уезвегвауей, Буегпе 


‚ Оепзе, Аоге ов ЕзЫего. 


огёзргов [о : КЗБг4’8] -е|, = посло- 


вица 
{а1етё4е [’1а: 15, та: 0э] -п, -г пого- 
ворка 
ЗКе на | агаье [4г8 : 6э] -п, -г капля 
№ 


2. Еп 584е. 


Ответ на загадку (стр. 105): Напз даЦег. 


Географические названия 


 ЭКапатах1еп 
) Скандинавия 
Ейгора [еи’го : ра] Европа 
Ава [’аб Ка] Африка 
Атег ка [а’тпе’г!Ка] Америка 
АпагкИз Антарктида 
Ачеп [’а’з]эп] Азия 
АизфаНеп [апз4’га’Иэп] Австра- 


[зсапа!’па’\1э1] 


лия 
® М гдашейка [’поВ-] Северная 
_ _ Америка 

‚  Эудатегка [’зуд-] Южная Аме- 


_рика 
— Кша [К!: па] Китай 

_— Шаеп [’еп’91э1] Индия 

_ Зарап [’)а:рап] Япония 
ЗА [и-аез-а’] США 
Сапада |[’Ка’пада] Канада 
апа [“зе0]ап’] Англия 
16 [Чтадег] Франция 
Их : 


К, 


Ме Ваё# [7Иэ,6ае’4] Малы 


цавше [‘ибри : 15] зд. долбить 


еп [34е’н] -еп, = камень 
$ЁАНе} [з&ва?] -еп шум 
Тог из-за 


1тбепйля [’е/ете] ничего 


ЕйШапа [Уещап’] Финляндия 

ГЗ|апа [’1$1ап’] Исландия 

Озегздеп ['254эК ‚5”эп] Балтий- 
ское море 

Уез$егпауей Г’угез4эК ‚Ва’\эб] 
Северное море 

Уе5ЦуПапа [’узаеза, Уап’] За- 
падная Ютландия 

ФэЦуПапа [9за, уУ\ап’] Восточ- 
ная Ютландия 

Мог4]уПапа [’поВ, УЙап'] Север- 
ная Ютландия 

Зопдег]уПапа ’збпэК Уап’] 

_ Южная Ютландия 

Огезипа  [’а:Вэзоп’] -еЁ 
сунд (Зунд) 

КаНера{ [’Кадэва| Каттегат 

З4юге Ваей [’з40 : Вэ Бае!’4] Боль- 
шой Бельт : А ву 

Зт1апазраме! [’зтапз, Ва’уэб] | 
залив Смоланс , 

Буп [у’п] (остров) Фюн 


Эре- 


, 


$ 


УРОК 10 
а 


Грамматика: Возвратное местоимение $15. 
Возвратные глаголы. 
Причастие П. 
Перфект. 
Придаточные предложения дополнительные. 
Союз сравнения $4... зот. 
Имперфект. 


ТЕКСТ 1 


ЗАМТАТЕ 
Вог!з Безисег зп уеп У1адйпи. 

Вот: @о4 4ав, Уо1о4а, Нуогаап Ваг 4и 4е? 
Иайти: Так, ес Баг 4её вот. 

Вог{5: Наг 4и Чтау? ]ес у бегпе 1айе ПА те @1с. 


Иа4ти: БеЁ тё 4и вегпе?. Кот м4. \1 кап за шаГшй агЬеаз- 
уаеге]зе. 


Ваг её во@ агБе{азуаегейзе. 

ЗаеЁ Фе пе!з Нег ег еп 501... 

ег Чеё {ог её КогЁ, Чег Побег ег? 

аптагкзког. 
Зе Ваг {4её Че аЁ шип ЧапзКе уеп.? 


& 


Иватиг: Г Ве Баптагк 


еп шИНоп теппезКег, 
Вог5: Оеё з1оег аи Икке! 
Иаатиг: Ла, Че ег 4еп $ 
Вот: Нуог Побег Кофепрауп? 
Иайти: Зе Пег! Оеё ег Зее! 


пее Бог Чег откг 
ша $16е, аЁ® Паптагк$ Коуед! 
Бу. Оеп ег 1ЖКе з& зюг зот М 


5 ет шИЦопег, теп ес 
а@ Кябепрауп ег еп зюг 
озКуа, 10 теп Чег Бог оуег 


Ног5е Бу 1 Зкапатамеп. 


1ап4, ор Нег Носег Кофепвауп. 


Эка! {ев 1оЧаеИе Че НЕ от Раптагк? 


Вог5: Та, вегпе. 


Слова и выражения 


безеве [Бе’з9 : бэ] навещать, посещать, 
бывать (у кого-л.) 

— Котте 14 входить; Кот 11а! вхо- 
ди (те)! войди(те)! Котте 114 1 (узе- 
ге15е!) войти в (комнату) 

54 ш@ (1 узеге!зеё) идти (в комнату) 

зе $1 [за| садиться 

{а [8] получать 

а! [а] от 

узег з& с0@ пожалуйста 

а!4ме [’а1!г никогда 


ПОЯСНЕНИЯ НК ТЕКСТУ 


Узеге быть; узегей [уз : Вэб] причастие 
И от глагола. узеге 

бапр [5а1’] -еп, -е раз; тапбе бапбе 
много раз; епапи еп бапр еще раз 

Киппе Пае [1?’] любить, нравиться 

зтиК [ток] (-Ке) красивый 

Вуог [У&] как; Вуог тапбе [у& ’таПэ] 
сколько? 

$& (з1ог) зот... такой же (большой), 
КАКА 2 


бегпе охотно; зд. пожалуйста 


1. Нуогдап Наг Чи 4е? Как поживаешь? 
Так, ес Ваг 4её со. Спасибо, хорошо. 


_В приведенных примерах местоимение 4е{ выступает как без- 

личное дополнение, которое на русский язык не переводится. 
2. Ре шА аи сегпе. Пожалуйста. (букв. Ты это — 
а | вполне можешь). у 
Завё ав пед! Садись! : \ 7 
заее 15 садиться. Возвратное местоимение $15 употребляется ео 
тол _в 3-м лице единственного и множественного чис 

ных лицах употребляются т Во 


1 ного 


из 4 групп принадлежит данный глагол (209). Форма п а, 
тия П глаголов Ш и [У групп приведена в таблице (442). 
Перфект образуется с помощью вспомогательных глаголов Вау 
или узеге и причастия П смыслового глагола: Ваг 1863, ег коп. 
те (250, 251). 


‚ Леб Баг а! о узегеЁ {1 Рап- Я никогда не был в Дании, 
тагк. 


Датский язык отличается от русского в частности тем, что 
в предложении может быть только одно отрицание, поэтом 
при наличии, например, отрицательного наречия а!4г1в никогд 
отрицание ЩКе не употребляется. 


. Наг 4и? (с ударением на 4и) — А ты (был = 
В данном предложении опущено причастие П — уаеге#. 
Наг Чи узеге? А ты был? 

. Кап Чи соа{ Нае 1апае Тебе нравится эта страна? 


Ла, е5 Кап воаё П4е 4её. Да, она мне нравится. 
Сочетание Киппе 14е нравиться часто употребляется с наре- 
чием ро, которое на русский язык не переводится. 

.... 65 шё зе, а&... я должен сказать, что... 


Союз аЁ [а] что вводит придаточные дополнительные предло- 
жения (403). 


10. Реп ег ШЖКе з& $фюог зот Он не такой большой, как 
МозКуа. Москва. 


Союз ШЩКе $4... зот не такой ... Как употребляется при 


_ сравнении двух предметов, явлений и т. п., отличающихся 
‚уг от друга. 


одинаковых предметов употребляется союз 


$ ; 


Упражнение 2. Образуйте причастие 1 от следующих глагол 
ов: 


1) зуаге, Бо, паупе (суффикс -ей: 
2) Чайе, |аезе, туо4е, Бездсе а -5. 


} 
< Упражнение 3. Даны формы п 


жать ое и || некоторых глаголов. Назовите 
Чание, ьт зас, зеё, с1уеё, Котитей, узегеф, зКгеуе, плиреф, ГАеё, сей 

ы Н Упражнение 4. Прочтите следующие слова: 

1аеь а1Чпе, сапе, Киппе, Не, бегпе 


°— Упражнение 5. Употребите глаголы в 


х следующих пре 
Уаете{, 5 перфекта. Переведите предложения на соиА Ре ЗА 
( 1. Лев зуагег ра аПе Вапз зрягозтй!. 2. Нап паеупег пое 


зфоге Чапзке дег. 3. Мш гог Бог 1 РапшагкК. 4. егез 1аегег 
Копатег га М огбе. 5. Лев 1аезег ШКе Чеппе Бос. 6. Нап Чаег 
а!4г1с зуепзК. 7. Нап зКИуег оНе #1 зте уеппег. 


Упражнение 6. Переведите на датский язык следующие предложения, 
употребив глаголы в форме перфекта: 


1. Я никогда не читал этой книги. 2. Он никогда не был 
в Швеции. 3. Они никогда не помогали нам. 4. Он никогда 
не рассказывал нам о своем городе. 5. Мы часто навещали 
своих друзей. 6. Я часто разговаривал с ним. 


°— Упражнение 7. Ответьте на следующие вопросы: 


1. Нуеш Безяхе УЛадипи? И. 
2. Нуог Безас4е Вог! эт уеп УЛадити? 
3. Нуомог Безисе Вомз УЛааити? 
_ 4. Нуогдап ег У1адииитз аге]азуаеге!зе? | 
5. Нуа@ Тюг еЁ Ког{ 38 Вопз { аге]азуаеге!зеё? — 
‚ Нует бау УЛадити о" И, 


а. 


как Советский Союз. 3. Твой портфель такой же новый, ак 
и мой. 4. Эти упражнения такие же трудные, как ит 
5. Наш дом не такой красивый, как ваш. ` 


Упражнение 9. Ответьте на следующие вопросы: 


1. Нуог тапее Чапзке Бсег Ваг Ре? 2. Нуог тапее утаца 
ег 4ег 1 Оегез уаеге!зе? 3 Нуог тапее йепитефе зргов ка 
Ое? 4. Нуог тапое Бог4е зЁг 4ег 1 Оегез уаегезе? 


Упражнение 10. Переведите на русский язык: 


1. Деб Кап ЩКе И4е Ват. 2. Кап 4и И4е 4еппе Бов? 3. Нап 
Кап 204 Че Кит. 4. Кап Ое со Нае аё ГогееПе? 5. Нип 
Кап во Н4е аё с& 1 Моргаеп. 6. Лер Кап ШКе И4е ай зейе, 


Упражнение 11. Переведите на датский язык: 


1. Я должен сказать, что он мне нравится. 2. Он говорит, 
что вы ему нравитесь. 3. Они говорят, что`Их город очень 
красивый. 4. Я должен сказать, что мне не нравится эта книга. 
5. Он говорит, что получил эту карту от своего друга. 


ТЕКСТ 2 
КГОККЕМ 


т Вапз Копе Маца об 4егез уеп У1а@йпи сёг оуег Реп годе 
аз. 
Уаатиг: Нуа@ ег КоККеп?1 
Вог1з: Оеп ег тапве?. Реп ег оуег Йгез. 
Иайти: Нуог тебе оуег?4 
Вот: МИ иг у1зег фууе питиЙег оуег Йгез. 
Меп руогог зрягоег 4и? Нуог ег АЙ ш? 
Иаатиг: МИ иг ег езуаегге 1 герагаНоп. 
Вот: Нуа4 ег 4ег 1 уееп те ав? 
Мати: Зеб ЧаМе° 4еЁ ра вшуе, об Че вк 1 $. Меп дев г 
игеё {ИБасе { тогоеп. @аг ай иг пене 
Вог: №}, 28 фгог, её каг МАЕ {ог Папезопй?. Нуа@ ег ай иг, 
у у 


‘ыг ег отётепё ва№ ет, п фтог, Че! Чех 
гк. Феб Мепце аё фтаекКе |. 2 1 ог 5" 
1 тогвез. её Кап уавге, аё её Баг $йиеЁ рые 

т. < 5 > а Г 


см 


Вог: Ла, Чи Паг ге. МИ ш 


ИУа@тиг: 10 штийег оуег 
Мапа: №], пи Ваг ди Кип 
| пийег 1 Тет. 


‘Ппе оз Уюаати: Так, з& Баг 
ее | Мапа: Ме], 1 тогоеп 
ККе [4 8} Уайт: ЗА Кот 1 аНеп. У! ег 


Вау п1. 
Вог15: Так, за Копитег у1. 


КТокке [К145э] -п часы (время) 

оуег через 

р!а@$ [р1аз] -еп, -ег площадь; Оеп 
годе Р1!а4$ Красная площадь; 98“ 


‚ оуег р!а@зеп идти по площади 
(через площадь) у 
шали [миа] -1еф, -№ег минута 
тебеё (тебеп) много; Пуог тебе 
сколько 
зрегоез [36еВз] (зриг{е, зриг5®) спра- 
шивать 


иг [и’В] -е6, -е часы; Нуа@ ег ЧЁ иг? 
сколько на твоих часах?; шИ иг У1- 
зег (ег) на моих часах 

_ Чезузегге [42е5’узеКэ] к сожалению 

герагаНоп [герага’ $о’п] -еп починка, ре- 
монт; 

_ узге 4И герагайоп быть, находиться 
_ в починке (ремонте); пиЁ иг ег 1 

_ герагайоп мои часы в починке (в 

_ ремонте) ] 
_Вуа@ ег 4ег 1 уе]еп (тед)? что случи- 

. 6. (с -..)2 

1 И {аБе р& биш!уе{ 
уронить на пол 

1 . -еЁ, -е пол; 


га 


м. Аг е+ : 
ев ша зНИе Че 15 а ты Куацег {ог 1апезотй. 


Мапа: Ла, ]ес зКа| осзё ${е ти 
Иайти: Оп@зКУ, Дес эКа| Вад 


УТ зКа| 1 Бостаеп Кокке Са! о 
Вот: Нуогиёг зка| 4и узоге  епите? и 


1ет. 58 раг {е5 Кип 35 шпиНег. 
еп Ва]у Чте. Ми ег КюкКеп фууе пи- 


]её ЖКе тевеп #4. Коттег [1 тогоеп? 
Кап \! ЩКе, \1 зКа| { феайге#. 


Слова и выражения* 


рё ошуеЁ на _ 
я о ча) 


поНо{. 
и, Мш Копе уещег ра пик. 


Юетше еНег {огезИНиоеп. Кот 


1апбзоп{ отставать (о часах); 5& (10 
пипи{ег) Тог 1апозотё отставать 
(на 10 минут 

отёгепЕ [АтЁгаеп’”@] приблизительно, 
около 

зфеегКЕ [з42ег54] сильно; 54% Тог з{еегКЁ 
спешить (о часах); 54 (10 пипи{ег) 
Рог з4егКё спешить (на 10 минут) 

51етте? забывать 

фгаекКе* ({гак, {гиККей) заводить (часы) 

1 баг ['58’6] вчера 

1 тогоез [’таВэз] сегодня утром 

$НПе! ставить, переводить часы 

Буа@ 4еп г1оНое КПоККе ег 39. какие 
часы точные 

орре [5э] наверху 

{Агп [8 В’п] -е6 -е башня 

аПегеде [а1э’ге:0э] уже 

Бауе геё [г24] быть правым; 4и Ваг 
геё ты прав 

Куаг{ег [КуаВ’{е’К] -е{ четверть; её Ней 
Куа[{ег целая четверть (часа) 

зНПе! игеё 5 тишНег тет [тает] пе- 

ревести (поставить) часы на 5 минут 

вперед $НИе! игеё 5 шишНег — 

НИБасе перевести (поставить) часы = 

на 5 минут назад. и ы 

НЫ 


$ 


тебеп [таэп] (ср. р. тебе! много 

На [6’0] -еп время; тебеп 94 много 
времени; Нуа@ Н4 когда? в какое 
время? в котором часу? 

$4 значит, тогда, следовательно 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 
1. Нуа@ ег КоККеп? 


54% 1 1еафте! идти (ходить) в театр 
аНеп [ап] -еп, -ег вечер; 1 аНь 

(сегодня) вечером п 
ГогезН1И пб -еп, -ег представлени 


е, 39 
(кино)сеанс з 


Который час? 


При ответе на этот вопрос слово КюоККеп обычно заменяется 


местоимением 4еп: 


Беп ег Йге. (КоККеп ег йге.) (Сейчас) четыре часа. 


Запомните: 
ЮокККеп ег &. 


. Оеп (КокКеп) ег тапбе. 
. Эеп ег оуег Йге. 


. Нуог шебеЁ оуег? 


Сейчас час. 
Уже много времени, уже поздно. 


Сейчас больше четырех (пятый 
час). 


А сколько именно? (А точнее?) 


В предложении опущено числительное Йге: 


Нуог тшевеё оуег (Иге)? 


. МИ ш у1зег фууе пишийег 
оуег Йге. 


Насколько больше четырех? 


На моих часах 20 минут 
пятого. 


Запомните употребление предлогов оуег и 1: 


КоККеп (4еп) ег 

.. Ите г 

... Я шмиег оуег Йге 

... ет пмиЦег 1 вау ет 

... Вах ет 

... ет шшайег оуег 

ЕЕ 

... бууе шшийег 1 {ет 
_... Ч пымиЙег 1 {ет 
и} я 


Вау 


Сейчас... 

четыре часа 

десять минут пятого 
25 минут пятого 
половина пятого 

без 25 (минут) пять 


без 20 (минут) пять 
без 10 (минут) пять 
пять часов 


т глагола ЧаБе). По 


|) глаголы! делятся на 4 группы 


о Аа ) 
о, бы 
и м к: АИ + ЗИ 


Пед, \ 7. 205 Мог, (а 4её оёг па кг я думаю, (что) они немного 
—, 1апозотё. отстают. | 
После глаголов высказывания ($1 ф 
со ($19е, {го и др.) союз аЁ часто 
8.... орре ра Зраззкаа-{Агпеё ... (наверху) на Спасской баш- 
не. 


ЧНо 
Зам Наречие орре в сочетании с предлогом ра обозначает местона- 
хождение предмета и обычно не переводится на русский язык. 


часа. Упражнение 12. Образуйте формы имперфекта и причастия И от следую» 
щих глаголов: 
1. Глаголы первого спряжения: шККе, зуаге, зНИе, Бо, 1ауе, 
№: | Визке, агбе4е, зеДе, паеупе, уеге, {го, реве, зфи4еге 
Е Уже поз), 7% Глаголы второго спряжения: файе, Кепае, 1аезе, |аеге, Ка4е, 
тырех (пять Безисе, \1зе, {аБе, хеште, Наепое, ипазКУу!4е, тяде 


Упражнение 13. Даны формы имперфекта и причастия И глаголов 3-го. 
и 4-го спряжений. Назовите форму инфинитива этих глаголов. 


1. Глаголы третьего спряжения: за ве — заё; {аНе — а; юг- 
{аНе — ога; зас4е — зас; зриге — зриге{ 

2. Глаголы четвертого спряжения: з& — зей; +05 — {авей; вау — 
эуеБ $0 ор — $1Ае{ ор; 1А — Носер эк — одеБ НК — ГАеё; 
Кот — Копите{; {ап@{ — ип4её; уаг — уаегеё; зКгеу — зКгеуей; 
Бауде — ВаН; Гюгзюа — югз её; Шар — Влйрей; +гаК — +гиККеё; 
Вапс — раепо#; зю4 — её; Шей — Бед4е{; 1ас4е — ав; Бе- 
$04 — БезЁе 


У, а не 6 14. р формы настоящего времени, имперфекта и при- 


модальных глаголов: 
Уи Я 9х 


_тане, Киппе, уе, экиЙе_ 
ок $5) тЫ | Е 
ЕН 5 


3. Уадитиг {Аг КоцеЁ аЁ зш ЧапзКе уеп. 4. Магаз иг ат | 
зваегК{. 5. Мама зИИег зй иг Тогкег. 6. \; Юаепоег от 
уег4епзког{ ра уавовеп. 


Упражнение 17. Переведите следующие предложения на датский Язык 
употребив глаголы в форме имперфекта: , 


1. Он вошел в комнату и сел на стул. 2. Его часы немного 
отставали. 3. Мария забыла завести свои часы, и они оста. 
новились. 4. Я не мог ответить на его вопрос, потому что 
я не знал новых слов. 5. Он взял книгу, которая лежала на 
столе, и положил ее в портфель. 6. Преподаватель подошел 
к карте Дании, которая висела на стене, и показал все круп. 
ные датские острова. 


Упражнение 18. Ответьте на следующие вопросы: 


. Нует 2 оуег Оеп гвае Р1адз? 

. НуоЦог зризе \Уаайай, Вуаа ЮоККеп уаг? 
Нуа4 уаг аег | уееп шей УТаднииз$ ш? 

СИК Вог15’ иг Цене 

. Нуа@ уе Маназ иг? 

. Нуаа епие Мане а 50те? 

. Нуог4ап зНИеде Мана зй ш? 

. Нуог з& уеппегпе, Вуа@ 4еп поНофе КоККе уаг? 
Нуог шапое пупиЦег зНИеде Вог $ иг беш? 
. Нуог зкиШе У1адйпи 4 Неп? 

Нуеш зкиЙе УЛа4днии 1 осгаеп тед? 


1 
Я 
3. 
4. 
5 
6 
7 
8 
9 
0 
1 


1 
1 


Упражнение 19. Переведите на датский язык: 


а) 1. Который час? — Без четверти двенадцать. 2. Уже поздно? — 
‚› уже половина одиннадцатого. 3. Когда вы будете дома? — 
двадцати шесть. 4. Можно мне прийти в четверть вось- 
мого? 5. Я должен быть в институте в половине первого. 
6. Его часы спешат на восемь минут. 7. Уже без трех минут 
три. Ваши часы отстают на четыре минуты. 8. Уже без два- 
, три. Я жду его полтора часа. 9 Вам нужно перевести 
на шесть минут назад. 10. Сейчас только без десяти 
я есть еще полчаса. 

> р 

, и они остановились. Который сейчас 


— Твои часы не отстают? 

— Нет, они идут верно. 

— Ты сегодня вечером дома? 

— Нет, мы вечером идем в теат 
— В котором часу? 


— Я прихожу домой в половине седьмого, так что ты можешь 
придти в семь. 


р. Приходи к нам завтра. 


ПРИЛОЖЕНИЕ К УРОКУ 10 


1. апзКе ог@4зргоб об {а]ет@ег. 


Реп, 4ег зкатииег э уе аё зротое, зкаттег 5 уе@ аё 
1аеге. Коглтег 4, Когплтег га4. (Ср. Утро вечера мудренее.} 
ОрззеЁ ЖКе И! 1 тогоеп, руа@ Чи Кап сте 1 даб. 


ог4зргох пословица НА -еп, -ег время 
{а1ет&4ег поговорка г&@ -е+, = совет 
зКатте $16 уе4 стыдиться орзэНе откладывать 


2. Нитог. 


1. Мап4еп 1аезег ау!з уеа тогрепрог4ей. Копеп $1А4ег Ире 
Нап (баб тогсепау!зеп): Нуа@ з1вег Чи? 
Нип: ШКе побеё. Рей уаг 1 эёг. 


Витог [’Би: мог] юмор 
$1А4е сидеть 
оуегГог и ы 


2. Реп реттеае: Нуог тапве шеппезкег агре]ег Бег ыя Коп- (й 


фоге{? 
Спейеп: Са. вайудееп, 4гог фев. 


д. постор 


УРОК 11 
о 


Грамматика: Порядковые числительные. 
Безличное местоимение 4е{. 
Безличные глаголы. 
Придаточные условные предложения с Ну}. 
Личные местоимения в роли именной части сказуемого. 
Выделение подлежащего. 


ТЕКСТ 1 
УЕВЕТ 


Зее Ваг аЦегеде 1о{а! ет, а ]е5 Паг еп ЧапзК уеп, зот Бог 08 
агре]ег 1 КоЪепкауп. \У1 зкнуег оНе #1 Нпапдеп. [ э4г НК {29 
еЁ Бтеу та т уеп. Нег ег Бгеуей. 


КоЪепрауп Мапд4ас, 4еп 23. ип 


Каеге уеп { Мозкуа! 


Так {ог АН 1апве Бгеу `Бобеп от Зо\ейитюпеп, зот 4и зеп@е 
пис”. ев |везег Чеп теф’ ог иегеззе. Ои зрагеег пух ош уейе 
1 РаштагК. Лес зка|] теа 21ае4е зуаге рА А! зрягозта |. [ аНеп ег 
ЧеЁ запКпапзаЙеп. Лед НАБег, аё ЧеЁ БШуег вой уейз. Нег 1 Рап- 
тагк ег её 1кКе а! со уей еп 4аб; 4её ег 4 кой, ор де 


Зоеп зКппе4е {та и 41 аНеп. | 
ЩЖКе еп $Ку аё зе5. 1 {огойгз уаг уейей 
_ЧеЁ гевпеде павзёеп Вее Дареп. | 


1 уапаей. Ре Ваг Кип 10 пипиНег #! уапаеЁ 1, ор 4е сёг { уапае! 
Ъ84е от ТюгиЧЧабеп об от еНегицадасеп и. Зее сы Ыме 
ег пов]е аве, теп 4еЁ Кап {ес 1ККе. | оуегтогвеп зка] дес узеге 


: Карепвауп 1сеп. 


Мапое ЩецеЙое ВИзепег {та 
@т уеп Фепз. 


Слова и выражения 


уе [У2’К] -её погода 

51лапдеп [1п’апэп] друг другу; зкуе 
{1 Шлалфеп писать друг другу 

геу [Ьге’У] -е{, -е письмо 

па [та] от 

Час [4а’ (2.)] -еп, -е день 

Нуа@ аб ег 4е{ 1 дас? Какой сегод- 
ня демь? 

1 даб ег 4её тапфас. Сегодня поне- 
дельник. 

Каег [Кае’Ю] дорогой; Каеге [Кге : гэ] уеп! 
дорогой друг! 

Тог-за`: > 

зепае? [52епэ] посылать 

иегеззе [епе’гаезэ] -п, -г интерес; 
те ог Ищегеззе с большим инте- 


ресом 
б1е4е [51 :0э] -п, -г радость; шед 
51е4е с радостью, охотно 
запКапзаНеп традиционный датский 
праздник (самой короткой ночи) 
_ (русская ночь на Ивана Купала) 
_ В&Бе! [№8 : Бэ] надеяться 
Шуе (Ыеу, Ыеуей) [БИ :уэ] стано- 
> виться, делаться 
149 [аб] всегда 
# [НИ часто 


екрасный; Ип{ 
ВЫ 


Вните! [Ветэ] ВишШеп небо 

$Ку [5°у’] -еп, -ег облако, туча 

1 Гогоёг$ [Г1АВе8’Кз] позавчера 

4г115{ плохо 

ста [8тё’] серый 

геспе! [га1пэ] идти (о дожде); 4е+ геб- 
пег идет дождь 

па${еп [п2е54эп] почти 

10 ведь, же 

ебеп [а1эп], ебей [а1э0], р/ ебпе [а1пэ] 
свой, собственный 

у14е* [у1:0э] (настоящее время уе@ 
[уе’0], у!Чзе [уез4э], у14$ё [уез@]) 
знать 

]еб уе@, а... я знаю, что... 

уапа [уап’] -е{ вода; У1 зКа| 1 уапае! 
мы будем купаться 

5а4 | уап4её купаться 

Раде... 05... [68:0э... и... 
и‘... 

дас [’теда] -еп, -е полдень 

Гоги! Час [АВ теда] -еп, -е утро, 
‚первая половина дня (до 12 часов) 

еНегии ас [АВ теда] день, вторая 
половина дня (от 12 до 18 часов) 

]ев УШе вегпе я бы хотел, мне бы 
хотелось р 

Ы1уе* оставаться, остаться 

1 оуегтогбеп ["АиВшёЕп] послеза: 

ВуемеНа [еЕ’4э!] сердечный | 


С НИзеп [ве]5эп] 


|зепег боль 


зеретьфег [52Ъ’Ёает”ЬК] сентябрь 
окфорег [о5’ю’ЬК] октябрь 
поуетБег [по’узеп’ЬК] ноябрь 
Чесетьег [4е’зееп’ЬК] декабрь 


та] [таг] май 

дмит [дгой июнь 

ми [|] июль 
аири${ [аи’20$4] август 


ПОЯСНЕНИЯ НК ТЕКСТУ 


1.... Чеп 23, читается 4еп 4геодфууепае ... двадцать треть» 
В сложных числительных форму порядкового числительного 
принимает последнее слово: 

В русском: двадцать первый 
В датском: 4еп епобфууепае 


Порядковые числительные образуются от количественных за 
исключением отдельных числительных (200, 202, 203, 204). 


. зот Чи зеп@е пию. ... АНИгу, которую ты мне 
прислал. 
В отличие от местоимения 4ег относительное местоимение зот 
выступает не только в роли подлежащего, но и в роли допол: 
нения или обстоятельства в определительном придаточном 
предложении (144, 145). После зот порядок слов прямой. 
.... 9её БШуег ро@ уей. ... будет хорошая погода. 
Безличное местоимение 4еЁ сочетается с безличными глаголами 
и выступает в роли подлежащего (168). 
Глагол БИЙуе обычно употребляется в таких безличных оборо- 
тах для обозначения будущего времени (вместо глагола уаеге). 


.... 9 Ыаезег звегК. -.. дует сильный ветер. 


С безличными глаголами употребляется безличное местоимение 
Чет (241). 


. ег уаг ЩЖКе еп $Ку ай зе. ... Яе было видно ни облачка. 
6. 1 Педавз... в (прошлую) пятницу... 


_С названиями дней недели употребляются предлоги ра, 1, от, 
которые соответствуют русскому предлогу в, но имеют разные 


значения, например: | 
в (следующее) воскресенье 
в (. прошлое) воскресенье | 
в воскресенье (вообще), по вос- 


7. 3ес Киппе боа{ Иде а{ х14е, ... 


8. 1 тогоеп зКа! у! иа И шш 


9. ... В\у!1$ уейе{ ег со... 


В воскресенье 


(по воскре- 
сеньям) мы часто ходим ге 
в театр. 


От зопавеп вёг У! оНе 1 феаё- 


Обратите внимание на то, что с предлогом рА существитель- 
ные, обозначающие дни недели, употребляются без артикля 
< предлогом 1 они получают окончание -$, а с предлогом от 
всегда имеют суффигированный артикль. 


Я хотел бы знать, ... 
Сочетание Киппе \14е обычно употребляется с наречием 5о&#. 


Завтра мы собираемся (пойти, 


о 
Ьгог Аве. поехать) к моему брату Оге. 
. если погода будет хоро- 
шей... 
Союз ВуУ!$ если вводит условные придаточные предложения. 
В придаточном условном предложении вместо формы будущего 
времени обычно употребляется глагол в форме настоящего вре- 


мени. 


10. Ое паг Кип 10 шшийег Ш 
уапае{... 


11. Сочетание предлога от и существительного с суффигирован- 
ным артиклем образует наречие времени со значением ‘всегда, 
постоянно, в данное время : 


От них д0 воды только 10 ми- 
нут (ходьбы)... 


утром, по утрам 

днем, в дневное время, после 
полудня 

ночью, по ночам 


от Гогп!@дасеп 
от еНегииАЧасеп 


от паНеп 


личное местоимение Фей — 


|: 


Упражнение 1. Раскройте скобки, употребив 


Упражнение 3. а) Выучите наизусть порядковые числительные от | до 30 
6) Прочтите по-датски: , 
4еп 18. еБгиаг, деп 19. аргИ, 4еп 4. окфорег, еп 23, Лапцаг 
Чеп 8. тагёз, еп 7. поуешфег, 4еп 1. та}, 4еп 19. ртр 
деп 31. м, 4еп 29. зерфетфег, еп 30. аисизЁ, 4еп 22. в 
сетЪег 


Упражнение 4. Ответьте на следующие вопросы: 


. Нуеш ИК УМадшит её Бгеу га? 

. Нуаа Гог еп Бок 12езег Лепз те зфог и\{егеззе? 

. Нуа@ зригефе У1а4итиг $ уеп от? 

. Нуогиёг зКгеу Лепз $! Бгеу? 

. Нуог4ап ег уетеё 4еп 23. ла? 

‚ Нуа@ зКгеу Лепз от уедтей 4еп 22. об 4еп 21. ип 

‚ Нуа4 увег ЧапзКегпе от уейтеё от йте4авеп, отдает 09 
запдасеп? 

. Нуоцог Киппе Лепз вод И4е аЁ у14е, Нуог4ап уергеЁ уШе 
уе 4еп 24. аш? 


9. Нуог Бог Лепз’ Бгог Аве? 
10. НуоМог Кап Лепз ЖКе ЪПуе Воз Аве побе Часе? 
1. Нуогиёг зКа! Зепз уаеге { Кяфепврауп {сеп? 


Упражнение 5. Прочтите следующие слова, обратив внимание на их про- 
изношение: 


уей, Бгеу, ав, аисизЁ, Чесетьег, 301, тогсеп, геспе, ее, 
евзеп, 'оги! Чар, 1 оуегтогееп 
Упражнение 6. Придумайте предложения с обстоятельствами времени: 


Образец: Ра зопаав (ваг [ев & Бовтафеп). 
1 запаавз (заг 0{ 1 (еаей). 
_ От звпаавеп (вёг пап оНе & Бовтаеп). 


* 1. Ра 


не а И. о №. 


и 
чет 


ый 
\ 
| 


А 
к, чз) 


Иааи!: №}, ЧеЁ ег ЖКе пот. Пе ; 
1Зеё еп пу \ееней Е ие Гогае\4ге, ег Ваг 
Упёюг: Нуог рог Че Тогао!Аге пиз в 
Иаатиг: 1 Т}еготиз-саде, 
в: Нуад питтег? _ 
ИУвайтиг: Тооспа\\4гейз. Нуогог зрагоег Чи? 
. Е з А } . 
У ог Я НЫ . Оег Коттег еб 09$й. Юег Бог ши 
ИУаати: Нуа4 за| Бог 4е рА4? 
Уюг: Бе Ъог рА ап4еп за! { уепяте. 
Уайт: Мше 1огаз!4ге рог рА Цег4е за! {И пафге 
Ушог: Кап Чи 1ККе Котте Веп 4Й пыю еп дав, $ Кап 4и зе 
Вуог4ап {её Ъог. : < 
Уюаатиг: Зо, Чак, её у! ес вегпе. Нуогпаг? 
У!ог: Ла, Вуогиёг Кап Чи? 
Иаатиг: ге Баг ес ЩКе Ча, теп зКа| у! зе 1 дав 
У юг: Та фак, 4е{ё ег со4. $& Кап \1 обзА Вяте тия К. 
Уаатиг: Наг 4и гад? 
У юг: Лех Ваг ЪА4е гафо об этатто{оп ор тапее 4е]Иве р!а4ег. 
Уаатиг: Наг Чи БАпаор{авег? 
Уюг: М], 4ей ваг её 1ККе. Наг @и? 
Уайт: Та, 1ес Ваг еп во@ Ъ&пор{асег. Лев Кап фаве Чеп тей. 
ЗА 4и Кап оз пяте шше БаАпаоравейзег. 
У юг: Нуа@ ЧА зег ес в $8? 
Уайт": Эка! у! усе КоКккеп зуу? 
УЫюог: Ла, её ег го@. 58 звег \1 4е{?. Тав ат Копе тей. Меп 
пи шё ео ©ё. К!оККеп ег тапве. Рагуе!. : 
Иаатиг: Еагуе|. 
Слова и выражения 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1 


е{ ег ЩКе пис. Это не я. 


Личные местоимения в форме объектного падежа могут ВЫ. 
ступать в роли именной части сказуемого (107). 


. Бе ег шше Тогав@ге, 4ег Раг Это мой родители получили 


{её еп пу 1е1евед. новую квартиру. 


Выделительный оборот 4её ег... 4ег используется при ВЫДЕ. 
лении подлежащего (388, 389). 


. её уаг шогзопи. Забавно. Любопытно. 


В разговорной речи в предложениях с именным сказуемым 
глагол в форме имперфекта может употребляться вместо на. 
стоящего времени (249). 


. Нуа@ за]! Бог 4е ра? На каком этаже они живут? 


Запомните: 


Пе Бог 1 зщеп. Они живут на первом. этаже. 

Ре Бог ра Готз{е за1. Они живут на втором этажг. 
Пе Бог ра апаеп за1. Они живут на третьем этаже. 
Де Бог р фте4е за]. Они живут на четвертом этаже. 


5. 5А увег \1 964. Так и договоримся. Так и ре: 
- шим. 


Упражнение 7. Переведите на датский язык: 


1. Мы поедем к моему брату, если погода будет хорошей. 

2. Если фильм хороший, я пойду с тобой. 3. Мы останемся 

дома, если вы придете сегодня вечером. 4. Если он приедет 

в Москву, мы его навестим. 5. Не берите эту книгу, если 

она слишком трудная для вас. 6. Если вы дадите мне свой 

словарь, я верну его вам через два дня. 7. Если будет пло-_ 
_ хая погода, мы не пойдем купаться. 


Упражнение 9. Переведите на датский язык: 


жа Дорогой друг! 


. ч“ 


исьмо, к Чи] 

ь П - р Я получил от тебя, я прочел с большим 

} интересом. Л должен сказать, что ты мне очень помог, по- 

ру тому что ты ответил на все мои | 
я тоже смогу тебе помочь. Если у 


| напиши мне, и я охотно отвечу на 


вопросы. Я надеюсь, что 
тебя есть ко мне вопросы, 
НИХ. 


Уетея 
ра Сегодня воскресенье, но мы остались дома, потому что по- 
а года очень плохая. Холодно. Дует ветер. Небо серое, и идет 
Ытно.. дождь. В прошлое воскресенье была очень хорошая погода. 


Весь день светило солнце, и на небе не было ни облачка. 
Мы навестили мою сестру, которая живет в Пушкино. От 
них до реки лишь десять минут, и мы несколько раз купа- 


лись. Если погода будет хорошей, в следующее воскресенье 
мы опять навестим мою сестру. 


Упражнение 10. Переведите на русский язык: 


1. РеЁ ег Лепз, Чег ег Чапзкег, ос ШЖКе Апаегз. 9. Ре ег 
ке пис, ег 1аегег фузК, её ег Вог. 3. Пе ег па зазфег, 
Чег Бог 1 Гепи-са4е. Лео Бог 1 Теготиз]к1-саде. 4. Пе 
ег У1ад ит", 4ег Ваг Рапдор{асег, ос’ ШЖКе вапз Бекепа+. 5. Ег 
ЧеЁ 415, Чег Ваг {8еЁ её Бтеу та Могсе, еПег Чт Бгог? 


Упражнение 11. Перестройте предложения с помощью оборота её ег... 
Дет, чтобы выделить подлежащее: 


1. Лес Ваг БА4е гаФо об отаттофоп. 
2. Мш опке! Бог 1 Риз ш-саде. 

3. Мадшитз югаеаге Баг 18е{ еп пу 1е]1еВед. 
4. Нап Бог ра 1югз за! #1 уепзге. 

5. Наг аи 1езё Бовдеп от Раптагк? = 

6. Мт Бгог ег зёиФепё уе шиуегзНае. = 


. Нуойог Коштег Уфог {1 Теготиз-ваде Пит 
фоовпа!у{ге4$? 
. Нуа4 за! Бог Уй®югз опКке! ос фате ра? 
. Нуогпаг Кап У1адний` Котте Беп {И Уй<юг? 
. Нуешт а{ де 10 уеппег Каг Ъ4е гадюо о& сгатто{оп? 
10. Ег 4еЁ У1адтт еПег УкЮг, аег Ваг Бапор{авег? 
11. Нует зка! Уадйти 4аре тед? 


Упражнение 14. Переведите на датский язык: 


1. Это я живу на третьем этаже, а не он. Он живет на пер. 
вом этаже. 2. — У вас есть магнитофон? — Да, у меня есть 
и магнитофон, и проигрыватель. 3. Если вы хотите послу. 
шать хорошие пластинки, приходите ко мне. 4. Когда я могу 
навестить вас? — Скажем, через неделю? — Договорились, 
5. Вы любите слушать музыку? — Да, очень. 6. Интересно! 
Вы живете в том же доме, что и я. Я этого не знал. 7. Вы. 
знаете, что он жил на улице Пушкина в доме номер 6 
8. Сначала вам нужно идти направо, а затем налево. 


Упражнение 15. Ответьте на следующие вопросы; 


1. Наг Ре еп пу еПег еп дате! 1е]1оНеа? 
. Г ВУЙКеп ва4е Бог Ре? 

. Нуа@ за! Бог Ре рё? 

. Вог Ре заттеп тей Пегез Гогав!Чге? 

. Нуог Бог Оегез Гогав!@ге? 


Наг Ое гаёо ВШетте воз Бет? 
Наг Ое БАпаорйасег еПег этаттоюп? 


2 

3 

4 

5 

6. Кап Пе робЕ И4е аё Воте шиз к? 
И: 

8. 

9. Нуогпаг Безисег Бе Пегез ‘уеппег? 


Е К УРОКУ 11 


2. Нитог. 


Нап уе 4е 
— Ног, Лепз, Кап аи $ : . 
эпуеп4ег тез Уве пив Че Йге ог4, зот зко]ейгепре 


— БеЁ уе4 еб ЩКе, Пг. 1ег 
.— АККигаф, пи уеп, Катан 


апуепде употреблять 


; г. = В 
тез! [те’з@] 30. чаще всего ме о ь АА 


3. Еп 584е. 
Ответ на загадку (стр. 123): ЕЁ иг. 


УРОК 12 


| 
и 
| } р Грамматика: Придаточные предложения времени с союзами паг, Ча, | 
р тепз, Гог. 
ЧИ Неопределенное местоимение тап. 
НВ Придаточные предложения определительные с Вуог, 
Й в Отсутствие артикля в глагольных сочетаниях. 


Косвенный вопрос с Нуа4. 


ТЕКСТ 1 


МТМ НУЕВРАС 


От зотитегеп, пёг \1 Бог рё 1апаеёт, зЁаг фе ор КоККеп ва[\ 

к Вуег тогреп. МИ узекКеиг уаеККег пе. Лес Боег 1ККе аЁ а 
за НАШЕ ор, тшеп В\з ех ШКе вяг Че Коштег еб юг 

рА агре}4е. Меп пёг у: Бог 1 Буеп, з&г е5 зот гесе] ор К 

оуег зуу от тшогрепеп. Ош уйцегеп ег 4её ‘не! плогкё, паг 

ЗЁг ор. От зоттегеп зКшпег зо]еп ша веппет ушаце. \ 
_ Зоуеуаегезе ег звогё ов 1узЁ. Пеё паг 1ю юге утаиег ца М1 в 

Г эНИе уей Баг у: а! 4её епе утаце АБепЁ от паНеп, шеп 

Ко], еШег паг 4е+ 

$Ёаг ор, Ап 

Фавег 1 


']аезег зваетКЕ, ег Бедсе 
ана Мпаиегие ов 


шей зтг рё?. Лех Ваг еп вау 
Ваг ес осза МА пок И а+ 12езе 
я е5 и а4 @геп. КЛоккеп п} 


Ите тогвепкаНеп, об егог 
еп тогаепау!5. Куагё оуег оНе 
Бесуп4ег ша агре]45Чао. 


Слова и выражения 


руегдах [’узВЧа’] -еп, -е [а : э] рабо- 
чий день, будний день 
паг когда 
рё 1ап@её за городом, на даче, в де- 
ревне, в сельской местности 
зотитег [за тэ] -еп, зошге лето; от 
зоттегеп летом; 1 зоттег (этим) 
летом 
$181 ($404, ${4е{) ор вставать 
Вуег [у22’К], НуегЕ [у2В’а] каждый 
узеККе! [\25э] будить, разбудить 
узККемг [’\2е5э,и’К] -е{, -е будильник 
Во14е? а! ['ВА1э а’] (Но, во!а#) лю- 
бить, нравиться; ]еб По!4ег 1ККе а? 
Че! [2’4е] я это не люблю, мне это 
не нравится 
Найс [#01] ранний; МАНЕ рано 
зеп [зе’п] поздний; зепё поздно 
сете? [20 : Вэ] (сфогае [ео : Вэ], 8104 
[5}8’В4]) делать; бег [508] форма 
настоящего времени глагола вэте 
Копите? Гог зеп{ опаздывать; Копите 
5 шшиНег Тог зеп{ опоздать на 5 
минут к 
агре{4е [’аКЪа!4э] -Ё -г работа 
гебе! ['ге’Ээ| геб!еп, гебег правило; 
зот гебе! как правило 
Куаг{ -еп, -ег четверть; Куаг{ оуег зуу 
четверть восьмого; К1оКкКеп ег © еп 
Куаг{ (сейчас) четверть третьего 
КокКеп зуу ош тогсепеп (в) семь ча- 
сов утра 
ВоККкеп зуу ош аНепеп (в) семь ча- 
сов вечера 
Уйцег [уеп’4эВ] -еп, уе зима 
Вей [е1’4] совсем + 
эгК [105] темный; плегКЁ темно 
э] (з0%, з0уей) спать 


[С 


уз : Вэ!52] -Ь т 


щККе? [1053] закрывать, запирать 

иККе! [10096], рЁ 1иККеде а 

АБпе! [8 : Бпэ] открывать ‘ 

бсутпазНкК [сутпаз’4!=] -Кеп гимнас- 
тика; тогоепзутпаз$ИК утренняя 
гимнастика (зарядка); сете тогбеп- 
бутпазИК делать зарядку 

{абе? (105, Чабе) занимать (о време- 
ни); 4её Часег ЖКе тебеп На это 
не занимает много времени; её {абег 
10 пипиег это занимает 10 минут 

Ге1е? ($16) чувствовать (себя) 

5К [ез8] свежий, бодрый 

ге5{ -еп, -ег остаток; гебеп аЁ 4а- 
беп оставшаяся часть дня 

еег [214э6] после 

{апа [{ап’] -еп, {аеп4ег зуб 

Бегз4е ' [568342] чистить (щеткой); 
Батз{е {ееп4ег чистить зубы 

уазКе! [Уа$5э] мыть; уазКе $19 мыться, 
умываться 

БагБеге! [БаВ’Ъе’Вэ] брить; БагБеге 
$16 бриться 

К1ае4е? [К1ее : 0э] [К12е?] одевать; К1зеде 
$16 ра одеваться 

ег@о |’ ерРа] готовый; узеге Швег- 
416 шеф побеЁ закончить что-л. 

зр1зе? [561 : 39] есть 

зразезше ['3Ъ1 : 5э,з4и :э] -п, -г столо- 


вая 
4 [чеб] [№] у, за; уе@ Бог4ей за 
У " ни з2еНеЗ $15 уе@ Бог- 
4е{ сесть за стол 
тогбепта@ `Ги8Е@эптаб] -еп зав- 
трак; зр5е тогбепта4 завтракать = 
бге@ [6г9’б] -еп каша; Ваугедге@ | 
[‘ваиВэвго’б] овсяная каша, овсянка — 
Чегйог ['9®В’ГАВ] поэтому | 
{аПегкеп, Е. -ег 


п побеё не 


точно времени, чтобы (почитать): 
ег пок достаточно! хватит! 
тогаепау [’пКэпа,\1$] -еп, ча 
ренняя газета; 1е5е тогрелауь 


е [{е'] -еп чай 
Кор [Кар] -реп, -рег чашка 
$фукКе [54053] -Ё, -г кусок, часть 


Бгеа [г2’0] -е, = хлеб читать утреннюю газету 

зтег [5110К] -геё масло аа [2] [20] к, по направлению к 

пок [п&К] достаточно, довольно; Науе и@ аа Четеп, выходить из дверей“ 
#4 пок 11 (ай 1е5е) иметь доста-  Бебуп@е? [е’беп’э] начинаться 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. От зоттегеп, паг У! Бог ра Летом, когда мы живем, за г 
1апдеё ... родом (на даче)... 


Союз пёг когда вводит придаточные предложения времени 
обозначающие однократное или повторяющееся действие в на. 
стоящем и будущем и повторяющееся действие в прошед. еде 
шем (410). р де 
В отличие от союза паг, союз Ча когда вводит придаточные 
предложения, обозначающие однократное действие в прошед. ое 
шем (411) у 18 


..ег Берсе ушаиег шККеде. ...оба окна закрыты. 


При согласовании причастия П с существительным во мно- 

жественном числе в неударном окончании -е{ + переходит в 4: 

-еде 129й 
1щККе{ — |иККеде 

.тап ег $ Н15К... ...чувствуешь себя бодрым 


= Неопределенно-личное местоимение тап не имеет прямого со- 

_ответствия в русском языке. Мап выступает только ка 

‚лежащее с неопределенно-личным или обобщенно-лиз 
бе Е к. 


$ 


о 


К бы, О 


ау 7. ..А/ше эуККег го те 

м з] В, УПЯГ ...четыре куска хлеба с маслом. 
тает С, Предлог ра конкретизирует ме 
ааа, ... тей тяг ра (Бтраей) о... 


из 
нач м Ср. эта4еп те зикКег #1 каша с сахаром 


(сахар подан к каше отдельно) 
каша с’ сахаром 


(каша посыпана сахаром) 


отадеп тей зиККег ра 


Упражнение 1. Вставьте вместо точек союзы паг или (о: 


1.... М Бог ра Папаеё, зЁг ес ор КоККеп $ 1 

: дет, УМ 2. и 
Боефе 1 Буеп, 5404 ]е5 ор Коккеп оце. 3.... ев г ор, 
рт её тогвепвутпазИК. 4. ... {еб 34 ор, АБпеде ее уш- 
цегпе. 


Упражнение 2. Переведите на датский язык: 


1. Когда Владимир встал, было еще совсем темно. 2. Когда 
погода хорошая, я всегда открываю окна в своей спальне. 
3. Я приду к тебе, когда у тебя будет время. 4. Когда мы 
пришли к нему, он показал нам свой новый магнитофон. 
5. Когда я вышел из дверей, было уже без четверти девять. 
6. Когда мы жили на даче, нас часто навещали наши друзья. 


Упражнение 3. Поставьте вместо точек соответствующие возвратные ме- 
стоимения: 


1. Нап © 1 Ъадеуееге!5ей од Багрегефе ... 2. Ра Пип $04 
ор} аа Бип... ов Кае@е ... ра. 3. У! заНе о 
БогаеЁЕ ор эре тогеепта4. 4. Нуогдап Мег 4..2 5. УП _ 
: Не... уе Боге 6. Лед Ъту4ег ... ке 38 
‚ Ри Кап уазке... {Г Ъадеуаеге!зей 


могут остановиться. 4. Когда встаешь утром, нужно от 
вать окна спальни. 5. Если не любишь кашу, можно ВЫП 
чашку кофе. 6. Если встаешь поздно, можешь опоздать в 
работу. 


Упражнение 6. Ответьте на следующие вопросы (по тексту): 


. Нуогойг $&г У\а4йтг ор, пАг вап Ъог ра Папе? 

. НуоМог $ЁАг Вап зА НАЦой ор? 

‚ Нуогааг г УЙа@итиг ор, пёг вап Бог 1 Буеп? 

‚ Ег Че 1узё от упцегеп, пАг Уадитиг г ор? 

. ЭКшпег зоеп ш4 сеппеп: упацегпе, паг Уадити зг ор 
от зопитегеп? 

. Нуа@ Кап Бе че от \У\а4йийг$ зоуеуаеге!зе? 

. Нуогпаг ег уш@иегие 1 зоуеуаеге!зе{ ]иККеде, ов Вуогайг 
ег ае АБпе? 

. Нуоцог сэт \УМадиии тогоепосутпаз К? 

. Нуа@ сог У\а@ииг еНег сутпазНККеп? 

. Нуогпаг эёг \У1адитиг ша 1 зр!зез{иеп? 

. Нует зрзег УЛа@йпи тогоепта заттеп ед? 

. Кап У!адтиг$ Копе 114е раугеота4? 

. Нуад амккег Уаайтит ое №па от тогоепеп? 

. Нуа@ зр1зег Майи #1 КаНеп? 

„ НуоНог Ваг У!а@пии На пок # аё 1аезе еп тогоепау!$? 

. Нуогпёг оёг УЙа4ииг и а@ аотеп? 

. Нуогпаг Безупаег Вапз аге{ае? 


ТЕКСТ 2 
МТМ НУЕВРАС 


КоКкКеп Ва\Иет ег {ес бег@е шед шИ агре]4е ра ГабмККеп. Мг 

Че г ег, Когег |е5 а пее убеп Мет; теп пёг уелеё НШадег 

Че, ез еЁ з{укКе аЁ уееп. Гаерегпе ${сег, аЁ тап Ваг со4# а! 

а 54, паг тап Ваг $144е* зе зА 1аепсе; 

Мг ев Коттег Пет, ег [еб зиНепт, ок Мпа ов Богпепе хЧег а|- 

Легеде 1 зр1зезфиеп ок уещег ра пе, Мадеп и У! заеНег 0$ 
Ч г а зр!зе. Маг у Ваг зр!3Ё, звег } 


ух 
№ #6”. 


ь` Щетиие, 1ог4! \1 ке Кап 


4её ег ККе за Зеп\, Гога! 


К 
6) 
п 


1аде Богпепе угеге а!епе Бетште. Меп 


У! оне {Аг 
дег Безясег 0$. АТ ос # Коттег шт ме с: — 


ос $8 Кап \1 58 и от аНепеп. ВАде { 34% 


ог аЁ зе еНег Богпепе, 


п = : е цее об | 
] а. ] бе ос 1 4еппе исе 
— Ваг У уе её иде Пеге аНепег 1 {гаек. | паез{е ое У м 4 Е 
Ыме Шетше Буег ай ; У беНог 
1 ] ег аЦеп. Лес Наг 0бз& пос] . 
п? — рё, теп ]е5 Баг Кип На Н! та те т р т ве 
> - 5. ! аПепеп. №па 1ае5оег Бят- 
Е ” пепе 1 зепо уе@ ИИаеп, ос ЧегеНег 5 ) 1 
у оп : , 14а 
тай м. {тез НА ос Богег га@ю еПег 12езег | еп И О ег 
№ 1 Беглзупей. Биг У! сёг 1 зепе, Вогег У! дегпе га@оа\!зеп. 
› Е Вуоу 
Слова и выражения 
Кеге? [’Ко : Вэ] ехать, ездить 1а4е Бетгпеп я 
Е #Паде* [’4е1а’0э] позволять, разре- тей Ех. к 
А шать $ет{ плохо, ск ; Че 1 
р е{ зфукКе а{ уе]еп часть пути $1ет{ это не ты ока мы 
Науе 04 а! побеЁ иметь пользу от 825 [6254] -еп, -ег гость; У! 1 
чего-л. зез4ег у нас бывают гости 


тап Баг 5044 а! аЁ о& ходить полезно 

$1@4е* [’зебэ] (за@, $144е{) сидеть 

$ЯПе [596]э] тихо, неподвижно 

1еп5е [122 ]э] долго 

зш\еп [5и!4э1], р/. зиИпе голодный; 
узге зиЦеп хотеть есть 

та [таб] -еп еда, пища; тафеп ег 
Гег@1с еда готова, 30. обед готов; 
Чак Гог та@ спасибо (за обед, уго- 
щение и т. п.) , 

зтакз [59гаез] сразу же, сейчас же, 

‚ немедленно 
: ’ начинать 

1 ’узБе КаАп’э]на здоровье! 

а! Бог4её убирать со стола 

(Бар, вурей) те помогать 
ть участие) 

ь посуду А 

г комната; : 
Вр, т 


а! об #1 [’а’&’4е] иногда 

Тог чтобы 

зе4 еНег смотреть за (кем-л.) 

584 и@ уходить (из дома) 

узеге иде не-бывать дома, уходить 

$14$4 [5159] последний 

ицсе [и: 9] -п, -г неделя; 1 $145{е ибе 
на прошлой неделе; 1 Чеппе ‘ибе на 
этой неделе; 1 паез{е ибе на следу- 
ющей неделе 

пае${е следующий 


Пеге [Пе : Вэ] несколько 
Неге аМепег 1 гк 


ПОЯСНЕНИЯ Н ТЕКСТУ 
1. ..{е& ег зиНеп... ...яЯ хочу есть (я голоден) 
\! ег зиЦпе. Мы хотим есть (мы голодни) 


Прилагательные, оканчивающиеся на -е|, -еп, -ег с неударным 
при согласовании теряют этот неударный гласный (87) , 


. „атеп$ у! амККег фе. -..в то время как мы пьем чи 


Союз тепз [п1аепз] когда, в то время как вводит придаточные 
предложения времени. 


. ..Пуа@ ев Ваг зеЁ об ПягЁ а! ..что нового я видел и слы. 
пу... шал... 


В придаточном предложении, содержащем косвенный вопрос, 
порядок слов всегда прямой (404). 
. ...уа@ 4ег ег зкеё Ветте. ..что случилось (что произо. 
шло) дома. 


Коррелят 4ег ставится в придаточных дополнительных, если 
Пуа4 выступает в роли подлежащего (405). 


- ...Зот ег 1ог Ме Ш аЁ 5 ...которая слишком мала, что- 
1 кое... бы ходить в школу... 
. Рог УГ саг 1 зепев... Перед сном (перед тем, как. мы 
ложимся спать)... 
Союз г [108] вводит придаточные предложения времени. 


Упражнение 7. Прочтите следующие слова, обратив внимание на их про- 
изношение: Е 


Коте, Безове, з4е, зНЦе, ке, Пез, Бесупае, уе!рекошите, 
_ Бятпевауе, Цегизуп, сегпе, тафоау 8  — | я 


оное 8. Ветльте виесто точек совы теля вам Роуз. и 
ыы а ы: ых ой , > 


: 
Я 
го 
ь ( мы я сидел за столом и писал письмо, оба окна в каби 
, нете были 
в. ар 6. Перед сном я всегда слушаю последние изве- 
НЫЙ 1 
2. №. Упражнение 10. Раскройте скобки и замените прямой вопрос косвенным: 
ит 1. Лес У зрягое 915 (пуа@ Паг 4и завё 1 Ваш?) 
пр 2. Лев УП вегпе \14е (пуа@ ег ег зкей Ветте?) 
3. ]Леё УЙ зрягее Пет (вуеш Ваг Ре а те?) 
_ вид к 4. Зе Кап 1огёаеПе к (нует Ваг заёё 4е{?) 


Упражнение 11. Переведите на датский язык: 


1. Я могу рассказать тебе, что сегодня произошло. 2. Ты 
к можешь рассказать, что нового ты видел и слышал? 3. Я хочу 
(что п’ спросить тебя, что произошло дома. 4. Я хочу узнать, что 
| случилось. 


Упражнение 12. Ответьте на следующие вопросы: 


. Нуогпёг ег У\адйтиг {еег@е те@ зЙ агре}ае? 

Когег У|\а4ни! а! вее увеп Вет? 

. Нуогаёг эёг \У\адйтиг её зуККе аЁ уе]еп? 

. Нуаа зюег 1аесегпе? 

Нуа@ шё тап сйте, пёг тап 18еп5е паг $А4еЁ $Н\е? 

. Нуеш уещег ра УИадиит, паг Вап Коттег Вет? 

Нуа4 эюег У1аитиг ор Бягпепе + №па, паг Че Ваг р? 
Нуай сог У\а@тит, пёг аИе Баг 1авеё и4 аЁ Боге? 

. Нуа4 рег У1а@иии ос вапз Копе, тепз Че @гккег {е? 

. Нуаа зрогоег №па ут тап@ от, об Нуа4 1ёг УЛаиийг а! 


ет Кап \У\адпит 506 Н@е ай 4айе те4? 
фуад {оЧееМег Бятпепе 4егез 12?  — 


_Зоочольюю 


2. Наг Ое удегей ... 1 аеппе це? (и — иае). Бе Киппе 


ей ..., ога! Че уещейе р& @егез уеппег (14 — и4®). К 
Кеп оце э\ вап... а Чотеп (и@ — иае). 1 чае Че у, 
ес... Цеге аНепег 1 ЧтаеК (иа — иде). а 


3. Нуогийг $4аг Вап...? (ор — орре). Лек Ваг вет а1 аук 
шй иг... (ор — орре). $е рё шгеё ... рё ЗраззКаа-тй 
| (ор — орре). к. 


Упражнение 14. Ответьте на вопросы, употребив слова, стоящие в скобках. 


НуоЦог 5ёг Ое Шет? (уаеге еегае тед) 

Ег Ре зиЦеп? (4гКе КаНе) 

Наг Ое оНе ваезфег? (уаеге иае) 

НуоЦог ЪЙуег Ре В]епите? (зе еНег Бгпепе) 
Нуа4 зр!зег Ре {1 КаНеп? (5го4; зтяг) 

Нуогпаг Вогег Ое гафюа\!зеп? (оегпе; БА 1 зепб) 
@аг Пегез даШег 1 зкойе? (1юг Ше) 

‚ Нуа@ уЙ Ое зрягое пию ош? (зКе, Шетите) 


ОЕ ОН 922. 


Упражнение 15. Переведите на датский язык: 


1. Почему вы встаете так рано? Я знаю, что вы это не очень 
любите. 2. Да, мне это не особенно нравится, но если ло- 
житься спать не очень поздно, то и вставать рано не очень 
трудно. 3. А я люблю вставать рано. Когда рано встаешь, 
делаешь зарядку и умываешься холодной водой, чувствуешь 
себя здоровым и бодрым. 4. Закрой, пожалуйста, окно. Се- 
_ Годня холодно и дует сильный ветер. 5. Прежде чем я рас- 
| скажу тебе, что я видел и слышал, я хочу узнать, что слу- 
в чилось дома. 
МОЙ РАБОЧИЙ ДЕНЬ 


® Половина восьмого утра. Будильник будит меня. Я встаю, откры- 
5 ‚ окно, делаю зарядку, чищу зубы и умываюсь холодной водой. | 
Г ось и сажусь за стол. Кофе уже готов. Мы завтра- 
ка у меня есть немного времени, чтобы прочи- 
узнать, что происходит в мире. В половине 
хор я прохожу 


в та а са! 
| 


м 


м 
а 
| а жены или моя тетя, чтобы присмотреть 
| . за детьми. м 
‚© жем сходить в кино или в театр. Если мы не а мы мо 
я * шаем радио или смотрим телевизор. В десять часов т ге. 
хе а | слушаем последние известия. Перед тем как лечь спать г = 
ра К. №] сказываем друг другу, что нового мы видели и слышали вис, 


Упражнение 16. Ответьте на следующие вопросы: 


го * 
Щи . Нуогоёг $г Ое ор? 
п . Но\4ег Пе а{ а+ $4 ЧаНо+ ор? 


1 

2 

3. Ег 4её мятКкф, паг Ое $Ёг ор от уйцегеп? 
4. Ег упанцегпе {1 Оегез зоуеуаеге!зе АЪпе от па еп? 
5. ог Ое а! штогоепсутпазНК? 

6. УазКег Ое Пешт 1 Ко! уапа? 

7. Нуогпйг Багфегег Де Реш? 

8. Нуогпаг зр!зег Ре тогоепта4? 

9. Нуаа зр1зег Ое ош тогеепеп? 

10. Кап Ое со4ё Иае Ваугесгяа? 

11. ОикКег Ое КаНе еШег 1е? 

12. Нуа зр!зег Ое | КаНеп? 

13. Наг Ое Н4 пок 4 а 1аезе тогвепау!зеп? 
14. Нуогпёг сёг Ое ца а4 @вгеп? 

15. Нуогаёг Бесупаег Регез агре}ае? 

16. Нуогпаг ег Ое {еег4 тей ПОегез агбе}е? 
17. Котег Ре Щет, паг уете +Шадег де? 
18. Но4ег Пе а{ а 58? . : 
19. Ег Ое зиЦеп, пАг Ое Коштег вет? 
20. Нуа@ зюег тап, пёг тап Ваг раз? 9 
21. Нее!рег Ре Регез Копе еПег Оегез пог ед а# уазке ор? о 
22. Сёг Оегез Ъяти 1 кое? > 
23. В|цуег Ое Шетте ол а еЙег ©ёг Ре ца? 
24. Наг Ое гадю еЦег Цегизуп 

25. Нуеш Копитег Тог аЁ зе еНег Богпепе? р 


_ 26. Нуогпйг Вотег Ое тафоау1вет?  — 
_ 27. Нуогайг вёг Ое 1 зп? : 


Е} 


Ёп зуае вяг 1шпвеп зоттег. 
Оп аве!5еп БекгаеНег гебееп. 


арре!{! еп аппетит пп ве!е -п, -г исключение 
зуа!е -п, -г ласточка БекгжНе! подтверждать 


2. Нитог, 


Еп ${и4епё зег ра уаеге]зе. Нап $ ег {Й уаегИпаеп: 
»[ аппопсеп з{Аг, аЁ Чег ег уагт{ ос Ко! уап@ ра Уаеге|зейрь 
УаегИпаеп: »Ла, уагп( ош зопитегеп, Ко! от Уйцегеп!‹ 


узегИп4е -п, -г хозяйка 
апаопсе -п, -г объявление 


УРОН 13 


ООО 


Грамматика: Косвенный вопрос с Нуогпёг и от. 

Прилагательные тапсе, 18, тебеп, 114+. 

Подлежащее, выраженное инфинитивом. 

Придаточные предложения цели с союзом Тог а. 
ет 
ТЕКСТ 1 

]ЕМ$’ ВКЕУ 


Нег ег еп@пи её а Лепз” Бгеуе, зот ев Ваг {её { егдаез: 
КаЪепрауп 59п9ае, 4еп 9. м 


Каеге гиззузке уеп! 
Ри Бефег пе ош аё юмееПе 4 На от ЧапзКегпез Ну од агБее. 


РеЁ зКа! {ес те@ =1ае4е воте об зуаге рА Аше зрагезтё|. аа 
Ри зрагвег пие, Пуогпёг дасепз агре]4е Безупаег!. Пеё ег 1югзКе|- 
+ я ее зе4ег?. Мое Беруп4ег аё агре}4е аПегеде КюКкеп 
зекз, шеп Чей ег Кип 183. Ое Незе зфеег Бевуп4ег тап КюККеп 
зуу еЙег оНе. Мапее Беруп4ег обзё К1окКеп пу. | У - 
МеНет вау оНе од оНе оз теШет вайу п об п! ег ег Чемог — 
Пез{ ок ра рафеп. Рё деп Н4 ег Ток а ый _ Чегез . 
Ре, ег Кип Баг Ког{ уе], Баг МА Ш ай ва, теп @е зо 

_ 6} ш8 Кате. ВШегз зка| 4е з@ тевеЁ НИЕ! ор, ВМ 


у 


зе 


Слова и выражения 


Беде* (Ба@, Бей!) просить; Бефе от 
(аё реге побе{) просить (сделать 
что-л.) 
Ну ПРУ| -её жизнь 
ТогзкеШ в [1АВ3’в!] различный, раз- 
ный; Тогзке!!16{ [-4 различно, по- 
| разному 
\ ${еа [340] -еф, -ег место 
| позе [по : п] некоторые 
| {8 мало, немного; немногие 
| тапбе многие 
Пеге (ср. ст.) от тапбе 
| Пез{ (превосх. ст.) от тапбе 
} тапсе ${еЧег во многих местах 
| 4е Пез{е зфе4ег в большинстве мест 
ОК мн. ч. люди, народ; тапве К 
много людей; Нез{ Ток больше все- 
го людей 
ра Чеп НА в это время 
узеге ра уе] 11 агБе]4е{ идти (направ- 
ляться) на работу 
Вауе Когё (!апо) уе} (41 агБе]4е) 
жить близко (далеко) (от работы) 
]е5 Ваг Когё (1апб) уе] (11 агБе}ае) 
мне близко (далеко) (от работы) 
&ег$ иначе 
суКе!, суК1еп, сукПег велосипед; Коте 
ра суКе! ездить на велосипеде 
суКПе! ездить на велосипеде 
агБе]4$$1е4 -е{ф, -ег место работы 
115 дешевый, недорогой; БИ де- 
шево, недорого 
зип@ё полезно (для здоровья) 
Ш -еп воздух; 18 и1$К Ш (по)ды- 
‘шать свежим воздухом 
гагё хорошо; приятно 


ен ты охотно 
х ВёПеге (ср. ст. от бегпе) охотнее, 


_— ‚ скорее, лучше 
пе (превосх. ст. от вегпе) охотнее 
_ (скорее) всего : 


К ТЕКСТУ 


зрбгуови -еп, -е трамвай; Кеге (1аве) 
ше зрогудбп ехать на трамвае 

{епите! 6 довольно 

4уг дорогой; ЧугЁ дорого 

Ко${е! стоить (0 цене); Пуа@ Козвг 
Че{? сколько это стоит? 

оте -п, = эре (монета, 100 эре =] 
кроне) 

Ибеица прямо 

еп »Прец4« билет на поездку в одном 
направлении 

Ч. у. 5. (4её уП 916е) т. е. (то есть) 

Гог за 

епке{ отдельный 

{иг -еп, -е поездка, прогулка; 
епке!{ фиг за одну поездку 

Кгопе -п, -г крона (датская денежная 
единица, 1 крона = 100 эре) 

рг1$ -еп, -ег цена 

уоКзе * расти 

отп ир -еп, -ег пересадка 

еп »отзИспб« билет, действитель- 
ный в течение часа и дающий право 
на пересадку 

геё -4еп право; 51уе геё М1 побей да- 
вать право на что-л. 

Когзе! -еп езда 

ие -п, -г линия, маршрут; Кеге ше 
1п1е Т1етш ехать на пятом номере 
(трамвая, автобуса и т. п.); 168 
зка| шей Неге Ищег мне нужно 
ехать с пересадками: Кегзе! тей 
Неге Шп1ег езда с пересадками 
у1415 действительный 

Не -{еп, -{ег билет; ЫШе{Неп ег 5у1- 
410 Г еп Ише билет действителен в 
течение часа 

1 деп НА в течение этого времени 

$Нсей (з1ев, $Чеве ош пересажи- 
ваться - 


Гог еп 


4. ...4еф ег орзй зипаЁ аё {А па 
...Паюже полезно утром немн 

0гд 

115К Ш оп тогсепеп... подышать свежим воздухом... 

ея, в которых подлежащее выражено инфинитивом 

обычно начинаются с указательного местоимения 4еф выпол. 
няющего роль предваряющего подлежащего (279, 359). 

5. ..0в зИве от з& тапае бап- 


: и пересаживаться 
бе, (зот) тап УЙ. _ а 


раз, сколько захочешь. 


Упражнение 1. Прочтите следующие слова: 


Шу, ГогзКеИс, $еа, позе, суке|, агре]аз3е4, зрогуорп, Козфе, 
вге, вегпе, отзНетиа, ву, зНре 


Упражнение 2. Переведите на датский язык, обращая внимание на выде- 
ленные слова: 


1. У него много датских книг? — Нет, У него мало датских 
книг. 2. Вы много работаете? — Да, много. 3. Он много чи- 
тает? — Нет, мало. 4. На прошлой неделе я получил много 
писем. 5. В этом доме много хороших квартир. 6. В этом 
городе мало красивых домов. 7. Почему он так мало читает? 
8. Извините, сегодня у меня мало времени. 


Упражнение 3. Раскройте скобки и замените прямой вопрос косвенным: 


1. Кап Ре уве пи (пуогпёг Котиег вап)? 2. НизКег Ое 
(Вуогпёг 1ве5е Пе 4еппе Бов)? 3. Уеа Бе (Пуогпёг Бевупаег 
Чавепз агБе]4е)? 4. Зея уЙ зрятве Оеш (пуогпёг фаЙе вап те 
Рем). 


Упражнение 4. Переведите на датский язык: <. : 
1. Я не могу сказать, когда он начинает работу. 2. Е 


знаете, когда она придет? 3. Я хочу 
видели этот кинофильм. 4. Я знаю, 


Г) Ва г + ие 4: 


у и 


3. Ег 4ег шапое, 4ег Бевуп4ег а{ агре]4е К1оККеп зекз? 
4. Нуогпёг Бехуп4ег тап 4е Пефе зедег? 

5. Нуогийг ег 4ег Незё ю1К р вадеп? 

6. Нуеш Ваг #9 #1 аё 28 И! агрее, ос Нует т Коте? 
7. Нуоцог Когег 4е Пезе ра суке! И! агБеаз${еде 

8. Нуа4 фасег тап те4, паг ЧеЁ геспег? 
9 
10 
Ы 
12 


эх 
д ®_ 


< 


3555 
> 


. Вг 4е{ @уг{ аЁ Коге ше зрогуоспеп 1 Кяфепвауп? 
. Нуад Козег Чеё юг еп »Псеиа«? 
1. Нуа@ в1уег еп ›отзНепя« геё {2 . 
. Нуог шапое сапое Кап тап зНее от, паг тап Баг еп 
отзИсшие о Ше? 


Упражнение 7. Переведите на датский язык: 


1. Вам придется поехать трамваем, иначе вы можете опоздать. 
2. Я хочу попросить вас дать мне датско-русский словарь, 
иначе я не смогу перевести это предложение. 3. Вам далеко 
до работы? — Нет, мне близко. 4. Этот билет действителен 
В течение часа, и он дает право на пересадки. 5. Вы ездите 
с пересадками? — Да, я сначала еду на пятом номере, а затем 
на девятом. 6. Я лучше поеду на трамвае, иначе мне придется 
делать пересадку. 


ТЕКСТ 2 


ЛЕМ$’ ВВЕУ 


ОБ пи \Й ев ТогаеПе, НуогпАг тап $р!зег И! пи@дас 1 РаптагК. 


РеЁ ег Тогзке!Шо{ | Бу ор рё 1апа. РА 1апае! $р1зег юШ Ш шй- 
Фав теШет {+ об 6 | зшА Буег, Пуог тап Кип Баг Ког# 
уе] М! агрейе, зр1зег Че Незе овз& п!Адас уе@ 1юуНаеп, теп 
1 Карепрауп зр/зег То зот гере! Чит пас от аНепеп. Нуог- 
Тог зрёзег тап фагзЁ 58 зепё { Кибепнауп? Рога тап4еп ае Незе 
зведег ег рА агБе]4е Нее Чавеп об ЁатзЁ Котшег Вет от аНепеп. 
Маг Вап ег от тогвепен, {Аг Вай еп тааракке шед. Рё агБе4з- \ 
а Кап Бап 38 Кофе еп Назке 21 еЙег еЁ 5]аз таёШ аё амкке = 


зрйзег Копеп НокозЁ а[епе, тепз шапеп ег рё агбейе, 
4 Бет {га зКое, зр/зег Вип запипеп 
ег Шепипе #1 НоКозЁ, 1Аг 4е осзё 

у 'Куацег. Мапее зфедег 


йзк еЙег Кя4, ор И $1451 {Аг тап еп Чеззег(, 


исЪ зеЫекасе еег 15. 


Зот Чи зег, Ваг ев зКгеуеё её ше 
4т ереп ЗКУ!4, {ога Чи раф пк от а! ‘огееШе от дапзКегиев Пу 
05 агреде. Маезёе сапе ТоЧаеЦег еб @ю от шт еше. 

ев Уе4 1ККе, от ]ек Ваг зуагей р аШе ате $рягезт 813. Н\!з 4ег 
еШегз ег посеф, Чи сегпе уЙ у!4е, 5А зкну. 


Мапое уепое ПИзепег {а т уеп Лепз. 


Слова и выражения 


п144ах -еп обед; 
обедать 

1ап@ -е{ сельская местность, деревня; 
1 Бу об ра Папа в городе и в сель- 
ской местности 

уе4 {оу Й4еп часов в двенадцать, око- 
ло двенадцати 

ТетзЁЕ только (не раньше) 

узеге ра агБе}4е быть на работе 

от аНепеп вечером, по вечерам 

ракКе -п, -г пакет, сверток; тадракке 
-п, -г пакет с завтраком (с бутерб- 


$р15е #1 п!94ас 


8 ... шей получить (взять)... с со- 
бой 


КеЪе? купить, покупать 

Назке -п, -г бутылка 

э1 -1еЁ пиво; еп Назке е1 (еп э1) бу- 
тылка пива 

Лаз -зе, = стакан 

ша!К -еп молоко 

Чтоко${ -еп, -ег НЕ $р15е НокозЁ 
ее #1 03+ на завтрак 

НЕ 


деё Папе Бгеу, шеп 4еЁ ег овзё 


зот Кап Без{А а} 


уагт теплый, горячий; уагт та@ го- 
рячая пища 

1ауе та@ готовить (еду) 

от еНеги!А4асеп днем 

ге{ -{еп, -{ег блюдо (кушанье) 

Гогз{е ге{ первое (блюдо) 

ап4еп геё второе (блюдо) 

от апдеп геё на второе 

1 ге еп как правило 

от Пуег4абеп по рабочим дням, в буд- 
ний день, в будни 

зирре -п, -г суп 

ЯЗК -еп рыба 

Ке4, -её мясо 

НИ $14${ в конце, наконец 

Чеззег{ -еп, -ег десерт, сладкое (блю- 
90); 1 Чеззегё на десерт, на сладкое 

тиб -еп, -ег фрукт, плод, фрукты 

эвЫе -Ё, -г яблоко 

®Ыекаре -п, -г яблочный пирог (полу- | 


лярное блюдо в Дании) 
15 -еп мороженое в. 
зот как; зот @4и зег как видишь; зот 


4х 


гКуагег -еЁ ’— перемена, перерыв = 
(в школе); 1 зфоге Пава 


3. Лех уе ЩКе, от {ей Ваг зуа- Не знаю, ответил ли я на ве 
теё ра аЙе 4те зрягезта|. твои вопросы. 


Если косвенный вопрос не содержит вопросительного слова, то 
он вводится союзом от (в русском языке ему соответствует час- 


тица ли): 
Лев уе@ ЩКе, от ее Кап Я не знаю, смогу ли прийти 
Котште 1 аЦеп. сегодня вечером. 


Упражнение 8. Прочтите следующие слова: 


1ап4, таараККе, Кое, 91, токо$ф, зтятгефгяа, ШИ Куамег, уагт, 
зе еКазе, еегз 


Упражнение 9. Переведите на датский язык: 


1. Мы должны закончить это в два часа, чтобы (мы могли) 
пообедать в три. 2. Я хочу завтра встать в половине седьмого, 
чтобы (я мог) быть на работе в половине восьмого. 3. Я хочу 
помочь тебе, чтобы мы могли вечером пойти в театр. 


Упражнение 10. Раскройте скобки и замените прямой вопрос косвенным: 


1. Лед уе ЩКе (кап У! Кафе еп Йазке 91 Пег?) 

2. Нап зрягрег (ег та4еп {2ег415?) 

3. Нип зрягвег (раг Ое 1апё уе] { агБе]ае?) 

4. Лес уе ККе (зр1зег де #! пиЧ4ас уе зеКзИЧеп?) 


Упражнение 11. Переведите на датский язык: 


1. Я не знаю, получил ли он твое письмо. 2. Он спрашивает, 
действителен ли этот билет. 3. Я не знаю, будет ли он дома 
_ сегодня вечером. 4. Он спрашивает, далеко ли вам до работы. 
‚5. Я не знаю, любит ли она мороженое. 6. Он спрашивает, 
будете ли вы дома между двенадцатью и часом. 

3302 в ` 

12. Ответьте на следующие вопросы: 


в {\ пу4ае 1 Рапп 


‚ чм 
“ 10. Нуог тапое гейег зр!зег шап от Вуег4азеп об от $9п- 
' | Часеп? 
11. Нуа@ зрузег тап {Й пм@Час? 
№ 12. Нуа@ зр!зег тап зот {ютз{е геё ов зот апеп гей? 
ое, № 13. Нуад Кап Чеззе{еп Бе а? 
м. р 


Упражнение 13. Переведите на датский язык: 


1. Что ты сегодня ел на обед? — На первое — суп, на второе — 
рыбу, а на десерт — мороженое. 2. Если он не придет через 
полчаса, мы будем завтракать без него. Как видишь, завтрак 
уже готов. 3. Я встаю не очень рано, потому что мне близко 
до работы. 4. Если ты не придешь к обеду, то возьми с со- 
бой эти бутерброды и купи себе бутылку молока. 5. Кто вам 
готовит? — Обычно это делает моя жена, но иногда ей помо- 
гает ее сестра, которая живет вместе с нами. 6. Ты ел яблоч- 
ный пирог? Датчане очень любят его. 7. Это его вина, потому 
что он не рассказал тебе об этом. 


ТЕКСТ 3 
ЗАМТАГЕ 28 
ВоНз ег Копите рё Ъезов воз т уеп У!адйи. Ми $144ег 4е ю -- 
уеппег 1 \У\адпииз агре]азуаеге!зе ос {а|ег запптеп. 


Уват: Нуа4 ег 4ег 1 уееп те 415? 

Вогёз: Рег ег ШКе побеё 1 увеп. 

Уаатиг: Меп 4и зег з8 Чгаей и4. , р 
Вов: М8 а, ес Ваг Кип зоуеё НЕ 1 паф. Лев ег тесеё дут. 


Уюати: У Чиа Вауе еп Кор КаНе? Реё Шарег. =. 
Вог1з: Та, Чак. её ег пефюр 4е, }ев 1таепвег 9 г ое ИККее 1. 
Уаати: Нуогпйг © 4и 1 зепе?. : .. р 
Вогз: Лес © 1 т оККеп 10 1 па*?, шеп }еб ЧайЧЁ фютзЕ 1 зву — 
°  ЮоКкеп 4те. Лев Киппе И<Ке зоуе. ое ВВ 
и: Нуойог Че? 
УТ уаг 


\ 


Вотз: ес уе@ ЩКе, Пуогпаг зукке! ваг паезфе вап, 
аЁ Мама Кап $1юе 4е{. Ри ша зрягве Пепае. 


теп дер о, 


Иа@ти: Ла, 4е{ УП ев роте. Меп пи 4гог }ес, Чи зКа| ва Вет 


ов зоуе. 


Вот: Фа, 4е{ Ваг Чи геЁё 1. Так !ог Кайе. 


Слова и выражения 


Безар -е{, = посещение, визит; Копите 
ра Безер (Н0з еп) приходить в гости 
(к кому-л.) 

Чег ег 1ККе побеё 1 уе]еп ничего (не 
случилось) 

зе и@ выглядеть 

{г22{ усталый, уставший, утомленный; 
узге \гз{ уставать, быть усталым; 
{еб ег Чгж{ я устал; 4и зег {гаеё иа 
У тебя усталый вид, ты выглядишь 
усталым 

п& межд. ну; пё ]а ну да, конечно 

{ паё ночью, сегодня ночью 

$еут8 сонный; узге зеут хотеть 
спать 

пеюор именно, как раз; @её ег пеюр 
Че{ это именно то 

1гепбе нуждаться; гепое И 
а в чем-л. 

ее Ик -Кеф, -Ке момент, миг, мгно- 
вение; 1 е]еБККеЁ сейчас, в дан- 
ный момент 

Та14е* ({а14{, Га14ей) падать, упасть; 
Та14е 1 зеуп заснуть, уснуть 

БуогГог 4е{? почему? в чем дело? 

1 аНез вчера вечером 


поре! 


_ ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ. 
_ 1. Ре е её, (от) {ев 
_  авпеег ы 1 Эа | 


®. 


$ ГМ 


{егеззап! интересный, интересно 

з{укКе -Ё, -г пьеса, спектакль 

агИКе!, агИКеп, агИКег статья 

{епке? думать; Шшепке? рё поре! ду- 
мать (0 чем-л.) 

аБзо1и{ обязательно; аи тйё або 
5е зфукке! ты должен обязательно 
посмотреть пьесу 

уз трудно, тяжело 

зкаНе' доставать, достать, приобрести 

И! на, до, для; ЫШенег М1 зёуккеё 
билеты на пьесу; ю БШенег Ш 
КеБепвауп два билета до Копенга- 
гена; 4еппе Боб ег #1 @1ю эта книга 
тебе (для тебя) 

{ак зКа|! Чи Вауе спасибо тебе 

бегпе (ср. ст. от ВеЙеге, превосх. ст. 
от Не) охотно, с удовольствием; 
УГ УП бегпе (58) 1 1еаётеё мы с удо- 
вольствием (охотно) пойдем в театр 

1а4е $15 роге устроить, организовать, 
сделать 

Вауе геЁ (! побей) быть’ правым (8 
чем.-л. 

Чеё Баг и геё 1 ты прав 


_ Это именно то, что мне нужно 
_ в данный момент. о 
ет опускаться, если оно не выступает 


день —с 12 ч. дня до 5 ч. ве- еНегпи@ ав — га К!. 121 К. 6 


чера 
вечер —с 5 ч. вечера до 12 ч. аНеп— па М. 6 ШК. 12 
НОЧИ 
8. т агиеп зкие 1 а\у!зеп ...Потому что статья должна 
1 дав. была попасть в газету се- 
годня. 
еее 14, Переведите на датский язык, употребив сочетание Фе 


1. Хотите чашку крепкого кофе? — Да, пожалуйста. 2. Я бы 
хотел стакан чаю.— Пожалуйста. 3. Что вы хотите на де- 
серт? —Я хотел бы яблочный пирог. 4. Что ты хочешь на 
обед, мясо или рыбу? 


Упражнение 15. Ответьте на следующие вопросы: 


1. Нуеш Кош рё Безбе поз У\а@йпи? 2. Нуог $94ег 4е 
уеппег? 3. Нуомог зег Вог!з 4гае{ и4? 4. Нуомог {гаепе{е Вог! 
1 еп Кор эбаегк КаНе? 5. Нуогпёг 2 Вогз 1 зепё? 6. Нуог- 
{ог Киппе Вог!з ШКе зоуе? 7. Нуа4 1юг еп аг ке] зкиЙе Во$ 
зкмуе? 8. Нуоцог зКтеу Вог агЫеп от паНеп? 9. Нуогаёг 
уаг Вотз 1еег@ю шеф аг еп? 10. НуоМог Киппе Воз ШКе 
{а!4е 1 звуп? 11. Уаг 4её УуККе, зот Вог$ $8 1 феаётеф, п\е- 
теззаг(? 12. Ег Че! зуаег{ ай зкаНе БШейег #1 %укке{? 13. Нует 
Кап Нее!ре УМадиии те аё зкаНе БШеНег? 14. Киппе Вог 
зе, Буогпаг зукКеЁ зКиПе 58 паезе вапо? 


Упражнение 16. Переведите на датский язык с учетом принятого в Дании , 

деления суток: | 4: 
о 12 часов ночи, 2 часа дня, 6 часов вечера, 8 часов 
_ 4 часа утра, 5 часов вечера, 10 часов вечера, 


у $ 
Я Е 


. Эка! Бе $Ё НАНо{ ор? 

‚ Наг Ое #4 Ш аЁ сё еЦег зка! Ое Коте? 

‚ Наг Ое еп сукер 

. Кап Ре суке? 

. СуЧег Пе Н] агре]аззеае? 

. Нуа@ Козёег Че аЁ Коге те зрогуоспеп Вег { 1апае? 
Нуогпёг зр1зег Ре Н| паб? 

‚ Нует 1ауег уагт тад {И Бет? 

‚ Нуа@ зрзег Ое вегпе 1 пи аб? 
Ег 4ег посеё, Ре Чкаепоег #1 1 де ке 


ПРИЛОЖЕНИЕ К УРОКУ 13 


1. БапзКе ог4зргоб об {а1етАаег. 


Т!Чеп ег 1апо юг 4еп, 4ег уещег. 

Рог тапбе КоККе Тогааегуег тадеп. 

Рег Кап 0обзё уаеге {8 репбе 1 еп $фог рипе. 

Пей ег Тог зепё аЁ Каз Бтяп4еп #1, паг Багпе# ег Чгикпей, 
(Ср. После драки кулаками не машут.) 


Кок -Кеп, -Ке повар 
Тогазегуе портить 
репбе деньги 


Ка$е №1 зд. закапывать, зарывать 
гоп -еп, -е колодец 


Чгикпе тонуть 
2. Нитог. 
СЕОСВАЕ! 
Стат аепегеп уей ЫПениЦе! >Тез УП вегпе Бефе от еп ЫИе! 
Ш Аззесща‹ 
ЕКзреФещеп зёи4егег дегпфапеКог{ей Гогозеуез: »Нуог 1 а1уегаеп 
_ ег Аззесщар‹ 
@гатаепаегеп: Нип з1А4ег пе 1 уетезаен. 
ь -е гренландец ; Гогазуез безуспешно 


Вуог 1 а[уег4еп где же 
Уетеза1 -еп, -е зал ожидания 


— 


УРОК 14 


еее ее оо о 


Грам матика: Степени сравнения прилагательных. 


Сложносочиненные предложения с союзом Тог. 
Причастие [. 

Придаточные предложения следствия с союзом аё. 
Придаточные предложения времени с союзом з& зпаг{. 
Оборот «дополнение с инфинитивом». 

Придаточные предложения уступительные с союзом 
зКеп+. 

Образование наречий от прилагательных. 
Употребление глагола рете. 


ОЕ РЕЕниизикоиит— 
ТЕКСТ 1 


АВУТШЕВМЕ 


Г еёг НК У\а@итит еп Боб от РаптагКз ©еобтай та Лепз. Г Бовеп 
уаг 4ег её КарИе! от агэН4егие. УЛадииит Бевупе аЁ \2езе Чей. 
Даптагкз Кшпа ег тИ@ё ов шоНоф. Науей ‚откИиЕ. вегпе ос ЗУ 
]апа ЪеуйшКег, а зопитегей ег Ко|& ов унцегеп 1 тееп па. 
АГ ор 1 пузег Вауей дов Ч, шеп Че зкег Того! 4515 З}8е1ЧепЁ. 
Упцетеп ег Аге!з пике ов Ко!4е 9. Нег 1 1ап4её уагег, 


‘поуетЬег {1 таг. Т поуетег об Фесетфег м 


‘теп Часепе БНуег Ког{еге? 05. 


ое 4еп, 4ег УП “Ар 


{а1Чег Чег з]2е\4епё з тевеп пе, 
{ апае Ваг У! теге® гебп епа зпе 
{Аг м1 неНо унег ше 15 об пе. 


4 ЗК Ка! Ве!зё гербе #1 М огре. 1 аптак 


аё тап Кап $ ра зв. Не 
10 от ун\фегеп. Меп аЁ т 
её ег з}ае!Чеп 1ет Ша ша Г ды 


пуе &г И’ ор 38 ог Богпепе ов уещег рё, ай 1зеп зКа! ЪЙуе $8 УК, 
к еп а. $4 зпагё 1зеп ег Чук пок1, зег тап Ъягпепе 
1а5е13 ег Нуег Час, паг 4е ег {еег@ ще тей зкойеп. Реё ег Че 
аЁ зе 4е тапое с!аде Боги ше #15Ке годе Кпаег 1@5е рё 1веп, 


Слова и выражения 


аг$Н@ -еп, -ег время года 

еобга!! -еп география 

каре! -е!, Кар ег глава (книги) 
Кита -её климат 

тИ@ мягкий 

ТияНб влажный, сырой 

Беу1гКе! причинять, вызывать 

КеНх прохладный 

1 геб1еп как правило 

тузе* (ге5, оззе!) 1 замерзать (по- 


_ Тогёгей вес- 


ел 


нег:: - ‚п немного, мало 


зпе -еп снег 

19е00е3 $19 ложиться 

51а@ радостный, довольный, веселый; 
]е5 ег 61а@ оуег @еЁ я рад это- 
му; БШуе“ 51а@ оуег пореЁ радо- 
ваться (чему-л.) 

1ве4е! $15 (оуег порей) радоваться 
ебе! играть 

Гог так как, потому что 

51е4е -п, -г радость, веселье 

КогЁ не долго, кратко; её уагег Кип 
Когё это длится не долго 

БПуей Ивбепе оставаться лежать 

зрог{ -еп спорт 

упщегзрог{ -еп зимний спорт 

1еЪе* (195, 1еЪе бегать, бежать; 
1еЪе рё& зКеЙег кататься на конь- 
ках 

Чеп, Чег... тот, кто ... 

$144 ра $ ходить на лыжах 

ге]зе? ездить, путешествовать 

гебп дождь 

г15 с настоящий; г1еНо унцег насто- 
ящая зима 

НА (ср. ст. питаге, превосх. ст. 

е* (Баг, Баге!) носить; 1веп Кап 

ы ед крепкий, лед может вы- 


и 


5: 


| 


3. ...8геёз Комез{е Чав. 


Коче${ самый короткий — 
ного Ког4. 


Превосходная ст | 
АН “5 (93), епень образуется при помощи суффикса -ез# 


4. 1аепбеге длиннее. У прилагательного 1апя при образовании сте- 
пеней сравнения изменяется корневой гласный (95): 1апб — 
юепбеге — 1261531. 


..самый короткий день в году. 
превосходная степень прилагатель- 


5. Союз Тог поскольку, так как, потому что соединяет сложно- 
сочиненные предложения, 


6. ...6Нуег Иссепае. остается лежать, лежит. 


Причастие | образуется путем прибавления к основе глагола 
суффикса -епае (287). Причастие 1 может выступать в роли 
предикативного определения после глагола БИуе (288). 


7. Раптагк ег Ще посеё со Дания не очень подходящая 


1апа {ог упщегзрогЕ, страна для зимнего спорта. 
8. ..аё тап Кап $ ра 1. ..чтобы можно было ходить 
на лыжах. 


Союз а{ чтобы, что вводит придаточные предложения следст- 
вия и употребляется в сочетании с коррелятом $8 в главном. 
предложении (428). 

9. теге [те : Вэ] больше — форма сравнительной степени количе- 
ственного прилагательного тебеп (тебе{) много. 

10. ...гаеге герп епа` пе... ... больше дождя, чем снега... 
При сравнении употребляется союз еп4 [261] чем (98). чо 

11. её ег зее\4еп г Н@ ш@ Это редко случается раньше — 

| её пуе г... начала нового года... | 


12. 58 спам: вел ег БУК по. Ка 


м 


Г 


упражнения труднее, чем те, которые мы писали позавчера 
7. Эта пьеса самая интересная из всех, которые мы Дели 
в этом году. 8. Какая улица в этом городе самая Красивая» 
9. Советский Союз — самая большая страна мира. . 


Упражнение 2. Ответьте на следующие вопросы: 


. НуШКей |ап ег Че звотз{е | уегаеп? 

. НУШКеп Ъу 1 Зомеитюпеп ег 4еп 21а? 
НуйЙКеп Бу Пег { |ап4е{ ег 4еп зтикКез{е? 
. НуПКеп АгзЫЧ ег 4еп Ко|аезе? 

НуЙКеп ас ег Аге#з Комезе? 

. НУШкеп паЁ ег агеб 1ееиозе? 


ово ю 


Упражнение 3. Переведите следующие предложения на 


датский язык, ис- 
пользуя оборот «дополнение с инфинитивом». 


1. Она очень любит смотреть, как дети катаются на коньках. 
2. Я слышал, как она разговаривала по-английски. 3. Вы ви. 
дите, что температура падает? 4. Мы слышали, как вы раз- 
говаривали. с ним. 5. Я видел, как он читал эту книгу. 6. Мы 
видели, как он вошел в этот дом. 


Упражнение 4. Переведите предложения на датский язык, 


употребив со- 
четание глагола 6/19е с причастием 1: 


1. Снег в Дании редко лежит долго. 2. Книга осталась лежать 


на полке. 3. Карта останется висеть в этой комнате. 4. Тетради 
остались у него в портфеле. 


} Упражнение 6. Ответьте на следующие вопросы: 


1. Нуаа 1вее Уайт от 1 Бобеп? 
. Нуогдап ег Раптагкз Кипа? 
. НуоМог ег РаптагКз Кита шИа 
4. Егузег Науеё оНе 4? 
5. Нуог 1аепве уагег упиегеп 1 Раптагк? 
Е `Берупаег Чавепе ай Б Шуе Ког{еге? 
. Нуоги ’ег Чавепе 1еепоеге? 
Ла!@ег еп {тэ зпе? 
$1 оуег унцегеп? 
1епё Нооепае 1аепбе? 
1ог уйегзрогё? . К 
ра $КЕГ от уйщегей = 


^* 


_ рр нина В А: 


ТЕКСТ 2 


АВЗТТРЕВМЕ 


Г тагз ег иНеп Ко]4 епапи, ов тапее зфеЧег ег 4ег 15 рА уапае{ 
ов эпе ра ]ог4еп, шеп пАг зо]еп Берупег а{ уагте, ег 4её ГогЫ 
шеф зпееп об 1зеп 1. ЕНег еп 1апо ор ВАг@ уйфег Кап ег 4ое 
уаеге 1$ ра’ звегпе епапи 1 аргИ пйпе4, шеп зкопё ае обз& Кап 
уаеге тереё ко! ра еп АгзНа?, {ег тап ос, аЁ 4её эёг тоа 
1узеге ос уагтеге И4ег, ос Чегог ег {ок в1а4е, | 


1 арг о& та] БШуег 4её Тогёг. АргИ ег 4еп {ага е пойое {югагз- 
тапед, теп аЦегеде {2г 4еп {А Бесупег Боп4егпе а! ре ое 38. 
Г арг! Коттег Мотфегие {тет 1 %ог таепе4е. ТгаеКиоепе уеп- 
ей Е Прасе та Че уагте 1ап4е ос Пууег откгше 1 4еп Каге ЫА 
ий. 

Еотзё 1 та} БШуег 4еЁ гюйе уагийз. Тгаеегле зрипоег и4. Её ай 
Че 1ютзфе Чтаег, ег зрыпеег и@, ег Баоеп, зош \ Йп4ег оуегай 
{ Раптагк. [ та] ег Чег пеНе уагте 1 шНеп. $58 4асег юШ На 
руеп 1 зКоуеп ош зяп4давеп. Ое Пезе фасег огоппе отепе об Мот- 
ег ше = Пет. Маг 4е Коттег Вет, заеНег 4е огепепе об Ыот- 
Зегпе 1 уапа, 1юг аЁ 4е Кап По!4е $ю Н1зке“. $& Паг тап посей 
аё с]ае4е $= оуег Ве исеп, {ог шае 1 Буеп зег тап ЩЖКе тесей 
#1 пабигеп 5. 


]ог@ -еп земля 4е уагте 1ап4е жаркие страны 


уагте? греть, согревать Нууей (Йе], Ие]ей) летать, лететь 
ЧогЬ| мимо КТаг чистый, ясный 


Рет${ (1 та]) только (в мае) 


ся, пройти; уие- 
узеге4 ТогЬ1 окончиться, пр О 


_ _ геп ег ТогЬ1 зима прошла 


р .. покончено с... зргшве (зргапа, зргипбей) и@ рас- 
`суро токий: еп Н8га уш- пуститься (0 почках, цветах) | з 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. ...ег деЁ ТюгЬр ше зпееп об 
1зеп. 

2. ...пеп $кяп 4ей обзё Кап уаеге 
тесеё Ко!4Ё ра Чеп агз- 
На... 


...снег и лед исчезают. 


..НО хотя в это время 209) 


также может быть оцень 
холодно... 


Союз зКяп{ хотя вводит придаточные уступительные предло. 


жения (426). 


. РатзЕ 1 та] БНуег 4её пе Только в мае становится по. 


уагт\. 


настоящему жарко (тепло), 


Наречие, образованное от прилагательного при помощи суф- 
фикса -1 (440), обычно теряет этот суффикс, если оно опреде- 
ляет другое прилагательное или наречие. 


4. ..Лог аЁ 4е Кап вое зе 
|1зке. 


5. ...зег шап ШКе тевейё #1 па- 
фигеп. 


..итобы они не завяли (остава- 


лись свежими). 


..видишь (мы видим) мало при- 


роды. 


Упражнение 6. Ответьте на следующие вопросы: 


1. Нуогаап ег |иНеп { таг? 


Нуогпаг ег её {ог ше зпееп об 13еп? 
Нуогпаг Кап 4ег уаеге 15 ра здегпе 1 аргИ тапе4? 
Нуоцог ег © Ладе 1 аргЙ тАпеа? 


НУЙКеп шёпе4 ег еп #оге г15Ное огагзтапеа? 
ри Беруп4ег Бяп4егие аё ре ор зр 


р 
5 
р Нуогиаг БИ \ег 4еЁ Гюгаг?. 
7 
8. 


_Нуог уепаег фгаеКтив]епе +ПБасе (та? 
Г бег па Нет 


г тапое 1оплз 


1 [ебгиаг? 


_ЪШуег её ее уагти? 
юпрег 1гаеегпе па? 


п тап Ниде оуега| 


от 


| 1 РаптагК? 


эти красивые цветы? Их нужно поскорее поставить в воду 
чтобы они не завяли (оставались свежими). 5. Ты не хочешь 
в это воскресенье отправиться в лес?— С ьствием (охотно), 
хотя погода еще не очень теплая. р. я уже тепло, озеро 
еще покрыто льдом. 


ТЕКСТ 3 


ЗАМТАТЕ 


у Уайт: Со Час, Вог!з! 
Вог: @о4 Час, Уо!о@а! Нуог зка! 4и Беп? 
бат: Зеб паг удегей рА еп {еклзК иазИНио, об пи зка| {ео 
_ ет. @аг дц те? 
Вог: №], 4еЁ Кап ]е5 Чезузегге ШКе. Лес Паг 1гауй. 
1а@ти: Ое ег Ни уе 1 дас. 
715: За, зо]еп зКпег, ос ЧеЁ ег магии. 


_ веп 
ти: Ре З1аедег име аЁ яге. 
а, о9$& пцо. Лес Кап содф Ме, паг @её БИуег уагтЁ, 
йпи: НизКег ди, Буог4ап уетей уаг 1 19т4а5$? . 
Ла, от тогвепеп уаг Феё тевей Ко, 08 ‹ от аНепеп еее у 
деЁ оз Маезе эввегк|. 9х риа 
_Нуаа ка! Г рА эбпаав? 1. 
п тей 0$, В\13 уедте! Ы {ег во? 
и регпе. Меп шё \1 Коште ое 
_аНае паегтеге от а 05 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕНСТУ 


1. 


Нуа@ зКа! Г рё запдаб? Что вы собираетесь делл, 
в воскресенье? 


Глагол кие выступает в данном предложении в зна 


Чении 
смыслового глагола. 


. Зам сеНе ша 1 бегпе Кот- Конечно, вы можете прийт | — 


те. 
Слово бегпе выражает желательность совершения действия, 


. За, сог Че. Приходите! 


Глагол вяге в данном предложении употреблен для замены 
глагола Кошше (239). 


Упражнение 8. Ответьте на вопросы в утвердительной форме, используя 


глагол &эге: 


1. Таег Ре дапзК? 2. Та]ег вап {узК? 3. Кепаег Ое вап? 
4. С\аедег Ое ет оуег Тогге{? 5. Рейег ЧапзКегпе ди? 


Упражнение 9. Ответьте на следующие вопросы: 


. Нуог ваг У1аднпй уаеге? 

. Нуог уаг Мадний рё уе] Веп, аа Вог1з шр@е ваш? 

. НуоЦог Киппе. Вог1$ ЖКе 5а шед У1адйти? 

. Нуог4ап уаг уеге! деп Час? 

. Нуог4ап уаг 4етрегаигеп? 

- НуПКеё уед уещеде тап паезе Час? 

. Нуог4ап уаг уедей 1 Т1ог4асзР 

з на Уадйтиз !атШе рё з2п4аз, Пу!5 уедеЁ Бег 


соа+ 
. Нуогпёг зка1 Вог Безяве Уаанпи? 


3. Нуог 1аепое уагег упуегеп Нег { 1апде? 

4. Нуогпаг {а\Чег 4еп {юге зпе { Москуа? 

5. Эпеег 4е{ оне ош униегет? 

6. Кап Ое 1юЪе ра зкоЙег? 

7. Кап Ое ${А р& к? 

8. Ег уог{ \ап@ во@ + упцегзрог? 

9. Нуогийг ег уйцегеп ТогЫР 

10. Нуогпаг Бевуп4ег шап а{ё ре ок $82 

11. Тавег Ое 1 зКоуеп ош зоп4асеп? 

12. Нуа@ зка| шап соте шеф БМотзёег, {ог ай 4е Кап Но!ае 
в И1ке? 

13. Зег шап тесе{ {Й пафигеп ше 1 Буеп? 


Упражнение 12. Составьте короткие рассказы на темы: 


1. Унщегеп 1 уой Тапа. 
2. Унцегеп ег ог. 
3. Ушщегзрог. 

4. Богаге{ ег Коглте{. 


ПРИЛОЖЕНИЕ К УРОКУ 14 


1. РапзКе ог@зргоб об 1а1етй4ег.. 
о Вейге зепф еп4 а!@пя. 
_ Вп ме 1 ВАп4еп ег Бефге еп 4 рё асе. 
еп уагег 1вепое, Коэег тапбе репве. 2 


УРОК 15 


Грамматика: Синтаксическое слияние предложений, 
Придаточное предложение сказуемое. 
Предложно-инфинитивный оборот с #1 и Гог. 
Придаточные предложения следствия с 34. 
Краткие и полные формы ‘наречий места. 
Бессоюзные определительные предложения. 


ТЕКСТ 1 


ЕОКАВ 


Маг Тогагеё Коттег, о 4её ЪИмег уагшеге 1 уереЁт, Бесупаег юК 
аё {2епКе ра зопитеценеи. ботитегеп, уЙ УККег{ 4е Нее шепе, ег 
Чеп редзе На а{ Аге{?. $4 БНуег её уагт, об Чеф ег а4е 1узе 
Негз НА. Мапае теппезКег {Аг зоттемеге. Еецеп ег 4о5 ШКе 
аПе. Ре Пезёе ваг Ю цоегз {е|е, теп 4ег ег тапсе, 
прег И, ов ЮЖ 1 1а\е ЗИ паег Баг М Че еЦег` йге — 


1 ег 3&, Вуа@ тап Ка! Бгиве ецеп #13. Рег | 
14е Гее ра%. Мапве ргивег 4егез {ее И аё_ 
+ пуЁ ов Ваг гаа Ш. 

юЮ аЁ Кепае. Пе, 


1 Слова и выражения 


тете -п, -г отпуск; Вуог Па: 

Ваг Ое? какой (продолз 

У вас отпуск? 
зоттегеге -п, -г летний 

ЖКегЕ определенно, вероятн 

ное 
тепе? думать, считать, полагать; иметь 
_ в виду; 1е5 тепег, а... я считаю, 
Вто... : 
уагтЁ тепло, жарко, горячо 
`4е 1узе пзег белые ночи 
се равный, одинаковый; 
’ Папб 30. не одинаковый 
(ю ибег$) Теме (двухнедельный) от- 
_ пуск 
‘ег ег тапсе, Чег ... 30. многие 

1 свободный; Науе #1 быть свобод- 

ным; у! Баг те ибег Н1 мы сво- 
_ бодны три недели 
_`ТазЁ твердый, постоянный 
$ИШиб -еп, -ег должность, место; 
— еп 145 ЗН Шо штатная должность 
° (в государственном учреждении) 


ке се 


_Бгибе? использовать, употреблять; Бги- | 


5е побей (#1...) использовать что-л. 
нае.) 
_шаде -п, -г способ, образ; рА ВУЙКеп 
ша4е? каким образом? 
14е* {ее проводить отпуск ‹ 
41 -её заграница, зарубежные 
страны; #1 и@апаеЁ за границу 
сеё пуЁ что-нибудь новое 


Вауе гаа Ш... иметь возможность, 
иметь средства (на... 

герзе? и выезжать (за границу и т. п.) 

1ееге? (побей, пореп) аЁ Кепае узнать, 
познакомиться (с чем-л., кем-л,) 

апаге другие 

То1К -еф, народ, люди 

го -еп покой, спокойствие 

те -еп 1) покой, тишина; 2) мир; 
Вауе го об те иметь покой и ти. 
шину 

еп еПег ап4еп (её еПег апей) тот или 
иной, какой-нибудь, любой 

и@е ра 1апеЁ в деревне 

$1арре! аЁ отдыхать 

1 паегрефеп а? вблизи от, поблизости 
от 

Куз{ -еп, -ег берег (моря), побережье; 
уе4 Кузфеп на берегу, у берега, на 
побережье 

Чег ег ПУ 30. кипит жизнь 

педе уе уапаеЁ у воды 

ЫчШег р/ очки 

о1ЬгШег темные очки 

пе4уеп4 — необходимый, 
пе4уеп@1с{ необходимо 

фе] -еЁ одежда 

ЬПуе Ьгип загорать (на солнце) | 

1 зо]еп на солнце ; 2 


нужный; 


&& фиг гулять, совершать прогу. 
58 шг пе4 1) спускаться; 2) заходи 
(© солнце) : 


. Мапве Бгивег 4егез 1ейе М1 Многие используют Свой от м 
аЁ гейзе {1 иа!апае. для поездки за граници. 


Предложно-инфинитивный оборот с НМ! и юг употребляется Как 
обстоятельство цели (379). 


. „ие ра 1апаеф... ...на даче, в деревне, в сельской 
местности... 
Наречия места имеют краткую форму, обозначающую напраз. 
ление движения, и полную форму, обозначающую местонаход, 
дение предмета (ср. в русском: там — туда) (292). 


Ср. Таве и рё 1апаей. Поехать на дачу (в деревня), 


. ‚за Че Кап 58 1 уапаеё Вуег „так что они могут купаться 
ас. каждый день. 


Союз $ так что, поэтому вводит придаточные предложения 
следствия (428). 


. ..Вуог Чег а ег зе. ...где всегда тихо. 


Местоимение 4ег может выступать формальным подлежащим 
в безличных предложениях с именным сказуемым (160) и в тех 
случаях, когда эти предложения являются придаточными пред- 
ложениями. 


ТЕКСТ 2 
ЗОММЕК 


Зоттегеп { РаптагК уагег ШКе тапое папе4ег. АПегеде еп Непае 

ацсиз{ ег 4е 1узе паеНег ТогЫ, ое тап Бесуп4ег зпагЁ а! таегке, аЁ 

Чавепе БИуег Ког4еге, Пе! БШуег НАНое тогк+, 05 паг тап еёг 

фиг от аНепеп Фюг а! т тап Часе ттакКе рё. 
Рог шНеп В 1еп ег сёеё пед. 

; шеп ор а Чавеп, пёг 

тавф1, Баг У! 1 гефеп 

а Впте!. Г зо]еп Кап ег епапи удеге уагий 

степ, теп 4е зфедег, Вуог зо]еп ЖКе паг Неп, ег 4ег 


е агзН4, паг 4тавегие $Ёг те годе, ме ов 
аеЧеп{ 1аепее, {ог Ыааепе {а14ег. От 
* еп рА побеп апаеп На а гей. 

иде Га Вауеёз, об 4еп Бгтеег — 


ме 


’ аГ Агефз зтиКкКезе папедег. Зкоуеп ег аи 
_Чеппе г 


89 
‚= 
пи. р в Ш 4 уагте 1ап4е, Вуог ае 
нац \ чипег 1 Раптагк 4. 
‘ающ 


с За 
тож = Еп $ог 


{юг ушегеп уепдег На 
Че] а! 


теге \1ап4е от еНегаге{. р 


. е 


зе 1 з4е4, 1ог Че епаеНо Бесупаег те о Пууег откгше [та 


шегКе! замечать 

з{егпе -п, -г звезда 

пакКе -п, -г пальто; 
надевать пальто 

{Аве -п туман 

ор а@ Чабеп днем, к полудню 

Вей высоко 

тас{ -еп сила, мощь 

Каг чистый, ясный, понятный; Каг( 
ясно, понятно; ег 4её КМагЁ понят- 
но? 

Ве} Випите! чистое небо 

п! достигать 

Ыа@ -еЁ, -е лист 

еНегаг -её осень; от еНегаге{ осенью 

пет! дело в том, что ... 

побеп какой-либо, какой-нибудь; ра 
побеп апдеп Н@ в какое-либо дру- 
гое время 

Уп@ -еп, -е ветер 


{абей {гаККе ра 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. ..паг зоеп ... г 
таб... 
2. Ош еНегаге{ Ъ12езег 4е& пет- 


Их шеге... 


теге 


_ Предложение, содержащее на 


° На русский язык с помощью о 
| поясняет предыдущее. 


| ® Предложение 


Ваг Чегез В: 


ет 1 4е шапедег, у{ Баг 


Слова н выражения 


ифе та Вауей со стороны моря 

Бпвез (Бгабе, Бгаб!) приносить; 
Ьтбе шей приносить с собой 

эёеегК сильный, крепкий 

$огт -еп, -е буря, шторм 

узеге Шаре оставаться; Чег ег те 
Чабе НИБабе осталось (остается) 
три дня 

АБепЕ открыто 

ТИ свободно 

$14е -п, -г сторона; 1 аПе з1ег на 
(во) все стороны 

ЧеЁ уагег 1ККе 1епбе, Гог вскоре 

еп $фог Че! аЁ большая часть 

Бог прочь; Пууей Бог{ улетать 

зат!е? собирать; запИе $15 собираться 

{га ${е4 М1 ${е@ с места на место 

еп4е!15 наконец, окончательно 

по зу4 на юг 

В]ет -тер = дом, родина 


..когда солнце... греет силь- 
Неее: 

Дело в том, что осенью ветры 
дуют чаще... 


речие пет, обычно переводится 
борота дело в том, что... . Такое. 


и ды 


... в те месяцы, 
т 


Упражнение 2. Раскройте скобки и рама —— потреб 
предложно-инфинитивный оборот с фот или : 


1. ]ео УЙ Биее пиш еще (аё гербе И Кгйт). 2. Нап Ваг т 
тесе{ {га ор Ваг Кип 414 (ай 1аезе отт аНепей). 3. Нап тебе 
и@ (аЁ 1еге апаге Ю\к аЁ Кепае). 4. её УИ вегпе Фо 1 пав 
Нефеп аЁ Куз{еп (а 8 1 уапейё Нуег Фав). 


Упражнение 3. Ответьте на следующие вопросы к тексту: 


Нуогиёг Беруп4ег ю а{ {еепке рА зоттешеце? 
Нуа@ тепег 4е Нее от зоттегеп? 

Ег еНеп Ное 1апо ог аЦе? 

. Нуог 1апо 1еме Ваг Ток 1 Ёа$е зНШпоег? 

. Нуаа Бгисег тап эт !ейе Ш? 

. Нуеш ге]зег и {ог а{ 1ееге апаге |ап4е ох Тю аё Кепде? 
Нуа@ сот 4е, 4ег БеЙеге у Вауе го об пе? 
Нуомог уЙ 4е Нефе Бо 1 паегнейеп а! Кузеп? 
Нуа@ орг ю|К пефе уе4 уапае{, паг уетеё ег Ио? 
Нуоног ог тап {иг 1 зкоуеп, паг её Б]1аезег? 

. Нуоцог г шап пед {1 уапдеЁ от аНепеп? 


помо = 


— — 


Упражнение 4. Переведите на датский язык: 


1. Вы уже думали о своем летнем отпуске? 2. Где вы соби- 
раетесь проводить отпуск — в Норвегии или Швеции? 3. Я хочу, 
поехать в Швецию, чтобы познакомиться с этой страной. 
4. Эта поездка для вас необходима, потому что это лучший 
способ познакомиться со страной. 5. У него есть на это 
средства? —Я не знаю, но думаю, что есть, потому что он 
занимает штатную должность. 


Упражнение 6. Переведите на датский язык, употребляя безличные ме- 


_ стоимения 4её и 4ет: 


тепло и нет ветра. 2. Почему в твоей комнате так 


а будет теплее. 4. Ты чувствуешь, что в ком-_ 


‘теплее? 


® 


ь . 
т № м А Упражнение 7. Ответьте на следующие вопросы по еже 


в в Нуог 1аепве уагег зоттегеп {1 РаптагК? 
р . Нуогпаг ег 4е 1узе павНег огр 


3. НуоНог та тап {асе {гакке ра от аНепеп? 
4. Нуогпёг ег 1иНеп Ко? с 
5. Нуогаап ег уетеё от тогоепеп 1 зерфетфег? 

6. Нуогдап БН уег уейте, паг з]еп Коштег Ва]еге рА Мицеп? 
{ НуЙКеп шапе ег еп аЁ &ге{з зтиккез${е ос руопог? 
9 
10 


> — 


. Нуопог ег 4ег зтиК{ { зКоуеп? 
. Нуоглаг {а14ег Б]адепе? 
. Нуог Копитег у еп {та ос Вуаа рниоег 4еп шеф 15? 
1. Нуа@ зег тап рё 4гаеегпе, пАг $юогтепе ег юг? 
12. Нуо{цог Кап тап зе ИН # аПе ег { зКоуе ос Вауег 
1 поуетфег? 
13. НуоЦог ег ег теге $НПе 1 зкоуе ор Вауег от унегеп 
еп@ отл зотитегеп? 
14. Нуог Пууег еп зог 41 а{ 4е дапзКе ие еп ош Ут- 
{егеп? 


Упражнение 8. Переведите следующие предложения на датский язык, 
употребляя для перевода вместо русского оборота дело в том; что... 
‚ наречие пет! 15: 


1. Я не ходил вчера в театр. Дело в том, что я уже видел 
эту пьесу. 2. Вы не можете сказать, который час? Дело в том, 
что мои часы остановились. 3. Можно взять ваш словарь? 
Дело в том, что мне нужно перевести статью. 4. Я не могу 
прийти к вам сегодня вечером. Дело в том, что у нас гости. 


: Упражнение 9. Переведите на датский язык: 


-1. Все начинают замечать, что ночи становятся длиннее. 2. До 
нашей поездки осталось только два дня. 3. Ты можешь гово- 
‘рить об этом открыто и свободно. 4. Я попросил его расска 
—  зать мне о тех местах, где я еще не был. 5. Это твоя вин: 


Напзеп: №], \1 ге}зег Кип з}ае!4епй, об Кип № ивег. Реп епе 
Ъуег У! Пег 1 Кофепвауп. ь 
Зигепзеп: Нуог зКа| [ з& Неп 1 &гР1 

Напзеп: У! БШуег пок 1 РаптагК зош 14% г?. Мш Ко 

сегпе Бо её з{укке МА Ноз зш !ашШе 1 ]УПапа, ое 
УП вегпе Шуе Вег рА З}ееПапа; 8 4её БЁуег пок а 
У! гебег 41 Еупз. Оег Баг У! уаеге! поб]е сапее от еНег. 
аге, об \1 Кап $8 во Нае Еуп. 

Зягепзеп: Та, 4е! Кап {ес обзА. Лев ег 4ег паезфеп Вуегй Тогаг, у 
Ваг ‘атШе 1 Одепзе, ос ег ег У! пае\феп аа 1 паг, 
теп 1 пуп {ее тефзег еб сегпе {1 Зуецое еПег № тре, 

Напзеп: Нуог 1апо 1епе Ваг ан? 

Зогепзеп: Фес Ваг еп Ве\ пёпей. 

Напзеп: Ег Че 1ККе {ог тебе! рё еп сапе? 

Зогепзет: Ло, теп {ев герег Кип 14 Чаве от зопитегеп ов 14 Чаре 
от уйщегеп. 

Напзеп: Нуог фавег 1 Беп от Уй\цегеп? 

Зогелзел: Ош уйцегеп фасег \1 сегпе #1 М огсе. 

Напзеп: Ег 4е{ ШКе еп 1апе фиг? 

бягепзет: М], Чей фабег Кип оНе — Ншег #1 Озю. Мг м Чавег 
Ша Корепрауп ош тогсепеп, ег \1 1 Оз от аНепеп. 
Мап Кап обзё {аве та КоЪепрауп от аНепеп. $8 ег 
тап 1 ОЗюо ош тшогаепеп, шеп ео Кап Ке П4е а! гербе 
от паНеп, ог! тап ШКе зег побе{ ипдегуе]з. Оег ег $ 
тевеё аё зе рА Фитеп веппет Зуецее“. 

Напзеп: Нуогпёг гезег [ $82 
Зргепзел: 1 пМеп Кап У! Ке. 58 ваг \! аа ГатШеп Бег Бо$ 05. 
Меп \1 ге]зег сегпе еп еПег №0 цоег еНег Ли. 

Напзеп: Нуог тевей в1уег [1 з& юг а Бо 1 Мо гое? 

Зогепзеп: У! в1уег Кип 14 еЦег 15 ЧапзКе Кгопег от дасеп. 

Напзеп: ОеЁ уаг ШКке тебе. Лев УШе обзё зегпе #1 М огое 

уйщег. 

Зигепзеп: Ла, {ав ше4. 5& Кап \1 1А еп го4 Чеце заттеп. 

Напзеп: Ма мы е5 Нате, Вуа@ пп Копе з1ег. 

Зитепзеп: Оеё зег Вип пок {а 1, паг Вип Вотег, а \1 зэка! тей. 

Напзеп: За, пи Кап У! зе, Вуа@ 4её Буег #15. 

Зигепзеп: Та, саг Вуа4 4и Кап. 

Напзеп: Ое{ зКа| еб пок 5. 


бапя -нибудь, как-нибудь _вТуей (бау, в1уеб) зд. пла 
Не ие ей во о от пн в день Уи 
в этом году — ЧеЁ уаг ККе тезеЁ это не много 
| у Чаде“ лее: — ехать вместе 
и Е 


пе У 


3д. поедем вмес- | 


& м ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 
%. 


1. Нуог зКа! Г з& Пеп 1 Аг? 


& | 1 Куда же вы собираетесь в этом 


ы ы году? 
‚ У! БИуег поК 1 ) 
й о п 1 Раптагк зот Мы, вероятно, останемся в Да- 


` | нии, как в прошлом году. 
о 8. ...38 ‚ве! ре пок #1, ай! о так что дело, вероятно, кон- 
паз К гезег 4 Руп. чится тем, что мы поедем 
па на Фюн. ’ | 
Е Е р 
) 4. Рег ег 54 штереё аЁ зе ра Во время поездки по Швеции 


фигеп беппет Зуецое. можно увидеть так много. 


5. ... Нуа@ 4её БШуег 1. . .. 410 из этого выйдет (... чем 
это кончится). 
‚ В придаточном предложении, содержащем косвенный вопрос, 
порядок слов прямой. 


6. её зКа| ес пок. Я постараюсь. 


Упражнение 10. Ответьте на следующие вопросы: 


1. Нуогпёг {Аг Напзеп {ее 1 зошшег? 
2. Нуог 1апс 1епе Баг Напзеп? | 
3. Нуа@ Бгисег Напзеп зт {еце 11? : 
4. ЗКа! Напзепз ге]зе {1 Аг? 

5. НуоМог УП Напзепз Копе Бо её 5укКке На 1 ЛуПапа? 
6. НуЙКеп аЁ 4е аапзКе дег Кап Напзепз Бедзё Иде? 
7 Е 
8 
9 
10 


. Наг Зягепзеп узеге{ ра Руп? 

. Нуог фог Зятепзеп 1 эт 1еме? 

. Нуог ге]зег Зятепзеп Ней 1 $ 1еМе? 

. Нуог 1ап {еще Ваг Зятепзеп? © 
11. Нуаа Бгисег Зятепзеп эт Теме 41? ее 
12. Нуог 1апе НА фавег фигеп та Кофепвауп {1 0510? 
13. Нуогпаг ег шап 1 Озю, В\!з шап фавег та Кофепрауп от 
аНепеп? ЖЕ», = 
ы Но Кап Зигепзей ШКе И4е аё тебе от паНе? — 
Чуогийг гефзег Зогепзеп #1 т ь Е а 


и: теве а т от 
ы ах ка 


риа 


вероятно, кончится тем, что я поеду с вами. 5. Вы МОЖ 
уехать из Москвы вечером, тогда вы будете в Ленингр м. 
утром. 5. Я бы хотел видеть вас, как только вы Вернетес, 
обратно. 


Упражнение 12. Ответьте на следующие вопросы: 


. Нуогпаг Бесупаег Ое а{ {2епке ра зоттенене? 

. НУШКеп АгзНЧ Кап Ое Бефзё И4е? 

. Нуог 1апя Тепе раг Пе? 

Нуаа ргисег Ое Оегез {ее 1? 

НуйЙке тАдег аё во]4е {ейе рА Кап Ое паеупе? 

Наг Ое удегеё её еПег ап4её зе 1 4еп зуЧИое ае| а{ $бу. 
длефитюопеп? 
. Нуа4 Ваг тап регпе ра $1, пАг тап Иебег ов БПуег Бгип 
1 з0|еп? 

. аёг Ре шей зогШег от зоттегеп? 

. Нуог 1еепое уагег зотитегеп ег { 1ап4е{? 

. Нуогиёг Бевупдег Ое аё сё тей {гаККе? 

. Г ВУЙКе Буег 1 уогЁ 1ап4 Кап тап зе 4е 1узе паеНег? 

. Наг Ое удегей {1 зкоуеп ош еНегагеё? 

. Кап Ре И4е пайтеп оп еНегАге{? 

. Нуогаап зег зКоуеп и@ 1 поуетфег? 


‚ Нуогдап Бевупаег 4таеКисепе 4егез |апое ге]зе под зу #1 
Че уагте 1ап4е? 


юо = ФЯьою- 


Упражнение 13. Составьте короткие рассказы на следующие темы: 


1. Зопитегеп 1 уогё 1апа. 
2. Мш зоттенене. . 
3. Еп фиг | зКоуеп от еНегёге{. 


2. Нитог. 
гос1К 
— Наг ди НизКеё а уазке 


— Латеп тог, еб Паг ю $е 
ЧеЁ 1 аНез. 


ай ап$15{ {Й тогбеп, 1Ше Рефег? 
Е ЖКе Ъгис{ её, у4еп ес уазкеде 


ап5151 -е{, -ег лицо 
$1е{ 1ЖКе совсем не 
$14еп с тех пор, как 
— Нуаа сот Г ра 1апде{? 
Воп@еп: \У1 $194ег ох {2впкег. 
— Меп [ Кап уе! Пе 42епке Не +14еп? 
Воп4еп: №], теп з& $А4ег У! Ъаге. 


уе! конечно 
Баге только, лишь, зд. просто 


3, Еп 5&4е. 


ег за@ 4 Тшо]е 1 её {гее. Рег Копи еп тап@, зот зКЯа 4е #те 
шей $п Б9ззе. Нуог тапое {ое Беу ег ЯА4еп4е ра 4гавеЁ? 


зКу4е“ (зКе4, зки@!) стрелять, застрелить 
Базе -п, -г ружье 


Ответ на загадку см. на стр. 183. 


УРОК 16 


Грамматика: Плюсквамперфект. 
Будущее в прошедшем 1, 
Зависимость временной формы сказуемого придаточ- 
ного предложения от временной формы сказуемого 
главного предложения. 
Употребление перфекта. 
Придаточные предложения образа действия. 
Страдательная конструкция с узге. 
Придаточные предложения следствия с $8 а. 
Придаточные предложения определительные с Ну!. 
Употребление инфинитива в роли определения. 


ТЕКСТ 1 
БЕВЕ 


епз в]ог4е, зот Вап Вауе 1оуеё 1 ор { $ павуе Бтеу, зот ео ИК 

1ю исег зепеге, оаЦе Нап пих от зп {ене. 

Каеге У1адйтиг! 
Г Аг ВаБег фев, аЁ \1 18г теге о1ее4е аГ уогез 1еце епа еПегз. М 
ргауеё аё по!4е 1еме рё Гюгзке!е тёае. Ре +0 чае Аг Ваг \1 
Е её зопитегриз, шеп 4еЁё ег У: пи МеуеЁ Кеде а! 2, 1ог м: Киппе 
1юу Ш аЁ Вауе 4еЁ 1юг оз зу. У! Ваг о еп геё <ог #а- 
пллег дезифеп заттеп те та оБ Че 
Ыеуе{ з&4ап3, а# у! аа Ва Бизе! 4. 
© Кош 4ег !ашШе еПег уеппег 
а 1ап4её°. Оеё Кип 


стё ег еп р!юе рА 13 Аг 06 еп геп 


ов О. 
Сагатапаеп ос Напз Копе 


{1 аё {А аё у14е, Вуогдап 


Еог па, Чег ег {041 1 Корепь 
Бу, ег Нуеё ра 1апаеф еп Ве!{ 


\15ег 4её ую {И, аё \! | 
Шу об аге]ае. 


1оуе! обещать 


Е. зепеге позже, спустя, через; {10 ибег 
с зепеге через (спустя) две недели, 
1Я. двумя неделями позже 


’ 18 Ла4е аЁ побеЁ иметь (получить) 
удовольствие (0/71 чего-л.) 

еПег$ 30. обычно ^ 

ргеуе! пробовать; проверять 

1е}е! нанимать, снимать 

зоттегвиз$ -е{, -е дача 

Ы ме Ке а? побе! уставать (07 чего- 

_ 4.), надоедать 

-еп разрешение, возможность 

144 1оу (#1) иметь (получить) разре- 
= ‚ возможность 
Гог $16 зей!у для самого себя, 
х себя 


геё эйог довольно боль- 


этого, кроме того. 
‘тед тапое шеппезкег 


ег Безое тесеё уеп | 
аЙегеде соде уеппег тед Богпепе. Бе! ‘ег о р 


4е ег Тог а у13е оз откгие рА сАгеп. ее | 


1апатаепаепе 1еуег, об Бег Баг \} рю пи 


ис 1е]1еей 11 аё |2еге {огпо!епе ра 1апе+ 
ауп ов а! паг БоеЁ® 1 еп саде 1 еп 


( апдеп уегаеп. 
саг Чеё \15ё 4е Пефе К та Буеп. Маг м 


Этипаеп уе тесей 
Мазке ег Че! обзй еп аЁ сгипаепе 1, 
уапзке!о{ Тог оз аё Тогз{А 1апатапаепз Уп. 


Слова и выражения 


ревне 
БН уе) Че я родиться; 
ао овен 


с ра 11. Пе Неаег Гавег 
От а{ зе, Нуог 5]а4е 


аг а пай зюг 1уз 


аЁ Кепде.. 

Од зот 4ей сёг пию 10, 
Коттег и4 ра 1апдей, 
НА от 1аптапаепз 


аЁ 4 тапое вапое ег 38 


крестьянин, кулак, владелец хуто- 
ра, гормен 

уокзеп, р/ уоКзпе взрослый 

уеп5 дружеский, приветливый, лю- 
безный; узге уепИо (то@ &п) быть 
любезным, приветливым (по отно- 
шению к кому-л). 

узеге 51а@ Тог побеё радоваться чему- 
л.; Пуог с1а4е 4е ег как они рады 

уве? 6п отКгис (рА сагаеп) показы- 
вать кому-л. (хутор, хозяйство) 

1уз${ -еп желание, охота; ПВауе 1узё Ш 
побе{ хотеть, желать 

1еуе! жить (существовать) 

г15 богатый 

1е/15не@ -еп возможность, случай; 
Бауе 1е]1ене (№1 побе!) иметь воз- 
можность (сделать что-л.) 


и 


Бепва’ 
_ Копенгаге $ у 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. ...зот Бап Бауае 1оуе{... ...как (он) обещал... 
Плюсквамперфект образуется при помощи вспомогательно 
глагола Вауе или угеге в форме имперфекта (Вауде [Ба: бе] 
Узегей [уге : Кэб]) и причастия И смыслового глагола (253), 


 ..тпеп 4её ег у: пи ЫеуеЁ Ке- ...но теперь нам это надоело, 
Че а{... 
(Ср. \1 ег Шеуеё Кефе ай 
Чет.) 


- об ЧеЁ уаг еНегапаеп Ше- и постепенно — получилось 
уеЁ зАЧаи... так... 


Союз (°а4ап) аЁ вводит придаточные предложения образа дей- 
ствия (431). 


- ..аё у: а вауде петтеде ...4то у нас всегда в доме были 
1 Бизе. гости. 


- ... Вуогаап У Вауае ае{ ра ..как мы живем (устроились) 
1ап4еф. на даче. 
(Ср. Нуогаап Ваг Ре Че?) 


. ...4её Меу юг шеве!... ..это было чересчур (слиш- 
ком)... 


. ‚а уг уШе Боае 1епе раеп ...что мы проведем отпуск по- 
апдеп таае. другому. 


а Упражнение 2. Переведите На датский язык: 
а она больна. 


А он поедет в Ш : 
эт “ 1. Я не знал, что | он живет ее 
| У вас гости 

вы говорите по-норвежски. 
ОН живет на даче. 
У него много знакомых. 
он хочет посмотреть на нашу дачу. 
он будет проводить отпуск в Крыму. 
он не говорит по-испански. 


, 
2. Он сказал, что 


Упражнение 3. Переведите на датский язык: 


1. Может случиться так, что нам придется проводить отпуск | 
иначе, чем обычно. 2. Может быть так, что мы вернемся 
раньше, чем думали. 3. Может случиться так, что они не 
будут снимать дачу в этом году. 


Упражнение 4. Переведите следующие 


} 
| 
предложения на датский язык, | 
употребив глаголы в форме перфекта: | 


1. Он живет в нашем городе более 20 лет. 9. Последние годы | 
он много ездил, но теперь ему это надоело. 3. Я знаю его 
более десяти лет. Для него, который всегда жил в деревне, 
город является совсем другим миром. 4. Как только я получу 
отпуск, я поеду в Крым. ‹ 


Упражнение 5. Ответьте на вопросы к тексту: 


в 


ТЕКСТ 2 
ЕЕКТЕ 


её ие ра 1апаеё. У! ег оНе 1шг Раде от погоепе 
са Но 1 а а! ойгеп ег Чег еп ИШе Ва}, Пеца 
Кап тап зе и4 оуег Нее еспеп. . 
Гапо{ иде то пог зег тап 4её 1 Пау, об то 95 Певег 4 
еп $ог зКо\, зот ег Иеге КИотёег 1апо! об опийгеп+ Ва]уапаеп 
КИоте{ег Ьгед. ЕПегз ег |ап4её АБепё {И аШе з1ег. 


РА тагкегпе Бесупаег Когпеё аЁ {8 эт топе, еше 1агуе, № ае 
1 епоепе =ёг Коегпе № откиле 1 Чей огеппе отаез. 
Гапоз уееп Побег 4ег Йеге 1ауе, уе саге оЕ 1узег 1 зо[еп, 
Ме а! 4ет ег доб паезеп зКри ? Ба Вауепз Бафе Чтаеег, $8 а 
её пу14ез Кип зКппег ет епкеЦе зе4ег теПет #гаеегпез этаппе 
Ба4е. Оаг4епе Нобег паефеп аПе 1апо{ та Шпапдеп. 


Рег ег оНе Пеге Пипагеде тег шеЙет 4ет. Еогап тапое аЁ дет 
ег 4ег еп ИИе вауе ше огаезр!аепе о& Мотзег, ок Бас сёг4еп 
Нооег Чег еп звогге Вауе тей Бизке об фтавег. 

ЕЁ раг КПоте{ег |аепбеге той зуЧ Нерег Чег еп 1апазБу теа тапсе 
Визе о еаге откгие Чеп Вуе Кике, ВУ 4Агп тап сапзке фу- 
де!5{ Кап зе ра 1апо аЁ{апа“. 

Уедтей ег тебеё Ни, ор 4еЁ ег у НИтед тед. Кип её раг 4аве 
Ваг уейеё узегеЁ Аёгоф, 4еЁ Ызезе 08 геспеде, теп зепеге Ыеу 
ЧеЁ со. У! Нарег, аё У! уепдег Бабе {1 КоЪепнауп ше #15ке 
КгаеЙег, зоЬгаепе{е об Ладе. 

Нуог4ап По!4ег и {еме? 


Мапее уепИсе НИзепег 
Га 1атШеп ос ат 
Лепз 


Слова и выражения 


1е аЁ 
ое ет Некоторые из них 


_ 2 


а5фап@ -еп, -е расстояние; рё 1апо 
а!5{ап@ на далеком расстоянии 

И тгефз довольный,  удовлетворен- 
ный; узге ИНге$ теб побе! быть 
довольным (чем-л.) 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. ...зот ег Неге КПотеег 1апс... 


При указании на размеры 
теег (КПотефег) 1апб (геа, 
иметь ... 
бину и т. п.) Например: 


Звеп уаг 10 КИотеег 1апо о5 Озеро имело два 


еп КПотёег Ъгед. 
Зеё за её Пиз, 
шёег ВЯ. 


2. Мое а! 
Кии... 


дет 


4ег уаг ет Я увидел дом 


зепеге (ср. ст. от еп позже, позд- 
нее 


КгаН -еп, КгоеНег сила; шеф й15Ке 
КгаНег со свежими силами 
зо1Ьгаеп@{ загорелый, загоревший 


..Который имеет несколько ки- 
лометров в длину... 


употребляется выражение уеге... 
88], 
метров (километров) в 


4уЪ), которое переводится как 
длину (ширину, высоту, глу- 


километра 
в длину и один в ширину. 
высотой пять 
метров. 


ег пае\еп Некоторые из них почти скры- 


ты (спрятаны)... 


Страдательная конструкция глагол узеге + причастие И пе- 
редает результат действия или состояния предмета (268). 


3. ... зА аё а& вле... 


. так что белое... 


Союз А аф так что вводит придаточные следствия (428). 


4. ... Вуз {Аг тап сапзке фуде- 
Цоф Кап зе ра 1апё а апа. 


... башню которой отчетливо 
видно на большом расстоя- 
нии. 


‘Относительное местоимение НУ!$ чей, который вводит придаточ- 


ные определительные. 


Упражнение 6. Переведите на датский язык: 


_— 1. Комната имела пять метров в длину и четыре метра в ши- 
. `>. Недалеко от нашей деревни был лес, который 1 


в ширину. 3. Возле 
в несколько метров. 


Упражнение 8. Ответьте на следующие вопросы к тексту: 


Нуогпёг Аг Напзепз фиг? 

Нуойтга Кап тап зе и оуег Нее еспеп? 

Нуа@ зег шап 1апоф иде той пог4 об той 95? 

Нуог {ог ег зКоуеп? 

. НуШКеп Тагуе Баг КогпеЁ р тагКегие? 

Нуад Посег ег 1апоз уефеп? 

. Нуогдап ег оёг4епе? 

. Нуог 1апё{ Посег сАгаепе та Впапаеп? 

. Нуа@ Посег 4ег Гогап ос фак уе@ эёг4еп? 

. Нуа@ Нобег её раг КИотлефег 1аепееге по@ зу? 

. Нуад Гог её {Агп Кап тап зе ра Папе афапа? Ег Лепз #1. 
гефз тей эт {епе? 


со +1 ©> Сл > 2 № = 


соо 


Упражнение 9. Переведите на датский язык, используя относительное 
местоимение И915: : 


1. Дерево, ветки которого вы видите, стоит в нашем саду 
позади дома. 2. Мой знакомый, письмо которого я вам пока- 
зывал, сейчас живет в Норвегии. 3. Крестьянина, коровы кото- 
рого пасутся там на лугу, зовут Оге Енсен. 4. Я жил в ком- 
нате, окна которой выходили в сад. 5. Мужчина, на вопросы 
которого вы отвечали, наш новый преподаватель. 


ТЕКСТ 3 з 
ЗАМТАГЕ 


Уадшихг фа1ег тей $ уеп Вог. . 

Уайти: Нуогпёг 1Аг аи {еме 1 Аг? 

Вог: Феб 1тог, ]её Кап 4аве ра еще 3145 1 ацоизй. 

Уват: Нуогдап УП аи вое Чейе? РА затте пА4е зот зе 


у ; С. 
_ Вот: №}, аеппе вапз ПАБег феё, \! 1Аг теге 5Лае4е аЁ уог Чеге. 
_ Фи визКег ке аё у: еее её зопипегниз р |апаей. Ге 
паеп4 Икке з& ЧАгШаь теп У1 вауде а! тапое &2- 


Копе Меу тевей #гаей. 
1 за пеп 1 Аг? ' 
е 1 Кгит, тлеп т Копе Ваг {огез1Ае!, аё 


Уафтиг: Та, ЧеЁ ег пойе{. Меп Кгип Баг Чо зте вое з14ег. Бег 


ег аеЛ1ве зе4ег уе Ктитз Кузе ] 
$ Куфег теЙет АизЙа ос ЛаЙа 
тей тапсе ‚Кигзфедег ов ТецеШет, Нуог тап и Кап 
Е пуде зп ее ос Вуйе па. | 
Вог: Ла, теп ег ег епапи Неге Кигз{е4ег ов {емеет { Каз 
Иаатиг: УП Г ее еЁ зопитегниз еЁ еПег р чей Е: 
Вогз: №], Чеё Бебауег у! Ке. \1 {2 отаИз орно!А рА еЁ аЁ уогез 


_  Пубе (пе@, 


Тав1огепипоз 1ецеет 1 паегНеден а! Зо. 


Иаати: Нуог 12епое зка! 1 о ег? 


Вог1з: 24 аве об з& уепег у! ИБаре #1 Мозкуа. Ох Нуай ег те 


р!апег Гог {епеп? 


Иаатиг: Ну!з ев 1Аг 1еме 1 1, А Чабег \1 Й еп 1апазБу, 4ег 
теп |Н\5 ]ео 1тзё 1Аг Шеме 


Пооег 


уе ОКа-Нодеп, 


1 ацоизф, за фасег у! 1 Кит. 


Слова и выражения 


{абей ра Тёг1е уехать в отпуск 

$1954 1 (аиби${) в конце (августа); Тет${ 
1 (аиби${) в начале (августа) 

затзп@ действительно, право 

уе {г2{ устать 

10гез181 (Тогез1об, Гогез!8е!) предла- 
гать 

Каиказиз Кавказ; 1 КаиКазиз на Кав- 
казе 

Узеге еп (тей побеп 1 побег) быть 
согласным (с кем-л., в чем-л.) 

ИЬгпсей (НИЬгаз{е, \1гао{) прово- 
дить (время) 

Ашз{а Алушта 

ЗаЦа Ялта 

Кигс{еЯ -еф, -ег курорт 

Епещет -теё, = дом отдыха 

пу4 наслаждаться 


(чем-л.), получать удовольствие (от 
чего-л.) 

НуПе! иа отдохнуть 

Бенауе1 нуждаться (в чем-л.); 4её Бе- 
Веуег у! 1Ке нам это не нужно 

ога бесплатный; бесплатно 

орво!4 -её пребывание 

ТабТогет ис -еп, -ег профсоюз 

Зои Сочи 

Буог 12епбе сколько (0 времени), как 
долго 

р1!ап -еп, -ег план; Нуа@ ег те р!а- 
пег Какие у тебя планы?; р1апег Гог 
{ейеп планы на отпуск 

По -еп, -ег река; Ока-Но4еп река 


Ока 
{абе* (#1 Кгип) отправляться, ехать 
(в Крым) 


Нет, 
аи ВЯ 


+ 


я с ней в этом не согла- 


тей. 4. Вобеп маг тебе! 1её аё 1аезе. 5. Кап 4и &1%е пи посе 
аё зр!зе? 


Упражнение 11. Переведите на датский язык, используя инфинитив как 
определение: 


1. На этот вопрос трудно ответить. 2. Кавказ — тоже хорошее 
место для проведения летнего отпуска. 3. Эту статью трудно 
переводить. 4. С ним очень весело разговаривать. 5. На его 
вопрос было легко ответить. 6. Это письмо трудно. понять. 


Упражнение 12. Ответьте на следующие вопросы к диалогу: 


. Нуогаёг {Аг Вогз (ее? 

. Нуогаап УП Вомз Бо!4е {ече? 

\Уаг Вотз Че те эт 1еМе 1 Ног? 

‚ Нуог ег 4ег БефзЁ 1 зер{еттЬег, { Кацказиз еПег рА Кгип? 
. Нуад Кап Ое уве ош К\ипаеё ра Кгип? 

. Нуаа уе4 Ре от пафигеп {1 Кацказиз? 

. Нуог Пооег Кгипз де 1о${е з{едег? 

. УП Вог ое Бапз Копе ее её зопитегНиз? 

. Нуог 1апо еще Баг Вог? 

. Нуа@ ег УЛайдйпиз р!апег {ог {е{еп? 


© Фо 4 © бл н- >в „- 


— 


Упражнение 13. Переведите на датский язык: 


1. Я надеюсь, что в этом году я получу не меньше удоволь- 
ствия от отпуска, чем в прошлом году. 2. Пьеса была очень 
интересной, так что мы получили от нее большое удовольст- 
вие. 3. Я с вами не согласен. Климат в Дании мягче, чем 
в Норвегии. 4. У нас вчера было так много гостей, что моя 
жена очень устала, поэтому мы решили сегодня пойти в театр. 
5. В прошлом году мы отдыхали в доме отдыха нашего 


профсоюза. 


А» 


14. `Ответьте на следующие вопросы: 
: Ченеп $45е Аг? 
Регез 


Упражнение 15. Составьте короткие рассказы на темы: 


1. Мш за%е Чене. 

2. Леб Бог иае рА Папа. 
3. Теб гезег М1 Кгит. 

4. Чех ге]зег {И Каиказиз. 


ПРИЛОЖЕНИЕ К УРОКУ 16 


1. Рапзке ог4$ргоб об {а1етдег. 


Мап Ка! |ееге, з& 1аепое тап 1ехег. 
Маг епдеп ег 204, ег а! пе воб. 
У! Пеуег ЖКе Тюг аё зр!зе, У зр!зег юг ай 1еуе. 
@о@{ Ъесула{ ег Ва]\{ Ни4епай. 
$& 1епбе пока 


ато всё 
{14епае? заканчивать 


2. РапзК итог. 
СОРТ ЗАСТ! 


М зп, паг 4и уе4, пуа@ @4и УП, ов Баге УП, Нуа@ 4и Кап, 
ос Кап, Пуа@ 4и УИ, ос уе, ай 4и Кап, пуа@ ди уЙ — за ег 
_ЧеЁ ЖКе ити, а ди шей Ч4еп Кап БИ уе еп 4узИе тапа. 


тей Н4еп со временем 
ЧусИе способный 


_  аге только, лишь 
я, 3 ить невозможно 


УРОК 17 


Грамматика: Употребление перфекта в условных и в 


ременных при- 
даточных предложениях. 


|1 

| Придаточные причины с 4а. 

| Распространенное определение. 
Простая форма страдательного залога. 

| 


| и ТЕКет 1 
ЛЕ\$’ ЕЕВ1Е 


{е- ос ау 
1аег Тогро!4 


_ев з@у Цое Бап ореуе! Нег. 
загдеп. еп тапа, м Бог 
_ зфюг еПег ме ИИе. Нап. 


{де Код 11194аэ. Мш Копе Кап Бефге Н4е 4еп зоме Каф | 
офуег деп тае\К Пуег Ча р еп фаПегкеп, зот Бип ИЕ вы к 


деп | Чеп. 


Тпоег ов О\е Вуае!рег 4егез Тогае\Чге тлей а{ раззе Чугепе ра стаей. 


Ое раззег 4е зёатге Чуг, шпоег 4е эта. Ое ву тепе 

| т ИЯ а та. О1е сТуег з\/пепе Тоаег, 

те © Чиуег дет Вет На шагкеп. шбег раззег 
ропзепе об отуег бет {офег Пеге сапее от Чабеп. Маг 4е зег Бепде, 


1 котитег де 19еп4е еПег Пууепае? Пеп {И Непде та аИе ег. Реп 
зтикке, Бгипе Папе саг откгио теШет аЙе зште Копег об зег У1- 
Че ид. Ое Пе\е Вопз ег гипе зом Бапеп, ппеп ег ег 08зй еп стё 


ДЕпдегие зудтитег отКкНио 1 еп Ше дат. Рог уаг 4ег п, шеп па 
ег дег Кип оНе. У! ИК петИе ап@ \ пуда, Чеп даб УЕ Кош. 


] попе ое Пеге В\ИЧе. Ое ВуУ14е ег зао! софе {И аф 1ее00е 8695. 
| 


ПЕ Слова и выражения 


ух 
и 14 {га а? поре! уставать (071 чего-л.) 
№” ° перре едв\ 
9 $1еп после того как, с тех пор как 
шойасей (то@ об, тобфабей) полу- 
чать, принимать 
{Ьи@ -еф, -е почтальон 
по -еп, = вещь, предмет, тапбе 
Нис многое, много 
р!аще -п, -г растение 
р!ащеуегаеп -еп растительный мир 
_ дуг -е = животное, зверь; животное 
— (домашнее) 
_@угеуегаеп -еп животный мир. 
Е ис -её сельское хозяйство 
4го, а{... можете не сомне- 
` увидеть, испытать, пережить 
Тег ни... НИ 


1еЁ рыхлый (о почве) 

фег, р фетге сухой 

КагоНе! -еп, Кагоег картофелина 

У16Нб важный; убНоЕ важно 

1апб{ гораздо (при сравнении) 

зушт -еф, = свинья 

Виздуг, -е, = домашнее животное 
(скот, птица) 

Вепе -п, Нет$ курица 

5$ -еп, 52$ гусь 

ап@ -еп, еп4ег утка 

рап@ -еп, -е собака, пёс 

Ъеп -её, = кость ; 

и а КеККепе{ из кухни 

+11 пуа4ас на обед, к обеду 

Ка{ -{еп, -е кошка, кот 

оёг@ -еп, -е двор 

раззе! ухаживать, следить (за кем-л., 


М-Л. { 3 
ы бе на ферме (на хуторе), в 


Тофег кормить (животных), да- 


`, 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


А. 
ох 


1. Оег уаг паерре оае{ еп ибе... Не успела пройти неделя (букв. 
едва прошла неделя)... 
2. ...Маще- ор Яугеуегеп = ...растительный и животный 
р!ащеуег4еп об Фугеуег- мир 
деп 
При сочетании двух сложных слов с одинаковым вторым компо- 
нентом у сложного слова, стоящего впереди, вместо второго 
компонента ставится дефис. 


. Ну! Ое Ваг 18254... Если вы читали... 


В условных придаточных предложениях, относящихся к прошед- 
шему времени и выражающих реальное условие, употребляется 
перфект (252). 


...сщегоа4ег, аецег... ...морковь, горох... 


= 


Е 
С 


та 
Е 


Форма множественного числа датских существительных в дан- 
ном случае соответствует русским собирательным существитель- 
ным в единственном числе, 


....Коттег 4е 19Ъепае еПег ..они сбегаются или слетают- 
Пууепае... ЕЯ. 


Причастие [| может выступать в роли предикативного определе- 
ния в сочетании с глаголом Коте. 


6. Ре В\!4е ег заегИе воде {И аё Белые (куры) особенно хорошо 
1аессе ае5. несутся. 


Упражнение 1. Переведите на русский язык: 


1. дуге- оБ ращеуегеп; агБе]4з- ор зоуеуаеге!зе; идеп- ов 
тдепизроНК; 

2. 1апагивзтазк те,  1апабгивзтнийегит, 1апаБгиозргодик&, 
1апаБгиезгедзкаъ, 1апабгиоззКое, 1апагиззиазН те 


Упражнение 2. Переведите следующие предложения на датский язык и 
употребите глагол в придаточных предложениях в форме перфекта: 

1. Он, конечно, приедет, если он получил ваше письмо. 2. Если 

он жил в деревне, он, конечно, расскажет нам о сельском 

хозяйстве. 3. Если он вам помогал, то почему вы не хотите 

ему теперь помочь? 4. Ты можешь остаться дома, если ты 

в ие 
ние 3. Переведите на датский язык и употребите при переводе’ 
с жир прифтом ‚глаголов конструкцию Коте“. прин 


Упражнение 4. Ответьте на следующие вопросы к тексту: 
ыы 1. Нуад ТоцаеПег Лепз {< пуе геу? 
2. Нует Бог Лепз’{атШе воз 
3. Ег сагаеп з{ог? 
ет ч 4. НуИКе з1асз Когп уоКзег р тагКегпе? 
ть 5. НуШКе Чуг оёг рё стаез 1 епоепе? 
6. НуЙКе отопавег уокзег { Коккепвауеп? 
7. Нуог уоКзег 4ег Ка{оНег? 
8 


. Нуа4 ег 4её \оНоз\е {ог 4е ЧапзКе 1аптаепа, Чугепе еПег 


1 р1а{егпе? 
поте 9. НУПКе 4уг ег Чег ра сАгеп? 
ы 10. НуЦКеЁ уг ег Лепз заегЦе с1а@ {ог? 
| № 11. Нуеш Кап Н4е деп зоце Ка? 
12. Нуаа Вее\рег Гпоег об О]е 4егез Тогае\аге те? 
13. НуоЦог Копитег Вепзепе |9Бепёе еЙег Пууепае Неп #1 
Гпоег? 
14. Нуаа Тагуе Баг Бопзепе об Напеп? 
15. Нуа4 ег 4е Ву14е Вопз заег!о воде 41? | 
16. Нуог тапое аеп4ег зубшишег { даттеп? | 
17. НуоЦМог ег 4ег Кип ойе аепдег? 


ТЕКСТ 2 
ЛЕ№$ ЕЕЮМЕ 


ТапаЪгисе{ 1 Паптагк ег зегКё текапзеге!. Ре Незе 1апабгие 
Баг ллодегпе 4таК{огег 1 з4е4её Фог Пезфе Ч! а ЧтаеККе 4е тапве 
{огзке! Це гедзкаЪег ос 1ап@гисзтазктег тед. Мап Бгивег паезеп 
феЙег ЖКе шеге Незбеуоспе рё 1апае!. Ре Незе эдгатаепа Ваг ЪИ, 
_ шедепз Визтаеп4епе епапи ## Котег ше везе. т р 
Т сапе дае уаг Когпеё 1апо{ 4еЁ увНефе Тог Бопфеп; теп 
пер еНепапдел Мех БИкегет, Кипе @её Пе вепаеге Беае 
Чапзке Боп4ег а зав!се Когл. 1 зееё 1ог &Ж тап зё 
ро4е Неге пизауг, Тог тап Киппе Цепе шеге ра 
- ЖКе 1юепое, мг апётаеп4епе Киппе зав\ве 4егез 
г. Оувзе уагег, Чег ег Кепа{ оуег Вейе 


_ 25; шеп 


Е ИЕ 


Слова и выражения 


теКкап!з6ге? механизировать 

текап!з6ге{ механизированный 

1апаБгис -е, = ферма, хозяйство 

то4ёгпе современный 

{таКфог -еп, -ег трактор 

1 ${е4е{ Гог 1) вместо; 2) вместо этого 

гейзКаЬ -еф, -ег орудие 

тазКше -п, -г машина 

1апагисзтазКше. -п, -г сельскохозяй- 
ственная машина 

Уобп -еп, -е 1) повозка, телега; 2) ав- 
томобиль 

Незфеуорп -еп, -е телега, повозка 

Ы! -еп, -ег автомобиль, автомашина 

Визтап@ -еп, -тзеп@ хусмен, мелкий 
крестьянин 

Кеге те@ Нез{е ездить на лошадях 

1ККе 12епоеге больше не 

Бе{а1е? $15 окупаться, окупать себя 

52е15ез (з015{е, $0151) продавать 

5А оуег (1) переходить (к чему-л.) 

Во14е4 (во1Аф, Но14{) держать, содер- 
жать; Но!4е пиз4уг иметь животных 

Цепе? (рё) зарабатывать (на чел-л.) 

уаге -п, -г товар 

НГ! Ве{е рг1зег по высоким ценам 

Кена! известный 

оуег Пее уег4еп во всем мире, по 
всему миру 

1 Гегзе ИЕ в первую очередь 

Басоп -еп бекон 


_ ПОЯСНЕНИЕ К ТЕКСТУ 


0${ -еп, -е сыр 

таес{ -еп, -ег доход 

зкаНе Тофег (2 уг) доставать к, 
(для животных) 

Бе{а1е? платить 

репзе деньги 

геше -п, -г проценты 

зКаф -еп, -@ег налог 

1 гещег (зКа) в виде процентов (на- 
лога) 

$фаЁ -еп, -ег государство 

Коштипе -п, -г муниципалитет; мест. 
ные органы самоуправления; ком- 
муна 

запйип@ -е{, = общество 

Богрег -еп, -е гражданин, подданный 

зап!ип@$Богоег -еп, -е гражданин 

гей!по -еп, -ег направление; 1 4еп 
гейт в этом отношении 

Попе! быть похожим, походить (на 
кого-л., что-л.) 

ЧеЕ затте то же самое 


ункеспНе4 -еп действительность; { уй- 
Кеспефеп в действительности, на 
самом деле 

БуоК р городские жители 

Ие одинаково р 

ИЦегеззёге! интересовать; Ищегеззеге 
м ([юг поре!) интересоваться (чем- 
4. 


орм 


ь 


..но так как зерно постепенно — 
_ стало дешеветь... \ 


{ 


О 


од 4. НуоМог © тап оуег 4 аё но 
у") 5. Нуйке Чапзке уагег ег Кепе{е ее. не 

ть 6. Тепег 1апатзеп4епе тебе рё дегез уагег? ых 

у 7. Веайег 1аптаепфепе теге { зКаЁ еп апаге запипазь ? 

м Нуогдап ег 4её 1 ушкеНоведеп? Де 
г 
ИДе ТЕКСТ 3 
в ен ЗЕМ $’ ЕЕВЕ 


| \е54 {ог оАгдеп ег 4ег еп сапиле! Вауе ше тапее {гио{ 
ты Бизке. [1 Цог \уаг Чег тапое Б]опитег ос раегег, и и 
№ по%еп шсеп. Г Аг ег 4её 2еегпез фиг. Оег Баг у а@не {ет 
узегей 3 тапое аеЪ]ег рё {гавегпе зо 1 аг. Ре ег огеппе ов пАгде 
епапи, еп Б\1з Че Ъаге {Аг |оу аё Паепое 1аепое пок, БИуег де 
зИкКегЕ её соаё гисг. 


Зопа гесе! {а14ег Чег тапое пей, паг 4е эегке еНегагззогте Ъебуп- 
ег. Маг 2еегпе Та\4ег пед, Кап тап ШЖКе сеште дет, теп ша 
Басе ет $гаКз. ЕЦег еп зегк $юпи Кап тап \ запйе Иеге 
Касзег пе а! 2еЪ]ег1, 4ег Нооег гип@ ошкыие ра ]огеп ипаег 
Е Мап раККег дегюог эегпе ае]егпе пед, з& зпаг 4е ег шо@пе 
пок. 


Еогз{ {асег тап 4е 4агИее па, @.уз. ет, ег ег Ъгипе еПег 
Моде. Ре воде 1вероег тап пе4 1 звоге Каззег. Т Вуег Каззе Кап дег 
Цосе Пеге 1аю аеБег. Еог аё аеегпе Кап Несе Бааф, 1еессез 4ег 


Чютз{ рарш 1 Каззеп ?. 


п откние Вуей епкей аЫе об шеЦет 4е 
КеЦе 1ав. АЙ 4ей 1оцаЦе ОШе пив, да 5 зрие ваш от, Нуа@ 


вауде У15Ё оз 4гаеегпе { Вауеп, зригейе Бап оз, ош У ЖКе 
а ок зоаег. У! &К А Неп #1 гзБизКепе о& 
У! Бауае {её пок, 5 \1 


опзКег иаепапазке ибег зот 
Бапапег, 34 па шап э8 Неп ов 


НибНгае -е{, -ег фруктовое дерево 
1 Ног в прошлом году 
Ыотте -п, -г слива 
раеге -п, -г груша 
фиг -еп очередь, черед 
| Вага твердый 
в Баге только, лишь 
ый 1епбе поК довольно (достаточно) долго 
| тис{аг -еь = урожайный (на фрук- 
ты) год 
еНегагз${оги -еп, -е осенний шторм 
бетте? прятать, сохранять 
Каззе -п, -г ящик 
НИ полный, наполненный; узеге #119 
а! быть наполненным (чем-л.) 
рККе! срывать 
Чабе* (побе{) 1та отделять, отбирать 
(что-л.) 
ЧагИс скверный, испорченный 
Ыеа мягкий, нежный; ЫМе@{ мягко 
1ас -е = слой 
рарйг -её бумага 
от у! ЩКе уШе Пауе не хотим ли мы 
г1Ьз -е, = смородина (красная, белая) 
зо1Ьзег -ге, = черная смородина 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 
1.-...Пеге Каззег Че а! аеЫег... 


2. ..Лаеббез 4ег 1ютз{ рарй { Каз- 
зеп. 


Простая форма ст 
суффикса -$ (261). 
: 3. ...уа@ 4е зог4е тей аШе 4е 
и аеЫег. 


няется плюсквамперфектом и 
й е, (зот) \1 Вауае 


{. еКк®. 
Кое дет Во$ отатШНап@егеп, 


Временная форма’ глагола в придаточных дополнительных, вы- 
ражающих косвенный вопрос, также зависит от в 


№ сказуемого главного предложения (406) 


арре!$тег, сИгопег 


Слова и выражения 


$НККе]Бзег -ег{, = крыжовник 

Зиг кислый = 

пи 3д. пожалуй 

$94 сладкий 

В1паБзег -ге!, = малина 

Бзег -ге{, = ягода 

фогАБзег -геф, = клубника, земляника 

Нсе ровный, прямой 

гаекке -п, -г ряд; 1 Иое гаеККег ров. 
ными рядами 

еПегз впрочем 

Пе4е -п сливки; те Пе4е со слив. 
ками 

зрегве? (зригб{е, зригвй) (еЙег пове) 
спрашивать (0 чем-л., что-л.) 

еттей иностранец, приезжий; аПе 
{теттеде все иностранцы (приезжие) 

эпзКе! желать, хотеть 

идеп!апазК иностранный, заграничный 

арре!511 -еп, -ег апельсин 

СИгоп -еп, -ег лимон 

Бапап -еп, -ег банан 

54 Веп об КеЪе пойти и купить 

вгеппап@ ег -еп, -е торговец ово- 
щами 


...Несколько ящиков, наполнен- 
ных яблоками... 


8 ящик сначала кладется 
бумага. 


радательного залога образуется при помощи 


. что они делают со всеми 
яблоками. 


ременнбой формы 
. Форма перфекта заме- 


имперфектом. 


„столько (так много), сколько 
хотели. о’ 


ее. 


Энн. Ч 
Б- упражнение 8. Переведите на датский я 


ь страдательного залога: Уык, используя простую форму 


1. Эти часы носят в кармане. 9 

{ пт" рмане. 2. Почему эту дверь так часто 
откр ь ‘от ящик кладут несколько слоев яблок, 
между слоями яблок кладут бумагу. 4. Эту книгу читали все. 


5. Сегодня по телевизору показывают интересный кинофильм. 
6. Эту карту можно повесить на стену. 


Упражнение 9. Переведите на датский язык: 


он не читал этой книги. 

они не видели этого кинофильма. 
1. Он сказал, что } она не получала вашего письма. 

он еще не обедал. 

они не купили лимонов. 


их, получили ли они мое письмо. 
его, закончил ли он свою работу. 
2. Я спросил } ее, была ли она на выставке. 
его, читал ли он эту статью. 
их, катались ли они на коньках. 


Упражнение 10. Ответьте на следующие вопросы к тексту: 


1. Нуа@ Несег ег уез${ Тог =Аг4еп? 

2. Ег 4ег шапее раегег 1 Аг? 

3. Нуа@ юг исфег ЪНуег 4ег тапое аЁ 1 2г? 

4. Нуад шА тап соге шей авЫегпе, пёг 4е Та!4ег пед? 

5. [4есег 4ег тапее аеЫег рё фогеп еНег еп зёегк зогт? 

6. Нуа@ вог шап тей 4е 4АгИве ов 4е вое ае ег? 

7. Нуог тапее аеЫег Кап 4ег |веоез 1 Нуег Каззе? Г 

8. Нуаа 1еесбез 4ег 06зё 1 Каззеп, {юг ай аеБегпе Кап Нове 
; ва? фене : 
_ 9. Нуйке з1асз раег Кап м Нпае {1 Вауеп? 

10. Нуог {апа{ 4е фогЪзег } 
о чай а Е пепипеде еНег, пёг 4е Котитег {И ‘Рая. 5% 
; ВЕ коре идетапазке тгивфег: арре\ тег, сИгопег © — 

- ео Г } Аа х мым" 


ё 


Заза: Ег 4ег ие ов Ъ]огпе? 


ИУаайпи: Та, 4е{ ег 4ег, шеп уе@ 4и, Вуог тап Кап Ипае 


Чет 


Г 2оо]осзК Науе. Ре 1еуег \Ке теге УПА 1 Рапта, 


Заза: Оз гавуе? 


Иа@ти: За, гаеуеп Кап шап зе Ба4е 1 Хоо1о5зк Науе ов и 
1 пафигеп. Вазуеп ег её гоудуг; еп гаепвег ипаег еп 
11а 1: Бепзенизе ое ${аеег Вяпз ог КуПШтеег. 

Заз/а: Та, [ес Баг 12е5ё её еуещфуг от гееуей 08 шШуеп. Пе уаг 
тесе{ зраепаепае. Еаг, 1а@ 05 && 1 Хоооб1зК Науе. 
Уа@тиг: Та, 4е{ Кап \1 во@. Г тогбеп ег 4её 1ют4ас. Леб Коттег 

Вет К1. 3, об пёг \1 Баг $р15Ё 1 пас, з& эёг \1. 

Заз]а: Еаг, ша {ев {асе пуи зкоекапитега{ ОШей те? 


Уа@тиг: За, сог Баге 4. 


5а5]а: Пе уаг Че] 1е{. Лев в1ведег пис 4И аЁ зе аПе аугепе. 
Уаатиг: Оз пуПКе ауг Во!4ег 4и тезё а? 

Заз]а: АЪегпе, зе1\1]ве. Ое 1ебег А з10\4. Ох зА еващегпе, 
Иаати: Ла, \1 зКа|! поК 18 дет а зе аПезатитеп ?. 


Слова и выражения 


УПА дикий; уП@е ауг дикие звери, жи- 
вотные 

Ваге -п, -г заяц 

ебегп -@, = белка 

Вуог{ -еп, -е олень 

‚ Шу -еп, -е волк 

Б]егп -еп, -е медведь 

2оо10515К Науе зоопарк 

гзу -еп, -е лиса, лисица 

иде 1 пафигеп на лоне природы; 390. 
на свободе 

гоудуг -е, = хищник 

4гепбе? ш4 проникать, пробираться 
т ‚п иногда 


у. 
_ ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


м Каг $р15 41 ша- 


БепзеНиз -еф, -е курятник 

ёрзе1е4 (з#}а!, $На1е{) красть, воровать 

КуШто -еп, -ег цыпленок ` 

еуетуг -е{, = сказка 

зраепеп4е захватывающий, интерес- 
НЫЙ 

бег Баге 4еМ конечно (сделай это)! 

Б1е4е! $16 Ч радоваться (чему-л. 
предстоящему) 

аре -п, -г обезьяна 

ее{ап{ -еп, -ег слон 

$]0оу смешной, забавный 


_ пок конечно, вероятно 


аПезаттеп все вместе, 30. всех вместе 


вый учебник, я сразу пошлю его тебе. 4. Ког 
в ящик все груши, они начали ` `\ОГДа они уложили 


упражнение 12. Ответьте на следующие вопросы к днажогу: 


1. НУИке уПае Чуг 1еуег аег Г Рап 

. Е у аптагк? 2. 

Ппде шуе ов Б]югпе? 3. Нуоцог зег у ыИ не — тап 
ПОЧЧУт 4. Нуа@ ТГ еЁ еуепёуг Баг Заза ем? 5. Муза Бы 
Заза эп 1аг ош? 6. Нует УП Заза ‘асе тей? 7. НИК 
Бо!Фег Заз]а плез{ а{? - - зи * е ауг 


Упражнение 13. Ответьте на следующие вопросы: 


1. Наг Ое 1аег{ Толо!4епе рё |апдеё а! ? 

2. НуПКе пиздуг Кап Ое и ты. 

3. НуйКе $1асз Когп уоКзег рё тагКегпе Нег { |апае? 
4. НуЦКе ототзасег Кап Пе паеупе? 

5. НуйКе сотопзасег Но!4ег Ое ппезё а? 

6. Нуад Кап Ое о{аеЦе ош 1апаЪгисе! {1 уом 1апа? 
7. НуИке Нисфег Кап Ое павупе? 

8. Нуад Кап Пе Без Пае, г1з еЙег зоБаег? 

9. Но!4ег Пе аЁ з#кКе!зЪаег? 

10. Нуад уП Пе |е]з{ Вауе, догаБаег еПег Ши@Баег? 

11. Наг Ое ан зр!5{ югБаег шед Ияде? 

12. Нуад Кап Ре юнаеЙе от Чугеуегдепеп ег { 1апдеЁ? 
13. НуПКе уЙае 4уг Кап тап зе 1 зКоуепе? 
14. НуПке дуг Ваг Ое зеё 1 Хоо1о&зК Науе? 


це 14. Составьте короткие рассказы на темы: 


Мап Кап 4а реПег Ке ризКе ато, зас4е Бопаеп. Нап Вауа 
ет аё з& Був. ь 
— ег зиге, завфе гаеуеп от гоппераеггепе. Реп Киппе {ке па 
ет. 


Е па -её шкура 
зКи@{ застрелен 
геппеБзег -ге{!, = рябина 


2. РапзК Нитог. 


'еп ипсе тие: Рег! Кап У! ке {асе 4е репве, У! Паг зраге 
'заттеп 1 фапкеп {ог аё Кофе еп ЪИ, ов 54 1 Мовгаеп 1 аНей 
1 збеде{ Гог? 

{тие -п, -г жена 


зраге! заттеп накопить 
БапК -еп, -ег’ банк 


Те Рефегз Бейз4етог Баг КИрреё Наге{ Ко, об пи зрагеег Вип 
‘гепееп, Вуа@ Бап зупез от 4еф. 

— Со4, увег Рейег. Ми Непег Чи ШКе шеге еп сатите! дате. 
— МА, Вуад Нопег {ес $4? 

— М№ Нопег 4и еп сатите! Вегге, зюег НИе Реег. 


Федз{етог -еп бабушка 
КИрре! В4г, -её стричь, остричь волосы 
Вегге -п, -г мужчина 


3. Еп о4е. ' ыт 
Нуа4 ег 4еь, 4ег Пууег орре 1 шНеп, Баг Нге Беп 08 э1вег гар, 
гар? : в 
` ‚Бет -её нога 
` гар-гар кря-кря 


ОЕ на загадку см. насстр. 206. 


% 
ООО ИН 
Грамматика: Сложная форма страдательного залога. 
Выделение обстоятельства. 


Придаточные уступительные с зе!у от. 
Придаточные времени с ша. 


ТЕКСТ 1 
КОВЕМНАУМ 


Рог еЁ раг асе $4еп 12ез4е {ес еп зраеп4епае фос, зот1 еп зомеНзК 

‚ ТоМаНег Баг зкгеуе{ еНег зш гербе 1 аптагКк. Вовеп Кед4ег »@о4 
дас, Паптагк!« ПОеп Бап@4ег от ЮНаНегепз гезе 1 Раптагк, от 
Вапз шаег тей Фапзке уеппег об ош ПВапз ор1еуе!5ег 1 4еЁ вае 
{асей. Лех Баг 1225 Бобеп ше зфог Имегеззе об |еегё тапае пие- 
тезаще Что аЁ Кепае. Ок пи УЙ {ес зем ТоНаеИе Реш 9 от 
Раптагк. Га оз Берупае шеф КяЪепвауп. 

° Кобепвауп ег ЖКе а1епе Раптагк$ Поуе4$4а4, теп обза 4еп з\аг54е _ 

— Буг апаеЕ её пезе а 4еп Несег рё ЗееПап4, шеп еп пипаге 

_ 4 Борег р еп НИе, Паде и Атавег. Ега Ашавег Фотег 40 $оге_ 

_Бгоег па 1 Буепз сепёгит. С РЕСР Ех 

ауп ег еп ватите! Ъу. еп оп\аез аПегеде 1 её 11. дип = 
отт © ИШе Изкегей, шеп 19т5ё да М зКор АЪза\от з 

‘еп аЁ Во|тепе Вау4е | огЕ_ 


Слова и выражения 


юг... $14еп тому назад 

Тог (+0 асе) $14еп (два дня) тому на- 
зад 

Гог 12еп5е $14еп давно 

ТогГаКег -еп, -е писатель 

ге]зе 1 ЭаптагК поездка по Дании 

Вапё!е' ош говорить, рассказывать 
(о чем-л.) 

шее -4, -г встреча 

ор!еуе!5е -п, -г приключение, пере- 
живание, событие 

$ деё Вее {асеё в целом, в общем 

ЗККе а!епе не только 

ЖКе а!епе... теп 05$%& не только, 
... НО и 

Че{ тез{е з0. большая часть 

На@ плоский 

Атасег Амагер (остров) 

Феге? (11) вести (к...) (о дороге и 
т. п.) 

оп{а1е? упоминать, говорить (0 чем-л., 
о ком-4.) 

Агрипагеде -&, -г век, столетие 

Нзкег -еп, -е рыбак 

ЯзКеге]е -Ё, -г рыбачий поселок 

Тет5{ Ча... только (тогда), когда 

ЫзКор -реп, -рег епискон 

Вот -еп, -е островок 

Буссе! строить, построить 

Бого -еп, -е замок, крепость 


ПОЯСНЕНИЕ КН ТЕКСТУ 


1. Реп опиа!6з аПегейе 1 4её 11. 
агпипагеде... 


БезкуНе! то защищать, 
оборонять (от) 

Непде -п -г враг, противник 

уокзе! {тет появляться, вырастать 

иду Ме! развивать; идуйЙе! $5 Я 
развиваться (в0 что-л.) ` 

Бегу4еЙ5 значительный 

папе! -еп торговля; Нап@е!зЬу -еп, и, 
торговый город 

р сгип@ аЁ по причине, из-за, в си 

Бе! обепнеЯ -еп (место) положение, 
расположение 

уед (@гезипа) у, возле (Эресунна) 

Вап4е!зуе] -еп, -е торговый путь 

огЬтае* (Гограп@Ё, ТогБип4ей) связы. 
вать, соединять 

уег4епзВау -е{, -е океан 

пафиго естественный, природный 

Бауп -еп, -е порт, гавань 

ап!есоез (апаб4е, ап!а5) основы- 
вать, закладывать, сооружать, воз- 
двигать (город и т. п.) 

Кофтап@ -еп, -тап@ купец, торговец 

пауп -еф, -е название, имя 

ебет собственно 

Беёу4е* (Бефе4, Бефудей) значить, озна- 
чать 

Бефу4п!по -еп, -ег значение 

Вап@е!5р!а4$ -еп, -ег место торговли 

ВаупеБу -еп, -ег портовый город 


охранять, 


Он (Копенгаген) ‘упоминается 
(о нем говорится) еще в 
Х1 веке... 


Упражнение [. Ответьте на следующие вопросы к тексту: 


пег Бобеп ош 


з НуйКеп Бор 1ае$4е и Гог е 


раг Чаве $ Чеп? 


Зе Че? 
‚ЧР р 


\ ветскими друзьями и о различных приключениях во время 


ры “= только столица Советского Союза 
чи, но рупн город в стране. 4. Вы знаете, где находится 
тов крупнейший порт нашей страны? 5. О чем рассказывается 
ый % в той книге, которую вы мне показывали два дня тому назад? 


_6. Что означает название этого города? 


Бо КОВЕМНАУМ 


Вуеп Паг зрЁ ей еп зфог гоЙе 1 Раптагк$ 15{опе. 

кип: КоЪеппауп ег еп сатите! ру, Баг еп 40 Кип 1 уйкейе 
сапе Пизе. З\юге 4е!е а{ руеп ег пет Ъгаепа пе 1 Н4епз 19Ъ, 
05 тапее Бустипвег ег 4е]ас{ ипдег ТогзКе\ ое Кое. 

и Маро!еопзКиеепе Меу Туеп Ботшрагаегей а! епс]аепаегпе 1 
1 ы 

Коъепвауп Ыеу 1вепсе уе пе аё удеге еп НШе Ъу. Пе{ уаг ебег{- 
По 1ютзЕ 1 её Тогиае Агпипагеде, ай 4еп Ъесуп@4{е аё чоКзе 
эваегК{ ?. 

124] 1870 уаг Ъуеп отетуеё аЁ уо!4е; от дей пипаег епёпи пау- 
пепе @зфег-, Мотге- од Уезегрог4, об [95 Ча уо!епе под уез 
Ыеу темеё пед, Кипёе Ъуеп уоКзе ШИ об ПигНеЕ 1 мт пиуаегепде 
зватте!зе. Нуог уезёуо!епе 14, ег ег пи 4е зоге рагКег: Фгз{едз- 
рагкеп, Во{атзкК Науе об Фуше Ашвез, тедепз 4е сапе уо!4егауе 
ег Меуей 4 ›звегпек. 

её ег 1еЁ аё Кепае 4её орнпаеНее Кяфеппауп {деп ог 4е вапие 
‘уоЧе ра 4е сапе Визе? об этаПе, зпоеде райег. Г деНе Агпипагеде 
ег Бусоеё зфоге, шодегпе куаЦегег идеп Тог 4е хапе Бувгаепзег. 
репвауп ег пи еп УНкеце богу пе оуег вп шИНоп 1пабузсеге, 
‘шап геспег Тогзваедегие плед. ИЕ 


$ 


й 


М№еггерог! Неррепорт 

Уе$1егрогё Вестерпорт 

глуей (геу, геуей) пед сносить, сры- 
вать 

Виго быстрый; Пиг5{ быстро © 

пиузегеп4е теперешний, настоящий 

зфетге]зе -п, -г величина, размер 

рагК -еп, -ег парк 

(гз1е@зрагКеп парк Эрстеда 

Во{ап!5К Науе Ботанический сад 

ап!ес -се, = парк, сквер 

(ге Апр Эстре Анлег 

5гау -еп, -е ров, яма; уо!4огау -еп, -е 
крепостной ров 

Ы1уе* {1 превратиться (в0 что-л.), 
стать (чем-л.) 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. ...еу Буеп БотБагаеге{ а{ епо- 
1аепаегпе... 


оргт4ае!в первоначальный, 
ный; 30. старый 

т4еп Тог внутри, в 
ницах Е 

зпоеё извилистый 

ифеп Гог за пределами, вне 

огепзе -п, -г граница; Бубггепзе Е 
-г городская граница , 

$фогБу -еп, -ег крупный город 

1т@Буббег -еп, -е житель 

гебпе! считать, вычислять; гебпе! по. 
беё шей принимать в расчет, учи. 
тывать (что-л.) 

Гогз{а@ -еп, Гогз{е4ег пригород, пред 
местье 


первич, 


пределах, в тра 


...город был бомбардирован, ан. 
гличанами... 


Ыеу БотБаг4еге! — имперфект сложной формы страдательного 
залога глагола Ботфаг4еге. Сложная форма страдательного за- 
лога образуется при помощи вспомогательного глагола БПуе 


и причастия П смыслового глагола (262, 263). 
Если в пассивной конструкции упоминается лицо, производящее 
действие, то оно оформляется дополнением с предлогом а (264). 


. её уаг едет {ютз{ 1 Чей Гог- 
Нбе аАгрипагефе, а 4еп 
Безупёе аё уоКзе зфаегК+. 


Собственно, только в прошлом 


столетии он (город) начал 
сильно разрастаться. 


Ср. Реп (Буеп) Берупёе а{ уокзе звена ебет» отзф 1 4е 


огиве Агпипагеде. 


_ Для выделения обстоятельств обычно употребляется оборот 


Фей ег... (ай) (391). 


. ОеЁ ег 1её аЁ Кепае Че! оргп- 
4еНве Кофепрауп шаеп юг 
4е вапйе уо!4е рё 4е рапе 
Бизе... же . 


Старый Копенгаген в границах 


старых валов легко узнать 
по старым домам... - 


стралательного и | оставив сказуемое во всех вре- 


а! _Во|пепе. 2. 


Вуеп БИ мег Бе 
ег Ще ее! ты ; ! 


ТАЗА ь 


“ ` 

| геде. 3. Мап Ваг 51етё деп запе Беёудн: 1 
“а епз пуе КуаЦег тив 1ог 1аепае $14еп. 

и 4. Ву у ег ег Бубое! идеп {ог де бапе Бубгаепзег. 

з | упражнение 5. Ответьте на следующие вопросы к тексту: 

, НуйЙКеп гоЦе Ваг КоЪепвауп зр} 1 

| г эрШеё 1 Паптагкз Н5юпе? 
* ‚ Нуомог ваг КоЪепВауп Кип {А УПКеНе сапе Визе? 


. Нуоглёг Меу Кофепрауп БотЪагаеге! © аЁ Нуег? 
Нуогпаг Берупа{е КоЪепвауп аё уокзе на 


Нуай пупдег паупепе Озег-, Мотге- ор Уез4егрог от? 


со а <> © ны © > 


се Нуа Кап тап Йпае рё 4её $4, Нуог уезфуоепе 14? 
2 ‚ Нуог Шевег Буепз тодегле Куа“егег? 
А ‚ Нуог тапае шаБусоеге Ваг КоЪепнауп? 
Упражнение 6. Переведите на датский язык: 
1. В Ленинграде построено много мостов, соединяющих раз- 
ван личные районы города. 2. Эта книга была написана известным 
1 советским писателем после его поездки по Скандинавским 
ельнит странам. 3. Старую часть города легко узнать по старым до- 
НОО 4. мам и узким извилистым улицам. 4. После того как был 
ла М построен этот порт, торговля с другими странами начала раз- 


виваться очень быстро. 


СТ 3 
и КЯВЕМНАУМ 


ег ег а! °баегк 4тайК рё сафегпе 1 еп эогРу. Тзаег ег {аегдзе!еп 
_уо14зот 1 ту1агеНаеп, паг 1ю\к зкупаег $ 9 об {та 4егез агре] 4е. 
Мав\еп аЦе ЧапзКеге паг еп суке!. Г КяЪепрауп зег тап Пеге суНег 
еп4 { побеп апфеп Фу {1 уегдеп. ОеЁ упиег шед сукег. ра ее 
_М№аг ок Когег {| об та ЧаргкКег, Котогег об ана ег : 
_ И пере уапзке!о4 аё Копите оуег вадеп ра типа аЁ 4е тап& 


пок Кип {@ егазе! ук 


4, пёг 4е зпог 8 и9 ов 1@ 


РоН#е{ раззег ра, аё 10! оуегро!ег {егзе]згея]егие. 


Меп {ее УП ‘юмзаеМе пе аё юзеЙе ПАР от сукИ$егпе. Мг & 
г зе еп Пузкигу, Вуог 4ег ег тот 1уз, тег 4 зегпе Биг. 
беге {ог аё ргиме аё п оуег, {иг 4еЁ вше 1уз Котитег, Ну 4е ь 
паг 4е, шА 4е запдзе ос 481104151 уетще, Ш 1узеЁ 1веп Ыме 
таг. Ое{ уагег з}е!4епё теге еп@ еЁ Ва|\ё пи, фот 4е Кап Коте 
\14еге, теп {юг Чет, ег Ваг 4гауЦ, Кап Че уаеге Таепёе пок, 0е 
тез{ Гупое Бесупаег аПегеде а{ $аце еп, 4 паг де зег Че Оше 
1уз, ос 1 4её в еЪ ШК, Ча 4еЁ отбппе 1уз \!зег $1, ег 4е аПе 1 вапв. 
Ое, ег зка| @гее от Пюгпеф гаеККег агтеп иа, за тап Кап 36, 
ВУЙКеп $14е е зка! 41?. Вефеп Котег Шое и@, об 4ег вёг Ше 
тапое ве ИККе, {юг 4е ег ифе а{ зупез. 

Пе{ ег {&Ке Ъаге ипое шеппезкег, 4ег Котег ра суке! 1 КЪепвауп. 
Мап зег обзА бапе То шеф стай Баг ос Чук тауе, об тапбе а} 
ет Кягег Нее Аге{ об 1 а! $1аоз уей. 

От зоттегеп 12ео0ег тшап заегИе таегке 4 4е тапее ипое р1вег 
1 еЦе, 1узе Коег ох и4еп Паф. Пе ег а!1А &<а4е об 1 вод Питияг 
об зтИег оуег Нее апз1е{е{. Ош шогоепеп ег 4е орахе ос 1уцее 
еЦег а {асе {аё рА агрееё, ос от еНегииЧдавеп, паг 4е ег р уе} 
Бет, 512е4ег 4е $1= оуег ИЧнедеп. 


Слова и выражения 


\танК -Кеп движение (уличное) 

152ег особенно, в особенности 

{2ег4зе! -еп движение, езда 

уо!4зот бурный, стремительный, зд. 
сильный 

тшу1@геНа -еп часы «пик» 

зКупае? $15 спешить, торопиться 

угипе! кишеть 

Чеё угитег ше сукег полно (ве- 

. лосипедов) 

Копог -еф, -ег контора, учреждение 

Тоггенипя -еп, -ег магазин, торговое 


Коте оуег бафеп перейти (через) 


зпо! $15 вертеться, извиваться, зд. ла- 
вировать 

Гогбозепбег -еп, -е пешеход 

Бепу!зе? | направлять, отсылать 
ЗА 

Тогфоу -ей, -е тротуар 

БепуЦе! пользоваться, использовать, 
употреблять 

оуегсапб -еп, -е переход; То4озепвег- 
оуегбапо -еп, -е уличный переход 

У -еЁ, = перекресток 

узКигу -еп, -е светофор 


_ танк -Кеп транспорт 


${ап@зе!" останавливаться 
[уз -еЁ свет, освещение; ге (5гет, 
_ 8ШЮ) 1уз красный (зеленый, жел- 
_тый) сигнал светофора 


ДК 


1 Вейте $14е по правой стороне 
р -ег долг, обязанность 
-еп, -ег обязанность усту- 


_ оо 


е' рё следить (за кеж-л., чем-л.) 
Руегпо!4е* соблюдать (правила и т. п.) 
бегазе!гея1ег правила уличного дви- 


жения 
Нез продолжать (чт0-л.) 
сукИзт -еп, -ег велосипедист 
пегие! $15 приближаться (к чему-л.) 
п8 успевать; п& оуег 30. успеть про- 
‹ ехать (перекресток) 
{8 по@1с{ терпеливо 
#1 (п@Н!) пока ве 
1уг1о усердный, рьяный 
{аг!е! трогаться с места, стартовать 
\15е? $16 показываться, появляться 
бапб -еп ход, движение; узге 1 бапо 
быть (находиться) в движении 
дге]е' поворачивать, сворачивать 
Буетпе -, -г угол; Чге]е! от В]ег- 
пе{ повернуть за угол 
гекКез (гаКе, гаК{) протягивать, пе- 
редавать 
агт -еп, -е рука (07 плеча до кисти); 
гакКе агтеп и@ вытянуть руку 
гез{еп 30. остальные 
Цое и@ прямо 


ПОЯСНЕНИЯ НК ТЕКСТУ 


1. ...0б паг 4е зКа| оуег дадеп... 


2. ..ПУПКеп зе 4е зэка! 41. 


_ 3. „юг @е ег ше аЁ зупе. 


ние 7. Переведите на датский язык, 


мог это сделать, я не хотел. 2. Хотя я 


придет ли 


узеге ие аГ зупе ск ы 
зать (из и рываться, исче 

г -еЁ волосы; бтёё Н&г седые во- 
лосы 

тауе -п, -г живот 

а! весь 

Г а! $1а5$ уе в любую погоду 

1ее0бе (52г5) тшеегке (1) обращать 
(особое) внимание на. .. 

Кое -п, -г платье 

Ка{ еп, -е шляпа 

Битег -е{ настроение; узеге } о4 
(44г1 50) Витег быть в хорошем 
(плохом) настроении 

зтИе! улыбаться 

ап$19{ -еф, -ег лицо 

зтИе! оуег Нее апзи\{её улыбаться 
во весь рот 

ор!аб{ бодрый, свежий 

узеге 1уг1е еНег стремиться (к чему-л.), 
стараться 

{асе Таф ра взяться за (чт0-л.), на- 
чать (4то-л.) 

шей -еп свобода, 30. свободное вре- 


мя 


..а когда им нужно перейти 
улицу... 

..в какую сторону они будут 
поворачивать. 

..прежде чем они скроются из 
виду. 


используя союз Зе: 


он, потому что он был очень 


. НуоглАг ша \таНККеп з{апдзе уе садекгудзепе? } 
8. Г пуПКеп $14е аЁ сафеп Котег пап 1 РаптагК? ый 
9. НуЙкеп {2ег4зе! Баг шап у1верНей юг? у: т 
10. Нуоцог зКег 4ег ипдегИеп и1уККег? } ори" и" 
11. Нуа@ раззег роН@еЁ ра? 


12. Нуаа юге ег У1адитг от сукНаегпе? 

13. НуоЦог Котег сукН$егпе БигЫсеге, паг ае паегтег 51 еп 
1узКигу, Буог 4ег ег этап 1уз? 

14. Нуад ша сукИ\егие соте, паг аеё ше 1уз Коттег? 

15. Уагег 4еЁ 1аепсе, г сукИ${егие Кап Кяте у1еге? 

16. Нуогпаг Бесупдег 4е тез{ Гупое сукИзег аЁ заге? 

17. Нуоцог гаеККег сукИз{егпе агтеп и, пёг 4е зКа| агеёе от 
Буотпе? 

18. Ег 4её Кип ипее теппезкег, дег Котег ра суке? 

19. Нует 18есбег тап заег Ця таегКе + опал зотитегеп? 

20. Нуо{ог зшИег р1егпе, пёг 4е ег рё уе] Шет? 


Упражнение 9. Переведите на датский язык: 


1. В часы «пик» на улицах особенно много людей. 9. В неко- 
торых странах движение транспорта происходит по левой 
стороне улицы, а не по правой. 3. Если вы не будете соблю- 
дать правила уличного движения, может произойти несчаст- 
ный случай. 4. Как только вы увидите красный свет или 
слово «стойте» ($1ор), вы должны остановиться и подождать, 
пока не появится зеленый свет или слово «идите» (58). 5. Я ни- 
когда не видел так много велосипедистов на улицах. 6. Датчане 
называют Копенгаген «городом велосипедистов». 7. Вы должны 
обратить особое внимание на это старинное здание. 


ТЕКСТ 4 
ЗАМТАТЕ 
Еп ц@еепате Непуепаег 519 4И \Маании: 
Иеепатвепт: Опазку1а! УП Ре уаеге за уепН 
Чеппе Баде ВедЧег? Лев ег пет 


а вапв. 

Иаатиг: Г эе<Кеё Бейпаег Ре 
о. Од 46г ег @огК|-ваде. 
тбеп: Нуогдап 
: Лев Ног, её ег 

Ое 


5 аЁ че пуе1, Вуа@ 
51 МозКуа юг аг\е 


Рет ра МафаКоузКИ-радзеп. 


деё 1еМезЁ 1 орегеНейеафе 2 
‚ БУ$ Ое р 


{авег ‘те тефгоеп. 


8% 


тпитег #1 деп. {о 
сапвеп Н| {еа+те+. 


Нее оуемог Теевта{- 
гзфе вайе рё Пире 


гудзепе. РА 4еппе На а дабеп 


паг Пе Копитег #1 
ГогЫ1раззегепае. 


з{айоп -еп, -ег станция 
1е1ега!{аНоп -еп, -ег телеграф, теле- 
графное отделение; Ноуеа{еерга!- 
${аНоп -еп Центральный телеграф 
оуегТог напротив 


у 
| 05 58 пе а@ 4еп раде Я 
| ЗаНопеп. МАг Бе т ‚ бег, Павег 
| БАпа, Кап Ое зе ша 
^  Оаепфтвеп: Мапве Чак. 
За Уват: Узег 1ог5 Ис уе@ радек 
ег ф. ег 4ег тереп {2ег4зе]. 
те а О4епатвеп: Так Тог Пегез уепйойед. 
те 7 № Иаати: Бе о за Па. Нуз Пе ег Е Ум, 
ны | Тейеста {а опеп, за Кап Пе зрягяе еп 
Ка] д. 
| а Слова и выражения 
ве]? | 
] `| Чнепатта -еп, - 
егеп? у о и т ас (к ко- 
=] а (БеГапа{, Беипае!) $15 нахо- 
к к ДИТЬСЯ 
№, Че{ легко. вапа 


орегейе -п, -г оперетта; орегеНе{еаег 
-{еа\теф, -{еафе театр оперетты 

теёго -еп метро; {асе шеф шегоеп 
ехать в метро 

ее, гулять, идти пешком 
гпеп туда 

ра еп Ва!у ите за полчаса 

Пе тет прямо, вперед 

5& а@ (4еппе) са4е идти по (этой) 

_ улице 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


Уп Ре узеге $ уепИе аё ве 


-еп, Пзп4ег рука (кисть); 
гаеККез Вап4еп протянуть руку 

ра Пете (уепзёге) Нап@ по правую 
(левую) руку, справа (слева) 

т4сапо -еп, -е вход; шабапоеп Ш 
{еа{ге{ вход в театр 

уепИоНе@ -еп любезность 


ЕУМ[ -еп, = сомнение; узге # УМ 
от сомневаться (в чем-л.) 
Гог!раззегеп4е прохожий, проходя- 


щий мимо 


° Скажите мне, пожалуйста... 
- (букв. будьте так ‘любезны 
сказать мне...) : 


обра а вежливой формы обращения может использ- 

она р и обратный порядок ск СО № 

Не Как’ мне лее всего пройти — 
_ к театру оперет 


Упражнение 10. Переведите на датский язык, используя оборот И} ре 
озвте 58 еп а... 


1. Скажите, пожалуйста, который час. 2. Скажите мне, пожа. 
луйста, как называется эта площадь. 3. Скажите, пожалуйста, 
как мне пройти к Большому театру. 4. Обратитесь, пожалуй. 
ста, к инженеру Хансену. 5. Подождите, пожалуйста, Несколько 
минут. 6. Скажите, пожалуйста, как мне быстрее всего про- 
ехать к Центральному телеграфу. 


Упражнение 11. Ответьте на следующие вопросы к диалогу: 


Нуоцог Вепуепёе ид]аеп4тсеп $1 И \Ладйти? 

. Нуа@ зригефе иа]аептоеп \У1адйтйг от? 

. Нуог зкиЙе иа1вепатоеп Веп? 

Той иазепашсеп теб тегоеп? 

. Нуаа уе] зкиПе иаепатееп 58 {юг ай Котте #1 орегейе. 
Чеа{ге{? - 

. НуоЦог зкиШе рап удеге огуюНе уе вадекгу4зепе? 

. Нуоглёг ша тап зрятре еп ТогЫраззегепе от уе? 


о чвою- 


Упражнение 12. Переведите на русский язык: 


1. \У! 2аг 1 Боотаеп, зКопё 4е+ герпег. 2. Лес фгог, Нап Кот- 
тег, зе! от Чей герпег. 3. Лех Ва!р ваш И<Ке, зКепё вап уаг 


шп редз{е уеп. 4. Нап Вее!рег Бет 1ККе, зе]у ош Пе ег Вапз 
Беа\е уеп. 


Упражнение 13. Переведите на 


датский изык, используя союзы зЁепё и 
зейо от: ‹ 


1. Он опоздал, хотя он ехал на метро. 2. Не спешите, вы не 
опоздаете, даже если пойдете пешком. 3. Хотя он рассказал 
› где находится театр, я не смог найти его сам. 4. Даже 
если он объяснит мне, где расположен театр оперетты, я не 
Е УСК ь 


9 Е. 


й 


всего ехать на трамвае, но можно в 
вам придется сделать пересадку. С Вао ть и на метро, тогда 
вай останавливается далеко отсюда? ми спасибо. А трам- 
Станция метро дальше, чем остановка ее не очень далеко. 
дойдете до угла, перейдите через ли, рамвая. 4. Когда вы 
Там, напротив кинотеатра, останавлива тс. сверните налево. 
каком номере я должен ехать? — Там прох трамвай. 5. А на 
трамвай — двадцать первый. роходит только один 


Упражнение 16. Ответьте на следующие вопросы: 


1. Нуйке Бовег от Оаптагк Баг Ре 12ез 

2. Нует Паг эКгеуе{! 4е Босег, зот Ое Ваг 18654? 

3. Нуад Кап Ре юцаеИе от РаптагКз Ноуедз!аа? 

4. НуПке Бобег от Мозкуа Баг Ое 12е5{? г 

5. Нуогиаг опЧаЦез Мозкуа {юг {ит е сапе? 

6. Нуогпаг Беруп@е МозКуа а уокзе зфавг? 

7. НуПкеп гоШе Баг Мозкуа зрШеё 1 1апдев оне? 

8. Нуа@ Кап Ре 1оцаеПе от МозКуаз пуе КуаЦегег? 

9. Нуог тапое ш@Бузсеге паг МозКуа? 

10. Нуогпаг ег фгаНККеп зёаегкез{ ра МозКуаз садег? 

11. Ег 4ег тапое сукИ$ег 1 МозКуа? 

12. Оуегпо!4ег Ое {1вегазе1згеегпе? 

13. НуйКе 1вегазе]згес]ег ег де уе Нозе? 8 [2% 

14. Кап Ое Тюмаее, Нуогдап Ге 1еНезё Котштег 1 Во5]ю]- 
{еайге{, паг Ое $Ёг ра МадакоузКИ-р!а4зеп? 


° Упражнение 17. Составьте короткие рассказы на темы: 


1. Уом 1апаз Воуед$а4. 


2. ОапзК Питог. 


ВКЕСМЕКОМЗТ 


Нг. Реегзеп ег эпосеё ра её Кошог«. Еп Чав ваг Вап {па Н 
сбееп ох Бедег от еп НИе 1еогВа}е1зе. 
‚ — Агедег Ое 4а за шее? — зрогоег свеп. 
— 7, е5 агре]фег зот еп Нез, зуагег Рейегзеп. 
— Гай 0$ зе епоапа, $вег снееп. | Чав Ваг У! 4еп 31. десен, 
Бег. [ деНе Аг Баг У! 366 Часе, ЖКе зап? 
о 


— 05 Пе зоуег 8 Чштег 1 4дспеё, ЩЖКе запаЁ? 

— №. 

— Оеё БПуег а№з& еп 1геФеде! аЁ Агеё еПег падае Чо 122 Часе, 
ЗА ег 4ег 244 Чабе {ИБаве. 

— Мей... 

— 05 8 Итег ош Чабеп Ваг Ре Й1, ЩЖКе зап {? 

— Ло. : 

— Реё БЙуег обз& 122 4аве ош Аге*, ай Буег 4ег 129 Чаде 
{ПБасе. 

— Ла, шеп... 


— 05 от збпаасеп агБеег Ое ЖКе. РА 4еп тАае ша у 4гаеККе 
52 дабе та об 4ег БПуег Кип 70 Чаве {ПБасе. 

— Ла, тег... 

— От 4авеп агбеег Ое Ъаге 4еп На!ме Час, за ша м 


= епапи 26 асе {та, ос ег БПуег 44 Чабе Басе. 
— Ла, 


шеп.... 
Ваг \1 10 пеШедаве от Агеё, ор зА ег аег Кип 34 асе 


— 54 Ваг У! Кип 20 аасе ЧИЬ 
ег 4ег Кип 16 асе 4ИЪасе. . 
— Ла, шеп... 

‚ 58 Ваг Ое Вуег дав еп Ч тез НоКоз!. Ре! о1уег 15 даве от 


_ агеё. 5А ег 4ег Кип 6п Чай {Басе '05 4е{ уаг 4еп 5. ри, Вуог 
№ Пе пау4е №1. ОегеНег вёг Рейегзеп Ноу ца а! датеп. т 


асе. Ое уаг зуб | ге Чаве, аНзё 


2 ; пе. 


Грамматика: Безлично-страдательный оборот. 

Условные придаточные, выра 
вие в настоящем и будущем. 
Бессоюзные условные придаточные предложения, 


жающие нереадьное усло- 


ТЕКСТ 1 


РЕМ 1МОКВЕ ВУ (КОВЕМНАУМ$ СЕМТВОМ) 


Рогез#] ет, аё Ое Кошшег #1 КоЪепрауп ше {оре. $а ег Ое 
зёгакз т 1 Буеп. Ега Ноуе4апесгаеп ег Чег Кип 18 м 
Бапе Ш] КАаНизр]адзеп, зот ег Кярепваупз фгаЙКсепгит. я ег 
таАизеё тей зй Ва 4Агп ос КюККезрШе!. Нег Иавег 085 
апде!5 зоге БаНизе ое адзКИИее Игтаегз „Кошогег. 7. ь 

Рга гАавизе{$ Вае 1Агтп Кап тап 1 Ка“ де ии Г: р у 
ее 

ег аег аа Ну ов Беудесеве. 
_ в. “Вы о ‘ег 4ег ааа ВеН фот ва = 


Чаде зег тап 1апбе гаеККег аЁ ЪИег > ‹ 
р|азеп | аПе тебипаега. Ре Пеме аГ Буепе ро 
ра аЁ Котше тед*. = и 


паге внутренний, центральный; еп 
1п4ге Бу центральная часть города 

Тогез Пе! $15 побе{ представить себе, 
вообразить что-л. 

406 -е, = поезд; Коште те 1юбе! 
приехать поездом (на поезде) 

Баперёг@ -еп, -е вокзал 

НоуедБапесагаеп Главный. (централь- 
ный) вокзал 

апр -еп ходьба; 1& пипиНегз бапб 
несколько минут ходьбы 

га@Низ -её, -е ратуша 

КВАЧПизр!а4зеп Родхуспласен (площадь) 

\гаНКсепгит -е{, -ег 30. место пере- 
сечения маршрутов городского транс- 


порта 
КокКезрИ -1е!, = бой курантов 
аа -е{, -е газета _ 
Ма@Ви$ -её, -е издательство (газеты) 
аазКИИсе различные; некоторые 
Игта -еф, -ег фирма 
КИагё уефт ясная погода 
Час -е6 -е крыша 

-п, -г движение я 
возможный; ити невозмож- 

й 


р 


Ре Фаре, НУог ег ег уаю 1 юЩейпее, паг КАВиз 
Уоте аНепег. 58 ег р!а@зеп зо а{ ‘теппезкег, ег $Ёг Чог 
%оге Бафез уш@иег, Нуог тап Кап зе гезиЦафегие а 4еп ро 
уа\еКатр, 38 зпагё рагЧеглез з4етитег ег Ыеуей фаН ор ие откит 
| де Тюгзке!Ш ве Ктефзе 1 1ап4е{. ЗА4аппе аНепег ег ег ПуЦор р 
ВАЧНизр\а@зеп, об её БШ уег зепф, [2г 4е чА$е саг Щет. 

Реп з14$е аНеп 1 Агеё ег Чег обзё тапбе теппезкег ра ВАавие. 
р!а4зеп. МАг КоККеп ег 144 1 12, ЪШуег дег ${Ше ра 4еп зюге аа, 
ппепз ег уег{ез ра гааБизК1оККегиез. Маг 4е Бебупаег аЁ $18 12, 
ег 4е{ сапе Аг ог, ос Ток опзкег Мпап4еп »с]2е4еНе пух, 


Слова и выражения 


_ 1 Тапае 


Р1азеп за 
ап фо. 
Ке 


по! 4е“ (Но14{, Во14{) останавливаться, 
стоять 

уобп -еп, -е вагончик, тележка 

ре1!зе -п, -г колбаса, сосиска 

уагте ре1зег горячие сосиски 

;2е1сег -еп, -е продавец, торговец, 

ау15$2е1сег -еп, -е продавец газет 

1узау!5 -еп, -ег световая газета 

её е]еБИК з0. на одну минуту @ 
э]еБ К! одну минутку! (подождите!) 

уа1е -е = выборы 

токейпс -её фолькетинР (датский пар- 
ламент 

уа1веё 1 ТоКеНпс выборы в фольке- 
ТИНР 

гезиЦа{ -еф, -ег результат 

0111$ К политический 

атр -еп, -е борьба; Катреп ог те 
борьба за мир 

уа!5Катр -еп, -е предвыборная борьба 


‚‹ Зетте -п, -г голос \ 
_ рагНегпез $4епитег зд. число голосо- 


или иную партию 


_вавших за ту 
еее? ({ае, Ча) ор сосчитать, под- 
._ считать 


Кге4$ о -е 1) круг, 2) округ, район 
_ оживленный; — ПуИб{ 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. ..Котиие Катепде оуег р!адзеп .. проез 
Г аЦе гебипоег. ы. жают через площадь во 
сех направлениях. 


. уещфег ра а К 
в. >. г р Коште и ждут (трамвая), чтобы 
ь уехать. 
3. ..ллепз$ @ег уетез р гАд- 


...пока все ждут боя курантов 


визКоККегпе. на ратуше. 


ег уетез = шап уемег 


В безлично-страдательных оборотах подлежащее выражено без- 
личным местоимением 4ег (265) 


Упражнение 1. Переведите на русский язык: 


1. Рег фа!ез тесей отп Вапз ге}зе. 2. Оег зпаККез шее! { деппе | 
{атШе. 3. Ое{ увез, ай Вап ег ге}. 4. Ое{ зе, аё зоттегеп 

ЪПуег Ко14. 5. Оег агБе]4ез ра тагкегле ошкгие 1апазЪуеп. | 
6. Пег з2е1вез иё{ рА заЧегпе. | 


Упражнение 2. Переведите на датский язык, используя безлично-страда- 
тельный оборот: 


1. Об этом городе много говорят. 2. Говорят, что он скоро 
приедет. 3. Говорят, что зима будет теплой. 4. В семье моего 
друга много читают. 


Упражнение 3. Ответьте на следующие вопросы к тексту: 


1. Нуад ег Кофепраупз {тан ксепгит? 
2. Нуог Незег гаавизей? 


ЧР 
ег Но1ег ра 


Упражнение 4. Переведите на датский язык: 


1. Я вижу свободные места на той скамейке. Давай посид 

немного. Я очень устал. 2. Перед витринами газетного изда. 
тельства стояло много людей, которые хотели видеть резуль. 
таты последних выборов в фолькетинг. 3. Почему на этой 
улице так много народу? — Это самая оживленная улица 
города. Здесь очень много различных контор. 4. Я поздравляю 
тебя с Новым годом! 5. Мне очень нравится эта высокая башня, 
Вы не можете мне сказать, когда она была построена? 6. Если 
вы дойдете до Родхуспласен, то вы сможете сесть на тот трам- 
вай, который вам нужен. Дело в том, что через. эту площадь 
проходит большинство городских трамваев. 7. Скажите, пожа- 
луйста, где ближайшая остановка трамвая?— Направо за углом. 


ТЕКСТ 2 
КОВЕМНАУМ 


Ега КАаБизр!адзеп Кап тап 5& а@ У\Уезегргобаде тей 4е тапее 
тезфаигащег ох Мовгаег. Пе{ ег КоЪепраупз юуз{е1зезсетгит. Нег 
Повег Т1хой, Кяепваупз уег4епзЬегопце 1оПузе1зезрагк, ег Шеу 
эгипаЙас{ 1юг оуег 100 Аг з14еп. Тае{ф уе, оуег юг НоуеЪапесйг- 


Чеп, $г Емпедз{яИМеп 1 пшп4де ош 4е $оге 1апаБогеюогтег 1 $1и4- 
п1поеп аЁ 4е{ 18. Агрипагеде, 4ег 1е4е 4 1ап4Бгиве опйаепие 
ос 1ас4е эгип4еп 41 4её ЧапзКе 1апаЪгисз пиуаегепае Ве п!уеаи. 
РА 4еп апфеп $ 4е а! КАапизр!а4зеп Нооег .З4гаое{. Пе{ ег еп ай ае 
»Нпеге« Тоггефипозсааег, Нуог 4ег идешККепае Иосег уагеНизе, Тог- 
гефппоег, геаигатег об Кощогег. Реп Ётег та КАаПизр!а4зеп #1 
еп а{ Буепз апаге зфге р!а4зег, Копбепз Муфогу. ЕсепёНе БезЁаг 
Э4дое{ а! {1ет1 Кое, этаЦе ваег 1 огаепсе!5е а! Шпапаеп1. Нуег 
а! 4153е ваЧег Ваг $Й ебеё пауп, шеп 1 ЧаёПе фа!е Ка!ез 4е а№9 
З4гябей. | 
Э4гисе{ ег еп епезе ва4е 1 Кяфепрауп, Пуог тап шееп суюег зег 
от Часеп. 1 Чавфитегие п тап пеш Не ЩЖКе Коте р суке! Бег. 
_ Садеп ег 4е Нее зфефег з8 зта|, аё \о РИег Кип Ное Кап Коте 


_ ЮГ Бпапеп?. Нуз ег овз уаг суюег, УШе 4её павуеп Шке 


+1 аё Кошше #ет?. Т!4Ноеге Вауе З+аеей епзгеМе{ 4гайК. 
пи ег Этиве Кип саваде. А! тофогкятзе! ег ег Гоги. 


АА. = 
: 


ее -п. -г колонна 


№ Егпеёз${е еп монумент Свободы ( ’ уагери -её, -е ниве 
. : в Геге? (+ рмаг 
. ге га 
Я о А ем не) | ем ) вести (от, из) 
ор (а \ Ш тп@е оп на память от (0), зд щадь) Утогу Конгенс Нюторв (пло- 
д В | в память НН 
ея к Я, Ч геогт -еп, -ег реформа ао епвеве аР в продолжение 
ла та ь № ПапаБогеГогтег аграрные реформы (в т 18 будничный, обычный 
пог. С, А Дании) п речь; аасй 


& 1 разговорный 


Л язык, обыденная 
№№ $пте -еп, -ег конец, окончание. Е ге) 
| Л х ; епез{е единств Й 
) Е енный 
1] “ет, м | А в ЗНА от Чабеп днем, в дневное время 
м о Ва ‚ реорганизация, ЧасНте -п, -г дневной час 
В. т р вре р а ие, и Не как раз; Нап ег Ное сёеё он 
> СВ Тебе сгипаеп Н побеё заложить только что ушел 
ь п Е епзгейеё односторонний (0 движении); 
п ‚› -ег ур епзгеНе! гайк одностороннее дви- 
ЗкгесеЁ Стройет (улица Копенгагена) жение 


Ни изысканный, изящный, тонкий саваЧе -п, -г пешеходная улица 


Тоггейип -еп, -ег 1) дело, сделка;  тоюгКегзе!- Котз!еп движение мото- 
2) фирма, магазин; Гоггефиитезсайе транспорта 


-п, -г деловая улица Тогру4е запрещать; Че ег ГогриаЕ это { 
идеККеп4е исключительно запрещено 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. ...аГ {ет Коце, зтаПе радег ..из пяти коротких узких улиц, 
1 ог|аепое!зе аЁГ Шпапаеп. следующих одна за другой. 


2. ...Кип Ное Кап Коге Тог Нп- ...едва могут разъехаться. 
апаеп. 


3. Ну 4ег 0038 уаг суКег, УШе Если бы там также были и 
её паезфеп ЩКе уаеге #1 велосипеды, было бы почти 
а Коплте Нет. невозможно проехать. 


Условное наклонение используется в условных предложениях, 
выражающих нереальное условие (271). | ей 

В условных предложениях, выражающих нереальное ны 
относящееся к настоящему и будущему, сказуемое Е =» 
\ предложения выражено формой условного наклонения, ь 


| ы 


м” | } = ктом: < “ [ 1 , и 
в р м я Есви, бы и мия ОНТ ВОВ 

_ Сказуемое главного предложения и 
Ви @рОмой- будущего в проедет аа 


Е 


Упражнение 6. Переведите на датский язык, обратив внимание на у 
требление форм условного наклонения в предложениях, выражающ 
нереальное условие: Г 


1. Если бы мы стояли на верху этой башни, мы бы Могли 
увидеть весь город. 2. Если бы я не был занят, я бы Охотно 
пошел сегодня вечером в театр. 3. Если бы светило солнце 
было бы очень трудно найти свободные места на этих скамей. | 
ках. 4. Если бы в этой стране была проведена аграрная ре. 
форма, то уровень сельского хозяйства был бы значительно 
выше. 5. Если бы у меня были деньги, я бы купил вот этот 
телевизор. 


Упражнение 7. Ответьте на следующие вопросы к тексту: 


. Нуа4 ег КоЪепваупз оуз{е1зезсетгит? 

. Нуа@ ег Т!уоН ов Вуогпёг Меу ае+ эгип ас? 
. Нуаа г Епредзза еп #1 пипае оги? 

. Нуа@ 1авде 1апаБогеогтегпе эгипдеп #1? 

. Нуаа ег Забей? 

НуйКе фо юге р1аазег огЫпаег З4гае? 

Нуог тапве садег БезфАг З+гроеё а? 

. Нуа@ Бефудег »епзгеНей 4гаНк«? 

- Кап шап Коте ра Знасе? 

. Нуоцог ег тофогКкотзе! рё Зосе! Чогриа{? 


1 
2 
3 
4 
5 
6. 
т 
8 
9 
0 


1 


ТЕКСТ 3 
КФВЕМНАУМ 


Рег ег а тапсе теппезкег ра Зёгасе{, теп Нез шеПеш 08 
1ет. Деё ег 4еп #4, Вуог ЮЖ р!еег аЁ аг ке еНегпи4асзКайе 1. 
ег, Пуог тап Кап {А Кайе 


пицзепегие Несег. 


АБза]оп, дег эгипаеае Ъуеп. 


|е]е' иметь обыкновение 

Чег ег МИА! (а{ Го!) полно (народу) 

Касе -п, -г пирожное; печенье 

54‘ еп фиг совершить прогулку, прой- 
тись 

УЖКег уверенный; узеге $1ККег рё по- 

° её быть уверенным в чем-л. уеб ег 
УККег р& аЁ ше4е Нат я уверен 
(в том), что встречу его 

еп Ве! 4е! много 

3]е -Ё, эте глаз 

Вауе э]пепе тей $15 быть вниматель- 
ным 

ордасе обнаруживать 

Кепа{е апз1е{ег зд. известные люди 

$44ап ($&4апь, $А4аппе) такой; р еп 
$&4ап шг во время такой прогулки 

уе $16 бой 1 не спешить, прохлаж- 
даться | 

№ 5е1 рё здороваться (с кел-л.) 

уаз Илазутаие - - витрина (ма- 

> газина) 

Кошапё наличный; Кефе КопапЁ по- 

ь за наличные 

-еп, -е выход (из положения) 
б -еп плата в рассрочку — 

тс купить в кредит 


`ОеЁ КопвеНае 


орепвауп ег 4еп Чапзке гебег!15$ з2ва 
И еНалеБоге $, ЖКе 1апо{ та Вауп 


г тап ег 1гае{ а! Буепз иго, Кап тап : 
ый тоНсе %едег. Ега Атасе{огу ег м и 
оуег На]огор!а4з пе@ {1 деп э{Ше Капа], Вуог ЪА4е аи егз вап 
Коштег 4 ше пу{апоеде 1зК 41 Ъуеп, Н 
цпое ос сапе ИзКегкопег, Ну! апз1о{ег ег Ъ 
ос зае1еег ИзК. Оуег {юг Чет зег 


е. Роенитее запех а 
еп, Вуог 05з$А Вотзеп ы 


Котше | 1 
Чег Кип ТА в 

‚ацепе Пуег тогоеп 
ег $14ег 4ег еп гаеККе 
гипе аЁ уег ое уша, 
тап её зом пипаезтаегке {юг 


Слова и выражения 


»4’АпаТе{еггех гостиница «Англетэр» 

уе $14еп а? рядом с, около 

Мупауп Нюхавн 

зетапа -еп, зе1о!К моряк 

Бегусе{ пресловутый 

Гог уз1е1зезКуаг{ег -еЁ, -ег увесели- 
тельный квартал 

1ККе [апоЁ 4егга недалеко оттуда 

БеБое1зезКуагег -еф, -ег жилой квар- 
тал 

Копое -п, -г король 

Атаепогс -еп, -е дворец Амалиен- 
борг (резиденция датского короля) 

гебег1пс -еп, -ег правительство 

за4е -Ё -г резиденция, местонахож- 
дение, местопребывание 

Сиг1$НапзБого $101 дворец Кристианс- 
борг 

510+ -{е1, е замок, дворец 

Бет$ -еп, -ег биржа 

Вегзеп здание биржи (в Коленгагене) 

шии$ег ит -еЁ, -ег министерство = 

иго -еп а 3д. шум, суета 

го!15 спокойны: Г 

ант Амагерторв (площадь) — 

Не}ргор!а4з Хойброплас (площадь) 

Капа! -еп, -ег канал = _ у 

Ьаа -еп, -е Л , 


Нап р!ефег ай $4А НАНоЕ ор. Он обычно встает рано 
имеет обыкновение рано ста, 


вать). 


. Чёг тап...= ВУ 8 тай оёг... 


Условные придаточные предложения могут не иметь вводного 
союза. В этом случае придаточное предложение начинается 
с глагола, а главное предложение следует за придаточным (421). 


Упражнение 8. Переведите на русский язык: 


а) 1. Ну! 4ег ЩКе уаг 114 а! юк_аПе з{едег, Киппе у эёгаКз 
1а каНе об Кавег. 2. Нуз Ое Кош #1 Мозкуа тед обе, за уаг 
Ре згаКз 1. Буепз сепгит. 3. Н\Ё5 вап {об те те#оеп, Кот 
Вап [тет еп Ба[у Ише НАНоеге. 
Ь) 1. Коштег Ре Ш Каъепвауп теа фосеф, ег Ое з{гаК$ 1 Буепз 
сепгит. 2. Зег Ое Ваш { аНеп, Кап Ое уе Баш аеНе Бгеу, 
3. Тавег )е шеф шеёгоеп, Коштег Ое тебе пигИсеге 4 Ба- 
певагаеп. 4. Наг тап дтепе теа 58, Кап тап ордазе тапое 
иегеззате Ня. 


Упражнение 9. Переведите на датский язык, не употребляя союза й945: 


1. Если вы придете к нам сегодня вечером, вы увидите наш 

новый фильм о летнем отпуске. 2. Если вы купите этот радио- 

приемник, вы будете им довольны. 3. Если вы начнете сейчас 

изучать норвежский язык, вы через два месяца сможете гово- 

рить по-норвежски. 4. Если вы заняты сегодня вечером, мы _ 
можем поговорить завтра. 


Упражнение 10. Ответьте на следующие вопресы к тексту: 


1. Нуогпаг ег 4ег заегИя тапбе теппезкег ра З#гаое{? 
2. Нуа4а рефег Ток аё воге теПет Фо ов ет? | 
3. Нует Кап тап ‘уаеге’ $ Кег- ра а то4е, пАг тап 5аг еп 

_ г ра Заре? з 
4. Зкуп4ег 4е Пезе То зв, пёг Че вёг ра Зняве? — 
5. Кап шап Кофе аПе уагег, тап зег { ш ИИ пезутанегпе? 
6. Нуаа а ВУЗ тап Ваг 1узЁ 4 а Кофе еп уаге, 


т „пап ра а. 


\, упражнение 11. Переведите на датский язык: 


1. Я был почти уверен, что вст 
в 10м, что я видел, как вы по 
9. Если У вас нет денег купит 
вполне можете ее купить в кред 
можно найти выход.— Вы правы, Я 
мы спешили, автомашина ехала оче 
Валась у каждого перекрестка. Дело ‘в’ том, что бь 

«пик». 5. Я знаю, где продается свежая рыба. Ты ее. часы 
сегодня на обед рыбу? 6. Далеко а р ва: 
«Север»? — Нет, всего несколько минут ходьбы. иНИЦы 


| 


речу вас здесь, в театре. Дело 
Упали билеты на эту пьесу 


аличные, вы 


Упражнение 12. Ответьте на следующие вопросы: 


Нуог тапсе Ъапесёгае ег Чег 1 Мозкуа? 
. Нуог Цесег Мозкуаз Бапесёг4е? 

Нуад Кап Ое 1оцае!е от Оеп годе Р]адз? | 
. Нуаа Кап Ое ТоЧаеЦе от Риз т-радзеп? 

. НуШКеп саде ТогЬш4ег Ма}аКоузК\-р!афзеп ор Юеп тоае 
Р]а4$? 

. НуПке пишаезтаегКкег 1 Мозкуа Кепаег Пе? 

. Нуог Повег Мозкуаз юпуз{е1зезсетгит? 

. Ег 4ег посеп саде ! Мозкуа, 4ег Непег Э4гаое{? 


со < бл © 


Упражнение 13. Составьте короткие рассказы на темы: 


1. Мозкуаз з{оге р1аазег. 

2. Мозкуаз Бегатйе пипезтаегкег. 
3. Му{АгзаНеп рА Реп гаде Р1ад3. 
4. МозКуаз рагКег. 


ТЕКСТ 4 

к. ЗАМТАГЕК В 
НОЗ ВАСЕВЕМ = В. 

Со4 4ав, ние! Нуаа зКиЦе Чей уаеге 12 Акс" 

её УП и вауе её Куаг а 9 а вам але 
` ег теге, Ое #1 к ОЙ 


КгУеп: Уаегзоо, Нег ег еп Нег ос еп 1етитег. 
| Вавегеп: Так, ю Кгопег об !етовВа!уЦег@$ аге ШБаве. У зегоавод 
| Кизяеп: Так. Рагуе!! . 
Варегеп: Рагуе! об Чак. } 
и НО ЗГАЧТЕВЕМ 
НИ За егеп: Со аз! Нуа@ опзКег гиеп? 
| Киз еп: Лев УП бегпе Вауе Нге зутеко{ееНег ор еп НИе ОКзечер, 
| Заегеп: Ег 4ег теге, {гиеп УИ Вауе? 
Кизеп: Еп.окзефипее. 
И За егеп: Нуа4 ФеБа’г? 8 
1 Кизеп: Еп |Ше Чегзк окзефипее. 


и Заегеп: Реп Баг У! Чезуаегге ке. МА 1её Ш!Ъуае Пет Ватьиг. 
| > 


зеггуз: 
| Кияеп: №], 1аК. ЗА зКа| [ес ККе Бауе теге 1 ах. 
| НО$ Е15КЕНАМОГЕВЕК 


К’зет: Со@ Чар! Наг Ре войе Чюгзк | Чав? У! зКиПе вегпе Вауе 
Кос фогзК 11 пиЧЧае И Чет регзопег. Ор з& уШЕ ев сете 

Вауе 200 эгат рШеде гедег. . 
Разкепапегеп: Ав 7, у! Ваг 4езуаегге швеп геег 1 Чав. У! ВаБег_ 
аЁ ТА ге]ег { тогоеп. 


Кизеп: её уаг зупа. $4 пя]ез ес шей Изке!агз. УП Ое уе шо _ 
её Вау КПо? 


ЕзкенапЦегеп: Улзегзвод, тие. 


НО$ МКТОАГЕНАМРТ.ЕВЕМ 


Кизет: Со4 дак! 9 УП вегпе вауе Йте зКуег аБКагеё кишке, 


ера ог еп Кгопе 1еуегроз} ое 100 этат таКге|- | 
за]аф. 


ИшаПейапегеп: У! ваг о2ЗА еп Че]! Непзеза!аё те спатр 
В - попе. ЕТ. 
_  Кизеп: Реё 1удег вод. МА 


16-_ 
тя 


\, Слова и выражения 
зе -еп, -е пекарь, булочник, кон- — Кобе? я 
ь о Во$ Бабегеп 30. в булочной, В о их 


в кондитерской 
пи мадам (обращение к замужней 
женщине); гие -п, -г жена, супруга 
тибфгеа -е{ черный хлеб 
папзК французский 
папзКЬге4 -е{ белый хлеб, булка, ба- 
тон; её Ва!уЁ ТапзКЬге@ половина 
батона 
сигоге4 -её пеклеванный хлеб 
ракКе -п, -г пачка 
Юз -еп, = печенье, бисквит 
Кгуд4ег -еп, -е сухарь 
\1епегогэ@ -её сладкая сдобная бу- 
лочка 
зткКасег р! мелкое сдобное печенье 
2ККег вкусный, аппетитный, лако- 
мый 
1асКасе -п, -г торт 
споко[аде -п шоколад 
оуег4гак -Ке, = 1) верхний слой; 
2) чехол› шеф сНоко|адеоуеггаек 
с шоколадным верхом 
ВеНеге лучше 
запаКасе -п, -г песочное пирожное, 
песочный торт 
зупез от любить что-л., нравится; 
Пап зупез 004 от ему нравится, 
он любит _ 
‚ег -п, -е 1) купюра в 10 крон; 2) де- 
сяток Е 
Чешипег -еп, -е монета в 5 крон 
(2 Кгопег) Е1Ъабе (2 кроны) сдачи 
З1абтег -еп, -е мясник 
_ Кофееё еп, ег отбивная котлета 
`оКе -п, -г бык, вол 
‚еп роетбиф 
жаркое 


рной, вареный 


лицо, человек, персона 
г на пять человек 
ММ 


рШе! чистить, очищать 

рШее очищенный 

ге]е -п, -г креветка 

зупа -еп, -ег грех; 4еЁ уаг зупа жаль 

09]е5* теа довольствоваться, ограни- 
чиваться (чем-либо) ` 

Таг$ -еп, -ег фарш; ИзКе{аг$ -еп рыб- 


КИО -е{, = кило 

УКиаНевапег -еп, -е торговец гаст- 
‚рономическими товарами 

УКшаЙег р/ гастрономические товары 

$Жуе -п, -г 1) кусок, ломтик; 2) ци- 
ферблат 

а15КагеЁ отрезанный, 39. нарезанный 

зкшке -п, -г ветчина } 

зребере15е -п, -г копченая колбаса 

1еуег -еп, -е печень, печенка 

роз{е] -еп паштет 

1еуегроз{е] -еп печеночный паштет 

такге! -еп, = макрель (рыба); 

такге!за1а{ -еп салат с макрелью 

Вепзеза!а{ -еп салат с курицей 

снатр!впоп -еп, -ег [’Затритоп] шам- 


ПИНЬОН : * 
1уде* (1е4, 1У4 звучать; её 1удег 
504! это неплохо! 


{ немного, некоторое количество 
а р& (побей) пробовать (на вкус), 


отведывать 


. её Куагё гиофгоч... ...буханка черного хлеба ( 
в | кг) Вес 


В Дании выпекают также буханки весом в 4 кг (е4 Вей к 
го) и 2 кг (её пам гиофгеа). ы 


...]ес ПеЦеге п18 {8 еп зап4- я лучше возьму песочный тор, 
Каве. ` 


. Нуог тезеё Буег де Сколько всего? 
Сколько с меня? 
. её БПуег {юу {етобфууе. С вас 12 крон 25 эре. 


. Нуа@ рева’г? [уа Бе’ВаК] — Что? Что вы сказали? 
(в обыденной речи чаще (вопрос, обращенный к собесед. 
уаБа) нику, если вы не поняли или 
прослушали то, что он вам 
сказал) 


‚ АБ О! Ах! — междометие 
(341). 
. Уаг ег еПегз посе Что еще желаете? 
Желаете ли вы еще что-ни- 
будь? } 
9. ...еп Ве! Пазке звашаеШ ..литр молока 
еп Вау Назке шаек пол-литра молока 


Упражнение 14. Ответьте на следующие вопросы к диалогам: 


1. Нуад уШе Кизеп Кобе Воз Базегеп? 

2. КлМе Кизеп поше аЁ Барегепз 12екге Кавег? 

3. НуоМог уШе Кизеп КоЪе еп запЧКазе? 

4. Нуог тезеё зкиЙе Кизеп ее Ноз Басегеп? 

5. Нуог шесеё Ик Кизеп #1Ъаре? 

6. Нуа@ уШе Кизеп Вауе Ноз Зав{егеп? 

7. Нуоцог Киппе Кизёеп ККе #8 побеп окзефипае? 

8. Нуа@ 194 з|авегеп? . 
9. Нуа уШе Кизеп кафе #1 пиЧае воз Изкерапа]егеп? 
10. Нуаа Киппе Кизеп ЩКе 182 

1. Нуаа. Иизфеп №0$ уЙфиаНевапегеп? 


{еп пог, тагвайпе ое зватаек? 


А — 
в. ® 
4 в ь 
(е но моей жене он очень нравится. 4. Я 
23ь А чусь только этими тремя книгами, иначе я к Что я ограни- 
му прочесть. 5. Не хотите ли вы этот большой то Успею их все 
Нет, спасибо, я лучше ВОЗЬМУ маленький то т за 8 крон? — 
202 6. Сколько с меня причитается? С вас 9 Е ? /› кроны. 
} Е ля 
ге, 7. Не забудь зайти в молочную и купить пачку в 
бутылки молока. 8. У нас завтра гости, так что нуж и две 
он % готовить обед на шесть человек. ужно при- 
о зе 


_ вы 
р а Упражнение 16. Ответьте на следующие вопросы: 


ВЫ В Нуог Кефег Ое гра? 
И В . НуШкеё Бгоа ТогеёгаеККег Пе, {гавзкЬ 24 
Е чо, ‚ Ноег Пе а! зтАкавег? зкогаа еПег гисфгва? 


. Кап Ое во П4е 1аскабе? 

. Нуад Кап Ое Без |14е, окзефипае еПег окзезер? 
. Нуог Кяфег шап ИзК? 

Нуа@ Кап тап Кофе Воз уй‹шаНепапа]еген? 

. Нуог Кефег Ре шаеК ос этот? 


©о 1 ©> сл н> © в == 


° Упражнение 17. Составьте короткие рассказы на темы: 


1. Ноз Бабегеп. 
2. Ноз Чаегеп об Изкерапегеп. 
3. Ноз уйшаПНерапегеп. 


_ ПРИЛОЖЕНИЕ К УРОКУ 19 
| 1. Палске ог@5ргоб об 1а1етй4ег. 

— Сет ег ЖКе Мепи. 

_  Ояте еп шуб #1 еп еефап. } 
тап за5{ А, шё тап обзё ве В. 


п засф, за вом. 
пте фоп4ег Би!гег пез. 


{епае -п, -г бочка 
Быйагет греметь_ 


\ в 
р чазеамыя 
и 

в < ь 
м 


РЕКЕОК 


— Нуогдап эаг её ше Раегзеп? 
— Нап ег 404 Фюг её Па|УЁ аг $14еп. 
— 58 ег 4её Чемфюог, тап зег Бат з& з]2е14е1. 


ег 4е@4 умер 
8. Еп оёае. 


о ег её, 4ег БИуег з&отге об зфетге, ю теге тап Чавег 
ог? 


10 теге чем больше 
Ответ см. на стр. 234. 


УРОК 20 


Грамматика: Придаточные предложения в 
(употребление перфекта). 


Употребление местоимения 4еп в разговорной речи. 
Отложительные глаголы, 


ремени с союзом еНег а+ 


ТЕКСТ 1 
КЯОВЕМНАУМ$ ОМЕСМ 


Г пзегрефеп а! КяЪепрауп ег 4ег папое зе4ег, зот ег уаег4 ай 
аЙаессе её Безою1. Мап Кап {. екз. 1аве погарй шеф  $-ювеё 
К!атрепБоге, Пуог тап ег Ц5е уе@ тезип4 ос Кап Баде уе Ве!- 
1еуце. Нег ег обз& шасапсеп {1 Пугевауеп. ; 
Ругевауеп уаг ЧАНееге Копоепз рИуае дабюпиг4е; 4её ег пи еп 
оЙепЁИе рагк те4 зКоу, отаезтагКег об епКеЙзЁепае 1гаеег. Оег 1еуег 
_ еп Ве 4 {фатшште Шоге. : 
— Май Кай озё фаре той погауезЪ, об тап Коттег аа 1 ГупеБу, 
_ зот Невег отейуей а! зКоуе ов здег. Уе4 ГупёБу Иезег 
{ ор 4её ииегеззаще РтИапазтизет, Вуог ваше пизе ео 
та ТогзкеШее еспе аЁ 1апфеё ег Тот. Ош $ > 
ору1зшиае аЁ 1оЖеда. 5 


о 


| 
Нм 
и Ре 


у 


Слова и выражения 


отебп -еп, -е окрестность 

ужга стоящий, достойный 

аНаессе? (её) Безэс посетить, нанести 
визит 

фасе те@ {обе{ ехать поездом (на по- 
езде) 

пог4ра на север 

$-05 —-е{, = электричка, городская 
железная дорога 

КатрепЬоге Клампенборг (город) 

Ба4е! купаться 

ВеПеуце Беллевю (пляж) 

Ругерауеп Дюрехавен (заловедник и 
парк) 

НАИсеге раньше, прежде 

рг!Уа{ частный, личный 

Таб1 -еп, -ег охота 

отга4е -{, -г территория, область 

завботга@е -1, -г район охоты 

оНеп 16 общественный, публичный 

огаезтагК -еп, -ег луг 

епке{${епае отдельно стоящий 

Тат ручной, прирученный 

да тогда 

ГупеБу Люнгбю (город) 

тизецит -е{, -ег музей 

ГапаБгиззтизее: Сельскохозяйствен- 
ный музей : 

РгИапазтизеей Открытый музей (ста- 
ринных построек) 

5зепор!еге? вновь сооружать, реконст- 
руировать 

ору1зпир -еп, -ег показ, демонстрация 


_ ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 
1. ..зот ег уаег@ аё аЙаевые её 


у „ 


ге Ж 


2. 


Вы 
4её к 


Чапз -еп, -е танец, гоКедапз 
танец Народный 

адбапё -еп, -е доступ, вход 

М№ог451е ап Северная Зеландия 

Е -еп, -е берег моря, побережье, 

ляж 

з{гапауе] -еп, -е прибрежная 

Не!5 трет Хельсингер (город) 

уШа -еп, -ег вилла, особняк 

1апаз{е4 -еф, -ег загородный дом, да. 
ча, вилла 

петЁё легко, просто 

1егре -п, -г паром 

Бигае* (Бег, Бигае, 
должным 

тап Бег нужно, следует 

КгопБого $10{ замок Кронборг 

НШеге4 Хиллеред (город) 

гитте! вмещать, содержать 

паЧопа! национальный 

В15фог1$К исторический 

Ип4е? (Тап@Ъ, Гип@е!) находить, счи- 
тать, признавать 

1 генииае аЁ в направлении 

ВозкИае Роскилле (город) 

Кебе Кёге (город) 

узе1се3 (уа1офе, уа15{) выбирать, изби- 
рать 

иаПиб{ -еп, -ег экскурсия, вылазка, 
прогулка, пикник 

иаНиоотга@е -, -г район экскурсий 
(прогулок) 


Дорога 


Биг4ае!) быть 


..которые стоит посетить. 
переехать (попасть) на па- 
роме в Швецию. | 


1 ап 


аЁ 


ото Поет 
еп Чапзке пабшг. 


Нуог т КатрепБого? 
Нуа4 Кап тап {огее оп }) 
Нуа@ Копитег тап #1, Куб а а 
Нуаа Кап пап зе ра Е апазтизее ги. 
Нуа4 Цсоег |апоз Эгапауееп #1 Непот? 
Нуогдап Кап тап Кошше {та Небтаог 51 $ 
Нуаа 59г тап Безвое | НШегоа? ^ ” 
Нуа@ гапитег Вгедегй‹зБоге $1012 
ео мы 4е Пезе фич ег от М огазее Папа? 

уПКке зе4ег ег пилаге ше с 
ре ицегеззатёе аё узеее зот цаЙце- 


ег1е? 


> © 9 обл © 


Упражнение 2. Переведите на датский язык: 


1. Окрестности Москвы очень красивы. Я знаю много мест 
которые стоит посетить. 2. Хочешь посмотреть завтра русские 
народные танцы? У меня есть два билета на концерт. 3. Из 
Дании можно легко попасть в Швецию на пароме. 4. В этом 
красивом парке живут ручные олени. 5. В десяти километрах 
от города находится старинный замок, в котором размещен 
национальный исторический музей. 6. Давай выберем что-ни- 
будь интересное для нашей экскурсии. 


ТЕКСТ 2 
К@ВЕМНАУМ$ ОМЕСМ 


АШ Чеф, ес Баг Тоцай, Баг её !ип4её 1 Бобеп »@о4 ав, Раптагк 
0 | апаге Броег. Меп {ес Ваг пе 5ешф аё зе, а ]е5 Ваг её Бгеу 
{та Лепз, Буог вап зкмуег НА от КатрепЬого. Нег ег БгеуеЁ 
Мг её ег во4{ уей ош зопавеп, р!едег \1 аЁ 1аве 1 зкомеп вее 
Часеп. От зотатегеп фасег 1 оне #1 К!атрепБоге, зот Незег паег _ -Я 
‘уед Буеп, ох Нуог 4ег ЪА4е ег зКоу ов этапа. Нуег и 
Иньтаег аГ Кофепраупеге степ те З-юовеЁ еШег ра 
КатрепБого {ог аё ©8 1 уапаей. м | 
РА 4еп 1апое, Н\14е этапаБтед Невег Чо за {аеЁ, аЁ аеЁ 

Неё аё Нпфе еп рафз. Уапфеё ег ке аа 

С те пореЁ зпаузеЁ. $8 зка! тап ре 

г уап 1 тип4еп*, паг зувтитег 


. ` 
ый т 
г. 


Маг её ег тесеё уагт!, ©8г У! { уапаеЁ Пеге рапве. ЕНег Бадыь 


Позег у! эегпе пое Итег {1 зо]еп, з& %1 БШуег Бгипе оуег 
зфукке Неп ра зотитегепв, ег 4 


Кгорреп. Маг \1 ег Копите е{ 


Пезе 10 рё зфап4еп тевеё потке 1 


пе 
идеп, ов 4е 18, 4ег ег } 


1ог Тетз{е сапе, Кап шап зфтакз Кепае ра Чегез ШМеве, |узе Виа. 


Гагуе. 


Вотпеге ег 5]афе юг аЁ 1есе | запае. Пе зи огауег Капа]ег о 


рузсег уо!4е. Ое зюге 4гепее ёг рё Паепаег 


| запаеЁ еПег ргиуег 


КгаеНег ше Бпапаеп. её Кап БефзЁ Пе аЁ Иеве сапзКе зе а 


гусвеп ше аппепе ип4ег БоуедеЁ ох зе ор! 


1еЦе, Бу14е зКуег. 


деп Ыа Витте! шед де 


Слова и выражения 


паег близко, вблизи; пзг уе@ (Буеп) 
вблизи от (города) 

Нфиз1п4ег десятки тысяч 

КеБеппаупег -еп, -е копенгагенец 

ещеп ... еЙег или... или 

згапаБге@ -4еп, -Чег морской берег, 
пляж 

121 плотно, густо; вплотную 

геп чистый 

#1 И4ег временами 

зпаузе! грязный, запачканный 

раззе! ра остерегаться, следить 

типа -еп, -е рот ь я 

узге Бапое 1ог побеЁ бояться, опа- 
саться чего-л. 

Кзеге* (зКаг, зКёгеЮ резать, разре- 


_зать 
тю -еп, фе44ег нога (ступня) 
5% о4еп порезать ногу | 


Чег везде 
камень 


< 


ся (чего-л.), быть осторожным (с. 
кем-л. ) | 

зуепипе!' Гог ПапбЁ и@  заплывать 
слишком далеко з 

АуБ глубокий $ 

Вауе 1о0у #! побег иметь право, раз- 
решение на что-л. } 

гаБе? кричать; г&Бе от Вр звать 
на помощь : 

В] ар -еп помощь 

Ба -е{ купание а 

Кгор -реп, -ре тело, туловище 5 

Вы@ -еп кожа; узгей тегк 1 ни@ 
иметь темную кожу 

Ыес бледный 

Ви4Гагуе -п, -г цвет кожи 

Кепёе? рё побе{ узнавать по чему: 

зап@ -еЁ песок р 

1ебе 1 зап4еЁ играть в песке 

вгауе! копать, рыть 

544 ра Взеп4ег ходить на. 


_КгаеНег. 


у 


а Ср. Ри зКа| 1кКе боге Че. Ты не должен это делать 


[ ге , 
к № > п - Дно становится глубоким 
“а У 4.52 м р ег Копите ..как только отойдещь В б 
пофе те у о 
т} ау \ 5 рега на несколько метров. 


| апфа, ‚ Маг м1 ег Коттеё её Зукке 
ее -м ? Неп рА зотитегеи... а Когда проходит часть лета... 


Мы Упражнение 3. Ответьте на вопросы к тексту: 


1. Нуаа Ваг Уаапт т ет{ аё з1ое? 
о в епз’ Чате аЁ боге, пёг её ег ОЧ уе] от 
а Ар 

5. НуоЦог зКа| пап раззе ра, аЁ тап {Ке {г уапа 1 типаеп, 
6 

7 

8 


паг тап зуютитег ипег уап4е? 
. Нуоцог Берэуег пап ЖКе аЁ узеге Бапсе {ог аЁ зКаеге {44- 
Чегпе? 
Е ВЫ зКа|! пап уаеге ТогуаН& тей аЁ зуапиие Гог Папе 
ца? 
. Нуад ог деп тапа, Чег $14ег орре 1 4её НПе гп? 
9. Ег Чег посеп, 4ег Кап Нее!ре Чет, 4ег гАБег ош Ваер? 
10. Аг Лепз оНе {1 уапае*, пёг 4её ег уагти? 
11. Нуогойг ег 4е Нее Ток ра згапдеп тебе погке { Видеп? 
12. НуоЦог ег 4е{ 1е{ а{ Кепфе Чет, Чег ег ра зёгапаеп юг 
1отзфе сапб? 
13. Нуогаап 1едег Бягпепе ра зётапдеп? 
14. Нуог4ап Кап Уепз Бефзё Н4е аЁ Пе? 


Упражнение 4. Переведите на датский язык, используя глагол Бепауе: 


° 1. Вы можете не ходить в этот музей, он вам не глубоко. | 
_ 2. Ты можешь не бояться заплывать далеко, здесь ве и 
3. Я думаю, что ты можешь не читать этой И 


ь. < 


Упражнение 6. Ответьте на следующие вопросы: 


1. Кап Ре паеупе позе зе4ег Пег 1 1ап4е, зот ег ев | и 5 


аЙаесое её рездо? 


2. НуПКе ЮфюнзКе пизеег Кепег Ое? | 

3. НуШке Ббег от Гаптагк рваг Пе 12е$4, ов Нует ег р | 

{егле #1 415зе Баоег? : и | е* 

4. Нуаа р!едег Пе аЁ роте, пАг 4ей ег го ует от ЗЯпЧавето и ых 

5. Кап Ое ро И4е а# © { уапае? и р \ 

6. Кап Ое зубтте? и’ 90 

7. Ег Бе 1огуе Не те аё зуютте юг Папой и? И 

| 8. Ноег Бе аЁ аЁ Цвое 1 зоеп ок ЬИуе Бгип омег вые Кгор- ы {ие 

еп? ый 

| 2 Е её тогзот{ а{ зе Богпепе |ере { запде? те 
ти ' р 

ии | Упражнение 7. Составьте короткие рассказы на темы: | и 


1. РА з{гапаБгед4еп огл зоттеген. 
2. Мозкуаз отееп. 


ТЕКСТ 3 
Г 5ТОКМАСА$ МЕТ 
№ та ег #1 зп тапа: 


Мпа: Нуогпёг зка| у: 68 Веп оё КоЪе её заеЁ №27 Н1 415? Га4 03 
ЖКе иазаеНе 4е# „1аепвеге, 


Ивати: Со4ё. ТГ Чав 1Аг ее НИЕ |1 га агБейе, з& Кап 1 58 — 
ра шакаъ. 


Мта: Зе Гог, ЧеЁ ег Ъефз, у} Еаг 1 СОМ. Ре шККег 1юг5Ё К. 8, 
за у! Ваг 94 пок. : 


Т зогтавазтей 


Иаатиг (#1 еКзреетщеп): Наг Бе Ва ег {1 пуп зфатге|ве? 
ЕЁ зреет: ее Нуа@ Заез 4] опеке Пе, Чена 2] 
____ ег еЁ за 1 равпЕ Био? 9 
Иаатиг г: ы — — шягк НЫ : 
_ ЕЁ$ Тогаа ег епгаЧе{? 


‚ уепИе аЕ ва 114 1 ргбуеузеге!ве!. Уй Ое ри 


ИУаатии (№1 еКзреФетщеп): Уп ре 5 
Ейзрейет: Узегзавод, Пе зка| Бе 
раККеп 1 уагец]еуег 


КНуе еп пойа. 


1е уе К 


ты а3%еп Ш] Воде, Пе Аг 


ЕЙНег аёЁ 4е па’ Гае ракет? 


Мпа: Га4 оз пи Кое еп коме #] ЧеЁ пуе зав +0 
ииг (Ш екзреещен): а 
Упатии — и еп): Наг Ое уе ПеггезК]ог{ег | ПИрэвог- 


Ейзрейет!: Ла, у! Паг Нее 18еЁ её пу рагИз. Пе ег з{гурейт ЗКуог- 


Тег, ] 
м ег тебе петте а{ уазКе. ПеЁ ег еп зНазаегк 


Иайти: У1 Чавег 0 зКоцег. УП Бе ракк ша Н 
Ейзрейет: УзегзАво4, Пе Кап Ъе{а]е ры ме: — 
Иа@тиг у ри: Ри уШе КоЪе еЁ раг ко #1 ап пуе огеппе 
ое. 
М№пта: Наг У! репое пок +1 ае 
Уайт: еб Ваг 45 гаЫег Басе. 
Мпа: её ег во4Ё. Г.аЧ 0$ з& 1ютзЁ рА омег 1 зкофазаЧеИпееп. Лев 
У 5е, от 4е Ваг шяткефгипе зко ше Ва]е пае { шй пит- 
тег. Вавейег Кап \1 5& оуег 1 аеЙпреп, Нуог ег 32216 
ЧатеазКег об НапазКег. 
Иаатиг: Зеё уШе орзё бегпе Киеве ша 1 зоиуепнга!ЧеНивеп. 


огтабаз!т -её универсальный мага- 
зин, универмаг ‘ 

-еь = комплект; её 5 +9] ко- 

—. 

из Це? откладывать, отсрочивать 

_ М1 та пореё свободный я. чего-л; 13 

—  НАНо ПТ ма агфефе рано освобо- 

ься, рано прийти с работы 


её раепё 521 (#1) хороший костюм 
Тогаде! двубортный 
епга4е! однобортный 
ргеуеузеге!зе -Ё, -г примерочная 
ргеуе! примерять 
зупез? казаться, думать, считать 
закке о -г пиджак 

свободно 
Я зрог ничего подобного, ничуть, 


-еЁ покупка; 584 ра штакеь 
(Государственный универ- 
в Москве ) 
. магазин закрывается 


Вой 
т о 
_ смотреться р ру 


нисколько Об О Е 
здаее ой поро мт 


Каззе -п, -г касса; Бе{фа!е? уе@ Каз5е 
платить в кассу 

иЧЙеуег!пб -еп, -ег выдача 

уагеиа]еуег!псо -еп, -ег отдел выдачи 
покупок (контроль) 

еНег аЁ после того как 

$Куоге -п, -г рубашка 

а1ЧеЙпо -еп, -ег отдел, отделение 

зк]омеа!аеЙипр -еп, -ег отдел рубашек 

екзреййг!се -п, -г продавщица 

Негге -п, -г мужчина 

ВёггезКуоге -п, -г мужская рубашка 

{Ир -реп, -рег воротник 

Шрефетге!зе -п, -г размер воротничка 

эвгубей1 не требующий утюжки 

пет легкий, простой, удобный 

уазКе! стирать (белье) 

$ПазегК прочный (о ткани) 

КуаШе{ -еп, -ег качество 

раККе! упаковывать; ракке ша упако- 
вывать, завертывать 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. её зупез, аё аККеп Ваепоег 
ог 1934. 


2. ЕНег аЁ ае Паг {Ае{ раККеп. 


Союз еЦег аЁ вводит придаточные п 


ствие кото 


$Ко -еп, = ботинок, туфля; её з 
пара ботинок, р Раг ко 

Вауе... Н1аре иметь... в остат 
Теб Ваг 45 гиег #1Бабе у меня е. 
лось 45 рублей та. 

гибе!, ги еп, ги ег рубль 

зКоЁе} -ег обувь; ЗКоЁе за Чета 
-ег отдел обуви 

теткебгип темно-коричневый 

Ва! -еп, -е каблук; шед Нее Вене 
на высоких каблуках 

1 (тИ) пититег (моего) размера 

БареНег затем, после этого 

Чате -п, -г женщина, дама 

{азКе -п, -г сумка; датеазкКе 
дамская сумка 

ВапазКе -п, -г перчатка 

Юббе! ш@ заглянуть 

зоцуепй` сувенир, подарок 

зопуепга! Че тв -еп, -ег отдел подар- 
ков 


-е, 


=, + 


Мне кажется, что 
слишком широк. 


После того как они получили 
сверток. 


редложения времени, дей- 


пиджак 


рых предшествует действию главного предложения. 


Если сказуемое главного предложения выражено формой настоя- 


щего или будущего времени, 


сказуемое придаточного предло- 


жения выражено формой перфекта (416). 


3. да, 
раги 


Упражнение 8. Переведите на датский язык: 


я 


У! Баг Пве ТАеЁ её пуЁ Да, мы только что получили 


1. После того как мы посмотрим народные танцы, мы посетим 
твенный музей. 2. После того как мы посетим 

мы можем на пароме проехать в Швецию. 3. После 
мост будет построен, можно будет легко попасть 
ы в другую. 2 


новую партию. 


6. Нуа@ завде еКзре@енщеп от 
7. Нуад уШе Мта Кофе +] $1 
8. Нуог тапее репбе пауе \ 
9. НуШке аЧеНпаег Бездо{е \ 


Че пуе Конг? 
п типпе Кое? 
[айпи Басе? 
"адитг ов Мпа? 


Упражнение 10. Переведите на датский язык: 


1. Давай спросим у того п 
бортный темно-коричневый 
пиджак.— Нет, пиджак си 
себя в зеркало. 3. Мне не 
ком высокие каблуки.— 
4. Послушай-ка, мы не о 


Родавца, есть ЛИ В продаже одно- 


Нет, вам 


упку получите в конт- 
роле. 


Упражнение 11. Ответьте на следующие вопросы: 


. Чаг Ое оНе рА шакеЪ? 

. Нуа4 Кап Ое ТогёееПе от 4еп ВаБй (еМег аеп К]ое), Ое 
Баг ра? 

Нуог Кап тап ргеуе 4еп Ва еШег 4еп Кое, тап \ 
Кое? 

. Нуа@ юг БепК1ве4ег ег то4егпе пи? 

. Нуог Бефайег тап { гебееп, пАг тап КоБег позе? 

Нуог {Аг тап зе уагег { зюгтавазте? 

. НуШКеп И!рзфагге!зе Бгизег Ое? 

Нуа4 з1асз зК]огег ег пешше аё уазКе? 

Нуог Кап тап Кое её раг зКо? 

10. Нуа4 Гог зКо Ваг Бе ра? 


1 
2 
3. 
4 
- 5 
6. 
7 
8. 
в 


Упражнение 12. Составьте короткие рассказы на темы: 


1. Г зогтаваз тей. 
2. Лев Кирег еп ВаБИ (еп Кю). | 
_ 3. Лев КяБег ей раг зКо. 


И!0г: ОЭеп 


[еог: Оеп уаг тебе зраепдепае. Оег уаг тапее таг 1е Зы 

в пег. Пе ве = Ыеу зсогеё а ›брамакх } аа 
20. пипш. Роге ваМей еп е 1:0 +1 эбрацакк рев 
Г Берупае!зеп а! апфеп Ва1\1ев НК ›брамако е! 141 61 
пато‹ {1огзяве аЁ иЧЦепе, шеп 4е{ 1укКе4ез Кез. рат 
ЧаКзк Гогзуаг зрШее Пт ов але аЙе »упатосе апотер 
АПе гевпефе тей, аЁ »Оупато‹ уШе 4аЪе. Меп 15 пиве 
1рт Катрелз авифте Ыеу 4ег ад! эёгаНезрагК уе >Зраг. 
ЧаКз« та!. Манпапаеп Киппе Ке Каге зкиаЧей, ор ЗН, 
5еп уаг пи 2:13. 

Иаатиг: БеЁё у з1ое »брагаК« уапа{? 

И ог: Ме], 0 шшиНег {ог Пойеп 14, 24 еп а! Вупатоз ап. 
отебззрШеге оеппет »брацакз« Гюогзуаг оБ зеп4е Бо|4еп { п 
Катреп зиИефе паодог! 2:2. Мапве ШзКиеге теще бапзке 
У1ЗЬ, аЁ энгаНезрагкеЁ Ыеу от! игеНаегеф, теп ее тепег 
пи*, аЁ Чоттегеп Чепие 12454. 

Иайти: Ри Баг о зу зрШеё юаБо]4, зА Чи Кепаег уе] гедТегие, 

ИЮг: Лев Ваг зе ра п&| об зепеге зрШей 1 Гогзуагеё. Ле Кап 
504 Чятте еп Катр, теп фев Кап Бедге И4е а зрШе шей. 

Иайти: дев зрШег ЩКе, шеп ес Кап Бо И4е аЁ зе еп 504 

Катр. 

У! ог: Затеп, Ваг 4и а!ае зрШе 

Иа@ти: Ео4Боа Баг её ани зрШер тшеп да ев зфи4егеде, зрй- 

1е4е }е5 { уоПеубаЙ о БазкефаП. \У1 вауе е# бо 


уоПеубаПВо4 об зрШеде оНе те 1 Бушгпегтееп. 
У юг: НуПКе Ъапег зрШеае Г рё? 


Иаати: ЕогзкеШе зедег. 
У юг: Наг аи зрШей 1 Зрогзра!а@зе 1 Гар? 
Иати: М} теп’ её Паг удегеё 1 брог5 


таит ов вутпазИКз{ееупег аег. 
Уог: УП аи теа 81 а 
Ива: Нует зрШег? 


Иог: ОЕ ег еп 1апфзкатр теЦет Зоуеииюпеп ов Туеккозо- 
уаКе{. 


Иайти: З& Чавег фев те4б, её ппвег Н 
На ов 5464, Вуог У! зэка! тшааез. 


тв Баге, фею ег Ветште. 


> >Оу. 


1 48 ра 1югаав ов аНайег 


ловина игры, тайм 
епёе? оканчиваться, заканчиваться 
| 1:0 (еЁ—пи!) НТ »ЗрагаК« один ноль 
) фе ‘з пользу «Спартака» 
ь к Берупе!зе -п, -г начало; 1 Берупае!зе 
\ аг в начале 
_ Ме та! забить гол 
ь #1 еще; её па! {1 еще один гол 
’ Гогзебе? пытаться, стараться, пробо- 
: “а вать 
иаНспе! сглаживать, выравнивать; зд, 
сравнять счет 
1уккез' удаваться 
Гогзуаг -её защита 
[ый ИпЁ хорошо, прекрасно 
а!у1зе? отражать, отбивать (. атаку) 
апогеб -е!, = атака, нападение 
геспе! теф считать, рассчитывать 
{аБе? проигрывать 
азии тс -еп, -ег конец, окончание 
Фетте? судить, присуждать 
УгаНезрагК -е!, = штрафной удар 
па! -еЁ, = спорт. ворота 
У »ЗраЧакз« тё! у ворот «Спар- 
така» 
пёпап@ -еп, -пеп@ вратарь 
КИаге! справиться (с чем-л. ) 
ЗКи@ -4е, = выстрел; спорт. удар 
(по воротам) 
Каге зки@4е! взять мяч 
Че у! 316е значит, то есть 
Уфе“ (уапаф, уипае!) выигрывать 
Нее -п, г свисток; Рег Нейеп 1е4 
30. до финального свистка 
гу4е* (Бгеа, Бгиае) беппет проры- 
ваться через 
ЗРШег -еп, -е игрок 
аы -еп, -е спорт. нападаю- 


'\ |ед -еп, -е игра; Ва!\1еб -еп, -е по- 


Бо -еп, -е мяч; зепде? Бо]4еп 1 тё! 
_ Послать мяч в ворота 
р ‘Зшет оканчиваться, кончаться 


чгеН ага 
Несправ й 
справ сир едливый иге ог ато 
о - 
. м еп, -е спорт, судья 
УР! е_ ТоаБо!а Играть в футбол 
ее оечВо, пожалуй, наверное 
Ра 1! стоять в воротах, б 
вратарем в. 


Четте? еп Катр с 
у, ‚состязание) 

$ри1е" тей играть уча 

$ ‚› Участвовать в 

татеп да но, неужели в: 

УоПеура!! волейбол 

Базке фа! баскетбол 


Во! -е{, — спорт. команда; Го@Бо1а- 
Во14 футбольная команда; 1апазНо!а 
сборная команда (страны) 

Чиглегпя -еп, -ег состязание, турнир; 

Бушгпегио городское состязание, тур- 
нир 

Бапе -п, -г стадион, спортивная пло- 
щадка 

ра1а@$ -е{, ег дворец 

Зрогзра!а4$ -её Дворец спорта 

Кип Лужники (район Москвы ) 

БаПеЕ -йеп, -ег балет; 1зЪаНеЁ балет 


Удить игру (встре- 


на льду 

Кип$5 Ко 4е!еЪ -её фигурное катание 
на коньках 

Бокзекатр -еп, -е соревнование по 
боксу 

уебНейпшу -еп тяжелая атлетика, 
поднятие тяжестей 

зНеупе -Ё, -г спорт. встреча, соревно- 
вание, состязание 

сутпазНК${еупе -Ь -г соревнования 
по гимнастике 

84 тей идти м (с кем-л. ) 
{о4Бо!4 на футбол 

ее ‘дополнительный, добавочный; 

еп екзйга Ы1ШеЁ лишний билет д 

ап@5Катр -еп, -е международное 
стязание 


(о 


аНа!е?_ договориться, условиться % 


3. ..0в ЗИШиееп уаг пи 2:1 ..и счет стал р и 
(1ю ей. } т 
4. ..ллеп ес тепег пи... ...40 я все же считаю... ий 
ех тед. В таком случае (тогда : Пн 
5. $4 Чавег её (с тобой). 7 я той) ни 
6. еп ег 504.= Ое{ ег со4{. Хорошо. 


Ах 


В разговорной речи в отдельных выражениях в 


место Местоимь. 
ния 4е{ может употребляться местоимение еп. 


ох 


Упражнение 13. Ответьте на следующие вопросы к диалогу: 


— 


. Нуоцог Бад У1а@ити зт уеп У юг от аё ТочееПе опу 
обо! ЧКатреп? 
. Киппе Уюг сой{ 4е Катреп? 
. Нуеш зсогеде Чеё {отейе п]? 
. Нуогаап уаг гезиНаце! аЁ {отзве Ва[\еб? 
. Нуогдап Бевуп@{е апаеп Ва] Уу[еб? 
. Нуоцог 1укКефез 4её ШКе Гог »Оупаток а{ иаПопе? 
. Нуогаап НК »Рупаток $ Е 
‚ Киппе таАнпапаеп Каге зкиа4е? 
Нуогиёг Бге4 еп а! »Рупап1оз‹ апогерззрШеге сеппет эораг- 
{аКз‹ ТогзуагР 
10. Нуогаап зНеде Катреп? 
.- Нуад теще еп 4е| аЁ Н1зкиегпе оп зфгаНезрагке{? 
12. Нуа@ теще Уйхюг от оттегеп? 
13. Нуоцог Кап Уй\юг за 4этте еп Катр? 
14. Наг Уадпти 141 зрШеЁ юаБо]а? 
15. Нуоцог зрШеде У!ад ити теа | Бушгпегитееп? 
16. Нуа4 ваг У|афтиг зе! { ЗрогзраГаазе? 


17. Нуа4 ег 4еЁ юг еп оФЪо|АКатр, Уаайти: оз Уюг зКа! 
зе рА зопаар? 


ооо 


ЗЕ 


<© 90-9 © сл нь со в 


Упражнение 14. Переведите на датский язык: 


ча Хочешь пойти на футбол в это воскресенье? У меня есть 
р _ лишний билет. 2. Какие команды играют? — Разве ты не 
и. Играют сборные Советск 


ого Союза и Англии. Я ду- 
‘будет о интересным. 3. а 
счетом 3:0 в пользу «Спартака». 4. М 


4. Наг Ре зрШеё тей 1 {игпег |) 

5. Но!4ег Ре аЁ ай зе ГоЧБоКатое» 

6. НуЦКеё о4Ъоавоа Во] 4ег Ре тез а? 
7. Наг Ре уаогеё 1 Зро{зра1аазей } Гат 
8. а и Ре зеЁ 1 Гири м 
9. Нуогпаг уаг Пе 3143 {И То4ьо! ? 

10. НуШКе Но зрШече 1 о 

11. Нуогдап я Катреп? 
12. Нуог4ап епе Ёотуе Ва]у[еэ? 

13. Нует зсогефе 4её {ютхйе т? 

14. Веу Чег бт зфгаНезрагк? 

15. Нуог4ап зи ефе Катреп? 

16. Нуйкеё Во зрШеае БедзЁ? 

7. Нуйке зрШеге Киппе Ре Ъед$ё 14е? 
18. Нуа@ тепег Ре от 4оплтегеп? 

19. Нует 5&г Ре #1 ю4Бо4 заштеп те? 


Упражнение 16. Составьте короткие рассказы на следующие темы: 


1. Г Зрозра!а9зеё 1 ГийтИя. 
2. Еп юдБоакатр. 


ПРИЛОЖЕНИЕ К УРОКУ 20 


1, Рапзке ог4зргоб об {а1етд4ег. 


АЕ ю опдег уаевег тап 4её пипа$е. 
Пей уе4 Бедз{, Нуог зКоеп +гуККег, зот1 Ваг деп ра. 
Реё зНЦе уап4 Ваг аеп ЧуБезе этипа. 
Нигые В]ае]р ег ЧоБЪей Нар. 
_ Зот тап гАБег 1 зКоуеп, {Аг тап эуаг. 


= па -еп, -е дно 
у Ра Ярььец двойной 


Е >. Рапзк Нитог. 
_ Аи УМ ТИ, АЕТЕ РЕ1ЗЕВ 


_ ТеЁ Бийкзипаие Вала ег её ЗИ 446 


Е 


»Ут Ш 


54 ег Чей {а1зК геК!ате‹, зас4е ]удеп, зов пи Нешег ее рой. 
Нек. 


НаЕ еНег Кот Вап тей еп роНФейеп, зот вап пе Юга а. 
геде зареп. Вецетеп 1еепе зе МА от ов зарае $# Ш у. 
Вапа]егеп: »Мап4еп Ваг геё. Ое п ещеп зае]5е рат еп Пазке 
уп #1 17 юге, еЦег обзё та еб змаНе ет юг {а К геКатес. 
Ушпапегеп ЫШеу тереё уте4, шеп и4еуегейе еп Назке Ут 
оЕ ]удеп БеёаНе гой5{ зте 17 оте. Мое Чаве зепеге та! УЧеп 
о& рой Бецещеп 1веп папеп. »ПеЁ уаг еп ЫШе Назке уп, 
]ев зкаНеде Пет 4ег«, завде Бенетеп, 205 ушпап@егеп уаг уе] 
пок оезА газепаех. 

»Казепае«, заве фудеп титег, эпе], за зкиПе Ое Вауе зе{ Ват 
1 ваг, Ча ес уаг ш4е ое НК 20 рте 1юг деп 1отше НазКек. 


Уп -еп, -е вино заб -еп, -ег дело 


ЗК 


-еЁ, -е объявление {аепКе $16 от собраться с мыслями" 


уае -п, -г ютландец зфгаНе (Гог) штрафовать 


апа]ег -ег, -е торговец 


БПуе уге@ рассердиться 


текатеге (те@ побе!) рекламировать  иЧЙеуеге отдать 

$1еЁ 1ККе совсем не (нет) (та! Ир. геНе 

1а15К ложный, фальшивый {иаНе Шпап4еп встретиться 

гек1ате -п, -г реклама газеп4е бешеный, 390. в ярости 

Вет{е приводить тищегЕ весело 

ро|БецепЕ -еп, -е полицейский $КиНе Вауе зе следовало бы видеть 


пе]е 


= 30. подробно 114е зд. в магазине 


3. Еп р&4е. 


Ответ на загадку из урока 19: ЕЁ Ви (яма). 


7-3 

у 

7 
Не 


я 


ра, "= > 


= 


Грамматика: Предложно-инфинитивный оборот ифеп -+- инфини: 
тив [. 


Придаточные временные с союзами $14еп, 1паеп. 
Инфинитив П 


Числительные (десятичные дроби). 


ТЕКСТ 1 
ГЕЛАСНЕРЕМ 


(Лепз’ фгеи) 


Каеге У1адпии! 
о!4епе { Раптагк. 
1ве {ог 


Ваг И<Ке сегёгайуагте, теп Какк ‚ з& 
Кокз ор {га Кае!4егеп. Ре вав!4ег тапее 


1 иЧКанфеп а! Буе! 
уп Бог 4е Нефе 1 1ейепедег, еп ч 
гааккенизе. Г ргоуйпзет раг папае Чегез бей 
|еге ГоМаеИе @ от Уогез 


| уег Бгиве у! пеефеп Пуег запдав #1 аё зе рё 1ей1енед. 
Вауфе з9о{ { оуег ше шапефег ифеп аЁ Ни4е поре#з, ег КИЙ 
сез, уаг У! Пбе уе аЁ {то*, аЁ её $1её ЖКе зкиПе 1уККе 


Пе г. 
ох 1: ® * 05, Пей 
$8 ТапаЁ у! рш4зеЦ еп Чав 4еп 1е]1еНе4, у! пи Бог 1. еп у 


аг 1 аЦе 


Вепзеепег зАЧап, зот у! Бауфе 1еепКЕ 0, ос Ча 4ег уаг апаге, золу 


уаг тевеё {упее еНег аЁ {8 4еп, Купе \1 оз аё 1еёе 4еп. 


Ра тог з& |е]1впефеп, Ыеу Вип Ное з& &«]а@ зот \ апаге. Пел 
пуе 1е1ейе4 ег обзё 1апеё Бефге еп 4еп сапе. 


Реп Цесег ра Г. за] 1 еп УШа, об 4ег ег еп $ог, датте! Вауе Ба 
Пизей. Тгарреп Баг |ауе, Бгефе фгш, ЧеМог Кап тог пи Котте р 
Баеп пуег Час. [ Зюге Копвепзра4е, Пуог у! Бое4е Тат, Кот Вип 
паезеп а!41е и 1 иНеп, юг ег уаг шоеп ееуаюг 1 Бизе 09 
Вип ЖКе Киппе {е аё 54 ор а4 4е тапяе фгаррег. 


Нег ег о9зА шеге р1афз еп {1 аеп сапе 1е]1Ъеа. Нег ег 3 зюге 
уаеге]зег об её Каштег #1 Богпепе. У Ваг Нуег $ уаегезе. Кизепз 
ов шИ уеп4ег и 1 Бауеп, шогз удеге| бе оБ Чеп зфоге орпо|аззще, 
4ег Раде ег уогез зр!зе- ос ЧавИозфие, Побег М садеп. КоККепе 


уепфег то пог об ег $4ог{ ов 1узЁ. Вадеузеге]зей ос юПеНе# Пооег 
шейет КокКепеё оэ зр1зезиен. 


бот 1 4е Незе пуеге 1е]1еНедег ег Нег №Ке ге! Ве #1 1оНеёз, ов 
упацегпе ег тебеЁ з{оге. Пег ег сепёга!уагте, об ЧеЁ ег у! шесей 
Заде юг. Т1АНееге Вауде \1 Каккеоуп, шей ае1 уагефе а! $4 
1аепбе, фт ег Меу уагтЁ {1 зиегпе от огииЧЧавеп, зу от Ки- 
зфеп феепае ор НАНе{ от тогеепеп. 


Ле ег ВеЦег Ке КеЧ а{, аё {ео пи ег 1 юг аЁ раеге Ки ор йа 
КаеЧегеп 5. 


Э!4еп у! ПуНефе ша Нег”, Баг у! Бан пок а! 59те Нуег Час ше4 
ар {А ЧеЁ Вее 1 огеп, шеп пи ег \ оЕзй зпагЕ {еег@ ое. \1 Ваг 
УИПей зкафепе об 4е апаге шеЫег ра р1а@$ ов ав верре ра ешуей 
| деп зфоге зе об 1 тогз уаегезе. Пе зе Чазе Ваг ес $14еЁ зат 
1 уаебсепе ор раепеё БШедег ор. Мог Ваг © еп шаепеде {ат ШеБй- 
1е4ег ор еп 4е! тайемег, зот ШЖКе аПе ег Исе воде. У1 зупез ебет 
Ив, ар аеЁ Ивпег её плизеши ше аПе 4е огзкеШве БШедег рё узес- 
вепе; шеп 4еЁ УП тог Ке в1уе 0$ гей 1. Нип ег Пкке Ла, {юг 4е 
аНе ег Беуей Наепд{ ор. 


Бойе “еп, -ег жилище, квартира Беёа[е 1 Виз1е]е платить за съем квар- 
Бо ТогНо!4 жилищные условия тиры (дома) 

п, -г задача; задание го о уе4коттепае что касается 

меня) 
{тед]е4е! -еп, -е тр третья часть 
о С работая ПН ; 
устаревший, старомод- 

ный, старинный ты 
ег центральный 
епга1уагте -п центральное отопление 


ох 


ха 
> 
& 
А 


№ 


м 


Е 


а 


== 


`оуп -еп, -е печь, плита, духовка; Как- 
Ке!оуп -еп, -е печь (кафельная ) 
ки! -1е4, = уголь 
КоК$ -@, = кокс 
Ксе!Чег -еп, -е подвал, погреб 
се 4е* (оЛатаь, уаг 5е1Чепае) отно- 
ситься (к чему-л., кому-л.), касаться 
(чего-л., кого-л. ) 
етап НезНи$ -е{, 
семью 
идКапЁ -еп, -ег окраина, край; 1 накап- 
{еп а! Буеп на окраине города 
геккени$ -еф, -е несколько домов, вы- 
тянутых в ряд и соприкасающихся 
боковыми стенами 
ргоу!п$ -еп, -ег провинция 
оп1$14ег наконец, в конце концов 
ПуНе! переезжать, переселяться 
УатБу Вальбю (район Копенгагена) 
уеге“ Ке@ аГ огорчаться (чем-л.), до- 
садовать (на что-л. ) 
зкиПе Бог{ уехать 
1 оуег 20 Аг свыше 20 лет 
зез $16 ош (еМег побеё) подыскивать 
(что-л. ) 
_ зе р& 1е Не смотреть квартиру 
$056? искать, отыскивать 
‘идеп без 
узге Псе уе4 (а...) быть близким 
_ (к чему-л.), собираться сделать 
(что-л, ) 
5$1её 1ККе совсем не... 
р!ш@зе!е внезапный, неожиданный; 
Вю внезапно, неожиданно 
_ Пепзееп4е -п, -г отношение; 1 
Вепзееп4ег во всех отношениях 
_ 1вепКе? $16 представлять себе 
о Марре -п, -г лестница 
_ Ш -е6 = ступень, ступенька 
_ юге Копбепзра4е Сторе Конгенсгаде 
—‚ (улица) — 
котле“ рй сафеп выходить на улицу 
Копите? иа 1 [Неп выходить на воздух 
_ 16? терпеть, выносить (4/70-л4.) 
54 ор (пе4) аа {тарреп подниматься 
_ (спускаться) по лестнице 


и: 
по. 


-е дом на одну 


аПе 


ЕНИЯ К ТЕКСТУ 
п 4е ег шебеЁ Чуге а 


* 


| ке 


Пе 
г к 
ната ‚ тапге небольшая ком- 


уеп4е? выхо 
Узеге]5е{ ме в в. 
ната выходит окнам п. КВ 

орНо14$ ы и в сад 

в “ие -п, чт жилая (общая) ком - 

Чаво ше -П, -г гостиная 

16е” (14, све) 1 выхо 
(об окне) дить на, в 

Е м овал 
га. еф‚ {ег [ша 1 туалет, убор- 

РЕ Ы ее - =. геЁ не очень 
ча лок оНеё на по- 

еп4е? затапливать (печь); {епае ор 
‚разводить огонь, затапливать печь 

11 Тог свободный (от  чего-л.); ев 
ег М1 Тог аё Баеге Ки! мне не нуж- 
но носить уголь 

НуНе! ша въехать, переехать 

Вауе пок (тебе) аЁ сеге (те4) быть 
очень занятым (чел-л. ) 

4е{ нее все, целиком 

ог4еп -еп, -ег ‘порядок; 18 1 ог4еп при- 
вести в порядок 

$КаБ -её, -е шкаф 

тее! -её!, ше ег мебель 

{ерре -, -г ковер 

$ет -теф, = гвоздь 

$144 (з1об, $1йей) бить, ударяты $1 
$9т вбивать гвозди 

Ваепое? вешать, повесить; Наепае ор 
вешать, развешивать р 

ЫПеде -Ё, -г картина, портрет; {ап е- 
ЫПе4е семейный портрет (фотогра- 
фия) 

еп @е! некоторое количество 

та[ег! -еф, -ег картина; живопись 

уе 6п гей 1 подеЁ признать правоту 
(кого-л.) ь 

4ег! в1уег ]е8 ет геЁ вы правы 


требляется как обстоятельство образа действия 


Й обо 
действие, одновременное с действием сказуемого (378, Зо 
4. ..маг \1 Пое уе аё Но... ..Мы уже думали. . 
3 „..мы были готовы думать, 
5. ..ег Вег Ке геё Во} 1 10{- о..потолок здесь Не очень о 
Я ЕС кий... 


Ср. та ег Вой Ш 1оНе. Здесь высокий потолок, 


6. ...аЁ ее пи ег В1 {юг аЁ Баеге ..4то мне теперь не н 


УЖНо но. 

Ки] ор {та Кае|4егеп. сить уголь из подвала, 

7. У 4еп у! ПуНеде ша Нег... © и пор как мы переехали 
сюда... 


предложением (418). 


Упражнение [. Переведите на 


датский язык, 
финитивный оборот с ибеп: 


употребляя предложно-ив. 


1. Он шел по улице, не останавливаясь перед витринами ма- 
газинов. 2. Он вышел из комнаты, ничего не говоря. 3. Ты 
можешь переве заглядывая в словарь? 


Упражнение 2. Ответьте на следующие вопросы к тексту: 


1. Нуаа Баа Уаа: 


сти этот текст, не 


пит $ уеп отп а Гогёае Пе? 

2. Нуогап ег БойТогНо]епе { РаптагК? 

3. Ег 4е шодегпе 1е]1еведег ЬШве аЁ Бо {2 

4. На ее еп от визефеп, о& Пуог тевеЁ Беёег Вап 
1 Бизе 

5. Нуоцог та 


тап Бавге Ки] ок Кокз ор {та КаеЧегеп 1 4 
1е 1еЙ1еНедег? 
6. Нуог Новег 4ег УЩаег ов гаеККепизе { КаЪепрауп? 
г ран ПуНеде 
. Нуог 


Теп$’ {ап!Це Веп? 


УЧе еп’ тог БоеЁ | 4еп вапие 1ейй НЙ 
су Че еще от а ве 5 от 6Йег еп албел Вр 


“то, 1 17. Нуогдап Иэ0ег узеге]зегие? 
3де., 18. Ег 4ег уапиё 1 1еЛ1опедеп? 


‚ Нуогпёг зКиШе Кизеп {еепае ор 1 ап ы 
и Бо о Нуойог Ваг 4е Бай пок : запе е]1еНеа? 


а эоте, з1аеп Че НуНеде ; те 
пуе 1е]151е4? Уцеде ша 1 деп 
| 21. Нуоцог Иепег тогз узеге5е е! тизеит? 


ТЕКСТ 2 
ы ь ГЕЛЛАНЕРЕМ 
(Теп5’ фгеи) 


тег оНе уеппег об звезиитее {ог аЁ зе, Пуогап у! Ваг 
о 1 деп пуе 1е]15Ве4. УТ сёг овзё #4 ра Безив. Г огеагз 
аНез уаг У! 1 зезкаб Ноз {аще З1юма. Непае Баг еб уз ЩКе 
\оца!Ё 1 от 19г1. Нип ег епке еНег опке! Напз, Чег уаг тогз 
в=145е Бгог. Нап уаг шоешег рА Вигтеег об \Уат, шеп 4вае 
апзке р!и@зейеё {юг её раг Аг з1аеп. Гаввеп завае, аЁ 4еЁ уаг 
ее! ег ЖКе Киппе теге?. ПеЁ Вауае 1 Пеге г узеге! зуав{, 
Мп опке! уаг еп тебеё Чу ас, Ч и ый 08 ри т Я 
1 31 агре]ае ох ке 1юб тевеё Пепзуп #1 $1 бе — 
Кег, Чег ККе паг М4 {| аЁ уаеге зубе, ов 
ИН Цовеё ра позрНайе!. Лед по!4ё тебе а! А - 
КИвеп, да [апдеё уаг Беза{ а! ЧузКегпе, м ты ее. Нар 
тагкз Коттпип ке Раг{ об Че{ов 1 4е! с еле 
Ыеу {2еп0$её а? паглз{егпе, шеп ПН 05 я 

ап акы\{ огзаНе ш4еп юг подз{апа3 и и о 
Пе уаг её Вага Зав {юг оз аЦе ок ваег _. ть 
рфзеНе вк Ъог, теп Вип Вауае ю зте в = -за РСВВ 

ов ЧеЁ Вар Пепе оуег её узегуез. Реп а и) д Вам. ЕНе _ 
А Гаг 1еуеде, Бевуп{ аё агре]е т 2 папа пой 

494 оуе{ов Ег Вапз $ИИпв. Ви и 

| цефуегпе* шеф тигкЁ ВАг ов &гё дупе. Че ывюпег®, ое. 

_ а Ые те, {ог Вап Кап а! еп ео о те тей ЗАВ 

_ г дет 54 до, аё тап ИКе Кап о Нелдее ВАе 

— Ваз Копе Точе ег НИе, КгаЁИиа ов т тет Л, 

ь. ОТК, об апукеё ег ИШе О ВАР Ка т ей 


Пу ов Витя. 
аш ет 


Нап ег 405 ШКе еп епефе, ег гусег 1 4еп {татШе. Вгодега 
оаг а!ШМА гип@{ те еп ре 1 шипаеп, ос вап Ъ 
{2епазНККег, 1ог@1 Вап <еттег аё Бо]4е Па 1 4е 


|ег еп Шзфюопе. 


Мт {аще ег одзё чет 4 аЁ губе, шеп Вип 
сисагег, 1везот тапбе апге ЧапзКе Ку!паег сог. 
ЕЧК об Маз ег пише {вефе. Лес 
зувере]етзКе. Нип ег 4её {ее Баг { атШеп. Тез 
теп Бип ег еп уоКзеп р!се рА 22 Аг. Ое 


п .. 
гибег еп о 


п, паг Вап то 
губег сегийег, зпи 


Ваг осзй еп Кизше, ЛУНе, 4 ег 


ЗКгеу Бат 
{ге зазКепае Нопег ке 


Шпапаеп, 4е ег \19 ТогзкеШ ее. ЛуНе ег 4еп зтикКезе а! Чет, 


Нип ег 62] об ЗЧапкК ос Баг её йп ап515{ тей еп раеп, 11 


5е павзе, 


Ы& ве ов 1узЁ Ваг. Нип Ваг еп 504 этак об Тогз{аг а К еее 


515 10. 


Слова и выражения 


З1аебф то -еп, -е родственник 

1тагеНе? устраивать, оборудовать; п4- 
гефе $15 устраиваться (в квартире 
и т. п.) 

зе!$КаБ -е{, -ег общество, компания; 
узеге 11 зе15КаБ (0$ еп) быть в го- 
стях (у кого -л.), быть в компании 

епКе -п, -г вдова; Нип ег епКе еНег... 
она вдова кого-л. 

Вигте! ег об \Маш, Бурмейстер и 
Вайн (название крупнейшей датской 
судостроительной фирмы.) 

40“ (4е4е, 4е4) умереть, скончаться 

Беге -Ё, -г сердце 

зуаб слабый 

@аузНе способный 

$]221 -еп, -е душа; шеё Пу ор $] 
всей душой, полностью 

8 ор 1 агБе]4е отдаваться работе 

-её, = внимание 


Вепзуп {11 побеп, побеЁ считаться  1а@ 


Кг. 
1узе 


1е15$1е' арестовывать; сажать в тюрь- 
М 


па215{ -еп, -ег нацист, фашист (яе- 
мецкий) 
Пузе! бежать 
54“ ип4ег }ог4еп уйти в подполье, пе- 
рейти на недегальное положение 
акНуУЁ активно; аКНу активный, дея- 
тельный 
тод${ап@ -еп сопротивление; пюод- 
запазБеузесе!зе -п движение сопро- 
тивления 
$1ав -е, = удар; её Вага $1аб тяже- 
лый удар 
5 Бог{ уйти, 80. скончаться 
е4 -еп смерть 
оуегаве“ (оуегоб, оуегйаре!) брать на 
себя, принимать; оуег{асе епз $#1- 
Нав занять чье-л. место (должность) 
Тогпе}е5 веселый, довольный 
е узеге переставать, оставлять; 189 
узеге! оставь! 
1е* (10, 1ей) смеяться; 1е ай (побев 
п) смеяться (над чем-л., кем-л.) 
а! полный, крепкий 
? а! светиться (чем-л. ) 


кони -еп, (е) никотин; оше аЁ п1- 

— коНп желтые от никотина 

рбе -п, трубка (курительная) 

кеп@зНК -Кеп, -Кег спичка — 

4 -еп огонь; Во!4е* Па (2 реп.) под- 
держивать огонь (в трубке) 

сегйё еп, -Ёег маленькая сигара 

с1оёг -еп, -ег сигара 

Презот как, так же как 

Купае -п, -г женщина 

‘{зеНег -еп, 1еге двоюродный брат 


ПОЯСНЕНИЯ НК ТЕКСТУ 
1. Непае Ваг {ео У13Ё ЖКе Гог- = 
{ай Че от г. 


9. ...еЁ уаг Шеке, 
Киппе теге. 


3. ..05 4еЁ Бар Вепае оуег а 
узегз{е. 


4. ..ВиК ег... пи 1 
пе... 


ег ШЖКе 


{ге уег- 


{теФ1уегпе — возраст от 30 до 


5. Нап ег тебе! ГогпёеЦа ай {ае 
те4... 


6. ..1ог Вап Кап аа еп шаепо- 
4 4е Ш$фонег... 


7. ..ай тап ШКе Кап 1а4е узеге 
к. тей аЁ |е а@ дет. 
_8. Мипфеп $Ёг ККе зе ра 
Пепфе геЁ 12еп5е а4 вап- 
. Мп Чаще ег овзё Чет #1 
_ а гуве. 


Чип ... Тогзг а Каеде 


3. Ответьте на следующие ыы 


Кизте - 
уверен Лноюродная сестра 
арка иг Медсестра, сани- 
УЧ широк 
9, далеко; уа 1 
совершенно разные’ и. - 
$1апк стройный 
$тай -еп вкус; Вауе еп 
иметь хороший вкус 
(в чем-л. 


0г5184 
Тог${а уметь, понимать толк (в чем-л.) 


504 зта 
разбираться 


Теб Ваг у15{ ШКе 


Ома! 4 
Беп4е Гог. `` 


„..не выдержало сердце. 


..и это помогло ей перенести 
самое худшее. 


..Эрику ./.. около 35 лет... 


40 лет 


Говорить с ним очень интересно 
(доставляет больиюе  и500- 
вольствие)... 


..так как он всегда знает мно- 


жество (всяких) историй... 
что нельзя не смеяться над 
ними. 


Она ни на минуту не закрывает 
рта (она говорит без умолку). 


курит. 28. 
Она... умеет одеваться (ид | 


но). 


сы к тексту: = 
2 ; 


к: 


Моя тетя тоже очень много — м 


. Нуогаёг те! Лепз’ опКе! $1 та } Раптагкз Ко 
$НзКе рагЁ? 110. 

. Нуоцог Ыеу Лепз’ опке! зепоз[её а{ узКегпе? 

. Нуог тапее Бягп Баг {аще Зета? 

. Нуог агЬе]4ег еп ав!4з{е зп ЕгИ‹? 

. Нуоцог ег ЕК огпа]еИо аё {а|е те4? 

. Нуа@ зкиуег Лепз ош Егз Копе Тоуе? 

. Агре}ег 4еп упоч\е зоп Маф заттеп ше Енк> 

. НуЦКеп ©] Баг Мааз? 

. Ег ЕйК 4еп епезе, 4ег гузег 1 {атШеп? 

. Нуоог Бгисег ЕМК еп таепв4е {еепзНККег? 

‚ Нуа4 югёееПег Лепз от зп Кизше ЛуЧе? 


Упражнение 4. Переведите на датский язык: 


1. Хотите закурить? Вот сигареты и спички.— Спасибо, я не 
курю. Я считаю, что это очень плохая привычка. 2. Во время 
войны мой двоюродный брат вступил в Коммунистическую 
партию и активно участвовал в движении сопротивления, 
3. Почему вы смеетесь над ним? — Мы смеемся не над ним, 
а над теми историями, которые он рассказывает. 4. Это моя 
двоюродная сестра. Она работает медсестрой в одной из новых 
больниц Москвы. Е 


Упражнение 5. Ответьте на следующие вопросы: 


. Нуа@ Кап Ое 1оцеее от Бо1огНо!аепе 1 Зоудеитопеп? 
. Нуог4ап Песег де! тей Пизефегпе оз оз? 
аг Ре еп тодегпе еЦег еп 
З®г Че] а. 


. Нуог уаеге]зегпе: 
аа за] Бо 


. Везасег Ое ПОегез З1аеофтп 
ИИ пе? 
‚ Нует аЁ Пегез Завефттее ЧеЦор 1 к 
цпаег Кг!сеп? атреп под па21з{егпе 


‚ Наг Ое ЧеЦасе{ 1 Кг обеп по4 4е + 


. Нуогдап зег Оегез уеппег и4> 
. Вусег Пе? т 
. Тгог Ое, Чей ег зипа# а{ губе? 


. Кап Пе П4е, аёт 
о пап раг еп вод таб ов Тюгзаг ар кеве 


=> {> Хо] —1 © сл > 
= 
< 
[3] 
= 
© 
—> 
|=. 
Ф 
= 
ф 
[92 
5 
= 
> 
[2] 
= 
©. 
@. 
З 
= 


— 


Упражнение 7. Составьте короткие рассказы на темы: 


1. ВопеТогро!4епе {1 Зоуещтопеп. 
2. У! 1аг еп пу 1ей1евеа. 

3. Уоге $аебнитее. 

4. Меп уепз Б1обтай. 


ТЕКСТ 3 
$УароОмМ 


УЛааптиг ег зуб ов Цооег 1 зепвеп. Нап Ваг Тебег ое оп@ { Ва[веп. 
Нап Берупаег аЁ Ноз{е. Мпа ег Бапае Чюг, аЁ 4еЁ ег повеЁ а[уогИей 
05 ипрег Че{ог еНег 1аебеп. [.2е0еп Копитег. 

° [998еп: Со 4ав. МА, Нуа ег ег 38 1 у@еп шеф Оеш? Пе ег по- 

зеё Ыес1, 

Иаати: Лев ег пик иеНе 31}. Лев Чог, 68 ег Ыеуе ога. 
её Ваг оп@{ { Пазеп об { гувдеп. Ле Ваг поуедрше, ов 
аШе пипе 1етлтег ег ятите. Феб Ваг ЩЖКе зоуей 1 пай. 

[8е6еп: Наг Ое зпие ов Нозе? 

Иа ти: За, её Баг ес. 

[2евеп: Наг Ое {еЪег? р | 

ь ти: Ла, пи Ш тогееп Вау4е }е5 38,5*. 

_[498еп: Зе тё вееге ипегзисе Пет. 
р 1 ип4егзосег раНепеп оуег 4её вее, $Н 


Ве ел ке 


8, {ог аЁ зе от еп ег ге4, ов ПуНег Ш губ 
НЙ, аЁ 4ег Буегкеп ег повей 1 УСС. 


Иаайтй: Нуог 1вепве фтог Ое 4е{ Кап уаге, п4еп 7? 
еецел: Ла, 1ютзф ша Ре ю узеге Вей Черегё, {юг ВЕ не 


и Кап за ор. Оег эёг $ККегЕ т1а5{ 4—5 Чаве, ое 
И Нез Пауе уаегей орре еЁ раг Часе®, {ег Пь едут 4 
агре]ае. т 


през На? 


Пе зКа| (асе. 


Уват об Мта: 


зуб4от -теп, -те болезнь 


кую температуру 

]её Ваг опа мне больно 

Ва1$ -еп, -е горло, шея, глотка; еб 
Ваг оп@ё | |а1зеп у меня болит 
горло 

Во${е1 кашлять 

а1убгИр серьезный; побеё а1уог!15 
что-то серьезное 

ппре! еНег 1ебеп позвонить врачу, 
вызвать врача по телефону 

$19} тяжелый, плохой; Ге1е? $1 $19] 
_ плохо себя чувствовать 

огке|е` простужать; БИуе ГогКе1е! 


И 

11 | Иатиг: ЗА Кап }е5 Бе рё, а! 
| 
| 


[2евеп: Ла, её Чгог еб во@{, Ое Кап геспе те. Меп ВУб Пе 
уаеге Не газк, та Ре ПуегКеп и 
Ваг э1уеё Оеш НПаае!зе #1 Че Ми зкиуег ев пора Фр 


Гаебеп (#1 №па): Нег ег гесерёеп. Ое Кап 5а Неп 
{8 шефстеп: 
апдеп тес то шЙцепга. 

М№пта: Ег 4еп апаеп тефст рШег еПег рё]уег? 

Гаебеп: шоеп а! авепе. ОеЁ ег еп у2езКе. Меп ]е5 ша у!4еге. Ве 

ег Ицепгаер!Ает! {ог Н4еп. Со4 Бейфгше ов 1агуе]. 
Рагуе! об Чак. 


Черег -еп температура ( высокая), жар, 
лихорадка; ПНауе Тефег иметь высо- 


уУзеге ТеБеги! иметь нормальную тем“ 


е6 ег Не! газк } 19ЪеЕ а я 


ЗА ор еЙег в& ца, ы 


ра ароКе! 0 


ЧаМеЦцег той Коуедрше ор еп 


Слова и выражения 


зКе -еп, -ег ложка 

от Ва]5еп ег ге4 красное ли горло 

1уНе? (1) слушать, мед. выслуши- 
вать (что-л. ) 

БгузЁ -еп, -ег грудь 

1а4е* (104, 1а4ей) № казаться, пред 
ставляться; 4её [адег 11... похо- 
же на то... 

апипаее обычный, обыкновенный 

Гогке1е1зе -п, -ег простуда 

отрбапя -еп, -ег приступ (болезни) 

Ниепга -еп грипп; еп а1уогИЯ ре 
5апб шИиепга грипп в тяжело 
форме 

п&, за4ап вот как 

1ипбе -п, -г легкое 

Бефеп4е!зе -п, -г воспаление; Шпбе 
Бе{еп@е!зе -еп воспаление легких 

е* шутить 

ос рая соблюдать постельный 

режим 


ге* (НеМ) газкК быть (совсем) здо- 
2 овым, поправиться 
1 ое а! в течение 
° еп ибез М4 неделя 
_ 08 и@ выходить 


} НИаде!зе -п, -г разрешение; б1уе Н1- 


1аде!зе (#1 пове!) дать разрешение 
(на что-л.), позволить (что-л.) 
зкмуе ор выписать (рецепт), пропи- 
°  сать (лекарство), записать 
— Часей (105, Табе!) 30. принимать 
гесерЁ -еп, -ег рецепт : 
аро{ек -еЁ, -ег аптека; 54 Неп ра аро- 
{еК идти в аптеку 
тест -еп, -ег лекарство 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. Ое ег посеЁ ея. 


_2. Ла, па Ш шогбеп рБауае ев 
38,5 (ое об Чеуе ет). 


_3. ..1 Ва1зеп ра Ват... 


4. ..ай шИцепта Бецег ШКе ег 
{1 аЁ зрясе теа. 


5. ..лпЧеп еб ег оуег @е{. 


а е! еп, 
по от 
той 1 
г Сол У@рйте таблетки от 
РШе -п, -г ПИЛЮлЯ 
риуег -еЁ, -е порошок 
1пбеп а! 4еепе ни то, ни другое 
узезКе -п Жидкость 
1е6 та У еге мне н 
ше 


ер1аети -еп, -ег эпидемия; 1пЙцепга- 
ер14ет эпидемия гриппа 

Гог Н4еп в настоящее время 

Бейг!по -еп улучшение; во@ Бейт 
желаю скорейшего выздоровления 


Ужно идти даль- 


Вы немного бледны. 


Да, этим утром и меня было 
38,5. (205) 


..@МУ в горло... 


...4ТО с гриппом также шутить 
нельзя. 


..прежде чем (пока) я поправ- 
люсь. 


ожения вре- 
Союз ш4еп прежде чем вводит к о 
еист го 
ывающие на то, что Д Е обозначаемо 

В ило м произойдет раньше деиствия, 

придаточным предложением ее ридется побыть дома не- 
п тч 
{+ орре ам “ 
.6. Ре и ее. и уаегет орр сколько дней... 
её раг ... 


узеге. 
..аф Вауе удоге+ — инфинитив П я - инфинитива вспомога- 
Инфинитив П образуется из сочетани 


я П смысло- 
и причасти 
тельного глагола ай Вахе или 21 Ут о нает завершенность 


то 0 ком вре- 
вого глагола. Инфинитив та пределенным промежут 
_ дей ение 

_ Действия или огранич 


_ мени (284, 285). 


ажнение 8. Прочтите по-датски: 
сх 


3. Если у вас грипп, то вы должны соблюдать 
режим. Помните, что с гриппом шутить нельзя. 4. Врач гово. 
рит, что ты можешь встать, когда у тебя будет нормальн 
температура. Но тебе придется побыть дома несколько д 
’ 


прежде чем врач даст тебе разрешение выйти на работу. 


постельный 


Упражнение 10. Ответьте на следующие вопросы к диалогу: 


. Нуойог 14 УЛадтиг 1 зепвеп? 

Нуа4 уаг 4ег {1 уееп шей У1аайти? 

. Нуоцог ппоеде №шта еНег |2е5еп? 

‚ Нуа@ зуагеде УЛа4йтиг рА 1ееепз зрагезт? 

Науде У1аайтиг {ефег? 

Нуогдап цпаезяя{е |2е5еп $ раНепё? 

. Ег её еп ашишаеИе Тогке]е!зе, У1Ла@итиг Ваг 18е 

. Нуа@ уаг У!а4йиг Бапее {юг? 

. НуоНог т тап Во]4е зепееп, пАг тап Ваг пИиепга? 

‚ Нуог 1аепве та У1а4йтиг Вауе уаегей орре, {иг вап Бесуп- 
Чег аё аге]4е? 

. НуоНог шА \УЛадитиг вуегкеп зЁа ор еПег 28 иа, {ог |весеп 
Ваг этуеёЁ ИШа4е!зе {1 де? 

12. НуЦШКеп гесерё сау доКюгеп? 

13. Нуоцог тАИе ЧоКфюгеп зкупае $1? 


©о 1 ол Фю = 


— 
— 


Упражнение 11. Ответьте на следующие вопросы: 


Нуогпёг уаг Ое $143 зу? 

Нуа@ уаг 4ег 1 уе@еп шед ет? 

Науде Ре {еЪег? 

Науае Ое зпие еПег Бозе? 

. Науае Ое Воуедрте? 

. Нувт гиоеае еНег 1аесеп? 

. Нуа4 завае 1аебеп, Ча Нап ипдегзио{е Рет? Е 

. Уаг её еп амиаеНе 1огкя]е!зе, Бе Вау4е 14еф, еЦег повеё | 
а[уог!15{? 

. . Нуог вепе тАЦе Ое по|4е зепвеп? 

_ 10. Нуог 1вепбе уаг Ое орре, {ег Ое Ъевупёе аг аге]ае? 


90 1 <> сл > м = 


к 


|. ЕЁ Ре повеп те@сш ипаег Регез зудот? 
р На 8 тап воте 1ог ККе аё БИуе зуб? 


к. 


= 


и 


2. БапзК Витог. 


зтецег, теп её мег ЧеЁ зот от фев зКа| Чик. 


_Рокюг Апаегзеп з& зКагрё рА Ваш ое завде: Ме, ЧеЁ фгог и 


Ош зтае Кап тап ЩКе ЧК щеге. 
94 пи, Вует и опе8з, 08 [ев зка| $15е 4 
5гзе4е плакать 


Ч15Кшеге спорить 
0164$ общаться (с кем-л.) 


8, Вует ац ег, 


ГМЕСЕМ 


Еп Ко! унцегпай пизе4е 4 рё дотеп Ноз Чо 

Й Апаегзеп. 
РеЁ уаг еп зфиер!бе, зот Ба@ док и. 
Зуепазеп. огеп зкупе зв ЧИ Вт, 


Ра доК{югеп Кот, зас4е Зуепазеп: ›Тер Ваг {ККе пор 


1е едет се 


Рог Апаегзеп ип4егзиюе Зуепазелз риб, Беге, Бгузё ов 

пеег, рапкефе Нат рё гусоеп, {уккейе Ват ра тауеп, зё 

Ват { Ба]зеп об завае: »Наг Ое ог Оегез {езфатеше?‹ 

Зуепазеп Ыеу Мер. »Ме], её ваг ]е5 ЩКе. Меп {1 ши а!4ег ег 

ег уе! вод НА, Каеге ЧоК юг, ЧеЁ ег уе! ЖКе..‹ 

— Нует ег Регез ди{15Ке гА4еуег? 

— Аауокаё Негтапзеп. 

— Зеп4 зфтакз Би еНег Бат. Ос Нуеш ег Оегез здав1езятеег? 

— Разфог Трошзеп Вед4ег ап УИ Меп Ое #гог да уе! И‹Ке... 

— Зеп4 зфакз Биа еНег Ват. Оегез шог Баг о9зё ипдегтеНез, 
ВУ!15 Оегез Бгог... 

а. Бебупа{е аё отае4е. »Меп Каеге аокфюг, Ое Ног аа’ 

уе! ЩКе, аЁ ес Чдт?‹ 


ке! Ое ег Ве! газк. Меп дех Тюгзфг 1ККе, ПуоЧог Е за 
уаеге Чеп епезе, ег БИуег узёкККеЁ пиЁ ош паНеп Тюг шееп  — 
Ило. К : 


зепае Би еМег послать за кем-л к {. 


› -г горничная 


УРОК 22 


Грамматика: Предлоги еНег, от во временнбм значении. 
: Вспомогательный глагол Котше #1 


Словообразование: Образование существительных при помощи 
суффиксов -1п5, -е1зе. 


ТЕКСТ 1 
ТИ. ЗЕЕ$КАВ 


рапз РЯ 
{асе {ог 


по 05 
Ш К. 
\Моккеп зеКз, 


УНёге! приглашать 

{е45е1з4ас -еп, -е день рождения; #1 
($11) 1е'95е15Час на (свой) день рож- 
дения 

18Пез общий 

#1 Н4еп к сроку, во время, к назна- 
ченному времени 

за еЗ $15 И! Бог@з садиться к столу 


вый) тотчас же 

ргз2с1$ ровно, точно 

а пс все 

БИуе его ше побеЁё закончить 
(что-л. 

Котте* ид 1 Ват 0. добраться до 


и 
4 заб, 
и и: ыы о оременно 
8 бе? 9 от переодеваться, 
-еп, -ег телефон; фабей фе!е!о- 
пеп снять (взяти 
ела ай а 


‚скатитегай -еп, -ег школьный .1о- 


#1 аё Боге 19 теге от Вапз 

тот 1. Ле в]ог4е, Нуаа о 
1апе И4, теп УШе рА 4еп 
чей зкуПе {0]е, аё }е5 \Ке Пау4е НА {1 а+ {ае 
‘ед Тогз1о9, аё уог запМа]е Киппе уаге тевей 126 
{огКагейе, аё \! зкиЙе зКупае оз 
7. м аНаНе, _ и зкиШе ниее й 
ос {ес Пасе гогеё рё. ЮюоккК 

№ Киппе У! ЩКе па аё 8, теп Иа О 
[се Кое поре{ 1 еп Тоггепте. бот 4её ое зКег, пёг тап ег 6 : 
те! зеп{ аЁ $е4 об Паг Чтау!, уаг \1 $8 ипе!4 ее, а Биззеп в” 
{ое 1ог паезеп аЁ 03, об У! ЩЖКе Киппе Нпае побеп Чаха. Вог те 
штицег 1 уу, Ча У аПегеде Вауде КоЪ{ еп вауе 1 Чеп паегте\{е 
{опен те, НК еб бе ра её стяпё 1уз Неппе уе Нуиглеё. ЕпаеНе 
уаг \! Бе\1се... Ей зпез пипиЙег еЦег“ уаг У! р збедей, 


Слова и выражения 


тей 4её затте сразу же, немедлен-' 


5 Шуе Нат 5 
1её Киппе, Гог а Че 1 ф 
е, 10 Е ВК 
апдеп $14е ККе ее а 


тей Ват. Меп да 
пе, ципазкуе {ев 
Ча уг уаг шуНеге ца 
1 пе п2е$е Чая еНег 


ра Н4е пора, время 

ЧеЁ ег рё Нае (аЁ 58) пора (идти) 

Бо14ей ор шеф прекратить; перестать | 
(делать что-л.) 2 ] 

югпеегте! оскорбить, обидеть | 

Гог 6п$ КУШ ради кого-л., из-за ко- | 


го-л. 
слуе $9 94 1 пореЁ запастись вре- 
менем для чего-л. 
от (Вапз) Тогно!4 о (его) делах 
зуаг -е, = ответ, дать ответ; 
зуаг р& ответить (на что-л.) 
р 4еп епе (ап4еп) $14е с одной (дру- 
гой) стороны 
ды рисковать (чем-л.), осмели- 
а 2 $15 ИЗВИНИТЬСЯ 
ипазКу!4е” $ з 
1 объяснять, разъяснять, 
{огК!аге ИЯ трубкя ее? 


положить тр м 
гогеЁ рё ый, удачный; 198 ег 


влуе 


‚иве!@1я несчаст 
ть И аа мне н 
-зег 


Биз -5еп, - 
Тог 


ПОЯСНЕНИЯ`К ТЕКСТУ 


} 
| н 1. ...4а м! зкиПе 41 аЁ с ид а@ ...когда ‚мы 
| ь. отеп... дверей... 
| 
| 


| уже вых 
| одили м 
‚ 2. её {05 4еп (={еюпеп) 
И Е у : С 

| 3. Ег 4е[ Воз швешог Зтйтпоу? Это квартира инжен 
И : нова? "Ра Си ой 
И Обратите внимание на построение датского вопроса: | 
и | Ег 4е# Воз ...? ь 
И 4. Ей пез пшиЙег еКег... Минут через двадцать... м 
ар ‚ Русскому предлогу через в датском языке соответствуют пред. я 
| | й } ° . логи: ыы 

от (для будущего времени) 


Ср. Нап Кот \ю Часе еНег. Оя приехал через два дня (после 
какого-то события). 
Нап Коттег от {0 асе. Он приедет через два дня. 


Предлог еНег ставится после слов, обозначающих отрезок вре- 
мени (313, 328). 


| И еНег (для прошедшего времени) 
ЩИ 
| 


Упражнение 1. Переведите на датский язык: 


р 1. Через два дня он уже был здоров. 2. Я думаю, что через 
три дня он поправится. 3., Ты пришел во время? — Да.— 


А он? — Через полчаса. 4. Подожди меня здесь, я вернусь 
через полчаса. 


- Нуопог ппеефе Воп5 11 Уванпи? 
аа Вот $те уеппег от а Копите 1 Нае? 
е У!айтиг? 


\ 12. Нуа@ уаг КоККеп, Ча У1адйти: | 
{7 . 13. НуоЦог $ег Уа@итиг, а! 4е Е. ра? 
Ра 14. ГукКе4ез 4еЁ Чет аЁ Нпде еп {аха? я 
к в. 15. Нуогаёг уаг 4е рА Зее? е 
ТЕКСТ 2 


рез бд, | ТИ. $Е15$КАВ 
— Дам пдеде Визеф, Нуог Вон5 Боефе, уаг К|окКеп оуег зуу. У! Кот 


ть — На {ог зеп. АПе 4е апаге уаг зе] ееНе Котштеё {юг повеп На 


еп, ое пи за4 аПе об уещеде рё оз. $8 спа У! Вау4е 1а у 
ени) ь {2еЁ об ВИЗЁ ра Че апаге, Кош Мана, Вог’ Копе, ша те м - 
1) КепеЁ ос засфе, аЁ рог4е{ уаг ЧаекКе!. Нип Бад сае$егпе её ша 
_ | зрвезшеп об заеМе $ 11 Бог4з. Мадеп уаг Че] 1. Рег уаг тапое 
‚ через да _ огзкеШее Засз рё!зех рА Фогаей: И5К, ризе, ЗК пКе, озё, за|афег, 


| И т 08 а ее т а аё аККет. Тер 
| ак ег 51а$ гоауш оз её Заз Пу1Ауш. М№ша Бгудег ею ШЖКе от 
* через даа ба. | уп ос агак Че{Мог Кип зодатапа. - . 

х Еп а! саезфегпе Во14{ еп Ме {а!е об япзКефе уог уеп #1 1укКе те 
1о4зезЧабеп. Лес гез{е пи 0бз&, заве её раг ог4 ов япзкефе Воп$ 
500 НеБге@ ос ПуККе { НетНаеп. ПегеНег ЧгаК у: аЦе рапз $К&|. 
Саезегпез Питяг зфес. 

ЕНег тафеп уаг 4ег КаНе ше собпас ос Нког 1 4еп юге зше. Еп 
а! Чатегпе зав4е, аЁё Нип уаг Бапое Тог аЁ БИуе Чог Чук ов 4е{ог 
ке Бгис{е Пофе ор зикКег 1 КаНеп. Леб заве №1 Пепе, аЁ Чей 
Же Пар, ое ВУ! шап уаг Фапое {ог аё БУ е {ог фук, з& зкие 
тап зрзе пипаге Бге4 ох зтог. АШе Берупе аЁ 1е ош Ч4еНе 
етпе об {уе {ТогзкеШое г&4. Рег ШМеу Юма! тогзотше В фоцег. 

° ОегеНег орз 4ег еп ПУЦе 41зКизуоп от тодегпе пизйК ов г. 
тафг. Ра \1 Бауде агиККеё КаНе, 10гез1о5 Вомз пе а зрШе $ : 
её Кап со И4е аЁ зрШе зКаК, об её завае, аё ае! Е Е к 
.‚ У! заНе оз Веп 41 е# 1Ше Бог 1 4еп епе еп =. и 

Е ре зкаКЪгаеНе{ об зкаКЬчККегпе тет об а: е. м 
— а де апаге осефег Кош Веп #1 0з {ог аё зе ра зрШеЕ. ев уапее 
ЕЕ ге —. 1 Бевупее 1еп. ВотзЁ тоеде фев, Че уШе БИуе 
о К 
по таЁ  ю гаек. Вомз зав4е, аЁ @е = 


) атите! ог, Чег э1вег Чел, бег Чабег | 
а : КоогНепе4?. У! ресуп ще Че шее 


05 аЁ ос 1] овзА уе $еп а. 


ЩККе аё Коште #1 аЁ Нузе“. \: 


фот Биз. Зпаг: уаг \Ё Шешште. 


11а. 
УТ уаг Бессе 1 
погзоп аНеп. 


оуег{е] -её верхняя одежда; 12е5без 
оуеге]её снять пальто 

@Ч=ККе! накрывать, покрывать; Бог4е 
ег @эККеё стол накрыт 

рА1еес -её, = то, что кладут на бу- 
терброд, ад. закуска 

Ут -еп, -е вино 

ге4ут -еп красное вино 

ВУЧУт -еп белое вино 

51аз -е, = рюмка, бокал 

$04ауап@ -её фруктовая вода, лимо- 


над 

Во14е* еп 1а!е произносить речь, вы- 
ступать с речью 

ТукКе -п счастье 

эпзКе! {1 Пукке шеф побе! поздрав- 
лять с чем-л. 

ге]зе? $15 вставать, подниматься 

Не!Бге4 -еЁ здоровье 

зК&| -еп, -ег тост; Оегез зК&И! Ваше 

здоровье!; АгККей епз зК&| выпить 

за чье-л. здоровье 

(515, 


тигег зсШабег. АПе Бад Пепе зупее ПА епап 
ЩККе, теп Ча аПе Ыеу уе шей аё Бефе вепае, 
зап, ВУ! пауп ес езузете Паг 5етф. Еп а! 
Ш, шеп Че 194 1кКе $8 во@, Тог Вап $105 {ог 


| Ра У! &\к Шеш, уаг шёпеп Коттей ‘тет, 
] УИЦе сафег; шеп её уаг шеоеё Ко]а{, оБ У! шАНе о 


паегтезе зюррезе4. ПеЁ уагее ЖКе 1аепее, {ог 4ег Ко 
Меп Ча у1 паефе уогез ебеп сае4ег ов 
реп, НК ес еп $епл ТогзКгаеК Ке]зе: её 


Изпедеп. Не|41я\1з Бауде №пта еп пе 1 фазКеп, тшеп 
Вип {ТЗ Ча \! ВАе4е 4её суеге нт. Ни 


запв -еп, -е песня; ТоКезапй народ- 


и. к. Ув 
зап УП е 
баез{егпе т Щ 


$ 
ее 
ПтЕ 1 Кане 


ов ег уаг Ней ЗЕЕ а 


1 Виго и 
от В]егпей 05 пед в. 


т еп пав 


агее4е 


Берупёе аЁ 5 ор аа нар. 
Бауде <ешё пофеп #} ры 


ЧеЁ зад 
п шККеде ор ое м ЯК 


БО4Е Витег об еше от, аЁ ЧеЁ вауде уаегей еп 


Слова и выражения 


Ч15Киз51оп -еп, -ег дискуссия, спор 
Как шахматы, шах; зрИ!е! зКакК иг- 
рать в шахматы 
Ип4е* тет достать, вынуть 
зКакЬгае{ -{еЁ, ег шахматная доска; 
зКаКыЧК -Кеп, -Кег шахматная 
фигура 
$рИ -1е, = игра 
гет15 [г22’т!’] ничья 
и{ог$19 Но неосторожный 
{гаек -КеЁ, = ход 
тод${ап4ег -еп, -е противник 
бегеЗ таЁ { Ю К дать (сделать) мат 
в два хода 
ога -е!, = пословица, поговорка 
Ве! -е{ удача, успех, счастье; Пауе 
Бе! иметь успех 
КоегИснеЯ -еп любовь 
Часе (побе!) пет вынуть (чт0-4.) 
Буде“ (Беа, Би@!) предлагать 
Е пепел а 
азке -еф, -е пепельни! 
узег{ Е -ег’ хозяин; узегНпае -п, т 
хозяйка 
Кеп красивый, приятный 
зупбе“ (запб, зипбей) петь 


Ва | 


— 
— 
--^ 


а 5% Аа 
ыы и — Е 


т 


1 
2 


Е 


тат 


Упражнение 3. Ответьте на вопросы: 


е -п, -г луна, месяц 


а 12 еп $1 
её (#793, 1105561) мерзнуть; фей {тузег  - ог КгеККе[бе очень 
мне холодно, я мерзну пеше испу- 
ой, екверный ЕВ вар 
скв ть 
ет о - ее ее еуегзЕ верхний о 
1огкгаекКе!зе -п, УГ, страх; шкке › ВЫСШИЙ 


ор отпирать, открывать 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


„.зат Гогзке!!{ аё агККе. 


...еп, Чег фафег 1 зрЙ, рефег 
аЁ пауе Пе! 1 КаегИовеа. в любви (пословица). 
. вап $106 Тог Вага 1 КТауе- ...он слшиком сильно ударял по 
гей... клавишам... 


. „Лог ке аё Котте {И а чтобы не замерзнуть. 
Гузе. 


..а также различные напитки. 
...КоМу не везет в игре, везет 


Глагол Котте в сочетании с предлогом #1 может употребляться 
в качестве вспомогательного глагола для образования будущего 
времени (255). 

Если сочетание Котте #1 употребляется в прошедшем времени, 
оно обычно передает однократное действие, которое произошло 
случайно: 


а {её 12е%е Бореп, Кот ]е5 ! Когда я читал эту книгу, я по- 


а 1аепке ра 4еп Ча, |5 думал о том времени, когда 
ак 1 зкое. я ходил в школу. 


. НуоглАг Кот а №пта Неп Ш Вог!5? 

. Нуоглаг Кот аПе ае апаге : 

. Нуаа те Мапа, 38 зпа( 4е Вауе 1ае1 оуегёаде? 

. НуПкеп Засз рАвес уаг 4ег ра Богае? 

. НуоНог атак Мпа Кип зодауапа? а 

. Нуа опзкеде Е Е ы 1укке т 

. Нуа@ впзкеде У1а4ит! яп 

Нуа@ сфоге ваезегие еЙег а 4е и: я ре 

‚ Нуоцог Бгиее еп а Чатегие ШКе щие 
НуйКеё га сау Уадиит Вел? 
уа4 Тогез1ой Вомз, Ча 4е Вау@е 

Уаг У!аашй В 


> © < 1 © бл > © № 


. Нуоцог НК УПадит!г еп $етл огзкгаеККеве? 
В) Рога ]укКедез 4еЁ Чет аё иККе ор? 


Упражнение 4. Переведите на датский язык: 


1. Извини меня, я не хотел тебя обидеть. 9. Вы Должны 6 
сить курить. Если вы не сделаете этого, вы можете серьео, 
заболеть. 3. Я никогда не думал, что у нее такой замечатель. 
‚ный голос. Ты слышал, как она спела русскую народную 
песню «Вечерком»? 4. Я вчера так испугалась. Я забыла КЛ 
от квартиры, а дома никого не было. К счастью, Через 5 ми. 
нут пришла моя мать. 5. Он продолжал говорить, хотя его 
Никто не слушал, так как все принялись за еду. 


ТЕКСТ 3 
ЗАМТАГЕ 


Лепз Напзеп ша4ег еп ай зте Бекеп@е РаПе О]зеп: 

0[5еп: Со4 4ав, пуогдап Эг Че? 

Напзеп: Так, иатаегКеф, ор Нуогдап ${Аг её #1 теа 1621 

О{5еп: Так, зо тап пи Кай Бауе 4еЁ, ? пАг тап Берупаег аЁ Котте 

ор 1 Агепе. 

Напзеп: Мап Кап Ча еПегз ШКе зе ра 41 в, аЁ Чи ег оуег 50. Ви 
ЭТА ВАг епапи. 
БевупЕ аё {А опа | гузсеп, пёг еб зка| 


_ уавге побеё ауогИе+ 
шеще, аё Вип Баге 
1 зепвеп, #1 


Кагег 1 её з8 Щетше пи цпаег @п Копез зуё- 
Лауег та@ #1 ег? Г у 
Кагеп. Нип Вотег Ч нае к 

апаге еп Цепез | ю 

`Чег ег её еПег апаё — 


1 ее 


| ] ОБел: 


РеЁ ег Кип з]ае!4еп+, а{ зео ол 
кке, а 4е Пеме Шт не . тед. д 
тей а Ще, аЁ {ею БА у ов её е 
пАг шп Копе ег тедей ке а ар одел. Ре 
ойг еп Е 504, тодегие т. ры 2 еПег 
Пт, >В ЮЦеп оп еп зо|4ацк в Уаг {. еКз. еп Зона 
»Ггапегпе Пууег ТогЫ« уаг Весг Е ОЧ Киппе та о 
еде 4е аЁ $44 Ветте о 1 е 44. ЕЦегз К м 
«Ке осзё её? 5 8 'аезе еп вод Вов. ры и 
Напзеп: Ло, тап Паг её пубоеЦе! в паг } 9 
.. и тай Кап И‹Ке Зе Г. ы Нетште о 
песке. Лех Баг тапое п! к повеЕ Вепитеп- 
ше, Пуог аег о ов Кап во [4е а в 
О[беп: о шее аЁ еп еПег апаеп 
Напзеп: )а, еб ег тефет а! еп Пе] < : 
ов ег № ы Е РЕ нЕ т Тогептеег 
1 Гапазюгешисеп {1 затуйКе теШет О ее та 
ипюпеп. ДеЁ зКиПе дц обзё воте, а аптагк об оу}е- 
ы аё огуде ‚› а у| 4и ЩЖКе Котте 
1 Баг её ифегеззап то4е { тогоеп 
) | | 
рго{еззог зКа| {ай!е от п. 05 ня Нет 
ипопеп«. Ри УП ШЖКе Кефе Фе 4ег. Опедоттепз о у 
в. Чеё ег {о ТакИзК уог {ееПез зав. : 
в ео и ег г уе ра ‚4 а{ уепде паезеп В}етаа. 
т 165 0558 аЁ зе ®. Лев ег Бапее Фюг, аЁ у! Ёаг юг- 


обет: с 
Ш а, зупез ее 


Гогепиле? 


Оел: За, ЧеЁ {гог {её паезёеп орз. Лев $8 её уп Нее фиг, ор ей 
Р _ ег ЗА тукКеп4е уагтё!. 
@пзел: Ча, об $кКе тягк Ншеп ег Меуе{ ®. ев тё пеЦеге зкупае 
ыы, Вет. Оеё уагег 154 {ЖКе 1еепее, Шаг 4еЁ Бевупаег ай 
е. 
08 ти пуе Ваё зкиШе ЖКе вегпе ЪИуе у84. 
: Котштег 4и #1 па4её {1 тогееп? 
: её {тог ею поК. 
: её Бог ев овз&. 
За, |а@ оз раБе ей. 
‘РА вепзуп. НИз аш Копе оё ЯпзК 8 
_Так, её зка| дев. НИз Вуепите! 


ЗА зез У! аз а НЕ 
о . ы 1 . 
Ми 1юег {еб Я У М 


Бизпититег -е, -питге номер дома, 
зд. дом 
её еПег ап4е{ что-нибудь, что-либо 
14пе! ны &п) брать взаймы (у кого- 
л.); 14пе (&п побе{) давать взаймы, 
одалживать (кому-л., что-л. ) 
узеге $1ет #1 аё с1етте иметь пло- 
хую память, быть рассеянным 
| Иббе И 0. быть свойственным 
| $КУу!4е5? объясняться, происходить по 
причине; 4её зКу!4ез, аЁ... это 
} объясняется тем, что... 
| 5& а1епе ходить одному 
И г115 {а честно (откровенно) говоря 
| | Уе -п, -г воля; шей (31) бо4е уе 
ГИ по доброй воле 
ий узеге Ке4 а! побеё сожалеть (0 чем-л. ); 
]е5 ег Ке@ аЁ ай сё а!епе мне скуч- 
но (не хочется) идти одному 
$014а{ -еп, -ег солдат 
»Н15оеп от еп $014а#« «Баллада о 
солдате» (название кинофильма) 
1гапе -п, -г журавль 
>Тгапегпе Нууег ГогЬ1« «Летят журав- 
ли‹ (название кинофильма) 
ВуббеЙя уютный; Вузе 6+ уютно 
ВеттетеппезКе -{, -г домосед 
| узеге* шей принимать участие, участ- 
- вовать 
| Тогёп!пб -еп, -ег общество, союз 
теде -Ё, -г собрание; узегей #1 теде 
быть на собрании 
} Тог Когё ИА $14еп недавно 


ПОЯСНЕНИЯ Н ТЕКСТУ 

1. ..Пуогдап $4г а4е* Ш 
(915? 

2. ...зот тап пи Кап Бауе 4е{... 

. Так, Чеё оёг Ча. 

...Чеё ег побеф, 4ег Ивоег 4 


теа 


{9 


Ты согласен со мной? 
Да, это уютно (приятно)... 
_ „не пожалеешь. 


Гапазогетиреп {1 затуйКе 
РаптагК ой Зоу]еит!опеп ое 
во сотрудничества между а, ест. 
Советским Союзом Нией н 

огу4е* (Гоггеа, Гогёги@ 1) со)жа 

й =. | 
пет (ое), раза 
рго!еззог -еп, -ег профессор 
ипдегу15 ия -еп преподавание, об 
чение у. 
ор4габе]зе -п воспитание 

Ке4е! $15 скучать 

ипбдот -теп молодежь 

заб -еп, -ег дело 

уеп4е? поворачивать, повернуть; уепёе 
пезеп В]ета@ поворачивать домой 

{ог4еп -еп гром 

[уп -е!, = молния 

{тукКкеп4е давящий, гнетущий 

$ЖКеп (51ККе р/.) какой, как 

ЩККе регпе 0. не стоит (чтобы) 

У&4 мокрый; БПуе У&4 намокнуть, про- 
мокнуть 

зе! кланяться, приветствовать 

№5 Ват {а пис передай ему при- 
вет от меня; НИ шт Копе! привет 
жене! НИ$ В]етите! привет твоим 
(домашним)! 

её 4гог ]еб пок думаю, что да; очень 
вероятно 

а145А следовательно, итак 

епзКе бо@ Бедгибо желать скорейшего 
выздоровления 


..как твои дела? 


..Каю это бывает... 


Спасибо, потихоньку (ничего). 


..это у нее от природы... 


| 
| 


„м г фюгдеп. 


„будет 2 
„.4еЁ ег з& туККепае уагте, роза. 


так парит (не 
вынос ь 
ко). ( имо жар 


„эКе шотк Вишеп ег Ые- 


...Как потем 
уе. нело 


небо (каким 
темным стало ( 


небо). 
Упражнение 5. Ответьте на вопросы (по диа логу): 


1% Я заппле| ег О|5еп? 

. НуоЦог Кап тап ке зе ра О 

. Нуа4 ег аег 1 уееп шед нь, в 

. Нует 1ауег та@ Пете воз О]веп ипае 
НуоЦог ег О1зепз Копе ет #1 аё <е 

. НуоЦог ег её Кип $ 

шеп те $ Копе? 

. НуШке Вт Киппе О|зеп 504 !4е? 

. Кап Напзеп оз П4е аЁ чае Юетте зота О15еп? 

. НуоЦог ег Напзеп оНе #1 шоае? 

. НуИКеп югешио шее Напзеп $15 Ша Е Юг Ко Н4 з14еп? 

. НуоЦог шуНегег Напзеп зп Бекепа! #1 тоде 1 тогвеп? 

. НуоЦог засае Напзеп, аё Вап шАНе зкупае $ Нет? 


г Вапз Копез зув4от? 
ште? 


]А!Чепь, аё О1зеп 5аг 1 Мовгайеп запт- 


Упражнение 6. Определите значение и способ образования следующих слов: 


БезкуНе!зе, РезаеМе!зе, БеёаНия, Беёу4пие, Беузере[зе, Бусшив, 
тогКагипа, Гогкеезе 


Упражнение 7. Переведите на датский язык, используя сочетание Котте 
и: 


1. Я боюсь, что тебе будет холодно, если ты не оденешь 
2. а посмотри кинокартину «Чистое небо», не по- 
_ _ Жалеешь. 

® 3. Когда я читал эту книгу, 


ьз 


. Нуа@ та тап 1ККе зр/зе, В\!5 тап ег Ъап е Юю . 
ог фуК? м. Ме 

. Ноаег Ре аЁ аё зрШе зкаК? 

. Кап Ре со4 И4е аЁ Вяге годе запве? 

. Нуеш аЁ Оегез уеппег Кап зупое? 

. Кап Ое зрШе К]ауег? 

. Нуоглёг Кот Ое Шет? 

. Наг Ое а!4це Фет повел #1 1е]1епе4еп? 

. Аёг Ре ойе 1 Боогаеп? 

. НуШке Вт Кап Ое со И4е? 

. Ег Ре шефет аЁ еп еШег апаеп Гогешипя? 


Упражнение 9. Составьте короткие рассказы на следующие темы: 


. Мш уепз {еазезЧав. 

. РА Безий оз пит \еп. 

. У! Карег еп вауе. 

. Уе4 Ъогае. 

. У! Бягег шиз К об запре. 
. У! зрШег зкак. 


ПРИЛОЖЕНИЕ К УРОКУ 22 


1. Оапзке ог@зргой ор {а1етд8аег. 


ЕтереЧ бог звегк. 

Роке УШе ег |апаез 1оу. 

Саше! КаегЦевеЧ гизег ИКе. 

О4еп тай ов ачкКе диег НеНеп ЩЖКе. 


реа -еп согласие, единство Чи? годиться, быть годным 
оу -еп, -е закон 


ВейЁ -еп, -е герой 
гиз{е" ржаветь 


_ 2. БапзК Витог. 
Г - РА В1ВЛОТЕКЕТ 


ЫБНоекагеп апфеше пу еп во4 Ъое? 

_Нег ег еп иатаегкеЁ готап аГ ЛасоБ’Раидап. | 

: ипазку!4е, теп 4еп ег у1зЁ {юг 4уК; | 
У УП вегпе Вауе еп раззепе | 


Пе ег, Вуаа ] 1 
. еб Тог На 
От зтятгеъгеа 05 еее 


Зов 
Па4 -еЁ ненависть о е1 


ЕМ СОР БОВВЕТММС 

Еп Бопде Кот эёеп4е Неп оуег еп шапке тед <! 
Ме 1 
узег. Ра Пап уаг уе аЁ Кгудзе еп 1апдеуе] р Е. | ее о. 
Кое Випаеп оуег. р в. 
Е ты а тебе, зав4е 5$ еп. Уп Пе вауе 200 Кгопег 
— Ла, заве Бопдеп ох {об репеепе. 
— еб ег шебеё ке а|, аЁ дев Ваг ва@асй давеп юг Оет. 
— её зкиШе ЩКе ра даёф, зуагеде Ъопаеп. 
— кие Ое \Ке р& ]а5{? Меп Пе рБауе дю Випаеп ов ве- 
узеге{ те. 


— №}, ес зкиЙе Баге ор 1 зКоуеп {юг а# зкуде пипдеп, заяае 
Бопдеп. 


Кеоге оуег переехать ЬИ15Ё -еп, -ег владелец автомобиля 
еузег -её, -ег ружье эЧе!ес5е3 испортить, 80. сорвать 
у4зе! пересекать ]254 -еп охота 

1апдеуе} -еп, -е дорога зкиПе рё уас{ собираться на охоту 

БеКасе! сожалеть зКуде* застрелить 


3. Еп ваае. | 


Ответ на загадку из урока 21: Ре Чет Ипвте. 


Грамматика: Род производных существительных. 
Причастие П в роли определения. 


Словообразование: Образование существительных при помощи 
суффикса -Нед. 
Образование прилагательных при помощи суффик- 
са -$К, -1$К. 
Образование наречий при помощи суффикса -\15. 


ТЕКСТ 1 
АЕТЕМ 1 НЗУЕММЕТ 


Г аб ег ЧеЁ пут зм1еегтогз {р4зе]зЧав. Нип {у14ег 59 ёг. У! реег 
а! аЁ зеп4е пепфе еп ВИзеп рё 4еппе Ча, тшеп 1 Аг уаг У Нее 
уе4 аё Шетте 4е{Ё1. Феб Кош‘ 1ютз{ 1 фапке от её 1 зАг аНез об 
зайе пе зёгакз 1 аё зкыуе е# 1укопзкипезЬгеу. Лев {апаё посе 
ргеурарй {1 зкг/уеБогаей ов 1оё !у14ереппеп; еп 4а ев Вауае зКге- 
_уеё 4еп фатзфе Ва!уе $4е, уаг шт Гу1Череп Вей фот. Ба ев уШе 
1У14е 4еп 15еп, 38 {еб, аЁ 4ег ЖКе уаг шеге ЫеекК. В/аеКНазкеп уаг 
пей фот. 54 тАНе ев зкмуе гефеп аЁ БгеуеЁ теа Кизереп. её | 
зег ]о ШКе з& раепё и@, шеп ег уаг ЩКе апае# а! 5огез, {ог Бге- 
уеё зкиЙе аЁ Зе затште аЙеп“. 


1 пед 1 рап4еп ов во 
м о5. ве Ыа ны ее 


— ег зпаг 9 &г об =г аПегеде 


5 еЁ го тан: 

аь ос фекик 1 4е т 
_Мш Копе за@ уе@ $4еп аЁ об и Кпаррег 1 агепоепз Бикзег. Нап 
; еде 1 {тефе Каззе. Заз] Г 
{ог аё 58 1 зкое об ег БА4е ПНИв ор ЧуёИе. № ее. 

Вет {га кое от еНеги!ЧЧасеп, Тог{авПег Нап а!Н4А. Нуад 4ег В 
кеё 1 давепз 19Ъ. Пе Нее а{ ]2егегпе ег гаге, теп Кап Кап Бед$ 
|14е гизз1з1аегегиаеп. Нип ег тебе! {огэёепае. Н\!5 еп аЁ веуегпе 
— ке Кап шт 1ек@е, БИуег Вип Ке угей, теп ФГогагег Баш +Ато- 
_ @5ь шай| пап ТаЦег тешиееп. еб зриее пип зип, от 4ег уаг 
к поде а{ 1аегегпе, Чег уаг зёгепое, ок Пап зуагее, аё её уаг Кип 

° шзрекфегеп. Меп в@еуегпе гезреКегег рат, ШКе ЫоЁ {ог Нап ег 
$кепе, шеп {юг Нап обз& ег геМаег 1. $& Ба пут зп пий от 
ар Боте, ПУИке 415{е Вап Рауде 12ег{ и4епа4. Фес 1авае ИаззкгИ- 
— в М $196, ох Бап !тетзас4е её раг а! Риз} кз зтикКе 4е. Лев 
— то%е пип зап об зав4е, а{ Нап уаг ау Ия. Огепоеп Меу тебе! 51а4. 


Слова и выражения 


Вие -п, -г шапка; еп уагт Пие теплая 


1 Шетитеё (у себя) дома, в семье 
й шапка 


зубегтог -еп, -те4ге теща, свекровь 


_1У1@е* исполняться (о возрасте) 

_ рё 4еппе аб в этот день 

Чапке -п, -г мысль, идея 

_ Котией | фапке ош вспомнить (4/0- 


в 
_ЛукепзКе? поздравлять 
Кепзкиис -еп, -ег 
_укепзкиило$Ьгеу -еЁ, -е поздрави- 
‚ тельное письмо 
1 арг -её почтовая бумага 
еБога -еф, -е письменный стол 


поздравление; 


! 


? наполнять, наливать 
®К -Кеё чернила 
‘Назке -п, -г пузырек, бутылочка 
рнил) 
пеп, -пе шариковая ручка 


\гукККе! давить, нажимать (на что-л); 
{гукке Ниеп пей ({ рапаеп) надви- 
нуть шапку (на 406) 

рап4е -п, -г лоб 

эте -Ё, -г ухо 

Котше пей (р& дааеп) спуститься (на 

ли 
и о к ровный, гладкий 

доББе! вдвое, вдвойне; ЧоББе! з& 
1апо вдвое больше (времени); вдвое 
длиннее в 

Каззе -п, -Г почтовый ящик; 12255 
= 1 роз{Каззеп опустить письмо 
в ре ящик = 
вуеш добраться 
Я двигать, передвигать, перестав- 


лять 
[оепезфо! -еп, 


_ тавцог еп чт, 


иду КИпс -еп, -ег развитие 

у1аепзКаЬ -еп, -ег наука 

1ектк -Кеп техника [ 

Котитеп4е будущий, наступающий; 1 
4е Коттепае Аг в ближайшие годы 

зу: шить, пришивать 

Кпар -реп, -рег пуговица; зу! еп Кпар 
1 побеё пришить пуговицу к чему-л. 

БиКзег р/. штаны 

54% 1 (4гед}е) К1аззе учиться в (третьем) 
классе 

По прилежный, старательный 

1 дабепз 19еЪ в течение дня 

гаг приятный 

Тог${8еп4е понимающий, сочувствую- 
щий 

1ек#е -п, -г урок, задание; Киппе $11 
1екНе знать урок; 1аеге? зе 1екНег 
учить уроки 

уге@ сердитый, злой; БИуе уге4 ра еп 
сердиться, злиться (на кого 4.) 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


. ..маг м Нее уе аё етте 
Чет. 


...пип Куереп уаг Ве! фюг. 


...Чег уаг ЩЖКе ап4еф ай эате... 


. ..Лог Бгеуеё зки|е а! ${е4 зап- 
ше аНеп. 


оуег ягегпе 


{аНе! понимать, схватывать: 

теп!пб -еп, -ег смысл, значе 
шепйпс понять смысл 

зфтепо строгий, суровый 

1пзрекёег -еп, -ег директор (шко, 
инспектор =. 

е!еу -еп, -ег ученик (ученица), 
щийся 

гезреЖеге! уважать 

4151 -еЁ, -е стихотворение, стихи 

ифепа@ наизусть; — 1зеге? иепаа 
(вы)учить наизусть 7 

1зе00ез пореё #1 $14е отложить что-л, 
в сторону 

тетз1се" (тетзабае, тетзаз\) читать, 
декламировать 

Риз] кп Пушкин 

гозе? хвалить 

К1об умный 

Чит глупый 


ние; Гане 


Уча- 


...мы чуть не забыли (сделать) 
это. 


...6 моей авторучке кончились 
чернила. 


...ничего другого не оставалось... 


..так как письмо нужно было 
отправить в тот же вечер. 


на уши 


Омонимы (еп яте эре, её дте ухо) могут различаться в зависи- 
мости от грамматического рода (7). 


..]е5 уаг Пве уе4 ай {а14е. 
..1 паегпедеп а! гаФафогеи... 


„чуть не падал (мог ыы): 


...К батарее... 


_ Суффикс -пед т АЕ от Прилакатоиьныи отвлеченные сущест- 


вительные и 


.„ Ну 1ю4зе[5 Чар ег 4е{ } Час? 
‚ Нуад уаг У1адти 1 г 


15е уе 
‚ Нуа@ 1апаЕ Уадпийг | И 
‚ Нуоглаг маг У1а@итигз 1у|Фереп Вей ваз 


. Нуоцог Киппе УТадитиг ке | ] 
х пи У14е 4еп 10еп? 
: Го“ тайе У1атиг экиуе тецеп аЁ ЪгеуеЁ ше Киве- 
. Нуаа зогае У1а@ тит, да ь | : 
`Нуаа юв Уаании рё ап уаг Теги те а зкнуе? 
Б р вы Уаанит 
. Пуопог шаНе УПа@йтиг 58 |апозош! о огне? 
. МАе4е У1адпит Вага { Пеп НЕ деп ин. 
. Нуогдап уаг У1адйпиз НаККе, Ча Вап пАеде Нет? 
. НуоЦог зайе У1а4 ний зе 1 павтфейеп а} гаФа{огеп? 
. Нуа@ Тог её ЧаззкгИ 12ве \Маанти? 
. Нуа@ вау Наззки её еЁ ход татук а 
. Нуаа Кап Ое $1е от \Уа4аипиз зап? 
. НуоЦог Кап Заза Бефз{ Ме гизз1зК]еегет4еп? 
. Нуа@ з1вег @еуегпе ош зКойепз {пзрекфаг? 
. Ну аюе Баг Заза 1еег{ идепаа? 
. НуоЦог гозе Уайт эт зяп? 


в уапиё рё? 


Упражнение 2. Определите значение и способ образования следующих 
слов: 


а) паегнед, Нлиеа, эёгепепеа, ее Чувиенеа, {Аппод вед, 
зее!Чеппе4, Чите4, тогзотйе4, уапзкеНепе ых 
_ 0 Коти эк, зосаЙзИзк, Чекизк, КерепвауйзК, зоуеНЗК, 
_ Чупзк, здаеЦапазк с 


Упражнение 3. Переведите на датский язык: 
ила в той бутылочке. 
ись чернила. Э 
дь одеть шарф и те ^^ твое длиннее о] 
‚ Новое письмо было вдвое длиннее того, © 
- 3. Новое п Когда ты будешь проходить 
пожалуйста, мое письмо. ‹ 


ТЕКСТ 2 р 
РА РОЗТНОЗЕТ 


Напзеп: @о44ас. МИ пауп ег Лепз Напзеп. Леб уецег е 
тефаще. . 

Роз!екзрейетет: Её о]еЪШк, пи зка| {еб зе, от 4ег ег Котште 
её. Ла, ег ег Нее 10 геуе Ш Рет. Наг 
еЙег апдеп ео ЦитаНоп? 

Напзеп: Фа, Вег ег пуп !абТогешпозров. 

Рояекзреетщет: Так. ОеЁ епе а{ Бгеуепе ег апфе{а1е{. Бе та КУН. 
Чеге 1ог то авезеп. Уаег з& уепИе а зКНуе Ре. 
гез пауп Вег. 

Напзеп: Лев УШе зегпе зепае её Бгеу #1 Епапа. Нуаа Козфег дев 

Ро$екзрейетет: Ро{юоеп {1 иаапае{ ег 80 вте {юг 4е Готзфе 20 тат, 
ВгеуКогё Козег 60 те. 

Напзеп: Нуа4 Козег 4еЁ а{ зепае БгеуеЁ апБеЁайе? 

Розекзрейещет: ЧеБуге{ {ог апреаефе Бгеуе ег 50 те Ц оуег 
ро[оеп. 

Напзеп: Нуог 1аепбе уЙ Ъгеуе{ уаеге от аЁ пА #1 Гойдоп? 

Розекзреетеп: Ое{ Кап гипе!у131 узеге 4ег аПегеае } тогвеп, 
Ча аПе геуе БШуег зеп4 зот роз. 

Напзеп: Зка| 4е{ з& ке гапкегез еНег ирозНакз{? 

Розеквреещеп: Ме], Чеё ег ККе пя4уеп 15+ +1 Епаапа. 

Напзеп: Ле5 УЦ овзё регпе Науе ет Нотез, фо 20-ртез об Ме 30-гез 

гипаегКег. 

Розейзрейещеп: Узегз8со4, Чеё БИуег 1 Кгопе об 80 дге 1 а. 

Напзеп: Кап ев шаъеее её Бе9Ъ ра это? Бег? 

Розезрейетет: №), Ое шй Непуепае Оет уе зкгапкеп уе4 $1- 

: Чеп а, Вуог 4ег г »па- ов ОаБеаИпе‹ 3. 

Напзеп: Кап ]ес зеп4е Чеппе Бов зот БгеураККе #1 МозКуа? 

Розе зрейещеп: Реп уе]ег Чезуаегге Тог тесеё #1 а 5& зош Бгеу- 
ракКе. Ое ша иаЁу!4е её аагеззеког! ов аЙеуеге 

х её заттеп те раККеп Неппе уе4 узесфеп, Вуог 


Е Бе роз 


по. 
Пе ей 


ег $ЁАг »РаККег. НизК аё зкНме » УКзавег« ра 


_зепае еЁ {ееотат? 
‚> Кап экг ь 


и 
а 


ое 


вх 


кНеге" Гог расписываться (в получе- 
нии чего-л. 
моаве!5е -п, -г получение, прием 
-еп почтовый тариф, почтовые 


-е{, = почтовая открытка 

геуКогЕ -еЪ, 

бепйе? (Бгеуе) апБе!а]её послать за- 
казное (письмо) 

ебуг -е, -г сбор, пошлина 

идоуег сверх 

узге от 80. идти (о письме) 

ийтеИсу15 вероятно, по всей вероят- 
ности 

шИроз{ -еп авиапочта 

апкеге! оплачивать (почтовым сбо- 
ром) 

{аК<{ -еп, -ег тариф, такса, расценка; 
еКег ФаК$ф по таксе, согласно та- 


и 

ев {гипзгке марка достоин- 
ством в (10) эре; её НКорекег$ #1- 
тагке десятикопеечная марка 

гай всего 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


наречия (440). 
итейя 


1. Суффикс -\1$ образует от прилагательных и существительных 


1паБеа1е? 
Уплачивать, вн 
(за что-л осить плату 
т -её, = сумма 
зкгапке -п, -г барь 
ер, 
стол у Рьер, загородка, 89. 


геуракКе -п, 

уе]е? весить 

иаГу14е? заполнять (бланк. 

а@гебзекоге -её) = почтовый бланк 

аНеуеге! сдавать 

УзесЁ -еп, -ег весы 

ВизК! 80, не забудь! 

»Тгукзасег« «Печатные 
(надпись на бандеролях) 

{е]ебгат -теё, -тег телеграмма 

ЫапкеЁ -{еп, -ег бланк 

Пуа@ ег 1акзеп (Гог) сколько стоит, 
какой тариф (на) 

1па1еуеге! сдавать, вручать 

Бегебпе! вычислять, исчислять 

ор1узийпс -еп, -ег справка, разъясне- 
ние, сведения, информация 

КореК -еп, -ег копейка 


-г бандероль 


материалы» 


вероятный, умеренный 


гиле| оу! вероятно, наверное 


2. ..лпаБеае её БеяЪ ра 51о... 


ато ["{1: Во] распространенн 
ляемых через почтовые кон 


мощью которых деньги вносятс 
организации (фирмы, магазина И Т. 


Прием и выдача денег. 


денежного перевода. 


— 3. ша-ос цабеаНие = тафей- 


_ №0 ов иаъеаНие. 
нение 4. Ответьте. 


о внести деньги на текущий 
счет по «жиро»... 


ый в Дании вид (обычно осуществ- 
торы) финансовых операций, с по- 


ий счет той или иной 
- ый о) без оформления обычного 


фон: % НАХ ВЕ 


9. НуоМог Киппе Напзеп ЖКе зепае Бобеп зот теуракк |. 
МозКуа? ен 

10. Нуогаап шаНе Напзеп зеп4е Бобеп? 

И. Нуаа ег ЧаК&еп {ог 1ееотаттег? 


Упражнение 65. От следующих прилагательных с помощью суффикса 


образуйте наречия: ой 


пабе, гииеЙе, Бе, тие 


Упражнение 6. Переведите на датский язык: 


1. Когда Хансен спросил, есть ли для него письма до востре- 
бования, служащий ответил, что есть целых четыре письма 
и одно из них заказное. 2. Дайте мне, пожалуйста, 5 откры: 
ток, 8 конвертов и 12 четырехкопеечных марок.— Пожалуйста, 
с вас 1 рубль 8 копеек. 3. Чтобы получить письмо до востре- 
бования, нужно предъявить какое-нибудь удостоверение. 4. Спа- 
сибо за разъяснение. Я, конечно, пошлю письмо авиапочтой. 
5. Сколько стоит заказное письмо за границу? 6. Где я могу 
взять бланк для телеграммы?— Вон на том столе. 


ТЕКСТ 3 
ЗАМТАГЕ 


Вог15: Уоо4]а, 4и кыуег ю Н# Ъгеуе #1 ате ЧапзКе уеппег. ЗКг{- 
уег тап Бгеуе 1 Паптагк рё затше шА4е зот У? 
Иайти: №}, 1 РаптагК зот { апаге уезеигораезКе 1ап4е зкиуег 
тап Бгеуе побеЁ апдецедез. Га@ оз юг еКзетре! {асе 

аагеззеп. 
РА Чапзк ег 4еЁ апишаеНой аЁ апоге Фюкз Ней еИег 
Е ра Тоггейипезргеуе еПег уе опиае { ауфег озу. 
ыаек5:- | 
Нг. ргойеззог, аг. рый. Рош №ееп, 
еПег: Кошогаззз{еп, ИК. КизИпе Напзеп, 
еЙег: ОуеПаесе, ти Е1зе Мадзеп. | ы 

1 регзопИя КоггезропЧапсе Кг 

ош! №е15еп, еЙ 


Реп зКгеупе аЧгеззе1 кап {. у 
х ца: 


Нг. Лепз Напзеп 


@зфегЬгорайе 7 Ш 8. 
Керепвауп @ 
Раптагк. 


Вотз: Нуа@ Бебудег »ИТ 4? | 

Уа4тиг: Ре реёудег эгее за! {1 Нате. НУ 1 й 

Него уепзёге, зкиуег тап э\«. НУВ Чи Ее: ве бы а. 

Ц пы {е]зе Тог ээфиепк. * м 

| мы че Об еп Ипе 12. Мепз У! эк|уег абепаегепз пауп ов 

Е жары, `. адгеззе огледеп рА КопуоиНепз юге, кНуег тай 
Марок 1 Раптагк отуепаф, пешИо {огоуеп рё Басзеп. 

ъ \ Вогёз: Нуогап ег Чеё Бе@зЁз аё Бесупе её Бгеу? 
Ь Удостоен Уват: Н\!5 её ег её рауаЁ Бгеу, зкМуег тап ет{еп: Каеге Вг. 
ОВерань Напзеп!, е]ег: Каеге Лепз! Каеге уеп! Со4е уеп! а еНег, 


т ПИСЬМО а Вуог 504 тап Кепдег уекоттепае. 
раницу? 6, [№ Вогё: НуоцЦедез зи Нег тап 1 тефеп её геу? И 
том сою  Уюайти: Мап Кап Ум Ме ра ЧогзкеШве тё4ег, 1веп айаепееЕ а! |0 


епз югво!4 {| а@геззаеп. Зпфишееп Кап {. еКз. узеге: У 
УепИэ ВИзеп. 


Г. Пегез 


У\У!адйппи Зшитпоу $] | 


е[]ег: Мапее уепИае ВЙзепег 
{та аш уеп 
У!адиит Г 
е11ег: Ое уепцезе (Бедз{е) ПИзепег, . 
ш. уеп 
Уад ий Ри 
Тег: (+ ТапИШМеп об паеге уеп й 
ых о Ге ее (цеченез\е) ВИзепег 
:: {та =. ((егез) 
УМадиий. ` 
"5: Ла, Чег ег ункеНе тапае уацащег. Меп Вуопейез ег Че 
У. ни 
МАг 4е{ агейег 9 от 
г у а4геззе: _ в # 


еПег апаге ойсеНе 
пазбгеуе Не 08 паут, 


ры 990 * М 


Лев аштодег ош аЁ 18 Н1зепа{ её Каёаор.. ‹ 
Вог: НуоЦедез зи ег тап её ГоггеитозЬгеу? 
Иаати: Рег Кап обз узеге Йеге уацашег, Г. еКз. 
Ме4 авфезе (еПег: ше уепИе № зеп) 


е ег: РА ТогНапа Чак. 


(Регез) У1аания: Зпйтоу 


(Регез) УЛадйпи Зтйпоу, 


Слова и выражения 


ра заште шё4е так же, таким же 
образом 

еигорзе1$К европейский 

уез{еигорзе15 К западноевропейский 

ап4ег1е4ез иначе, другим образом 

ати де! 151 обычно 

ЧеЁ ег айпи 4е!101 обычно, принято 

апГеге? приводить, указывать 

Ее! (ННеп, НИег) звание, титул 

оггеитозЬгеу -еЁ, -е деловое письмо 

опае -п, -г упоминание, отзыв 

уе4 опца!е при упоминании 

Вг. —=Негг господин (форма обращения } 
Вегг №е15еп господин Нильсен 

Чг. рый. доктор философии (рНй. со- 
кращение от риИозорМае) 

Копвогазз 15 {еп -еп, -ег конторский 
служащий 

НК. =НокКеп -еп, -ег фрёкен, девушка; 
(обращение к незамужней женщине); 
тоКеп (Напзеп) фрёкен (Хансен) 

оуег1аере -п, -г старший врач 

регзоп5 личный, персональный 

езропапсе -п, -г переписка, кор- 

респонденция : 

1 анптаеоней обычно 

Тоге1 15 

Тогзке! -1 


расзвЧепае соответствующий, данный 
указанный ? 

з&1е4ез так, таким образом 

ГогКог{е]зе -п, -г сокращение 

зше -п первый этаж; Бо } $шеп жить 
на первом этаже 

а{зеп4ег -еп, -е отправитель 

Гогпедеп внизу, снизу 

Тогз14е -п, -г передняя сторона 

отуепа{ наоборот 

пет а именно, именно 

Гогоуеп сверху, наверху 

Баоз!4е -п, -г обратная сторона 

а все; а! еЙег в зависимости от то- 
го 

уе4Коттепае соответствующее ли- 
о 


ц 
Пуог[е4ез как, каким образом 
ие оканчивать, кончать 


азе15101 аЁ в зависимости от 

Гогно!4 -её, = (1) отношение (к ко- 
му-л., чему-л. ) 

паг близкий; поеге уеппег близкие 
друзья 

тапбе Кага е ВИзепег (шлю) самый 
сердечный привет : 

уамапё -еп, -ег вариант 

Вуоефез ег 4еЁ шей... ? как (об- 
стоит дело) с...? : 

—_ $15 от вертеться вокруг чего-л. 

© разговоре ); 


Чей @гефег $1 ош... речь идет о... 


оНтсе! 


>. ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


|. еп зкгеупе аЧгеззе... 


ча | ‚ её зКгеуеЕ Бгех, 
| м \ Ср. е еп эКгеуеп 
"\ 


Написанный адрес... 
аа 
ее геззе, её зКгеупе Бгеу, Чеп 


Причастие П, выступая в роли определения, согласуется с опре- 


ны деляемым словом в роде и числе (289), 
Причастие. П ряда глаголов ГУ 
м ра ь фиксом -её и с суффиксом -еп О. имеет две формы; с суф- 
аа 9. Об еп Нпя 11. риа 
ке Ты 
Отправить 3. Нуог4ап ег её Беаз...? Как лучше всего. ? 
снизу 


редняя ра ’ Упражнение 7. Образуйте форму причастия И от глагола, стоящего в 
скобках, и раскройте скобки: 


еп (кг уе) аЧгеззе, еп (зкгуе) а@геззе; её (Кг1ме) Бгеу, аеЁ 
($кпуе) Бгеу, её (Бузсе) Виз, 4её (Бусое) Виз, еп (узе1ве) Бов, 
Чеп (уаеое) Рос; еп (заеое) уаге, еп (зае1эе) уаге; еп (Нпае) 
Бос, еп (Пп4е) Ъос; её (Ип4е) паеНе, аеЁ (йпае) паеНе 


Упражнение 8. Ответьте на вопросы: 


. Нуа@ зригее Вог$ от? В 

. Нуогпйг атюотег тап То 9 е] еПег НИЕ? 

. Нуогап рег тап аё зкмуе айгеззеп 1 Раштаг К? 
. Нуог4ап Кап еп зКгеуеп а@геззе зе ца? 

‚ НуйКе ‘огкомейзег Бгисег тап { аагеззеп? 

. Нуог зКГ\ез азепдегепз пауп 05 а 5 

. Нуог4ап р1ефег тап аё февупае её Втеу РЕ 

‚ Нуогдап ег её аптипаенее аё зНе её т 

‚ Нуа4 ТонаНе \Ладйтиг от опенитезЬгеу 


<© © 1 <> сл ны © 2 => 


Упражнение 10. Ответьте на следующие вопросы: 


‚ Рег Ге аё зеп4е ПИзепег 1 Пегез завотт ео 
п 4е Баг 124зе1зЧао? ы. Уеппа, 

. Наг Ое а!41е 5]етй а{ 1укКопзКе Чет? 

‚ Зег Бгеуеё раепё и4, паг ей ег зКгеуеё ше ЫуапВ 

. Нуай Часег пап ра, пёг её ег Ко 

. Нуогаап ша тап 54, пёг 4ег ег Заё рА вадеп? 

. Нуа@ Кап 4ег зке, Вуз тап зКупаег 91 ов Баг юг Виго 
паг Чеё ег 51а? : 

. НуШке Наззки ег Ёг Пе? 

. Низкег Ое 4еп Н4, да Ое ЭК 1 Кое? 

. Нует аЁ 1аегегле Киппе Ое Без !4е? 

. Уаг Ре Бапве юг зкоетзрек&атгеп? 

. Нуешт а 1аегегпе Меу тез гезрекеге{ ос Буогог? 

. Нуа@ засае Пегез 1аегеге, пАг Пе ШКе Киппе Оегез |еКНе? 

. Но Пе аГ а 1аеге Че иаепаа? 


Упражнение 11. Составьте короткие рассказы на темы: 


1. Лев зкуег её Бгеу #1 шт уеп, Чег Гу14ег 30. 2. Лех КиБег 
Иипаегкег. 3. Дес {о|агег еп а пипе Бекеп@е, Вуогдап тап 
ша зкмуе аагеззеп, пг тап зепаег е! Бгеу {1 иаапае. 4. АНеп 
1 Шетштей. 5. Мш зкоеНа. 6. Мише зкоеаегеге. 


ПРИЛОЖЕНИЕ К УРОКУ 23 


1. РапзКе ог@зргов ор {а!етй4ег. 
Ре эт фууе Баепвег тап, 4е зфюге 1а4ег тап 1аЪе. 
Пе пуё ег 504 пу|. 
Муе Козе {ефег Без. 
Мепз сгаеззей отог, авг Вогзетог. 


[уу -еп, -е 
о А ь 


В апзк Витог. 
м №. __ ВАМ ТАВЕ | | 

ТапёЁ ов КедеНеЕ {огедгав, ов да Вап 

уаг фгаеф, завае Пап: ›7а, 

Го 7 ы  шеп её раг 


от“ 


" расти, вырастать 
етог кобыла 


РА РОЗТКОМТОВЕТ 


Лев ег Коттеё 41] аЁ зоефе 1 


тшаегкеё ра В 
а < Коптег Бгече! ег ра Поуе4е. @ог ав 


оуегпоуеде: ШКе а! $е4. Ем. 


шеегкей зКа| $194е ра Копуо]иНеп. 


ГОЕТАТАВМ 


ег уаг иМа!агт 1 КоЪепвауп, об То 1 пед { Безку[е!5ез- 
гиплиепе. Еет пишиИег еНег Кот еп це тапа, зот з& тебе 
у1еНе и4. ›ев По4ег оуеде{ Кох, зас 


| Че Вап ес вау пию На 
‚ Ш а Тасе $$ ра Ёюгэйк. »Латеп, Ое Ваг ешё Бикзегпех, завае 
еп го!& зфетте. 


шНа!агт -еп, -ег воздушная тревога 
БезкуНе15езгит -пеё, = бомбоубежище 


3. То са4ег. 


1. Нуа@ Кап Чег уаеге 1 еп {ют 1отте? 
2. НуаЯ ег 4еф, ег эАг рА поуе4ей ор а@ {тарреп? 
Ответ на загадки см. на стр. 285. 


УРОК 24 


т лееаеУ АН оаристу Зи еле-—— о 


Грамматика. Придаточные предложения времени с аНег а (упот- 
ребление плюсквамперфекта). 

Условные придаточные предложения, выражающие не- 
реальное условие в прошедшем. 
Употребление инфинитива П с модальными глаголами, 


ТЕКСТ 1 
ММ КЕЗЕ ТШ РАММАВК 


Тез ПВаг 1аеп5е япзкеё аЁ Киппе гезе 41 ПаштагК, об пи ег 4ейе 
япзке эаеё 1 ор{у!аезе. 

ГапаЗогетипвеп 41 затуйке шеЦет Гаптагк ое Зо\еииюпеп: 
Ваг пуЙегеё еп Ч@езашоп {га Рогептееп Зо\ештюпеп-Раптакк? 
Ш] аё аеНаве 1 уепзкаБзиаапедеп. 


Зот тефет а{ Тогеппеепз Безёуге!зе ЧеНор {ев 1 ЧесаНопепз гере. 


_ Уог ааеваной Безфюо4 а! 5 ЧеНареге. У! зкиЦе Ъезаее Кобепвауй 


ос Чегейег Гоге{аре еп гипагеве 1 [апае Беза АТБогк, Агвив, 
|епзе ок апаге Буег. То аЁ а р зкиЙе во!4е 
Е от Зочфебшиюпеле гезиЦайег ип4ег орБуепйаеп аЁ Копити- 


та Зоуеёитюпеп Ш Паптаке ег аё — 


‘рези Нее У! 03 и Чегиа #1 а К 
ы и та! Чепле Безшпите. а те4 10в. Пег уаг Пеге огипае 


а ©. . . | | 
плаегуей РеЁ ег обза БИШоеге а{ ва ый а 
, ауе 


теге Бавасе тед 31. 
Мап ре тЫ а! ифегеззае теп 
| (обеф, 1ог ра еп 1ап8 тезе ег Ток | 
` зошиле, з& И4еп Бевоуег ШККе аЁ а на м. 
бота зав, гез{е ЧеесаНопеп те {обе{. иена зКейе 4ег Че! 


аё ‘ео Меу ТоПипагей 1 ай ге}зе зат 
в: т В вые еее. 7 шеп шеф 4е апаге ЧеЦавеге об 


Реё зрШеде 405 ЩКе побеп зфятге гоЦе, Ча ес а! ] 
1 аЁ узеге шей 11 АБттоеп а} ры ни | 


пезкег Май раззасегегие 


Слова и выражения 


тезе 91 (РаптагК) поездка в (Да- 
нию) 
‘епзке -{, -г желание 
ор!у!4е!зе -п выполнение, исполне- 
ние; с& 1 орГу!е!5е исполняться, 
сбываться 
4е!есаНоп -еп, -ег делегация 
уепзкар -е!, -ег дружба; уепзКаБзтй- 
_ пей -еп, -ег месячник дружбы 
резёуге!зе -п, -г правление, руковод- 
Ве СтвО. 
_ ЧеЦарег -еп, -е участник 
Тогефарей (Тогефоб, Гогейасе!) предпри- 
_  Мимать, осуществлять 
_гцп@ круглый; гип@ге]зе -п, -г круго- 
9. вой маршрут, 80. поездка по стране 
_ АБого Ольборр (город 
_ Оделзе Оденсе И 
у 1огедгас -е!, = доклад, лекция; во!4е 
огедгах ош делать доклад (о чем- 


гезиНа{ -еп, -ег успех, результат 
Буспиа -еп построение 
титип те -п коммунизм 


\ 


ТЕКСТУ 


бщество со 
_ ду Данией 


1ап4е* приземляться, делать посадку 

шИНБауп -еп, -е аэропорт 

ПууетазК те -п, -г самолет 

4есп -е!, = сутки 

Гаге -п, -ег опасность, риск 

Пуупшс -еп, -ег полет 

БезиМе! решать; Безе $1 И! ре- 
шиться на что-л., решить (470-л.) 

ип1@егНа однако, между тем, тем 
временем 

{еНей (фга?, гиНей) принимать (реше- 
ние 

Безиниия -еп, -ег решение 

Бабасе -п [Бав'а$э] багаж 

раззавег -еп, -ег [раза’$е’В] пассажир 

тедде!зот общительный, разговорчи“ 


вый 
{а14е &п 1апб казаться кому-л. долгим 


о времени 
рб я а (уже было) сказано 


Тогвп@ге? 1 мешать, препятствовать 
(кому-л. в чем-л.) 

див -еп открытие (выставки и 
т. п.), начало й 


р дничества меж- 
СС 


ССР (Общество: 
СССР). Существует 
Е 8% р я 


Упражнение 1. Ответьте на вопросы: и г. 
ь . | и. к НИ 
1. Нуоцог Вауде Гапаз{огешивеп #1 затуйке теПет ап , и К | и 
ос Зоуеитюпеп шуЦегеё еп ЧебаНоп {га Рогептееп о И 20 
дДефишюопеп-аптагК? й | | у ко 0 и в 
2. Нуо[ог аеЦов У1ааний 1 а@езаИопепз ге}зе? ри А 
3. НуШКе Буег зкиЙе авеваНопеп Безяое? и 1 уе 
4. НуЦКе Гюогедгас зкиЦе де]еса опей$ шееттег Во] 4е? о щие 
5. Нуа@ ег Чеп Нигис$е шА4е а гезе рА {а Зое ют [18 дубе | 
$1 РаптагК? Пи ; ей 
6. Нуог 1аепве уагег фигеп ше НууетазК те? ий деп 
7. Нуог тесеп М4 {абег 4её аё Котте а Мозкуа Ш Кен. ше ОР, ок 
Вауп те {05? ит еде роб 
8. Нуопог БезиИеае Че!есайопеп аЁ Коге те {ю5? И Е 
9. НуоНог ег 4её ниегеззапй аё Коте тей ф05? т ебет 
10. Нуойог Киппе У1а4шиг ЩЖКе гербе заттеп тей 4е апаге не: 


ЧеНареге? НуоМог зрШеде 4её ЖКе побеп зфагге гоПе? 


Упражнение 2. Переведите на датский язык: 


1. Наша делегация, которая должна была посетить Данию, 
состояла из шести человек. 2. Требуется всего четыре часа, 
чтобы попасть из Москвы в Ташкент самолетом. 3. Вы знаете, 
какой доклад он будет делать в обществе СССР — Дания? 
4. Вы любите ездить поездом? Я болыше люблю летать само- 
летом. 5. Что помешало вам присутствовать на открытии ме- 
сячника Дружбы? 


ТЕ к ст 2 
МИХ ВЕЗЗЕ ТИ, РАММАВК 


ЕНег паоуеп {те Чабез тебе пдефе {её 1 аНез уе@ 18-4еп № 
Кярепвауп. Феб Киппе {о удеге Котией плебеё ВигНееге пег И, ВУ 
её уаг Пиеёт, да зу Вув гезеп уаг ю[еБе: погппаН ше 108. 
Теё УП пи ТючаеЦе, Пуог4ап тезеп &1К, о& ВуШКе ор]еуезег ]е5 
Бау4де ип4егуе}. 

Ега Мозкуа гезе еб ше НигН 

Ил, Вуог е “Чань 


ов \Ма Вгез{ ов \\агзхама {И Вег- 
405. Рга ВегШа зкиПе её ГогёзаеНе гереп 
{зегоеп зеЙег {И РаптагК. т в 
1 [огуе пе Вауде фе 1 Вег- 
ТогкегЁ 405 *. 


_ уагпетйпае, зуагеде пап, аё Чеё уаг {о Е 
ого пе ее ы уаеге пе! а 58 её Кот 
петтапд, о Кап зас4е, 24 ЧобеЕ НИ агпетийлае под ай ая 
реггоп. 2ерре уаг еб Коштеё ша: : уе{ еп апаеп 
а1 $е4. Леё Чап4Е еп 04 упацезра ов, 1юг Чеё Каце 
ге наззки. ГЛЧЕ еНег аЁ {обе Ва 

диквотеп об ра от аё шаНе зе Ь 

1отитег, Тат ]е5 {ап4{ еп, ох вап + 

побеп, {ог }е5 Б]еу Вей го 1 поуеа 

аЁ ес зкиПе рауе {аб { 4епв. 


Ра рап Вау@е зеё БШецеп об зригоф, вуог 1 : 
вап её ВШ 1 еп об вау пие те ть Уог е5 зКиПе пеп?, КЁрреде 
ра геп ор 5еппет ТузК]апЧ уаг ег ЖКе тевеф а+ р 
пешие тевеё иКаг: 1 уеде!*. Ра её пауЧе Е Нек, 0 
ее шш 4есперо8 пет ос фаЦе Че ЧапзКе репре, ею Пау4е 18еЁ 
1 МозКуа, Ча ]еэ уекЧеде уайфа 1 Бапкеп. Лех з& паегтеге ра 4е 
‘огзкеНее зе]ег ох пятцег {ог а 1аеге аЁ эКе]пе ниеЦет 4ет. 
Да \1 апкош 4Й \Уаглетйпае, {юсб ес еп КиНег 1 Нуег Напа ов 
304 и а{ фовеё. Чев ИК аЁ \14е, а 1аегоеп Шкке уаг Коттей ра 
стип4 а! тазкизкаЧе. её уаг еп {115 теЧЧейезе. Реп пав {аегбе 
кие #0тз{ а! паезе 4асз тогвеп. Лег ШМеу пваё И аё Ипае её 
Вофе]узеге!зе ог ЖКе аё гшое паЦеп 1 уещеза]еп. 
Маезёе тогееп 105 ]е5 ше КиНецег ох Бесау пи Неп #1 фю14Буб- 
пасеп. 
ег{ег ох фю14егеп ипдегздс{е, Буа@ 
от её Вауае в еПег зрииоза 
ег зкиЦе зе шй раз. Ра {еб 


уаг 1еег@1е ше {о]4еНегз | еегееп. Раегееп фе 


Тигеп оуег Феег- 
пеп?, Ча 4ег 1А еп 
2 Геегоеп шаНе 
п паегтеге #1 
деде Ваупеп 

{ юсб, ег 

]зфег, за 


ЕЁ дапзке Нав, 


еппет 
_оуег Ешгораз 1аеп5зе Бго и а 4- 
ЭвеПап4. ев Е за РАН 
Бе [ег ег геё Паа. 


песеё ВИ ов уепИе ов Тогзю4 эёгакз, Вуа4 ее за 
2+ тия У15Ё уаг тебе ЧагИе. Ра её Кот Пет" ми а 
4её паееп тотК{. Лев уаг Чао аЁ гезеп об 2 31 е 
раг шшиЦег еНег аё }ез Пауфе зККеЁ |атреп, {а 


{ 
таКз | зе’ 


Слова и выражения 


{ге Чабез ге]зе трехдневная поездка 

Бег! сюда 

Гогефе* (тог1еЪ, Гог1еЪе!) протекать, 
проходить 

погтай нормально 

ВигНофор -еЁ, -е скорый поезд 

ма (Вгезё) через (Брест) 

М/’агзтама Варшава 

ВегИп Берлин 

$КЩе! менять, сменять, пересаживать- 
ся; зКШе 105 пересесть на другой 
поезд 

У/агпетйпае Варнемюнде (. город) 

Вуойга откуда 

апкотте* (апкот, 
прибывать куда-л. 

Гогз1пКе!зе -п, -г опоздание; шей еп 
Итез ТогзиКе]зе с часовым опозда- 
нием, с опозданием на один час 

ТюбеЕ 11 (\Магпетйлае) поезд на (Вар- 
немюнде) 


а (айК, атоёе!) отходить, отправ- 
ляться 


НЯ недостаточный, скудный 
пт 
зрог 


апкопите!) (#1) 


аф противоположный 
юг 6 — железнодорожный путь; 
колея, рельсы 
Каг готовый 
‘атс: -еп отправление, отход 
-еп, -е кор! 


железнодо- 


уе. 


БапК -еп, -ег банк 
уеК$1е1 менять, обменивать 
репбе менять деньги 
уаЙЦа -еп, -ег вадюта 
паегтеге ближе, вд. внимательнее 
зед4е1, зееп, зед1ег ассигнация, 6; 
„ Занк. 
нот 
тепЕ -еп, -ег монета 
зКе]пе! различать 
КиНегЕ -еп, -ег чемодан 
$144 и@ аГ (юбей) сойти с поезда 
ЗКафе -п, -г повреждение, вред; 
тазкизКкаЧе повреждение машины, 
3. неисправность локомотива 
и@Бедге? устранить неисправность 
{151 печальный 
теЧ4е]е1зе -п, -г известие, сообщение 
ЬИуе (узге) пейЁ М1 побеЁ быть вы: 
нужденным ( к чему-л. ); еб Меу пеё 
Ш... мне пришлось ..., я был вы- 
нужден 
ПофеГузеге!зе -Ё, -г номер в гостинице 
за! -еп, -е зал; уетеза! зал ожидания 
Бебтуе $16 (Н1) отправляться куда-л. 
1014 -еп пошлина; {о1АБусшис -еп, -ег 
здание таможни, таможня 
101Чег -еп, -е таможенный чиновник 
5и14 -её золото 
зриИиоза р/ (крепкие) спиртные на- 
питки 


, УК ь 


Бефёпё -еп, -е служащий (полиции, 


таможни) 


и ий а@ Уп@иеЁ смотреть из окна 
ака -е!, -ег ландшафт, пейзаж; 


_вд. местность 
е -п, -г холм, возвышенность 


И (беге) дать (нести) 


гадег -еп, -е НОСИЛЬЩИк 
ноке\каг! -еп, -е мальчик, «бой» (в го- 


стинице 

зре? {1 аНеп ужинать 

еасе -п, т этаж; звшееваре -п, + 
первый этаж 


_ ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. Деве Киппе {о узеге Коттет 
тесе{ пигИоеге Вег 1, Вуз 
ео уаг Не... 


зе 
ща от  осматриваться, 
Нлпае Баре найт 
рогу назад 
ро БеНеп -еп, -е полицейский 


зретбе? ош уе} у 
р знавать о до 
пе! вежливый а 


ие -п произношение 
к а, .. После того, как... 
$шККе? тушить, гасить, погасить; з1иК- 


е Патреп выключить (порасить) 
лампу 


ОГлЛЯды- 


и обратный путь (до- 


Я бы приехал (мог приехать) 
гораздо быстрее, если бы я 
летел (самолетом)... 


При выражении нереального условия, относящегося к прошед- 
шему, сказуемое главного предложения выражается формой 
условного наклонения, совпадающего с формой будущего в про- 
шедшем 11 (258), или плюсквамперфектом, или сочетанием мо- 
дального глагола с инфинитивом ПП. 


_ ев УШе уаеге Коттей... } 
Чех уаг Котите{... 


_ Лев Киппе узеге Копите... 
_ Сказуемое придаточного предложения выражается ее РА. 
ного наклонения, совпадающей с формой аи р ы 
самолетом)... 
„.В\5 [ео уаг На]е... ...если бы я летел 
я ]е5 й И 
‚где я чуть было не сел не на` 
тот, поезд. 
‚так что времени было в 06- 
рез. | 
Не успел я войти... (Едва я \ 
успел войти...) 


„ „“» га * | как р $ 
ег аё {обе Науфе зай ве рить | к ь 


у-л. ); еб Меупей 
ХЬ ..., ЯбИВ 
Я бы приехал... 


Я бы мог приехать... 


2. ..Нуог ев уаг Иве уе ай 
Коте те е# ГогКег! фоб. 


..88 Н еп уаг Кпар. 


верре уаг {ев Коттей 114... 


..куда я еду... 


Дело в том, что был 
туманная погода. 


7. ..Вуог ес зкиЙе Веп... 


8. её уаг пешИе шебеё иКаге 
1 уетей. 


9. ..епа апуеё 1 Когерапеп... 


а Очень 


„чем было указано в рос 
ниц... 


...погода улучшилась... 


Сторстрем (меж ДУ ост. 


Иса. 
10. ...Беу 4её К1агеге 1 уее... 


11. ЗюгэгятзЬгоеп — мост через пролив 
ровом Фальстер и островом Зеландия). 


Упражнение 3. Переведите на датский язык, обратив внимание на упо- 
требление форм условного наклонения в придаточных предложениях, 
выражающих нереальное условие в прошедшем: 


1. Если бы вы летели самолетом, вы бы прибыли еще позав- 
чера. 2. Если бы он знал, ‘что вы здесь, он бы тоже пришел. 
3. Если бы мне не помешали, я бы выехал вместе со всеми. 
4. Если бы не было важных причин, мы бы не приняли этого 
решения. 5. Если бы он не сказал мне, что это не мой поезд, 
я бы уехал в другом направлении. 


Упражнение 4. Переведите на датский язык, употребляя союз еЁ {ет аё: 


1. После того, как мы посетили Копенгаген, мы выехали 
поездом в Оденсе. 2. После того, как мы проехали большой 
мост через пролив, поезд остановился у небольшой станции. 
3. После того, как я поужинал в ресторане, я решил совер- 
шить небольшую прогулку, чтобы посмотреть город. 4. После 
того, как неисправность была устранена, мы поехали дальше. 


Упражнение 5. Ответьте на вопросы (по тексту): 


1. Нуоглёг Киппе УЛадйти` узеге Коттей 1 КяЪепрауп, ВУ 


Вап уаг Ив}? 
. Нуог зкиПе Млаании: зе? . 
. Нуоцог зкиПе У1адйти: гербе #1 \/агпетйпае? 
НуЙКеп орйеуе]зе вауде УЛадний 1 Ве? 
. Нуог Во]аЁ 1обеё #1 \Уагпетйпае? 
_НуЙкеп апдеп ореуе!зе пауде УЛадитиг 1 {обе 
Нуоцог Ыеу У!атиг Ней го 1 воуеде? 
| &ог4е Копфикютеп, еНег аЁ Вап Вау4е зеё БШеНеи? 
уаг 4ег с тевеё аЁ зе ра ишеп ор веппет 


Ча Вап Бау4е 1265Ё аувеп? 


зоо 


Е 


14. Нуог4ап 1Тогерйк фо14еН 


у е, 15. НуоЦог 405 фигеп в 
сч, \ апойуеё 1 Котер1апеп? повеЕ 1аепбеге МЧ епа 
т рте еее 
р я 1опеп Бо} 
№ 18. Нуа@ вог4е Уайт, да в КоЪепвауп? 


1 ауае зриз Н 
19. Нуоцог Киппе Уааитиг ке Нпае а ы та В 
20. Нует уче Уаанти уееп 1 вое е 
|: я 21. Нуоцог к УЛа4итиг таке} Зепё, Ча вап уепе {ИБаве? 


Ы п Упражнение 6. Переведите на датский язык, 
т ее 
ехал те . “. чам нужно спешить, поезд отправ- 
ВМ ь ляется через пять минут. 3. Едва мы успели войти, как поезд 
1 бы не пр о тронулся. 4. Не забудьте зайти в банк и обменять деньги. | 
Что ЭТО Н 5. Чтобы быть совершенно уверенным, я решил спросить по- и: 
Е лицейского, как мне найти гостиницу, где остановилась наша 
делегация. 6. Какой флаг на том корабле, шведский или нор- 
вр вежский? 7. Его произношение было настолько плохим, что й 
эТребляя союз ди я долго не мог понять, о чем он спрашивает. И 
нгаген, МЫ вы й 


ТЕКСТ 3 | 
РАММАВК$ ИКОМОМТ | 


Ра 1вегбеп Кот }её {1 зпак те еп Чапзкег, Чег уе з® аё узеге т 
а й Гог @ к Йгпа, Чег 1еуегег шаизёчаги ег 1 Зоуе{- 1} 
те. К 1. Мш шедраззавег 
Уог запца]е Чгее4е $ от @КопопизКе зрягезта!. Е 
уаг во шае 1 Ао АвАКоНЬя ов Папе, об Нап зуагефе регед 
УШИ рА аПе пипе зрегозтё1. же е ': 
Че: Нуа@ ег огипЙасей 1юг ЧапзК вкопопи? - . 
С Се. Е р Е аЁ аптагК ег её Войиау ей 1ап4гиез-06 
1 1 а. : 1, т- 
ев: в зрШег еп зёте тоЙе 1 1ап4еёз вКопопь, 1 
ЧизЬЧеп еЦег 1ап@гивей? : сё 1апд- 
Нап: Ве ег. Варе Чег фтог, аё Паптагк и пы ег 
тис ап. Об 4её уаг обзй ИЕНеЕ ог и ава 
де ташанеи ем а г зфоге Бефудие. 
де теге ргаес!5Е мА те де эк ПочефзавеНаЕ еНег — 
Нуа абегбгисеё апваг *, р 
_ Юаевамеп. ноте. аЁ Рап- 
и. 1 дев УП вегпе ЧИае, а; в 
ее ег Рет, еп 1 тт. тпоеподег аЁ 894- 
2 а У че Аг аа С одикНоп 


Лев: 


ес: 


Уес: 


Лес: 


ес: 


ес: 


ес: 
Лес: 


Лес: За, е5 УШе зрятее от, Вуа тап ЧугКег. 
Нап: 


Пап: 
Нап: 
Нап: 


Нап: 


Нап: 
Нап: 


Нап: 
Нап: 


ее. 


У: аугкег воуезасейе Шюдегращег, шеп 4е! ЧаеКке. К 
уогё БеВоу. " "Че 
Пе чег, аё аптагк нирогегег тебеф, теп еКз 
осзё зфог? 


АВ, а. Зев шё шагатте, аё РаптагКз эКопот 
ег афаепс1е а{Г идепгозбапаееп. 

Нуаа иаютег ДаптагК? 

Ре уеИв\е еКзрогагИКег ег Ка4уагег ов 
ВоуедзасеН® Басоп, зтег, озф, ав ов ЦегЁгав. 
Нуеш ег деп зёотз{е аНавег аЁ @5зе уагег? 
НоуедаНавегеп ег Епапа, шеп УезНузКапа ш@отег 0558 
еп ребудейе 4е| аЁ{ 4е Чапзке 1апаБгиозргодиК ег. 

НуЦке шацзёчегепе ег у1ю453ё 1ог РаптагК$ оКопот? 
Рогргивзшаизёчеп ег Вай пауйеь ос 4е 5ае]4ег обз& г 
тазкш- обе к зБуэшля. РА уоге узегИег ег де Бусое! 
тапее ке #1 еКзрогё, ЫапЁ апеЁ осз& #1 Зоуеитопеп. 


Лев ег шветюг оз Паг зейу Пеге сапое НаЙ пед 4апзке та. 
эк шег аЁ сете. 


Кепаег Ое побеё +1 еекНуКе аррагафег? 
РтетзИЦег шап ет рё {абчККеп »Бапгозз«? 


За, Чеё ег пеНе{. »апозз« ег Чеп павзёзфотюе Чапзке ша 
эёлуиКзотвед. 


роге в а 
ГЕ тай 


теег! ргодикег, 


и. 


чнке! -КМеп, -КТег вещь, предмет 
я пфизчат А КТег промышленные това- 


ры . = 
копопи5К _ рии 
аззасег -еп, - путчик 
о 1п4е ({ лоде!) хорошо раз- 
бираться (в чем-л. ) 
екопопИ -еп экономика; зап! ип $ Ко- 
поп -еп экономика (страны); на- 
дное хозяйство 
регебуИсЕ охотно, с готовностью, с 
довольствием 
огипёЙас -@, = основа, база 
пейиау Те! высокоразвитый 
ап@бгис$1ап@ -еЁ, -е аграрная стра- 


на 

шаизнИап@ -еф, -е индустриальная 
страна 

афеуюК все еще, постоянно 

Беуаге! сохранять, хранить 

Кужо -еЁ скот; Кужбау| -еп животно- 
водство 

Бгис -е, = хозяйство 

асегбгио -её земледелие 

апоа* (апб1К, апоёе{) касаться, иметь 
отношение (к чему-л. ) 

теце? $1 приноравливаться ( к чему-4.), 
зависеть (от чего-л.) 

Воуед5асе!15({) главным образом, в 
основном 

а гуде* (аБге@, а гиа{) прерывать 


° Нее? добавлять, дополнять 


Гете? ввозить, импортировать 


_ $0 ЧеБ -Тег вещество 


бе4тпо -еп удобрение 

соаптоззфоЁ -Ге+, Рег удобрение 
_ргофикКНоп -еп, -ег 1) продукция; 
2) производство 


_ Ш&кеккеНо достаточный 


одегр!ап{ег кормовые культуры 
еПоу -е{, = потребность, спрос 
Ч2ККе? Беноу покрывать потребности 
Ипроцеге! импортировать, ввозить 
рог -еп экспорт, вывоз 
а! о, да! 


п, -ег степень, мера; 1 Ве} дга@ 


Коуа, 
гег м 
пиейегт ен ясные продукты 
и -ег маслобойня, м 
озяйство и 
го - 
ТО продукт, изделие 
ты тр иКег молочные продукты 
р п, = перо (птицы) 
т — -е, = домашняя птица 
т р -е покупатель; Ноуедаг- 
ео › `@ основной покупа- 


1апабгиозргодик Юг 
венные продукты 

Згеп -еп, -е отрасль; тизёгеп -еп, 
-е отрасль промышленности 

Тогргия. -её потребление; Тоггис$т- 
Чиз{г! -еп легкая промышленность 

53е14е Тог относиться (чему-л.), ка- 
саться (чего-л. ) 

тазКпрубтие -еп машиностроение 

$КЬ -еЁ, -е корабль, судно; $КзБуя- 
шир -еп судостроение 

узег И -еф, -ег верфь 

ЫапаЁ среди, между; Мап@Ё апае 
(Ы1. а.) между прочим, в том числе 

Вауе (те побе{) аЁ бете иметь дело 
(с чем-л.) 

Кепёе побеё #1 побеё знать, разби- 
раться (в чем-л. ) 

е1екн1$К электрический 

аррагаё -еп, -ег прибор, аппарат 

{гешёНИе! изготовлять, производить 

»Рап!озз« «Данфоссе (название фирмы) 

пез фет5{ второй по величине 

уйКвошНей -еп, -ег предприятие, ва- 


сельскохозяйст- 


-еп, -ег промыш- 


И Кзотней 
ааиз1уиКзотве рые" 


ленное предприятие, 


рика 
а!о]ог{ 30. безусловно 


Нзкег! -еф, -ег рыболовство 


Вауе Бейудше иметь значение 


п, -ег экспортер, 
Кврогфет -еп, -ег К 


5е 
> оходство 
+ ет лонайный, 


изну 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. ..4ег \5е $ ай удеге Чиек- о.который оказался ду 
т... ром... 


Обратите внимание на употребление глагола аф узеге, 


2. Нуа4 асегбгисе{ апоёг... Что касается земледелия. 


3. ...3а ег Ое уекопитеп {И а ...то вы будете у меня жЖелан. 


Безасе пи Шетше. ным гостем. 


Упражнение 7. Переведите на русский язык: 


1. НуоЦог ег Вап ге4 1 Боуе4е? Нап та Бауе Ча ЬШеНеп, 
2. Нап уаг Бапее {юг, аё рап зкиШе вауе ЧабЁ зт ЧеспеБов, 
3. Нап ш& удеге гефз, еПегз УШе У! зе Нат Бег. 4. Нап ш8 

Вауе 125 Бобеп, еб Ваг пешИе {её 4еп {Басе 


Упражнение 8. Переведите на датский язык, используя выражение 918е 
818 аё озюте: 


1. Мой попутчик оказался инженером крупного завода. 

2. Книга, которую я взял с собой, оказалась очень интерес- 
ной. 

3. Человек, который обратился ко мне на улице, оказался 
иностранцем, приехавшим в нашу страну впервые. 


Упражнение 9. Ответьте на вопросы (по диалогу): 


1. Нует Кот Уадипг 1 зпак ше ра {вегсеп? 

. Нуа@ агефеде запиа]еп 519 ОШ? 

„ НуЙКе зрягезт | уаг \У1аантиз пе4раззавег 504 ш4е ? 
. Нуа4 ег эгипавей {юг РаптагКз окопопи? 
5. НуШКеп гоПе зрШег Кузевамеп 1 |ап4её дКопопи? 

з ог ег ОаптагКк и. и ш@оге зфоге таепедег аЁ 


Те] 


г Раптагкз дкопо 


Ректо. 


кА 


< 


ОХ 


15. Наг Уааитиг {таеЦеё ‹: 
16. Уаг 4е {Ийеазе т п пеФраззая 


е Чегез запфа]е? 


ег шей зте $ргеза а]? 


упражнение 10. Переведите на датский язык: 


а других Скандинавских стран 
нешней торговли. 4. Извините 
’ 


ь что я прерываю вас, но вы заб 

ы ь забыли рассказать о той 

с у ыы Г которую играет рыболовство в жизни Исландии. 5 ОВО 
м м, социалистических стран развивается гораздо быстрее экономики 


У №. капиталистических стран. 


Упражнение 11. Ответьте на следующие вопросы: 


1. РА пУПКеп пзё4е 1огеёгавККег Ое аё гефбе? 

2. Нуа4 ег 4еп ВигИе$е тё4е аё гезе рё? 

3. Нуог 1аепбе уагег фигеп {га Мозкуа #1 УЛа@мозюК те 106? 
ЕЦег шед Нууетазк те? 

4. Кепдег Ое шеппезкег, 4ег ег Бапбе {юг аё Пууе? 

5. Но]4ег Ое аЁ ай Коге те4 105? 

6. Наг Ое а!4е фасеё ше 4её {огкеце 105? 

7. Наг Ое а!аг!о таб Оегез БШе? 

8. Кап Ое со4{ И4е аё зе ид а4 ушацеф, пёг Пе Китег те@ 
105? 

О т Ое уаеге{ 1 иапае? 

10. Нуогаап Тогеег фо14еНегзупе? 

П. Нуйке 1ап4е Баг Ое Безвя? 

12. Ег Ое шефеш а! Еогепиавеп 9$$В-Раптаг К? 

13. Кепаег Ре УепзКаБзВизей 1 Мозкуа? 

14. НуНке аЁ Оегез япзкег ег оёеЁ 1 орГу!Че!ве? 


ов: 
Упражнение 12. Определите способ образования следующих сл 


гипагеве, Пууетазкте, Пуупие, 
т ‚апайуезе. 


_ Безугаве, деНавег, орбуЧее, , я 
]апа, азепайеве4, огьие!зе, 


Безитиле, Гогоагто, АБпиие, 1 

›” Вей, ре О 
_ ЧгяНезе | 

о 


ПРИЛОЖЕНИЕ К УРОКУ 24 


1. РапзКе ог4зргоб об 1а1ет4ег. 


С ог! сегиая зЁг ЩЖКе #1 аЁ аепаге 

Нап Ваг ЖКе орфипаеё 4еп ЧуБе 1аПегКеп (еПег: Кг, 
НоШопеа Козег шсеп репве. 

Маг КаНеп ег иде, зрШег шизепе р Богае{. 


ог{ бегпие сделанное гид! -еЁ порох 
В ЩЖКе {1 в0. нельзя Ве оне -еп вежливость 
зепаге! изменить ти$ -еп, -е мышь 
ор_п4е“ изобрести 


2. РапзК Нитог. 
НО$ ЕК15ЯВЕМ 


Зятепзеп Коштег 14 4 й{вотеп юг аЁ Бе КИррей. 
Ейздгеп: У Ое Вауе ВАгеё {ИБаве? 

Загепзеп: Ме}, 1аК; Ое шА зегпе Беро]4е 4еф. 
Ейзятеп: Ла, теп }ев тепег, Нуогдап уЙ Ре Вауе Че 
Зтгепзеп: Тлаезот пи опке|. 

Еп9геп; Нуогап Ваг Вап де? 

Зягепзеп: Так, вап Каг 4её иатаегке+, 


Н15ет -еп, -ег парикмахер 
КИрре! стричь 
Бепо!4е* сохранить, оставить У себя 


ЕКАМЗКМАМРЕМ$ НЕММЕМСНЕР 


Еп атегкапег уаг ра гезе 1 Ргапкие. Непите агБе]4еае пап 
Я 
- ‚ пуогаап ае Пе!з{ Бигае ]еуе, Вуз 4е уШе 1еуе 
ОБ узеге эёаегкеге ор’ Нуоке. } 
4её ШКе зё пеегкеНеЕ, аё атегкапегеп Кош 1 зпак 
ов Кговей тапзК Бопае, зот {ос раз уей еп 
црееп. Реп вапШе тап ункее тебе! ИУ 
ап $8 шевеё ватше! ид. 
зресе! {ог аЁ Беуаге ве!БегедеВ 
Вее шт Ну Баг ео зр15Ё ай, 
тезей {ев УШе. — 


аПе гезег. Меп $1 пую е р 
ег Ое ебет 15? 8 епвапе, ши 5о4е тапа, Нуог сапатае! 


— Лев мег 32 Ш аргЙ, зуагеде 4еп гупкейе тапа 


папзктал@ -еп, -пееп4 француз ра оз аЕ 
репипеНоне@ -еп, -ег тайна, секрет Беуаге! и м. 
кеЁ морщинистый з зрес1е! специальное 

Кгобеё сгорбленный, скрюченный ЧугКе! д. заниматься 

{асе р!а@$ занять место Тограузепае удивительно 

угКке! зд. производить впечатление 


3. То од4ег. 


Ответы на загадки из урока 23: 
| 1. ВЕ Вы. 
2. Заттепе 1 зКоеп. 


УРОК 25 


Грамматика: Модальный глагол фиг4е. 
Предложно-инфинитивный оборот еНег $ инфини- 
тив П 


Словообразование: Образование существительных при помощи 
суффикса -п. 


ТЕКСТ 1 
РА НОТЕГСГЕТ 


Тех зоу итаегкей пейе паЦеп ор уёопеде 103, Ча побеп Бапке@е 
ра аагеп. Лео зргапр и@ а! зепоеп, 5 Неп {1 Чегеп о Ъпеде деп. 
Меп 4ег уаг шроеп рА апееп. Еп еЙег апдеп шп рБауе асе! ей" 
ов Бапкеё рА еп Тогке{е 4ог?. Меп 4её зог4е швепипе, ог Кок- 
еп уаг Ва[у пь ой 4её уаг р 4е аё Ё8 ор. Лев ак ша 1 Ба4е- 
уаеге!зе{. РятзЁ Бятз{ефе {еб 4аеп4ег, ор 4егрА БагБегеде {е5 пиб. 
Опег Багрепаеп Кот ее 4 аЁ зкаеге пию 14 уе4 пип4еп. 2е8 
Е пет зай её пуё БагБега@ 1 тазктеп, ох её хаг 

ег Кош еп 4! Мо4, шел {ев НК её ао вигНее зап45еЕ 
е М5 ов ра! шеф завЪе ос фиггеде пиве 1 4её з4оге 


_ Маккеп ра ов АБледе Чягеп 1ог пи. 


от еп 1 пие об зригще, от } 

тебе, а {её вегпе УШе. нае Кане о о КаНе е|ег ю. еб зуа- 
егие т ие её зойа тата. Мепз А. о зиНеп ов 
4е дапзке ры ы зот ]е5 Вауае Кор 1 Козкеп ра р 105 ев 
сефе ! Чет. РеЁ уаг Гап@ об Бо о& Рой#Кеп Ра к 05 К1ю- 
Тапа об Рок 1а!4Е 4е эвоге оуегзкнНег п а. 


пап еде отл Зоу]еитопепз епегалзке Катр 
уёреп об от поше Нетзкыа 1 еп Непсе 
25 1 КгошкКеп. ЕНег аЁ Вауе 1ае5ё Тапа 05 
Нег уаг ТИ м те оп\а]е а? 4еп зо 
бауп 1 5аг. Му Щегуегие 1 Рой кеп уаг #/а а 
текатег. Ра рабз!еп Чапа{ еб 4е! В ор им 
6 еп УНИЕНед уаг зюу. Оеп [еф »Маеед«. Нег ег деп. МИНо- 
паегеп: — Лех Кап $е{ Шкке зе пе тшаеё рё 4еЁ ЫШее. Маегеп:— 
её Кап }ез ПеЦег ЩКе. Пей ег Чемог, {еб вегпе УЙ завюе. 
Меп пи уаг её ра Не а{ {асе 1аё рА тогоептааеп. Туепегеп Кот 
шей еп $фог фаЦегкеп Паугесга4 теф тае! ов зиККег №13. Уее {юг 
шй уедкоплтепае ег Ке заегИз Бебе]зёгей {юг Ваугесга4, теп Чеппе 
сапе уаг ес з& зиЦеп, аё ЧеЁ зтасе пи. 
а отядеп НК [ес №0 ЫюваКо<е аеэ. ТИ $145 агаК |еэ №ю Коррег 
аНе. 


Тёепегеп э]огае пе ортаегкзот рё, аЁ Чей ЧапзКе гцебгя4 зэ1вез ай 
удеге ЧеЁ Безе 1 уегеп“. Лех зуагее, аё её го4ё Киппе И4е ей 
Чапзке гиоЪга4, теп Ну1з Вап Кот еп фиг Ш Мозкуа 05 этаде ра 
ЧеЁ гизззке гиофге4, зй УШе Бап тёзке ЩКе уаеге за зЩКег 1 эт 
зав. Мап ТогзЁйг аЁ Басе со Ьгй4 1 тапее 1апфе, теп о Кап 
пи епеапе 04 И4е 4её Ъгя4, 4е ег уап {1 а т Пи. 
Да {ес Вау4е зр15{, сфогае ес 1езп 41 Цепегеп, ар её у1ие е{а[е. 
В 5,50 в ра Бап и" дева уаг иЧ]аеп4те зкупае Вап 
Ме аЁ ое, аё Чеё уаг идеп Ач ККерепее. Г Баптагк И а 
геп пеш {Жке а!44 Ч ККерепеепе ше ра ЕС а в: : 
аё Шуе ошкние 15 ргосепй 1ог Бецептаеп. $8 вау И — 
_Ш. Трепегеп завае этапае фак, №г. об Ча №6 ак, Шар 


Слова и выражения 


БагБегие -еп и 
стучать; Бапке ра Четеп по- и асе лезвие 
а Баг *.г безопасна: 


; ке -п, т 
сапе) прыгать АКИ 
зрг п спрыгнуть < _ бить 


е* просыпаться 


{8 апазе! остановить 

| заебе -п мыло 

фетге! $16 вытираться ь 

Ь8пак!зе4е -Ё, -г полотенце; фетге $15 
1 ВапаК!е4е! вытереться полотенцем 

Ь1уей зпаузе{ испачкаться 

зфгусей (гос, згобей) гладить, 

$гесе{ выглаженный, глаженый 

{асе пеш аЁ КиЙе{еп вынуть из че- 
модана 

тегкеь1& темносиний 

$Ирз -е, = галстук 

раззе! подходить, быть впору; быть к 
лицу; $Ирзеё раззег М1 ]аККеп гал- 
стук подходит к пиджаку 

БгобеЁ пестрый 

Вауе (побе!) р& носить (что-л.), быть 
одетым (в0 что-л.) 

5& Неп Гогап зреЙе{ подойти к зерка- 
лу, стать перед зеркалом 

Кат -теп, -те гребенка, расческа 

геде? нагеЁ причесываться 

пауз -е{, = грязь 

Цегпе! удалять, устранять 

Бетгз{е -п, -г щетка 

К1эеЧеБетз{е -п, -г платяная щетка 

Ка!4е? р& &п позвать (кого-л.) 

епег -еп, -е официант 

зо основательный, солидный 

та! -е, -ег еда 

зегуеге" подавать, накрывать на стол 

К105К -еп, -ег киоск 

Тапа об Рок Ланд ог Фольк (назва- 
ние Датской коммунистической га- 
зеты ) 

РоНЫКеп Политикен (название распро- 
страненной датской газеты) 

Чог$14е -п, -г первая страница (| газеты ) 

1а14е | эфтепе бросаться в глаза 

оуегзКгИ{ -еп, -ег заголовок 

зе] Ке -п, -г забастовка 

апег!е* (апогеб, апогеБе!) нападать 

} ее демонстрировать 


‘демонстранты 


ать страницы 
_ статья (в га- 


г ры 


афот -е{, -ег атом 

уБеп -еф, = оружие; аютуа 
ное Е 

пешзкг1АЕ -еЁ, = успех 

Кгоп! К -Кеп, -Кег о прогреве 

Гу14е? наполнять, заполнять 

узге 1у14Ё ше средняя ст 

Бгап@ -еп, -е пожар 

пи ег Ае -п, -г 
(чем-л. ) : Вы заполненным 

аппопсе -п, -г объявление 

гекКате -п, -г реклама 

Бабз14е -п, -г последняя страница (га. 
зеты ) 

зфоГ -РеЁ, -1ег материал, сюжет, тема 

УНИсбНе@ -еп, -ег острота, шутка 4 

112еЁ сытый; ]еб ег те я сыт 

та е4 -еп сытость 

шИПопег -еп, -ег миллионер 

зе“ $15 тэ насмотреться досыта 

таЙег -еп, -е художник, живописец 

ЧеЁ ег 4егог вот почему | 

узге Бебе]з{геЁ Тог быть в восторге 
(от чего-л.), восхищаться (чел-л.) } 

зтабе? нравиться (0 еде); 4её зтахе 
пб мне (это блюдо) понравилось; 
тадеп зтазде Че] 15 еда была очень 
вкусной 

Ы эАКоб{ 5 яйцо всмятку 

ортагК$от внимательный } 

бегез 6п оршаегКзот рё обратить 
чье-л. внимание (на что-л. ) 

$16е5 аё узеге считается, говорят, что 


Реп атом, 


раница 


Копитей еп фиг поехать, приехать 
зтабе? р& пробовать,  отведывать 
(что-л. ) 


Басе? печь, выпекать 

пи епбапс пожалуй 

{ест -е, = знак 

бегез {ебп Н| сделать (подать) знак 
(кому-л.) 

Чг1ККерепое чаевые 

герт!по -еп, -ег счет 

зкг/уе* побеёЁ ше ра гебптбеп вклю- 
чить что-л. в счет 

ргосепё -еп, -ег процент; 15 ргосепё 

м 

её {еппх -еп ние 

Вере (паккеп) ра помочь одеть 
(пальто) 


Упражнение 1. Переведите на датский я 


3. „лед ша об зикКег 41. :..С молоком 


и сахаром 
дельно) . 


(от- 
д.28 ЧеЁ Чапзке гиебгоЧ зас 
`^ ар уаеге 4её Бедз{е 1 усгаеп. 

Ср. Мап з1сег, аЁ Чеё Чапзке 5: 


Что датский черный хлеб счи- 
тается лучшим в мире. 


4 ег Чеё Бедуе 1 уег4еп. 


зык, используя оборот 81963 аё 
Фзете: 
1. Говорят, что он хороший инженер. 
лет считается лучшим в мире. 
самая дорогая в городе. 4. 
дешевым. 


2. Этот советский само: 
3. Говорят, что эта гостиница 
Этот ресторан считается самым 


Упражнение 2. Ответьте на вопросы (по тексту): 


. НуоНог уёспеде М1аЧипи? 
. Гавде УЛадитиг $1 {1 аЁ зоуе 10еп? 
. НуоМог Кот У!а4итт {1 аЁ зкаеге $ Нар 
. НуоНог {05 Е еп геп те ра? 
1 $Ирз 1ое У|!аЧиии ое Пуоцог: . 
о ата, Ча Пап 38, аё ег уаг ПЕ зпауз 
р си 1 гезфаигатеп? 
| за У!аатиг 1 гефа } } 
\ т Ве \У!а4итиг, Ча Цепегеп Кот Беп #1 к 
. НуЦКе аузег 12е%{е У1адипи, тшепз Чепегеп, и 
„ НуЩке оуегзкг ег уаг 4ег ра юг еп 1 рас 05 ; 
Нуа@ Вапеде |е4егеп { Гап4 об Ро И ай 
Нуа4 уаг югэеп об пуафегэ!Чегпе 1 а Е = у 
‚ Нуаа 'апаЁ \Мадний ра Баез еп 1 о 
. Уаг Мадшиг Бесерзгей Гог и а 
Нуогюог Ка!4ег тап Нуедергра Гог р о в 
16. Нуаа зогае В Аа орпааег 
НХ геде У1а4ипи? та 
Но пре а аа атиккерелае? 
т бепегеп, а# в 
к г БеЦептсеп? ° 


© © бл нь со во = 


О ппап а ое деп! 


те на датский язык: ; 
Ч 4 у 


никого нет.— Наверное, кто-то ошибся и постучал 


дверь. 7. Ты видел сегодняшний номер «Ланд ог Фольюр "т в 
интересная передовая статья. 8. Когда я открыл газету, 
бросился в глаза крупный заголовок: «Полиция напала Е. не ф 


монстрацию безработных». 9. На первой странице г 
литикен» я увидел снимки и описание большого по 
рый произошел вчера на одном из копенгагенских 


в. 
азеты По. 
Жара, кото. 
заводов, 


ТЕКСТ 2 й 
РА КЕЗТАОКАМТ 


[ дас Вауае ес еп 5]ае4е аё 1гаеНе пуп уеп Лепз Напзеп 05 Вапз 
Копе Кизеп. Оеё уаг её тевеё БеЧеЙе эепзуп, Ча \! Шке Вауде 
зеё Шпапаеп 1 {ге Аг. 


Зепз Вауде шуЦегеё пис 11 аЁ зрзе #1 п Чая рё гезбаигат. Кок. 
Кеп Вау зуу Кош Лепз заттеп тей $ Копе Неп #1 пи ра во]. | 
1её, об еЦег аё \1 Вау4е №15 ра Нпапаеп, 105 \1 еп 1аха ов Кое 

1] еп а! Корепраупз зёат®е гезбаигащег. 


Зепз уаг | айтипаейо{ отаё №] ох Ва зКогёе те еЁ зпликЕ зе! 
$Ирз, ов её Вау4е еп пытк НаБЙ р& зот ес Пау4е 14еЁ зуей! Нве 
1п4еп ес гезе. Кизеп Вауде еп 1уз зошитегкое рё ое Че еп 
Ше ваф зоп раззефе вод #1 Коен. 
ЕЙег шш шере К]еее 4её Вепае бо4, об еб засае #1 Кизеп, 
аЁ Вип за зёепае иа. 
ЗА зпагё у! зайе оз уеа Богае{, Кош Непегеп тей еЁ зрзекогё #1 
Вуег аЁ 03. Рег уаг $& тапбе геНег аё уае!се теПеп, аё Чей хаг 
тевеё уапзкеНеё аё Бефепите, Вуа@ тап зкиПе {абе. У! Бевупе 
шеф тагпегей $И4 об геег. ОегеНег НК \1 зирре?. Лепз уа\е 1- 
ь таёирре, ох Кизеп об ]ев зре КЛаг зирре ше аегег ос вше- 
га44ег. от апфеп геё зрузе её зе гиазраеНе. Кизёеп ов Лепз 
| Уазе ТотзЕ ККе пеНо!?, ош 4е \Ие Вауе Коеф фогзК шеф зтяг-. 
м _ з0уз еПег зере ПА. КезиНафей Шеу, аЁ4 Зепз уа1е{е её 145, 
й шепз Кизфеп пеПеге уШе Вауе Чогзк. ОеЁ ег побеЁ аЁ Че, вип 
_ ефЁ Кап 4е. Нип к её зюгЕ ваезукке. а \1 пе Ш КЯ4- 
\ еп4пи уапзкесеге. Нег Киппе \Ё её ШКе Ы&е 
Киппе И‹ке ТогзЁ паупепе рА поше геЦег об — 
‚ Вере пе. Меп вап в ‘а Вап ЖКе — 
В Аа ГЫ - 


ОП а. ку. 
ат А 


ра Чепегеп засае, аЁ БаНеп у . 
тех т р а $ изавачапиа 

вр Кап 04ё Ш4е зегке Нпе ор Ко Ба шед с 

ег ра°, тей КЕ ты ‚аШоеуе|, а1 т ее 204 тед в. 
Гот Се ту 58 ЗЕАЕГКЬ 1 па[бет, аЁ Деб Кот ас: ЧЁ вобе” 
ее Кизеп Е о пее ор 1 5 аз® ов о ЧтаК Пыгые 
фе, теп иппе кКе ЧгкКе зи И аг 0958 паг ег. 
$ 1 1аззе. Нип Кап пет кКе {8 е ге! с 104 павзеп ва|уае!еп 


1 4её ве Ик Ыеу уог оршаегКкзотН тевей 91. 


уед её Бог@ ШКе Папо{ {та уог(. и т ра, бе ыы 
тапа тей 


ц ‘её ирепасейоЕ гоаззе{ё апз1о{ф ос еп 
. р | 
` Тогтодеде, аЁ ЧеЁ уаг а т - и 
 ориче $е тебе этоН. Нап гАЫе з& Вой, паг т ей егизеё ор 
 Киппе Воге Че 1 Нее |ока!еф, ос Бу Сепегеп ШКе и ети 


таб пир еп ты Беуепие 


125 т 


`пйг Вап Ка](\е ра Ват, Меу тапфеп шАйто4!е об Бесупе а! 98 


ра зй &1аз шей эп КпЁу еПег саНе! еПег В р 

‘уепае $1 отп 1юг аЁ зе, Пуог 4еп $49] м т АИ: 
р а удеге затлтеп пед еп зап Бегге рА еп гефаигаи{. Мап та 
ориге $1 раепф, об заегИе пёг тап БеЙпаег зе р& её оНепИй 
_ Меа. - 
`ТЁ Чеззегё ИК \У1 госте ше Няде. ЕНег па р 

с ) { : сеп за4 у! 1аеп 
об {а!е от Тюгзке! се #1е, тепз \1 4гаК КаНе об газ с1вагег. у 


К... 

. Слова и выражения 

$4ебё жареный 

гедзраНе -п, -г камбала (рыба) 

г1оНб точно 

$05 -еп, -е соус, подливка 

$ПА -еп, = сельдь, селедка; таг/пеге 
$И@ маринованная сельдь 

зуеЕ Ба!е -п, -г хвост; ети. + 

ЗуеЕ шить (у портного. кусок из хвостовой части 

ипегкуо!е г Бу ис Кеоаге! еп, -Ёег мясное блюдо 

пе -Е -г рукав; тей Когёе зегтег паупепе р: геЦегпе Вааай, фей 

сфап@ -еп состояние; увеге | Напа быть 


в состоянии 
Безе? заказывать (сделать что-л.) 
геака! -еп еее 

ы } т84е! советовать; 

п. и идти, быть к лицу” постит 

кс поденей - 

< ы ку 5 * шее, ге!) сметь, 


полосатый 


Пак -её свинина 

НазКез{ес -еп жаркое из свинины 

Бе! -{еп, -Гег бифштекс 

за4уапИе обычный, обычно 

изз4ауап!с необычный, необычно 

зре ес -веё, яичница-глазунья 

зегКе Ипб 80. острое 

за! -её, -е соль 

Котте за!{ 1 тафеп солить пищу 

реБег -еЁ перец 

тог тебе{ аЁ 4е{ сое чересчур 

г1уе* (геу, геуе!) царапать, 80. жечь, 

щипать 
-[еп, 

пива 

узеге {фетзИ5 хотеть пить, испытывать 
жажду 

Ва1ае? лить, выливать 

Чг1ККе* ор выпить (полностью ) 

1а4е* (548) оставлять 

Киппе ЖКе {!е плохо переносить 

оршзаегКзотНей -еп внимание 

ИИгаКкКке* (ЯЦгак, ИИгикке!) привле- 
кать, обращать внимание 

зузег грузный, тучный 


91 = бутылка пива, кружка 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. ..зот ес ПБау@е ТАеё уе... 


Бенабе!1с приятный 

иренасе!с неприятный 

ге4Б!55е! красный, с красными 
жилками (о коже) про. 

2=14ге пожилой 

Гогтоде! предполагать, думать, дог 
дываться 

э]епзупИя очевидно 

Бегизе! пьяный 

орЁетге? $15 вести себя 

огой грубо, неприлично 

Ве]{ громко 

]оКа]йе -!, -г помещение 

саНе! -еп, -1ег вилка 


Вагге? стучать; Вапиге 1 Бог@ей сту. _ 


чать по столу 

уеп4е? поворачивать, переворачивать; 
уеп4е $1 от оборачиваться, пово- 
рачиваться 

519] -еп шум 

Вегге -п, -г господин 

раеп{ 89. прилично 

ра её оНеп 15 з{е@ в общественном 
месте 

ге4сге4 -еп кисель 


...который я сшил 
ли)... 


(мне сши- 


Глагол 18 указывает, что действие совершено не самим лицом. ь 


Ср. Зес ИК герагегеё шй иг. 
ев 


в 


Я починил (мне починили) часы. 


Я (сам) починил часы. 
Потом нам подали суп. 


..сначала не знали (не 6ь 


хр 


( 
ым | упражнение * Ответьте на вопросы (по тексту): 


‚ Нует га? У1а4йтиг, ос Нуом 
‚ Нуог зКиПе 4е зрёе #1 а аг ЕЕ её печени вепзуп? 
„ Нуогдап уаг Лепз Кв “® 
. Нуа@ Вауае Кизеп рА? 
. Нуогдап за Кизёеп ца еНег У!ати 

ии *. 111$ ше 2 
‚ НуоЦог ит ЧеЁ уапзкеНе аЁ у!4е, Нуаа ВЕ. зкиЙе {аое? 
‚ Нуа@ уа!5е Кизи, )епз ов УМантйг зот Гат ги 
‚ Нуа@ зри\е 4е зопл апфеп ге{? хе 
‚ Нуоцог шайе \У1а@пти Беде Лепз от а} Вее!ре $1? 


анны, у 10. Нуа@ гааее Киз п п тапа {1 аё БезНШе? 
ю ”_— 0. Нуопог ие Лепз Икке Чаде зебЁ Павзк? 


от сс’ 
ся боны 12. Нуоцог Бефепце \У1а ний зе # 
к. 13. Нуоцог Кош У1а@4пит Н] а+ в в 
14. Нуа@ НК 4е аПе ме #1 п Чавеп? 
15. Нуоог Киппе Киз{еп ке агКе зш я] ор? 
16. Нуа@ ЫШеу Чегез ортаегкзотвей {И гиККе!# а! 
7. Нуаа югаеПег У1а@йти от её раг, 4ег за ШКе Папе! 
та 4ет? 
18. Нуогаап ор1яг{е тапаеп $1? 
19. Нуогдап ша тап орге 1, пАг тап Бейп4ег $ ра е{ 
оНеп{Ис{ з{е4? 


я. 4 |. 
Е 


Упражнение 5. Переведите на датский язык: 


1. Попроси официанта принести нам меню. 2. Что мы закажем 
на обед? — Я думаю, что на первое мы закажем бульон, а на 
второе можно взять жаркое из цыпленка или бифштекс. 3. Мой 
®— знакомый был в темном костюме и белой рубашке с красивым 
® полосатым галстуком, а на его жене было летнее т : ны 

° роткими рукавами. 4. Вы купили этот костюм? — яя ивы 
®— во две недели тому назад. 5. Когда он кие» : и 
° знак официанту, чтобы тот подал счет. 9. Пе п а 


простудиться. 7. Я советую 
иначе ты можешь просту, со сливками. 


на десерт мороженое и кисель 


Еп В9е оуегепег тофов 4ет 1 гезбаигатйет$ авт. 
ет её [е415{ Бога. 

— её баеККег \%15{ Пег, зав4е ти Мейуа4. Нег у 126 ККе аа 
— её ег её цатаегкеё Бог 4егоуге. ОуегЦепегеп У тед НА, 
деп. 

— ег ег о БШ @гепае тогк+, умззеае фап4!авсе Меуаа. у; ие 
Ве]5{ Киппе зе, Буа %1 зризег. 

— Лашеп з& пеппе уе ушацеЁ 4ег? 

— Рег ег шап о вазе ю оуегрезоеЁ,? асе {ти Меуад. 
РеЕ 1уККе4ез 1апо{ от 1аепбе аё Нпае её Бога, ег бапзКе у уаг 
1апеё та {Итедз$НИепае, теп зога 4е 4об 104 ув пе тед | тап- 
5е1 аЁ Бедге. Оуег епегеп гак{е Чет зр!зеког(еф. 

— Наг Ое №Ке еп Бо? зргизе {апа!аевеп еНег а вауе оуегБеуй{ 
$8 оп,З аЁ аеппе ге# П<Ке {апа{сз ра Ког4ей. 

— ЕЁ век, з& зКа] ес Вотел. Тепегеп ТогзуапаЁ 1юг На еЙег 
аё Котте ЕШаве ор тедЧее, аё 4е во4{ киппе {А еп Бы]. 

— Ег 4еп тот? зригее Вг. Ме[уад. 

— МебеЁ шог, павудеде Цепегеп. 

— Оеп ег $ККегё зе}, завае и Ме|уаа. 

— её Чтог 


Нап ап 


е4 {ю {аПегКепег о& Ю 91. 
— Де $Ка| удеге 1абег, ШКе рИзпег, зав4е Мехаа. 
— ОпазКу1а. Туепегеп Пегпеде НазКегие. 
— ЧогзКаттей ЧагИе Бебепто Вег, зав4е {апаеесеп. 
— ЭА4ап ег Апаеп пиЧавз. 
Т}епегеп Кот ше зтятгергаае{. 
— её уаг Ре 1аепве от, зав4е ти Ме|уаа. 
— её Ка! ю ег зтягез, [тце. 
— её ег ШогзКатите!, зав4е Ме!уаа. 


Слова и выражения 
Е | 


. 1гаеККе“ ({таК, пикКеЕ сквозит, дуть; 


Кег (Нег) 80. сквозит, дует 
Ай ка 


Увидел. .., мой. 


|апоф та далеко не, совсем не, дале- 


от 

нед епае Удовлетворительный 

[де $ пе]е тей побеЁ доводьство- 
ваться (чем-л. ) 

| тапбе! аЁ (Бефге) за неимением 
(лучшего) ‘$, 

оуегфеуй5е? убеждать; оуегЬеу!е? $15 
от побе{ убедиться (в чем-л. ) 

Йпдез$ находиться 

4ег Нп@ез имеется, находится 

8 Когеё 0. в меню 

фогзутае* (Гогзуапаф, Тогзуипае!) ис- 
чезать, пропадать 

На: еНег немного спустя 

те@4е!е? уведомлять, сообщать, изве- 
щать 

тег мягкий, готовый (о мясе) 

зе] жесткий (о мясе) у 

ШогзКапитеё бесстыдный, бессовест- 
ный, нахальный; безобразно; 4еЁ ег 
шШогзкапитеё это безобразие 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. „ЛачЕ шй ве ра... 


2. ег ег тап ю ПМазвепаю 
оуегБез]ое{... 


3. ..еМег аЁ Вауе оуегЬеу15{ $16 
отт... 


зе44е1 -[еп, ег записка, листок; $тет- 
(. еню 


ЯТЬ в меню) 
Без Ипа -еп, -ег заказ 
а а51уе!) делать заказ 

Делать заказ, заказать 
Тарег -еЁ, -е склад 
1адеге1 -1еЁ разливное пиво 
РИ зпег -еп разг. светлое пиво, 80. пи- 
во в бутылках 
Пегпе! (ПазКегпе) убирать (бутылки) 
апа -еп дух 
пи 9а0$ в наше время, в наши дни 
Узеге 1еепбе от побеЁ медленно делать 
что-л., «копаться» 
зтете“ (зтиге, зтиг) мазать, сма- 
зывать; ад. приготовить 


...Мой взгляд упал на... 


Там ведь сидишь совершенно на 
виду у всех... 


.. убедившись в том... 


Предложно-инфинитивный оборот еНег | и Я фи вит и неа и 
ступает как обстоятельство времени и обознач г 
предшествующее действию сказуемого (381). 


4. ..38 зка| дес Коте. 


отоеп роз Цепегеп... 


Уаднтг п 


ри пом кса -п от глаголов образуются | 
тЫ отвлеченные понятия (438). и 
от ВЕ вопросы (по тексту): » чо : о 
Г. Чапзке елебов, а Вал К 


„.сейчас я узнаю (выясню). 


выясне- 
_5. ВНег тевеп ЧзКиззюп ов После долгих споров и 


ний 9 официанта... 


. Нуа@ зав4е ти Ме]уа@ опт Бог4е{ уе4 ушаце{? 

. НуПкеЁ Бог уа]5{е Вегг об Ни Меуаа И $145? 

. Нуоцог УШе {ап@1аесеп БезИИе еп РЯ? 

. Киппе Цепегеп зётаКз зуаге ра фапа]2воепз зрятгезил&]? 

. НуоЦог Ыеу фапа!аесеп об Папз {гие ее от, аё 4е ва. 
1еге УШе Бауе еп этятгергоазеаае!? 

. Зригее 4е ош 4е $уККег, 4ег < Тот ра зеен? 

. НУуШКеп з1аз 91 Бгаде Цепегеп, об Пуа4 уШе Меуаа Кауе, 

. Уаг фапа]аесеп ИИге$ тед БеЦептоеп? 

. Нуа@ завде Ни Ме уа@, Ча Цепегеп Кот шеф зтате-_ 
Бгоае{? 


Упражнение 7. Замените придаточные предложения предложно-инфинитив- 
ным оборотом с еЁ ег: 


1. ЕНег аё Вип Бау4е 12е5ё Бгеуе, оф Кип и@ аЁ уаеге]зей, 
2. ЕЦег аЁ у! Пауде зр15ё И! пуЧае, БезиИефе у1 ай 28 еп 
Пе иг. 3. ЕНег ай ес Вау4е оца{ Бат Бее ы1$огеп, зригае 
е5 Ват, Пуа4 Вап шеще. 


Упражнение 8. Переведите на датский язык, используя предложно-инфи- 
нитивный оборот с еЁ4$ет: 


1. Одевшись, он стал перед зеркалом и причесал волосы рас- ] 
ческой. 2. Попробовав бульон, я решил посолить его. 3. По- 
брившись, я открыл чемодан и вынул чистую рубашку. 


Упражнение 9. Переведите на датский язык: 


_ 1. Ты нашел значение тех выражений, которые ты не понял? | 
нувшись в гостиницу, я поднялся в свой номер и лег 
›ова1 чтобы отдохнуть. 3. Его слова заставили меня. 


‚ НуШке Багрегаде Бгцоег Пе? 

‚ Нуаа вог Пе, пёг Бе Конев 

а а а ао ое а даа 

‚ Нуог Кап тап зре, пёг тап Бог ан } р 

‚ Нуа@ реег Ре аЁ зрзе от И: = О. 

. НуШке 12] Паг тап } аптипаеопед а, па 

ра гезаига? ми 

. Нуаа р!еег Ое аё БезНе #1 г; 
3. НуШке гейег Кап Ое мы 

. Кап Ое со И4е зфаегке Нло? 

. Нуогдап орЁогег еез{егле $’ рё еп гезаигат? 

‚ Натег Ое ККе {| “4е уапзкецее одефег”? — 


5? 


Упражнение 11. Определите значение и способ образо сл 
: в 
слов: разования следующих 


Багрегие, Багрега4, зКагрве4, ПЦегпе]зе, К1аеЧеБиге, ортаегК- 
зоте4, гебпиля, Бецепте, тепие, Косте, Без те, ирева- 
зейенед, Гогпо4дитя, 1юг{ае пе, {апа]аесе, апу!зшия, 1еа1евеа, 
оуегЬеу1з1115, ше@аее!зе; Тогезрятсеп, Коглтеп, гБеп 


_ Упражнение 12. Составьте короткие рассказы на следующие темы: 


1. Могоеп р Но{еПеф. 2. Лех зр!зег тогаепта4. 3. Фев 1аезег 
аувеп. 4. Лех шуйегег пип Уеп об Вапз Копе 1 аё зрзе Ш 
п144ае рё еп гезваигапи. 5. Еп аезЁ, 4ег ЖКе Киппе орйте $18 
раепё рА еп гезаигапй. 


ИЛОЖЕНИЕ К УРОКУ 25 
Рапзке огазргов ов ‘а1етё4ег. 


$1абтеег 4оНе@ -еп находчивость, ост- сипеде) 


роумие Кпаеб{ -еп, -е парень 


суке!Ьиа -еф, -е рассыльный (на вело- — Беззетог разг. бабуся 


2) ЕЁ сукеБиа ЪИуег уе тей аЁ Коте Гогап еп Зрогуорп, 
Уовпзфугегеп: Кап Фи з& Коште аЁ зрогеф, т з1упее!! 
ВидеЕ: — Ла, шеп 4еЁ Кап ди ШКе! 


уоспзЕугег -еп, -е вагоновожатый 
зрог -еЁ рельсы 
Чт $Гупое!! сорванец! 


ОУЕК СЕММЕМЗМТТЕТ 


— Нуад реег Пе аё {а | Ч кКерепее, зриге еп герзеуаи! 
Вегге Капуотгцеп. 
— Сеппетзи её Побег рё ет Кгопег, Пг. 
— Уаегзаво, Нег Баг Ое {епт Кгопег. 
— `Мапое фак, г. Ое ег аеп фотзфе, 4ег ег Коте! ор ра веп- 
петзш ей. 

ге]зеуапё много ездивший 


Капу$]опиги -еп, -ег стюардесса (на пароходе) 
веппетзий -{её среднее 


ЗАГАЗТЕКМК 


ОуегЦепегеп $& ий оуег зегуйтсегпе: 

— ОБ пи, пише Чатег, завфе Вап, уП ее Беде Реш аПе зе 54 
теп4е и@ зот тие — Баге 1 Чав — Ое гюгзЁ8г — На екофа 

рид4ег — ПА еКзёга 1веБегра{ — еп екзёга 4гАБе раише. — Меп 

Вуо[ог 4ов пеюр {1 Чав? зригбе еп аЁ зегуйнсегие. — Ло-е, 


Че зка! её че Оет, шше Чатег — её ег $8 ине! ао, аё @а- 
 вепз БаЖоа ег Четтейе зей. 


1ееЪеге4{ (еЁ) помада 
ЧгАБе -п, — Ре Е: 
раите [раВ’{у : пэ] -п, -г духи 


Грамматика: Употребление сравнительной степени прилагательных 
(особые случаи). 


Придаточные образа действия с союзом идеп а, 


Словообразование. Образование прилагательных при помощи 
суффикса -П5. 
Сложные прилагательные с -ПИ@, -г1о. 


Ё Эй 

ТЕКСТ 1 
ЗОМРАЯ 1 КОВЕМНАУМ 

Реп шаге Бу еПег, зот тап о85& рег, ЧеЁ сапе КиЪепрауп ег 
_ ИЧеп М1 4еп пезё пиегеззапйе Чей а! Буеп. Пе ег Буепз Ш5юг5Ке 
_ Кегпе, Гоггефлилез- об Кифигсетгит. Нег Посег пое сапе ра[авег 
_оЕ Моне Ы. а. СимзНапзЬоге з1оф, Вуог 4е{ Чапзке юеНнпе, ть 

зфегеё об идептезтии ее Баг #1 Визе. ЕоЩеНниее! уе@асег 


_ хе, Чег сзе!4ег {юг нее 4еЁ Чапзке запил, ов зот гевеглееп 
_ ЧегеНег пы 4 1 Пуеё Оеф, 4ег Кип Ваг Беудпше ог 4еп епкеЦе 
Безетитез аЁ БугА4ей. Я 
ЧЗНапзБоге $10# Песег р еп 1Ше я, Зо войпеп, Вуог Чег Кип 
оНеп{ ве Бусппеег. Нег Пеоег Ы. а. и уа14зепз плизеит, 
её ауБЕ шафшук рё аПе, 4ег Безавег Чей. В 
уе $ $1. [ еёг4еп Невег 4еп уег4епз р 
отауе# {1 еп Дееуп об епКке! втау. и щашее 
Шеё 1 Бу ещеп 


Пе {0т5{е Часе а{ уогЁ орбо!4 Баг 4ег удегеф з тесеЁ а+ 
ег ЩЖКе уаг НА {1 апаеё епа? шо4ег, зап\а]ег ое заттепкопзвг. 
У! Ваг аНаЙ, аЁ Лепз Вещег пе ра Вой 
у! Кап 5& рА её еПег ап4её плизеит; 05. 
зкаНе БШеНег #1 аНетогезИтееп рё Пе 
бот ея ИЧНоеге паг юмай, Баг КеЪе 
пизеег. Еог 4еп, 4ег п\егеззегег 315 

бапе уаёБеп о. $. \., ег 4ег ипуге п 


бте, 


ав тогвеп, {юр 
г Чезиеп [оуей Ч 
опбе!е Теафег. 


БЫ зюне, Го Кетипаег 
ра пизеегпе. 


Вуеп зе\ гиттег тапое зтикке Рузттсег, 1заег 1 гепаеззапсез и, 
1 Багок об епуог а!# 1 КИазз!с1зте; 4е Пез{е Буритеег {та пиадее 


а!Чегеп ег Чезуаегге Гогзуцп4е{ р огипа 


а! Чаое4 Паефгапае, 


Слова и выражения 


идеп УГУ! без сомнения 

Кегпе -п, -г ядро 

Гоггемитозсепгит 
центр 

Ки иг -еп, -ег культура; КиНигсеп{- 
гит -е -ег культурный центр 

рае -еф, -ег дворец 

Е НаоеЬоЕ $10{ дворец Кристиан- 
сборг 

геё -Ёеп, -йег суд, правосудие; Незез{е- 
геё {еп верховный суд 

идете от егитт -ей, -ег министер- 
ство иностранных дел 

Вауе {1 Пизе находиться, размещаться 

уе4{аре“ (уе@{ох, уеф{аре!) принимать 

10у -еп, -е закон 

Геге? и@ 1 ПуеЁ проводить в жизнь 

Бугаа -е, = городской совет 

и Слотсхольмен (название 

ова) 


-е{, -ег деловой 


| Торвальдсен _ (датский 


тизеит музей Торвальд- 


51р$ -еп гипс 

тагтог -её мрамор 

ЫЬо{еК -е{, -ег библиотека 

узег@1 -еп, -ег стоимость, ценность 

узег1рар!гег ценные бумаги 

а@$КШе? 1га отделять (от 
разделять (470-л. ) 

БуКуаг{ег -еЁ, -ег городской 
часть города 

фа1 -[её, = число 

{а 15 многочисленный 

${а45И5 государственный 


чего-л. ), 


квартал, 


т$иНоп -еп, -ег учреждение, орга- у 


низация 


заптепкотз{ ‘-еп, -ег встреча, соб-. 


рание 


Вепёе! зайти (за кем-л.) пойти (за 


кем-л., чем-л. ) 


аНепогез тв -еп, -ег вечерний спек- | 


такль, вечернее представление 

РеЁ КопбеЙсе Теафег Королевский 
атр (в Копенгагене ) 

узегАйи!4 ценный 

Иегеззеге $15 

_ (чем-л., кем-л.) 
1 п, -ег искусство 


те- 


-Ь -г народное предание _ 


Вуге громадный, огромный; мА 


гаекКе узегайщае» 


Гог ‘интересоваться 


у %! = 
м ци. агательное ша! бесчисл 7 
ы | 1. Прил енный Образовано ОТ существи- 


А \ Ча! число 
А а, 440. оААНННем префикса ши субб 
Г ы м Ю 


“ваг Чег узегеё $4 гпесей а{ 
2. оте, аё ег ЩКе уаг На 
{Ш апаеЁ епч... 


..было так много дел, что не 
оставалось времени ни для 
чего другого, кроме... 

3. Прилагательное узегаЙи!4 ценный образовано от существитель 


ного уаегАЙ ценность и прилагательного На, выполняющего 
роль суффикса. 


4. Прилагательное {а|г!5 многочисленны 
тельного фа|- число при помощи слож 


роль суффикса д 


{ образовано от существи- 
ения с -г15, выполняющего 


Упражнение 1. Ответьте на вопросы (к тексту): 


1. Нуоцог ег 4еп шаге Бу КоБепраупз пез Ниегеззапйе Че? 

2. Нуог Паг еп Чапзке Токейие об идептозтииемей #1 
Визе? 

3. НуШКе 1оуе уеФавез аЁ ющеНнпбе? 

4. Нуаа Бефегтег БугАде!? 

5. НуЙКе Бузпиоег Иосег ра З]о{пойтеп? 

6. НуПКеё шакгук саг Твогуа!@зепз плизеши ра аПе, 4ег Безя- 
оег а? 

7. Нуог Исоег ТНогуа!9зеп БезгауеЁ? 

8 

9 

10 


. Нуог КяБег тап узега'рарйег, ос Вуог зае1вез 4е? 
. Нуад адзКШег 4еп сапе Бу Ма 4её пуеге Букуацег?. ь 
. Нуог Песег Кофепваупз Нее оНеп ве ов зфаз ое из- 
{иНопег? 2%: с 
5 Боно: Вауде Младнат богзё На Ш аё зе вв ра Буеп 
1 $9п ? Е м : з а 
а Уаапии Кип #4 Ш ео ре часе а ыы 


4 


м пой _Зепз аНа!? 
у Е Ча ЫПецег #1 
р Те 


3. Что это за здание? — Здесь находится Министерство ИНО. 
странных дел. 4. Если вы интересуетесь историей страны, 
я вам советую посетить Исторический музей. 5. Если вы хо. 
тите сегодня пойти в театр, я могу достать билеты на вечер. 
нее представление. 6. Наше пребывание в Копенгагене длилось 
всего четыре дня, но мы успели осмотреть почти все музеи 
города. 


ТЕКСТ 2 
5@МРАС 1 КОВЕМНАУМ 


У! а1зкшегеде 1аеп5е, БУЙКеё аЁ плизеегле У! зКиПе Безбое. 

Г Копбепз Науе Побег Чеё зкоппе КозепБоге $10, Нуог тап Кап 
зе 4е Чапзке Копеегз мае ов ргавИш4е затИпеег аЁ зи]у, ваз, 
рогсе]аеп ох зтукКег. 

Ра З4аепз$ Мизеши Т1ог Кипзё Кап тап зфи4еге 4еп ЧапзКе тайег- 
Кип, 1заег та готапйкКеп + уоге Чаве. 

Ну шап Безасег Сурюеке Кап тап пуде Баае зкШрёг- ов 
та!егкипз, ШКе Ъ1о{ Чапзк, шеп обзй пешие Кипз{. 

Мап Кап обз& Безбюе Пеп НизсИзргипезке ЗатИпе, 4ег пиптег 
агре]4ег а! ЧапзКе Кипзёпеге па 4её 19. Агнипагеде, ВоуедзавеЙя 
шаенег ох 1есшивег. 

ЕйЙег еп 1а8пбеге ЧгаНе]зе 1 Бефепие у! оз Гог МаНопаНиизее!, Ка- 
Бепраупз зёетзе тизеит. 

>Ну!з Чи УП зе Нее затИпеепх, ГогаЦе Фепз, эта 4и 5а Неге тег, 
Да Часе ошкгше ра плизеей. Га№ ег 4её еп уапагте ра 5—6 Кт 
зеппет аПе гит. 

»Ора, 4еЁ БШ уег зап4еНе {ог тедей а! 4её вое! НуйЙКеп а!4е!пя 
зКа| у1 Не!5 зе?« — зригефе ес. 


_ дет, 


} зао4е, аё Ча ев ЖКе п\егеззегеде 
кй епке п аё зе побе{ апае{ 


т [ог УаБеп, Киппе ев 


> „бо, А Кап У &А 1 ТеафегилизееЕ сет <. 
разё«, Гогез об Уепз. ев зуаге4е, а и ЗНаепь Мивеши Гог 


пей ар у! ке шаНе феттме Пе Копре 


Киппе ус 
` \! афоюге зепеге 
Пре Теаег, ь 


Слова и выражения 


авки{еге* спорить, обсуждать 
Копрепз Науе Королевский сад 
скеп красивый, прекрасный 
Розепого $10 дворец Росенборг 
раба великолепный, роскошный 
зато -еп, -ег коллекция, собрание 
|а$ -зе, = стекло 
се!еп -еп фарфор 
зтукке -Ё, -г 1) украшение; 2) драго- 
ценность 
 баеп$ Мизешт Тог Кип${ Государ- 
ственный музей искусств 
ша|егкип${ -еп, = живопись, 
ство живописи 
готапйК -Кеп романтизм 
Суроекеё Глиптотека ( музей) 
пуде* (пе@, пу) наслаждаться, по- 
реет удовольствие 
ЗКшрыг -еп, -ег скульптура; $Ки!рЁиг- 
_ Киз -еп искусство ваяния, скульп- 


искус- 


туры 
метгасепае выдающийся 
К античный, древний 
_Чеп НизсВзргипо$Ке ЗатИипб коллек- 
`Хиршпрунга ( музей) . 
-Ь -г работа, произведение 
-еп, -е художник, артист 
Пр -еп, -ег рисунок 
е 80. довольно продолжитель- 
* ! 


1окедгарй -еп, 
стюм 

запа правдивый, верный; ег 4е{ зап 
а правда? 1ККе запа{? не правда 
ли? 

о14{1А -еп древние времена; древность; 
о14Н4ззатИпр -еп, -ег собрание 
(коллекция) древностей 

$1епа!4ег -еп каменный век 

КекКепте44ть -еп, 30. кухонные 
отбросы (остатки пищи людей ка- 
менного века) 

гау -её янтарь; гаузтукКег янтарные 
украшения 

Бгоп2е -п бронза; Бгоп2еа14ег -еп брон- 
зовый век 

еб -еп, -е дуб 

К15йе -п, -г 1) гроб; 2) сундук; ебе- 
К1ве дубовый гроб 

4е Бергауе4е погребенные, похоронен- 
ные 

уе! хорошо; уеБеуагей хорошо сохра- 
нившийся 

Бекепаё известный 

Тиг -еп, -ег рожок 

зо!уобпеп повозка с 


нца ы 
ле = рог; вщ@погп -еф, == 30- 


-ег национальный ко- 


изображением 


реф 
е письмена; гипез! к 
мень с руническими ыы 
зе1у =. серебро; 5е1у 
ряны : егпа14ег -еп 
железо; чугун; / 


ПОЯСНЕНИЯ Н ТЕКСТУ 


1. ЕНег еп 12епоеге ЧгоНе]зе... После довольно Продолжить Г 


ного обсуждения... 


Прилагательное в сравнительной степени может приобретат 
категорию положительной степени со значением усиления т 


ослабления качества (99). 


ТЕКСТ 3 
З@МРАС 1 КОВЕМНАУМ 


Зепз 1оуефе аё зкаНе БШеНег, 4ое уаг рап ЖКе зКег ра, аЁ Кап 
Киппе {8 р1а@зег 1 рагке{е{. } 
— её зрШег {пвеп гоПе,— зуагейе ес. Ои Кап 544 {аве Бена 
1 1. еег 2. БаЩоп. 

У! 1ю5 аБКеЯ те Бпапаеп ос аНаЦе аё шо4ез Тюгап аапоеп 
Ы1 {кафе её Куацег ог 1огез Ипеепз Берупаезе. 

Реп аНеп орфще тшап Ноегоз Кеп@е Котеде »7ерре ра Вуег- 
зек1. . 
Чеб Ваг НАНоеге 12е5 Чеппе Коте@е об $14еп япзКеё аЁ зе 4п 
орёт рА зсепеп. Дефог х]2е4еде её пиве тебеё {И 4еппе аНеп. = 
ЕЁ Куацег 1 оНе $104 ев зош аНа уе {1еате Пег ЭК 5 шши- 
{ег, идеп аё Зепз уе $2. Лев Бевупе ай БЁуе игоНя, шей р@- 
зейе ИК её де рё Лепз, 4ег Кош ва|вепае. \1 Эк ша шеа 4 
заштите, ор еНег аё Науе аНЙеуегеё уоге НакКег | загаегоБеп К9Ме 


| _ У! еЁ ргоргат ов зкуп@е оз аЁ Ниде уоге р!аазег. Еяг 4аерреЁ я 


ор, 1вез4е У1 1 рговтатией {ог ай зе, НУЙКе зкиезрШеге 4ег уаг шеф 
аНепепз о тейве, об её БепуНее Пе] {юнедеп 41 аЁ зе пик ФЕ 
к 4 ыы ыы 
‚а уоге Ма 
го 


аги$питге, Пег Чапзез БаПе 

} | папе юПузе!зезагаК!опег. 
у! шо е уоге уеппег ра 4е 

НАуу — зе ра Вауеп. 

°— Мизккеп зрШе4е, ег 

ТрмоНеагдеп ор, ег 

ов огкезег. 


та 


Кегпе $1Аг фоу. 


рагкей -Ёе!, -Ёег партер 
рагфегге -Ё, -г амфитеатр, задние ряды 
партера 
ра!Коп -еп, -ег бельэтаж, ярус, балкон 
фегз1е Ба!Коп бельэтаж 
апдеп Ба!Коп первый ярус 
а5КеЯ -еп прощание; {абе аЁ5Ке@ тед 
побеп проститься (с кем-л.) 
орЁете? ставить (льесу) 
Котеф!е -п, -г комедия 
Буего -еЁ, -е гора 
$14еп с тех пор, с того времени 
$сепе -п, -г сцена; ра зсепеп на сце- 
Вне 
зот аЙаЙ как (было) условлено, до- 
говорено 
иго беспокойный; Бе игоЙв вол- 
о новаться 
° Коштей Ка]зепёе (при)бежать запы- 
хавшись 


-п, -г гардероб, раздевалка; 

®  аНеуеге (побей) 1 раг4егоЪеп сдать 

— _ (4т0-л.) в гардероб 

п -теё, -тег программа 
занавес 


навесе ) 
. вЫ п пьесы; 1 


На подед в 


мон ег Раптагкз роршаегезе { 
еп, Вауеп ЫМеу ащас{. | Ту] 
аНепеп. ег, рег [тетгавепае огкез{ге 


Е аНаЦе зеа ОЕ зра@зегейе гипа {юг а 


Заза 
бапзе4е$ ов зпакке4ез, (1. 
Чтепее | баг4еипИогтег, 


Т/уо$ эбоге аНепег аи {ез а! теа 


Слова и выражения 


вд. в сегодняш- 


12 тагсНегеде 
те Капопег 


Гугуаегкег1, тепз гавизК]ок- 


тои превосходный, отличный 

узеге #1 епае оканчиваться, кончаться 

$огтепёе бурный 

ЬИа14 -еЁ аплодисменты, одобрение; 
$огтеп4е БЙа!@ бурные аплодис- 
менты 

$КиНе! разочаровывать, обманывать; 
Ы уе зкиНеЁ (обег попеЁ) разочаро- 
ваться, быть разочарованным 
(в чем-л. ) 

Т1уо| Тиволи (парк) 

еуг!б прочий; 

4е эугбе вд. остальные 

{гаНез* встретиться 

Копсег! -еп, -ег концерт; Копсегва! 
-еп, -е концертный зал 

рори!зег популярный, общедоступный 

Тог1узе1зезз{е4 -еь, -ег место развлече- 


ни 
Геег4ез1 бывать (где-л.) 

огкезег -е{, -огКез#ге оркестр 

аг{15Ё -еп, -ег артист 

агНзфпипитег -еф, -пишге номер, цир- | 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1 


>Дерре ра Вуегае!« — «Йеппе с горы»: название комедии крупней. 
шего датского писателя и драматурга Людвига Хольберга 
(1684—1754). 


. ..Ш4еп а& Лепз \1е 915. ..но Йенс не появлялся. 


Союз иаеп а без того чтобы вводит придаточные предложе. 
ния образа действия, обозначающие действие или состояние, 
которое в действительности не имело места (432). 


‚ Нуог шевеё уШе {ес топ Насколько я смогу понять язык? 


Киппе Гюгз{А аЁ зргобе{? 


Вопросительная частица той используется в вопросительных 
предложениях в стилистических целях (ср. русскую частицу ли): 


Моп Бгехеё ег #1 п? Не для меня ли письмо? 
Моп \Ке 4е{ ег Леп$? Не Енс ли это? 


. её © тебеЁ Бефге, еп4 ее Дело обстояло (шло) гораздо 


Вауде уе. лучше, чем я ожидал. 


. ТИ шш юге 1огп ее... К моему большому удовлетво- 


рению... 


Упражнение 3. Ответьте на вопросы к тексту: 


1. Нуоцог @1зкщегеде УПа4йтиг ов ФЛепз 1аеп5е, пуЙКеЁ аЁ ти- 
зеегпе 4е зкиПе Безбое? 

. Нуаа Кап тап зе ра Козепроге 3104? 

Нуа4@ Кап тап зфи4еге ра З{айепз$ Мизеит 1юг КипзЁ? 

Нуа4 Кап пап зе, НУ! тап Безясег СЛурюеКеЁ? 

. НуШКе агфе4ег гипитег Реп НИзсВзргипезке ЗатИ пе? 

. Нуа@ Бефепие У1Ладиий ов Лепз $ Тюг еМег еп 1аепяеге 
агее]зе? 

. Нуог тебеп ЧА Кап 4её фасбе аё зе аЦе затИпаег ра МаНо- 
пайтизее{? 

. НуЦКе затИпбег гипитег Ма опаниизее{? 

. Нуаа Безёаг о аззатИпееп а{? 

. Нуа@ Шеу Ула4йиг поаё #1 аё шаготате? 

. Нуа@ югезюов ФЛепз а{ уеще те4? 

. Нуоцог уШе У1Ладитиг ЖКе сё 1 Тайизеё ох зе уаБепзат- 


— — 
ео = Фльофю 


чай 


несколько дней, чтобы осм 


ть ОТ ы 
к ь ‘\ этого отдела на другой раз о и Давай отложим осмотр 
: ы 
х мы можем договориться об этом о ых 5. Я Думаю, что 
в ИДТИ. ‚ сейчас нам надо 


АХ Упражнение 5. Ответьте на вопросы к тексту: 
у . НуШке БШеНег уаг Лец | : ; 

‚. Нуа@ зуагеде УЛааний? ККе УККег ра аЁ Киппе зКаНе? 

. Нуоглаг аНаЙе уеппегие а{ 19465? 

. НУШеп Коте@е орене тап 4еп аНеп? 


1 

2 

3 

4 

О еа54е Уайт че Ш аНелель тотезН Ипа? 
7 

8 

9 


. Нуоцог Меу У1аанти: иго, Ча В 
. Нуог аНеуегеде Че 4егез р ви 
. НуоЦог зкуп@е 4е $ аё Ни4е 4егез ра@зег? 


Нуог Киппе уеппегпе зе, ПуШке зКиезрШеге ег уаг те 
1 аЦепепз орЁете]зе? 


10. Нуогпёг &\ {верре ор? 

1. Нуог тебеё Киппе УПадитиг ЧогзА а! зргове{? 

12. Нуаа у1%е 4её че Ш \УМаанииз юге огпЯе1зе? 

13. Нуаа з10ез 4ег ош {еафте{? 

14. Нуаа Шеу У1адйтиг 14 зкиНеЁ оуег? 

15. Нуа@ ваг У1адитй` Вогё от 4еп Чапзке БаНее 

16. НуоЦог БезиНейе уеппегие аё её {1 Тм оЙ еНег Гюгез- 
Ипвеп? 

17. Нуа4 ег Той, ов Вуоглёг Шеу 4её атае? 

18. Нуа@ Кап тап зе 1 Той от аНепеп? 


Упражнение 6. Переведите на датский язык: 


а у 
* Ь 
. 


Упражнение 8. Определите значение и способ образования следующих & | 
ов 


Ки игсетгит, иаШо, узега!Ша, а кШе!зе, Чар, 5 
огез{ Што, ргаоИи4, зат пе, таег, по, агаНебе, 
Чгасф, уеБеуагей, орЁоге]зе 


Вю 
Ще. 


Упражнение 9. Ответьте на следующие вопросы: 


. НУЙКеп 46| ег Мозкуаз В5бог1зКе Кегпе? 

. Нуог Цевег Мозкуаз вапе уе]? 

. НуШКе Бусотеег, Чег Побег 1 Кгел|, Кепаег Бе? 

. НуШке тизеег { Мозкуа Ваг Ое Безро? 

. Нуа@ Кап тап зе ра МозКуаз тизеег? 

Нуа4 гиплтег Тге{аКоу-саШеге{? . 

. Г ВуйКе Буег 1 Зоуеитопеп Иооег 4е пез Бегате пи. | 
зеег, Пуог тап Кап зфиеге 4еп гизузке та[егкииз 

. НуаЯ и\цегеззегег Ое ет юг а# зе рА плизеег? 

. НуПКеЕ а! МозКуаз {еафте зупез Ое Беф5# от? 

. Нует ег Регез упаЙпеззКиезрШеге? 

. Нует ег Оегез упаНпезюнаНеге? 

. НУШКеп БаПеё з15ез аё удеге 4еп Бедз{е { уег4еп? 


юхо чо 


Упражнение 10. Составьте короткие рассказы на следующие темы: 


Ч Мл Безбосг её аЁ Мозкуаз пизеег. 2. УГ рёг 1 ВозюМеашеё — 
ов зег БаПеё. 3. У! зег Коте@е 1 Ма[у]-{еайге!. 


ПРИЛОЖЕНИЕ К УРОКУ 26 


К Ка! шап Коге запаведеп. 
У юг апаге, {а4ег зеу { деп. 


тзесеп -еп, -ег меценат 
ЗКат ведь, же 


МОГВОН!ЗТОВТЕВ 


Вип от 1 уегеп ТогаеПез Вог 
теппезкег, Чег Во|4ег а{ а! ЕВЕ к. 
ё]у. ЗАдаппе №5 югег {ог{2е[ез ае 


от ЮШ\ Ма еп Безет ебп. Г Раптагк 

поБоегпе, 4. у. $. ош 4е Ю, 4ег Бог о 
]апд. МабагИ5\у15 ег © ра 4е звеег, ег Томеавез от Же 
фититеге еп@ апаге Ток. Мап Кап ореуе |1епепае Ниле а 
$едег Нуег епезе Чаэ. Пе аехфе тооюнег ег зате. Ое 
ре о р ров 05 Е бегле от еп Безеш аз 
ибе4, Чеп Читве4, зот Коттег # 

поме ЧапКе её Чогкегё ве. к 


Нег ег еп аЁ то!БоБ!${юонегпе. 


Читвей. Рег’ ег шоеп 
е Чите Ы5юнег от 9 
Мог пезё от паБоег еЙег 


тофо -еп, -ег молец (житель полу-  паБо -еп, -ег сосед 
острова Мольс) Тогез& происходить 
фитНей -еп, -ег глупость 


ЗТОВКЕМ Об НУКОЕМ 


° её маг зопитег ра Мо!з. Когпеё зю4 аЦегеде пой ов Ни ра 
то!роегпез тагКег. Ое в1ае4е4е з1 аПе #1 еп 04 693, теп 
еп Час 5& тоБоегпе еп зфогк с гипаЁ { Чегез Когптагк. Мо|- 

® оегпе уаг Бапее {ог, аё еп зкиЦе фгае4е тебе Когп пед. Ре 

°—  [ерупёе аё гАБе ов зкиве юг аё 1А 4еп Ч а 58 и4, шеп 
®—  УЮЩеп Ыеу уе4 ше@ аё а Чеглае. . 

—  Мооегие запе4ез ог аё файе от 4еп $епиие гк, 4ег в 
_ ор иА@е Когпей пед. Еп а! тшооегле Тогез1ос, ай 4е зкиЙе 

Ладе Вугеп 58 ша 1 Когпеё ов даве $югкеп БогЁ. Меп Чег уаг 

‘еп апфеп пло[Бо, Чег зао4е, аё Пуг4еп Пау4е 5& зоге {о44ег, 

1 Когп пед епа зфогКеп. | 


УРОК 27 


Грамматика: Обособленные определения с причастием П. 
Предложно-инфинитивный оборот с уе4. 


Словообразование: Образование существительных при помощи 
суффиксов -зКаБ, -дот. 
Образование прилагательных при помощи суффик- 
са -зот. 


ТЕКСТ 1 
РАМ$К ЫТТЕВАТОВ 


_ ев рауде Кип уаегеё {А Чазе 1 Кофепнауп, Аа ео аПегеде вауае 
1АеЁ еп Ве! паззе аё у14е от Чапзк ИМ егафиг ор Чапзке ТоНаНеге. 
Т1АИНвеге Бау4е её обзё 1ае5Ё тапое Бибег, зкгеуе! аЁ ЧапзКе Гома#- 
{еге1, 4е]з { оуегзае Нее, 4е!з рё огота[зргосе{. Нуепише Ваг фея 
_ Магип Апдегзеп Мехуз запефе уаегкег, еп 4е! Басег а! Напз КИК, 
Напз ЗсвегИя, Н. С. Вгаппег, К}е!4 Афе|, Ловаппез \. Зепзеп оё 
Чапзке 1оЧаНеге. ПтиегИЧ ег 4её 1апоё та аПе 
еге, |е5 Наг Бябег а, од 4е{ог Бепу{Це4е де шй орфо!4 
{1 аЁ зИЦе Бекеп@зКаБ? те еп таеККе аЁ 4е пуезе 

ов ЧеватИпвег. = | 

о ип. 


ддогае 1 Бетшаегкеё зот 1301, 


тайКег. 


г : Нуоцог $ г пипаезта 
| гота: Нуойог ${аг пипезтаегк 
| 5р9г 5 бе!се Теафег 1 ель} 


— би: БеЁ ег ИККе Иво 1ое. Но 


его К 
огип\аеосегеп а{ 4е{ Чапзке о ап тап тед 


еп@ 30 Коте ег, Пуог! Вап геа1$ к 


затйиа“ об ге]з{е еп гоекКке ЪеЁудей | 
Мап Ка!Чег Но\Беге »4еп т. и Е 


Бог ег, зайгКег ов ага- 
Е г Ноего {югап Пе! Коп- 


4 геё Ка] 
па]е феа{ег. Нап зкгеу ни 


зКПагеде Чан аенз Чапзке 


Мой6ге«. Напз ПУНее об 


5 : ; 
погзотите® котефег, {114е аГ \!4 ос Копивке зИиаНопег, ег 


ке побеп зш4е Гогзуип4е{ {та зсепеп, 


об е Каг Беуагей 


егез акиае{ об роршагИе{ обз& 1 уог На, здуе| { Раптагк 


зот 1 Могее. 


таззе -п, -г масса, множество; еп Ве! 
таззе целая масса, много 
_ 45... 9е$ ... частично ..., час- 
` тично..., с одной стороны ..., с 
другой стороны 
_ оуегззеНе]5е -п, -г перевод 
ог1б1па| -еп, -ег оригинал, подлинник; 
ра ог1о1па15ргобеё в оригинале 
— Магбп Апдегзеп № хе Мартин Андер- 
сен Нексе (1869—1954) 
запе: собранный, объединенный; 
®  запЦефе узегКег собрание сочинений 
_ Напз КиК Ханс Кирк (1898—1962) 
вы ЗснегИе Ханс Шерфиг (род. в 
5 г. 
Вгаппег Х. К. Браннер (1903— 


и Кьель Абелль (1901— 


$ У. 1епзеп Йоханнес В. Йен- 

873—1950) 

-е{, -ег знакомство; Не" 
(тей) познакомиться с 

завязать знакомство (с 

е епз Бекеп@{зКаБ позна- 


Слова и выражения 


Бгиа$4{укКе -Ё, -г отрывок 

орпё? достигать, достичь 

а{ БПуе КепаЁ стать известным, полу- 
чить известность; орпё а{ БИуе Кеп@# 
достичь известности 

Ва1уае! -еп, -е половина 

даа ,-еп прошлое, 80. того времени 

апегкепе!зе -п признание; орпё апег- 
Кеп4е!е получить признание 

БенегзКе! владеть, овладеть (чел-л. ) 

БетаегКе! замечать; бете $10 БетзегКей 
обратить на себя внимание, выдви- 
нуться 

111050Ё -Ёеп, -Ёег философ 

1$фог ег -еп, -е историк 

зайг1Кег -еп, -е сатирик; за#1$К сати- 
рический 

4гата{Кег -еп, -е драматург 

тей ПИ ге{ с полным те 
гип@зесоег -еп, -е осно 

в НЕ реалистический; реалистично 


ге! изображать, ть 
ыы поднимать (вопрос, проблему) 


-ег проблема 


ПОЯСНЕНИЯ НК ТЕКСТУ 


1. ...5Кгеуеё аГ дапзке ГоНа{еге... ...написанных датскими 
телями... писа. 
(бот уаг зкгехеё а{ ЧапзКе оНаНеге) 
Причастия И могут вводить обособленные определения. 


. Суффикс -зКаБ образует от прилагательных отвлеченные сущее 
вительные (438). 
Бекепа{ знакомый 
Бекеп@&Каб знакомство 
Существительные с суффиксом -зкаб относятся к среднему 
роду (5). 
. ..зот 4еп фт... ...первым... 


. ...Чайдептз 4апзКе зат!ипа... ...датское общество того вре. 
мени... 
. Суффикс -зот образует прилагательные от глаголов, реже от 
существительных и прилагательных (439). 


поге забавлять 
п1огзот забавный 


Упражнение 1. Переведите на датский язык, используя определительный 
причастный оборот: 


1. Эту книгу, написанную известным шведским писателем, 
я прочел в переводе на датский язык. 2. Я не мог понять 
адрес отправителя, написанный на обратной стороне конверта. 
3. Парк Тиволи, основанный более ста лет тому назад, одно 
из самых популярных мест развлечений жителей Копенга- 
гена. 


Упражнение 2. Ответьте на вопросы к тексту: 


1. Нуа@ Бепу{еде УЛа@йтиг $ оро!4 1 Раптагк #1 аё зе 
Бекепазкаю шеф? . 


2. Ег 4её аПе Чапзке 1оцаНеге, УЛа@ний Ваг Бибег аЁ? 
3. Нуаа юцаЦе ргофеззогеп, Чег то ох Че!есаНопеп? 


. _ Габуев НоШеге КепаЁ иаещог ЗКап4тау!еп? 
5. Но|бег втипа]ееваегеп а{ 4её Чапзке паНо- 


у 


‚ Котед!ег ЩкКе Тогзуипае!Е {та зсепеп?. 


> писателя. 3. Я очень люблю 
акс, одного из крупнейших а. Мартина А 
ины ХХ века, и особенно 

тель» (РеЦе Егоргеге 
теппезкераги). 4. Сатирическая комедия 
\Изогеп), полная остроумия и комических 
сходила со сцены наших театров, 


Ндерсена, 


еловеческое» ( 
Гоголя «Ревизор» (Ве- 
ситуаций, Никогда не 


упражнение 4. Переведите и определите <п0соб образования следующих 
слов: 


рекепаКаь, уепзкаь, Коозкаь, того, ап Е 
гойегзкаб, ВЕзфог1$К, геа|1з К, $КПагпе, ео Мот, 


ТЕКСТ 2 
РАМЗК ЛТТЕВАТОВ 


Эрогозта!: Нует {1 еп Чапзке ИНегаиг Кап тап $НИе уе@ $14ег 

аЁ НоБего? 

Зо: Нуз тап фавег 4её 18. Агпипагейе, 58 ег дег тпоеп. Г 4е 
19. апипагеде ЧиККег зА4аппе БерудеЙее паупе зош #. еКз. 
Адат ОеШепзсаоег ор, Чег уаг еп тез {тетгавепае гер- 
гаезетат{ {ог Чеп ЧапзКе, {а оуегноуе4е! {юг Нее 4еп зкапа!- 
па\!зКе готапЫ К, ох Лорап Гиа\!е Нейего, зот зкаБе Чет 
Чапзке уацаеуШе. ак. 
Меп еп заег {о р!а4з 1 4еп Чапзке ИН егафиг Баг пафигИ у 
`Н. С. Апаегзеп. ой : 

: Кап Ое ке югееЦе оз повеп ЧеаЦег 1 огш4е!ве 
те Н. С. Апаегзепз Шу ов юЧаНегзка? - 
и эегпе, зКепё ЧеЁ ег уапзкейейё а Е о 
ПУ Гог! 4ег уе| ег ЫеуеЁ зас ор экгееЁ пеге от 


от еп ап4еп Чапзк юНаНег. 
С. а п ег Паптагкз епезёе абзошЁ уегдепзбегате 


| экгеу 
А 
Е зщ о и та ра реп п га 


Эрогозт!: \Уаг Чгепоеп Бесауе{? 


оаг: Ла, аПегеде зот Рагп зкгеу пап уегз об Коте, от Кап 


зрШефе те 4иККегпе. 


Н. С. Апаегзеп заве $ НАНой её зфогё п&1: 


Вап УШе УШ 


Беготлте!зе. Мофегеп уШе Пауе, аё Нап зкиЙе узеге эКгаваег 
теп гепеепз есеп аегоегуоНей ов ЭпзКег = 1 еп апдеп те 
пе“. Нап УШе #1 Кофепрауп ог аЁ ргауе зт 1уККе уе 
Чеафте!. Г зе егпагшоег ›МИ Пуз ЕБуещуг« Томееег Вал: 


»Нуа4 зка! Чег Буе аЁ 41 46гж5 


зригее пит тодег, 


УП узеге Бегопик, зуаге4е еб об юЧаШе Вепае, Нуа4 ес Вау 
1ае5{ отп зюге шаепа8, ег уаг {04 1 Та одот.? 


»Мап эаг {ютзё за отие!е тезеЁ 1юеппегик, 


Ы! ег тап Бегопик. 
Н. С. Апаегзеп Кош + 
Ыеу Бегат. 


Зрогазтё1: Ег 4её пене, аЁ Апаегзеп 


Г ае 1ютзе Аг? 


завае 165, 05 $4 


КаЪепрауп, в тесей 1оеппет 05 


ККе рау4е 1уккеп тей $ 


Зоаг: Ла. ТИ аё Бесупае ше 21 её Ваш ЖКе У1еге во. Нап 
УШЕе уаеге запаег, теп Бауе шоеп зетте, 4егра зкиезр|ег, 
теп уаг Тог Кедеё об огип, ое #1 145 Чефег, теп уаг Юг 
ицто4еп об заупеде® 4е пезё е!етешееге КипазКарег. 


Слова и выражения 


ЧиККе? ор появляться 
Адат_ ОеШепзсН рег [9 : [90512 э] 
Адам Эленшлегер (1779—1850) 
гергаезет{апё -еп, -ег (?ог) представи- 
тель (кого-л., чего-л. 
Зопап гие Нефего Йохан Лудвиг 
Хейберг (1791—1860) 
создавать, творить 
‚ уацаеуШе -п, -г водевиль 
32г115 особый, особенный 
Вауе р!а@$ занимать место 
и конечно, естественно 
Н. С. { зе] (Напз СЬизНап) Апаег- 
анс Кристиан Андерсен (1805— 


тар бедный, небогатый 

зКотабег -еп, -е сапожник 

уазкекопе -п, -г прачка 

1едекаттега{ -еп, -ег товарищ по иг- 
рам, друг детства 

эгип некрасивый, уродливый 

КТодзеЁ неловкий, неуклюжий 

ип4ег!5 странный, удивительный 

КееЁ неловкий, неуклюжий 

цани!а4е Но необыкновенный, необыч- 
ный, необыкновенно, необычно 

Тапа! -еп, -ег фантазия, воображение 

еупе -п, -г способность, одаренность, 
талант 


нтен 
басня 


4 (уп уипае!) добиваться, 
е 


м -п слава, известность; 
регетите!зе прославиться, до- 
я известности © 
(ег -еп, -е портной 
зге зоне -еп честолюбие 
1укке попытать счастья 

а! зд. в театре, при театре 
1аб -еп, -ег воспоминание 
че) Бегетй быть (стать) из- 
уг 

_ вестным 

В бот -шеп бедность, нищета 
а церез, сквозь; 04 (тебе!) 
1беппет (много) пережить, испытать 


у ‚м 
к в В ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


К№е ав а | 


1..1 её а Шет. 
9, .ЛККе епоапо 1ебекаглтега- 
{ег 


3. „лей аё 1аезе Бзсег... 


огиеНз страшный й 
› Ужасный 
Е 1уККеп те $1 везти; вап Ваг 
УККеп теа $18 ему везет, ему со- 
рутотвует счастье 
п аЁ Бебупае тед в 
о А начале, сначала 


Ке у1еге 504 дела 
(У него) шли не очень 


запбег -еп, -е певец 

итодеп незрелый 
ОПЫТНЫЙ 

заупе! недоставать, не хватать 


е1етепёаег элементарный, (перво) на- 
чальный 


КипазКаБ -еп, -ег знание 


хорошо 


‚› Ннеспелый, 30. не- 


...в бедной семье. 


..(не было) даже друзей дет- 
ства... 


..читая (такие) книги... 


б- 
Предложно-инфинитивный оборот уе4 -- Е нет ив [ употре! 
ляется как обстоятельство образа действия (384). 


4..1 еп апаеп гебл?ло. 
5. Нуад 
№ 95? 

..от Эоге пааепч... 


...в другом направлении. 


#2 
ка! 4ег Ы№е а! 4 Что будет там с тобой 


дет? 
(Что из тебя там выйдет?) 
..0 великих людях... 


е- 
от прилагательных отвл 
помощи суффикса -аот образуются 
п существительные (438) 


{ас 


бедный 


Т‘аННодот бедность 


Переведите на русский язык: 


+. 2. 
{е Бап эй ва 


г к 
зё зфаег в 


„и (ему) недоставало... 


Уса аЁ кофе 
ва & 


Упражнение 7. Ответьте на вопросы к тексту: 


. НУШКеп Чапзк ТоЧаМег а 4еёЁ 18. Агпипагеде кап Зе 
уе з14еп а НоБеге? ` | ь 

. НуЦКке пуе БеёудеЙее паупе {1 4еп Чапзке ИНегат ЧиККег 
ор 1 её 19. Агпипагеде? 

. Нует уаг 4еп тезё ешгавепае гергаезетап! {ог & 
Чтпау1зКе готапйК? 

. Нуеш зкае еп ЧапзКе уаи4еуШе? 

. НуШКеп р!афз 1 еп Чапзке Иегафиг псег Н С Ап. 
4егзеп? 

‚ Нуоцог завфе ргоГеззогеп, аё ЧеЁ уаг уапзКеНой а{ ога в 
побе{ё пуё от Н. С. Апаегзеп? 

. Нуа@ зкгеу Апаегзей огл $ ИУ Е эт з@уБюобтай? 

. Нуогпаг ор Вуог Меу Н. С. Апаегзеп 44? 

. Уаг 4еЁ её г15ё Шет Апдегзеп Меу {еаЁ 1? 

. НуоЦог Бауде 4еп 1Ше Чгепа ЩКе епбапе 1ебекатлтега{ег? 

. Нуог4ап иду ее Апаегзепз {афег $1 зип бе Чаща? 

. НУШкеё п] зайе Н. С. Апаегзеп $19? 

. Науде тодегеп об заппеп затте япзкег? 

.- СЖ Апаегзепз опзкег 1 орЁу14е|5е? 

. Нуог4ап э\ 4её раш +1 ай Бесупае тей? 


Нуоцог Киппе Апдегзеп Вуегкеп Б!уе запбег еШег зКие- 
зрШег? 


еп зКап. 


`Упражнение 8. Определите значение и способ образования следующих слов: 
оЧаНегзкаь, Та Неот, г1 


- _ паее, Бетаегктипо, Шукке, 1едекагатега{, иапийлаеНо, егпа- 
_ 8, запвегилае, окееуетуг ее г 


&4от, апегкепае!5е, Ьекепа{зКаь, ор- 


ЗАУГе 


№ {еайег. \Мабпег, ЗсВитапи, Возз 


1 узегкег юг @1егеп. | Гопдоп Ъе 08 141524 

ь драгазт 1: Нуог оп{а{епае ег Апоегоело Пете ПусКепз. 
Н. С. Апаегзеп ПВаг зкгеуе+ Ъа4е а} егаеге уйкзотНед? 
} 


| 2” гевефеге т теег о емепёуг. Пеё уаг т те, зКиезри, т тотапег 
& иргоу1зафогеп (1835), 4ег уак ие. Эт5Е Вапз готлапег, {, екс 

а : Меп уегдепзфеготите!зе раг Н.С еп ортаегкзотвед. 
бы, {уг ег. Еуетугепе ({. екз. РуНавЕ. К паеё зот еуеп- 
Е Н Деп $апапа 1ое Т!пзо]Чай) апзё Апаег еее пуе К/ведег, 
Чапуы $1 аё Бесупде те4, теп 4е# ег Не Не зе\ юг преёудеНое 
Ча Бегите! зе ПУПег ра | уоге ааре, БАде |. на Вапз 
п паег уеп аЁ Апаегзеп {огиф& аЙегеде ЧеНе, а. д 
а ое дог Фе Бегать, уй еуетугепе рат 

1 


Зрагазт81: о т пеюр еуепугепе, 4ег кие соге Апаег- 
Зоаг: ОеЁ ег ТогкегЕ аЁ зе рА Н. С. Апаегзепз еуепёуг зот В5юнег 
иаешкКепае Тог Ботп. Ое шаево4ег еп Фрей тепие, от 
оНе Кип ТаНез аЁ уоКзпе. 
Апдегзепз еуепуг, сот оЦе ег ка! оуег ЧапзКе оКеуетуг, 
иЧтаегКег $15 уе Чегез епкеШе об пе штаВо@, уе@ 4егез 
уапте Битог ое ауБе тед]е!зе ше шукКеНее ов 1югкиеде 
зкабипсег. Апдегзепз еуепёугуегеп ег еп уег4еп, Вуог 4ег 
ег шезеп 50ге ос Пае!зе, еп Буог 4ег аШвеуе! пегзкег орй- 
ш5ше ох Пуз]веае. 
Т меге еп@ Нипагеде 8г Ваг Н. С. Апаегзел$ еуепёуг Тгавй 
з теппезкег 5]ае4е ос 1огпя]е!зе. 

Зригазта1: Веу ака Е апегкепаф, тшепз вап у 
Уоаг: Ла, цапзей переп регзопИй шукке орпёе4е к ты ж 
уп 494 1 1875 4еп 1укКе аЁ ЪИуе апегкепа! а! а Е 
Гаеаге]апа, аЁ @1е тапее теппезкегз зге Беипагие. 


Слова и выражения — 
таком случае шеп а еее 
-п влияние; шаНуде!вез!8  Отепй -еп . ро вены 
ы А егогтб -еп, . 

НЙ 


1 


Неше Гейне 

Ритаз Дюма 

пугодисеге' (г мове!) вводить (60 
что-л.), д. знакомиться (с чем-л. ) 

\Маспег Вагнер 

Зспитапп Шуман 

Ко5$1й Россини 

1157 Лист 

Ю!сКеп$ Диккенс 

оп{аНе! охватывать, содержать, обни- 
мать; оп{аМепае обширный, про- 
странный 

Иегаг литературный 

Бегефис -еп, -ег отчет, доклад, до- 
несение, рассказ; ге]зеБегейтипоег 
путевые заметки, очерки 

»Ипргоу!затогеп« «Импровизатор» ( ро- 
ман) 

узеККе?з (уаКе, уаК{) возбуждать, узК- 
ке ортагКзотНе@ привлекать вни- 
мание 

уег4епзегетите]зе -п мировая извест- 
ность, слава 

еуепуга 1 {ег -еп, -е писатель-сказоч- 
НИК 

>РугёееЁ« «Огниво» (сказка) 

>Ке]зегепз пуе К1е4ег« «Новое платье 
короля» (сказка) 

>Оеп ${апаНа ве Т1изо!4а#« «Стойкий 
оловянный солдатик» (сказка) 

апзе“ (апз&, апзе!) Тюг считать, рас- 
сматривать 

ибеёудеЙ» незначительный 

1 аЁ Бебупае ше для начала 

ЩЖКе 4е5фо пип@ге тем не менее 


ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


1. Рё ваза 
Баре... 


2. ..аё БИуе зи4еп+. 


053 ош а 


ВУПе! рё основываться (на чем. 
коиться (на чем-л.) -) по 

иде об В]епите за границей и на 
дине 20 

Гогидзе* предвидеть, предусматривать 

сегез БеготЁ сделать известным, про- 
славить 


идэ4е!1с бессмертный 
114ено!4е* содержать, включать 


идтаегке! $1 (ое4 побей) отличаться, 
выделяться (чем-л. ) у 

епкепе -еп простота 

тапо]@ -е{ содержание 

Витог -еп юмор 

те! е1е]зе -п (те побеп) сострада- 
ние, сочувствие (к кому-л. ) 

и1уккей5 несчастный, несчастливый 

ГогКие' угнетать, притеснять; ТюгКией 
угнетенный, забитый 

зкабтия -еп, -ег существо, создание 

еуепугуегаеп -еп сказочный мир, мир 
сказок 

$0г5 -еп, -ег печаль, горе, скорбь 

И4е!5е -п, -г страдание 

ВегзКе! царить, властвовать, 
ствовать, 39. преобладать 

орИпизте -п оптимизм 

Ну5б1е4е -п жизнерадостность 

пцапзе{ несмотря на... 

апегкеп4е? признавать, одобрять 

[2едге!ап@ -еЁ# отечество, родина, от- 
чизна 

Беипаг!пр -еп восхищение, преклоне- 
ние 


господ- 


Речь также шла о том, чтобы 
(помочь)... 


букв. ... стать студентом. 


В Дании студентом считается каждый, окончивший гимназию. 


При окончании гимназии 
экзамены (экзам 
ступление в У! 


сдаются так называемые студенческие 
_На аттестат зрелости), дающие право на по- 
итет или другое высшее учебное заведение. 


_— Прием в Университет в Дании, как правило, проходит без экза- 


вопросы 


ы к тексту: 


‚..Ири жизни? 


еп за 


Бегитё @1фег? 
задел 


уогпаг 105 Н. С. Апаег 
Же апде Безае Н. © ет етевзатиеля 
Нуйке регзопИВедег кот Апдегоей | Бегат: 
Нуад опйайег Апдегзепз И егавге г ее те? 
Нуа@ БуЦег Апдегзепз Бегятиитле!5е : м 
Нуа@ завфе еп а! Апдегзель уеппег и Г ра? 
г . ап тотапег ор 
НуоЦог Паг еуепугепе с’ 
Нуад иатаегКег а ре опетей 38 епити? 


: о Г $1 ? 
. НуШкеп 1уККе орпёеде нба И. Е а 


А 


упражнение 10. Переведите на датский язык: 


1. Почему перед зданием Малого теат 
ровскому? — Это не случайно. М 
театр прославился именно благодар 
этого сборника стихов мне нравятся только два стихотворения, 
написанные молодым советским поэтом. 3. Я люблю произведе- 
ния, в которых преобладают оптимизм и жизнерадостность. 
Может быть, поэтому мне не очень нравятся романы Достоев- 
ского, хотя он и считается одним из крупнейших русских писа- 
телей ХПХ века. 4. По-моему, самое большое счастье для пи- 
сателя — быть признанным своим народом. 5. Сказки Андерсена 
написаны не только для детей, но и для взрослых. Взрослые 
видят в этих сказках более глубокий смысл. 


ра стоит памятник Ост- 
ожно сказать, что Малый 
я пьесам Островского. 2. Из 


Упражнение 11. Ответьте на следующие вопросы: 
& А 


1. НуПКе Броег, зКгеуе! а! Чапзке оМа{еге, Ваг Ое 1ае54 { оуег- 


ПРИЛОЖЕНИЕ К УРОКУ 27 


1. ОапзК Витог. 


Ре №0 уепидег пау4е Безбс{ еп идзИШие аЁ аБзнаке паене 
— Киппе @4и 12епке 41 аЁ Бауе её а! ает Ваепоепае ра р 
Уае5? зриго{е 4еп епе. у 

— АБзо]цЕ ЩКе. Таепк р&, а {ес Наг еп 17-е даег. 

— Латеп, Буа зкиШе её ебет 1... 
— 30, шей @зе абугаке та[емег апег тап о а14Не, от 4 
ег апзфаеп ое еПег {&Ке. 


уешпае -п, -г подруга апе! знать к 
аБ5{гаКё абстрактный ап$еп 1 приличный 


НОЗВАР 


Рег зка| её раг Читедег те { еп Бос, 
ог аЁ за 4е Чите Кап зупез, Чеп ег Код. 
КишьЬе| 
2. Еп шоБоН1 юге. 
Е КИВКЕКГОККЕМ 


Епвапе уаг шоШоегие Бапее Тог, аЁ Чег зкие ЬПуе Кю. Ое 
уаг заегИ» Бапее {юг, аЁ 4егез КикеКокККе, от 4е Но! 4 тез 
_ ар, зкиПе {а14е {1 бепдепз раепаег. 

_ Ме зфог{ Безуаег НК 4е КикеКюоккеп пед {та {Агле{. Меп Вуог_ 

_ ЗКиЦе 4е ветше 4еп, з& епаеп 1ККе Киппе Нп4е 4еп? Г.апе{ 

от 1аепве уаг 4ег еп шо!Бо, ег {апа# ра га4. Нап завае: 
Ч 03 бете 4еп рА Вауез Бипа. Об Кап Пеп4еп ШКе 
ПеЁ уаг Ча её вод Гогз1ав, зупёез шоБоегпе. Бе к 

пед 1 еп БАа, гоеае иа ра ВауеЁ ох Кафе = 

Чеё. Ротзё Ча Чегез уапзкеПое агре]ае уаг. 

Ми ваг уЁ эк Коккеп во4 {ог 

зе Ипае аеп?« Мооегпе за4 


Нап 1 Кшх ор 
а 


7 М УРОК 28 


Грамматика: Придаточные присоединительные предложения. 
р м——_——— 


ТЕКСТ 1 


РЕМ ЗОСТАГ1$Т1$КЕ ОКТОВЕВВЕУОГОТЮМЮ$ 
50 АВ$ ВИ. ОМ 


Пеп 7. поуетфег 1917 зкее еп Бесфуепне4 а! уегепз Шок Ве- 
удпте. Опфег 1е4ейзе аГ 4еЁ КопипизИзке ра 1юе Кизапаз 
ареЧеге ок Бипег зфайзтавеп { Чегез Ваепаег. Г нее 1апаеь 1 пе 
Уегфеп еп Г.епйпз ог: »Аге]Аегиез об Бапаегиез м я 
15 пидуепа о Нед Бозе егпе а Баг Чай, Ваг пи лае вы у 
УМюттеп ра Упцегра!а4зе! уаг епёпи Ке ТогЬ, Ча а апфеп = 
У5ке зоуеопогез Гог агредег- ов и пе уп 

пу]. Копогеззеп Чаппефе еп она феи 

е рагНз отгипа]2еесег ов геуошНопепз 1едег еу ВЕ 
11 Г зрФбеп. Уег4епз Гитзе за а агре]4еге гы Г: га рр 
Зюге ОкфюБеггеуоиНоп Бесуп@е эш зерзт 


фе {етгИогиит. у недепз В 
„ Поуетбег шЧефе еп пу аега 1 пепле Ре 


я рее А о 
ерупае!зеп {И еп пу, зосйазИК 
= т Н! 4е! пуе, зостаНзИзКе Е 


| 


ИН 


| 
| 


ОКюреггеуоиНопеп зере4е, паг 1 Чая сгереё пИНопег аЁ плеппез 
фапкег ос Шецег об ег Ыеуе{ еп шаеэИя Ипрыз 1 зКаБепае 14. 


за 3. 


Реё В1$фюг15Ке гезиМаё аЁ 4е югепе 50 Аг БезЁАг 1, аЁ з+ 


УгКегог. 


В о!4её ра уег4епзагепаеп ег хеппетегепае аепаге! 1 агреегаззель 


Гауят, 1 гипзё {ог аЙе Нешзкг@еЁ, ЧетокгаНев ов 
КтаеНег. 


МИНопег аЁ аге]4еге 1 Нее уегдеп ереде ОКоБеггеуо 
6 аеита зо еп Каег Бес1уепНе4, ег обзё уаг 4егез {ез{. 


$0с1а] тез | 


1аНопепз 


А гпипагедегие уй 58, ок теппезкеедеп уй па а]аег, Чег оуегодг 
уоге затН вез азс е 1апаз, ов тапае Безуепнедег уЙ ша\е 
5а 1 <етше. Меп 4еп 7. поуешБег 1917 — 4еп Час, Чеп физ 


зелгве зосайзИзКе геуошИоп 1апаё $еа— уЙ ог $ 


1 Коттепае $аесфегз егАг!по. 


еазе Беуагез 


ОКюЮБеггеуошНопепз за оуе|еуег Агнипагедегие! 


Слова и выражения 


теуои@ оп -еп, -ег революция 

ЬИеит -еф, -ег юбилей 

Беб1уепней -еп, -ег событие 

ок всемирно-историчес- 
ки 

1е4е!зе -п, -г руководство; ипаег 1е- 
4е1зе а? под руководством 

табё -еп власть 


_ звайзтаз{ -еп государственная власть; 


{асе за1зтафел 1 те Взепег взять 
ВСУ 
пе4уепа 


тейГоге? повлечь за собой, привести 
(к чему-л. ) 

‘нетзКупае!5е -п ускорение 

геуо|иНопзег революционный ‚. 

Бен1е15е -п освобождение; Бей1е!зез- — 
Катр -еп освободительная борьба 

5апз -еп, -е ход ; 

1Аё -еп, -ег идея : Ч 

Баппег -её, -е знамя 

зейге! побеждать - | 

эг1Бе* (сгеБ, сгеБей) хватать, захваты 
вать; вд. овладевать 


ыы создающий, творческий; тво- = 


ящий. 


_11@5а{$ -еп, -е вклад, взнос, доля 
Тогефеп прошедший, истекший 


та ое } 


ы м ВА ПОЯСНЕНИЯ К ТЕКСТУ 


> а т Агре}Чегиез ое Боп4егпез ге- Рабочая ц у 


хоп, от ПУ5 поахеп- Рестьянская рево- 

4 фовей тете аа ‚. необходимости ко- 

( баг Чац, паг пи Гиоде в время говорили 
Уз бт $еа. лошевики, совершилась, 


| 14 4 еп а|гиз$15Ке зо\у1е+- у 
. 9. ...деп ап $0] 6% ...Второй Вс "ский 
. { Бет4ег- ты ероссийский с 
} Бы Копотез 1ог аг е]Чег- об $01 Советов рабочих и бра 


у Е 

"2% АА, аеггергаозетатуег. м Е. 
; | агх<тепз-епи!зтепз 1Чеег... 

к. и к В" Ыехуе{ еп шае5йя 1 Идеи марксизма-ленинизма... 

У ег Меуе 5И5 иприз стали могучей созидательной 


м Ш зкабепде паза. силой. 


Упражнение 1. Ответьте на следующие вопросы (по тексту): 


1. Нуа@ зкее 4еп 7. поуетфег 19172 2. Нуогиёг Бевупёе 4еп 
апдеп агизз!зке зоу]екопогез Гог агБе]аег- об зо!Чафеггергаезеп- 
{апфег? 3. Нуешт $04 1 зр!Чзеп Фюг 4еп Шт зоуфеевегие? 
4. Опдег Вуз 1е4е]<е зкае 4е агБе]4епае 1 Зомеитюпеп зот 
4е Тюгэ{е её зостай$ ИК заштипа? 5. Нуа@ шефеце деп зоса- 
ИзИзке ОкоБеггеуо!иНоп? 6. Нуа@ ег 4её зфюмвке тезиМай а! 
4е оНаБпе 50 Аг? 7. НуоМог Шелефе 4е афе]аепае 1 Вее уег- 
еп ОкюБетехошНопепз Павии зот еп Каег Беруепие4? 


жений со следующими сло- 


Упражнение 2. Придумайте несколько предло 
вами и выражениями: 


ег 1едеве а шей ... 1 зридзеп, 
ав, { епзауйг, Ш ип Гог, 


е. уегдепззфогзк Беёудив, 
р вере Вуогпе$епеп, зкаБеп 
1 етте 


3. Переведите на датский язык: 


об 19 тода рувские рабов 
(25-го октября) коммунистов, взяли в. 


ТЕКСТ 2 


РЕМ $ОСТАГ1$Т[$КЕ ОКТОВЕККЕУОГОТОК$ 
50 АК$ ВИ. ОМ 


ЕйЙег уог{ орбо4 1 КоЪепвауп ге{е у! Ш Агпиз, еп пез оть 


Бу : Раптагк, аегеНег Безис{е у А!ого, еп ог шаизЬЪу, ое #1 
$1451 гее \1 № О4епзе, Баптагкз фтефезфот$е Бу. Пе |ока[е а. 
Павег а! Гапазюгешипееп #1 затуйке шеПет Раптагк ос Зое. 
шопеп аггапоегеде з{оге уекотзаНепег, зот Бау4е затей тап 
шееттег аГ {огеппсеп. У! роа1 Гогедгае от ОКюрегтеуошНопепь 
50 Агз Чав, от 4е{ зо\ейзке {оз тезиЦаег 1 орБузпееп а Че 
КоттииИзКе запйипа. еп 8. поуетфег об У! абКеЯ шед Уоге 
Чапзке уеппег об ее Шет. РА Баперёгаеп вауде е5 Каы поше 
Чапзке ау1зег, НаззкгИег об Бесег {ог аЁ еее } обе. Г Тапа 05 
Ро 1ап@ё ее еп зюг агНке| от 1езередегие {1 Мозкуа еп 
7. поуетьег. Нег ег аг еп: 


боуеё8 50 Агз иБИавит 


Ращазйзке пуе гаке{уБеп ра Пеп гаае Р!афз 1 Мозкуа — 
МППопег аЁР теппезкег ереде мЫШееей — СуеапНзК азёаШБа| 
1 Мозкуаз задег 


ейшопеп Тереае 1 Чав 50 Агз Часеп 
п ше еп о1оапН$К шИйеаеграгае ов 


Каег — Незфеги 
её аЁ ае п Ы гакеёуаБен, шепз Ка- 
зка4ег а Гез{ \еИзке Боуедза4. 


шапае ЧапзКеге — 

кз Копии Изке РагН |е4е! а! раг 
стеаакаг. РА’ Теп-тацзоавеЁ 
ОБ гевегпечеЧеге {га 


М | | за ВоуеБаз оп, 4 

у премаИзтепз оп, Чег Тогздоег 

& < ` пешеаие. \Уег4епзгеаК {опеп вврег Чье |отетье теппезевейель 
фзеп от еп пу Уегдепзкг!ю се анопае зразпата 


еп о АА ппе : 
купеК шаап@ те 1 апаге ]апдез Е. 05 авогезюп 


ма : а Зы ‚ Ш Нобепае Е 
капзке ипреманз{егз 1оггуденеке Кг г. Пе атен- 
ме гопоз4е!5е оз уег4епз Ток. Еп гее! о ме: 
и МеПетзе Фуеп веппет еп ипрена!1$ ке т м 
узке зфафег, Чег ег $1е{ ш4 ра тНедепз и 
@ Пе уезНузке шИЦан${егз Ваеупр|апег ег еп а!уог{ю + 
10 Еигораз Иккеге, егк1аегеде 4еп зоуеНоке аа м 
зарде \!еге, а Зо\е{аеп Тотег еп идепг1зропик Е. и. и 
оуегепз пед ЧеЁ агре]епае Ток Пуз\аНое Ицегеззег. Пе и 
ци ефгаебег еп зёутКе]зе а! зос1аЙзтепз ор Четокгане т 
[все . т: \ а! те об уепзкаь теЦет Тоепе. Магзка]еп в. а ее 
№ ешиопепз КогптипзИзке раг 1 4еп &1упе зЙиаНоп бот ЗН удег- 
зе ог аЁ збутКе 1ап4еф {Гогзуагзеупе об еп зоуфеИзке Паег в 14- 
— 965 КатрЬегедзкаЬ. боуеитюпепз узебпе4е зфугкег ег пи иагизей 
ед 4е тезЁ то4егпе уйБеп, зав4е Пап. 
ЕНег тагзка!епз фа!е Бехуп {е шИНаеграгадеп. 


оп то 4е ага- 
аепя1оНейепз уе]. 


Слова и выражения 


орз по -еп, -ег расстановка, разме- 
щение 
{асе разместиться 


тей уез{ег${ третий по величине 
1ока| местный 


аггапоеге устраивать, организовывать 

уе Кот аНеп’ -еп, -ег вечер встречи 

орбубппа -еп строительство, построе- 
ние 


_ 165 Ибней -еп, -ег празднество, празд- 


НИК 


р 


ЗК фантастический 
еп, {ег ракета 


ия, войско 


{еефракКе! битком набитый, перепол- 
ненный 
+Бипе [Гу : пэ] -п, -г трибуна 
(спейгедакетг -еп, -ег (главный) ре- 
дактор 
Тогзуагзтии ег -еп, 
роны 
{ор -реп, -ре вершина, верхушка 
пауаг$1е" возвещать 
Гогпуе!5е -п обновление 
КарЙаИзте -п капитализм 
зостазте -п Вт 
$Ка| -еп, -ег ма . 
те $16 пой выступить против 
езко, остро 


{ге министр обо- 


В 


'Мапае $16 ша 1 побеё вмешиваться 
во что-л. 

т@ге апПореп4ег внутренние дела 

Нпрег!а115{ -еп, -ег империалист 

Тогогудег1$К преступный 

зепо${е!зе -п опасение, страх 

гее! реальный 

ипрег!а11515К империалистический 

4е{ Ме|етз${е (еп Ближний Восток 

$14 ш@ рё (еп уе}) встать на (путь) 

цаШепо1с Пей -еп независимость 

Ваеуп -еп месть 

Ваупр!апег планы реванша, реван- 
шистские планы 

$ЩКегНе@ -еп безопасность 

егК1зеге! заявлять 


идепг/9зро! К -Кеп внешняя политик 

${ептите? оуегеп$ тед Соответетьй 
вать (чему-л. ), отвечать (чему-л.) } 

Нузу оо жизненный, важный 

И5фгаеБе? стремиться (к чему-л.), 
вить целью 

зфугКе|5е -п укрепление 

| деп б!упе зИиаНоп в данной с 
ции, в данной обстановке 


стаз 


итуа- 


боге $Ц у4ег$е прилагать все усилия. 


$фугКке? укреплять 
Гогзуагзеупе -п обороноспособность 
Паае -п, -г флот 


КатрьЬеге4зКаЬ -е{ боевая готовность. 


узеБпе4е ${угКег вооруженные силы 
иагиз{е! те оснащать (чем-л. ) 


Упражнение 4. Ответьте на следующие вопросы (по тексту): 


ш@опеп? 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
0 


Нуоцог зКаегр 


. НуШКе Чапзке Буег Меу Безис{ а! 4еп зоуфеИзКе а@есаНоп? 
. Нует аггапрегеде уекотз{аНепегпе? : 
. НуЦКе !юге4гая Ноа 4е зомеНзКе саез{ег? 

. Нуаа кэМе У1а4нит рА Бапесг4еп? 

. НУШКеп агКе] {ап У!аайпи 1 Гапа об Ео? . 
. Нуогдап Череде Зоуефииопеп 50 Агз Часеп {ог ОКюБеггемо- 


. НуоЦог зю04 4еЁ 1 агИЮеп, аЁ Зое аегепз Ш оме Ыеу’ 
1еуепаеб]огё ра еп годе Р1а45? | 

. Нуеш Абпеде тИИаеграгадеп? 

. НУШКеп ероке паг Ок{юБеггеуоиНопеп шауаге{Р 

. Нуогаап Меу ОЗА Б&ебпе{ {1 тагзка]епз фа|е? 


. Определите со 
м м урожнение ре ии - следующих сложны 
"пе \ феефезатз®, уекот${аНеп, мегепзвкюо- Х слов: 
ры \ пагсн, Ч@згевииив, Буогпезеп, ти ЕК, Уабтарь сет 
Убе р угкегогпо!4, 1еуепевоте, оуе[уазй евоте, Бечееска у ` 
а мазктееуаег, ПуЕНпавудепае, ера, езетиККеп, 
м \ уагзтии ег, идептезройик, огзуагзеупе, а ог 


м упражнение 8. Переведите на датский язык: 


1. Вчера я читал статью главного редактора газеты «Правда 
» 


0б успехах нашей страны в строительстве КОММУНИСТ 


общества. 2. Завтра на Красной площади состоится большой 


военный парад и демонстрация трудящихся Москвы по случаю 
праздника Дня Победы. 3. Внешняя политика Советского Союза 
отвечает жизненным интересам трудящихся всего мира и ставит 
своей целью укрепление мира и дружбы между народами. 
4. 23 февраля 1968 года советский народ праздновал пятидеся- 
тилетие своих вооруженных сил. 5. Мировая реакция обостряет 
международную обстановку и создает угрозу новой мировой 
войны. 6. Империалистическая агрессия против молодых госу- 
дарств, вставших на путь свободы и независимости, вызывает 
гнев народов всего мира. 7. Американский империализм цинично 
вмешивается во внутренние дела других государств. 8. Совет- 
ские вооруженные силы, оснащенные самым современным ору- 
жием, надежно охраняют безопасность всех социалистических 
стран. 


_ ТЕКСТ 3 


РЕМ ЗОСТАГУТ1$КЕ ОКТОВЕВКЕУОГОТ!ОХ$ 
50 АВ$ ЛОВИ. В0М х 
15Ке 4е| а еп ипропегепае пе гаде О 


пе таепа 1 1е4егдаККег ов 18е4ег р 
Иззаегег {га гечоАопеив, 06 Богвег г. 


]ег Когепае теё еп #45 Яавог4 та]е ‚ра з1аегпе — »ОЭва тег 
КкарНа!еп‹, »Каетр юг зап4Недеп« ов эГепик. 


Тгадюпеп {4гоЗ уаг 46 оИсегзкадеЙегпе {га шИИаегакадецеге, 
зот 2 1 зрзеп юг Чеп аЧе!ле, 4ег уе зоуеаегеп а} Г ав, 
об Гог {юге вапе 4еНоя шанпейцащен{егие 1 рагадеп ра Пей 
годе Р1аф. бот 4е{ уаг уеще{“, а{зяте4е боуеитюпеп позе а{ 
те пуезе уёБеп уе рагадеп. В1. а. Меу ег ету! зекз пуе 
{урег гаке#у&Беп. Оег Меу у5Ё её ВаеНекну{ шИуаегизуаБеп, зот 
зка| с1уе 4аеките юг имащегзугкег. ОеЁ ег её зейукятепае Котр- 
]екз а! {те гакещег, зогл зКа| узеге заег4еез папяугедуя Нее, зе- 
4ез аё 4е ЩКе Ыоё Кап гапиме апи4еНее та], теп орзё 
1а\4едепае Пу. Оег Ыеу обзА у15Ё апаге зейукягеп4е ИЁузегизгакей- 
фег, Вуз Безаеёите гАЧег оуег га@овеКкгоп1зк изфуг 1 орзроге 
а! Цеп@{Исе Ну. Оег уаг юг ортаегкзотНе@ от еп гаКеф, 4ег Кап 
агиегез пе еп заеге аютзргаепо аа ие. Еп епКе! а{ @15зе га- 
Кейег уЙ удеге 1 $апа {1 аё дае!аерое еп зфог ргирре ВяЙууепае 
БоппретазК!пег 1 зфог афапа На 4её та|, зот зКа] Гогзуагез. Реге!- 
{ег гиПефе позе аЁ Зоуеитюпепз$ апйЯ-гаКе{-гакейег оуег р1ад- 
зеп. Ре ег Бегеспей {#1 ЩЖКе ЫМо{ ай {югзуаге епкеЁе п1&1, теп овз8 
зфоге отга4ег. ВаШзИзке гакевег, Чег Кап аЙугез па 4уБЁ педаук- 
Кефе ипдегуапазЬ84е, Меу овзё у. Реп пуезе фуре, @ег Ваг ап 
гаеккеу1А4е оз зфог {таеЁККегВе4, Кап агтегез шеф еп шеей Кга}- 
Их Каегпеа4те. 


РеЁ эуафев5Ке гаКейуаБеп$ ТогуаеШегте ШМеу АБлеё аЁ шеНет- 
Ч5{апсегакеЙег — гаеККех!А4еп ег 405 а45КИое {изтае КЙоте{ег — 
Чег ег тогёегеЁ ра зейУКотеп4е гатрег. Зо\ейитюопеп Ваг пи епд- 
У1Чеге зе!Когепае гатрег #1 пегкоптегае гакКеНег, НуЙКе! э1уег 
ти ереа 5 {ог Виго аё зкКШе роз Ноп ое Чегте@ педзаеНег 4егез 
загагнеф переё БефудеЙь{. 5А Нее ицегкопНленае 4тен-изгаке!- 
фег, зотп ЧГ1уез аЁ её пуё. ос пебеё еНек&\Ё Бгаепазо{. Г{езе гакей- 
{фег Кап Кагевгез ра тереё Когё НА ох Кап аНугез зёуе] {та ипаег- 
Дог@зке зЙоег зот {га апаге фурег аНугтезгатрег. 


ть за зеп4ез и 1 еЁ Кгеа$1в 
геп4е уагзИпезатаея — 


Магх, Епбе!з оЕ Гепп ов МШедег а1 
ны толель в“ РагИз ройзке а “Чептег а! Зоу- 
№ Тизшаег аЁ эаегке агте об Паепаег Ба : 
% ной а! Зое а{епз 50 Аг — На а И зо бау её 
эюткгаЙ$аНопегие, 1га зтедепз Ватитег ов Бо т Изке раеге {1 
ащотайзке Ипег 1 4е ‚Каетпретаезз ое ое 1 4е 
её 1ап4 фупёе{ пе@ 1 цу1Чепре4, оуегго 05 апаНафенз а од [та 
роде пуеаи 1 КЫМиг об У1епзкаЬ. Р!акафег юочаНе О ы я 
пепз во}аерипк (ег 05 пупае4ез ПеЦепе, Чег 11 юг а 
ор @е аще Бопдегз зав 1 1917 ов 1 Богрегкиеелз &г. Апаге НУ 
(еде Котитип!тепз 146, Чеё зосайзНзке уег4епззуз{ета, Че{ а. 
\ меатезвКе оз Кашр то@ ОЗА-авртезопеп, 1оуефе зоНаагие! 
— тей 4е агаБзке То ос аПе паНопег, зо Гогзуагег Чегез ПЧНей 05 
пааепе1о ней. еп го4е Р1а4$ фог4педе аЁ Вигга-гАЪ, а е{ зку4аеККе 
а! годе БаПопег Меу зеп4{ {Й уейрз шей унпрег — рзКгеуе! »боу- 
_ 6 попеп 50 аг‹ — {1 фюпегпе аЁ аге}аегК1аззепз Катрзапе ег 
_ паНопа!е. 
Зепеге ра Часеп уаг 4ег саЙатоасезе 1 Копегезра1а4зей 1 Кгепи, 
’Вуог Зоуейлтопеп$ Копитип!5Изке РагИз$ септаЖотИе ов зо\е|- 
тесепоеп уаг узегег {ог за -, гебег!1ез- об рагШедеге, заегИз 
— шие идепапазКе озезег, геуошНопзуегапег об тергаезещап- 
— № ог зомеНзК КиЁиг об уепзкав. 


Рог тозкоуегие уаг её аЁ геуоиНопзаНепепз Ва] ЧерииКЁег её 1аг- 
уезтепае 1езМугузегкег!, Нуог ег аНугедез аегеззаа{ фог Вуег ай 
_ сое аз &г. АПе ва4ег об р!а4зег 14 Бадеё 1 1уз, о& зе от 
— 4 уаг еп КоЙе поуетфегаЙеп, уаг 4ег тИНопег а! теппезКег 
1 ваегпе, зот Бо Бтапдеп ор Ш аШе Н4егз зфогзйе азфаБа|, 
_ ВУог Випбгедег аЁ огкезге зрШеде ор 1 Чапз рё Вмег апаей ва- 
Чепгие { Мозкуа. шпоеп Вауе та\Ё те а котте Нет. Еогиде 
18 Ю П1дасе, Вуог 1е5{еп ой Чапзеп ские 1огзаеЦе. 


Че еЦ[еуе 


Слова и выражения 


о -  оргеНе’ создавать 
| бо внушительный, импони пел вновь возникать 


1119$ -еп, -е же! ли 
Чет, -4ег фуражка зкпипе!, -еп, -пМег серая в Яреках 
-еп, -е крейсер лошадь 
еЁ зки4, еп таке) произвести №105" 


извести запуск ( ра- 


шИузгизу&Беп -её, = зенитное ору- 


жие 

зекп!пб -еп, -ег прикрытие, укрытие 

ицащег! -еЁ, -ег пехота 

з@е!уКегеп4е самоходный 

тапе угедус с маневренный 

гатте? поражать (цель), попадать (в 
цель ) 

шт! -её, = воздушная цель 

1ауюдеп4е низко летящий 

Беззе{п!по -еп, -ег экипаж 

га4е* оуег располагать, иметь 

орзрогиб -еп обнаружение 

Пепа 1 вражеский 

агтеге' вооружать, снабжать 

зргаепб1а4п! по -еп заряд 

Не {Пууепае высоко летящие 

БотБетазК!пе -п, -г бомбардировщик 

Гогзуаге" защищать, оборонять 

педдуккеЕ в подводном положении 

ипдегуап@ $5 а -еп, -е подводная лодка 

гаэККеу1А4е -п радиус действия, дося- 
гаемость , 

{га ККегНе@ -еп точность попадания, 
меткость 

Кегпе!а4п! то -еп, -ег ядерный заряд 

ТогЬ14е! Мег!пс -еп прохождение 

теПет@1{апсегаКе! -{еп, Юг ракета 
среднего радиуса действия 

гатре -п, -г стартовая площадка, стар- 
тов 


итадейо огромный, 

Кгед $10 
орбите 

екз1${еге! существовать 

уагзИио -еп предупреждение, предо- 
стережение 

ап12еб -сеф, установка, сооружение 

уаг$Ипязап!ео -сеф, = система пре. 
дупреждения 

теп110$19$ бессмысленный 

Гогуагзе!  -51е{, -$ег предупрежде. 
ние 

Кгед$1еБ5гаКеё -!еп, ег глобальная 
ракета 

орИпазотНеЯ -еп изобретательность, 
находчивость 

усе! размахивать 

уйтре! -еп, -р!ег вымпел 

геё? -РеЁ, -Ёег барельеф 

Бигеаи -еЁ, -ег [Бу’тё] бюро 

фузегпИ -{е{ разрез 

раеге -п, -г электрическая лампочка 

КгаЙ${аНоп -еп, -ег электростанция 

зте4 -еп, -е кузнец 

Ватитег -еп, -е молот 

р!оу -еп, -е плуг 

*п114е5* напоминать (о чем-л.), вепо- 
минать 

Ве! -еп, -ег герой 

Ву14е? прославлять 

зузфет -ей, -ег система 

10415 смелый, храбрый 

зоНаагНеё -еп солидарность 

зКудзеККе -Ё облачность, ад. облако 

т оп -еп, -ег воздушный шар 


невероятный 
-её движение по Круговой 


е -п, -г торжественный. 
ны 


\\ уеще{ 
“Аве АИ, бот 4еЁ Уаг Г. Г и 


` ы лось)... (предполага. 


а 5 „„вУйКеЕ стуег шийПовед... „Что дает возмо 
| Е ] жность.. 
а джон ие эводит придаточные присоедините 
ени НОС еся ко всем Мнительны 
ый предложения, У главному пре те 
чь дложению (433) 


её 1ап@ Фупбеё пе 1 и\- „страна, о 

таке м м р ‚ бт 
% № 6 @епе4, оуего ох апаИа- жеством, ре неве- 
Вед № м рейзте... мотностью... и негра- 


упражнение 9. Ответьте на следующие вопросы: 


1. Нует шее 4еп богзке Че[ а! шИНаеграгаден? : 
фегоне Баппеге Меу БАгей а! 4е годе р 5 р 
Зарог4 уаг па]её ра рапзегЬПегпез $1{4ег? 4. Нуепт ЭК 1 зр@зеп 
ог 4еп а!ЧеЙпе, Чег уе зоуде{авгеп аЁ { ав? 5. Нует Чеов 
1 рагадеп {ог Ё9тзёе сапе? 6. НуйКе пуе {урег гакефу&вел Меу 
|тетоу!3 уе@ рагаеп? 7. Нуа@ ег ГюгзкеНеп теНет айтилаеНее 
иегкоппета!е гакеМег об КгедзюБзгакейег? 8. Нуопог вт 
Кгедз|9Бзгаке егие ОЗА’з уагзИпеззузет тепйлоз1$? 9. Нуог- 
Чап Бесуп@е тозкоу1Щегпез ЧетопзёгаНоп? 10. Нуа@ Кипие 
тап зе рА Чекогайопегпе? 11. Нуад югаНе р!акаНегие от? 
12. Нуогпёг фюг4педе Оеп годе Р!аз аЁ Вшга-гБ? 13. Нует 
уаг узег{ уе@ саПато@аве!зе { Копегезрайаазеё {1 Кгепм? 
4. Нуог4ап зи е4е деп {отзйе зфоге ГеаЙеп { МозКуа? 


° Упражнение 10. Определите значение и способ образования следующих 
слов: 


_ Ипропегепае, оргеМейзе, орзрогте, Фепа, вн тред, 
_  Иезпия, аНугто, авто, Шетуйиие, Чаекпипе, 
к. орИпазотНед, иу1Чепреа 


енце 11. Определите состав сложных слов: ,. 
гаККе, |оо4егказкей, заспотзрийдет, аорте 

забе!еуаеБлей, зпев\!а, Бгозей, рапзе Е реп, ‹ 
1, аеНаве, ие 


волюционные матросы в черных бушлатах, крест-на-крест пере. 
хваченных пулеметными лентами. 2. Наш народ и его армия 
убедительно показали, что в мире нет таких сил, которые бы 
могли сокрушить социализм. 3. В параде впервые Участвовали 
самоходные зенитные комплексы с тремя ракетами. Они очень 
маневрены и способны надежно поражать низко летящие воз- 
душные цели. 4. Боевые возможности ракетного оружия, соз- 
данного трудом советских ученых, конструкторов и рабочих, 
неограничены. Таких мощных ракет нет ни в одной армии 
мира. 5. Начало парада напомнило легендарное прошлое нашей 
армии: от штыка и тачанки до современных танков, атомных 
подводных лодок и межконтинентальных ракет — таков путь 
Советских Вооруженных сил. 6. Советская армия зорко стоит 
на страже мира, надежно охраняет созидательный труд совет- 
ского народа. 7. Несколько часов продолжалось торжество на 
Красной площади в честь полувекового юбилея Октябрьской 
социалистической революции, открывшей новую эпоху всемир- 
ной истории — эпоху всеобщего революционного обновления 
мира, перехода от капитализма к коммунизму. 8. Коммунисти- 
ческая партия Советского Союза, созданная Владимиром Ильичом 
Лениным, уверенно ведет страну к великой цели — построению 
коммунистического общества. 


Упражнение 13. Составьте короткие рассказы на следующие темы: 


1.МИИаеграгааеп р& Оеп гвае Р1аф. 2. МозкоуШегпез Четоп- 
зраНоп ра Оеп гоае Р1адз. 3. \1 Гертег 4еп 1. та}, 4. У! 1е]- 
тег ОКфюБеггеуоиНопепз {ез. 5. Рез епедегие 1 Мозкуаз бадег. 


Упражнение 14. Переведите на русский язык (при помощи словаря): 


КАЗВЕ КАММЕКАТЕЕ 


иг, аё ЮЩЖепе 1 уог Н 


сот 8 г Ч Кап Вауе +1 +: 
ой ипремаИзтепз зузет ов Че Ша в ет 
деггукке!зе. г: везет — Ки я ыы 


боменииопеп$ ек$1${епз$ ег тип] асе юг |2 
еп аютКг!ез стаепзе]озе Готгудеь р и Е оПате 
панопегз #1е9ге]зе оз Тюг а $ктге тезрек{ { о еИввоте аШе 


пефеНя затекз$епз. г риперрей от 


ОкоБеггемоиНопепз зейт Ваг Гог Папташ зк 
дег юг аё ге ут Не ов зеузёаепае Ней 
зао паегтеге об 5еп$115+ ис гпоепае уе 
теШет ‘оКепе 1 уоге {о |апде. 


ОкюреггеуоиИопеп уаг еп зе]г {юг 4еп ниегпаНопа : 
Каззе ое Меу з1геЁ веппет пиегпаНопа| а 
зосаИзИзке орБубтие, 1 егез шогоеттецее {пфзав } Катреп 
шоё Н№ег-[азсзтеп Паг Г уе итааеНе* {юг де! агБе}Чепае 
оз зав 1 апаге |апае. У! ПЙзег ]ег ра Чеппе 4ас { деп з0- 
са|зИзке ифегпаНопазт1ез пауп об 1 Беуз едет ош уог 
{аеШез уе И! зфугке[зе аЁ запитепно!ей 1 4еп пиегпаНопае 
агре]4етБеузесе]зе. 


У! опзкег ]ег пуе етсапсе а@ ОКоБеггеуоНопепз Бегит- 
шее уе], Гог Недеп об ТющеН\едеп, 1юг зочаИвтеп, Юг 
Коштиитизтеп. 


аБё пуе шийеве- 
ов юг аЁ иауйе 
пзкабзоготаезег 


ДРаптагкз КоттипИзКе РагИ, 
Сеп{таЖотИееп 


эГапа ов Рой Тизаав 4еп 7. пооетвег 1967 


|п+егпаопа!е 


Ве {ег, огаяпце Нег ра ]огеп 
_ ав. 4и зиНепз з1ауеваег : 
Г геНепз Кгацег Бшагег фогаегь = | 
пи ег 4её $45 е иЧБги@ паег. о ые 
Вгу4 Кип ог 48 тяге пит 1 звуке 
Зауезкаге, ег ег Ка!4; к 
зпагё уегдепз &гипдуо!6. эЕ ! 
_ та ицеё да .уЁ БИуег 
ыы 


Рог аЁ Кпизе фууепе, у! Ё94ег, 
ог аЁ Н1 уог Бипапе Апа 
У1 рифе уП И еззепз 5]в4ег 
о этефе шей еп зепеё ВАпа. 
Уаеп Ш Каштр... 
Уе4 ойшоеп 1 Матитопз аеге 
Баг сшШае Копеег а!4ме ван 
еЁ апае{ па] еп 4её: аЁ {2еге 
ра ргоеагепз агБе]зКга!. 
Реппе Бап4е уе@ уог $И4 об р1аее 
{1 еп шаебИе пе4от Кот; 
05 паг \1 Тогагег 4еп @абе, 
{оПапеег \1 уог еепаот. 
Уаеп Ш Катр... 
Атре]аеге 1 за, ра 1апаеф, 
еп вап зка| уег4еп БИуе уог. 
еп 4оупе зпуЦег зКа| гограпае! 
Тог]авез а деп пе юга. 
Мапве ве рА уогЁ Мо $ таеЦег; 
1а4 оз }аве Чет ра Ниве. 
Уог Катр еп НегИе {а огаеНег, 
Вуог зо]еп аа зНгА|ег этике. 
\Уавп Ш Катр... 


ОЧЕРН ГРАММАТИНИ 
ДАТСНОГО 
ЯЗЫНА 


МОРФОЛОГИЯ 


ООС О о 


СУЩЕСТВИТЕЛЬНОЕ 


КАТЕГОРИЯ РОДА 


В датском языке существительные имеют два грамматических рода: 1 
общий и средний. 


Показателем рода является прежде всего артикль. Существитель- 
ные общего рода употребляются с неопределенным артиклем еп, 
с определенными артиклями 4еп, -еп (-п). Существительные сред- 
него рода употребляются с неопределенным артиклем еф, с опреде- 
ленными артиклями 4еф, -е4 (-1). 


Кроме того, грамматический род выявляется синтаксическим путем — 

в форме прилагательного или местоимения, согласующегося с суще- 

‘Чвительным. Например, с существительными общего рода указа- 

тельные и притяжательные местоимения употребляются также | 

`В Форме общего рода: пит мой, Ат твой, зи свой, Бен — 
тот. С существительными среднего рода эти ыы кт у } 

бы обляются соответственно в форме среднего рода: инь "о 


Общий род 
« Пре (атреп) ламла её ВаеНе (1 
Ме ашре — оселтая лампа @еЁ ше. 


Определение грамматического рода по значению 
существительного 


2 К общему роду относятся: 
а) имена собственные и существительные, обозначающие лиц муж. 
ского и женского пола: 


(еп, еп) * Лепзеп Йенсен 
(еп, еп) шапа мужчина 
(еп, Чеп) Копе жена 


Исключения: (ей, 4е) шеппезКе человек, (её, 4ей) Баги ребенок 
и др. 


6) названия животных, птиц, насекомых, деревьев, растений: 


(еп, еп) Нез лошадь 
(еп, Чеп) ив] птица 
(еп, 4еп) Ние муха 
(еп, деп) Бяо бук 
(еп, деп) гозе роза 


Исключения: (еЁ, Че!) зут свинья, (её, 4е) Чгав дерево, (еЁ, 41) 
Баег ягода и др. 
в) названия профессий, национальностей, родственных отношений: 


(еп, деп) 1аегег учитель 
(еп, деп) дапзКег датчанин 
(еп, Чеп) Бгодег брат 


Г) названия наук и искусств: 


(еп, 4еп) шизК музыка 
(еп, деп) Гук _ физика 


д) названия явлений. природы, времен года, месяцев, дней недели: 


оду относятся: 
к ния частей света, стран, местностей, городов: 
я 


| (её, 4е1) Айка Афри 
и ь (е 4её) Раптагк а 
и (еЬ 4е{) МозКуа Москва 


сключения: Зоу]ештюпеп Советский Союз (общий род), Бе 
Готепеде ЭЧайег Соединенные Штаты (мн. число). 


0 вазвания металлов и многих веществ: 


(еЁ, 4е®) |егп железо 
(её, 4е_ Кга мел 


в) названия языков: 


Нап зкпуег её тик ги$$15К. Он пишет на прекрасном рус- 
ском языке. 


Определение грамматического рода по форме существительного 
Род производных существительных можно определить по их суф- 4 
фиксу. 


1. К общему роду относятся: 
2) существительные с суффиксами -йав, -е1зе, -Не4, -ег, -от, -де. 


(еп, деп) Бух постройка 
(еп, деп) оуегзаее]зе перевод 
(еп, деп) Итеа свобода 
(еп, 4еп) \1зег указатель 
(еп, еп) Багпдот детство 
(еп, деп) 1аепе4е длина 

.0) заимствованные слова на -Ноп(-510п), -1К, -ап: 


и (еп, 4еп) техошноп = революция 
а ее | _ музыка 


Значение омонимов (одинаково звучащих слов) Различается Ва 
симости от их рода: 


(еп, 4еп) оге эре (монета) 
(еЁ, 4еф) оге ухо 


Некоторые существительные обнаруживают колебания в роде, на. 
пример: еп (её) ашюторЙ автомобиль. 


КАТЕГОРИЯ ЧИСЛА 


Имена существительные в датском языке имеют формы двух чисел: 
единственного и множественного. 


Исчисляемые И неисчисляемые существительные 


1. Существительные, обозначающие названия предметов, которые 
можно сосчитать, относятся к исчисляемым существительным 
и имеют формы единственного и множественного числа: 


еп 1атре лампа 1атрег лампы 


Некоторые из исчисляемых существительных употребляются только 
во множественном числе: 


Гогае!аге родители 
5азКепае братья ци сестры 
БиКзег брюки 


С исчисляемыми существительными употребляются слова тапбе 
много и 1А мало: 


тапве Босег много книг 
1а ВзоНег мало тетрадей 
ельные, обозначающие названия предметов (отвлечен- 
веществ, материалов и т. п.), которые нельзя сосчи- 
неисчисляемым существительным и во мно- 


ляются: 


Образование множественного чи 
ла 


пособу образования форм множественного 
в датском языке делятся на 4 типа: 


ествительные первого типа во множествен 
уффикс -ег: 


2) существительные второго типа принимают суффикс 


числа СУществит ель- 42 


НОМ числе прини- 


г: 


ВаеНег 
3) существительные третьего типа принимают суффикс че: 


4) существительные четвертого типа не принимают суффикса: 


К первому типу относятся существительные с ударением на по- 


следнем слоге (кроме односложных), большинство производных слов 
(кроме слов с суффиксом -ег), большинство односложных слов, 
оканчивающихся на гласный, большинство иностранных слов: 
а\у15ег 


{гаеег 
зфидещег 


Ко второму типу относятся существительные, 
на неударное -е: 

атрег 
ваеЦег 


ествительные с ©: 
осятся производные сущ из <^ 


К третьему типу отн 
личество одноСлоЖных 


фиксом -ег, большое ко. 
Щихся на согласный или дифтонг, например: 


преподаватель 


ертому типу относится. 
рода, оканчивающихся 


оканчивающиеся. 


1аегеге 


ЕдарАсЬЕхе 


еп Бой книга Босег 
еп Бгодег брат редаге 
еп тапа мужчина таепа 


18 Ряд существительных первого и третьего типов с неударным конеч. 


ным слогом -е|, -еп, -ег во множественном числе теряют неударный 
гласный окончания. 


Если неударному гласному предшествовала двойная согласная, 
удвоение исчезает. 

гебе] правило гев]ег 

за${ег сестра зазфте 

В пше! — небо ыпе 


то 


Существительные первого и третьего типов, оканчивающиеся на 
согласную с предшествующим кратким ударным гласным, удваи- 
вают конечную согласную перед суффиксом множественного числа: 


еп Гу!4ереп авторучка Гу14ереппе 
еп уеп друг уеппег 


Иностранные слова, оканчивающие на -ит во множественном числе, 
как правило, теряют это окончание: 


её сепёгит центр сепгег 
её тизешт музей тизеег 


У ряда заимствованных слов во множественном числе ударение пе- 
реходит на следующий слог. > 
}х _ рго!еззог [рго’4аезоК] ргоГеззогег [ргоЁе’зо:КэВ] 
: фгаКюг [’гасдоК] {таКогег [газ’ю:КэВ] 
существительных образуют множественное число не по общим 


Суффигированный артик 
и окончанием -5: 
общ. п. еп Бу город 
род. п. еп Буз, Буепз, 
п 
п 


ЛЬ 
располагается при этом между ОСНОВОЙ 


Буег 
общ. п. её Бог стол м 


род. п. еЁ Богаз, Бог4е, Бог4ез, Богдепез 
Если существительное оканчивается на 
родительного падежа на письме обычно обозначается знаком ': 


Чейе Виз’ [Ни’зэ$] уаввве стены этого дома 
Напз’ [Напзэ$] Бос книга Ханса 


-5, то падежное окончание 


Употребление родительного падежа 


Существительное в форме родительного падежа выступает в каче- 
стве определения, которое, в отличие от русского языка, всегда 
стоит перед определяемым словом: 


1аегегепз Боб книга преподавателя 
МозКкуаз сетгит центр Москвы 
Чгепоепез НаеНег тетради мальчиков 


Выступая в роли определения, существительное в родительном па- 
деже употребляется, как правило, с определенным артиклем. 
Определяемое существительное всегда употребляется. без. артикля. 
Родительный падеж от имен собственных может употребляться для 

чения семьи или группы людей (в русском языке в этих слу- 
чаях существительное стоит в форме множественного числа): 


ев Ваг узегеЁ воз Реегзепв. Я был у Петерсенов (в семье 
: Петерсенов). 

Существительное в родительном падеже может не иметь при себе 

определяемого слова, если последнее подразумевается. 


Е Моя авторучка. того же цве- 
Пе о" отери)_ 


25 


29 Предлог отсутствует в именных сочетаниях, обозначающих ме 
количество. В русском языке это значение передается родительным 
падежом существительных. 


её збукКе Бге4 кусок хлеба 

её <1аз уапа стакан воды 

еп Кор КаНе чашка кофе (чая) 

еп фаЦегкеп этв4 (зирре) тарелка каши (супа) 


АРТИКЛЬ 


30 Артикль — служебное слово, которое используется для выражения 
определенности и неопределенности. Кроме того, артикль характе- 
ризует род и число существительного. 


Виды артиклей 


В датском языке существует три вида артикля: неопределенный 
артикль, суффигированный определенный артикль и свободный опре- 
деленный артикль. 

Неопределенный артикль имеет две формы: еп [еп], кото- 
рая употребляется с существительными общего рода, и её [е4], 
которая употребляется с существительными среднего рода: 


еп 1атре (общ. р.) лампа 
её ПаеНе (средн. р.) тетрадь 


Неопределенный артикль ставится перед существительным, а при 
наличии определения — перед определением: 


еп этоп 1атре зеленая лампа 
е{ Ше БаеНе маленькая тетрадь 


32 Суффигированный определенный артикль является без- 
ве. ой морфемой, присоединяемой в виде окончаний -еп (-п) к су- 
- м общего рода в единственном числе, -ей (-1) к суще- 
) рода в единственном числе, и -епе (-пе) к су- 

и среднего рода во множественном числе. 


тип). Существительные первого, второго и третьего 
во множественном числе форму -пе. типов имеют 


ога (ТУ) слова 
Когё (ТУ) карты 
Буег (1) города 
ВаеЦег (ПП) тетради 
Визе (ПП) дома 


огаепе 
Ког{епе 
Буегпе 
ВаеНегие 
Визепе 


При присоединении суффигированного определенного артикля в струк- 
туре некоторых существительных происходят следующие изменения: 


а) у существительных, оканчивающихся на согласный с предшест- 
вующим кратким ударным гласным, удваивается конечная согласная: 


реп перо реппеп 
ГУереп авторучка Гу1Череппеп 
уеп друг уеппеп 
Ызек чернила Ызекке{ 


6) у существительных с суффиксом -ег, обозначающих действующее 
лицо или национальность и образующих множественное число по 
Ш типу (с суффиксом -е), выпадает суффикс множественного числа: 


агре]деге рабочие агре]аегпе 
ЧапзКеге датчане дапзкегие 


в) у существительных, оканчивающихся на -еп, -е!, -ег с неудар- 
ным е, кроме производных с суффиксом -ег, как правило, выпа- 
дает гласный е: 


еп гебе] 

её 1еафег 

еп Ыштте! 
но: еп агБе]ег 


существительные с окончанием шт утрачивают 


Правила употребления артиклей 


36 Если мы сравним два русских предложения: «Он 
и «Ты уже прочел книгу?», нам станет 
друг от друга по цели высказывания. В первом предложении пред- 
мет (книга) только называется и соотносится по своим признакам 
с каким-то определенным классом предметов (в данном случае мы 
узнаем, что действующее лицо читает именно книгу, а не газету 
или журнал). Во втором предложении данный предмет выделен из 
класса подобных предметов как обладающий какими-то определен- 
ными признаками (не вообще книга, а определенная, конкретная 
книга, известная говорящему и слушающему). 

В датском языке в первом предложении слово «книга» было бы 
употреблено с неопределенным артиклем, а во втором — с опреде- 
ленным: 


читает книгу» 
ясно, что они отличаются 


1) Наг 1аезег еп Бов. 
2) Наг 4и 12езё Бобеп? 


Сравните несколько русских предложений, в которых подчеркнутое 
существительное при переводе на датский язык было бы употреб- 
лено либо с определенным, либо с неопределенным артиклем. 


С неопределенным 
артиклем 


1) Вчера я купил красивую авто- 


ручку. 

2) Это книга. 

3) Недавно мы получили новую 
квартиру. 


4) Что лежит на столе? На 
столе лежит тетрадь. 


з 5) Какой-то студент хочет по- 


С определенным 
артиклем 


1) Куда я положил авторучку? 


2) Где же книга? 
3) Квартира большая и удоб- 
ная. 
4) Где тетрадь? Тетрадь ле- 
жит на столе. 
5) Вы уже говорили со студен- 
ое 


неопределенного артикля 
ется с 


за ра еп эгеп тей е+ 

Ве а! а о5Ё 1 паеББеф, аа 
еп гаеу Кот ТогЬ.... 

Рип уовп Кош Котепае, фгиККе 
аЁ еп ватие! Пез{. 


На вет 
ке сидел 
ны — а ворона, держа 
. Усок сыра, а мимо 
ежала лисица. 
явилась повозка, которую та- 
щила старая лошадь. 
6) когда существительное выступает в качестве реального по ле 
щего в предложении с мнимым подлежащим ег: и 


ег Напо еп Кайеп4ег р& узес- 
еп. 

р: зай 1 Кирееп еп зо1Ча{, еп В купе поезда сидели 
сатте! Копе об фо {уККе старая женщина и 
на ных мужчин... 

$8 Кот 4ег еп цпе руве. Затем появилась молодая де- 

вушка. 


На стене висел календарь. 


солдат, 
двое пол- 


в) когда существительное выступает в качестве именной части ска- 
зуемого: 


ДеЁ ег её ЧаптагК$Ког{. Это карта Дании. 

]епз Лепзеп ег еп а1уог! тапа“ Еянс Енсен серьезный мужчина. 

РеЁ уаг еп ШШе Вегге шей шИфе Это был маленький господин 
Ы& вре. с мягкими голубыми глазами. 


Г) когда существительное выступает в качестве прямого дополнения 
после глагола Вауе иметь: 

Лев Ваг еп ЧапзК а\15. У меня есть датская газета. 
У! Баг еп го4 1еЛ1юпеч. У нас хорошая квартира. 

д) когда существительное употребляется в обобщенном Рите 
то есть обозначает любой предмет из числа однородных предм 


ес о томобильный 
_ Еп Ие]егоп Гу14ег ЖКе Современный — @8 
Е нае оп {у телефон не занимает Много 


з4еегк зот еп Биг ок Кай ры т: б 
зот еп Б]еЩе. о е 
зо её Баг. 


3) когда отвлеченное название качества или свойства превращает 
в название отдельного проявления или отдельной Разновидности 
данного качества или свойства: 


Лев зупез, 4и Беб\Ж еп ацшйей. Мяе кажется, что ты сделал 
глупость. 

У! 1юЦе еп ориейя авае. Мы чувствовали искреннюю ра. 
дость. 

и) в отдельных словосочетаниях: 


Бера еп {е] совершить ошибку 
апоге её еКзетре] привести пример 
Во] 4е её Наззкг выписывать журнал 
ЗИШе еЁ зрогозтё1 задать вопрос 


Употребление определенного артикля 


Определенный артикль (суффигированный и свободный) употреб- 
ляется с исчисляемыми и с неисчисляемыми существительными, как 
в единственном, так и во множественном числе. 

Суффигированный и свободный определенные артикли выступают 
в одном и том же значении. Различие между ними заключается 
в их синтаксическом употреблении. 

Суффигированный определенный артикль употребляется только при 
отсутствии у данного существительного определения (кроме 
предложного): 

Конеё ваепвег 1 К]аззеузеге!зе{. Карта висит в аудитории. 
Вобеп Ивоег ра Богаей. Книга лежит на столе. 
Ког{еЁ оуег Зоуеёитопеп карта Советского Союза 
Г.аегефобеп 1 ЧапзК учебник датского языка 


_ Свободный определенный артикль употребляется только при на- 
личии у данного существительного определения: 
РеЁ пуе Когё Баепвег 1 4её юге Новая карта висит в большой 
Каззеузеге]зе. аудитории. 
Реп Чапзке Рок Ивоег рА 4её „Датская книга лежит на ма- 
_ Ш Бога. леньком столике. 


в датском 


определенный артикль употребляется: 


ествительное обознача В 
2) когда сущ ет известный, уже упоминавшийся % 


зад { Кирееп еп 01а, еп В купе поезда беби И 
лдат, 


щина и маленький 


п 
ег х 
р дате Копе 05 еп Ше старая жен 


Я В са М: 

] тепх за@ ох з& рА ал ы 

Реп Ше 8? енький мальчик сид 

со1дайеп, об зо1Чафеп з& ра Пат. дел на солдата а: 

Реп сапе Копе за4 об зоу. смотрел на него Стара 
женщина спала. 


6) когда существительное обозначает предмет, известный собесед- 52 
никам, или предмет, единственно возможный в данной ситуации: 


Нуа@ зупез Ое от И!теп? Вам понравился фильм? 

1 дас {етез уег4еп оуег 4еп ш- Сегодня во всем мире празднуют 
{еграНопа!е Куш4едас, зречей Международный женский 
1 деп ищегпаНопа!е агБе]аег- день, особенно в международ- 
еузесе!зе о 1 еп зосай- ном рабочем движении и в с0- 
зИзке уегаеп. циалистическом мире. 


в) когда существительное обозначает предмет, единственный в своем 53 
роде: 

5оеп 5 пед. Солнце зашло. 

Кап Чи \Ке зе шапеп? Ты не видишь луну? 

Нишеп уаг 92еККеё а зоце Небо было покрыто черными 

‚ теспзкуег. тучами. 

Г) когда существительное выступает в родовом значении, 

данный класс предметов в целом: 

_`ОтБеп иабщег {епеп. Капля камень долбит. я 

то4егие шеппезке Бе4ег Современный человек не ры 

№Ке ош Неер, шеп Кгаеуег больше о помощи, но требу 
ВП геЕ. своих прав. 
ожным определением: 5 


лся перед 


обозначая 54 


да существительное определяется предл 


х ке 1веё уаг Мебель 
и _ дуба. 


‘определение, 


еп 4ге@е, еп Цегае, 4еп Гепце, 
деп Зее зоп4ав &аг ... Нип 
зкЕмег ЩКе. 


Проходит третье, четвер 
пятое, шестое воскресенье * 
Она не пишет. № 


ж) когда существительное выступает в роли определения: 


агре]Чегпез Катр 
агре]ЧегК1аззепз гоШе 
{огвапаНиеегиез гезиЦафег 


3) часто, когда существительное 

места: 

Дес э\ ЧиеКе Шта фювеЁ пей #1 
Ваупеп. 

ев зайе пис 1 уезИБщеп. 

Нап 5% шей ша { уещезаеп. 


У: $КШез пефе уе4 садекгуазей. 


борьба рабочих 
роль рабочего класса 
результаты переговоров 


выступает в роли обстоятельства 


Прямо с поезда я направился 
в порт. 

Я сел в вестибюле. 

Он вошел вместе с нами в зал 
ожидания. 

Мы расстались у перекрестка. 


и) в некоторых предложных сочетаниях, выступающих в роли об- 


стоятельства времени: 


Ош штогсепеп зКИмег ев ра 
тазкше, ош еНегииАдасеп аг- 
Бедег }её 1 Бауеп, от аНепеп 
Ботгег }е5 га4о. 

Нуа@ Пауег 4и от зЯп4авеп? 


Утром я печатаю на машинке, 
днем работаю в саду, вечером 
слушаю радио. 


Что ты 
сеньям? 


делаешь по воскре- 


к) с именами собственными (личными именами, названиями городов 
и стран), если они стоят с определением: 


Нип шаЦе {асе $15 аЁ 4еп ШШе 
Реег. 

Уе4 роеп з04 4еп 1апбе АИге4. 

Ми ег У! Е 4еЁ рапИе Кяфепвауп. 


п еее аЁ уве 4её Ше 


Ей пришлось заняться малено- 
ким Петером. 

У ворот стоял высокий Альфред. 

Сейчас мы в старом Копенга- 
гене. 

Он часто говорил «маленькая 
Дания». 


названиями: 


те запаНедеп. 
ты шантпод1еВедеп. 


му 
ре 1г$ 
)в некоторых глагольных сочетаниях: 
Е 


| Мосгаеп 
]4е зепсеп 
т 1 гафоеп 


#8 1 Буеп 


Мы хотим 


Е Услыш 
м было по ать правду. 


Нятно нетерпение. 


ходить в кино 
соблюдать постельный 
говорить по радио 


идти в город (за покупками 
и т. п.) 


режим 


Употребление существительных без артикля 


Артикль отсутствует: 


а) когда перед существительным стоит относящееся к нему указа- 
тельное, вопросительное или притяжательное местоимение или опре- 
деление, выраженное существительным в родительном падеже: 


НуйКеп Бо уП Ое Вауе? 

Лес УП вегпе Бауе 4еппе Бок. 
Нуз тарре ег 4е{? 

Пе ег пп парре. 

её уаг пабоепз ЧаНег. 

Реегз $етте уаг Навз. 


Какую книгу вы хотели бы? 
Я бы хотел взять эту книгу. 
Это чей портфель? 

Это мой портфель. 

Это была дочь соседа. 

Голос Петера был хриплым. 


6 когда существительное, выступая в качестве кеты ска- 65 
Зуемого, обозначает профессию, звание, социальное жение, 
национальность, партийную принадлежность: 


М Бгог ег зНиЧеги. 

140$ зазфег Меу шоешят. 
пез Гаг ег рго{еззог. 

пег 915ег од КгИ ег. 

гиззег. й 


1 брат — студент. 
—. ый стала инженером. 
Ее отец профессор- 
Он поэт и критик. 
Я русский. 
Енсен — 


66 в) часто при перечислении: 


Егокозё уаг 4её паНопа!е упа- 
Поозш а... баНеЬНаг, Кгуд- 
4егзПа, тагтеге4е зПа, Бепй 
Иа, зесфе Иа, Кобе Па, 
{е454, апзюзег об загатег 
уаг деп гад Нопе!е ш@едптя 
{41 Наезкезес, зкшКе, зе 
Наезк, зушекат, ПКатБигоег- 
гус, зуЦе, огзеёеег, ИаезКе- 
гиПеря|5е, ос Че апаге Изезке- 
гей ег... 


67 г) как правило, при обращении: 


Каеге уеп! 
ЗКА1, уеппег! 
АН 1 ог4еп, Кара! 


Завтрак был излюбленной ни, 
циональной трапезой... Раз. 
ного рода сельди — особого ц 
пряного посола, сельди мари. 
нованные, сельди очищенные 
сельди жареные и вареные 
сельди жирные, затем, анчд- 
усы и сардины — были всего. 
навсего традиционным введр- 
нием, чтобы перейти потом 
к буженине, ветчине, жаре- 
ному свиному салу, корейке, 
копченой свиной вырезке, студ- 
ню, свиным ножкам, рулету 
и другим блюдам из свинины... 


Дорогой друг! 
За ваше здоровье, друзья! 
Все в порядке, капитан! 


д) во многих устойчивых словосочетаниях: 


{аве {е] 

Бо] 4е {ее 

1ауе таа 

фа1е` 1 «еЮп 
экуе ра тазкте 
5А 1 Кое 

Коте 1 БИ. 


ошибаться 

проводить отпуск 
готовить еду : 
говорить по телефону 
печатать на машинке 
ходить в школу 
ездить на автомобиле 


_ ©) часто в пословицах и поговорках: 


ТА ег репве. . 
Саше! КаегИоНе гиз{ег ЦкКе. 
Нигив Врее 


Время — деньги. 

Старая любовь не ржавеет. 

Быстрая помощь — помощь 
вдвойне. | 


_ Труд делает мастера. 


отвлеченных в их о 


Я 3 названиях многих газет и журналов: 
О 


газеты) 
{ ы: (журналы) 

2118 0 Нет 

>Еги ааа 

к. 

> ГаЗЗКгИН | : Я 
Ване аа ЕР 


г Н ания ряда газет 
Примечание: Назв и журналов 
? с определенным артиклем: УР употребляются всегда 


эро Кеп« »Т!4еп‹ 
»Бешокга{еп« » га 5Ы аае{« 
_ эВкзгаБадей‹ >ПеЁ Рапзке Вобтагкех 


и) в ряде сочетаний существительного с порядковым числительным: т 


`рё Гагзфе за] на втором этаже 
от%е вапе (в) первый раз 
1 шее К1аззе в третьем классе 


_К) в обозначениях членов семьи, когда они употребляются как соб- 73 
‘ственные имена в пределах данной семьи: 


Раг Баг КиНецеп, тог Баг 4еп Отец нес чемодан, мать несла 
_ Ше О. маленького Оле. 

_ОпКке] Баг еп зюг ёага. У дяди большой хутор. 

Че Визкег, аё Таг ос {ез... Я помню, что отец и я... 
_/е6 зка| Бездое Бедзетог. Я должен навестить бабушку. 


= . 
Лв титулах и званиях при именах и фамилиях: 


ргоГезог Напзел | профес НА 
шШбепг Лепзеп инженер Енсен 
Чапаеве Реегзеп зубной врач Петерсен 


ей 


занятий, — 


мечание: Когда существительное обозначает а, род 
профессию, то оно может иметь определенный артикль: 


кульптор. Торвальдсен 
АА Х. К. Андерсен 


премьер-министр Хансен 
в газетных заголовках: > 
ы Е == т 
_Кушаекотегепсе Конференция 
а _  нистоко 


ПРИЛАГАТЕЛЬНОЕ 


76 Прилагательное в датском языке может иметь две формы: неопре- 
деленную и определенную. 
В неопределенной форме прилагательное согласуется с сущест. 
вительным в роде (принимая в среднем роде окончание -1) и числе 
(принимая во множественном числе окончание -е). 
В определенной форме прилагательное принимает окончание -е 
независимо от рода и числа существительного, то есть оно не со. 
гласуется с существительным. 


НЕОПРЕДЕЛЕННАЯ ФОРМА ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ 


Прилагательное выступает в неопределенной форме: 
а) в качестве определения при существительном с неопределенным 
артиклем (или без артикля) или количественным числительным: 


еп $фог тарре ед. ч. общ. р. большой портфель 
её зфогё Когё ед. ч. средн. р. большая карта 
фге зфоге Ког МН. Ч. три больших карты 


6) в качестве именной части сложного сказуемого: 


Марреп ег зфог. ед. ч. общ. р. Портфель большой. 
Коцеё ег ог. ед. ч. средн. р. Карта большая. 
Ко[епе ег з{оге МН. Ч. Карты большие. 
Маррегпе ег зоге. МН. Ч. Портфели большие. 


Правила. согласования прилагательных с существительными в роде 


При согласовании с существительными общего рода прилагатель- 
ные не получают никакого окончания, а в среднем роде присоеди- 
_няют окончание -{: 
= _еп $юг К]аззе большой класс 
её зюгё Виз большой дом 


окончания -{ следующие прилагательные: 
на 6 К, -в, -4: ее 


р оканчивающиеся на неударную гласную: 


её 1Ше Бога мал у 
енький 
но; её пуё Бога новый о 


При присоединении окончания -{ прилагат 
толчок и произносятся с кратким гласным: 


ВУ [УР] ВЕ [У] белый 
пу [пу’] пу [пуй в. 


ельные обычно теряют 


У некоторых прилагательных меняется качество гласного (он про- 
износится более открыто): р 


504 [50’6] со [24 хороший 


Правила согласования прилагательных с существительными в числе 


При согласовании с существительным во множественном числе при- 82 
лагательное присоединяет окончание -е: 


Чапзке Босег датские книги 
зфоге Пизе большие дома 
зоге НаеНег черные тетради 


Не получают окончания -е следующие прилагательные: 
а) оканчивающиеся на гласную (кроме прилагательных пу #08ый, 
и И! свободный, которые во множественном числе обычно имеют 
окончание -е): 
ЫА ВаеНег синие тетради 
но: пуе Бизе новые дома 


и. Примечание: Прилагательное ИШе маленький во множественном числе 
_ Имеет форму зшё: 


кий дом 
ре маленькие дона 
я на -з (кроме односложных): 
ГаеПез Бурег — общие книги 
т [уче Тие =  соемлые дома 


6) прилагательные, имеющие толчок на гласном, во множественном 
числе теряют толчок и произносятся с долгим гласным: 


Зфог [540’В] большой зге [540:КВэ] 
Ва [%Гб] белый - уе [у1:0Е] 


в) прилагательные, оканчивающиеся на -е|, -еп, -ег с неударным , 
теряют этот неударный гласный. 


зиПеп голодный зиИпе 
эае!Чеп редкий заеапе 
Если неударному гласному предшествует удвоенная согласная, то 
удвоение исчезает: 
вапитле! старый вате 
ЫИег горький Ые 


Г) у прилагательных, оканчивающихся на неударное -еф, во мно- 
жественном числе -{ заменяется на -4: 


зпаузей грязный зпаузеде 
шкке закрытый иккеде 


ОПРЕДЕЛЕННАЯ ФОРМА ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ 


В определенной форме прилагательное не согласуется 


с существительным: оно принимает окончание -е независимо от рода 
и числа определяемого им существительного. Правила образования 
определенной формы прилагательного совпадают с правилами со- 
гласования прилагательных с существительными во множественном 
числе (см. 82—88). 

Прилагательные выступают в определенной форме только в качестве 
определения при существительном с определенным артиклем или- 
с притяжательным и указательным местоимением, а также с су- 
ществительным в родительном падеже. 


ЧеЁ зюге Виз опред. арт. большой дом 
ее зюге ушаце указат. мест. это большое окно 
УогЕ зфюоге Виз притяж. мест. наш большой дом 
Бозе зфге ушаице сущ. в род. пад. 


“ ‚ пло ей г94. р 
И м ь- ее Красный. (имеет 
| у карандаш)” ся 
| . аи 
ь: в. а В. Чеп Дай мне ран т 
зи Ав, годе, теп ы Красный, а зело олько не 
ь ь \ илагательные в датском языке, так же как 
) т 
У,  субстантивироваться, то есть употребляться в и. могут 94 
тельных. Субстантивированные прилагательные употребл и 
ана, щенном значении: Во 
х 


№ 2) © свободным определенным артиклем среднего рода или б 
а ”  артикля. ез 
"ее | Стрий (4еЁ стопе) ег 504 Тог Зеленое приятно для глаз 
дпепе. | 
б) для обозначения лица — со свободным определенным или неопре- 
деленным артиклем общего рода. 


Реп зусе ег Ыехеё газК. Больной выздоровел. 

Нил уегег еп Ше. Она ждет ребенка. (букв. ма- 
ленького) 

еп еттей незнакомец, иностранец 

деп саше старик 


в) в собирательном значении — со свободным определенным артик- 
лем множественного числа. 


4е Га ве бедняки 
Субстантивированные прилагательные могут получать окончание 
родительного падежа -5: 
4е вапез Вет дом для престарелых 


СТЕПЕНИ СРАВНЕНИЯ ПРИЛАГАТЕЛЬНЫХ 


| ения: 92 
Прилагательные в датском языке имеют три о сравне! 
_ положительную, сравнительную и превосходную. 


я прилагательных 


Образование степеней сравнени а 
сравнения образуются при помощи суффиксоя ни 


/ 


т тельных в датском языке сто 


При этом наблюдаются следующие особенности: 
а) прилагательные, оканчивающиеся на неударное -е, получают 
суффиксы -ге, -в: 
ппое незначительный ппвеге пиве 

6) прилагательные, оканчивающиеся на 16 и -зот, в сравнитель. 
ной степени получают суффикс -еге, в превосходной -з 

ВигНе быстрый ВигН беге Виго 

1апозот медленный 1апезоттеге 1апезот$ 


в) прилагательные, оканчивающиеся на согласную с предшествую- 
щим кратким гласным, удваивают согласную перед суффиксами 
-еге, -е${: 


тик красивый зтиккеге зтикКез{ 
1апозот медленный 1апозопитеге 1апозотз{ 
г) прилагательные, оканчивающиеся на неударные -е1, -ег, -еп (кроме 
производных), теряют неударный гласный этого слога: 
4оуеп ленивый оупеге 4оупезё 
зКег надежный зЁкгеге У Кгез 


Прилагательные и причастия, оканчивающиеся на 


помощью слова тез{ самый, 


ргакН$К практический теге ргакзК тез{ ргаКИзК 
зпаузе{ грязный теге зпаузей тез зпаузе# 


Ряд прилагательных образуют степени сравнения с отклонением от 
общих правил: 
а) у некоторых прилагательных изменяется корневой гласный: 

Зг большой зватге Звотз 

ип молодой = упрте упзз{ 

1апя длинный 1аепсеге 12еп8${ 


6) небольшая группа прилагательных образует степени с 
от разных корней (р. в русском хороший — лучший); 
А. аеаге 
Бедге- 


В) прилагательное павг близкий образует степени сравнения пу 
тем 


ложения: 
Слово паег паегтеге 


Употребление степеней сравнения прилагательных 


Употребление степеней сравнения в датском язы 
падает с русским языком. 

Прилагательные в превосходной степени, выст 
деления, всегда стоят в определенной форме 
перед собой определенный артикль: 


Чеп 1аеп5${е Час самый длинный день 
4еп Бедзе Боб лучшая книга 


ке в основном сов- 96 


упая в качестве опре- 
и, как правило, имеют 


Выступая в качестве именной части сказуемого, прилагательные 97 
в превосходной степени не согласуются с подлежащим в числе: 
МаеНегие ег 122153 от уйцегеп. Зимой ночи самые длинные. 

О5зе Бисег ег Без. Эти книги самые лучшие. 
Прилагательные в сравнительной степени при сравнении обычно 98 
употребляются с союзом еп чем: 


Мозкуа ег зфотге епа ГешпегаЧ. Москва больше, чем Ленинград, 
Нап ег Чуб ееге епа Вип. Он способнее ее (чем она). 


В отличие от русского языка сравнительная степень прилагатель- 99 
ного в датском языке, выступая в качестве определения, может 
быть использована не для выражения сравнения, а в абсолютном 
значении: - 

еп Бедге пав хороший обед | 

еп упете шапа довольно молодой человек 

Неге Бооег несколько книг 
то используется в зна- #9 
х предметов для 0бо- Е Е 
качества ИИ. 


Превосходная степень прилагательного час 
чении сравнительной при сопоставлении дву р 
Значения более высокой степени наличия дан 


ы 
* 


1 зргок ег 1еНезф, Чапзк Какой язык легче, 
Чу | 


го 


Фе Пецее (Г 4 0 Долой р 


Прилагательные тапбе, {А имеют следующие формы степени сравне. 
ния: 

тапее Неге Нез 

ГА {2егге {2еггез{ 


Прилагательные тебеп много, 19 мало употребляются с неис- 
числяемыми существительными: 

тевеп Иа много времени 

па на мало времени 
Прилагательное тедеп имеет форму среднего рода тебе{: 


тесеп ИА общ. род много времени 
тевеё уапа средн. род много воды 


Примечание: В разговорной речи перед существительным общего рода 
может употребляться форма тебе: 
Наг ди тере{ еПег 14{ На? У тебя много или мало времени? 


Прилагательные тереп, 114 имеют следующие формы степеней 
сравнения: 


тебеп (тебе) теге тез 
а 


шаге 1119$ 


МЕСТОИМЕНИЯ 


ЛИЧНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


103 Личные местоимения имеют формы двух падежей: именитель- 
ного (субъектного), в форме которого местоимение выступает 

в функции подлежащего, и объектного, в форме которого место- 

_ Имение выполняет функции других членов предложения. Местоиме- 
_ НИЯ в сочетании с предлогами всегда употребляются в объектном 


“и 1у4, №. 


Таблица форм личных местоимений 


‘те 
“те 
Продолже 
2 ы. ние 
| Единственное число М 
ественное число 
м Ч Я ‹ Е Лицо Субъект- 
Ме ‘ Лиц ный падеж | ный падеж ке р 
Ни Ж | ный падеж 
Ни 3-е лицо Вап он Ват и З-аВо 
ему 
о Вип она |Веп4е ее 
Рода п ей 
| еп он Чеп его г 
Ного в о она т 4е они дет 
ного вое т | 
Чеё он Чеё его 
“СТВител ему 
НЫ о 


——_ ес 
Местоимение Бе Вы. (2-е лицо единственного и множественного числа) 105 
употребляется как форма вежливого обращения к одному или не- 
скольким лицам. 
Местоимение 1 вы (2-е лицо множественного числа) употребляется 
при обращении к нескольким лицам, к каждому из которых гово- 
рящий обращается на ты. 
Местоимения 3-го лица единственного числа Нап (он) и Вип (она) 106 
употребляются для замены существительных общего рода в един- 
ственном числе, обозначающих соответственно лиц мужского и жен- 
ского пола: 

еп 1аегег учитель вап он 

еп |2егегпае учительница Вип она 


тоимение 4еп он, она, оно употребляется для замены ыы 
общего рода в единственном числе (кроме существит 
ных, обозначающих лиц): 


еп Била собака 4еп она и 
еп Ыуапё карандаш 4еп он 


е 4еЁ он, она, оно употребляется для замены 


> 


7х 


ПРИТЯЖАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


108 Притяжательные местоимения указывают на принадлежность пред- 
мета соответствующему лицу. Датские притяжательные местоиме. 
ния, как и русские, согласуются с определяемым словом в роде 
и числе: 

ши тарре мой портфель 
шй ушаце мое окно 
шше ВаеНег мои тетради 


Таблица притяжательных местоимений 


109 о Общий | Средний | Множеств, | Общий | Средний | Множеств, 
род род число род род число 
Е ИЕ... 


—=штъ Е ЫЙ „ды жж 


1-е шт ши пите Уог уг уоге 


наш наше наши 


——— и 
уогез наш, наше, наши 


мой мое мои 


2-е ат ай те ]егез 
твой твое твои ваш 


ОБ НЕРИНИНИИ ПИНИНЕСЕНЕЕ ВБ ВЕ 0: 


Оегез Ваш | 


3-е Вапз его 
Вепаез ее 
Чепз, де его, ее Чегез их 
Е. 


т $ те 
свой - свое свои 


110 Местоимения шт мой, Аш твой, $1 свой, мог наш согласуются 
в роде и числе с существительным. Местоимения Оегез Ваш, Вапз 
его, Беп4ез ее, 4епз его, ее, Чейз его, ее, ]егез ваш, егез их с су- 

_ ществительными не согласуются. 


Местоимение уог (уогф, уоге) наш обычно употребляется в пись- 
: менной речи. В разговорном языке часто употребляют форму уогез. 
4441 Притяжательные 
ым местоимениям 4еп, 4е 


атском языке в ее от русског 
но-притяжательное местоимение свой 

| и местоимения (кроме местоимений о ТОМУ 

го числа Вапз, Пепёез, 4епз, де) мо 
и в возвратно-притяжательной функции в соответствии с лицом: 
Зед Чавег пит Бос. Я беру свою а Цом: 
ри (асег @1ш Бов. Ты берешь свою книгу 
Ле 1асег Оегез Боб. Вы берете свою и 
\У! {асег уог Боб. Мы берем свою о 
1 Чадег }егез Боб. Вы берете свою книгу. 
Пе 1асег 4егез Бов. Они берут свою книгу. 
Местоимение $11 ($11, $1пе) употребляется только в возв 
тяжательной функции и исключительно в 3 
числа: 
Нап Часег $1п Боб. Он берет свою книгу. 
Нип Чавег $ Боб. Она берет свою книгу. 
Реё (Багпеё) фасег $ Бос. Он (ребенок) берет. свою книгу. 


о Отсутствует 


-м лице единственного 


ратно-при- 113 


Местоимения 3-го лица единственного числа Вапз, Неп4ез, 4еп$, 414 


4еЁ5 в возвратно-притяжательной функции не употребляются. 
Нап фабег Неп4ез Бос. Он берет ее книгу. 

но: Нап фасег $т Бов. Он берет свою книгу. 
Нил Чабег Вапз Бос. Она берет его книгу. 

но: Нип Чабег эт Бос. Она берет свою книгу. 


Притяжательные местоимения могут употребляться самостоятельно: 145 


Реппе тарре ег Пегез. Этот портфель Ваш. 
53е ПаеНег ег пише. Эти тетради мои. 


° а) местоимение $ соотносится с неопределенно-личным местоиме- 446 


нием тап и с безличным местоимением 4е{: 


'Мап Буег ад, пАг тап тя- Приятно, когда встречаешь 


ег зте ваше уеппег. своих старых друзей. 


‘в тагё а {а]е тей зте уеп- Приятно разговаривать с бт 


ми друзьями. 


|1 


| | 
| 
| 


ПАВ Вы 


ВОЗВРАТНОЕ МЕСТОИМЕНИЕ 319 


В датском языке в отличие от русского нет универсального 03. 
вратного местоимения себя, которое может употребляться во всех 
лицах. 

Датское местоимение $16 себя употребляется только в 3-м лице 
единственного и множественного числа. Сочетание глагола и воз. 
вратного местоимения $1 означает, что действие направлено на 
лицо, совершающее это действие, или указывает на непереходность 
глагола (часто соответствуя русской возвратной частице -ся): 


уазке умывать уазКе $1 умываться 
заа Це сажать зав Ме $1 садиться 
Вап зае Мег $ он садится 
Вип заеЦег $ она садится 
Чеп (4е{) заеМег $1 он (она, оно) садится 
Че заеМег $1 они садятся 


В 1-м и 2-м лице единственного и множественного числа употреб- 
ляется объектный падеж соответствующего личного местоимения: 


е5 заеИег пис я сажусь 

Чц заеИег 1 ты садишься 
Пе зе Мег Пет Вы садитесь 
у! заеЧег оз мы садимся 

Г за Мег ег вы садитесь 


Местоимение $ может употребляться и как самостоятельный член 
предложения, соотносясь с подлежащим, выраженным 3-м лицом 
единственного или множественного числа: 


Нап Часег Бобеп шей эр. Он берет книгу с собой. 

Ре {авег Бирегпе шей зе. ‚ Они берут книги с собой. 

но: Лев Чавег Бобеп те пию. Я беру книгу с собой. 

Местоимение $1 в ряде случаев может соотноситься не с подле- 

жащим, а с дополнением, обозначающим субъект действия: 

Нап Ба Пепе Ка!4е $ уе4 юг- Он просил, чтобы она называла 
пауп. себя по ‘имени. 

Нап Ба@ Пепфе Ка!4е Ваш уе Он просил, чтобы она называла 
огпауп. мы его по имени. 

Нап фай пиа Вере к. — Он просил меня помочь ему. 


` 


УКАЗАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


хазательные местонмения могут выступать как о 
суясь при этом с определяемым словом в роде 
ЬНО. 
Местоимение Чеппе (средн. род аеЦе, множ. Число 4135е) — этот 126 
(та, это, эти) согласуется с определяемым словом в роде и числе; 
Чеппе эф] этот стул 
4еНе ВаеНе эта тетрадь 
@15зе ПаеНег эти тетради 


пределения (согла- 125 
и числе) и само- 


В разговорной речи местоимение 4еппе часто сочетается с наре- 
чием Бег: 
еп $1 ег пу, шеп 4еппе Бег Тот стул новый, а (вот) этот 


ег саште|. старый. 
её ваеМе ег Вапз, шеп 4еНе Та тетрадь его, а (вот) эта 


Вег ег Пегез. Ваша. 


Местоимение еп (средн. род 4еф, множ. число 4е) — тот (та, то, 127 
те) согласуется с определяемым словом в роде и числе: 


еп 301 тот стул 
Чеё БаеНе та тетрадь 
де БаеНег те тетради 


Местоимение деп противопоставляется местоимению 4еппе: 
еп $Ю1 ег з®г, шеп 4еппе зю| Тот стул большой, а этот ма- 
ег 1Ше. ленький. 


В разговорной речи местоимение еп часто сочетается с наречием 


_ Бепле парре ег пу, шеп 4еп Эта карта новая, а та ста- 
Чег ег бапите|. рая. | № 
о указательное местоимение де, выступая самостоятельно, име Е: = 
/ объектного падежа Чет: .- и”. 
Вы возьмете эти ие 52-0 
Нет, я возьму (вон) " 5: 


При кратком положительном ответе местоимение 4еф, заменяю 
смысловой глагол с дополнением или обстоятельством, ставится 
первое место (после }а), за ним следуют сказуемое и подлежащее, 
ДеЁ произносится с ударением. 


Кап Пе фа!е ЧапзК? Вы умеете говорить п0-датскио 
а, её Кап ес. Да, умею. 

Та, её Кап ({а]е аапзК). 

Кап Бе Нере Ват? Вы можете помочь ему? 

Ла, её Кап фев. Да, могу. 

Ча, еб Кап (Вее!ре Ват). 


В этих ответах её заменяет слова {а!е дапзК и Варе Ват. Однако 
чаще всего краткий положительный ответ дается без 4е{: 


Кап Ое фа[е ЧапзК? Фа, ]ев Кап. 
Кап Ре Вере Ваш? Та, её Кап. 


При кратком отрицательном ответе с местоимением 4еф отрицание 
ЩКе ставится после подлежащего: 


Кап Бап {ае ‘аапзК? Он умеет говорить по-датски? 
№], 4еЁ Кап Бап ЖКе. Нет, не умеет. 
Ср. №], вап Кап ШКе (ае 
ЧапзК). 
Кап Вап Баре Бет? Он может помочь Вам? 
№], её Кап Вап ЖКе. Нет, не может. 
Ср. №}, Нап Кап ШКе (Н]авре 
111), 


При кратких ответах на вопрос общего типа с именным сказуемым: 
Ег 4е{ еп тарре? Ег 4её её БаеНе? местоимение Че{ заменяет имен- 
ную часть сказуемого и также ставится на первое место в предло- 
жении. При отрицательном ответе отрицание ШКе ставится после 
подлежащего, так как порядок слов обратный: 


Ег 4её еп тарре? Это портфель? 

Та, Чеё ег аеё. Да (это портфель). 
Ср. Ла, 4ей ег (еп тарре). 

№], 4еф ег её ЖКе. Нет (это не портфель). 
Ср. №}, Чеф ег ЖКе (еп тарре). 


33 Местоимения 4еппе и 4еп, выступая о оЕтеднно, могут и 
_ Мать окончание родительного падежа -з: еппе — 4еппез, е — 
_ ЧеМез, @ззе — 453$; еп — Чепз, 4еЁ — дев. 
_ Мес е 4е имеет форму родительного падежа 4егез. 


х 
\ ой речи $Адап обычно ста 
> “те } о — Витя перед артиклем: 
р еп $ } т 

\ пли $8дап еп бов чкая книга 


её °&9ап{ паеНе 
пли з8Чал(® еЁ ВаеНе 


садаппе Бабег такие книги 


такая тетрадь 


тот самый употреб 
Местоимение запите употребляется со св 
определенным артиклем или без него: ободным 135 


И 
ет дает ен, Ге ег (деп) затте Боб. Это та самая книга. 
Ся бы „№ Нап Бог ра заште ейаве. Он живет на том же 
ь Кап & этаже. к 
Га, 54 Кап Местоимение зе!у сам имеет две формы: зейу и зейуе. Форма з@уе 4136 
: употребляется только перед существительным, причем последнее 
'естоимением Р имеет суффигированный определенный артикль: 
Лес Ча№е те зейуе АтеКгеп. Я говорил с самим директором. 
иеет В остальных случаях употребляется форма зейх: 
не шей ЧтеК тет зу с самим директором 
Янв _ Вап Кош зеу он пришел сам 
4е дог4е 4её зеу они это сделали сами и т. п. 


В разговорной речи (в восклицательных предложениях) часто упот- 437 
я местоимение $ККе ($ЖКеп) какой (какая, какое), что за, 

УККе (позе) какие, что за: 

УККе(п) еп Боб! какая (что за) книга! 

}_ УККе() её уей! какая (что за) 

_ Местоимение ебеп свой, собственный (среди: 1 ря и. 138 

_ (&1®) обычно употребляется с притяжатель том : 
| употр (своя) собетвен- 


ответе на вопрос с Нует обычно указывают на родственное отно. 
шение, характер знакомства, фамилию лица и т. п. 


Нует ег а? Кто это? 
еЁ ег пит Бгог (уеп). Это мой брат (друг). 


Вопросительные предложения, в которых спрашивается о неодушев. 
ленных предметах, оформляются при помощи местоимения Буа 
что: 

Нуа@ ег де? Что это? 

Нуа4 |аезег Чи? Что ты читаешь? 


Вопросительное местоимение Нуа@ всегда ставится на первое место 
в предложении перед сказуемым. 
Местоимение Нуа@ может также употребляться в отношении лиц, 


если задается вопрос о профессии, характере занятий или общест, 
венном положении того или иного лица: 


Нуа4 ег Пап? Кто он? 
Нап ег агфе{ег (12ее, швешог). Он рабочий (врач, инженер), 


Местоимение Ну! чей употребляется для выяснения принадлежности 


` предмета. Ну!$ может выступать как определение и как независи- 
мое слово: 


Ну! БаеНе ег Че? Это чья тетрадь? 
Ну{$ ег аеМе БаеНе? Чья эта тетрадь? 


Местоимение Нуа4 Тог какой, что за употребляется для выяснения 
характеристики предмета. Существительное при этом обычно стоит 
с неопределенным артиклем или без артикля (во множественном 
числе): р : 
Нуа@ юг еп Боб ег де Это что за книга? Это какая 
- книга? 
или: Нуа@ ег 4ей Гог еп Бо? Что это за книга? 
Нуа@ ег 4её {ог её НавНе? Эию какая (что за) тетрадь? 
Нуа@ Юг еп Бор 1аезег аи? Какую книгу ты читаешь? 
Нуаа Тог Бябег |2езег 4? Какие (что за) книги ты чи- 
у таешь? 


Местоимение НУЙКеп какой, который употребляется при уточнении, 
конкретизации | Местоимение ВУЙКеп в вопросительном 


первое место, за ке следует существи- 
ОТ! гСя К п. М ен 4 


ОТНОСИТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


Оиносительные местонмения связывают придаточное п 

С главным. редложение 144 

Наиболее употребительным является местоимение зот Е 

кто, что. Оно может выступать в роли подлежащего который, 
ятельства придаточного определительного ето, Дополнения 

2) в роли подлежащего: ения: 


: Бос, 1 
ма и. = с, зот Побег Можно посмотреть книгу, ко- 
ра торая лежит на столе? 


6) в роли дополнения: 

М8 {её зе Чеп Бос, зот Чи Можно посмотреть книгу, ко- 
1везег? торую ты читаешь? 

в) в роли обстоятельства: 


„” еп шапа, зош и 4аЦе тей, Тот человек, с которым ты раз- 
ег шш со4е уеп. говаривал, мой хороший друг. 


Предлоги никогда не ставятся перед зот, а выносятся в конец 
предложения: 


еп $10], зош {ев $Ч4ег рё, ег Стул, на котором я сижу, хо 
804. роший. 
Местоимение зот1 может опускаться в тех случаях, когда оно не 145 
выступает подлежащим: 
деп 401, (зот) {её $194ег ра... 
4еп папа, (вот) @и $8 р садеи... 


_ Местоимение ег который, кто, что выступает. Пе робя та. 30а | 
лежащего придаточного определительного предложения: 43800 
которая лежит на сто” 
моя. 


Реп папа, ег Безав{е оз 1 вёг, Этот человек, который бы 
о зош югаЦе тапсе ищегез- У нас вчера и который рав. 
зае Чпо, ег Пое Котште сказал много интересного 
Вет На иЧапаеф, только что вернулся 48-36 

границы. 


В роли относительных местоимений могут выступать вопроситель. 
ные местоимения Кует, Нуаа, ВуЙКеп. 


Местоимение Нует ко, который употребляется в отношении лиц 
И обычно сочетается с предлогом: 


Реп, шей Вует ев Пезё уШе Тот, с кем я больше всего хо- 
Та[е... тел бы поговорить... 


НуйКеп (ВУЙКеь ВУЙКе) который употребляется в письменной 
речи и может выступать в роли подлежащего, определения, допол- 
нения и обстоятельства придаточного предложения (предлоги ста- 
вятся перед местоимением): 


Рей 1апа, 1 ВУШКеё Нап $145 ор- Та страна, в которой он был 
Во] ай зв... последний раз... 


Местоимение Вуай что употребляется для связи с главным пред- 
ложением в целом. Вместо Нуа@ может употребляться НуЙКе: 


Нап Кош 1ККе, Буа (ПУШКей) 25 Он не пришел, о чем я очень 
тебе БеКасег. сожалею. 


Если местоимения Нует или Вуа@ выступают как подлежащее, то 
они обязательно употребляются в сочетании с 4ег: 


Нап Кот 1Ке, Вуа4 4ег уаг ше- Он не пришел, что было очень 
5её Кеде1+. жаль. 


Лев уе ККе, Вует ег Кот- Я не знаю, кто придет. 
тег. 


_Нует 4ег Меу аа, ЧеЁ уаг пс! Кию был рад, так это я! 


5 _ Вместо сочетания предлога с Вуа@ или ВУЙКеп в письменной речи 
‘может употребляться сложное наречие Вуог -- предлог: 


р 


БЕЗЛИЧНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


резличное местоимение 4е{ употребляется: 


а) как формальное подлежащее в безличных 


предл 
ным сказуемым (если нет обстоятельства к. дложениях с имен 


реё ег Ко! 1 ав. Сегодня холодно. 


6) как формальное подлежащее в безличных 
зуемое которых выражено безличным глаголом 
лом в значении безличного: 


Реё Маезег. Дует ветер. 
Деф геспег. Идет дождь. 
Нуогдап саг 4? Как дела? 


8) как коррелят в предложениях с придаточным-подлежащим; 156 
Де{ ег 504%, аё Бап ег Нег. Хорошо, что он здесь. 


предложениях, ска- 
или личным глаго- 


Г) как коррелят в предложениях с подлежащим, выраженным ин- 157 
финитивом: ° 


ПеЁ ег зипа{ аЁ 54. Ходить пешком полезно. 


д) как безличное дополнение (в отдельных выражениях): 158 


Нуогаап Ваг`Ое Чеё? Как поживаете? 
Так, ео Баг Чеё воа{. Спасибо, хорошо. 


© как коррелят-дополнение в предложениях, в которых а 
выражено инфинитивом или придаточным предложением: 


Чез зказпкефе 4е# ШКе еп фапке, Я даже и #е подумал, что он 


аЁ Пап уаг ег. здесь. 
апзег 4еЁ ЖКе ог Кобё аё Он считает, что сейча Е. 
тебе пи. глупо. 


ение 4ег употребляется: 


как формальное подлежащее в безличных предложениях ' : 
м сказуемым (если есть обстоятельство места): 7 
В комнате было 
На улице стало ‹ 


162 в) как мнимое подлежащее в предложениях, сказуемое ко 
выражено непереходными глаголами, обозначающими Движен 
местонахождение подлежащего: 


Рег Баепоег её 1апКогё ра узеб- На столе висит карта. 


5еп. ь : 
Рег уаг епбапо еп Тао тапа... Жил был бедняк... (начало 
сказки). 


Торых 
Ие или 


При обратном порядке слов 4ег сохраняется: 


Нег 1 Буеп ег Чег тапее зеусег- В э/пом городе много достопри- 
Ч1еведег. мечательностей. 


НЕОПРЕДЕЛЕННЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


К неопределенным местоимениям, употребляемым как местоимения- 
существительные, относятся: тап, еп, побепипо, ато. 
Местоимение тап не имеет прямого соответствия в русском языке 
и на русский язык переводится различными способами. Мап высту- 
пает только как подлежащее с неопределенно-личным или 0боб- 
щенно-личным значением. 


Мап может обозначать: 
а) действующее лицо, незнакомое говорящему: 


Мап Ка!4ег ра @к. Тебя зовут (кто-что зовет 
тебя). 


6) действующих лиц, известных говорящему: 


Г ваг уаг фе 1шеп Коз Лепзепв. Вчера я опять был у Енсенов. 
Реппе вап зр\е шап Кок. На этот раз они обедали 
Кеп е6 юг тап зкиЙе ‚ гезе (семья обедала) в час, так 
КЮоККеп ®ю. как в два часа они должны 

были уехать. 

-В) ряд лиц, незнакомых говорящему: 

Мап з1бег, аё Нап ег ге]. Говорят, что он уехал. 

Мап з& вап ©& пей а вафеп. Его видели, когда он шел по 

улице.. 
всех лиц вместе (обобщающее 
употребляется в сочетании 


Просьба закр 


ение тап употребляется с возвратным Мест 


т : ; 
м } тяжательНЫМ местоимением $ш: оимением $6 165 
№ И х ° 
кома 6 т ша иодзку!Че $15, паг тап Нужно извиниться, если 
). “д, Коттег ог зеп%. дываешь. ] и 


В объектном падеже вместо тап употребляется 6п, а в родитель- 166 


м ном еп$: 
ор ме Ве Ке4 аЁ 4+, — Быва 
Мап Кап ет, ет неприятно, 
‘те 00а ин паг епз уеппег эетитег сп. забывают, друзья. мк 
‘Стой — Мап ка! ККе 1вес6е Гог тебеп Ме нужно обращать слишком 
[7 усеоф ра Че, епз Цеп4ег з1вег большого внимания на то 
МЕНИЯ о 61. ре: о тебе твои 


ЛЯемым Как Местоимение 6п к/10-0, кто-нибудь употребляется в неопреде- 167 
еп, ленно-личном значении: 
Зетств Пег %ю4 6п идеп {ог садедотеп. Перед наружными дверьми 


стоял какой-то человек. 
Вг Чег 6п, дег Кап у1зе пио у? Может ли кто-нибудь пока- 
зать мне дорогу? 


Местоимения побеп те что-либо, что-нибудь и ав все употреб- 168 
ляется в роли любого самостоятельного члена предложения. 

К неопределенным местоимениям, которые могут употребляться как 169 
местоимения-существительные и местоимения-прилагательные, отно- 
сятся побеп, ап4еп, Нуег, еппуег, а!. 
Местоимения побеп к/и0-0, кто-нибудь 
торые) и поре{ (что-то, что-нибудь) употребляются 


(множ. число пове неко- 170 
как место- 


° Имения-существительные: 
_ Ег Вег повеп? Есть здесь кто-нибудь? 
ег ег Кошитей побеп. Котор а 
\е6 Кап ‘омаеПе Фи порей. Я могу тебе Е. - 


ом падеже имеет форму 08 
По. мнению некоторых. 


екоторое количество, к 


тоимение побеп в родительн 

повез теп!ив. 

‘оимение побеп (средн. род побей) н А 
6 (множ. и побе) несколько употребля з 

гательное, согласуясь при этом : 


173 Местоимение апаеп другой (средн. род апаей, МНОЖ. Число апаг 


может употребляться с неопределенным и свободным определенный 
артиклями: 


Тас еп ап4деп ау! Возьми другую газету. 
Су пис повеЁ апае{! Дай мне что-нибудь другое. 
Нуа@ з1оег Че апаге? Что говорят другие? 


Местоимение еп еПег апаеп кто-нибудь, тот или иной, какой 

будь: 

Еп еЦег ап4еп та уе ае!. Кто-нибудь должен это знать, 

Кап аи э№е пис еп е[ег апаеп Ты можешь дать мне какую- 
Бос? нибудь книгу? 


Ни 


Форма её еПег апае{ употребляется в значении что-нибудь, то или 
иное; какой-нибудь: 


Нап заве её еШег апае{, Он что-то сказал. 


Местоимение Нуег (Буег{) каждый согласуется в роде с существи- 
тельным: 


Вуег тапа каждый мужчина 
Вуегё Баги каждый ребенок 


Местоимение епНуег каждый (средн. род еуегй) обычно употреб- 
ляется как местоимение-существительное: 


&1уе епВуег $ каждому свое 
ЧеЁ ег побеф, епруег уе `это знает каждый 


Местоимения а весь, а всё, аПе все употребляются как местои- 
мения-прилагательные и местоимения-существительные: 


А! Бевупае!зе ег зуаог. Всякое начало тяжело, 
Лев ваг а! Вуаа ]еэ Кап. Я сделаю все, что смогу. 
её Ваг 1аезЁ а|е те Бобег. Я прочел все твои книги. 
АПе ег Котите#. Все пришли. 


_ ОТРИЦАТЕЛЬНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


: >? — [псепз. 
Ну й.. ег я Чей. Е. ее. 
рег ег кто не знает. 
Местоимение преп никакой, выступая как местоимение. 


ное, согласуется с определяемым словом: прилага- 182 


и{её средн. Род, 1пбеп множ. число. Пееп общ. род, 


кр Ваг ‘поеп а\15. : У меня нет (никакой 
| О уаг шоеп Моглзфег {1 Вауеп. В саду не о ее 
тов. 
ег Несег иеё паеНе ра Богае!. На столе нет (никакой) те- 
тради. 


Вместо местоимения преп (1п4е{) в разговорной речи обычно упо- 
требляется сочетание ККе побеп (1Ке побе!). 


ег Нозег ЩКе побеё НаеЙе рё Богае!. 


ВЗАИМНЫЕ МЕСТОИМЕНИЯ 


В датском языке два взаимных местоимения: Шпапёеп (род. п. В- 
ап4епз) друг друга, один другого и Нуегапаге друг друга: 


Вигпепе 1есефе те тапаеп. Дети играли друг с другом. 


Местоимение Буегапаге в современном разговорном языке выходит 
из употребления. 


МЕСТОИМЕННЫЕ НАРЕЧИЯ 


изнаками И местоимения, 


Местоименные нареч бладающие п : 
1 речия, облад: р ЗЙ Вуог и ег с соответ = 


и наречия, образуются из сочетания нареч 
ствующим предлогом, например: ы 
— _ Буогтед чем, которым (ср. руад. тей; зот- те 
0 чем, о котором — (СР. а Е от 
где, в котором (ср. Вуа4... в Зое) 
` ати — (ср. р + 
об этом а. 
_ там, в этом 5-5 (Ср: 1 


с Вог 


ЧИСЛИТЕЛЬНОЕ 
КОЛИЧЕСТВЕННЫЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ 


187 Количественные числительные от 1 до 12 простые: 


1 — ви [е’п|] (ср. р. 6 [ей) 7 — зуу [уши] 
2—ю [ю`] 8 — оне [а: 4э] 
3—4е [4е’] 9—1 [ог] 

4— ше [1: Кэ] 10— в [#7 

5 — {ем [2ет’] И — еЙеуе [8е]уэ] 
6 — зеКз [32253] 12 — 1 ПАГ] 


188 Числительные от 13 до 19 образованы от простых с помощью суф- 


фикса -(К\{еп и частично изменением корня: 


13 — {гейеп [гае4п] 17 — зуЦеп [5940] 
14 — Цощеп [Пока] 18 — аМеп [аап] 
15 — епфеп [етап] 19 — пЩеп [пед п] 
16 — зекзфеп [за1зАп] 


Десятки в датском языке образуются иначе, чем в русском. Числи- 
тельные 20, 30 и 40 образованы умножением десяти, однако это 
умножение прослеживается лишь исторически. 
Числительные 50, 60, 70, 80 и 90 образованы умножением двад- 
цати, например: 
50 — па!у4гедзтаз{ууе = 21/, х 20 = 50 (па[угее = 21/„, зшае 
умножить на, Тууе = 20) 


Десятки (от 40) имеют две формы: краткую, наиболее употреби- 
тельную, и полную. Полная форма обычно употребляется лишь 
в некоторых стилях письменной речи (например, в официальных 
документах). 

Кроме того, имеется особая форма десятков, образованная по ана- 
логии с другими скандинавскими языками и употребляемая в банко- 
вых, почтовых и др. операциях, где числа передаются словами. 


20° | ухе у: = 
РЕ ы 


Краткая форма | Полная форма а 
и 5 аа 


> м 
р кого языка 
цие от русс в датском язь 
ть ь о есятками и соединяются союзом ой и: ке единицы стоят пе- 191 
$ 
- | 21 — еповбууе 
а у [ И] 32 — юоб{те че 
о [1,9 45 — етофуге 
а [О Цисла от 100 и выше: а 
2 в 100 (её) Пилагеае [’Нипгобэ] 
| [ХУ 101 (е) Випагеде (ое) в 
п ] 110 (е) Пипагеде (ов) # 
ня: 125 (ей) Пипагеде (05) етобфух 
ми 200 {о Пипагеае и 
$ 367 е Пипагее (08) зууовгез 
аб О ©) Неа, ©) еное 
ое а] 1001 (©) еша (05) её 
[Пей 3295 {те {изш@ ю Пипагеде {етовфууе 
| 100000 её Пипагеде физша 
е, чем в в Числительные от 100 и 1000 могут употребляться как существи- 193 
ием д тельные ‘и имеют форму множественного числа: 
ки, Випагедег а? Бвоег сотни книг 
ваны физп4ег аЁ теппезкег тысячи людей 
№ Слова шИИюп миллион, тИИНага миллиард употребляются как су- 194 
ществительные и принимают форму множественного числа: 
1ет шИШопег Бобег пять миллионов книг 
ю шИПагдег теппезКег два миллиарда человек 
Слово пи! нуль употребляется как существительное: ы4 
- её пы _ один нуль 
Зем фо пиЙег два нуля - Ч 
| Числительное 6п один пишется со значком ударения (встречает тои 
Также написание сеп), чтобы отличить его от неопределенного ар. 1% 


_Ваг Кип 6п Кгопе ИРаве. у м а? = 5 , 


Форма её употребляется: 
а) в конце сложных форм: 


Пипагеде об её — 101 
6) с существительными среднего рода: 


её ВаеНе одна тетрадь 
её пипагеае сто 


в) в отдельных выражениях: 
КоККеп ег е{ час (времени) 
ЮокКеп ег Ва[у е! половина первого 
Пие @ первый номер (трамвая, 
автобуса и т. п.) 


Употребление количественных числительных 


198 Употребление количественных 
всегда совпадает с русским язы 
числительные в датском языке 
тельным в русском языке: 

шие ет 


числительных в датском языке не 
ком. В ряде случаев количественные 
соответствуют порядковым числи. 


пятый номер (трамвая) 
КарНе[ Нге четвертая, глава 
йуе]зе Н десятое упражнение 
агеё 1967 (пИеп 1967-й год 

Випагеде зууовгез) 


Ба]у ю половина второго 


Арифметические действия 


199 1. Сложение: 2-2 —4 То об 1ю ег Ше (ю Риз ю в 
Нге). 5 
То На Иге ег ю (ше шииз Ю 
Це 4). у 
{те сапее Иге ег юу (Бе вапее. 
8: р ге Не 9). т 
4. Деление: 12:4=3 — Иге ор Е 4юу ег те (юм апиае- 
в Е Е ВЕ __ | 1 ше Ше ег о).  — 


2. Вычитание: 4-2 —0 


3. Умножение: 3х 4 — [2 


оао 


<. 


аа ь 


=> 
са 


Ель 


{ет е [(ает4э] пятый 
да ЗеНе [5 : 9] шестой 
ад, а зууепае [5уи эпэ] седьмой 
т оНепае [9эпэ] восьмой 
еп шепфе [пРэпэ] девятый 
Непае [’эпэ] десятый 
и) еПе\е [ае1%4э] одиннадцатый 
деп Юе [1819] двенадцатый 
2в0го (еп теЦеп4е [где Чэпэ] тринадцатый 
р ( (еп боНепе [ПоК 4эпэ] четырнадцатый 
и та бет 1епцепае [1ает14эпэ] пятнадцатый 
-п.) еп зекзепае [за154эпэ] шестнадцатый 
мАИтельны (еп зуНепае [594эпэ] семнадцатый 
(еп аНепае [а4эпэ] восемнадцатый 
в (еп пепае [пе4эпэ] девятнадцатый 
Я {ууепае [фу : Уэпэ] двадцатый 
(0; | (еп епосфууепае [е’п&%у : уэпэ] двадцать первый 
т деп мед\е [4гаедбу4э] тридцатый 


еп Гуггеёууепае сороковой 


ер (тром еп Вау гез1тазфууепае пятидесятый 
глава + еп {тезшазууепае шестидесятый 
ражненш — | еп пауегазитазууелае семидесятый 
_ | 1 Шзпауууепае восьмидесятый 
Чет ра]уетзтаз{ууепае девяностый 
_ бп Бипагеде сотый 
Чеп изшпае тысячный 


| Порядковые числительные за небольшим исключен 
° ОТ количественных числительных прибавлением с 
_ Че, Когда порядковые числительные обозначаются 

"фры ставится точка (или букв. сокращения -де, 


Чеп 6. окюег 6-е октября 
т восемнадца 


@еп епосфе де [е’па{гаедбу4] тридцать первый 


ием образуются 


уффиксов -(еп)ае, 


цифрами, после 
—{е): с 


201 


202 


205 Дробные числительные образуются следующим образом: 


ДРОБНЫЕ ЧИСЛИТЕЛЬНЫЕ 


ЧИСли 


обозначается количественным числительным, р Натель — поры 


вым числительным в соединении со словом а] часть: 


/3 —еп {еее 
2/5 — © {епеае 
3/' — {ге зууепае ее 


Половина (1/.) обозначается словом (еп) Ва]у (еп Ва[уае]): 


11/, — ва]уапаеп (или еп об еп Ва]у) 
21/. —Ю ов еп Вау 

ЗИ, — Не ор еп Вау 

41/, — ге об еп Ба]у 


Десятичные дроби обозначаются и читаются следующим образом: 


0,6 — п! Котта зеКз 
1,75 —еп Котта $уу ет (еп Кота Тетовфа\егаз) 


ГЛАГОЛ 


Е лаголы в датском языке в отличие от русского языка не спря- 


гаются, то есть не и не имеют категории 
вида, столь ха ОЛовВ. 


Е. 


ки: 


т 


Образование имперфекта 


Глаголы первой группы образуют и 
к основе глагола суффикса -е4е (неуда 
отбрасывается). 

Инфинитив 


а Бо жить Боеде 
а{ шкке закрывать щККеде 
аЁ агре]4е работать агрееде 


Глаголы второй группы образуют имперфект п 
т 
к основе глагола суффикса -{е: Е и 


М 
ее - путем добавления 
окончание инфинитива -е 


Имперфект 


Инфинитив Имперфект 


а{ |2езе читать 1ае${е 
аЁ {ае говорить {ае 
аЁ Поге слышать Боче 


Глаголы третьей группы (их насчитывается около 20) образуют 
имперфект путем изменения корневой гласной и прибавления к ос- 
нове глагола суффикса -@е (три глагола получают суффикс -4е): 


Инфинитив Имперфект 


аё зрягое спрашивать зригае 

а{ з2еЦе ставить зайе 

а +1=еЙе считать {аЦе 

аё з1е сказать сасае [за :э] 
аЁ |2е05е класть 1асае [а:э] 


Инфинитив ме 


а{ зкиуе ее 
}а] 
аЁ в]ае!ре | ти 
аё {асе Кот 
аЁ котите 


Глаголы второй группы образуют причастие П путем пПрибавл 
ния к основе глагола суффикса -#: в. 


Инфинитив Причастие И 
аЁ 12езе читать [9254 
аё {а[е говорить фа 
аё Поге слышать Во 


Глаголы третьей группы образуют причастие П путем изменения 
корневой гласной и прибавления к основе глагола суффикса -& 


Инфинитив Причастие П 
аё зрягое спрашивать зриге{ 
аЁ заеЦе ставить зай 

аё {2еПе считать фа 

аё з1юе сказать за 

аЁ 12ео5е класть Та 


Глаголы четвертой группы образуют причастие [ путем изме- 
нения корневого гласного и прибавления к основе глагола суффикса 
-её или -Ё (у некоторых глаголов изменения корневого ‘гласного 
не происходит): 

Инфинитив - Причастие П 

аё зкиуе писать зкгеуе{ 

а Варе помогать Буре 

аЁ {асе брать фазе! 

а Котте приходить Коте 

аё Бзепое висеть Баепо+ 


Таблица основных форм глагола 


| Г группа П группа 


т нова 
1 1 2) глаголы, ос которых оканчивается на гласный или -] 


Е аё Бо жить т 
ай ее 
ет аЁ па достигать а! в ее 
| ать 
ати | 6) глаголы, основа которых оканчивается на групи 
Г | а у согласных: 
Зато У аё роте чистить аЁ запе собират 
Г) 
ох | а{ уазке мыть аЁ Чапзе ВО 


о № 9) глаголы с кратким корневым гласным (кроме входящих во вто 


и ай 

за! аё Бусое строить 

а аё зпакке разговаривать 
ай {ютге сушить 


К глаголам второй группы относятся: 
а) многие глаголы с долгим корневым гласным: 


аЁ 1аезе читать аё 1аеге учить 
аё 1ае говорить аё у1зе показывать 


6) глаголы с кратким гласным -- |, п, пб, т: 


а Ка14е звать аё паепее вешать 
аё Кепае знать аё Безе заказывать 
аЁ Безфетте решать аЁ Берупае начинать 


тся всего около 120 глаго- 242 
у весьма употребительных. 
П глаголов [У группы 


К третьей и четвертой группам относи 
° лов, но эти глаголы принадлежат к числ 
При образовании имперфекта и причастия 
возможны следующие варианты: 

_а) корневые гласные инфинитива, 
личны (А—В— О}: 


имперфекта и причастия П раз- 


а пеере — Вар — ВАре | 
ичастия П одинаковы (А — 


И гласные имперфекта и пр 


я а зкгтуе — зкгем — экгечей 
ь гласные инфинитива и причастия 


НЫЕ И НЕПЕРЕХОДНЫЕ, ПРЕДЕЛЬНЫЕ 
кА НЕПРЕДЕЛЬНЫЕ ГЛАГОЛЫ 


243 По значению и употреблению глаголы делятся на переходные 
зитивные) и непереходные (интранзитивные). 
Переходные глаголы могут иметь дополнение (прямое, косвен. 
ное или предложное): 


(тран. 


зкгуе (еЁ Бгех) писать (письмо) 
1аессе (еп Роб) класть (книгу) 
Ваепое (еЁ Ког{) вешать (карту) 


Непе реходные глаголы не могут иметь дополнения: 


Бо жить 
обе лежать 
Ваепое висеть 


Многие переходные глаголы могут употребляться в значении непе- 
реходных, например: 


Тез гусег ЩКе. Я не курю. 
Ср. Нап гувег с1вагег. ‹ Оя курит сигары. 


воз ЕСЕ 


Как переходные, так и непереходные глаголы могут быть предель- 
ными и непредельными. 


Предельные глаголы содержат в своем значении внутренний 
предел действия, его границу: 


Тасе брать Котте приходить 
Но4е находить {а14е падать 


Неп редельные глаголы не выражают этого предела: 


Бо жить 54 идти 
595е искать Иосе лежать 


Переходность и непереходность, предельность и непредельность 


определяют значение ряда форм страдательного залога и значение 
причастий. 


МОДАЛЬНЫЕ ГЛАГОЛЫ 


они не употребляются в 
м 
глагола 1а4е); Форме повелительного наклонения (кроме 


в) они не употребляются в форме б 
Удущего в к 
а насто ремени; 
В рр я ам времени модальных глаголо 
зуется УФфикса -г: Кап, уЙ|, ка! — в (кроме 1а4е) обра- 


д) они выступают как часть глагольного с 


каз 
К модальным глаголам относятс Ее 


Бигбе, ‘ас. я: Киппе, таНе, зкиПе, УШе, фигае, 


Инфинитив Настоящее 
время Имперфект Причастие П 


Киппе мбчь, уметь Кап 
› Кипре К 
И бы иппеё 
шАНе ь ить должным, 08 шАНе шаНе! 
зкиЙе быть должным ка] ЗК 
УШе хотеть УП И и я 


фигае сметь фот фига 
Бигае быть должным Бог ое ее 
|аде позволять 1адег 109 1адеЁ (1а@) 


1. Глагол Киппе выражает: 
а) реальную возможность, физическую или умственную способность, 
умение: 
Нап Кап {а]е ЧапзК ов зуепзК. Он может (умеет) говорить 
по-датски и по-шведски, 
Фес Кап \№Ке оуегзаейе 4еппе Я не могу перевести этот 
_ ЧекУ. текст. 
Кап Ре Кошше { аНеп? 43а, 62 Вы можете придти сегодня? 
Кап. Да, могу. 
Нип Кап 1ККе Баеге 4еппе КШё- Она не может нести этот че 
ях (в первом лице) просьбу сооб- 
я данного действия: 


Глагол Киппе в сочетании с глаголами, обозначающими ч вст 
и восприятия (аё Бизке, аЁ Воте, аЁ №]е, аЁ зе) на русский ЯЗЫК 
обычно не переводится: 


Кап Ое ПВизке Ват? Вы помните его? 

Лев Кап ШКе поге, Нуа@ Пе зег. Я не слыши), что вы говорите, 
Лех Кап Ке {е]е побей. Я ничего не чувствую. 

Кап Ое ЩКе зе БШеп? Вы не видите автомобиля? 


2. Глагол пАЧе выражает: 


а) долженствование (в силу создавшихся условий, физической необ- 
ходимости, внутреннего убеждения, моральной обязанности): 


еб шё фа!е шед |евбеп. Я должен (мне нужно) п0г0во- 
рить с врачом. 
Чев тё уаеге 1аег рю те Ч4еппе Я должен закончить ату ра- 
орзауе. боту. 
Чеё та с (еПез Котитег ее юг Я должен идти (иначе я опоз- 
зе 1 Копсещеп). даю на концерт). 
Лес ша Вее!ре Пат. Я должен помочь ему. 


6) в вопросительном предложении (с первым лицом) просьбу раз- 
решить совершение данного действия: 


МА ес. гуве Вег? Здесь можно курить? 
ес Котше ! аНеп? Можно придти сегодня вечером? 
(смысл: вы ничего не имеетв 
против?) 
Ма её 1Апе Чеппе’ Боб? Можно взять эту книгу? (смысл: 
у вы мне разрешите?) ‚ 
Ла, 4её ша Ое сегпе. Да, пожалуйста (вы можете 
а г это сделать). . 


Здесь нельзя курить. 
Вы не должны этого делать. 


Дер зка| &8 (ев зКа| р& агБе}4е). 


Я должен идти 

й работу ): 
кажи ему, чтобы он пришел 
(что он должен придти) се- 
годня вечером. 

Я должен передать вам привет 
от вашего друга. 


(мне пора на 
9% И Паш, аЁ Пап зка| Кошше 
1 аНеп. 


ес зка! №зе Оет та Оегез уеп. 


6) в вопросительном предложении (в первом и третьем лице) просьбу 
дать указание в отношении дальнейших действий: 


Эка] её оуегзае е Чеппе зете Я должен перевести это пред- 


1Чеге? 
еЙег Г Е ложение или читать дальше? 
Ре зка| 1аезе х14еге. Читайте дальше. 


Эка! её Кошите {1 аНеп? Фа, Ре Мне приходить сегодня вечером? 
$ка|. Да 


Зка| пап обзё Котте? №}, вап Он тоже должен придти? Нет, 
зка! ЖКе Копите. ему не надо приходить. 


г) вероятность: 

Нап зКка] узеге тесеЁ ауяИе. Он должен быть очень способ- 
ным. 

Нап зКа| уаеге ге] {И Раптагк. Оя, наверное (по слухам), уехал 
в Данию. 

4. Глагол УШе выражает: 1 

а) желание, намерение, решимость к осуществлению данного дей- 

ствия: 


Лев УП Ы№е Нег. Я хочу остаться здесь. 
Нап УП узеге швешяг. Он хочет быть инженером. 


б) нежелание, отказ выполнить какое-либо действие (с отрицанием): 
Нап УП ЖКе 54. Он не хочет уходить. 


еб уЙ ЩКе Вауе 46. Я не хочу этого. т 
Я УП Ще БИхе Вег. Мы не хотим оставаться зи: к 


_ в) вежливое обращение к собеседнику: 
М ре но ва рысь пут = Свааоинь пожвалуает, 


У 


Нап \0г ЖКе з10е запаНедеп. Он не смеет (не осмелива 
сказать правду. 
Лео г ШКе зе, от Пап Ваг Я не могу (не решаюсь) ска. 


ТАеё Оегез Бгех. зать, получил ли он ваще 
письмо. 


ется) 


6. Глагол Бигде выражает необходимость совершения данного 
действия вследствие сложившихся обстоятельств: 


Мап Бог а! 1уфе 1 во4е га4. Следует (нужно) прислушива. 
ться к хорошим советам. 
‚ Эег Баг Вапа!ез ос ЖКе зпаККез. Нужно действовать, а не раз- 
глагольствовать. 
Ри Баг4е зкатте 41. Ты бы постыдился. 


7. Глагол 1аде употребляется для образования некоторых форм по- 
велительного наклонения (см. 274, 275, 276). 


ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЕ ГЛАГОЛЫ 


К вспомогательным относятся следующие глаголы: 


Инфинитив Настоящее время | Имперфект |Причастие И 
Его) РА ВАНН 


аЁ узеге быть " узеге! 
аЁ Бауе иметь Вай 
аё БНуе становиться 1 Ыеуе{ 
а ГА получать Ве 
аё роге делать ` 510“ 
аё уШе — . УШе 
аё зкиИе — зкиИе! 


Глагол уаеге употребляется: 
а) как глагол-связка в именном сказуемом: 


Глагол Вауе употребляется: 


2) как вспомогательный глагол для об 232 
квамперфекта: разования перфекта и плюс- 


]ео Баг эКгеуеё её Бгеу. 
М! Пауде зеЁ {Итеп. 


б) для образования инфинитива 11: 


а{ Вахе 12в5{ 
Глагол БЙуе употребляется: 
а) как глагол-связка в именном сказуемом: 


Нап Меу шоепог. 


Я написал письмо. 
Мы видели тот фильм. 


Он стал инженером. 
6) как глагол-связка вместо глагола угеге в именн 
обозначения действия в будущем: 


Нап БНуег швепят. Он будет инженером. 
Ср. Нап ег шветг. Он инженер. 


ом сказуемом для 


в) как вспомогательный глагол для образования страдательного 234 
залога: 


Вовеп БИуег 18634. Книга читается. 
Вгеуеё ег БехеЁ зКгеуе{. Письмо написано. 


Г) в сочетании с причастием [: 235 


Вобеп Ыеу Иебепае ра Богае{. Книга осталась лежать на 
столе. 


Глагол #8 употребляется: 236 
2) в форме настоящего времени в сочетании с инфинитивом (без 
° частицы аб) для обозначения действия в будущем: 


У! Г2г зе. = Мы увидим. 
_бв форме настоящего времени в сочетании с причастием П для 237 
к. Е я законченного действия в будущем: 
1 18г зпагЁ зрёЁ (тает). | Мы уже скоро ры (все). 
›фекта в сочетании с причастием . `для обозначе-_ 55 
ного. банят прошлом со значением успеть сделать 


_ 242 


У 


Глагол 5аге может быть использован и в вопросе: 


Раег Коттег 1 аНеп. Петер придет сегод 
г вап? Он придет? 


Глагол врте не употребляется, если в предложении есть именное 
сказуемое или в состав сказуемого входит модальный или ВСпОмО. 
гательный глагол, например: 

Кап 4и фа]е ЧапзК? Ты умеешь говорить по-датски? 
За, ес Кап. Да, умею. 


Глаголы УШе и кие используются для образования форм буду- 
щего Ги ИП, будущего в прошедшем Ги Пи для образования 
форм условного наклонения (см. 254—758, 271). 


Ня вечерод, 


БЕЗЛИЧНЫЕ ГЛАГОЛЫ 


Безличные глаголы не имеют категории лица и числа, так как они 
выражают действие и состояние, которые не мыслятся как проявле- 
ние деятельности какого-либо лица или предмета. Они употребля- 
ются не с личными местоимениями, а с безличным местоимением 
4еф, которое выполняет в предложении функцию формального под- 
лежащего. Безличные глаголы обозначают, главным образом, явле- 
ния природы. 
> её Мавзег. Дует ветер. 
Пе гевпег. Идет дождь. 
её зпег. Идет. снег. 


Некоторые личные глаголы могут употребляться в качестве без- 
личных: . 
Нуог4ап эёг ае? Как идут дела? 

её саг гоа{. Хорошо. 


_ ВОЗВРАТНЫЕ ГЛАГОЛЫ 
Возвратные глаголы образуются путем сочетания глагола (в форме 
действительного залога) с возвратным местоимением $19 (см. 120): 
_ зааЦе садить ее $15 _ садиться 
Бе; Оля ‚ УазКе $ _ умываться 
в _  Багфеге $8 бриться 


ЛИЧНЫЕ ФОРМЫ ГЛАГОЛА 


СИСТЕМА ВРЕМЕН 


атском языке, в отличие 
а форм, поэтому система т. не три, а восемь времен- 243 
датского глаг 

в русском языке. ола сложнее, чем 

В русском языке система временных 
‘скому делению времени на настоящее 
В датском языке временные формы 
Время совершения данного действия (настоящее, прошедшее или бу- 
дущее), но и его соотнесенность с другим моментом в про- 
шедшем или будущем, то есть показывать, что действие пред- 


шествовало какому-то моменту в прошлом или будет совер- 
шаться раньше какого-то момента в будущем ит. п. 


форм соответствует логиче- 
‚› прошедшее и будущее. 


могут показывать не только 


Настоящее время 


Настоящее время образуется путем прибавления к инфинитиву гла- 
гола суффикса -г: 


аЁ {а1е (е=) фаег 
аё Бо (1е5) Бог 


Глагол в датском языке не изменяется по лицам и числам; 


а1ег, Бог 


Е Модальные и некоторые другие глаголы образуют настоящее 245 
_время с отклонением от общего правила:, . 


Инфинитив 
{ Киппе мочь 
а зкиПе быть должным 
. Ш хотеть — ы 
в г: ИЕ быть должным 


Настоящее время 
могу 


247 Форма настоящего времени многозначна, она может Употребляться, 
а) для обозначения действия, происходящего в настоящее Время 
в данный момент, или постоянно, всегда: , 
Нап $1 4ег уе роге! об зкмуег Он сидит за столом и пище 
её Бгем. письмо. 
Кяепрауп Побег рё деп $}е]- Копенгаген расположен, на, ость. 
1апа. рове Зеландия. 


6) для обозначения действия в будущем (обычно в сочетании с об- 
стоятельством времени): 

Нап Коштег зпаг{. Он скоро приедет, 

\1 терег 1 тогоеп. Мы уезжаем завтра. 

в) для обозначения действия в прошлом (обычно в рассказах ДлЯ 
придания им большей живости и выразительности): 


ЗА Коттег Вап Бабе ов з1оег... Затем он возвращается ц гово- 
РИ 1 


Имперфект* 


Имперфект является обычной формой повествования о прошлом. 
‚Он употребляется: 

а) для обозначения действия, имевшего место ранее момента выска- 
зывания и не связанного с ним своими результатами: 


Нап Юр Бобеп ор Ка! е ра пе. Он взял книгу и позвал меня. 


6) для обозначения действия дополнительного придаточного предло- 

жения, одновременного с действием или будущего по 'отношению 

к действию главного предложения, выраженному имперфектом: 

Нап завае, аЁ Вапз Гадег ке Он сказал, что его отца нет 
уаг Шетте. . дома. 

Леа уещеде, ‚а вап Кот. — Я ожидал, что он придет. 


В) в разговорной речи в предложениях с именным сказуемым вместо 


Вспомогательный глагол узеге 

голами, обозначающими 

тебе ездить, Коте ездить, 

Бйуе становиться, Бебупае Е падать, 

е5ь Кеть, 1146 Ыеуе) 6% 

Перфект употребляется: 

а) для обозначения действия, 

вания и связанного с ним 

действия: 

Тео Ваг 1265 Бобеп, об {ес Ка 
ке Пе 4еп. Ее 

Нап Ваг узегей {1 Мозкуа тапсе 
сапее. 


закончившегося к моменту высказы- 
своими результатами или самим фактом 


прочел книгу, она мне не 
нравится. 


Он много раз бывал в Москве. 


6) для обозначения действия, начавшегося в прошлом, но еще не 
закончившегося к моменту высказывания: 


Нап Ваг агфе]4е{ ра Чеппе {1а6\к Он работает (уже прорабо- 
120 Аг. тал) на этом заводе 20 лет. 


в) для обозначения действия, предшествующего определенному мо- 
менту в будущем (вместо будущего П): 


8 зпагё ес Ваг 12езф Бобеп, 51- Как только я прочту книгу, 
уег |е5 415 4еп. я дам ее тебе. 


Г) в условных придаточных предложениях для обозначения реаль- 
° ного условия в прошедшем: ке 


_ Нап Котииег, Вуз вап ваг {4еЁ Он придет, если он получил 
, ваше письмо. 


Будущее | 


Будущее | образуется с помощью вспомогательного глагола УШЕе 
или зкиШе в форме настоящёго времени (УИ, зКа!) и инфинитива 
смыслового глагола (без частицы а®). 

Вспомогательный глагол зкиЙе (Ка!) обычно употребляется с 1-м ли- 
цом. Глагол уШе (уП) употребляется с остальными лицами, а так- 
же во всех трех лицах в отрицательной форме. 


ев зКа| |2ее. Я буду читать. 
Нап УЦ 1аезе. Он будет читать. 
Лео уЙ ЩКе 120е. Я не буду читать. 


Вместо глагола узеге в будущем времени часто употребляется гла- 
гол БЙуе: 
Нап Ыуег зпагё газК. Он скоро поправится. 


Будущее | употребляется для обозначения действия, которое про- 
изойдет в будущем: 


Нуаа уЙ Пе 'югееЙе оз 1 аНеп? Что Вы расскажете нам се- 
годня вечером? 


Для образования будущего времени может использоваться глагол 
Котте с предлогом 1 в сочетании с инфинитивом смыслового 
глагола, передающий значение случайного, заранее не планируемого 
действия: 


Ре Коштег #1 а# Гузе, Вуз Ое Вы замерзнете, если не оденете. 
‚ ККе Чавег {таККеп рё. пальто. 


Будущее И 


Будущее П образуется с помощью вспомогательного глагола уе 
или зкиЙе и инфинитива 1: 


УЦ Бауе 1225 — | ь 
зКа] узеге Коттеё 


& < 


РА 3. 4 {< зама “ 


` 


ся для обозначения действия, предшествую- м 


Будущее в прошедшем | 

дущее в прошедшем | образу 

‚глагола УШе или $КиЙе в форм 
 нитива смыслового глагола: 


е 
д с помощью вспомогательного 257 
имперфекта (УШе, кие) и инфи- 


УШЕ 1авзе 
зкиЙе кКотше 


Будущее в прошедшем 1 употребляется: 
_а) для обозначения действия, являющегося прошлым по отношению 
к моменту высказывания, но которое было будущим по отноше- 
нию к другому действию (или моменту) в прошлом. 


Кюоккеп уаг Ча 10, об ]е5`УШе Было два часа, а я собирался 
_зрве Ш пи9Чае К. 4. обедать в четыре. 


_б) для обозначения будущего времени в придаточных дополни- 
тельных предложениях, если сказуемое главного предложения вы- 
_ ражено имперфектом: 


_Нап заоде, аё пап УШе соге 4её. Он сказал, что он это сделает. 


ю И 
_ Будущее в прошедшем П образуется с помощью вспомогательного 258 
глагола УШе или $КиЙе и инфинитива П: 


уШе (кие) вауе 1825, 
зкиПе (уШе) уаеге Котте 


Будущее в прошедшем И 


Будущее в прошедшем П употребляется: 
для обозначения действия, которое должно было предшествовать 

определенному моменту в прошлом: о 

Нап завфе, аё Пап УШе пВауе Он сказал, что собирался пого- 

{Е 


Ча! ед пепае, баг \1 за Пепе. ворить с нсй до того, как мы 
ЗЕВЫ ; ‚ ее видели. 


Таблица глагольных времен | 
языке и их соответствия рус- 


бразить с едующей таблицей: 


‘глагольных времен в датском 


их 


и 


Временные 
формы 

в датском 
языке 


Образование 


Основа глагола 
++ еде, 4е или 
изменение кор- 
невого  глас- 
ного 


Простое 
прошед- 
шее (им- 
перфект) 


Вспомогательный 
глагол Баг - 
причастие П 


Перфект 


Плюсквам- | Вспомогательный 
перфект глагол Пауде 
-- причастие П 


Вспомогательный 
глагол УИ (зКа1 
-- инфинитив 


Будущее 1 


Будущее П| Вспомогательный 
глагол УЙ 
(за!) -- инфи- 
нитив П 


Вспомогательный 
глагол уШе 
зкиПе) -- ин- 

|  финитив Т 


ательный 
УШе. 
48 


Примеры 


Соответ- 
ствующие 
русские 
временные 
формы 


П Родолженць 


Примеры 


1ае5{4е (Боеде 
экгеу) 


Ваг [её (БоеЁ, 
зКгеуе{) 


Вау4е 1295 
(Боеф, 
зкгеуе!) 


У (3Ка1) 
12взе (Бо, 
зкг1уе) 


У ($Ка1) Бауе 
1ее5Ё (Боей, 
зКгеуе{) 


УШе (кие) 
12е5е (Бо, 
экуе) 


‚я уе (зкиИе) 


Бауе [25 


(Бое!, ‚зКге- 


Прошед- 


шее, на- 
стоящее, 
будущее 


Прошед- 
шее, на- 
стоящее, 
будущее 


Прошед- 


шее 


Будущее, 
настоя- 
щее 


Будущее 


Прошед- 


шее, 
будущее 


Прошед- 


читал, прочи- 
тал, читаю, 
прочитаю, 
буду читать 


читал, прочи- 
тал, читаю, 
прочитаю, 

буду читать 


читал, 
читал 


про- 


буду читать, 
прочитаю, 
читаю 


прочитаю, буду 
читать 


читал (соби- 
рался читать), 
буду читать, 
прочитаю 


читал  (соби- 
рался читать) 


адат 
ыы залоге показывает, что подлежа 
ется ы Вия, то есть ЛИЦОМ или прел щее яв, 
щимся действию: редметом, подверг 


Ачкегие зае|еез ра садеп. Газеты, | 

= д 1 
тел о в. Дверь открывается. 
Низеё Бу ]Чегпе. Дом строится рабочими. 


Страдательный залог в датском языке 
имеет две формы: 
и сложную. две формы: простую 


ля- 
аю- 


родаются на улице. 


Простая форма страдательного залога 


_ Инфинитив простой формы страдательного залога образуется с по- 
мощью суффикса -, прибавляемого к инфинитиву действительного 
залога: 

Действительный залог Страдательный залог 
аЁ 1аезе читать ай 12езез 
аЁ Бузое строить а Бусоез 

_ Суффикс -5 прибавляется к глаголу только в 4-х временных формах 
(настоящее время, имперфект, будущее [Г и будущее в прошедшем 1), 
которые образуются без причастия П. 

В форме настоящего времени страдательного залога суффикс -г за- 
меняется суффиксом -5. 


Инфинитив а Буссез | аЁ 129365 аё зрегаез | аЁ зкг!уез 


| группа 2 группа 3 группа | 4 группа 


Бузез 


Таблица образования сложной формы 
страдательного залога 


Инфинитив аё БИуе 12654 


Настоящее время Ы1уег [2е5ё (зКгеуе{) 


Имперфект Ыеу 1е3Ё (зкгеуе{) 


Перфект ег Б]еуеЁ 128$ (зКгеуей) 


Плюсквамперфект уаг Меуе! 12е3{ (зкгеуе!) 


Будущее [ уЙ БЙхе 12е3{ (зКгеуе{) 


Будущее П | УЙ угеге Ыеуей 1225 ($Кгеуей) 
о ИИ 


Будущее в прошед- УШе Буе 1е3{ (зКгеуе{) 
шем [ 


Будущее в прошед- | УШе узеге Ыеуей 12е5Ё (зКгеуе{) 


шем П 


Употребление форм страдательного залога 


263 Между простой и сложной формами страдательного залога нет прин- 
ципиального различия в значении. 


Простую форму чаще используют для обозначения многократного, 
длительного или обычного действия, а сложную форму для обозна- 
чения однократного действия. . ‹ 


Еоггемитееп Бпез Вуег дав №1. 9. Магазин открывается в 9 часов. 
Богейуцтаеп БШуег АБпеё {1 тог- Завтра магазин откроется в 
веп К1. 11. И часов. ^ 


_ Некоторые глаголы употребляются только в простой форме страда- 
_ тельного га: уе нуждаться, 1А получать, Вауе иметь, 


> * 
Як. ре 


1 
у 


| Безлично-страдательный оборот 


в безличных оборотах страдательн 
в указан, а подлежащее вы] 


рег ба№ез тезеё отт Че. 
(Ср. Мап фаМе плесеё опт Чей. 
Пег шй ЩКе гусез Пег. 


(Ср. Мап та 1ККе губе ег). Здесь курить нельзя. 
рег зка! агБе]ез та тогоеп {1 
аНеп. Придется работать с утра до 
(Ср. Мап зКа! агредае...) вечера. 
ег Ы!уег эюгё геп+. 
(Ср. Мап сг геп®. } Производится уборка. 


В безличных оборотах в форме страдательного залога могут вы- 
ступать как переходные, так и непереходные глаголы: 


ег дапзез. Танцуют. 
_Оег агБе]аез. Идет работа. 


а залога субъект действия 
»езличным местоимением 4ег. 


06 этом много говорилось. 


В сложно-подчиненных предложениях с придаточным дополнитель- 
ным вместо 4ег употребляется местоимение её: 


её $1рез, аЁ Пап ег ге}. Говорят, что он уехал. 


‘ 


”  Страдательная конструкция с глаголом о2ге 


Зарялу со сложной формой страдательного залога с Ьйуе в дат- 
ском языке существует страдательная конструкция, представляющая 
ой сочетание глагола узеге и причастия П смыслового глагола. 
онструкция узеге -- причастие П. передает не само действие, 
результат или то состояние, в котором находится предмет 


‘результате данного действия: 


ег тает. Дверь покрашена. 
её ег ЧаеККе. Стол. накрыт. 


`-- 


Отложительные глаголы | 


ов, имеющих форму страдатель 
лога. Они называются отло- 


6) отложительные глаголы, не имеющие соответствующей Неотло. 
жительной формы: 
1укКез удаваться 


в) отложительные глаголы, имеющие соответствующую Возвратную 
форму: : 
о1ае4ез радоваться (ср. ©1аеае $1 радоваться) 


Следует различать отложительные глаголы и совпадающие с НИМИ 
по форме неотложительные глаголы в страдательном залоге: 


Пе зез оне. (отложит. глагол) Они часто видятся. 
Пе зез оКе. (страдат. залог Их часто видят. 
неотложит. глагола) 


НАКЛОНЕНИЕ 


В датском языке имеется три наклонения: изъявительное, условное 
и повелительное. 


Условное наклонение 


Условное ‘наклонение употребляется для выражения предполагае- 


мого или желаемого действия, которое могло (или не могло) бы 
произойти при определенных условиях: 


Нуб её Киппе, гейзЁе {её 1 тогвеп. Если бы я мог, я бы уехал 
, _ завтра. 
Нуб У{ уаг Пя]е, уаг \! Кот- Если бы мы летели самолетом, 
теЁ тебеё пигоеге. мы бы приехали гораздо. бы- 
=. В стрее. 


Повелительное наклонение 
Повелительное наклонение 
ния, просьбы или совета, с кот й а. 


В форме повелительного наклонения глаголы те 
частицу аЁ и неударное окончание -е. 


аЁ 1аезе читать 1965! 


ряют инфинитивную 


читай! читайте! 
Глаголы, оканчивающиеся на у 
нитивную частицу < 


аЁ зе смотреть е! 


дарный гласный, теряют только инфи- 


смотри! смотрите! 
Отрицательная форма повелительного наклонения образуется с по- 
мощью отрицания 1ККе, которое ставится после глагола: 

Таез \кКе деппе Бос! Не читай этой книги! 

Зе ЖКе ра пи! Не смотри на меня! 

Вежливая форма повелительного наклонения, обращенная ке 2-му 
лицу, образуется: 

2) с помощью оборота узег з& во4 [уаеВзео’] пожалуйста и инфи- 
нитива смыслового глагола: 


_ Уаег з& со4 а з2еМе Пет пед! Садитесь, пожалуйста! 
Узег зА со@ аё зе пие... Скажите, пожалуйстия... 


_б) с помощью оборота у2ег $А уепИе пожалуйста, будьте так 
езны и инфинитива смыслового глагола: 


1 1 1 Скажите мне, пожалуйста... 
‘ п... 
ее -\ а Е Читайте дальше, пожалуйста. 


помощью вспомогательного глагола УЙ и порядка слов зопро- 


ы айте мне, пожалуйста... 
тк.. Сжыме, пожвалуйсто.. 


Га оз 1авзе! Давайте читать! 

Га@ оз 5! Пойдем (те)! 

Га@ оз ЩКе фа!е от ай. Давайте не будем говорить об 
этом. 


276 Форма повелительного наклонения, обращенная к 3-му ЛИЦУ един. 
ственного и множественного числа, образуется с помощью глагола 
1аде (в форме повелительного наклонения), объектного падежа соот. 
ветствующего личного местоимения и инфинитива смыслового Гла- 
гола (без частицы аф: 


Га@ Ват Копите! Пусть он придет! 
Га Пепе зупее! Пусть он споет! 
Га@ дет воте дей! Пусть они сделают. это! 


НЕЛИЧНЫЕ (ИМЕННЫЕ) ФОРМЫ ГЛАГОЛА 


Инфинитив | 


277 1. Большинство датских глаголов в инфинитиве оканчивается на не- 
ударное -е: 


{а]е говорить, зкиуе писать. 


Ряд глаголов в инфинитиве оканчивается на ударную гласную: 


Фо жить, яй идти. 


278 2. Перед ивфинитивом ставится частица аф которая произносится 
как [А] или [а9]. } 


`Лев Берупаег а{ 1авзе. ‚ Я начинаю читать. 

Нап Берег пише те ай 1веге Он помогает мне изучать. дат- 
ее ЧапзК. ский язык.  — 
Частица ай опускается, если инфинитиву предшествует модальный 


} 


Я должен идти. АЯ 
_ Можно помочь вам? :) 


её ег г04{ аЁ Пауе та 
уеппег. пе  Хороию иметь много друзей. 


бр. А Бауе тапое уеппег е 
р ть г Иметь много друзей хорошо. 


6) инфинитив в роли опреде 
ления к именной 
: части 
сказуемого В датском языке инфинитив часто выступает в ро. 
определения к именной части сказуемого: р 


Реп Бос ег уаегА а{ 12езе. 

Деп орсауе ег её ай 19зе. 

Деё зрятезиё! ег зуаегЁ аЁ зуа- 
те ра. 

Нап ег ш\егеззапё аЁ {айе теа. 


Эту книгу стоит, прочесть. 

Эту задачу легко решите. 

На этот вопрос трудно отве- 
тить. 


С ним интересно. говорить. 


в) инфинитив в роли определения. Инфинитив может 
употребляться в качестве определения при существительном ИЛИ 
местоимении: 


_ Нап Ваг еп уапзкеНе орсауе аё Он. должен ‘решить трудную 
1зе. задачу. 
Кап ди ве пуе побе{ё аё зр1зе? Ты можешь дать мне что-ни- 
будь поесть? 
Лев Ваг тереё а сяте. У меня много дел. 
Пе ег еп 204 1аепез{о! а $194е 1. В этом кресле удобно сидеть. 


4. В датском языке инфинитив может ставиться после предлога: 


Лев ег 1таеф аЁ аё 58. Я устал идти. 
_ Ег 4ц &а4 Тог а узеге Бег? Тебе нравится здесь? 
Ег 4и {еег41е тей а зкиуе? Ты кончил писать? 


Употребление инфинитива в датском и русском языках не всегда 
совпадает. Часто инфинитив в датском предложении переводится 
а русский язык различными способами. В ряде случаев русская 
нитивная конструкция переводится на датский язык Золадыии 
‹пиями, придаточными предложениями, повелительным на 

о и! 


ка] ес уве Реш Бтеуей? 
Е пуа м1 за воте. | 


Глагол ай Вауе сочетается с причастием ИП, образующимся от 6 
шинства глаголов. ль. 
Глагол аЁ узеге сочетается с причастием 1, образующимся от % 
голов, обозначающих движение (Копите приходить, ге]зе еда 
Пууе летать, Коте ездить, 5 ходить) и ряда непереходных гла’ 
голов (БИуе становиться, Бесупае начинать, 1а!4е падать, ог. 
ушае исчезать). 


Употребление инфинитива 1 
1. Инфинитив П может передавать значение завершенности действия 


аЁ Бауе 1ае$4 прочитать 


2. В сочетании с модальными глаголами Киппе, те, зкиПе ИН- 
финитив П выражает возможность или вероятность совершения 
данного действия. 


Кап Бап узеге оде? Он уже мог уйти? 
Нап па Вауе зкгеуеё №! 4х. Он, наверное, уже написал тебе. 


Причастие 


286 В датском языке имеются 2 причастия: причастие [ и причастие П. 


Причастие 1. 


287 Причастие 1 образуется путем прибавления к основе глагола. 
ка чемы а: 


_ ава = одепае 
_ аё Кое — Котепае 
а ае ев 


предикативного определения (после глаголов Ы 


Вореп Меу Мазепе рё Боде, уе, Котте, Вауе): 


Книга осталась 
: столе. 
раг 4её Иобеп4е Кег. 
п Кот еаепде. Это у меня лежит здесь. 


в ево. М, пришел пешком. 
у _ 98а а». ы приехали на велосипеде; 
ре Они прилетают самолетом. 


лежать на 


в именной части сказуемого: 
Нип ег газеп4е ра паг. 


г) обстоятельства: 


`Нагеп @гое Ш9Ч 1 |ап4еф, зрге- Армия вторглась в страну, сея 
депде 484 оё я4е]аесбе]зе. смерть и разрушения. > 


Она очень зла на него. 


Причастие 11* 


Причастие П употребляется для образования ряда временных форм 
действительного и страдательного залогов. Кроме того, прича- 
стие П может употребляться как определение и как именная часть 
сказуемого. 

Причастие П от глаголов 1 группы в неопределенной форме во мно- 
жественном числе и в определенной форме изменяет суффикс -ей 
на -еде: 


её Бусзеё Виз построенный дом 


4её Бузседе Виз 
Бусседе Визе построенные дома 


Причастие П от глаголов И и Ш групп и ряда глаголов ТУ группы, 


‘оканчивающееся на - получает во множественном числе в неопре- 
`пеленной форме и в определенной форме окончание -е: 
ы Чеп 12е5{е Роб прочитанная книга 
]ез4е Бавег прочитанные книги 
рмы причастия П: с суффик- 
Ктеуеё, зКгеуеп. Форма на -еп 
когда причастие ЦП выступает 


написанная 
написанная 
написанные 
написанное 
написанные 


еп зКгеуеп $!ае 
еп зкгеупе $14е 
Че зкгеупе з14ег 
Че{ зКгеупе Бгеу 
4е зКгеупе Бгеуе 


страница 
страница 
страницы 
письмо 
письма 


291 Причастие П может иметь разные залоговые и видо-временные зна 
чения в зависимости от характера глагола (переходности или непе. 
реходности, предельности или непредельности): 


Причастие И 


От  пере- 
ходных 
глаголов 


От непере- 
ходных 
глаголов 


От предельных клаголов 


От непредельных глаголов 


Значение страдательного за- 
лога законченного (пред- 
шествовавшего) действия: 
еп 12254 Боб 
прочитанная книга 


Значение действительного за- 
лога законченного (пред- 
шествовавшего) действия: 
еп Та!4еп уз 
упавшая стена 


НАРЕЧИЕ 


Значение страдательного за- 
лога незаконченного (для- 
щегося) действия: 

е{ е1зКе{ Багп 
любимое дитя 


В самостоятельном употреб- 
лении не встречается; упот- 
ребляется только в слож- 
ных временных формах: 
Баг $144е+, уаг оёе! 


292 По своему значению наречия в датском языке делятся на наречия 
места, времени, образа действия и степени. Наречие выполняет 
в предложении функцию обстоятельства. 
1. Наречия места обозначают место или направление действия. 
К наречиям места относятся 4ег там, Нег здесь, @егоуег туда, 
сюда, тет вперед, +ИЪабе назад, 4 Вадге направо, И уеп- 
зге налево, откг1пё вокруг и др. 


ример: 

о Шет. 

Ыеу Щетите. пошел домой. 

о Веп #1 Бога. Е 
эп <г Пеппе уе Боге. ие (туда) к столу. 

ок пеф рё садеп. ег. р у стола. 
: Це педе рА © лся (вниз) на улицу. 
ВИегпе Ко ра вадеп. Внизу по улице пр м и 

машины. 

2. Наречия времени обозначают время совершения действия или 
характеризуют процесс протекания действия. К наречиям времени 
относятся пи сейчас, 1 баг вчера, 1 Чар сегодня, 1 тогбеп завтра 
| аНеп сегодня вечером, 1а6пбе долго, оМе часто, з]2е\4ети редко. 
а1МА всегда. а\Чг15 никогда, зпаг4 скоро, а! ов #1 иногда аПегеде 
уже и др. 
3. Наречия образа действия указывают на характер совершения дей- 
ствия. К наречиям образа действия относятся: в04{ хорошо, 48г1154 
плохо, Виго быстро, 1апезоп{ медленно, ортеегкзотй внима- 
‘тельно, туде!15{ отчетливо, зтиК1 красиво и др. 
4. Наречия степени могут определять глагол, прилагательное или 
варечие. Они обозначают степень действия или признака. К наре- 
‘чиям степени относятся: 14 мало, тебей много, Гог слишком, 
п2ерре едва, пзез4феп почти, пок достаточно и др. 


Ряд наречий выступает в предложении как вопросительное слово: 
Вуог? где? Нуогнеп? куда? Вуогйга? откуда? Буогпёг? когда? Вуог- 
Чап? как? 

Некоторые наречия несут функцию союзных слов: 


3 уе ке, пуогайг вап Кот- Я не знаю, когда он придет. 


ККе, пуог вап ег. 
58, еЦегз Коттег 


| СРАВНЕНИЯ НАРЧИИ с 


298 Несколько наречий образует степени сравнения от разных корней: } 
Сравнительная Превосходная 


Положительная степень степень степень 


шезе{ много, очень шеге тез 
На мало п йпаге та 
во@ф, уе] хорошо Бе4ге Вед 
ЧАг!15 

оп 
Зет 
зегпе охотно Бееге Бе] 


плохо узегге узег$Е 


ПРЕДЛОГ 


Предлог — это служебное слово, выражающее отношение. Датский 
язык характеризуется широко развитой системой предлогов, которые 
во многих случаях выражают отношения, передаваемые в русском 
языке падежными окончаниями в сочетании с предлогами или 
только падежными окончаниями. 

В отличие от русского языка, предлоги в датском языке могут от- 


носиться не только к существительному (р& Бог4еЁ на столе, от еп 
Ите через час) или местоимению (те Пат с ним), но также и к 
инфинитиву и к придаточному предложению: 


Нап феепКег рА аё гербе. Он собирается уехать. 
Фес 1еепКег ра, от У! ЩКе зкш- Я думаю, не пора ли нам идти 
1е а Щет. . : домой. 


Существенным отличием от русского языка является и то обстоя- 
тельство, что в датском языке слово, к которому предлог выражает 
отношение, может быть отделено от предлога. Это отделение про- 
исходит, когда слово, к которому предлог выражает отношение, 
тоит в начале предложения: = 

льном предложении, если предлог выражает отноше- 


‚ 


ув инфинитивных оборотах, выст 


Наг Чи пореф а{ $куе рё? 


Цег Баг и еп Ыуапё а{ ЗК уе ы 


тед. 


па 
Упающих в качестве определения: 
тебя есть на чем писать? 


т тебе карандаш для письма. 


В датском языке к одному и том 
в более предлогов, а вне Я МОЖЕТ относиться два 
в" Кятег М1 ов а атфе- Когда люди еду 
В Бак : с работы... 
И 
Ккаетрег {ог... 5 коммунисты, думаем, о чем 
ь мечтаем и за что боремся... 
Предлоги могут иметь различные значения и соответственно выра- 
жать различные отношения (временные, пространственные, причин- 
ные, целевые и др.). Круг значений конкретного предлога в датском 
языке может лишь частично совпадать с кругом значений близкого 
ему предлога в русском языке. Поэтому один и тот же предлог 
обычно переводится на русский язык (или с русского на датский) 
разными предлогами (или совсем не переводится). Например, дат- 
ский предлог ра употребляется при обозначении: 
а) места, сферы действия: 


Вирегпе ${Аг рё Ну!4еп. 


т на работу и 


Книги стоят на полке. 


Нап Бог р |апае{. 
Нип агфе}дег ра её Котог. 


6) времени действия: 
\У! ег 1941 рА затше Чав. 
_ Ое Кап Коте ра зипа. 


"Нап вогае 4её рё {ет питийег. 


меры, количества, предела: 


Он живет за городом. 
Она работает в учреждении. 


Мы родились в один день. 
Вы можете придти в воскре- 


сенье. 
Он сделал это за пять минут. 


письмо на пять страниц 
семья из шести человек 
девочка восьми лет. 


ж) причины: 


ра ПРегез аптоди!1я по вашей просьбе 


Русский предлог на который ближе всего по основному значению 
(обозначение места) к предлогу ра, переводится на датский язык 


различными предлогами: 


Книга лежит на столе 

Он живет на Кавказе. 

Мы едем на Кавказ 

Мы приехали на поезде. 
Комната выходит на юг. 

Он жаловался на своего брата. 
Мы имеем право на труд 

Дом стоял на берегу. 


Восеп Цовег ра Богаей, 


В 
Нап о 
у! 


т КаицКазив. 

гезег {! КачцКазив. 

\У! Кош тед ое. 
\Уаеге!5еЁё уепег то4 зуд. 
Нап К]аседе оуег зш Бгог. 
\У! паг геё Ш! агБе]ае. 
Низе{ 18 уе Кузеп. 


Употребление предлога может определяться не последующим, а пред- 


шествующим словом. 
лагательные требуют 


Некоторые глаголы, 
после себя определенных предлогов, связы- 


существительные и при- 


вающих их с другими словами. Эти предлоги, как правило, не сов- 
падают с предлогами, с которыми сочетаются аналогичные слова 


в русском языке: 


аЙтаепее а? 
Без{А а! 
12еп56$ еМег 
шае от 
{аепКе ра 
зуаге ра 
Зое ра 
]е аа 
Каегтаре Тог 
апКаое Тог 
КаегИювед 
/ ге И 


зависеть от 
состоять из 
скучать во 
напоминать о 
думать о 
отвечать на 
надеяться на 
смеяться над 
бороться за 
обвинять в 
любовь к 
право на 
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ных Е ор предлогами, переводятся на русский язык 
Значени 


ЗБпеде Чогеп Фог пи. 
Е с1а4 Тог Чей. 
бх ве Ве Бгех Ш аш [аг. 
ег факпетите!1© плод Ват. 


\ ппсефе еЦег |ав5еп. 
Ни пипаег пиз ош пуп зозег. 
Ле уег{ег рА пип уеп. 


Нап Баг \зегеЁ Пег Г еп Ве] цое. 


Вип Ба@ опа еЁ <1аз уапа. 
\ «К оуег садеп. 


Лес зкимег те еп Ыуапе. 

Восеп ег зкгеуе? аЁ еп ипе Шюг- 
{аЦег. 

Тапдеё ег г1оф ра зКоуе. 

ДеЁ ег уаппЁ оп зошшегеп. 

Нуог агре]4еЧе ди { ун\ег? 


(дательный 
Он открыл мне 
Я рад этому, 
Отдай 910 письмо своем 
Олагодарен ему. 


падеж) 
дверь 


у отцу. 


(винительный падеж) 
Мы вызвали врача. 
Она напоминает мне мою сестру. 
Я жду своего друга й 
Он был здесь целую неделю. 
Она попросила стакан воды. 
Мы перешли улицу. 


(творительный падеж) 
Я пишу карандашом. 
Книга написана молодым писа- 
телем. 
Страна богата лесами. 
Летом жарко. 
Где ты работал зимой? 


Некоторые глаголы в датском языке не требуют после себя пред- 
лога, однако соответствующие им глаголы в русском языке связаны 


с определенным предлогом: 
Беказтре (зуз4отите) 
езуаге (Бгеуе) 

зрШе (как) 

оуегузеге (еп Копсегй) 
‘раунке (яКопопиеп) 


Кот КоККеп {ет. 


зе огае 


зотей 


бороться с (болезнями) 

отвечать на (письма) 

играть в (шахматы) 

присутствовать на (концерте) 

влиять на (экономику) и др. 
отребляются в дат- 
ветствующие им об- 
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Нап за ца аа ушацей. 
АПег |ег а Ват. 
Нап Кап 5 пе а4 4еппе 


баае. 
Нап Кот Ша аа Басаогеп. 


Нап 2 и аЁ уаеге]зе{. 
Нап 105 игеё ор а! ]отшеп. 
Еибеп 19] ца аЁ ушацей. 
еп 214534е аЁ Бгоагепе 
еп а{ оз 

Низеё ег Буссеё а! {гае. 
Тев ИК еп Боб а! Нат. 
Нап Ваг ]аегё её аЁ эт Фаг. 


Нип П4ег а! воуедрте. 


Нип Дапзее аЁ с1аее. 

а! деп огипа 

Нуа@ Ыеу 4ег аЁ Ваш? 
её ег раепё аЁ а1ю. 

Нап юсб её аеЫе а{ {гаее. 
её Ваг КоБ{ де{ аЁ еп тапа. 


Вав Визеё уаг ег еп Науе. 


_Ри ег Мапа уеппег. 
её ТапаЁ Бгеуеё Мапа т!- 


Он смотрел из окна. 

Все смеются над ним 

Он может идти по той 
улице. 

Он вошел через заднюю 
дверь. 


Он вышел из комнаты. 

Он вынул часы из кармана, 

Птица вылетела из окна. 

старший из братьев 
один из нас 

Дом построен из дерева. 

Я получил от него книгу. 

Он узнал это от своего 
отца. 

Она страдает от, головной 
боли. 

Она танцевала от радости. 

по этой причине 

Что с ним стало? 

Это мило с твоей стороны. 


„Он сорвал яблоко с дерева. 


Я купил это у одного че- 
ловека. : 


За домом был сад. 


Ты среди друзей. р 
нашел письмо среди 

своих бумаг. 

между прочим 


После обеда были танцы. 
Закрой за собой двер! = 
Заднен 5“ 


УП 4и Безе юг 05? Т 
Зее БеаЦе 10 род Аа г заплатищь за меня? 
Бодеп. ия за книгу 
Нап Каетпреде Юг ЗИ Папа. Е крон. 
9 юг ат Веер! мы за родину. 
еЁ уаг еп оуеггасК за помощь! 
пи. “Еве 2 и для меня неожи- 
Нап в]ог4е Че Гог $1 И 
Нег ег еп Боб юг п: ое е и о. 
Нап зК]аИе её {ог Вепае. Он ск ыы и. 
Наг Чи ВепитеНеведег {юг ми 0 и 
пе? п меня секреты? 
зуа юг КоБепрауп 
ог $14еп 
тому ° Пе зкее {ог {0 Чабе еп. — Это случилось два дня то- 
назад му назад. 
Гогап 
перед Еогап Низей уаг 4ег еп Вауе. — Перед домом был сад. 
впереди 


Нап Ваг В@ее Пуеё Тогап У него впереди (перед ним) 
$15. вся жизнь. 


к югу от Копенгагена 


Нап эк юг пи. Он прошел мимо меня. 


Нап ег На КоЪепрауп. Он из Копенгагена... 
НуогпАг Кошшег @тепееп Когда мальчик приходит 
{та зкое? ‘из школы? 


Лев НК её Бгеу {та пи уеп. Я получил письмо от, свое- 


ЧаеПе та М (М1 фууе) 


_ _ На тогвеп (Ш аНеп) 
и `омазавНе Па р 


320 беппет 
через 


\Уе|еп о сеппет зКоуеп. 
сеппет Нее уе 
Нап з& ша оеппет ушацей. 


Зев ПВаг Ветё 4её сеппет 
ше зо$ег. 


Нил Бог оз зш фаще. 
У! шо4ез воз пис 1 аНеп. 


её ег $КК Воз ЧапзКегпе. 
Кое ег Поз Ват. 
Наг 4и посеп репое Воз 15? 


Кот ов зр!з #1 пая Поз 
0$ 1 шогвеп! 


Вовеп Пооег { тарреп. 

Чех Кош #4 1 уаеге]зе{. 

Нап Бог 1 МозКуа. 

УТ таг 1 {еафтеЕ. 

Вотпепе ег { зКое. 

1 веке 

1 апдаяз 

Лев Ваг Кеп@{ Ват { тап- 
5е аг. 

её зкее 1 Гемеп. 


{ет штиНег 1 Нге 


УЕ Бог д Гепп-ваде. 
Наг и уаегеё { Кацказиз? - 


Вавпеег 1 1оНей. 


Дорога шла через лес. 

через всю жизнь 

Он заглянул внутрь через 
окно 

Я слышал это от моей 
сестры. 


Она живет у своей тети. 

Мы встретимся сегодня 
вечером у меня. 

Это обычай (у) дапшан, 

Карта у него. 

У тебя есть 
деньги? 

Пообедай завтра с нами! 


при себе 


Книга лежит в портфеле. 

Я вошел в комнату. 

Он живет в Москве. 

Мы были в театре. 

Дети в школе. 

в данный момент 

в прошлый понедельник 

Я знаю его в течение мно- 
гих лет. 

Это случилось во время 
отпуска. 

без пяти четыре 

Мы живем на улице Ле- 

_ Нина. 

Ты был на Кавказе? 

Лампа висит на потолке. 

‚Я не хочу сидеть на солнце. 


_ делить на три части 


Она очень изменилась за 


1апвз Куз{еп 
1апоз (те4) узевоеп 


МА ес {а!е шей Беш? 
Ри зКа! Коте тед пи. 
Нип Ыеу И тед пи Ьгог. 


У! Кот шеа обе. 
Нап ег 2 тей пиш зо$ег. 


Рег уокзефе Мошзег тше]- 
1ет {гавегпе. 

тшеет оз зая 

Реё зка&е теЙет №0 об {те 
ош паЦеп. 


Нап Кош Веп то4 03. 

Нип ег 504 то4 05$. 

04 зп уЩе 

Нап ресефе то@ 4теп. 

Напз зоуеуаегезе  уепаег 
104 зу49. 

{аецег то поуедрше 


Нап Гюгзуагеде 1ап4еЁ плод 
Пепаегое. : 

Нап Каетреде 104’ па21- 
зфегпе. 


Э Нап оцаНе оз от РаптагК. 


1ае<е. еп 605 от 


Н. С. Ап 
- ди 


Г 


нат пове от Ват? = 
т НУ 


вдоль берега 
вдоль стены 


Можно поговорить с вами? 

Ты должен идти со мной. 

Она вышла замуж за моего 
брата. 

Мы приехали на’ поезде. 

Он женат на, моей сестре. 


Между деревьями росли 
цветы. 

говоря между нами 

Это случилось между 0ву- 
мя и тремя часами ночи. 


Он подошел к нам. 

Она добра к нам. 

против своей воли 

Он показал на дверь. 

Его спальня выходит на юг. 

таблетки от головной 
боли 

Он защищал родину от 
врагов. 

Он сражался с фашистами. 


\ 


Он ‘рассказал нам о Дании. 
Я читал книгу о Х.К. 
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вокруг 


около 
оуег 


над 
через 


более 


(сверх, 


выше) 


и. 


Зог4еп Ъеуаесег $15 отп 
заеп. 

Ошткгие пауеп уаг ег еп 
65] тиг. 

Нап Котшитег отаКгае ПНа[у 
и. 


Гатреп Папе оуег Чтеп. 

Нап оЩ оуег садеп. 

Нап гез{е {Ш КоБепвауп 
оуег ВегИт. 

Вуеп Паг оуег еп шп 
шаБуссеге. 

еЁ ог оуег п Гогзапа. 

Нап ег оуег 60 Аг. 

Нап К!асефе оуег $1 Бгог. 


ев 1ав4е Бовеп ра Богае{. 

Коъепрауп Шобег рА $]ае|- 
1апа. 

Ког{е{ Паепоег рА уаеобеп. 

Лев шяе Ват ра бадеп. 

ег уаг шееп зКуег ра Бит- 


еп. 
Саг аи ра аге]4е 1 Чав? 


_ Кап и зуаге ра зрегезтеЁ? 


. Ег @ц угед рА пи? 
_ о Вореп ег рё ЧапзК. 


№ а ‘ра Котоге. 


‚ра Пофеей. 


Земля движется вокруг 
солнца. 

Вокруг сада была высокая 
стена. 

Он придет около половины 
десятого. 


Лампа висела над дверью, 

Он перешел через улицу. 

Он поехал в Копенгаген це- 
рез Берлин. 

В городе более миллиона 
жителей. 

Это выше моего понимания. 

Ему за шестьдесят. 

Он жаловался на своего 
брата. 


Я положил книгу на стол. 
Копенгаген расположен на 
острове Зеландия. 
Карта висит на стене. 
Я встретил его на улице. 
На небе не было ни облачка. 


Ты идешь сегодня на ра- 
боту? 

Ты можешь ответить на 
этот вопрос? : 
Ты сердишься на меня? 
Книга на датском языке. ` 
Он работает в конторе. 

Мы жили в гостинице. 


Нап ге Н| Гептпотаа. 
Катреп зи еае | :0 (еЁ пи) 
1 ›браг ак. 


Нап запег зюЁ Н] Бовеп. 
Низеё ег #1 за]. 


Нег ег её Бгеу 415. 
Пе агБе}ае4е {1 аНеп’ 
Нап БИуег Вег {1 павзёе цве. 


Огепоеп {а{е 1 Н. 


Нап $0154е пизеё НЙ еп Пау 
рг!з. 

Нап в\ еп 4 4отеп. 

Кот Веп {1 пи 1 аНеп. 


У! Паг ваезфег 1 пиаае. 

Нап гее № Руп. 

Кап 4и зкаНе ю БШеНег 
{1 аеЦе збукКе? 

Нуаа зКа| у1 Бауе {1 п! 4аб? 

Нап оуегзае Мег 1 ЧапзК. 


У!пацегпе уеп4ег и И га- 
деп. . 
‚М1 Баг геё 1 агБее. 


М!адабеп ег Газа Ш К1. 6. 
\Уагегпе зае]сез 1 |ауе ризег. 


Нап Не ‘иаеп 1е].. 
иаеп м вх 


к ли 


Он поехал в Ленинград. 
остязание закончилось со 
счетом 1:0 в пользу 
«Спартака». 

Он собирает материал для 
книги. 

Дом предназначен. для про- 
дажи. 

Для тебя есть письмо. 

Они работали до вечера. 

Он останется здесь до сле- 
дующей недели. 

Мальчик сосчитал ‘00 де- 
сяти. 

Он продал дом за неболь- 
ицю цену. 

Он пошел к двери. 

Приходи ко мне сегодня 
вечером. 

У нас к обеду гости. 

Он поехал на Фюн. 

Ты можешь достать два 
билета на эту пьесу? 

Что у нас на обед? 

Он переводит на датский 
язык. 

Окна выходят на улицу. 


Мы имеем право на труд. 
Обед назначен на 6 часов. 
Товары продаются по низ- 


На зад уеа Богаё. Он сидел за столом. 

У! Коттег уе4 {ет еп. Мы придем часов в пять, 

1 оёг уе 4еппе #4. вчера в это время 

Лео уаг Шу еде уе@ Бгу|- Я был на свадьбе, 
1шррей. ь 

Низей 14 уе@ Кузеп. Дом стоял на берегу. 

Нап 12е%4е уе век&“$К 1уз. Он читал при электриие- 

ском свете 
У! Кошштег уе !етНадеп. Мы придем около пяти. 


союз 


Союзы выражают связь между словами, словосочетаниями и пред- 
ложениями. По характеру выражаемой связи союзы делятся на со- 
чинительные и подчинительные. 


Сочинительные союзы служат для выражения сочинения, то есть 
связи между однородными, грамматически равноправными едини- 
цами языка. Такими единицами могут быть однородные члены пред- 
ложения, однородные придаточные предложения и независимые 
предложения, объединяемые в сложносочиненное. 

По значению сочинительные союзы делятся на 


а) соединительные об и, а; БА4е ... 0б...и...и...; запи а 
также; Пуегкеп ... еПег ни... ни...; ЧЖКе айепе ... теп 093 
не только ... нои...; 


Ра \1 Вауфе уазкей оз об Кее@ Когда мы умылись и оделись 
0$ ра, об ев Кау@е БагБеге# и я побрился, завтрак был 
пир, уаг тогрептадеп {2ег4, готов, и мы сели за стол. 

_ 08 У! заНе оз Ш Бога. 

| Нап Кап Ьа4е зупее ов зрШе 1. Он может и петь, и аккомпани- 
=. | ровать. + 
Он`не умеет ни читать, ни 
писать. 
Она не только его жена, но и 


7) причи! 


:4е 


Мозкуа ег зёатге епа КоЪепрауп. Москва больше 
]е5 Кепдег Пап зот шоепуют. Я з 
По функции и значению подчинительные союзы делятся на 

а) союзы, вводящие придаточные предложения подлежащие, сказуе- 
мые, определительные и дополнительные (см. 400—404) :а# что, от 
ли, а, паг когда, Вуогн\уа1 насколько; я 
6) союзы, вводящие обстоятельственные придаточные предложения 
1) времени (см. 409): Ча, паг когда, тепв, тедепз, 14её в то 
время как, Тот 00, Ш, тай до, пока не, еЧег аЁ после того как, 
$8 зпаг{ как только, за оНе каждый раз, когда, еп с, с тех 
пор как; 

2) причины (см. 475): Гога, да потому что, так как, еЙегзот, $1- 
Чеп, её так как, поскольку; 


3) образа действия (см. 431): зе4ез ай, $& ак 38 так что, та- 
_ким образом что, 14еф, уе а{ тем, что, идей а без того чтобы; 


4) следствия (см. 428): з& аф, з8 так что, аЁ что; 
5) цели (см. 429): аё чтобы, Тог ай для того чтобы; 


° в) условия (см. 419): В\!$, 4егзот, паг если, На! в случае если, 
т 1п4ге если не, идеп а без того, чтобы; 
7) уступительные (см. 496): зКопй хотя, зёу от хотя, даже если; 
8) сравнения (см. 430): зот, Ибезот как, зот от как будто, епа 
|0... 4ез4о, 10...10 чем... тем; 
ограничительные: за\ав зАтетй поскольку, насколько. 


чем Копенгаген. 
знаю его как инженера. 


` 


Нап ег ю а\4е Ветте. Его ведь никогда нет, дома. 

её уаг 4а таегкейе&. Это, действительно, Странно 

Нуог уег4еп об ег $г! Как все же велик мир! : 

Лех Ваг пи Ке 12е5{ Нее Бобеп. Я, признаюсь, не прочитал 
всей книги. 

Наг 4и пи 0о0зА гаа 1 де? Ты уверен, что у тебя есть на 
это средства? 

Нап Котилег пок {1 аНеп. Он, возможно, придет сегодня 
вечером. 

Ри Кап пок Пизке Ват. Ты, вероятно, помнишь его, 


2. Частицы \щКе и уе! используются в вопросительных предложе- 
ниях, когда спрашивающий предполагает, какой последует ответ 
и спрашивает, чтобы подтвердить свое предположение: 

Нап Котитег, ШКе? Он придет, не правда ли? 

— о, Вап Кошшег. Да, он придет. 

Нап Копитег ЩКе, уе? Он ведь не придет, не так ли? 
— №}, Пап Коштег ЖКе. Нет, он не придет. 


МЕЖДОМЕТИЕ 


Междометия служат для выражения различных эмоций. К наиболее 
употребительным междометиям относятся: 

аН [а:] ах! о! (удивление и удовольствие) 
ава! [а’Ва:] ага! вот как! 

ак [ак] ах! увы! (огорчение) 

ау [а!] ой! ох! (боль) 

ВаПо [ва’1о’] алло! (по телефону) 

Ваз! [Ба/1&й эй! привет! 


ПУ ура! 
р ты о! ах! (радость, неожиданность) 


_ ПА! вот как! ну! понятно! 
м в самом деле? вот как? 


ав [4:] о! ах! 


т 


_ СИНТАКСИС 


> 
ы-—? 


— 


АА 


Зе Е 


Эти предложения могут быть в 

рме. 

ательные предложе 
Повествов редложения содержат 
з | сообще 

кте, утверждение или отрицание данного ак. о 
вличаются утвердительные и и —- оответственно 
жения: льные предло- 
Нап Кап Чапзк. 
Нип Кап ЖКе Копите 1 Час. 


ь - 
Утвердительной и отрицательной 


Он знает датский язык. 
Она не может сегодня придти. 


Между отрицательными предложениями в датском и русском язы- 


редложении может содер- 
то в датском предложении только 


ках имеются различия: если в русском п 
жаться несколько отрицаний, 
одно: 


Нап $15ег а1Чг! побе. Он никогда ничего не говорит. 


Вопросительные предложения содержат вопрос, который может 
относиться ко всему предложению в целом (общий вопрос) или 
к одному из членов предложения (специальный вопрос). 


Вопросительное предложение может содержать в себе отрицание, 
которое означает не отрицание факта, а выражает удивление или 
сомнение: з 


Котитег Вап ШЖКе 1 ас? Разве он сегодня не придет? 
`Повелительные предложения содержат разные оттенки побуждения 
к действию: приказание, требование, просьбу и т. п.: 

Оуегсае{ Чеппе заефпте! Переведите это предложение! 
Нуар вап! Помоги ему! 

Восклицательные предложения выражают Пл БЬ 
_ Чувства: восхищения, радости, горя, сожаления, испуг зе 

т знает датский’ 
_Нуог зо4{ Вап Кап Чапзк! Как хорошо он 


2. Сказуемое в датском языке обязательно должно иметь В Своем 
составе глагол. Если сказуемое именное, оно содержит глагол. 


связку. 
Нап ег |2егег. Он преподаватель. 


Ре ег её Ко. Это карта. 
(отсутствует  глагольная часть 
сказуемого) 


3. Датское предложение имеет твердый порядок слов и, прежде 
всего, твердое место сказуемого. 


ПОРЯДОК СЛОВ В ПРОСТОМ ПРЕДЛОЖЕНИИ 


Повествовательное предложение 


В простом повествовательном п редложении порядок слов может 
быть прямым и обратным. 


При прямом порядке слов подлежащее стоит на первом месте 
в предложении, а сказуемое всегда занимает вто рое место. После 
сказуемого следуют второстепенные члены предложения (дополнения, 
обстоятельства). 


Прямой порядок слов 


Сказуемое 
М уеп | Баг зКгеуе! п её Шеу га КеБепвауп 


| 3 написал мне письмо из Копенгагена 


Отрицание ШщКе, наречия аа всегда, оНе часто, а! е никогда 
_ И ряд других ставятся после сказуемого (если оно выражено одним 


форме) или между частями сказуемого: 
> > 3 к $ ы 


морей рен 
бл авориь по-французски. 
_ Я не могу придти сегодня ве- 


_ чером. 


Обратн 


ЫЙ порядок слов 


Сказуе Второстепенный 
едложения уемое на 
цлен пред член предложе- 
ния, отрицание 


Подлежащее 


кепаег м | во@ (1Ке) 


знае! 
ем мы хорошо (не) 


Если сказуемое имеет в своем 


составе сложную временную форму 
глагола, два глагола ь : С ы Е 


или глагол-связку и именную часть, Т. е. 
является составным, то в этом случае перед подлежащим ста- 
вится только первый глагол (модальный или вспомогательный). 
Смысловой глагол, а также отрицание ЩКе и наречия а!На, ое, 
21410 и др. ставятся после подлежащего. 


Второсте- 
пенный член 
предложе- 


Сказуемое 

(вспомога- 
тельный, 

модальный 


Подлежа- 
щее 


Отрицание, 
наречия 


Второсте- 
пенный член 
предложе- 


Сказуемое 
(смысловой 


глагол) 


НИЯ ЕЯ 


глагол) 


| аНеп 
Сегодня 
вечером 

| $уег5е 
В Швеции 


Кап ке Безаве Че 
посетить их 
узеге{ 


(не) был 


(не) можем 


Баг а!аг1е 


никогда 


и Вопросительное предложение 


предложениях без вопросительного слова порядок 
первом месте стоит сказуемое (если оно вы- 


_ В вопросительных 
р ‘обратный. На 2 
у и глаголом в простой временной форме) или часть ска- 


й й л-связка). 
(вспомогательный или модальный глагол, глаго, 
г се наречия а! 8, ое, а! 415 и др. ставятся после 
щего перед второй частью сказуемого: 


В вопросительных предложениях с вопросительным словом порядок 
слов может быть прямым (если вопросительное слово заменяет под- 
лежащее) и обратным (если вопросительное слово заменяет один из 
вопросительных членов предложения). 


Прямой порядок слов: 
Нует Коштег {1 аНеп? 
Нуаа Посег ра Бог4еЁ? 
Обратный порядок слов: 


Нуаа уй Ое юЮнаеПе оз? 
Нуогиёг Кап Ое Безвсе оз? 
Нуог Ваг 4и зеё Чет? 


Повелительное предложение 
354 Повелительные предложения всегда начинаются с глагола: 
Оуегзае{ Аеппе {еКз& Шетте. 


В тех случаях, когда в предложении указано лицо, повелительное 
предложение имеет обратный порядок слов: в да 


УП Бе (щКе) Вае!ре пик! 


Вы мне (не) поможете? 


ЧЛЕНЫ ПРЕДЛОЖЕНИЯ 


ПОДЛЕЖАЩЕЕ 


355 Подлежащее в датском языке может быть выражено существитель- 
ным, местоимением, инфинитивом, числительным, субстантивирован- 
ным прилагательным или другой субстантивированной частью речи. 


Рвеп 12езе еп Бор. Девочка читала книгу. 

её 1аегег ЧапзК. Я учу датский язык. 

То]у ег её {а1. Двенадцать — число. 

РеЁ стопе ег раепё 1юг дфтепе. Зеленое приятно для глаз. 

АЕ Еее ег теппезкеЙе\. Ошибаться свойственно чело- 


веку. 


Формальное подлежащее 


ует действующее лицо, в роли 
‘местоимение 4е{, которое в дан- 


Мнимое подлежащее 
некоторых предложе 

В ое рн подлежащее может быть оттесне 
значения и выступающим Сы а иЩИМ Самос ынот 
| м в роли така тоятельного 
Е. ываемого мнимого под- 

Дег Цесег еп Боб рА Богае, На столе леж 
ит книга. 

Реальное подлежащее занимает Третье место (после о ) 
го). 


Порядок Слов в предложении с 


МНИМЫМ подлежащим 


Мнимое подле- 
Сказуем Реальное подле- 
жащее уемое ЩЕ Обстоятельство 


Рег Новег еп Бове ра Боге! 


ооо О В] 


Предложения с мнимым подлежащим аег употребляются, чтобы со- 
общить о наличии или отсутствии какого-либо предмета (или лица) 
_ в данном (уже известном) месте. Следует хорошо понять смысловую 
разницу между предложениями: 

Оег Побег еп Бой рё Богаей. На столе лежит, книга. 

Вореп Цесег ра Богаей. Книга лежит на столе. 

В первом предложении сообщается, что в определенном месте (на 
столе, который нам известен) лежит какая-то книга (как бы в ответ 
на вопрос: Что лежит на столе?). 

Во втором предложении сообщается, что определенный предмет (уже 
известная нам книга) находится в данном месте (на столе) — как бы 
В ответ на вопрос: Где лежит книга? 


| | 


в датском предложении, соответствующем русскому На. 


, ‚льное подлежащее) упо- 
лежит книга, существительное (реаль 
ЖЫ неопределенным артиклем, а во ть 


357 


358 


Предваряющее подлежащее 


359 В некоторых случаях место подлежащего может занимать Указа 
тельное местоимение 4е{, которое называют предваряющим по й 
лежащим, поскольку оно выражает предваряющее указание на по. 
следующий инфинитив или придаточное предложение, ВВОДИМОЕ 
союзом аф (см. 400). 


ПеЁ ег зипа{ аё 58. Ходить пешком полезно. 


Предваряющее подле- 


Е Сказуемое Реальное подлежащее 


Де! ег зип аё 5А 
неа ая ово еее 


СКАЗУЕМОЕ 


Сказуемое может быть выражено глаголом или любой другой частью 
речи в сочетании с глаголом-связкой. 

По своему составу сказуемое может быть простым и состав: 
ным. Простое сказуемое может быть выражено только глаголом 
в любой временной форме (простой или сложной). 


Чев зкМуег еЁ Бгеу. Я пиши письмо. 
` Зев Баг зКгеуеЁ её Бгеу. Я написал письмо. 
ВгеуеЁ Ыеу зКгеуей 15г. Письмо было написано вчера. 


Составное сказуемое может быть глагольным и именным. 
Составное глагольное сказуемое состоит из двух глаголов, один из 
которых может выступать в ‘любой временной форме, а другой упо- 
требляется в инфинитиве. 

В роли изменяемой части составного глагольного сказуемого высту- 
‚ пают модальные глаголы, а также глаголы зупез казаться, 96ез 
говорить, Бенеуе нуждаться, рее иметь обыкновение и др. 


_ Нап Кап ке 1ае {тапзк. Он не умеет, говорить по-фран- 
Ты можешь придти сегодня ве- 


Нап уаг шоешот. 0 
Нип Ыеу зуд. г был инженером, 
Напз з9зег Пе4ег Кигзеп. на заболела. 
20 сестру зовут Кирстен. 
Нап ег зфи4еп+. р 


Он студент. 
У! ег Нае Це. Мы устали. 


Именная часть может быть выраж 
ществительным, прилагательным, 
цием, числительным. 

ДеЁ ег еп Бос. Это книга. 

Вобеп ег и\егеззат, Книга интересная. 
Вовеп ег пут. | Книга моя. 
\Уцегеп ег юг. Зима прошла. 


ена различными частями речи: су- 
причастием, местоимением, наре- 


ДОПОЛНЕНИЕ 


В датском языке различают беспредложное и предложное 364 
дополнения. 

Беспредложное дополнение ставится непосредственно после сказуе- 
мого (при прямом порядке слов) или после подлежащего (при обрат- 

ном порядке слов), если оно само не занимает первого места. 

При наличии двух беспредложных дополнений первым ставится 
косвенное дополнение, за ним прямое. 


Беспредложное Беспредложное 


Подлежа щее Сказ уемое косвенное допол- прямое дополне- 
. 2 нение ние 


Е ему 


Ват | еп Боб 
книгу 


Однако если беспредложное дополнение выражено личным или ука. 
зательным местоимением, а сказуемое простой глагольной формой 
то отрицание ШКе ставится после дополнения. . 


Чес Кеп4ег Ват 1ККе. Я его не знаю. 


ОБСТОЯТЕЛЬСТВО 


Обстоятельство при прямом порядке слов обычно стоит после до- 
полнения. Если в предложении имеется несколько обстоятельств, 
то обстоятельство места обычно предшествует обстоятельству времени: 
Котшиег ди И] МозКкуа 1 Аг? Ты приедешь в Москву в этом 
году? 

Обстоятельство выносится на первое место в предложении при об. 
ратном порядке слов. 

[Г айеп Кап ео ШКе Котте. Вечером я не могу придти. 


ОПРЕДЕЛЕНИЕ 


Определение, выраженное существительным в родительном падеже, 
прилагательным, числительным и местоимением (притяжательным, 
указательным и др.), стоит перед определяемым словом. 


Чгепеепз Бос книга мальчика 
еп степ Ыуап+ зеленый карандаш и т. п. 


Определение, выраженное существительным с предлогом, стоит после 
определяемого слова: 


коцеЁ оуег РаптагК ‚ карта Дании 
Бобей аЁ Н. С. Апаегзеп книга Х. К. Андерсена 


Обособленное определение стоит после определяемого слова: 


Кобепвауп, ПаптагКз Боуед%а4, Копенгаген, столица Дании, 
ег еп этак тоаегпе Бу. ‚ красивый современный город. 


Примечание: Обособленное определение может вводиться причастием И: 

Ворег, зкгеуе{ а! дапзке юга еге. Книги, написанные датскими писате- 

к существительному, местоимению и прилагательному, 
‘инфинитивом, ставится после определяемого слова: 
аЕ Ме о хорошая книга для чтения 
) г __ легкшй для чтения , 

перед определяемым сло- 

ения предшествует все 


я 


 Распространенное определение ННОГД: 
ьляемого слова: р 
ег $Ю@ Неге Каззе 1 4е а’ Там стояло неск 

Вы \ стояло несколько ящиков, 
Г наполненных яблоками. 

| ЗЫРАЖЕНИЕ ОТРИЦАНИЯ 

Для выражения отр! ия в датск 

| : ‚ датском языке используются от 

‚вы рии льЗ} рица- 
ен ‹атель местоимения шоеп (ЩЖКе посеп), ице 
(и ьеч, шзепиие, отрицательное наречие а1агю. сою ге 
о | 5, союз ПуегКеп 
Характерной особенно 


\ может ставиться после опре- 


стью датского языка является наличие в пред- 


_ ложении только одного отрицания, а не нескольких, как в русском: 
Он никогда не был в Дании. 
Он ничего. не сказал. 
Употребление отрицания в датском и русском языках не всегда 
° совпадает. В ряде случаев в датском предложении отрицание отсут- 


ствует, в то время как при переводе этого предложения на русский 
_ язык необходимо употребить отрицание не; это относится к вре- 


Нап Ваг а!Чте хаегеё 1! Оаптагк. 
_ Нап засде ЩКе позе. 


° менным придаточным предложениям с союзами Ш, маш и др., › 
_ к предложно-инфинитивным оборотам Шое уе@ (а+...), и@еп (ай) 
и др.: 
Ри шА уе, ша ес Кош- Ты должен подождать, пока 
тег. я не вернусь. 
`Зев уаг Цее уе аЁ Га14е. Я чуть было не упал. 
Нап 5 и а! збиеп ифеп аё зве Он вышел из комнаты, ничего 
_ побе не говоря. у 
`ица ЖКе используется для выражения общего и частного отри- 
1ККе может относиться к любому члену предложения, выра- 
любой частью речи и стоит перед отрицаемым словом: р 
4. Неве сегодня здесь.  — 
Ча’ еп ЖКе Ты можешь п идти? Д ; 
АЕ . сего В я 


ПРЕДЛОЖНО-ИНФИНИТИВНЫЕ ОБОРОТЫ 


378 Предложно-инфинитивные обороты выполняют в предложении роль 
различных обстоятельств и могут заменять придаточные предложе- 
НИЯ, Предложно-инфинитивный оборот состоит из предлога и инфи- 
нитива (1 или 1). В оборотах используются предлоги 1ог, 
1 з4еЧе{ Гог, еЦег, идеп, уе4. Е 
Оборот Фог -- инфинитив 1 употребляется как обстоятельство 
цели. На русский язык переводится обычно оборотом для того 
чтобы -- инфинитив: 

Лев ег Коштеё {ог аё {ме шей Я пришел, чтобы поговорить 
ет. с вами. 
После некоторых глаголов вместо Фог употребляется предлог Ш: 
Мапее Бгирег Чегез Теме #Й аЁ „Многие используют свой отпуск 
герзе. для путешествий (для того 
чтобы путешествовать). 


Оборот 1 $4е4её 10г-- инфинитив Г употребляется как обстоя- 

тельство’ образа действия. Переводится оборотом вместо того 

чтобы -- инфинитив: 

Т ЗедеЁ юг аё Коге ше зрог- Вместо того чтобы ехать на 
уоспеп БезиИефе Пап ‘аЁ 54. трамвае, он решил идти пеш- 

ком. 

Оборот еНег -- инфинитив П употребляется как обстоятельство 

времени. Переводится деепричастным оборотом с деепричастием со- 

вершенного вида или временным придаточным предложением: 


ЕНег аё ПВауе зр5ё { пиЧЧ4ае Пообедав (после того как .мы 
Бези ее у! аё о& 1 Боотагеп. пообедали), мы решили схо- 
дить в кино. | 
Оборот ийеп + инфинитив Г выступает как обстоятельство образа 
действия. Переводится деепричастным оборотом с деепричастием не- 
совершенного вида в отрицательной форме: 


о Нап я и@ аЁ уаеге]зей ифеп аё Он вышел из комнаты, ничего 
э1се пове{. не говоря. 
Оборот ийеп - инфинитив П употребляется как’ обстоятельство 
образа действия (обозначая действие, предшествовавшее действию 
. Переводится деепричастным оборотом с деепричастием 
НОГ в отрицательной форме: 
идеп аё Он вышел из комнаты, ничего 


НЕКОТОРЫЕ СИНТАКСИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ ДАТСКОГО 
ПРЕДЛОЖЕНИЯ 


1. В некоторых сло; , ‹ 

Г р ожноподчиненных предложениях, особенно с при- 
даточ дополнительными, один из членов придаточного предло- 
жения может стоять на первом месте в главном предложении, об- 
разуя своеобразное «синтаксическое слияние» обеих частей сложного 


предложения. В главном предложении в этих случаях порядок слов 
обратный. 


Наш 4гог ее аи у! зупез Он, я думаю, тебе понравится. 
от. 
(Ср. Фев Чтог, (а Чи УП зупез 
` от Нам.) 
Зоттегеп уЙ УККей 4е Лето многие считают самым 
Пефе тепе ег 4еп Бед%е лучшим временем года. 
НА аЁ Агеф. 
(Ср. Ое Нее уП зКегЕ тепе, аё зошшегеп ег 4еп Безе На а! 
Аге\). 
2. В разговорной речи отрицание, относящееся к придаточному до- 
полнительному предложению, обычно стоит в главном предложении: 


ЧЗев ПАБег ЩКе, (а) Пап Кот- Я надеюсь, что он не опоз- 
тег {ог зепй. дает. 


ев фгог ЩКе, Бап Кепег 4. Я думаю, что он тебя не знает. 


‹ Оборот ‚,дополнение с инфинитивом“‘ 


После глаголов чувственного восприятия Пбге, зе, №е, таегке 
может употребляться оборот «дополнение с инфинитивом», представ-. 
ляющий собой сложное дополнение, состоящее из местоимения 
в объектном падеже или существительного в общем падеже и инфи- 
нитива без частицы аф. В этом обороте местоимение (или сущест- 
вительное) обозначает лицо (предмет), совершающее действие, вы- 
раженное инфинитивом. На русский язык этот оборот переводится 
дополнительным придаточным предложением с союзами что или как. 
3 Ваш Кошше. ‚Я видел, как (что) он пришел. — 
УГ Воце. Вепае. зупбе, 2. < г-Мы слышали» как: о(что)» она 


я 


Именно вчера я встретил его на улице. 
Это его я встретил вчера на улице. 
Это я встретил его вчера на улице и т. п. 


В датском языке для выделения подлежащего используется оборот 


Че{ ег (уаг)..., 4ег: 


Ср. Лес 1аегег ЧапзкК. 
её ег по, 4ег 1аегег ЧапзК. 


Ср. Нап Баг за# 46. 
Де ег Ват, Чег Ваг зас Чей. 


Я учу датский язык. 

Именно (это) я учу датский 
язык. 

Он сказал это. 

Именно он сказал это. 


Если подлежащее выражено словами тапбе, побеп, тбеп, Неге, еп, 
то употребляется оборот 4ег ег (уаг)..., 4ег: 


Ср. Мапсе з1ег 4е{. 
ег ег шапсе, ег зяег ей. 
Ср. шаеп у14%е ав. 


Рег уаг шоеп, 4ег у\е 


де. 


Это говорят многие. 
Многие это говорят. 
Этого никто не знал. 
Никто этого не знал. 


Для выделения обстоятельства или дополнения используется обо- 


рот 4еф ег (уаг) ... (а): 


Ср. Нап Коштег 1 тогоеп. 
еЁ ег 1 шогоеп, (а{) вап 
Котитег. 
Ср. Лех Баг а заё{ 4е. 
её ег 4, ес а Ваг 


зав. 
Ср. УТ зКа| аЁ Нег.. 
ПеЁ ег Нег, (а#) \1 зКа| аЁ. 
Ср. Нап уЙ 4ае шей 41. 
РеЁё ег 4, Пап уЙй ше 
теа. | 


Союз аЁ обычно опускается. 


Он приезжает завтра. 
Именно. завтра он’ приезжает. 


Я всегда говорил это. 
Именно это я всегда и говорил. 


Нам здесь сходить. 

Нам сходить именно здесь. 

Он хочет поговорить с тобой. 

Именно с тобой он хочет по- 
говорить. 


6, _ СЛОЖНОСОЧИНЕННОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ 


Союзные слова Чегот по. ). } так что 
этомь 
6 му, ее 5 иначе, или, а!{52 [9 
требуют после себя о ратного торядка слов в предложении: 


к ея пи, е|егз Копитег 1 Мы должны идти, иначе мы 
: опоздаем. 


СЛОЖНОПОДЧИНЕННОЕ ПРЕДЛОЖЕНИЕ 


== (придаточное) предложение связывается с главным 
редством подчинительных союзов, относительных местоимений 
и местоименных наречий, союзных слов и бессоюзно. 


Придаточные предложения выполняют функции, близкие членам 
простого предложения, поэтому придаточные предложения принято 
классифицировать по их синтаксической функции (придаточные- 
подлежащие, придаточные-сказуемые, придаточные определительные, 
дополнительные и обстоятельственные). 


Порядок слов в придаточном предложении 


Большинству придаточных предложений свойственен прямой порядок 395 
слов. Подлежащее стоит перед сказуемым на первом или на втором 
месте (после союза или союзного слова): 


Лес уе ЩКе, Пуа Кап тепег. Я не знаю, что он имеет в виду. 
ес ВАБег, 4и Кап Коште 1 аНеп. Я надеюсь, что ты сможешь 
Е придти вечером. 
Обратный порядок слов употребляется 
а) в бессоюзных условных придаточных предложениях: 
Копишег 4и ЖКе, Бег {ев угед. Если ты не придешь, я рас- 
сержусь. 
6) часто в придаточных сравнения (с союзом $01), в некоторых 
дополнительных придаточных предложениях и в придаточных след- 
ствия: 
Реп ипее шап@ зад её дек Юноша с минуту сидел молча, 
{ауз, зош оуегуеейе вап © как будто обдумывал слож- — 
_ уапзкеНей ‘зрягезта|. ный впре. о 
же 1 | 


а би 


Порядок слов в главном предложении 


399 Порядок слов в главном предложении, стоящем впереди придаточ. 


ного, подчиняется правилам порядка слов в простом предложении. 


Если главное предложение стоит позади придаточного, то в главном 
предложении употребляется об ратны Й порядок слов: 


Ра ]е5 за об 12е%е 1 Бовеп, Когда я сидел и читал книгу, 
Бапкефе посеп ра 49геп. кто-то постучал в дверь. 


ВИДЫ ПРИДАТОЧНЫХ ПРЕДЛОЖЕНИЙ 


Придаточные предложения подлежащие 


400 Придаточные подлежащие вводятся союзом аф или союзными 


м 
й 


словами Вует, Нуа@, ВУИКеп. Обычно главное предложение начи- 
нается с коррелята (предваряющего подлежащего) 4е{: 


Реё ег во@, аЁ Чи 12егег Хорошо, что ты учишь дат- 
ский. 


Ср. А+ аи 1вегег Чапзк, ег во@. 


ПеЁё уаг поНоф Пуаа Вап То, что он сказал, правильно. 
засае. 
Ср. Нуа@ Пап зав4е, уаг г15Ив+. 


Придаточные предложения сказуемые 


401 Придаточные сказуемые вводятся союзами аф, от, союзными 


о Вуаа, Вует и др. или бессоюзно: 


ег от Вап и ты УЕ. Дело в том, Е ли он. 


рта ег нуа4 %1 Ка! вяте. Вопрос в том, что нам делать. 


ные придаточные ‘предложения 


Мш Бед${е{аг НизКег епапи деп 


а 
ВЫ, ба вап К 1 кое. И. —— 


время, когда он ходил в 
школу. 

В те месяцы, когда у нас в Да- 
нии зима... 


Т 4е шапедег, у! Каг уйчег 
1 РаптагК... 


Придаточные определительные отвечают на вопросы ВуЙКеп? какой, 
который? Вуа@ Тог(еп)? какой, что за? 


Дополнительные придаточные предложения 


Придаточные дополнительные вводятся союзом аф 410 или 

бессоюзно: 

Зе Пизкег, аё ев Баг зе Чеппе Я помню, что я видел эту ки- 
И т. нокартину. 

Нап з1сег, (а{) Вап ЖКе Кошшег Он говорит, что он не придет 
1 аЦеп. сегодня вечером. 


Придаточные дополнительные обычно отвечают на вопрос 
прямого дополнения Нуа4? чо? 
Придаточные дополнительные, содержащие косвенный вопрос, вво- 
дятся союзом ош, союзными словами Нует, Буа@, ВуЙКеп, Вуог, 
Буогоёг и др. 
Лев ВизКег 1ККе, ош [её Каг зеё Я не помню, видел ли я этот 
4еппе НИт. фильм. ее 
Лев Бизкег №Ке, Вуог {ев Ваг зеё Я яе помню, где я его видел. 
` ваш. в. 
Лес уед ШКе, Вует Вап ег. Я не знаю, кто он. _ 
Ри зритеег пе, Вуогпёг Вап Ты спрашиваешь’ меня, когда о 
к Коттег. придет. ит 
_ В придаточном ‘предложении, содержащем косвенный вопрос, поря- 
_ док слов всегда прямой. ‘г , 
_ ес уед ЩКе, Нуа4 вап мвег. Я не знаю, что он говорит. _ 
_ Ср. Нуаа звег В? = Что он говорит? ре 
ы. В Сй в придаточном дополнительном местоимения Вует или Вуа@ 40 
ыступают в роли подлежащего, то п м о ти 


К _- 2 г рот за ое 5 ед РЕ 
Временная 
форма сказуе- 
мого придаточ- Примеры Перевод 


Временная 
форма сказуе- 
мого главного 

ного предло- 
предложения ИЯ 


—_—А—АыАААА/—/—/—С—С—СЧСЧСЧСЧ—АА ————— —_—_`_ 


Настоящее Настоящее Лев зупез, а Пап | Я думаю, что он гово- 
время время {а1ег Чапзк рит по-датски. 
Имперфект Имперфект Чей зутез, аЁ Пап | Я думал, что он говод- 

{аКе Чапзк. рит по-датски, 
Настоящее Будущее 1 Чей зупез, аЁ Пап |Я думаю, что он 
время Котптег {1 аЁ {а]е будет говорить по- 
Чапвк. датски. 
Имперфект Будущее Чей зушез, аЁ пап |Я думал, что он 
в прошед- УШе Котте +11 а будет говорить по- 
шем | {а!е Чапзк. датски. 


А 


Настоящее Имперфект Чей зупез, аЁ Пап |Я думаю, что он 

время {аЦе Чапек. говорил по-датски. 

Имперфект Плюсквампер- | Фев зущез, а Пап | Я думал, что он гово- 
фект Вауде {4аЙ ЧапзК. рил по-датски. 


ды 
Настоящее . Перфект Чев зупез, аЁ Вап | Я думаю, что он гово- 
время Ваг {а ЧапзкК. рил по-датски. 


Имперфект Плюсквампер- ы зущез, аЁ Пап | Я думал, что он гово- 
фект ау4е {а ЧапзК. рил по-датски. 


Таким образом, если сказуемое главного предложения выражено 
глаголом в форме имперфекта, то в придаточном предложении 


_ обычно употребляется: 
_ Вместо настоящего времени — имперфект 


будущего 1 »  — будущее в прошедшем 1 
И А а 
перфекта _ — плюсквамперфект. 
. в главном предложении выражено глаголом, выра- 
или требование: -УШе (Вауе) хотеть, опзКе же- 
°) союзом чтобы. Сказуемое придаточ- 
при этом формой настоящего времени 
а или будущего в прошедшем). 


» 


Ср. р и ›Оуегзае! Чеп Преподаватель говорит: «Пере- 
х х у ‚ 
ыы ея Но ведите первое предложение!» 
а И убидещет Преподаватель говорит, чтобы 
ка! оуегзае Це еп Гот&%е студент перевел первое пред- 
заеиия. ложение 


Обстоятельственные придаточные предложения 


Придаточные предложения времени. Придаточные времени вво- 
дятся союзами паг, Ча, теп$ (тефепз), 14еф, $8 1аепбе, {ог и4еп, 
+1, пай, еЦег аф, $А зпаг{, “еп и отвечают на вопросы; Нуогиёг? 
когда? Пуог 12епбе? сколько, как долго? Вуог оНе? как часто? 
ит. п; 

Союз пёг когда вводит придаточные предложения, сказуемое кото- 
рых обозначает действие, повторяющееся в прошедшем или настоя- 
щем времени, и действие, которое произойдет в будущем (как одно- 
кратное, так и повторяющееся); повторяемость действия выражается 
в русском языке несовершенным видом глагола: 


Маг 1 Бог рё 1апаеё, $г ее Когда мы живем на даче, я 
ор К\оККеп Ва]узуу Пуег тог- встаю каждое утро в поло- 
5еп. вине седьмого. 

МАг Войз Коштег № пие, зка!. Когда Борис придет ко мне, 
хм! Поге га@ю. мы будем слушать радио. 
Мг Вомз Безорйе пие, Вице м Когда Борис приходил ко мне, 
а га@1о. мы всегда слушали радио. 


Союз Аа когда вводит придаточные предложения, сказуемое кото- 
рых обозначает однократное действие в прошедшем. | Е 

В русском языке однократность действия передается совершенным 
видом глагола: 


Ра Вомз Кош # пию, Без Меде. Когда Борис пришел ко мне, 
у! аЁ Веге га4!о. мы решили послушать радио. 
а ев за@ ов 1вефе 1 Бовеп, Когда я сидел и читал книгу, — 
уаг 4ег повеп 4ег Бапкеде ра дверь. 
4отеп. : х р 
Союз (тедепз) когда, в то время как 
| ‚действия главного придаточного, 


эс 


Союзы #аг, ш4еп прежде чем указывают на то, что действие глав- 
ного предложения совершалось или совершится раньше действия, 
указанного в придаточном предложении: 


Рэг её ©аг 1 зепе, Потег ]е& Перед сном (прежде чем я ло. 
зегпе га@оа\1зеп. жусь спать) я обычно слу, 
шаю последние известия. 
Нуог 1аепое Кап 4е{ уаге, ш4еп Сколько может пройти време- 
Вап БИ\ег газК? ни, прежде чем он попра- 
вится? 


Союзы 11, шан! пока не указывают на временную границу дей- 
ствия главного предложения. На русский язык придаточные с сою- 
зами #1, ша переводятся с отрицанием. 


В датском предложении отрицание отсутствует: 


ес зка| уеще ра 4, шаШ Я буду ждать тебя, пока ты 
(1) ац Коштег Бабе. не вернешься. 


Союз еНМег аё после того как вводит придаточные предложения, 
сказуемое которых обозначает действие, которое предшествовало 
или будет предшествовать действию главного предложения. После 
союза еНег аф употребляется перфект (если сказуемое главного 
предложения выражено формой настоящего или будущего времени) 
или плюсквамперфект (если сказуемое главного предложения 
выражено формой имперфекта): 


Кап 4и вме пие Бореп, еНег аё Ты можешь дать мне эту кни- 
Чи Баг 12е5Ё деп? гу, после того как ты ее про- 
} чтешь? 

ЕНег аЁ \юбеЁ Пауе за! $ После того как поезд тронулся, 
1 вапе, Кот Копаикегеп об пришел контролер и попро- 
Баф от аЁ шаНе зе БЫШегпе. сил показать билеты. 


Союз з& зпагё как только указывает на момент начала действия 
главного предложения: 


$З& зпагё еп ег 1УК пок, Беруп- Как только лед становится 
Чег Багпепе аЁ ше рё зко{ег. — достаточно толстым, дети 
о Иа: >. начинают кататься на конь- 
: ча к. ках. | 
34 зпа Яблоки снимают с дерева, как 
_ М олько они созревают. 
г на то, что действие прида- 


Придаточные предложения условные 
вводятся союзами Ву!з, пАг если 
вопросы ипёег ВУЙКеп БеНпое|‹ 
{Иае\4е? в каком случае? 


в“ Ваг 4, Кап \1 воте 4её Если у тебя есть время, мы 


р Условные предложения 
тейпипаге если не и отвечают на 
6е15е? при каком условии? 1 ВуЙке! 


1 й можем это сделать сегодня. 
№ Бап ие Котитег, ка! 4и Если он не придет, ты должен 
все ап. навестить его. 


Придаточные предложения с союзом шейпитаге не содержат отри- 

цания, но переводятся на русский язык предложением с отрица- 

нием. 

Нап Кошшег зИкКегь, тедпипаге Он определенно придет, если 
Тобе{ ег югушКе{. только поезд не опоздал. 


Условные придаточные предложения могут не иметь вводного союза. 

В этом случае в придаточном предложении употребляется обратный 

порядок слов, а главное предложение следует за придаточным пред- 

ложением: 

Когплтег тап теЯ {юбеё Ш Кя- Если приезжаешь в Копенгаген 
Бепрауп, ег тап з{ёгак$ пиа поездом, сразу оказываешься 
1 Буеп. в центре города. 

(Ср. Ну! шап Коштег ше {ювбе{...) 


Если условное придаточное предложение выражает реальное усло- 
вие, относящееся к прошедшему времени, то сказуемое придаточ- 
ного предложения выражается формой перфекта: 

Нап Копипег зККегь [уз Вап Он, конечно, придет, если он 

Баг 1АеЁ уогё Бгеу. получил наше письмо. 

В условных предложениях, выражающих нереальное условие, отно- 
сящееся к настоящему или будущему, сказуемое придаточного пред- 
ложения выражено формой условного наклонения, совпадающей 
с имперфектом, а сказуемое главного предложения или имперфек- 
том, или формой будущего в прошедшем 1. 

В русском ‘языке нереальное, ‘условие выражается ‘формой. прошед- 


о шего времени и частицей бы. 


м 


®. 


Лев уШе Бездее в 1 тогвеп, Я бы навестил тебя завтра, 
Вуз ес Вауае На. если бы у меня было время. 


|| 425 Придаточные предложения причины. Придаточные предложения 
р причины вводятся союзами ог4Ё потому что, 4а так как и отве- 
чают на вопрос Вуогфог? почему?: 


Чеё Кап ШКе Копите, юг@ {ее Я не могу прийти, потому что 
Баг фгауЙ. я занят. 


Если придаточное предложение предшествует главному, то употреб. 

ляется союз Аа: 

Ра Пап уаг зую, Киппе Нап ЖКе Так как он был болен. 
Кошше. мог прийти. 

426 Придаточные предложения уступительные. Уступительные 
придаточные предложения указывают на обстоятельства, вопреки 
которым совершается действие главного предложения и отвечают 
на вопрос {04$ ВУЙКеп оп еп Не? вопреки какому обстоятель- 
ству? 

Уступительные придаточные, указывающие на реально существую- 

щие обстоятельства, вводятся союзом $Коп{ хотя: 

УТ Чавег 1 зКоуеп, зКяп{ 4е{ геб- Ми отправимся в лес, хотя и 
пег. идет дождь. 

Рег уаг тапее Фо рё сайегие, На улицах было много людей, 
ЗКоп{ Чеё уаг зеп%. хотя было уже поздно. 

Чер завае ШККе побеё 11 Пат, Я ничего не сказал ему, хотя 
Кап Бап уаг ши Бедз{е уеп. он был моим лучшим другом. 


427 Уступительные придаточные, обозначающие предполагаемые или 
нереальные обстоятельства, вводятся союзом зейу от даже если: 


У! Чарег 1 зКоуеп, зе ош 4её Мы отправимся в лес, даже 
герпег. если будет дождь. 
_— У 08 Г зКоуеп, зу от 4её Мы бы отправились в лес, даже 
у вх их з если бы пошел дождь. 
ЖКе повбеё 11 ват, Я бы ничего не сказал ему, 
`Бап уаг шш Бед$е даже если бы он был моим 
70: ИН лучшим другом. 
я следствия. Придаточные следствия 
поэтому, так что: 


за Они живут у берега, так что 
ый 


он не 


Придаточные предложения цели. П 
Ц з идаточны 
союзом Тог а{ чтобы и отвечают на в . м 


_с0юзо вопрос Тог ВуЙКеё т? для 
какой цели? После союза Гог а сказуемое может стоять в форме 
настоящего времени в отлич 


нас ие от аналогичных русских предложе- 
> ЗС ` но р г ; 
НИИ, в которых после союза чтобы глагол всегда стоит в форме 


2 прошедшего времени: 

_ Уагт пла |]ауег Копеп ога в 
пиЧЧазеп, 1ог аЁ Чеп Кап $ 
ра Бог4еф, паг тапаеп Кот 
тег {та агрее. 


_ Придаточные предложения сравнения. Придаточные сравнения 
° вводятся союзами еп4 чем, $4... зот так(ой)... как: 


— Нап ег К]обеге, еп@ тан кие Он умнее, чем можно было пред- 
ВА (о. полагать. 
— Нап ег Не з& з4г зот {еб ег. Он такой же большой, как и я. 
° Придаточные предложения образа действия. Придаточные 
_ образа действия вводятся союзами (°а4ап), аё (так) что, зедез 
а{ так что, идеп аЁ без того, чтобы. Они отвечают на вопросы 
_ Буогаап? как? ипаег ВУЙКе отз{аеп@ 1 Недег? при каких обстоя- 
_ тельствах?: 
_ Нап © тевеё ЧАНе{ Шеттейа, Он ушел из дома очень рано, 
_  з&е4ез аЁ шееп Киппе Бетаег- так что этого никто не за- 
о КеЗЧЕЕ, м метил. _ 
_Придаточные. с союзом идеп а{ обозначают действие или состояние, 
которое в ‘действительности не имело места. Обычно они перево- 
дятся с отрицанием. . Г 
Нап Во]4{ зш фе идеп аё тап Он произносил речь, причем 
таегкеде рапз пегуязЦей. никто не замечал его волне- 


Жена готовит, обед днем, что- 

бы он стоял. (мог стоять) 

- на столе, когда муж прихо- 
дит: с работы. 


429 


ния. (букв. без того, чтобы | 


р: замечали его волнение) 
Присоединительные придаточные предложения. Прида 
оные присоединительные относятся к главному предложению | 


лом и вводятся союзными словами ВУПКей _Вуад что: — 
ул ы 1 Ке Боге Че в ке! : Мы не 
ИН е51.. Ау ра 


СЛОВОСЛОЖЕНИЕ 


435 1. Существует несколько способов образования сложных слов. Наи- 
более распространенным является образование сложных слов Путем 
сложения двух полнозначных основ при помощи особых соедини. 
тельных элементов -5-, -е- или непосредственно без соединительных 
элементов: 


уегдепзКогё карта мира 
Ср. уег4еп мир, Когё карта 

аНепзта4 ужин (букв. вечерняя еда) 
Ср. аНеп вечер, та4 еда 

ое#гоп{ народный фронт 
Ср. То народ, топ фронт 

]апаКогЕ географическая карта 


Ср. 1ап4 страна, Ко карта 
Каззеуаеге!зе классная комната 
Ср. КПаззе класс, уаеге!зе комната 


436 2. Первая часть (компонент) сложного слова по смыслу обычно 
определяет вторую часть (компонент), содержащую основное зна- 
чение слова. 

Грамматический род и форма множественного числа сложного слова 
определяются по последнему компоненту: 


Ср. еп К1аззе класс, её уаеге!зе комната 
её К1аззеуаеге!зе классная комната 
Каззеуаеге!зег классные комнаты 
3. На русский язык сложные слова чаще всего переводятся слово- 
сочетанием прилагательное -- существительное: 
тогвепзутпаз ИК утренняя гимнастика 
зкгууеБога письменный стол 


4. Сложные слова имеют, как правило, двойное ударение: глав- 
ное [’], падающее на первый компонент, и второстепенное [1], па- 
дающее на второй компонент, например: 


её К]аззеузеге!зе [’К1азо, уае : Вэ15э] 
Первый компонент сложного слова обычно теряет «толчок»: 


Бога [Бо’Б] стол, 
Бог4!атре [’БоК, 1атЬэ] настольная лампа 


во 


ур 


словопроизводство 


Основные суффиксы существительных 


Суффиксы 


От каких частей речи 
образованы суще- 
ствительные 


Значение суще- 


ствительного 


Примеры 


от глаголов, прила- 
гательных и суще- 
ствительных 


от существительных 


от прилагательных 


от прилагательных, 
реже от существи- 


тельных 


от прилагательных, 
реже от существи- 
тельных 


от глаголов 


| от глаголов 


действующее 
лицо 


действующее 
лицо жен- 
ского пола 


отвлеченные 
понятия 


собирательное 
понятие 


название дей- 
ствия 
его резуль- 
тата 


название дей- 
ствия 


| 


1еезег читатель 

апзКег датчанин 

Кореппаупег колен- 
гагенец 


|егеги4е учитель- 
ница 

зувер!е]егзКе медсе- 
стра, санитарка 


реа свобода 
Ковзкаь ум 
уепзкаь дружба 


ипедот молодежь 


оуегзаеИе1зе перевод 


или | Бузпше постройка, 


здание 


зввеп искание 


` Основные суффиксы прилагательных 


ль \ 
м 
г №. 


Суффиксы 


Продолжение 


От каких частей речи образо- 
ваны прилагательные 


Примеры 


Суффиксы 


от глаголов, прилагательных 
и существительных 


погзот забавный 
1апозот медленный 


Основные суффиксы наречий 


От основ каких частей речи 
образованы наречия 


Примеры 


-1е4ез 
-дап 


от прилагательных 


1апозотё медленно 


от прилагательных и суще- 
ствительных 


от наречий направления 


от местоимений и наречий | 


пафигИру1$ конечно 


В]етте дома 
4ае внутри 


Вуог1е4ез как 
Буог4ап как 


Основные префиксы существительных 
и прилагательных 


Префиксы 


Значение префикса 


ВЫ отрица- 


Примеры 


щукКе несчастье 
це! несогласный 


затагре]4е сотрудничество 


м ляголов Ш Бит у ЖК | 


Продолжение 
и о а 


Инфинитив | Имперфект |Причастие И 


Инфинитив | Имперфект Причастие П 
И Е мое ИИ 


раеге Баг Баге! шАЧе ша Це шаНе! 

акке гак ЧгикКе пуае поа пу& 
(ЧгиККеп) гусе гоз горе 

ат уе 4геу Чгеуе{ таеККе таке гак 


49 Чо4е 44 зе 5А з@ 
{а\4е 


Га Га1Че\ 51а4е за4 $1аде 
(Га14еп) 


Е р м 315е завае зая 
аге о а экнуе зкгеу $ктеуей 
Ноае Тапа Гшпае (зКгеуеп) 
ы и) кие зкиПе ки ей 
1ууе 8] з]е 


зкуде зКоа зкиай 
Гогзу1пае | Гогзуапай и ее каг зкАге! 


$1Ае{ 
ре т а ое и этий 
= ты зоуе 50у зоуе{ 
пу же Ве зргаее зргапе зргипрей 
ИК Ге Е ыы ты 
1 $Иве ея 
о о зе за] ыы 
эте этебеЁ ($Е]81еп) 
ства отаеа+ згуве | га 
за 5814 а зюа 
в]огае ой 32е1ое зо] Же 
= де зупве запя 
Вауде Ва фаве 108 
вед редае . 
пм | [9 
Бо 4 _ | Бо | : 
Ваепд% 


ФОНЕТИКА 


ДАТСКИЕ СОГЛАСНЫЕ ЗВУКИ 


Классификация согласных звуков 


Губные Язычные 


По месту арти- 
куляции 


По способу 
образования 


Передне- 
язычные 
Средне- 
язычные 
Заднеязыч- 
ные 
Увулярные 
Фарингальные 


Шумные | Неприды- 
(глухие) | хательные 


Придыха- 
тельные 


ев Е Ф) 


Сонанты (носовые) 


Звонкие | У 
Глухие | 


орт | 
_| Бжовые | | | | 


и | | | |+ 


| 
| 
| 


Продолжение 


о 


Звуки | Урок Фонетическая характе- Обозначение 
ристика звука на письме Примеры 


Заднеязычный ‚‘смычный шум- #1], 12ев0е 
ный глухой  непридыха- зка|, раККе 
тельный согласный 

Губно-губной смычный шум- раКкке 
ный глухой  придыхатель- Кор 
ный согласный 

Переднеязычный СМыЫЧныЙ {а[е 
шумный глухой — приды- па 
хательный согласный 

Заднеязычный смычный шум- КЛаззе, саЁё 
ный глухой придыхатель- 9112, Чак 
ный согласный 

Губно-губной смычный  но- ши, 
совой сонант батте] 

Переднеязычный смычный па, Беппе 
носовой сонант ` 

Заднеязычный смычвый но- тапее, 
совой  сонорный  соглас- Бапке 
ный 

Губно-зубной щелевой шум- я 
ный звонкий соглас- 
ный 

Губно-зубной щелевой шум- ге, каНе 
ный глухой соглас- 
ный 

Переднеязычный  (межзубный) саде, Бедае 
щелевой шумный звонкий шеве! 
согласный 

Переднеязычный щелевой ве, КТаззе 
шумный (однофокусный) етги 
глухой согласный 


Фарингальный щелевой шум- 
ный глухой соглас- 


зычный 
щелевой 


ДАТСКИЕ ГЛАСНЫЕ ЗВУКИ 


Классификация гласных звуков 


11а 
По положению Пе” о 


языка 


Гласные 
среднего 
ряда 


сные заднего 


ряда 


По положе- 


нию губ 
Нелабиа- 


лизован- 
ные 


Лабиали- 
По сте- зованные 
пени 
подъема 

языка 


По долготе 


Гласные — верх- 
него подъема 


_ Гласные звуки 


2. 


| Лабиали- 
зованные 


Крат- 


кие 


и ———————— Продолжение 
с бах д ани ВА 


Звуки | Урок Фонетическая характеристика Обозна- 
звука чение на Примеры 
письме 
о ВЕ В ВИЗ НО  ение- 


е 2 Нелабиализованный закрытый | 1 Несе 
краткий гласный переднего ряда Бепае 
среднего подъема 

Нелабиализованный открытый 1аезе 
долгий гласный переднего ряда 5]еНе 
среднего подъема 

Нелабиализованный открытый Кепае 
краткий гласный переднего ряда зезке 
среднего подъема 

Нелабиализованный открытый {а1е 
долгий гласный переднего ряда 
нижнего подъема 

Нелабиализованный открытый Бап 
краткий гласный — переднего 
ряда нижнего подъема 

Лабиализованный закрытый дол- фууе 
гий напряженный гласный перед- 
него ряда верхнего подъема 

Лабиализованный закрытый крат- ву/4е 
кий гласный переднего ряда 
верхнего подъема р 

Лабиализованный закрытый дол- вуе1зе 
гий напряженный гласный 
переднего ряда среднего подъе- 
ма 

Лабиализованный закрытый крат- 
кий гласный переднего ряда 
среднего подъема 

Лабиализованный открытый дол- 
гий гласный переднего ряда 
среднего подъема 

Лабиализованный открытый крат- 
кий гласный переднего ряда | 
среднего подъема Ре 

Нелабиализованный краткий всер- 
да неударный гласный смешан- 


Продолжение 


о ——0КШ0КШО—К—К—0КШоБШб—0б0ОБо0ВОоОо д ы——ззЗЗАА/—„ 


Ф теристика Обозна- 
онетическая характер К 


Звуки | Урок звука ны Примеры 


Лабиализованный открытый долгий : АЪеп, 
гласный заднего ряда сред- оуе 
него подъема 

'Лабиализованный открытый крат- таЧе 
кий гласный заднего ряда сред- Когпте 
него подъема 

Нелабиализованный открытый дол- зуаге 
гий гласный заднего ряда ниж- 
него подъема 


| 


Дифтонги 
ВОО ЕВ 


Дифтонги | Урок | Обозначение на письме Примеры 


е}, ев, а] ге]зе, ]ев, ша] 
95, 9], (еи)* пабе, Ве], (пешгит) 
ау, аЁ, ай {а\е, аНа[е 
еБ агеу, реБег 
зву еупе, паеупе 
НУПЯ 
05 Чоупе, уосп 
зуу 
вуг!5 
ву, ей зёо\е, Вигора 


2 
6 
3 
7 
7 
7 
7 
5 
й 
7 


* Только в отдельных словах. 


таблица чтения гласных букв 


Продолжение 
и —д————»_»_—_»_» о 


Обозна- 
Буква| чаемые 
звуки 


Условия чтения Примеры 


о о а ИИ 


Обычно в односложных словах перед 
[6] в предударных слогах и в от- 
дельных словах в закрытом слоге 


В отдельных словах 
В закрытом слоге 
В отдельных словах 
В неударном слоге 
В открытом слоге 


В закрытом слоге, обычно перед 4$, 
ЧЕ, 53, {4 


В закрытом слоге, обычно перед КК, 
И, па, по, пк, п, гк, $К 
В открытом слоге 


1) В закрытом слоге в отдельных 
словах 


2) В неударном слоге 

В открытом слоге, обычно перед в, у, 
иногда перед г 

В закрытом слоге 

В открытом слоге 

В закрытом слоге 


В закрытом слоге, обычно перед вв, 
=, к, К, па, пе, пк 


В словах, заимствованных из фран- 
цузского языка 


В открытом слоге 
В закрытом слоге 


В закрытом слоге, обычно перед па, 
пе, пк, пп, п, КК, $ 


В открытом слоге | 
| В закрытом слоге 
В открытом слоге — 


пед 

Бевупае 

Вепае 

з]еЙе 

Кепае 

Ре 

Котше, БЫ Шеае 
у15е 

зрИае, ВУ 


ЩЖКе, уШе, 
поае, ИзК 
Копе 

03 


$014а& 
Кобе, 1оуе 


Коште 
зе 
Бизке 


ипб 
тепи 


фууе 


ОБЩИЕ ПРАВИЛА УПОТРЕБЛЕНИЯ ТОЛЧКА 


Толчок появляется только в ударных слогах (с главным или вто- 
ростепенным ударением). Если слог теряет ударение или все слово 
попадает в безударную позицию, то толчок исчезает. Толчок могут 
иметь долгие гласные *, дифтонги и согласные [1т, п, |, К]. Крат- 
кие гласные и остальные согласные толчка не получают. 


Толчок имеют: 
1) большинство слов с конечным ударным гласным или дифтонгом, 
например: 

Бу [Бу] город 

уе} [маг] дорога 


2) большинство односложных слов, оканчивающихся на в [5], -1, 
-г, га [К] (@олчок на предшествующем гласном) и на -па, -1а 
(толчок на согласном): 


Бой [8’2] книга 5 [ви’] желтый 
зфог [340’В] большой Бога [Бо’В] стол 
тапа [тап’] человек па [4] полный 


3) большинство глаголов с долгим корневым гласным или сонор- 
ным согласным в форме настоящего времени (и повелительного 
наклонения): 

(1е5) 1везег [12е’зэК] читаю 

12ез! [Пае’з] читай(те)! 


4) многие двусложные слова, оканчивающиеся на -е|, -еп, -ег: 


опке! [”о1’5э дядя 
{тоКеп [’гб’сэп] девушка 
уптег [уеп’АаВ] ’ зима 


‘односложных существительных с суффигированным опреде- 
в единственном числе, например: 


недеп [е’дэп] 
6 


Толчок исчезает: 


1) у существительных во множественном числе с суффиксом -е, 
например: 


цз [Ви’3] — Ниве [Ви: $9] 
Бога [о’В] — Богае [Бо : Вэ] 


2) у прилагательных при присоединении окончаний -& или -е: 


504 [50’0] — со4{ [58 — оо4е [0 : 63] 
ВУ1а [Гб] — ВуаЕ ГИ — ВуЧе м: дэ] 


3) у первого компонента сложных слов, например: 


Бога. Бо’В]. стол 
но: Богатре [’Бо Кате] настольная лампа 
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